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Изданія т-ва „БЛАГО“, Спб., Невскій, 88-11, 


зк ГИМААЗІЯ 





въ 


_мъеяцъ. | СРЕДНЕ-УЧЕБНОЕ ЗАВЕДЕНІЕ ЗАОЧНО 
никакихъ больше расходовъ. 
Расходуя 1 р. 50 К. ВЪ М-ЦЪ, Учебныхъ аса не тре- 
буется! Всякій имЪъсть возможность серьезно п основательно, подъ руковод- 
ствомъ опытныхъ преподавателей-спещалистогь и по новфйшимъ педагогиче- 
скимъ методамъ полный курсъ среднихъ учебныхъ заведеній, подготовиться къ 
любому энзамену по равнымъ предметамъ на званіе учителя, —цы городскихъ, 
уъздныхъ, начальныхъ и седьск. учел. аптек. учен., вольноопредфл. 1 и 2 
разр. на клас. чинъ и т. д. Проспекты, брошюра благодарств. отзыв. и лестные 
отзывы печати высыл. безплатно. Для подр. ознакомл. съ издан. выпуски высыл. 
налож. плат. за 1 р. 50 к. за кажльй. До 1 апрфля 1912 года вышло 18 выпусковъ. 


р ЗАОЧНО 
пе] АКАДЕМИЯ 22° 
ощ» | ИНОСТРАННЫХЪ ЯЗЫКОВЪ Ё 
Новал оринырнан семи лего И основательно изу- “ 
чить безъ помощи учителя въ совершенств? #. 


французскій, н®мецкій и англійскій яз. 

Лекціи составлены преподават. Иностр. языковъ СПБ. Высш. Учебн. завед. 
Курсъ каждаго языка состоитъ изъ 10 книгъ и составить боле 1200 стр. 
больтого формата. Каждый м$сяцъ выходитъ по одной книг каждаго языка. 

Куосъ французскаго языка выходитъ подъ редакщей преподав. иностран. 
яз. СПБ. Политехния. Института Пернэ. 

Нурсъ нЪмецк. яз. выход. подъ редакц. прив.-доц. СПБ. Университета и 
преп. Педагогической Академ! Л. Е. Габриловича. 

Куреъ Англійскаго языка выходитъ подъ редакціей члева Королевской 
Академи Наукъ Джона Томсона. 

Проспекты «Академіи Иностр. языковъ» высылаются безплатно. 

Для подробн. ознакомленія съ изд., выпуски «Акад. Иностр. Яз». высыл. 
налож. платеж. по 1 р. 20 к. за каждый. УЗ 

При редакцін учреждено постоянное бюро, которое руководить заня- Ё 
тіями и провЪрястъ присылаемыя учениками «Академіи иностр. яз.› и «Гимна- 
зм на домү> работы безплатно. 


ПОСОБТЕ ПО РУССКОМУ ЯЗЫБУ 


(для школъ и самообразованія). | 
Составленное группой преподавателей средне-учебныхъ заведеній подъ ё 
редакціей Л. дембскаго. 
Въ „Пособіе по русскому языку“ входятъ слЬдуюшіе отдлы: 
1) Русск. хрестомат. (съ разборомъ, объяснит. чтеніемъ и словаремъ). 
2) Техника сочиненій, т. е. руководство по составленію разнаго рода 
сочиненій съ приложешемъ образцовъ и плановъ на вс типы сочиненій. е. 
5) Исторія русской словесности —равборъ ве$хъ произведеній русской № 
литеретуры съ изложеніемъ ихъ содержанія. н 
4) Теорія словесности — практическое ея примъненіе при разборћ про- 
изведен русской и иностранной литературы. 
Ц%ль «Пособя по русскому языку» —познакомить учащихся съ луч- № 
шима образцами русской и иностранной литературы, научить разбираться № 
въ ихъ содержаніи, въ ихъ способЪ пзложенія и въ ихь значенін, научить № 
писать разнаго роля сочиненія и быть соравочной книгой по разнымъ | 
отраслямъ русскаго языка. 
«Пособіе› состоитъ изъ трехъ томовъ (боле 1000 стр. больш. формата). 
Цна перваго тома—1 р. 50 к., 2-го и 3-го тома—по 2 р. 


Издательское Т С.-Петербургь, 
Товарищество зу Б Л А Е О , _Невскій пр., д. № 88—11. 
нужны дъятельныЕ АГЕНТЫ-СОТРУДНИКИ. 
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РУССКОЕ БОГАТСТВО. Май. № 5. 


усское богатство 


ЕНЕМЪСЯЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ. 


Спб. Баскова ул. 9. Телеф. 20-83. 


у Е аа поду» 


Цна объявленій: 


Передъ текстомъ: Позади текета!: 
1 страница. . ...... 65 руб 1 страница. . . ..... 45 руб 
Уз страницы ....... 1/3 страницы . . ..... 25, 
А Бе а еле 20, 1 Б Жа ана, тЫ 14, 
КА О ел Ару 88 10 , 17е а ДЮ нь Ё 





НА ОБЛОЖКЪ: 


ГГА Ў, страв. . . . . 5 /з стран..... 
ре ро е И Бае 


ПОСТРОЧНО (для конторъ объявленій и для мелкихъ публикацій); 
мЪсто, занимаемое строкою нонпарели въ 1 столбецъ (въ страниц 
2 столбца): 


впереди текста © коп., позади текста 4@ коп. 


За каждую ТЬ’СЯЧУ вкладныхъ приложеній: 


до 1 лота ...... 9 руб. 
э 2 лоть...... 12 » 
з: ыы 16 > 


э * а 5 16500: 19, 


7) 
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т 
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Фабрика патентованныхъ несгораемыхъ шкафовъ и дверей 


Г. ФИШЕР Ъ. 


С.-Петербургъ, Мытнинскій пер., д. 12, телефонъ 521 —47. 


собственной 


«Ба{ез> лля 





Несгораемые и неплавящіеся шкафы и двери 


патентованной конструкціи; не- 


сгораемые и неплавящіеся шкафы для замуро- 
ванія въ стБну; несгораемые шкафы для книгъ 
и документовъ; бронированныя кладовыя для 
банковъ и казнохранилищъ, безопасные ящики 


банковъ; желфзные шкафы съ пе- 


редвижными дверями, пыленепроницаемыя вит- 
рины для музеевъ и ювелировъ и проч. 


Иллюстрированные каталоги по первому 


требованію — безплатно. 
БОЛАНИ РЕ СтесС ЗЕ ИУ ОИ НН АКНЕ ИВИС 


х, 
. 








“Ш> 
Все изданіе состоитъ изъ репродукцій въ 
краскахъ.41 картина извъстныхъ художниковъ 
формата 11 на 7 дюймовъ безъ полей, воспро- 
извәденныхъ по способу трехъ-цвътной печати 
художественными фотомеханическими мастер- 
скими С. М. Прокудинъ-Горскаго, наклеен- 


НАШЕСТВІЕ НАПОЛЕОНА. 
—_—_ ОТЕЧЕСТВЕННАЯ ВОЙНА 1812 года. ——— 


Альбомъ картинъ въ краскахъ по оригиналамъ из- 
въетныхъ художниковъ съ пояснительнымъ текстомъ. 


ПИ ИИА АМИ НАИВ 


а о а а а жк 








=== ПОСТУПИЛО ВЪ ПРОДАЖУ: === Я 
РОСКОШНОЕ ХУДОЖЕСТВЕННОЕ ИЗДАШЕ К 


О-ва И.Н. Божерянова. Подписка продолжает- у 
ся. Подписная цЪна въ изящной папк%, въ < 


краскахъ—15 руб., въ роскошной папкз на р 
З руб. дороже. 

Допускается РАЗСРОЧКА ПЛАТЕЖА: при } 
подписк® уплачивается 5 руб., а остальная < 


ныхъ на темное паспарту, разм ромъ 122 на сумма—наложеннымъ платежемъ при полученіи } 
>. 1612 дюймовъ, съ пояснительнымъ текстомъ, альбома, или по выпускамъ (по 8 карт, по 3 р. < 
1 приложеннымъ къ каждой картинъ отдЪльно, за вып.); почтов. расходы цо перес. за счетъ по- р 
ў и общимъ очеркомъ событія подъ редакціей купателя. Подр. просп. съ картинами въ крас- < 
0 члена учредителя военно - историческаго кахъ высылаются за 2 семи-копеечныя марки. р 
я ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ ВЪ КОНТОРЪ ХУДОЖЕСТВЕННЫХЪ ФОТО-МЕХАНИЧЕСКИХЪ МАСТЕР- © 
\\ СКИХЪ С. М, ПРОКУДИНЪ-ГОРСКАГО, С.-ПЕТЕРБУРГЪ, Б. ПОДЪЯЧЕСКАЯ, 22, ОТД. 10, А ТАКЖЕ А 
я ВО ВСЪХЪ КНИЖНЫХЪ МАГАЗИНАХЪ РОССИ И ФРАНЩИ, х 


КАКЪ КОРРЕСПОНДИРОВАТЬ 
ВЪ ГАЗЕТЫ? 


Побочн. зараб. для кажд. Подробн. просп. 
за дв семик. мар. Адресъ: Кіевъ, Юж 
аин Ному Издательству, отд. 31. зи 





КУМЫС 


„ЦАРСКИЙ ДАРЪ«, Самарск. губ. ПомЬщенія. 
панбтон>. Врачъ. Удобства Подребн.' 
Москва, Тверекой бульв., 8, кв. 1. 


маза аам: 





отъ ПОТА. ЗАГАРА, ВЕСНУШЕКЪ. УГРЕЙ, 


РЫЩЕИ и КЕЛТЫХЪ ПЯТЕНЪ. 





", ПРОДАЕТСЯ ВЕЗДГЬ © 


< 0.49 





3 РУССБОК ВОГАТСТВО. Май. № 5. 


И 


| . / Е Е. 8. 


предохраняеть " 
Воть упорныхъ ЗАБОЛЬВАНЯ ЖЕЛУ- Ё 


| для охоты, спорта и путешествия. | 
| Большое поле зрьня, Большая (8; 
| К) свЪтосила. Проспекты Т. Ш, 

| М) выс. безпл. НАРЛЪ ЦЕЙССЪ, Спб. 

| к Казанская, и въ опт. и фот. маг. 





РЪНЯ и Д!АБЕТА | 
БОРЖОМЪ ПРОДАЕТСЯ: ВЪ АПТЕКАХЪ, АПТЕ- : | 
НАРСКИХЪ МАГАЗИНАХЪ, ВЪ РЕСТОРАНАХЪ 0. 

БУФЕТАХЪ —ВЪ БУТЫЛКАХЪ и полусутылнахъ | 








ПЕТЕРБУРГСК!Й КНИЖНЫИ МАГАЗИНЪ 


А СПБ. 
УЧИТЕЛЬ" ==. ‹ 
99 Петерб. стор. 


ЗАВЪДЫВАЮЩІЙ магаз. „УЧИТЕЛБ“, съ цълью наилучшаго обслужи: 
ванія проевътительныхъ учреждении, СОСТОИТЪ ЛИЦО, ОКОНЧИВШЕЕ 
УЧИТЕЛЬСКІЙ ИНОТІТУТЬ. 

На складЪ, между прочимъ, имћется: 

„РОДНОЙ ЯЗЫКЪ", общедоступн. дешевая хрестоматія. Ц. 20 к. 
БолЪе’90 образцов. стихотвор. Допущ. Уч. Ком 2 
Е Абрамозъ. „ВЪ КУДЬТУРНОМЬ скиту“. Ети 75 к. (Остатки из- 
й данія 
№ Печатается: „ЧТО ГОВОРЯТЪ ЗАБЫТЫЯ МОГИЛЫ“ Ив. Абрамова. 


НОВОСТЬ! 















== 
нь КОЗРТТЪ | 


МОДНЫЙ ЗАПАХЪ 
(СОЅЕТТЕ) 
Т-ВО ПАРФЮМЕРНОЙ ФАБРИКИ 


< С. И. ЧЕПЕЛЕВЕЦКЕІЙ еъ С-ми. 


МОСКВА. 





МАЙ. 1912 


И 


ЕЖЕМТЪОЯЧНЫЙ 








" 2 
е 


ЗИТЕТАТУРНЫЙ, НАУЧНЫЙ ПОЛУТОРА ДЪ 
№5 
У \\ 
у 
С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 


Типографія 1-й Спб. Трудовой Артели. - 


пиговская, 34. 
1912. 





ЯРЫТА ПОДЛИСНА 84 1912 ГОДЪ 


(ХХ-ый ГОДЪ ИЗДАНЯ) 
и продолжается подписка на 1911 тодъ 
ВА ЕЖЕМЪСЯЧНЫЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ и НАУЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


РУССКОЕ БОГАТСТВО, 


ИЗДАВАЕМЫЙ Вл. Гал. КОРОЛЕНКО 


при ближайшемъ участи: Н. Ө. Анненскаго, А. Г. Горнфельда, 

Діонео, С. Я. Елпатьевскаго, Ө. Д. Крюкова, Н. Е. Кудрина, П. В. 

Мокіевскаго, В. А. Мякотина, А. Б. Петрищева, А. В. ПЕшехонова и 
А. Е. РЬдько. 





ПОДПИСНАЯ ЦЪНА съ доставкою и пересылкою: на годъ—9 р., 
на 6 мс. —4 р. 50 к., на 4 мс. —3 р.; на 1 мЪс,—75 к. 

Безъ доставки: на годъ—8 р.; на 6 мс. —4 р. 

Съ наложеннымъ платежомъ отдфльная книжка 1 р. 10 к. 

За границу: на годъ —12 р.; на 6 мъс.— 6 р.; на 1 мъс.—1 р. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Въ С.-Петербург —въ контор журнала, — Баскова ул., 9. 

Въ Мосив5 — въ отдфленіи конторы, — Никтитскій бульваръ, 
д. 19. 

Въ Одессф—въ книжномъ магазин Одесскія Новости-—,Дериба- 
совская, 20 *).—Въ магазин „Трудъ“— Дерибасовская ул., д. № 25. 


Доставляюшіє подписку КНИЖНЫЕ МАГАЗИНЫ, ЗЕМСКІЕ СКЛАДЫ 

УПРАВЫ, ЧАСТНЫЯ И ОБЩЕСТВЕННЫЯ БИБЛЮТЕКИ, ПОТРЕБИ- 

ТЕЛЬНЫЯ ОБЩЕСТВА, ГАЗЕТНЫЯ БЮРО, КОМИТЕТЫ ИЛИ АГЕНТЫ 

ПО ПРІЕМУ ПОДПИСКИ ВЪ РАЗНЫХЪ УЧРЕЖДЕНІЯХЪ могутъ ТАер- 

живать ва коммиссію и пересылку денегъ по 40 коп. съ каждаго эквемпл 

т. е. присылать вмфсто 9 рублей 8 руб. 60 коп., ТОЛЬКО ПРИ ПЕРЕДА > 
СРАЗУ ПОЛНОЙ ГО ДОВОЙ ПЛАТЫ. 


Подписка въ разсрочну или не вполнтъ оплаченная—3 р. 60 н.— 
отъ нихь НЕ ПРИНИМАЕТСЯ до полученія недостающихъ ленегъ. какз 
бы ни была мала удержанная сумма. 





*) Здъсь же продажа издан „Русскаго Богатства“. 


м Со М 


о с 


10. 
11. 


18. 


м 


СОДЕРЖАНІЕ: 


. Офицерша. (Окончаніе). Ө. Крюкова. . 

. Изъ переписки П. Ф. Якубовича . 

. Пенуэлъ. Стихотвореніе. Ады Чумаченко. : 
. Страничка изъ истори Англм (1817 — 1818 ег). 


И. Лучицкаго 


. Беззаботные. 0. Н. блины: ку 
Матеріалистическіе и идеалистическіе элементы въ 


систем Карла Маркса. 2. Б, Ратнера. 
Въ волостныхъ старшинахъ. С. Матвтева. 


. Африканскя новеллы. Юргена Юргенсена. Пер. 


З. Н. Журавской. 


НеизвЪстная повЪсть Герцена. "Иванова-Разунника, 


Гомруль. ,Донео. секр 
ОбозрЬніе иностранной жизни: Г. Реакція и про- 
грессъ въ политической жизни Германіи: имперскій 
военный законъ; духъ германскаго офицерства; 
укрЪпленіе нЪмецкаго владЪнія въ Пруссіи и скан- 
далъ въ ландтаг; конституціонныя реформы. — 
П. Избирательная реформа и шовинистскія тен- 
денціи на Аппенинскомъ полуостров%Ъ. Н. С. Ру- 
санова. ЧЕ 
Хроника внутрейиок жизни: Е, „Лена“, ея приказ- 
чики и ея рабочіе. - Отзвуки Лены въ охранитель- 
номъ лагерЪ. 3.— Тактика правительства.—4. За- 
бастовки и „забастовка“. А. Петрищева. . 
Безчинство. С. Елпатьевскало. 


(См. 


СТРАН. 
9— 40 
41— 64 
65 — 66 
67— 94 
95—137 
138—155 
156—185 
186—231 
232—256 
1— 33 
34-- 55 
55 - 84 
84 —110 


на оборотъ). 


СТРАН. 
14. Новыя книги. 


Павелъ Родимовъ. Полевые псалмы. — Сборникъ т-ва 
«Знаніе». Книга ХХХУШ. —Фіорды. Сбориикъ 9.—П. Му- 
р Образы Италіи.--Вальтеръ Патеръ. Ренессансъ.— 
ергзй Булгаковъ. Философ я хозяйства.—А. Луначар- 
скій. Религія и сощализмъ.— П. Г. Мижуевъ. Современ- 
ная школа въ Европъ и Америкъ — Л. Левенфельдъ. 
Сексуальныя проблемы. Сванте Арреніусъ. Судьба пла- 
нетъ.—Сванте Арреніусъ. Вселенная. — Эбенизеръ Гоу- 
ардъ. Городъ будущаго.— Народная энциклопеліл науч- 
ныхъ и прикладныхъ знаній. Томъ ХИ. Политическая 
экономія. 2 РР сан. 110—188 


15. Отчеть конторы редакціи. 
16. Объявленія. 


ОФИЦЕРША. 


(Окончаніе). 


ІХ, 


Вся первая недфля прошла въ угарћ. На другой день 
у Юлюхиныхъ лишь опохм%лились и отъ нихъ пошли по 
дворамъ. Потом” принимали угощеніе въ станичномъ пра- 
вленіи отъ станицы и отъ станичнаго правленія, — атаману 
со службы принесли папаху, помощникамъ и писарямъ —по 
фуражкъ. Потомъ собирались вмъств вов однополчане, — 
тоже погуляли... 

Вс% эти дни Гаврилъ Юлюхинъ бывалъ трезвъ лишь по 
утрамъ. Въ зти трезвые часы онъ, въ расшитой рубах%, 
вабранной въ шаровары съ пестрыми подтяжками, осматри- 
валь хозяйство, похаживалъ, заложивъ руки въ карманы, 
вокругъ дома и вокругъ двора съ улицы, посвистывалъ, 
кое-гдЪ трогалъ подгнившій столбокъ или похиливнийся 
плетень, заходилъ въ хлъвы, сараи, на сЪнникъ, на задн!е 
базы. Многое осталось въ томъ же видЪ, въ какомъ было 
пять лЪтъ назадъ, когда онъ выходилъ въ полкъ; но обвет- 
шало и настоятельно вопіяло о починкЪ. Кое-что прибави · 
лось. Вырыли новый погребъ, а старый завалили. Въ третьемъ 
году, когда былъ урожай и разрЪшали рубку ольховыхъ 
рощъ, выстроили шести-аршинный амбаръ и покрыли даже 
желБзомъ. А домъ все стоялъ подъ соломой, и пръгая крыша 
мЪстами осъла, почти провалилась. Старая груша у колодца 
почти засохла,-—-уныло торчала черная, мертвая верхушка 
ея, на которую въ дЪтствЪ отважно залЪзалъ Гаврилъ,—но 
вътви были еще зелены, и, какъ встарь, висвли пучками на, 
нихъ мелк!е и кислые плоды. 

Сердце легко и радостно чувствовало близость веЪхъ 
этихъ родныхъ мелочей, о которыхъ вспоминало оно на 
чужбинъ съ тоской и сладкою мечтой свиданія, въ кото- 
рыхъ крылась такая волшебная, непобздимая власть надъ 
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думами. Вотъ онЪ—на глазахъ, сЪренькія, невидныя, цВп- 
кія, далеко не такія обаятельныя, какими рисовались онЪ 
издали, въ тоскующей мечт%, но все же родимыя и дорогія. 
Правда, въ новыхъ сапогахъ съ лакированными голенищами 
лучше не ходить по этимъ базамъ съ слъдами пребыванія 
телятъ, поросятъ и куръ. Правда, изъ глинянаго рукомой- 
ника, который виситъ на крыльц%, нельзя умыться какъ 
слвдуетъ, и Семенъ подемћивается надъ подтяжками и надъ 
тЬмъ, что Гаврилъ умывается съ мыломъ. Но все-таки сво- 
бода, сознаніе своего угла, отсутствія начальства и строго 
расписаннаго по часамъ и минутамъ однообразнаго служеб- 
наго обихода, близкіе, понятные, родные люди, дЪтекая 
болтовня—все радовало и давало душЪ крылья... И не хо. 
тБлось пока думать о прорзхахъ... 

А прорЪхъ было много: въ прошломъ году хлъбъ ро- 
дился плохо, а въ нынфшнемъ еще хуже, — дай Богъ, на 
смена набрать, а на сЪмена—купить не миновать. Весной 
ободрали быка,—палъ въ плугу. Кобыла Мареушка съБла 
всВ зубы, —давно бы пора смънить, —денегъ лишнихъ нЪтЪ... 
Хорошо бы и быковъ пары двЪ купить къ осени, запахать 
побольше земли и у Михайлина дня продать, чтобы зиму не 
харчиться на нихъ. Изъ-за амбара залЪзли въ долгъ, —ста- 
рикъ соблазнился, зачерпнулъ полусотку въ станичной ссуд- 
ной касс, а для того чтобы вернуть ее, перехватилъ яа 
процентъ у краснорядца Букетова,— дв овцы отдалъ за 
выручку... 

Но старикъ Макаръ не;унывалъ.Онъ былъ все еще въ востор- 
женномъ состояніи, суетился, говорилъ безъ умолку, разви- 
вәлъ широкіе планы. Только Семенъ быль н%сколько мра 
ченъ и молчаливъ. Для него уже прошелъ праздникъ встрЪчи 
и связаннаго съ ней пьянаго веселья. Обычные будни со 
своими заботами, пыльнымъ трудомъ, неуправкою и уста- 
лостью уже осЪдлали его, а Гаврилъ все еще погуливалъ. 
Теперь ужъ и Варвару нельзя было послать куда-нибудь, 
заставить помочь, —должна быть при муж%. 

Молчалъ Семенъ и смотрълъ въ сторону. Но чувствова- 
лось, что’насторсжился и отмЪчаетъ про себя каждый шагъ, 
каждую подробность въ поведеніи Гаврила. 

— Воть домъ скруглить бы, Гаврюша, —говорилъ Макаръ: 
а то въ иабъ одна стБна вовсе подалась... и подоконники 
попрЪли... Да и тВеновато: семья растетъ... 

— Домъ? Это обдумаемъ, —отвћъчалъ Гаврилъ, держа руки 
въ карманахъ:— комнаты дв не мъшало бы прирубить... 

— Плотники-то дороги нынв...--какъ тонкій дипломатъ, 
въ сторону, небрежно бросалъ Макаръ, желая вывздать, 
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откроетъ ли Гаврилъ свой кошелекъ, такой внушительный 
съ виду, для общаго семейнаго дъла.—А къ доскамъ и при- 
ступу нфтъ... 

— Ничего не значитъ... Это мы разсмотримъ... 

— У Покрова надо будетъ старую корову съ телушкой 
продать. И корова добрая, жалко, и обойтиться нечъмъ: одежи, 
обувки, того-сего много надо... надоть!.. 

Семенъ мрачно крякалъ. 

— Воть, братецъ, поживешь, самъ увидишь, какъ тутъ 
у насъ воевать... Мн въдь одному пришлось. Бабы—онЪ 
чего? А старикъ—онъ къ работВ безъ вниманія... Онъ въ нее 
не всматривается. Ему бы по канцелярской части, да арих- 
метика не знаетъ... 

Но когда по утрамъ пили чай изъ новаго самовара, ко- 
торый привезъ Гаврилъ въ своемъ служивскомъ сундукВ,— 
теперь пили чай уже каждый день, и утромъ вс собирались 
въ горницВ,—когда передъ чаемъ Варвара ставила на столъ 
полубутылку,—смягчался даже Семенъ. Полубутылку рас- 
пивали втроемъ, —Макаръ, Семенъ и Гаврилъ—за самой прі- 
ятной бесъдой. Прояснялось лицо Семена. Потное и поволь- 
ное, оно радостно лоснилось и красн%ло, а Макаръ соловьемъ 
разливался, мечтая велухъ объ округленіи хозайства, о бу- 
дущемъ его блеск, о кругломъ домЪ съ четырьмя «теп- 
ЛЫМИ»... 

ПослЪ чаю служивый обыкновенно наряжался въ одизъ 
изъ своихъ новенькихъ костюмовъ,—сундукъ его хранилъ 
въ себ обширный гардеробъ,—или въ синюю суконную 
куртку, или въ тужурку; два раза, не взирая на августов- 
скія жары, надвалъ даже драповое пальто офицерскаго 
покроя, —и, напомадивъ волосы, отправлялся въ гости. Онъ 
видвлъ, онъ чувствовалъ завистливо восхищенные взгляды 
на себЪ, на своихъ нарядахъ. Уже съ перваго шага, выходя 
изъ воротъ своего дома, идя по улицз, зналъ, что во всВвхъ 
окошкахъ, на дворахъ, черезъ калитки и въ щели плетней 
глядятъ на него съ жаднымъ любопытствомъ глаза женщинъ 
и все отмъчаютъ про себя—его офицерскіе погоны, расши- 
тую рубаху, фильдекосовыя перчатки, лакированные сапоги 
со скрипомъ,— все, все... Г 

И Варвара знала это и обыкновенно всюду слвдовала за 
нимъ по пятамъ, считая это и правомъ, и обязанностью сво- 
ею. СлЗдила ревнивыми глазами за каждымъ его шагомъ, по- 
тому что уже со второго дня замЪтила, сколькими искуше- 
ніями окруженъ онъ со стороны ея бывшихъ подругъ и 
какъ неравнодушенъ онъ къ побћдамъ надъ женскими серд- 
цами... 

Онъ тяготился ея конвоемъ, пробовалъ отсылать ее домой, 
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ссорился, уходилъ тайкомъ, но она за свои супружескія права 
держалась ц®пко и настойчиво. 

На Преобрах‹еніе, поелЪ обЪдни, Гаврилъ съ однопол- 
чанами быль въ гостяхъ у Сысоя ЗвБрева, которому онъ 
привезъ письмо и поклонъ отъ сына, оставшагося въ полку. 
Отъ Сысоя Звфрева зашли къ военному писарю Петру Ива- 
нычу, тоже однополчанину. У Звђрева вызили, у Петра 
Иваныта добавили. Вспомянули полковую жизнь, знакомыхъ 
людей, городскія удовольств!я. Писарь былъ челов къ обра- 
зованный, постовъ не соблюдалъ, даже въ Спасовку Злъ 
скоромь. Гаврилъ Юлюхинъ съ завистью посмотрЪлъ на это 
свободсмысліе и сталъ жаловаться на постную пищу, кото- 
рую вли у него лома. 

— Въ полку, знаете, привыкъ къ мясу, пища легкая, — 
а здЪеь какъ напрутъ тебЪ этой картофи да огурца, да 
арбуза, —желудокъ окончательно отказывается... Постъ... Мо- 
лока даже не выпросишь, —стараго, знаете, завЪту жизнь... 

— Нвтъ, вы повремените... Послушаю я, что вы дальше 
будете говорить о гдВшней жизни...—значительнымъ тономъ 
сказалъ писарь. 

И принялся бранить станичную жизнь за ея косность, 
убожество, безвыхолность и тупость. Удивлялся Гаврилу 
Макарычу, какъ онъ могъ бросить прекрасную военную 
карьеру и вернуться въ эту дыру? Для чего? Копаться въ 
навоз В? биться изо дня въ день на четырехъ десятинахъ вы- 
паханной земли? дрожать изъ за каждой капли дождя? за- 
мазаться, запылиться, потерять приличный человъческій 
обликъ?.. А больше ничего онъ здЪсь не найдетъ... 

И тутъ впервые Гаврилъ Юлюхинъ задумался надъ тъмъ, 
что ожидало его въ родительскомъ углу. 

Пришелъ маленькій Мотька и, погромыхивая носомъ, 
громко сказалъ: 

— Батяшка, иди домой, мама велЪла... 

Наивно-откровенный зовъ этотъ вызвалъ веселый смъхъ 
и ядовитыя шутки у подвыпившей компаніи, а Гаврилъ го- 
товъ былъ провалиться сквозь землю. Онъ дернулъ за ухо 
Мотьку, который залился тонкимъ плачемъ, прогналъ его, 
но вскорЪ ушелъ и самъ, разстроенный и мрачный, чувствуя 
стыдъ за необразованность Своей жены. 

Домой не пошелъ. Именно домой не хотвлось идти. Не- 
обхолимо было показать самостоятельность характера и вну- 
шить разъ навсегда, что ни въ указаніяхъ, ни въ опекЪ 
овъ не нуждается и надзора больше не потернитъ. 

Побродилъ по улицамъ, посидълъ въ лавкВ у Букетова, 
послушалъ ливенскую гармонику, постоялъ около кучки ка- 
заковъ, игравшихъ въ орла... Чувствовалъ большое иску- 
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шеніе поставить рублишко, но постЪснялся: все таки это 
реняло офицерское достоинство. 

Когда солнце стало склоняться къ закату и чувствовался 
изрядвый голодъ,--рЪъшилъ, что теперь можно и домой... 

Въ той самой глухой уличкЪ Воронцовк%, гдЪ шла игра 
въ орла, встрзтился Гаврилъ съ Надорой Копыловой. Онъ 
не сразу узналъ ее, но она уже издали улыбалась ему прі- 
ятной улыбкой, сверкая своими крупными, ровными зубами, 
стройная, грудастая, соблазнительная красотой здоровья, 
силы и удалого задора. 

— Воть ужъ когда бабы сердце на замочк® держи, клю- 
чикъ подальше хорони!..—весело сказала она, подавая ему 
твердую, сухую руку. 

— Нэдора! Неужели это вы?— упершись въ бока руками, 
воскликнулъ Гаврилъ Юлюхинъ, прикидываясь изумленнымъ. 

— А вы ай ужъ не признаете? 

— ИмБю сомнвніе... 

— А мнЪ говорять наши воронцовсюе: пришелъ, молт. 
Юлюхинъ въ офицерскихъ аполетахъ и обмундированіе все 
офицерское. А я все не вврила... 

— Ну, теперь повърьте... 

— Теперь вврю. 

Она смотрЪла на него своими узкими. черными глазами, 
въ которыхъ игралъ задорный вызовъ и объщаніе. Смотр%лт, 
и онъ на нее,—не зналъ, о чемъ говорить, а уходить не 
ХОТВлоСЬ. 

— Ну, какъ живешь, Надорушка? 

— Живу... Когда потужу, а когда и сердце распотвшу. 

— А супругъ какъ, здоровъ? ” 

— Чего ему дЪется! Какъ бондарскій конь подъ обру- 
чами... 

— Не обижаетъ? 

— Бываетъ со всячиной... Спасибо, баба-то не робка, и 
сама сдачи ламъ... Вы изъ чего же въ нашу улицу? 

— Да такъ... Искалъ, съ кзмъ бы время раздЪлить... за 
пріятной бесфдой... 

Она разсмЪялась и въ бокъ бросила на него быстрый, 
лукавый взглядъ. 

— Кохнаніи-то тутъ для васъ подходящей, пожалуй, в" 
будетъ. Вы, небось, къ мамзелямъ тамъ, въ городахъ при- 
выкли? въ шляпкахъ?.. А у насъ туть по-простецки: бу- 
тылку на столъ и хоть цълый день шароварься... 

— Да ты, Надорушка, нисколько не хуже городскихъ. 
Ежели обрядить какъ слЪдуеть, то даже господа офицеры 
цзловали бы ручки... 
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— Ну? —недоврчиво разсмЪялась она и поглядфла на 
свои загорзлыя, рабочія руки. 

— Взрное слово! 

— А господа, что же, не въ уста цВлуютъ? —епросила 
она серьезно. 

— Всяко цзлуютъ... По книжному. Господа офицеры, на- 
прим%ръ... У нихъ любовь, знаете, тонкая... 

— Поди-жъ ты... а мы-то... по-глупому... Да чего-жъ мы 
стали среди улицы, какъ оглашенные? Можетъ зайдете къ 
намъ? Муженька-то нЪтъ, на мельницу узхалъ, а со мной, 
бабой, скучно конечно... 

— Нисколько!—воскликнулъ Гавриль Юлюхинъ проте- 
стующимъ тономъ:—никогда не скучно!.. А гдЪ же, напри- 
мъръ, что называется, ваше мЪстожительство? 

— А вонъ... фульварка-то... съ синими ставнями... Это 
и есть нашъ курень... ЛЪтось отошли отъ старыхъ на свои 
хлвбы... 

Они зашли въ небольшую хатку, привЪтливо глядзвшую 
на улицу новыми окошками съ голубыми ставнями. Было 
въ ней бВдно, но чисто, уютно. Висла люлька посредин%, 
и въ ней спалъ ребенокъ. 

Надора открыла сундукъ и достала изъ него распечатан- 
ную полубутылку. Это растрогало и даже умилило Гаврила 
Юлюхина. Онъ вынулъ изъ кармана свой кошелекъ, пере- 
бралъ бумажки, потомъ серебро и мЪдную монету и, встрях- 
нувъ на ладони два двугривенныхъ, протянулъ ихъ Надорв. 

— Не надо, сказала она, отстраняя его руку: —дорогимъ 
гостямъ не продается... 

Онъ схватилъ ее за руку и потянулъ къ себЪ. Но она 
сопротивлялась и продолжала хохотать своимъ разсыпчатымъ 
смЪхомъ, блестя узкими, черными глазами. Въ веселой 
вознЪ, которая началась между ними, она толкнула его на 
кровать, покрытую пестрымъ одЂяломъ изъ ровныхъ ситце- 
выхъ треугольниковъ и квадратиковъ. Онъ упалъ, хватая 
ее за руку. Но вдругъ открылась дверь, и на порог ея 
остановилась Варвара... 

— Ахь ты, .....!—выругалась она, сверкая глазами:— 
и не стыдно это теб? 

— А ты какая?—крикнула въ отвЪтъ Надора, выступая 
впередъ, готовая принять бой. 

— Да ужъ не приравнять къ тебъ! На кровать не валяла 


чужихъ мужьевъ... 
— А отъ кого же дћтей каждый годъ выдавливала! 


— Брешешь! 
— Сама стрескаешь!.. 
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— Меня, по крайней мЪрЪ, никто не обдиралъ! А тебя 
въ левадахъ ободрали до нитки!.. 

Проснулся ребенокъ, заплакалъ. Гаврила заметался 
между бабами, испугавшись скандала. Онъ шипфлъ, дЊ- 
лалъ умоляющее лицо, хватался руками за грудь своей 
расшитой рубахи, убъждалъ: 

— Варя! Надора! Да вы чего? Да, наконецъ, что жъ тутъ 
особаго случилось? Совершенные же пустяки! Просто, шу- 
тейнымъ образомъ... 

Но онЪ не обращали вниманія ни на него, ни на плачу- 
шаго ребенка и продолжали кричать, обличая другъ друга 
въ позорнзйшей извВстности и самыхъ ужасныхъ поступ- 
хахъ. Гаврилъ принялъ, наконецъ, тонъ повелительный и 
закричалъ на жену: 

— М-молчать! а то я поступлю иначе!.. 

— Не буду я молчать такой стерв®! 

— А, ты такъ? Извольте-съ!—воскликнулъ онъ трагиче- 
скимъ голосомъ и снялъ свой китель защитнаго цвЪта. 

— Можешь отправляться одна! Ежели такъ страмить 
меня, то я остаюсь здЪсь и домой не желаю! 

Онъ положилъ китель на лавку и съ р®шительнымъ 
видомъ сВлъЪ за столъ. 

— Пожалуйте, Надора Павловна, со мной за компан!ю!.. 

Надора взяла изъ люльки раскричавшагося ребенка и, 
дразня соперницу, сзла рядомъ съ служивымъ, улыбаясь 
вызывающей улыбкой. Варвара заплакала и бросилась вонъ, 
р%зко хлопнувъ дверью.. Гаврилъ раздраженнымъ, но поб%- 
доноснымъ голосомъ сказалъ: 

— Какая-нибудь сволочь, а кочевряжится! Но у меня не 
шурши!.. 

Но въ эту минуту зазвенъли стекла въ окнЪ, у котораго 
онъ сидълъ. Надора испуганно вгвизгнула и зскочила. Онъ 
схватилъ съ лавки свой китель и, надвая его на бЪгу, 
бросился въ двери. Варвара разбивала уже другое окно, — 
въ рукахъ у нея была кривая дубовая палка. Къ воротамъ 
сбъжалась уже пестрая толпа любопытныхъ. Варвара кри- 
чала и ругалась самыми отборными словами, не смущаясь 
см®хомъ толпы, не признавая никакихъ соображеній при- 
личія, Гаврилъ чувствовалъ, что земля горить подъ нимъ, 
но дться было некуда. Увидввъ его, Варвара не только не 
остановилась и не понизила голоса, но даже размахнулась 
и ударила его палкой по рукф... 

Это переполнило чашу терп%нія. Забывъ о своемъ офи- 
церскомъ званіи, Гаврилъ Юлюхинъ бросился на жену, 
сшибъ ее съ ногъ и, подъ громкій хохотъ толпы, билъ ее 
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визжащую и бзрахтающуюся, и кулаками, и лакирован- 
ными своими сапогами... 


Х. 

Пшеница „голоколоска“ уже была скошена. Среди сплош- 
ного тусклаго золота жнивья на корню стояла лишь 
усатая русская пшеница да сочно-зеленымъ квадратомъ отъ 
дороги до балки протянулось двЪ десятины проса. Пшеница 
была почти пустая, —іюньскія жары захватили ее во время 
самаго цвЪта. СлЪдовало бы скосить ее раньше на кормъ,— 
не успЪли, неуправка вышла, и теперь сиротливый загонъ 
въ четыре десятины уныло шелествлъ сухими усиками, 
шепталь пробъгавшему вътерку долгую и безплодную жа- 
лобу на людское невниманіе... 

Семевъ, прилаживая деревянный крючокъ къ кос%, 
говорилъ неторопливымъ голосом: 

— Изъ гирьки, можетъ, и наберемъ мЪръ по двадцать 
а русская подфунила. Да и въ гирькЪ незавидное зерно— 
щуплое... Вотъ кубанку все хочу завести, — хорошій хлВ- 
бецъ!.. 

— Желтая? —спросилъ Гаврилъ, затягиваясь папиросой. 

— Желтая. Она же и египеткой называется, — кто какъ 
назоветъ: сивоколоска, черноколоска, желтуха... У русской 
колосъ полукругъ имЪетъ, а у этихъ—гренатый. У желтухи— 
желтый колосъ, желтВе русской... Просто— желтый, краско- 
ватый... 

Сутульный Иванъ Борщъ, котораго наняли по восьми 
гривенъ въ день, готовился отбивать косу и, не спвша, 
разсчитывая каждое движеніе именно постольку, поскольку 
оно соотвЪтствовало пън въ восемь гривенъ, искалъ пенекъ, 
чтобы устроить на немъ отбой. 

— Пенекъ тутъ былъ, ай нътъ? 

— Пенекъ? 

— На чемъ же косы-то отбива ть будемъ? 

— Воть, въ роть его.. забылъ!..—сказалъ Семенъ Рино: 
вато:—Гаврилъ, ну-ка возьми топоръ, поди сећки. 

Гаврилъ взялъ топоръ и пошелъ въ балку; средь 
красноватой, высохшей степи, усБянной копешками и куч- 
ками, она извилисто тянулась, зеленая, уютная и ласковая 
съ своимъ дубовымъ и кленовымъ кустарникомъ. Какъ-то 
само собой вошло, что Семенъ занялъ здЪсь командующую 
позицію, а Гаврилъ — младшую, оказался на посылкахъ. 
Офицерское званіе, полированность, кудрявая рБчь — все 
это осталось гдВ-то за предълами этой полосы, а тутъ — 
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коса съ крючкомь, грабли, вилы, топоръ и пенёкл,, неторо- 
пливыя, разститанныя, сорьезкыя движенія и скучная, мед. 
лительная рЪзь. 

Гавриль отыскаль Ценекь и сь увлечешемъ принялся 
за работу, — давно ужъ тоскогала душа п» ней, и издали 
домашній трудъ всегда казался веселымъ, легкимъ, радую- 
щамъ своими всегда очевидными результатами. 

Топоръ быль туцовать и слабо посаженъ, пенекъ— сухой 
и корявый. Топоръ со звономъ отскакиваль отъ него, 
словно отъ камня. Раза два соскочилъ съ топорища и едва 
не попалъ въ голову. ПослЪ десятка взмаховъ Гаврилъ уж“ 
съ трудомь выпрямился и почувствовалъ, что рубаха нг 
спин уже взмокла. А когда кончилъ и расправилъ онъ- 
мъвшіе въ сжатомъ положеніи пальцы, на, ладони увидвлъ 
кровяной мозоль. 

Принесъ пенекь на стань и присвлъ въ тВнь поль 
арбой. Ломило поясницу, хоъБлось прилечь... И легъ бы, 
если бы не было стыдно передъ (Оеменомъ и Иваномъ 
Борщомъ. 

— А вВЗЛЬ әто лошадь-то у пиенички головки схваты- 
ваетъ,—сказалъ Семенъ, вглядываясь вдаль, черезъ загонь 
пшеницы: —-надо бы узнать, чьего хозяина? Головки схваты- 
ваетъ, —неловко. Гаврюта, возьми кнутикъ, сходи, узнай... 

Гаврилъ черезь пшеницу направилея къ лошади. Дрь- 
мавшіе усатые колосья шуршали между ногами, чуть-чуть 
покачивались, издавали тонкій заџахъ сићлой пшеницы. Ц 
надъ всфмъ полемъ сіялъ сьъть золотой, утренній, стояло 
благоговъйное молчаніе. Лишь надъ балкой дъвочка, стере - 
шая быковъ, звенЪла какъ жаворонокъ, иъсенку пвла: 


Чаво я надълалъ, чаво наробилъ... 
Жану я зарфзалъ, себя загубилъ... 


Медленно тянулись воза съ пшеницей по дорог%, ма- 
тово-золотые на яркой бирюзъ неба. Задняя лошадь оста- 
новилась. Крикнулъ кто-то стъ перваго воза. Она задрала 
голову, дернула, пошла дальше. 

Гаврилъ отогналъ лошадь, забравшуюся въ пшеницу, и 
балкой пошелъ къ стану. Идти въ тЬни дубковъ и чернаго 
клена было какъ-то особенно пріятно, и такимъ именно ри 
совалось ему издали родное поле: зеленымъ и ясным», 
насквозь пронизаннымъ золотымъ, не очень жаркимъ св\. 
томъ... Идти, глядЪть сквозь вЪтви въ голубое небо, на 
красные „сапожки“, усБявшіе цакленъ, на вороньи гнЪзда 
на дубкахъ. ПерелЪзать черезъ деревья, сваленныя снъЪгомъ, 
подмытыя весеиней водой, срывать купыри, скользить и 
падать на откосахъ... 

Май. Отд%лъ 1. 2 
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Онъ не раасчиталъ разстоянія и времени и вышелъ изъ 
балки далеко отъ стана, у проса. Семенъ уже косилъ. Мед- 
ленно и размъренно махалъ. Важно и мћрно жужжала коса. 
Губы у него были серьезно сжаты, на лиц легло сосредо- 
точенное и благочестивое выражене. 

Стучаль еще молоткомъ, отбивая косу, Иванъ Борщъ. 
Р%звый, четкій, веселый звукъ бъжалъ по полю, какъ про- 
ворный, рћжущій свистъ кобчика. 

Семенъ дошелъ до конца перваго рядз. Вынулъ дере- 
вянную лопаточку изъ лубочнаго чехла, привязаннаго къ 
ногВ, сталь точить косу. Новый звукъ, веселый и звонкій, 
догналъ старые, смъшался съ ними, обогнглъ, звеня, и по- 
мчался вдаль. 

— Гаврикъ, ты воть чего,--крикнулъ Семенъ: —косу-то 
погоди брать, — съ ней еще на просъ намотаешь руки. А 
бери-ка ты покель грабли да валяй за мной... А Варвара 
прівдетъ съ пирогами, —тогда ее гресть заставимъ. 

Гаврилъ взялъ грабли и пошелъ по ряду, скошенному 
Семеномъ. Работа показалась дЪтекой, пустой, немножко 
даже обидной своей легкостью для казака. Грабли прыгали 
въ рукахъ шутя, почти неслышно. Съ легкимъ свистомъ 
шуршали сух!е, легкіе стебли, разсыпались. Было немножко 
досадно подгребать разбросанные колоски: гоняешь-гоняешь 
граблями, а бросить жалко, —можеть быть, въ немъ два-три 
зерна, —понемногу все-таки собирается и созидается пропи- 
таніе цзлаго года —хоть для птицы. 

Но чъмъ дальше, тБмъ нуднће и тяжелће становилась 
игра граблями. Жарко. Пить хочется. Прошуршитъ вЪте- 
рокъ въ кустахт, наб$житъ охлаждающей струей, и опять 
зной неподвижный, тяжкій, чуть колышущійся. Пыль по- 
дымается отъ комьевъ земли, не разбитыхъ весной, наби. 
вается вт чулки и башмаки. Звенитъ въ ушахъ — какъ 
будто дВтскій крикъ, далекій-далекій, нө не видать никого. 
Жаркая, недвижная тишь висить — колдуетъ надъ по 
ЛЯМИ... 

Зной. Входитъ въ твло неололимая усталость, лЪнь. Еле 
подымаются руки. Силы есть еще,—-Гаврилъ чувствовалъ,— 
но какъ все надоћдливо, скучно. Эта незамътность, малость 
сдЪланнаго нагоняла тоску. Сколько ни махалъ онъ руками, 
а все еще мало ихъ, взлохмаченныхъ валиковъ, и удиви- 
тельно медленно идетъ время, и много еще дня осталось 
впереди —-цълая въчность. 

Къ полудню выше стало голубое небо, сильн®й трещали 
кузнечики въ травЪ, рада и сквозистыя лежали зеленыя 
тъни по белке. 

— Гресть надо колосокъ къ колосу, — сказалъ Семенъ, 
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кинувъ небрежный взглядъ на работу брата: —вотъ за мной, 
бывало, никто не успЂетъ гресть... 

Онъ былъ здЪеь настоящимъ героемъ, этоть неуклюжий, 
невзрачный Семенъ съ квадратной спиной и медлитель- 
ными движенями. — Гаврилъ это чувствовалъ по его епо- 
койно-увъренному тову, какъ у корпуснаго командира, по 
тому почтительному отношенію, какое именно ему пеказы- 
валъ Иванъ Борщъ, изрЪдка, мимоходомъ, пренебрежитель- 
нымъ вгглядомъ посматривавшій на работу Гаврила. И если 
бы здЪеь слагались героическія сказанія или пвсни, онъ 
воспЪли бы именно Семена, такого сЪраго, запыленнаго, 
незамЪтнаго въ сравненій съ нимъ, блестящимъ подхорун- 
жимъ въ офицерскихъ погонахъ. Здвсь было особое ще- 
гольство талантомъ ловкости и спорости въ работ, талан- 
томъ выносливости и териваія. Пусть самый сильный ар- 
тистъ-работникъ сдЪлаеть въ пять разъ меньше, чЬмъ де- 
шевая жнея-лобогрЪйка, но именно онъ артистъ и герой, 
въ работЬ несокрушимый, и въ немъ особая красота, когда 
онъ, кончивъ рядъ, идетъ съ косой на плечВ, медлительный, 
серьезный и важный... 

Вонъ онъ машетъ косой—какъ будто лЪниво, небрежно. 
Видно, что онъ и не думаеть о томъ, какъ ложится рядъ, 
не думаеть о томъ, сколько сдБлано и сколько осталось 
сдълать, —нЪть у него тБхъ нудныхъ мыслей, что все время 
копошатся въ головВ уставшаго Гаврила. 

Ивавъ Борщъ сперва шелъ за Семеномь не отставая и, 
повидимому, такъ же свободно, легко, безъ напряжешя. Но 
чБмъ дальше, тВмъ торопливзе и нервн%е становились его 
взмахи, — видно было, что выдыхалея уже человвкъ и 
боялся отстать. Останавливалея частенько и внимательно 
всматривался вдаль, точно видЪль тамъ что-то особенно 
интересное, —лукавилъ, чтобы выиграть время отдохнуть. 

А Семенъ помахивалъ себВ косой да помахивалъ воль- 
готно и небрежно. Игръдка даже, не прерывая работы, раз- 
сказывалъ что-нибудь, словно онъ не косиль, а ћхадъ на 
возу съ съномъ. 

— Алексввичъ вчера на свою хромушку осерчалъ.—Я, 
говоритъ,—съ тобой пятнадцать лБть мучаюсь! Я за низ- 
кость считаю съ тобой сЗсть... въ одномъ пол! 

— Воть калмыкъ сказалъ: тягунъ трава есть, — вотъ 
она,—сказалъ Иванъ Борщъ, выдернувъ съ корнемъ кустъ 
повилики, въ которомъ засЪзла коса. И остановилея—не по- 
тому, что это было интересное и невиданное зрЗлище, а 
обрадовавшись случаю постоять и отдохнуть. 

Остановился и Гаврилъ. Лобъ у него былъ мокрый, и 
соленыя, рааъБдающія капли пота, стекая, попзлали въ 
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глаза, раздраженныя, щурившіяся отъ яркаго свъта. Вгдох- 
нулъ вътерокъ, —Богъ вВоть откуда набъжалъ онъ, —прох- 
ладная струйка повъяла въ лицо, приласкала такъ нвжно 
и робко, —и уже нъЪтъ ея, и снова зной ненодвижчый, 
душный... 

Мокрое лицо жжеть солнц". Щиплетъ, колетъ за шеей и 
въ рукавВ, нудятея отъ пыли ноги. Звонко лязгаеть лопатка 
о косу. Противъ солвца зелень по балкЪ стала сврой — 
тонкая дымка голубая стелется надъ ней, —и вся она, странно 
близкая и приввтливая, въ усталыхъ глазахъ тихо идетъ 
кругомъ. И тихо кружатся вдали, на самомъ горизонт, двЬ 
лошади, устало опустившія головы, дремлющія. 

— Серапівнычъ—тоже старичекъ благочестивый, да Марья 
у него бодра, — доносится голосъ Семена:—воть онъ за ней 
и ходить:—Маня, да Маня!.. 

Усталый Борщъ заливисто смЪется дискантомъ: 

— Старый чертъ! 

— Старый. Давно живетъ. Родился, когда еще ни неба, 
ни земли не было,—одинъ плетень стоялъ... 

—- На чемъ же? 

— На глив%... 

Зашуршалъ вътерокъ. И тахъ радостно стало. Но раз- 
сыпались по жнивью сухіе колоски. На корню они шапять 
ровчымъ шумомъ, не гнутся, — низкорослые и легкіе, — но 
трясутъ головками, похоже нл безчисленны» рои пчелъ. А 
скошенные, разсыпаютея подъ граблями, ралбъгаются Въ 
стороны. Дэсадно и над’Ъдливо усталыми руками безплодно 
гонять за каждымъ таквмъ пустымъ колоскомъ, — долгая, 
медленная, упорная работа. 

Издали казалась ова такой обаятельной, радостной, объ- 
въянной несравченной красотой и поэвіей тихихъ зорь и 
неба яснаго, степного простора и вольнаго воздуха, и пћ- 
сенъ звонкихъ. А вблизи—мыль, усталость и мизерность... 
Вонъ гдЪ-то трещитъ жнея-любогрћйка, словчо стадо испу- 
гаввыхъ куропатокъ летитъ, фыркая крыльями. Звукъ 
сухой, грубоватый, досадный, въ немъ нъЪтъ поэтической 
мягкости жужжащей косы... Но зависть беретъ: работаетъ 
лобогръйка быстро, легко, успЪ шно... 

А тутъ одна скуччая канитель, тягучая, вязкая. Голова 
тупветъ, мутятся мысли. Иногда внезапно какъ- будто про- 
звучить кръпкое, ругательное слово. Оттого-ли, что мед- 
ленна и досадна работа, или непосильна борьба съ этимъ 
нЪмымъ, золотиетымъ пространствомъ и обидно сознаніе 
человЪ ческой слабости, но хочетеч сорвать сердце чъмъ- 
нибудь жесткимъ и разительнычъ... 


— Штрафовать т.бя, брать, нак», . Въ Сибирь на колВыки... 


Ф 
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Семонъ остановился и насмЪъшливо покачалъ головой, 
глядя, какъ нЬсколько разъ перевернутая, перебитая, пе- 
ретрушенная пшеница разлеталась и терялась подъ граб- 
лями Гаврила, и лишь пыль подымалась отъ нихъ, словно 
боронилъ онъ землю. 

— Не по уставу развъ?—-спросилъ робко Гаврил 

— Хуже бы, да некуда... Ну, ничего... Привыхнешь... 
Забылъ за пять лЪтъ-То... 

Прівхала Варвара — съ подбитымъ глазомъ, — привезла. 
мягкихъ пироговъ. Не выпрягая лошади, пришла посмот- 
рвть на работу. Взяла грабли у Гаврила, легко и умло 
прошла по ряду, —колосья не разбЪгались у ней, не топор- 
щились врозь на валу, а ложились ровно, какъ волосы 
подъ гребнемъ. Она ничего не говорила, но по ея молчанію 
Гаврилъ чувсівовалъ, что она, какъ и Семень, и Ивачъ 
Борщъ, глядить на него здВсь сверху внизъ. И закипала 
горечь обиды въ душ. 

— Поди-ка мерина выпряги,—сказала Варвара, начиная 
новый рядъ. 

Онъ догадался, что она посылаеть его отдохнуть, — и 
его охватила злоба на эго снисходительное отношене къ 
его усталости и неумвлости. 

— И сама не барыня, —сказаль онъ, сердито вырывая у 
нея изъ рукъ грабли. 

— Ну, идите, идите! —закричалъ весело Семенъ: — вари 
обЪдать, кума Варька, — пора... Да свари его благородію, 
офицеру, нашей польской каши послаже, — кормить надо... 
А то онъ тамъ на казенныхъ супахъ всю силенку расте- 
рялъ... Я бы и самъ сварилъ,—я слово знаю, да надо вотъ 
эту кулижку добить... 

— Правда, Семенъ, ты слово знаешь? — засмЪялась 
Варвара. 

— Да ато что же? Это же очень просто... Одно: под- 
учиться и все... 

— А бабъ присушивать можешь? 

— Да одинъ стишокъ знаю. 

Гаврилъ предоставиль ВарварЪ выпрягать мерина, а 
самъ, какъ дошелъ до арбы, бросилъ въ тЬнь полость, легь 
и съ удовольствіемъ распрямилъ ноющую спину и поязницу. 
Вверху, высоко сіяло голубое небо, и жидкими, прозрачными 
косичками обронеяы были на немь рЪдкія, бълыя облачка. 
Было такъ хорошо лежать, курить папиросу, чувствовать 
тихое нытье въ поясниц%ъ, гудъвіе въ ногахъ и тихое лоб- 
заніе шепчущаго вБтерка, смотрЪть на блоху, прыгающую 
по полости, на руки въ пыли, еразу принявшія характерный 

ооч ЦВЬТЬ .. 
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Онъ лежалъ и смотрћлъ вокругъ, не поднимая головы. 
Копны, если смотръть на нихъ такъ, снизу, казались высо- 
кими, величественными, и маленькая неровность поля, ко- 
торой почти не замъчалъ онъ на ногахъ, теперь глядФла 
уже серьезной горой. И копны, и гора казались отодвину- 
тыми далеко-далеко на горизонт%. 

Варвара выпрягла и спутала мерина, обтесала топоромъ 
подсошки, чтобы повћВсить казанъ *) и чайникъ,—стукъ то- 
пора казался Гаврилу долетающимь издали, изъ-за балки, — 
развела огонь. Огонь вспыхнулъ, лизнулъ черные бока ка- 
зана, зафурчалъ. Синеватый дымокъ побвжалъ вверхъ и 
растаялъ въ золотомъ блеск полудня. За балкой звонко, 
протяжно кричалъ дътскій голосъ, кого-то звалъ. 

— Ты бы пошелъ дровецъ принесъ, — сказала Варвара 
далекимъ и страннымъ голосомъ. 

— Потрудись сама, —соннымъ, лЪнивымъ голосомъ отвћ- 
тилъ онъ, боясь пошевельнуться. 

— Фу, господинъ какой! 

Но тутъ же онъ услышалъ ея шуршащіе шаги: пошла 
къ балк. 

Подошелъ Семенъ, нап%вая пЪсню, и евлъ на самомъ 
солнцепекъ. Иванъ Борщъ принесъ косу и началъ опять 
отбивать ее: плохо рБжетъ... Варвара принесла сухихъ 
вЪтвей изъ балки. 

— Иванъ, ты, говорятъ, про Ухана пъсню сложилъ? — 
сказала она, бросая охапку между оглоблей. 

— Это у него обнаковен!е ужъ такое, — замътилъ Се- 
менъ:—пьяный напьется, ходить и подплясываетъ: 


Тра-на-на... тра-на-на... Сережа!... 
Не боюся Ухана.., ну-къ-што-жа... 


— Я ихь ничуть не боюсь, — даромъ, что онъ помощ- 
никъ атамана... Они лишь подъ людьми глядять, роють, а 
сами никудышв!е... 

Гаврилъ всталъ. Неловко было показывать усталость, 
признаваться, что недолгая работа уже укатала его. Сталъ 
ломать взтки на дрова. Огонекъ проворно метался и острыми 
язычками лизалъ котелъ и чайникъ, — на фонъ блъднаго 
золота и сЪро-черной земли, въ яркомъ блескВ солнца, они 
казались выр®занными изъ вылинявшаго кумача. Фурчалъ, 
похрипывалъ, огненной гривой метался подъ вътеркомъ. 
Лоснилея сине-черный, равнодушный чайникъ, молчалъ. 
Въ казанЪ закипала вода. Пахло разогрћтымъ пшеномъ. 
Иванъ стучалъ молоткомъ, отбивая косу. Семенъ ТОНКИМЪ 


*) Казанъ--котелъ. 
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голосомъ мурлыкаль пЪеню. Гаврилъ ломаль сухую взтку, 
изъБденную червоточиной, кисловато пахнузшую, — она, 
ломалась послушно, хрупко, безъ щепы, какъ калачъ, 
испеченный на масл%. 

— Муха, что-ль, глазъ-то укусила? —спросилъ, ухмыляясь, 
Иванъ Борщъ у Варвары. 

— Муха, —нехотя, сердито отвЪтила она. 

— Сходила бы, тутъ заговариваеть женщина одча. Го- 
ворятъ, на пользу идетъ... 

Маревомъ дрожалъ горя Й воздухъ надъ огнемъ. Вкусно 
пахло варенымъ пшеномъ, ЪЗеть хотълось. 

— Мнз одна надысь ветръчалась сиротка, — стуча мо- 
лоткомъ, медленно цзля слова, говорилъ Иванъ Борщъ: — 
„ты что, —говоритъ,—дядя, никогда не придешь, меня не 
провёдаешь?“ — Да я — чертъ тебя зналъ! у меня носъ-то 
собачій, что-льз? Вфдь у тебя Самойло? — „Надобности 
нзтъ,—говоритъ,—абы я приняла... АЙ ты не казакъ?“... 

Гаврилъ лћниво спросилъ: | 

— А ты, Иванъ Савельичъ, какъ вилать, порядочный 
еще художникъ на эти участи?.. по бабамъ>.. 

— А то разъ меня Ермоличева Малашка нудила, — не 
смущаясь, продолжалъ хвастать Иванъ:—„я,‚—говоритъ,— 
за тобой у ръки цълый день ходила, а ты мнв ничего не 
сказалъ“.. А я быковъ тамъ искалъ... 

— Вотъ чертъ! Борода ужъ зацвћъла, а насчетъ бабъ 
какой озорной! — сказалъ Семенъ и сталъ молиться на 
восходъ передъ обЪдомъ. 

Бли много, долго и торжественно. Бли кашу жидкую съ 
сухарями и подсолнечнымъ масломъ, кашу крутую. Огурцы 
свъжіе и соленые, которые Варвара р3зала кружками, а 
казаки торжественно ждали и смотрфли на ея работу но- 
жомъ. Потомъ принялись за арбузы. 

— Солдатъ Шильцынъ съ унтеромъ Теренковымъ сио- 
рилъ,—говорилъ Семенъ, стуча ломтемъ арбуза по опроки- 
нутой чашк%Ъ, чтобы вытрясти сВмячки:—,„ты за какихъ, — 
говоритъ,—стоишь? Медаль получилъ!“— „Я, — говоритъ, — 
присягалъ, мнв дфВться некуда, — я за царя и стою, а ты 
въ рывальціонную ватагу перешелъ.. Я сейчасъ иду къ 
атаману: какъ это ты смћешь конфузить, что за пляску 
даютъ ликъ государя?...“ 

— За это слвдуетъ, —сказалъ серьезно Гаврилъ. 

— А какъ тамъ народы живутъ, въ Забранномъ краю, 
бъдно? — спросилъ Иванъ Борщъ. | 

— Не дай Богъ! — качнулъ головой Гаврилъ: — я самъ 
самовидецъ: въ холодную воду, напримћръ, возьметъ горсть 
муки всыплеть и пьетъ... Копаетъ канаву у какого-нибудь 
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барона цфлый день за 15 копеекъ... И какъ хошь кормись... 
Да дътей у него есть пять-шесть... РВжь — кровь не по- 
текетъ... 

— Ха!—горестно крякнулъ Семенъ и всталъ, чтобы по- 
молиться послъ обћда. 

Посл объда легли отдыхать, и Гаврилъ съ трудовъ за- 
снулъ такъ крЁпко, что едва добудилась его Варвара. Семенъ 
отрядилъ брата на просо: хлбъ мягкій, и на немъ учиться 
косить вольготнЪе, чћмъ на перестоялой пшеницВ. 

— Тамъ ты можешь съ прохладцей,—говорилъ (Семент, 
снисходительно улыбаясь: —никто не подрЪжетъ, и хлћбецъ 
узажительный. А тутъ чижало. Я со службы пришелъ да 
помахалъ косой въ первый разъ, а на другой деяь не 
встану: и бока, и руки, и всЪ суставы какъ не мои... 

Варвара осталась гресть и копнить пшеницу. 

Косить просо показалось Гаврилу все-таки не легче, 
чзмъ гресть пшеницу. Но онъ былъ одинъ, пользовался 
тЬмъ, что его не видятъ, частенько останавливался, отдн- 
халъ и курилъ. 

Къ вечеру стали наполгать облачка. Замоложавћло, за- 
свъжћло, легче стало дышать. Стало тихо, глухо какъ-то. 
Вдали накрикивалъ кто-то пћсню, —смутно доносился голосъ, 
обрывался, терялся въ пространствв, далекій и глухой. 
ГдЪ-то трещала косилка, — звукъ замиралъ, пропадалъ и 
снова выросталъ. Плеснулъ мягкій крикъ перепела. С%- 
ренькш, задумчивый колоритъ легъ на степь. По дымчато- 
зеленому выступу межъ боками балки шла къ золотистому 
скирду новой пшеницы тонкая женская фигура, -—четко вы- 
ръзалась на самой линіи горизонта, гдз задумчиво тянулись 
въ рядъ приземиетые холмы. 

Звенфла музыка въ зеленомъ съ красно-бурыми кистями 
просв. Безчисленные турлучки тянули, перебивая другъ 
друга, свою долгую, таинственно мудрую, меланхолическую 
пъсню. Стрекотали еще въ травЪ веселые, разбитные кузне- 
чики, сверчки, безшабашные музыканты... 

И тихую задумчивость и грусть навђвалъ облачный, ти- 
хій вечеръ. Думалось Гаврилу Юлюхину о загадочной 
жизни съ трудовымъ круговоротомъ, страхами, заботами, 
потомъ и грязью, о молчащей степи и тайнЪ скудныхъ по- 
лей съ желтыми жнивьями и ръдкими копнами... Вотъ къ 
чему съ такой нетерпъливой тоской всегда стремилось 
сердце съ зужой стороны, — къ этому тихому и бВдному 
простору, къ однообразной, убогой, какъ сВрая эта жизнь, 
пъенъ сверчков?т... 

Просторъ, а ТЪено живется тутъ... Коротки и скудны 
радости. Долга и щедра нужда, изнурителенъ трудъ... 
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ХІ. 


Къ Ивану Постному закончили молотьбу и вздохнули. 
Но не съ облегченіемъ, а съ грустью. Пшеницы съ деЪнад- 
пати десятинъ не вышло и трехъ соть мъръ. Зерно было 
мелкое, щуплое, легкое. Рожь вышла не плоха, но ея мало 
было посЪфяно. Ячмень и просо тоже не порадовали. 

Продать изъ такого урожая,—явное дъло,— нечего. Дай 
Богъ, чтобы хватило самимъ и скотинВ на годъ, а на 
одежду, на обувь, на расходы по дому — обходись, чвмъ 
хочешь. А туть еще подходилъ срокъ отдавать долгъ Бу- 
кетову,-—давалъ лишь до Покрова. 

Съ Ивана Постнаго надо бы начинать пахать, но рабочей 
скотины было маловато. Было три быка, — одинъ старый, 
пара молодыхъ, плохо выъзженныхъ, —старая кобыла Мар- 
өушкз, лысый рыжій меринъ, да купленный въ АпексЪев- 
ской ярмаркЪ буланый киргизъ, норовистый и слЪпой на 
одинъ глазъ. Головъ числомъ и не мало, а добраго ничего, 
Олуживскаго Зальяна запрягать въ олугъ было жалко. 

Много разъ Макаръ заводилъ политическій разговоръ 
съ сыномъ офицеромъ о томъ, что надо бы прикупить къ 
пахотЬ парку бычковъ, а у Михайлина дня продать, — да 
вотъ обернуться нечёмъ. Но Гаврилъ какъ-то холодно и 
безучастно относился къ этому плану: 

— Купить? что-жъ... купить, какъ говорится, вошь убить, 
продать —блоху поймать... 

Но о деньгахъ совсъмъ молчалъ. Притворялея, что не 
позимаетъ, къ чему заведенъ разговоръ. А кошелекъ свой, 
для хвастовства, по прежнему таскалъ съ собой по празд- 
никамъ въ карман, вынималъ при всякомъ случаћ, пере- 
биралъ пальцами бумажки, серебро и мЪдь, доставалъ ка- 
кой-нибудь пятакъ на свъчку или копейку ребятамъ на 
съмячкя и опять пряталъ, никому, даже жен%ъ, не откры- 
вая тайны о той суммЪ, которая въ немъ хранилась. 

Наконецъ, Макаръ ръшилъ бросить дипломатическія 
тонкости и на Рожлество Богородицы, между утреней и 
обздней, когда въ горницв никого лишнихъ не было, при- 
ступилъ къ дълу прямо: 

— Гаврюша! ты бы выручилъ насъ деньжовками... 

Гаврилъ, стоя передъ зеркаломъ, причесывалъ напома- 
женные волосы. Онъ медленно, словно нехотя, оглянулся и 
поглядфлъ на отца внимательнымъ ваглядомъ, словно отъ 
него требовалось высказать мићніе, какъ сидать на пле- 
чахъ старика сфрое пальто Семена, которое онъ налёлъ къ 
объднъЪ. Помолчалъ. И спокойно отвЪтиль: 
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— Батенька, вы какъ считаете: у мена касса или что? 

— Да не касція, а все-таки не грћхъ бы выручить... Ты 
возьми во внимавіе, Гаврилушка: пять лћтъ!.. 

Голосъ Макара слащаво хрипълъ и заикался, и глаза 
конфузливо глядфли не въ лицо сыну, а на расшитыя под- 
тяжки его шароваръ. 

— Пять лЬтъ мы жену твою и дВтей кормили... Мы 
вЪдь ихъ, какь яичко блюли... Семенъ, онъ и то вонъ, какъ 
чуть чего, храпитъ: я на васъ работаю! А вЪздь правильно: 
работа вся его была.. 

— Да вЬдь вы и паемъ моимъ пользовались! 

— Паемъ? — Старикъ изумленно поднялъ брови. — А 
сколько ты съ него возьмешь, съ пая? Поди ка, повертись 
на пайкъ-то на одномъ, попробуй!.. Вся цЪна ему—три 
красныхъ... ну, отъ силы — четыре... 

Гаврилъ открылъ сундукъ и долго перебиралъ свои 
костюмы, сложенные въ тщательномъ порядкЪ. Старикъ съ 
радостнымъ нетерпћніемъ слЪдилъ за его дЪйствіями и 
ждалъ, что вотъ-вотъ онъ достанетъ пачку бумажекъ— зеле- 
ныхъ, какія видълъ Макаръ издали въ его кошельк%, и 
скажетъ: 

— Сколько же вамъ, батенька? 

Но Гаврилъ досталъ синюю офицерскую куртку тонкаго 
суконца, расправивъ, махнулъ по ней щеткой и, надФвая 
ее, сказалъ: 

— Батенька, вы считаете, вБрно, что у меня денегъ-- 
возъ? 

—. Ну, возъ не возъ... Да я и не считаю... Это въ своемъ 
карман считать аккуратно, а въ чужомъ... Наряды-то ты 
насправлялъ прямо генеральскіе... 

— Наряды это было мое желаніе... на свои заслужен- 
ныя... Въ этомъ мнЪ никто не указчикъ... 

Макаръ почувзствовалъ незаслуженную обиду, густо по. 
краснзлъ, заморгалъ глазами. 

— Я указывать не указывзю... дЪло добровольное... А 
скажи ты мнЪ, сынокъ: кто тебя справлялъ на службу? 

— А это вобче возлагается на родителей, —съ язвитель- 
нымъ спокойствіемъ отвћчалъ офицеръ Юлюхинъ, одерги- 
вая куртку передъ зеркаломъ.—Я до службы на васъ ра- 
боталъ... паемъ моихъ вы пользовались... 

— Да сколько ты работаль-го?—разсердился и повысиль 
голосъ Макаръ:—паемъ! А кормился чъмъ? Да не одинъ, 
а около тебя— куча... А женить тебя, до дЪла довести чего- 
нибудь стоило или нћътъ? А-а! то-то!.. 

— Сколько работалъ? 

—- Ну да... скольхо?.. 
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— Ежели за года класть, на справу вполнъ зарабо- 
талъ.. Отдавалъ бы въ работники... Ты не справилъ бы, 
общество справило бы... 

Макаръ изумленно хлопнулъ руками по бедрамъ. 

— Эхъ, Гаврилъ, Гаврилъ! Да вЪдь я тебя выкормилъ!.. 
Какой ты работникъ былъ, когда у тебя сопли-то по ко- 
лвни висћли? Ты почему же эту статью въ копейку не 
кладешь? Я тебя выучилъ: четыре зимы въ училище ты 
бЪгалъ... Это какъ? Жени-илъ... Кладки *) одной на двћсти 
брали... 

— Вы меня, батенька, ежели по совЪети говорить, хотя 
и выучили, я этого не испровергаю, но отъ ученой части 
отбили... МнЪ ковенскій губернаторъ самъ говориль:—под- 
хорунжй Юлюхины Вотъ вамъ 75 на мЗсяцъ чистыми 
деньгами, оставайтесь околодочнымъ... А вы не благосло- 
ВИЛИ!.. 

— Не благословилъ! У тебя тутъ дъти. жена, кто же 
ихъ долженъ правдать? 

— Надобности нътъ, я бы высылалъ... ] 

-- Много ты навысылалъ!.. Н%тъ, Гаврилъ, это не мо- 
дель!.. Семену сколько не гнуть хребетъ-то.. Это ужъ и 
перелъ Богомъ грћхъ тебБ будеть... 

— Вы считаете, что ежели я туть быкамъ хвосты буду 
крутить, то это и самое лучшее? | 

— Ничего не считаю. Твоя женз, твои дћти, --корми! Мы 
вотъ долгу зачерпнули изъ-ва нихъ, а ты дать обернуться 
не хошь... Лишь обернуться!.. У Михайлина дня продали 
бы и деньги извернули бы... Не хошь... да... не по совЪети 
это... Семенъ съ дЪтьми въ саманной кухнВ живеть, а ты, 
небось, въ горницв распространяешься... Это какъ?.. 

Съ этого дня прошла первая трещина въ семейныхъ 
отношеніяхъ. Макаръ какъ-то сразу примолкъ, пересталъ 
мечтать о скругленіи дома, хвастаться на улицћ сыномъ- 
офицеромъ, пересталъ особымъ франтовскимъ манеромъ 
выворачивать пятки на ходу. А Семенъ повеселћлъ, словно 
то, что оправдались его мрачныя ожиданія, доставило ему 
особенное удовольствіе. 

Въ хозяйственныхъ вопросахъ Семену принадлежала 
командующая позиція, и овъ распоряжался безапелля- 
ціонно. 

Послв разговора отца съ Гавриломъ ясно стало, что ме- 
чталь о прикупкћ пары быковъ для пахоты нечего, надо 
управляться тою скотиной, какая есть. Въ плугъ назначили 
лысаго мерина, киргиза и пару молодыхъ быковъ. Семенъ 





*) Кладка—приданое со стороны жениха невъст№, 
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потребовелъ также и Зальяна. Гаврилъ, считави!йся и по 
праву, и по обычаю хозяиномъ своего строевого коня, за- 
протестовалъ: 

— Да в%дь этакъ мы его ни къ чему произведемъ! Я 
подъ судъ угожу!.. 

Семенъ въ бокъ поглядћлъ на него и насмъшливо, 
держа руки по швамъ, спросил»: 

— Прикажете, вашбродь, на конющнВ держать? 

— Да ке въ плугъ же! 

— Ну, ужъ нЪтъ, это извиняй, любезный братъ! Это—не 
модель... Одной рЪзки ему на полтинникъ каждый день. 
Солохка-то нынче пять рублей возокъ! А сна и на погля- 
дфнье нътъ. А вВдь въ ръзку-то ты и мучицы подсыпаешьы! 
А ңе угодво ли на подножный? 

— Чтобы утянули? 

— Ночуй съ вимъ, карауль... вотъ и не унесутъ. 

— Да я что же, ай работнияъ, въ самъ-дЪлЪ? Съ ло- 
шальми ночевать? 

— Да и я тебЪ не работникъ, а вотъ въ саманкЪ живу! -- 
закричалъ вдругъ Семенъ раздраженнымъ голосомъ. 

Филиповна испугалась, заохала, заплакала: 

— Буде вамъ, ребята... 

— Да въ каждый слфдъ все я да я!--кричалъ Семенъ, 
размахивая руками:—а дътей-то у насъ поровну!.. Н%Ътъ, 
ваше благородіе, господинъ офицеръ, вы ужъ ладеколоны- 
то ваши оставьте! Надћвайте зипунчикъ да пахать... съ 
офицершей!.. А сына—въ погонцы!.. 

— Сына? Сына я учить желаю!—закричалъ въ свою оче- 
редь Гаврилъ. 

— Можетъ, въ емназію повезешь?—ядовито усмзхаяс!, 
вставила слово Марья. 

— Не ваше дђъло! Захочу и въ гимназію отдамъ! 

— Ну, такъ и я своихъ дћвчонокъ вь Марьянскую же- 
лгю... Какъ хошы | 

Филипповна охала, металась по избф, уговаривала, сто- 
нала: 

— Господи! Гръхъ-то какой.. Господи Ісусе, умири ты 
ихъ сердце!.. 

Гаврилъ ушелъ въ горнигу, и ссора затихла, не пере- 
шла въ драку, чего боялась мать. 

Но пришлось офицеру подчиниться — Зхать пахать и 
даже Зальяна запречь въ плугъ. И когда въ первый разъ 
надълъ Гаврилъ чирики, намазанные дегтемъ, и сърый зи- 
пунЪъ отцовскій, стзрый, заплатанный, да поглядБлъ на 
себя въ зеркало, онъ чуть не заплакалъ... Вотъ сна, жизнь, 
которая рисовалась такой милой, легкой, нарядной, – воню 
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чая ебруя, лохмотія, пыль, грязь... ввчаыя свары, браль... 
работа ло гробовой доски и непр=станний страхъ, какь бы 
чего не упустить, не опоздать, не отстать, пе издержать 
лишняго, мечта ухватить гдф-ныбудь, потаясь отъ людей, 
грошевый пустякъ... Ни умыться, ни одьться прилично, ни 
провести время въ пріхтной, образованной бесъд%.. 

Поживешь тутъ—замажешься, одичаешь и станешь та- 
кимъ же, какъ већ, неуклюжимъ, грубымъ человъкозъь, и 
завътною кечтою будетъ мысль о новыхъ ременныхъ воз- 
жахъ да о пятакЪ съ двумя орлами, чтобы обыграть парт- 
неровъ по орлянк®... 

Пахали всю недфлю безсмЪнно вдвоемъ съ Варварой. 
Пахота была нудная. Зальянъ горячился, и первое время 
быки не успћвали за нимъ. Въ первый же день отъ тБс- 
наго хомута на лъвсмъ плечв у него оказались побои. Вт 
четвергъ шелъ дождь съ вфтромъ, протекла ветхая крышя 
старой польской хатки. Ночью быки ушли балкой въ ку- 
мылженскій юртъ, и на другой день Гаврилъ до полдень 
ходилъ, искалъ ихъ. 

Все это наполняло душу безсильнымъ раздраженемъ в 
злобой. Работа спорилась плохо, и Гаврилъ жестоко съкъ 
скотину, билъ норовистаго киргиза, кричалъ съ звъреки 
вытаращенными глазами:— заръжу! Два раза побилъ и Ва} - 
вару— разъ за то, что пересолила кашу. ғъ другой—ва не 
умЪетное замЪчаше, что онъ не можегь наладить какъ сль- 
луетъ плуга и зря бьетъ скотиву.. 

Зам%чаніе было досадное, но правильное. Работа требо- 
вала сғоровки, терпфпія, любви и жалности къ ней, а онъ 
дЪлалъ ее съ отв! ащенемъ, ничего не видълъ въ ней, кромъ 
мозглей, грязи и удручающей усталости: къ вечеру гуд%ли 
утомленныя ноги, стнимались руки, и иной разъ, не дожлав- 
шись ужина, онъ засыпалъ, какъ убитый, на грубо сколо- 
ченної кровзти въ тћеной польской хаткв, пахнущей гли- 
ной и дегтярной сбруей. 

Сны переносили его въ иную, пріятную жизнь, въ 
прежнюю полковую обстановку, и сердце билось такъ ра- 
достно, когда постағщикь фуража Якозъ Исаевичъ, съ 
пріятнъйшей улыбкой, пожималъ ему руку, и послћ этого 
пожатія онъ, Гавриль Юлюхичъ, чувствовяль въ своей ла- 
дони бумажку... 

— Красневькая? или четвертной?—задавалъ онъ самъ 
себв вопросъ. Оглядывалея крүгомъ, разжималъ ладонь: 
четвертвой билеті !.. Хорошій малый Яковъ Исаевичъ, — 
одно жаль: пгавославія принять не хочетъ... 

Бывали и волн; ющіе, безпокойные сны. Рагъ присни- 
лось: приказъ командира въ рукахъ о подготовкВ къ смотру... 
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Полиьщенле вымыть, выбълить стльны... Ничего не готово, 
вездВ грязь, пятна.. осуду кухонную вычистить до блеска, 
колпаки напрахмалить, руки у кашеваровь и хлъбопековь чтобы 


были чистыя, ногти на ногаль и рукатъ обрезать... А въ пе- 
карав хлЪбопекъ Сальниковъ разв%силъ для просушки 
штаны да еще подстригся, подлецъ, не по форм%... Изъ вто- 
рого взвода неизвестно куда исчезъ общ списокъ и ку- 
бическое содержан!е... У конюшни навозъ не засыпанъ пе- 
скомъ... 

Проснулся въ страхЪ, въ хололномъ поту и долго не 
могъ понять, гдз онъ есть? Почему пахло размокшей гли- 
ной и дегтемъ? Почему рядомъ женщина? А когда понялъ, 
то сонъ показался милымъ, утеряннымъ раем»... 

— Уйду... не останусь я тутъ... Уйду!..—сказалъ онъ 
громко, вспугнувъ черную тишину. 

-- Чаво? отозвалась Варвара испуганнымъ со сна го- 
лосомъ. 

— „Чаво!“ —передраззилъ онъ ее съ ненавистью, и вспом- 
нилъ, что подурнћъла она въ работБ, на лицз появились 
пятна и веснушки, брови побфлзли отъ вЪтра, и вся стала 
какою-то замарашкой. 

— Чего! Уйду я... не могу я тутъ... УЪду! 

— Куда? 

— Въ Ковно. МнЪ ковенскій губернаторъ самолично: 
„воть вамъ моя правая рука, господинъ Юлюхинъ,—остане- 
тесь будете у меня околодочнымъ, семьдесятъ пять на мЪ- 
сяцъ чистыми деньгами“... 

— А дьтей на кого бросишь? Заберу ихъ да привезу 
тебЪ, подкину... 

— Д»Ътей не бросаю... ДЪти будутъ при мВетв... 

— Завелъ, вЪрно, себъ тамъ какую-нибудь мамзелю,— 
воть и глядишь туда... 

— Да не ори! Черть скалозубая! 

— А тамъ получше нашелъ... жидовку, небосы... 

— Шкура барабанная! 

— И на что меня маль породила, безчастную, зачъмъ на 
свЪть пустила!.. 

— Да пойми ты, тебЪ же лучше будетъ: ежемВсячно по 
десятк высылать буду... А устроюсь,—первымъ долгомъ 
выпишу тебя къ себъ! Чего?.. Да пойми ты... Тьфу, чертъ! 
ТебЪ дъло говорятъ, а ты... 

На Покровъ въ ярмаркВ продали старую корову съ те- 
лушкой и выручили всего 32 рубля: за корову—25, за те- 
лушку—7. Букетову отдали лишь часть долга, а за то, 
чтобы потерпълъ остальное, объщали вербу изъ левады— 
любую, на выборъ. | 
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Гаврилъ купилъ своимъ ребятишкамъ, Мотьк% и Аришк%, 
обновки: Аришкъ —ситцевое платье, а Мотькћ — сапоги. (е- 
меновы дзвчата, ВВрка и Наташка, остались безъ обновокъ. 
Наташка разревълась отъ обиды и зависти. 

Марья, раздосадованная, злая на весь міръ, отшлепала 
ее, а когда подвернулся подъ руку Мотька съ новой сви- 
стюлькой, дала подзатыльника и ему. Мотька заплакалъ ди- 
скантомъ. Варвара сейчасъ же вступила съ Маръей въ пе- 
ребранку, и об кричали и грозились одна другую „дока- 
зать“. 

— Лодеколонница!—кричала Марья звоякимъ голосомъ: — 
погоди, милая моя! Я начну говорить, ты сразу языкъ при- 
кусишы Кто знаетъ—не знаетъ, а я-то ужъ докажу!.. 

— Докажи! —свирћпо наступала Варвара: —докәжи! Ну, 
говори! Ты думаешь, какъ ты, такъ и лругія... Ошибаешьея!. 

Гаврилъ съ Семеномъ, пьяные, обнявшись, входили въ 
это время въ ворота, и Гаврилъ заплетающимся языкомъ 
говорилъ: 

— Губернаторъ ковенскій самолично мив говорилъ:— 
„Вотъ теб моя правая рука, Юлюхинъ,--семьдесятъ пять 
чистыми деньгам: на мъсяцъ,-—-оставайся околодочнымъ“... 

Услышавъ бабью перебранку и узназъ, что обидЪли его 
Мотьку, онъ закипълъ гнЪвомь и сунулъ Марью. Марья 
упала, завизжала, завопила. Тогда Семенъ не спъша, молча, 
развернулся и съЪздилъ по уху Гаврила. Гавриль сцзпился 
съ НИМЪ, и оба, Пьяяые и ослабшіе, упали обнявшись и 
долго копошились на полу въ чуланв, поочередно взби- 
раясь верхомъ другъ на друга. Старикъ Макаръ съ тру- 
домъ растащилъ ихъ, но долго еще они кричали и бур: 
лили каждый въ своемъ помфщени. 

— Я офицеръ! Овъ долженъ во фронть передо мной!— 

кричалъ Гаврилъ изъ горчицы. 

— Выходи на одну руку!—доносилея изъ кухни бе 
меновъ голосъ:—я тебЪ утру твою офицерскую сопатку-то!.. 

На другой день Гаврилъ рано утромъ вошель въ избу, 
помолилея въ передній уголъ, съ необычной серьезностью, 
даже торжественностью поклонился отцу и матери, хлопо- 
тавшей около печи, и свлъ у стола. Макаръ съ очками на 
носу чинилъ подпоровшійся Въркинъ чирикъ и нарозно 
углубился въ работу, —послЪ вчерашней драки неловко было 
глядЪть на сына-офицера. 

— Батенька!—сказалъ Гаврилъ, вставая и неожиданно 
для Макара повалился ему въ ноги:—отпусти меня... 

— Кула отпустить тебя?—спросилъь Макаръ, поднимая 
очки на лобъ,— показалось ему, что вчераше!й умфль еще 
не вышелъ изъ Гаврила. 
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— МнЪ нельзя жить тутъ... Не могу!.. 

— Почему? ЧЪмъ ты отъ меня недоволенъ? Чего я тебъ 
не довзряю? Въ чего вступаюсь? 

— Отпусти, батенька!.. МнЪ ковенсвый губернаторъ долж- 
пость сулилъ... по ученой чаети... 

Филипповна всплеснула руками и заголосила по-мерт- 
вому. Макгръ выронилъ чирикъ изъ рукъ и порывисто вско- 
чилъ съ скамейки: 

— Ахъ ты, пегодай! Ты при старости лЪтъ насъ остав- 
ляешь?!. ВЪдь она тебя родила и кормила! —трагическимъ 
хестомъ ухазалъ Макаръ на причитавшую Филипповну: — 
а ты хочешь насъ оставить! А дЪтей кто кормить будетъ?.. 

— ДЪти будуть при мест, —глухо отвъчалъ Гаврилъ. 

— Ахъ ты, сукинъ сынъ Я тебЪ голоғу отрублю! Въ 
Сибирь провожу, а добровольно не отпущу!.. 

Макаръ схватилъ его за волосы и слегка оттаскалъ. 

— Въ Сибирь провожай!.. Голову отрубай!.. А жить тутъ 
пе булу!..— говорилъ упрямо и злобно Гаврилъ, покорно 
мотая головой изъ стороны въ сторову. 

— Ну, бери жену и дфтей, веди куда хошь!.. Маъ они 
не вужны! Я кормилъ, покель былъ въ силахъ,--тәперь куды 
хошьы!.. 

Гаврилъ пошелъ къ тестю, Лар1ону Аөанасьевичу. Онъ 
надъялся, что тесть —человькъ просвъшенный и безъ пред- 
равсудковъ —пойметъ его и согласится, что здъсь, на чер- 
ной работъ съ ея скудными результатами полхорунжему 
дьлать нечего. Онъ одобритъ его намъреніе пойти по уче- 
ПОЙ ЧАСТИ... 

Но Ларіонъ, выслушавъ его, недовЪрчиво покачалъ го- 
ловой. И сталъ отговаривать отъ позздки. Омущалъ и его 
кервый вопросъ—о женЪ и дътяхъ: куда ихъ дъть? Кому 
ози вужны? Гаврилъ прямо сказалъ, что ВарварЪ дзваться 
оольше некуда, какъ вернуться къ отцу и матери. А у Ла- 
ріона и своихь д5тей—цЪлый косякъ, повернуться негдз. 
Ді Онисима зимой безпремЪнно женить надо, а то изба- 
луется парнишка ни къ чему: трубокуръ, гармошникъ и 
гъянида будетъ... Домъ тАсенъ, а кухня холодная, съ вем- 
лінымъ поломъ, — какъ перезимуешь въ ней съ малыми 
д ЬТЬМИ? 

Теща еще рёьшительнће возстала противъ намЂренія зятя. 
Кричала грубо и рЪ2ко: 

— Что-жъ, прівхалъ, долго-ли побылъ и опять скроешься 
съ глазъ! ВЪдь жена-то понесла!.. Этихъ двое, да еще бу- 
детъ,--какъ же она съ вими управится? Кто ихъ кормить 
будетъ?.. 

— По десятЕВ ежемвеячно будуть получать! прижимая 
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руку къ груди, увЗрялъ подхорунжій: —-а какъ на мЪстћ 
обоснуюсь,—пріћду, заберу... | 

Но больше вевхъ кричала, бранилясь, возставала противъ 
отъћзда Варвара. Она слезно причитала и увЪряла, что у 
Гаврила непремънно есть сударка въ горозъ, и для нея онъ 
бро‹аетъ теперь двтей. Увдетъ ~ только его и ввдали!.. Гро- 
зилась жаловаться начальству, подать въ судъ, и ничђмъ 
не могъ разубЪдить ее мужъ. 

Но онъ все-таки уперся на своемъ, точно воображаемое 
мЪсто околозочнаго обладало всесильнымъ магнитомь и 
заслоняло въ соображенія о женб, дутяхъ, объ оїцЪ съ 
матерью... 

Макаръ ничего не далъ непослушному сыну. Даже 
Зальяна оставилъ у себя. ХотВлъ удержать и сундукъ, 
кричалъ, грозилъ проклятіемъ. Мать два раза падала въ 
обморокъ. 

Сундукъ Гаврилъ отобралъ лишь при содъйствін сга- 
ничной полиціи. | 

Черезъ двъ недвли Онисимъ повезъ офицера Юлюхина 
на станцію, — Гаврилъ все ждалъ какого то письма изъ 
Ковны, но такъ и не дождался. Тфмъ не менће рёшилъ 
Ъхать. 

За гумнами Гаврилъ распрощался съ дзтьми, Варварой, 
съ матерью, которая одна изъ семьи Юлюхиныхъ пошла 
провожать его, съ тещей. Онъ былъ пьянъ. НЪсколько разъ 
принимался цЪловать дътей и бормоталъ: а 

— Милыя дћточки! Я извернусь въ скорости... оне э 
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тально!.. И въ горолъ перевезу васъ... учить буду... к 

Подвыпившій Онисимъ весело кричалъ: 

— Братъ, про гармонію не забудь! Какъ сулилпъ!.. 

А женщины заливались слезами. 

Гаврилъ, стоя на колвняхъ въ телЪгёЁ, долго махалъ имъ 
фуражкой. Когда спустились въ логъ и скрылись изъ глазъ 
родныя лица, и церковка, и гумна,—чуть маячила лищь 
зубчатая стЪна вербъ и тополей, уже облетьвшихъ,—онъЪ„ 
бросилъ фуражку въ телЪгу и, уткнувшись лицомъ въ нее, 
затрясся отъ рыданій. 

— Родимые мои!.. дћточки мои!. --воющимъ голосомъ 
повторялъ онъ. 

— Братъ, будя!.. солидно уговаривалъ его пьяный Они. 
симъ:— конечно, ты въ разстроенныхъ чувствіяхъ, ну... все 
Богъ!.. 

И, помолчавъ, прибавилъ: 

— Про гармонью, пожалуйста, не забудь... Какъ слово 
далъ... 
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Третій мфесяцъ быль на исход%, какъ узхаль Галрилъ 
Юлюхинъ, а никакой вЪсти ни отъ него, ни о немъ не 
было. Какъ въ воду канулъ. Не только объщанныхъ десяти 
рублей, —„порожняго“ письма ни одного не прислалъ. 

Варвара сперва ждала извЪстій съ нетерпЪніемъ, трево- 
вожилась, ходила нЪсколько разъ на почту, спрашивала; 
не было ли ей письма и не попало ли оно, часомъ, въ руки 
свекору,—боялась, что получить Макаръ письмо и утаить, 
не передасть ей. Потомъ и ходить перестала, — совБс1но 
было каждый разъ встръчать насмЪшливо мигающій взглядт, 
молодого почтмейстера и слышать его енисходительное: 

— Нтъ, милочка... пишутъ еще... 

На Николинъ день Лар1онъ упросилъ атамана послать 
„розыскную“ бумагу — запросить полицейское уорэвленіе 
г. Ковно, имћется ли въ составв городской полиціи около- 
дочный подхорунжій Гэаврилъ Макаровь Юлюхинъ. Но воть 
уже м$3сяць, какъ послали бумагу, а отьЪта на нее все 
нЪтъ... 

Варвару сперва помфстили было Въ домЪ, но, когда вы- 
ясвилась тщета надеждъ на ежемфеячкое постуилен!е десяти 
рублей, отецъ выселилъ ее съ дёльми въ кухню. Кухня 
оыла тЬсная, ободранная, съ землянымъ поломъ, съ слЪ- 
пыми окошками, пахла курятвикомъ. Варвара, какъ могла, 
привела ее въ приличный видъ, смазала полъ, побЪлила 
печь и стЬны, добыла гдв-то цвЪтокъ фуксію. Свекоръ 
сжалился, отдалъ ей кровать съ периной и одЗяломъ, еун- 
дукъ — ея кладку, — и стало въ кухнВ тъсно, но почти 
уютно. 

Но вужда и неразлучныя съ ней униженя чувствова- 
лись на каждомъ шагу. Отецъ не разъ попрекалъ кускомъ, 
У ребятишекъ не было валенковъ и шубенокь, даже дро- 
вами приходилось побираться. Былъ новый самоваръ—слу- 
живскій, но чаю-сахару не на что было купить. Негдъ 
было добыть копейку. Не къ чему приложить рукъ, и отъ 
невольнаго безд®лья, тоски и печа:ьныхъ безсонныхь думъ 
еле двигались ноги, ї1Вло отяжелћло, стало старымъ, мало- 
подвижнымъ. И уже замътно выросъ животъ, — подъ серд- 
цемъ билась новая жизнь... 

— Хоть бы въ работницы къ кому... — съ тоской гово- 
рила Варвара. 

— Да куда ты годишься? — съ досадой и злобой возра- 
жала ей маль:—пузо-то скоро по земи будешь таскать... 
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На улицу тяжело было выходить: ни вдова, ни мужняя 
жена... Слышала часто за собой насм$ шливое: „офицерша“.., 

И опять, какъ прежде, приставали казаки, ходили слћ- 
димъ, обнимали, шептали любовныя р%чи, звали, угова- 
ривали... 

Но теперь уже чужды и странны были ея душ эти 
мольбы и признанія, холодно и безучастно слушала ихъ 
Варвара. И прошлое, когда они имЪфли власть надъ ней, 
когда была въ нихъ радость и соблазнъ непобВдимый, пред- 
ставлялось далекимъ-далекимъ и невзроятнымъ, какъ юный 
сонъ... Жизнь глядъла на нее суровыми очами, и безъ 
слБда отлетВла легкомысленная радость, смВхъ звенящій, 
жажда рискованныхъ и сердце тВшащихъ ощущений... 
Гръшнымъ и тяжкому возмездю повиннымъ казалось все 
ЭТО... 

Сбъ одномъ мечталось: о кускъ хлЪба для дЪтей. И, 
глядя на нихъ, безпомощно слушая ихъ плачъ или ка- 
шель, не разъ думала она съ холодной тоской. 

— Хоть бы прибралъ васъ Господь отъ грВха... 

Заходилъ не разъ подвыпившій, безпутный Ониска и съ 
таинственнымъ видомъ, полушепотомъ говорилъ: 

— Засфдатель наказывалъ: что чай пить къ нему не 
зайдешь? „Приведи,—говоритъ,—могарычъ мой“... 

— Ну?.. 

— Ну, я объщалъ... Пойдемъ! 

— Куды-ы... погань! распоряжается мной... 

— Я же слово далъ, что приведу... 

— Воть распорядитель какой! Поди ты!.. 

— Воть стерва буланая! Зазналась... За честь бы должна 
признавать; онъ-—@фицеръ. Не какъ Карпушка Тіунъ... Да 
могарычъ сулитъ и тебъ, и мн$... 

— Скажи: пущай не мылится, бриться, все равно, не 
будетъ... Чтобы я пошла къ нему? Черта съ два!.. расши- 
бется!.. Ч 

Прогоняла Овиску. Жаловалась на него отцу и матери. 
Отецъ ругался, а мать разъ ёказала: 

— Ну что-жъ... дёло твое такое теперь... Идз же взять 
копейку-то?., 

На Крещенье была ярмарка. Прежде, бывало, Варвара 
цЪлый день меранетъ въ пестрой, нарядной толпв у бала- 
гановъ и передъ ярко разубранными каруселями. А нын 
ни рагу и не вышла на народъ. 

Вечеромъ, когда укладывала спать дЪтей, кто-то посту- 
чалъ въ окно. Она выюла, отложила дверь. На дворв слы- 
шался голосъ Марьи: 

— Сваха, идВ у васъ Варька-то? 
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— ТебЪ на что? —голосъ матери. 

— Да къ намъ пріъхалъ офицеръ хоперскій... Николай 
Иванычт... Ему нғдо економку, —не пойдетъ ли она? 

— Не знаю. Можетъ, пойдетъ... 

Варвара вернулась въ избу: заплакала Аришка,— она тре- 
тій день кәшляла и жаловалась на голову. ВелЪдъ за нею 
вошла мать съ Марьей. У Марьи шуба была надфта въ 
одинъ рукавт,— видно, что спћшила. Да и запыхалась. Она 
давно уже помирилась съ Варварой и—сострадательная 
душа—тайкомъ иногда принссила ей по ведерку муки--ре- 
бятишкамъ на пышки. 

— Варвара, пойдемъ къ намъ! — торопливо заговорила 
Марья:—офицеръ у насъ.. Николай Ивановичъ... Ему, —го- 
воритъ, —економка нужна... 

— Какая екопомка? —не очень дружелюбно спросила Вар- 
вара. 

— Ну да не знаешь, что-ль? Удовой челов кЪъ.. изъ 
себя полнокровный... Онъ хоть и подлЪтокъ, а свЪжій ста- 
рикъ... Птицу привозилъ въ ярманку · - гусей, индюшекъ. 
Пять возовъ!—захлебываясь и спЪша, говорила Марья: —при 
деньгахъ челов къ... 

— Могарычъ, что-ль, посулилъ? Ты-то чего стараешься? 

— Чудное дъло! —развела руками Марья, искренне уди- 
вляясь: —чего стараюсь? Изъ тебя и стараюсь. До къхъ же 
поръ тебъ у отца-матери на шез сидБть? 

— Это ты правду, Машенька! — горько вздохнула мать, 
подпирая щеку рукой. 

— Загулялъ съ нашими. Свекоръ-то ужъ пьяный, че- 
резъ губу не переплюнетъ, а Семенъ еще держится.— „При- 
веди, говоритъ, мнв бабочку“... Погоревалъ: — „заудовълъ 
вотъ, говоритъ, хозяйство большое, а женскаго глазу нЪтъ... 
безъ женщины трудно въ хозяйствћ“... Пойдемъ, что-ль? 

— Вотъ, пойду еще!.. — ръзко сказала Варвара, не сму- 
щаягь присутствіемъ матери: —нехай самъ идетъ... 

— Да вЪль сов#стится... чтобы мать ай отецъ чего не 
сказали... 

— Скажутъ они! Мать отцу сколько -разъ ужъ гово- 
рила:—,не трожъ ходитъ, чЪмъ же она будетъ кормиться? 
все мы ее будемъ кормить что-ль?“... 

— Да вЪдь оно и правда, дочка... — съ упрекомъ вста- 
вила мать. 

— Пойдемъ, Варька, чего тамъ! ~ повторила Марья уб%- 
дительно и вћско:—такой человЕкъ,.. офицеръ .. за счастье 
нало признавать... —–, Хозяйство, — говоритъ,—у меня слава 
Богу, да воть хозяйка похарчилась“... При капиталЪ чело- 
ВЪКЪ... 
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Варвара молчала. Чуветвовала, что съ п-тери шемъ гля- 
дятъ на нее и мать, и Марья. Знають, зачфмъ нужна она 
загулявшему старому офицеру. Зваеть и сама она. И не 
можеть смотрЪть па это просто, практически, трезво, какъ 
смотрятъ онъ. А вЪдь надо: копейки за душой нЪтъ... Но 
тошно сердцу, идетъ борьба въ душЪ... Грьшить грё шила 
она и много разь грЬшила, но никогда этотъ грёхъ не 
рождалея холоднымъ и трезвымъ разсчетомъ... 

Тонтно сердцу .. Подумаешь, — по ТВлу бЪжить дрожь 
отвращенйя... 

— Не пойду я!— сказала она упрямо. 

— И что ты за натурная такая! — звонко шлепнула по 
шубз рукой Марья, искренне изумляясь ея отказу: —вВдь 
тебв же добра желаю... вотъ, ей-богу!.. 

— Не пойлу! Нехай придетъ самъ, — посмотрю, что за 
орелъ. 

Марья ушла. Слышенъ былъ во дворв ея раздраженный 
голос: 

— Амбищонная какая! Кабы ужъ въ самъ-дълЪ... а то.. 

И еще голосъ Ониски: 

— Въ чемъ дъло? 

— Да вотъ... для ней же хотЪла попрочить, —ломается... 

— Нехай сюда идетъ!—говоритъ Ониска. 

— Да опасается, кабы чего тутъ не было.., 

— Ничего не будетъ! Я ручаюсь за спокойствіе!.. 

— Да боится... 

— Нечего бояться! Пойдемъ, и я съ тобой пойду. Ему 
скажу, чтобы ничего не боялся. . 

Онисимъ вошелъ въ горницу, помолился и развязно ска- 
заЛЪ: 

— Доброго здоровья, старички!.. 

Офицеръ Николёй Иванычъ, толстый, съ голымъ чере 
помъ, съ рыжими усами и съдой щетиной на необъятномъ 
подбородкЂ, сидълъ за столомъ рядомъ съ пьянымъ, совевмъ 
осовЬвшимъ Макаромъ. Семенъ въ розовой рубахЪ, габран- 
ной въ штары, стоялъ передъ ними и, стуча себЪ въ грудь 
пальцами, повторялъ нетвердымъ и извиняющимся голосомъ: 

— Какъ хотите, Николай Иванычъ, а я не върю этимъ 
баснямъ... : 

На скамьЪ около двери сидБлъ лохматый, черный па- 
рень, съ цыганскими глазами —работвикъ Николая Иваныча, 
Давидъ. 

— ЧеловБкъ ты, Семенъ Макарычъ, не плохой, даже бо- 
жественный, – говоралъ офицеръ:—а насчетъ грома и молніи 
у тебя, какъ хочешь, —суевЪуное понят... Не мЪшалто бы 
тебЪ съ астрономіей познакомиться... 
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— Потому что я не вЪрю... ученымъ всЪмъ баснямъ... 

— Чему-жъ ты вЪришь? 

— Божественному писан!ю вЪрю. Илья пророкъ посылаетъ 
громъ, убиваетъ нечистика... 

— Вздь, вотъ какой ты человзкъ! Астрономическихъ до- 
водовъ слушать не хочешь... А-га, добраго здоровья, молод- 
чикъ! Ты чей?—обратился Николай Иванычъ къ Онисиму. 

Семенъ оглянулся и сказалъ: 

— Это сватовъ сынъ, Онисимъ. Варькинъ братъ. Ты изъ 
чего, Анисимъ? 

Онисимъ откашлялся и сказалъ: 

— За Николай Иванычемъ. Пойдемте къ намъ, тамъ по- 
гуляете. 

Николай Иванызъ налилъ стаканъ водки и, протягивая 
его Онисиму, сказалъ: 

— Варваринъ братъ? Очень пріятно. Ну-ка, лерни.. 

Онисимъ взялъ стаканъ, принялъ солидный видъ, оки- 
нулъ взгглядомъ присутству ощихъ, иронически кивнулъ го- 
ловой на Макара, который сидЪлъ съ закрытыми глазами и 
что-то невнятное бормоталъ, и сказалъ: 

— Ну, за все благое, братцы!.. 

И залихватскимъ жестомъ опрокинулъ его въ ротъ. 

— Звали Варьку,—сказалъ онъ, взявши ломоть соленаго 
арбуза,— нейдетъ! Натурная, чертъ... Упрется тоже—съ м3ста, 
не сдвинешь... 

Николай Иванычъ одернулъ сћрую тужурку съ засален- 
ными лацканами, собравшуюся складками на его кругломъ 
животВ, и сказалъ: 

— А если бы привелъ, я бы за могарычемъ не постоялъ. 

Онисимъ посмотрълъ уважительно на бутылки, стоявшія 
на стол, помолчалъ, соображая, и сдћлалъ рЬшительный 
жестъ рукой. 


— Приведу! Меня сестра должна послухать! Для такого 
человћка не уважить!—обернулся онъ къ Семену и льстиво 
указалъ шапкой на Николая Иваныча. 

— Онъ вздь и могарычъ сулитъ...-прибавилъ онъ резон- 
НЫМЪ ТОНОМЪ. 

Николай Иванычъ сейчасъ же налилъ ему второй стаканъ. 

— Я съ ней управлюсь!—вытирая шапкой роть, продол- 
жалъ Онисимъ: — меня послухаетъ... ВЪдь правда, Семенъ? 
Онъ офицеръ, надо за честь признавать... А тамъ могарычъ 
будет, —прибавилъ онъ, какъ бы по секрету. 

— Могарычъ обязательно! —горячо подтвердилъ Николай 
Иванычъ. 

Овисимъ дружески подмигнулъ ему и засмБялся; 
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— Да вЪдь и ей не рожонъ. У ней дЪло-то не богатое... 
Все, глядишь, цёлковеньюИ и пожертвуютъ. 

Онъ ушелъ и скоро вернулся дъйствительно вмЪъстВ съ 
Варварой. Макара уже перевели въ избу. Семенъ сидЪлъ, 
обнявшись съ Давыдомъ, и разсказызалъ ему о своей служб 
въ полку. Николай Иванычъ и Марья, дирижируя другъ 
другу, пвли пћсню. Увидъвъ Вәрвару, Николай Иванычъ 
взволнованно одернулъ тужурку и, протянувши толстую 
руку, сказалъ галантнымъ тономъ: 

— Варвара Ларіоновна! — позвольте познакомиться, -–- 
есаулъ Желтоноговъ. 

Варвара смущенно стояла передъ нимъ и молчала. 

— Ч6мъ прикажете? водочки? красненькаго?.. 

— Не пью‚,—еказала Варвара глухимь голосомъ. 

— Ну, красненькаго-то можно, для знакомства, сказалъ 
есаулъ Желтоноговъ, наливая вина въ стаканъ:— ну, будьте 
знакомы!.. 

Варвара выпила подслащепкое и разбавленное, въроятно, 
спиртомъ вино и почувствовала, что лицо ея сразу загорв- 
лось. Посмотръла на пьянаго Семена, державшагося за гряз- 
ный шарфъ парня съ цыганскими глазами, —стало смЪшно. 
Перевела глаза на голый черепъ есаула Желтоногова, на его 
брови, похожія на волосатыхъ червей, —не удержалась, фыр- 
кнула въ рукавъ. ЗасмЗялея и Николай Иванычъ. 

— Ну, въ экономки ко мнЪ пойдете? — подвигаясь къ 
ней, спросилъ онъ тзинетвеннымъ тономъ. 

— У меня дЪти... 

— Они мађ не помъшаютъ. У меня никого нътъ. Сколько 
возьмешь?—прошепталъ онъ, наклоняясь къ ней и дыша въ 
лицо запахомъ водки. 

— А сколько положите?.. 

— Ну, да впрочемъ... это послћ... въ цн сойдемся. А 
сейчасъ давайте выпьемъ.. 

Послв третьяго стакана Варвара хохотала, какъ безум- 
ная, когда толстый Николай Иванычъ началъ выхаживать 
по горницв подъ пъсню, которую орали дикими голосами 
Семенъ и Ониска. Прла еще. И песни пЪла. Потомъ видЪла, 
какъ офицеръ далъ полтинвикъ Онискв, а Марья выпро. 
водила ихъ всзхь троихъ изъ горницы. Потомъ и Марья 
ушла... 


За дверью стучали, мяукали, лаяли по собачьи пьяные 
казаки... 

— Это непремънно Давыдка, сукинъ сынъ... Эка собака,-- 
сердито сказалъ офицеръ. —Давыдъ! Да побойся ты Бога! — 
укоряющимъ голосомъ сказалъ онъ, пріоткрывая дверь. 
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Кто-то фыркнулъ за дверью, а потомъ голосъ Ониски 
залаялъ по собачьи... Кто-то заржалъ. ...... 

Мелкій, сухой снъгъ сыпался сверху и щекоталъ горћв- 
шее лицо Варвары, рыхлый, какъ песокъ: увязали въ немъ 
ноги, когда она, спЪша, въ перебЪжку, шла домой, къ оди. 
нокимъ своимъ ребятишкамъ. Мутно, бђъло и нъмо было 
кругомъ. Тоской и жуткимъ страхомъ налито было это хо- 
лодное безмолвіе. И желъзными тисками было сжато сердце. 

-- Господи!.. 

Шумнымъ вздохомъ вырывалось одно слово и беззвучно 
тонуло въ мутно бзломъ молчаніи ночи. Ни звукомъ не от- 
кликался хололомъ скованный міръ, нЪмой и безучастный... 


Ө. Крюковъ 


2 





Изъ переписки !!. Ф. Якубовича. 


И авторъ предлагаемыхъ вниманію читателя писемъ, и лицо, 
къ которому они были адресованы, — оба покойники. О первомъ 
вЪть надобности напоминать постояннымъ читателямъ «Русскаго 
Богатства»: вся литературная дФятельность П. Ф. Якубовича 
прошла у нихъ предъ глазами. О второмъ, т. е. о Павлв 
Арсеньевич$ Грабовскомъ, считаю нелишнимъ сообщить нфкоторыя 
фактическія свЪдЂнія. 

Грабовскій, извёстный украинскій поэтъ, родился въ 1864 г. 
въ Харьковской губ. Происходя изъ духовваго званія, образованіе 
получалъ въ духовно-учебныхь заведеніяхъ, но уже 18-лВтнимъ 
юношей, въ 1382 г., былъ исключенъ изъ духовной семинаріи ‘и 
арестованъ за чтеніе запрещенныхъ книгъ. Арестованный въ 1886 г. 
вторично, ло обвиненю въ принадлежности къ групи «Черный 
Передълъ», Грабовскій въ 1888 г. былъ сосланъ административно 
въ Балаганскъ Иркутской губ. Въ 1888 г., посл$ громкой Якутской 
тратедіи, Грабовскій съ другими водзоренными въ Балаганск® по- 
литическими ссыльными составилъ и распространиль протестъ 
противъ этого вопіющаго дВла подъ заглавіемъ «Русскому прави- 
тельству». Преданный за это суду, онъ, въ числВ другихъ подпи- 
савшихъ протестъ, былъ приговоренъ Иркутскимъ губернскимъ 
судомъ къ ваторжнымъ работамъ, срокомъ на 4 года, но сенатъ 
смягчилъ приговоръ, замфнивъ каторгу лишеніемъ вс№хъ правъ 
состоянія и ссылкой на поселеніе въ отдаленяЪӣшія мБета Сибири 
(въ 1892 г.). Въ исполневіе этого приговора Грабовскій, послЪ 
31/, лвтъ предварительнаго тюремнаго заключенія, былъ водворенъ 
въ Вилюйск, Якутской обл. (6 лвтъ), затЬмъ въ Якутск (2 года), 
пока, наконецъ, не получилъ разрБшенія лерећхать въ Тобольскт. 
Здесь онъ и скончался 29 ноября 1902 г. отъ пріобрътенной въ 
ссылкахъ и тюрьмахъ болъзни легкихъ. 

Грабовскій началь печатать свои произведенія съ 1890 г., 
посылая ихъ преимущественно въ заграничныя украинскія изда- 
нія (<Зоря», «Жите і Слово» и др.). За границей же, во Львов%, 
выходили и отдфльные сборники его оригинальныхъ и переводныхъ 
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стихотвороній, кромЪ одного, изданнаго въ Чернигов покойнымъ 
Б. Д. Гринченко («Кобза», співи і пересшви П. Граба, 1388). 
Грабовскому, между прочимъ, принадлежить біографическій очеркъ 
Н. Г. Чернышевскаго, одинъ изъ первыхъ въ безцензурной печати 
(въ журнал «Жите і Слово» и отдфльной брошюрой, изланной 
во Львов въ 1895 г.), а также характеристики М. Л. Михайлова 
и Н. К. Сигиды (въ томъ же журнал). Послёднюю украинсый 
писатель зналъ лично, и потому его воспоминанія объ этой жертв 
каторжнаго режима согръты особенной теплотой непосредственнаго 
чувства. 

Въ украинской литературБ Грабовсый занимаетъ хотя не 
первостепенное, но очень замфтное и вполнз опредленное м%сто, 
какъ убЪфжденный представитель гражданскаго направленія въ 
поэзи. Юношей оторванный отъ родины, онъ всю жизнь стремился 
къ ней, но могъ участвовать въ ея духовномъ возрожденіи только 
своими, полными то возмущеннаго гнфва, то неподдвльной тоски 
пЪснями. И многимъ изъ нихъ суждено еще долго трогать людей, 
благодаря силВ чувства и выраженія, вложенной въ нихъ авто- 
ромъ. Аскетическая муза Грабовскаго, избфгающая громкихъ фразъ 
и кричащихъ позъ, обладаеть одной подкупающей чертой: искрен- 
ностью настроен!я, дфйствующей заразительно на читателя. Въ 
особенности проникнуты этой чертой скорбныя пени поэта, по- 
священныя Украин%, —этой страстно любимой, но далекой и не- 
достижимой родин: тоска по ней вдохновила Грабовскаго на лучшія 
изъ его стихотвореній. 

Печатаемыя здфсь письма П. Ф. Якубовича къ Грабовскому 
представляютъ зпачительный интересъ какъ въ біографическомъ 
отношени, такъ и для характеристики внутренней жизни обоихъ 
писателей, ихъ личности, отношеній, интересовъ и взглядовъ. Къ 
сожалђнію, эта интересная страничка изъ исторіи русской ссылки 
дошла до насъ въ истерзанномъ видћ: сохранилась лишь часть 
писемъ Якубовича, ни одного же отвфтнаго письма Грабовскаго 
мы не имфемъ. При личной встрвчв съ покойнымъ Петромъ Фи. 
липповичемъ я обращался къ нему съ просьбой подвлиться имћю- 
щимися у него письмами его товарища, но получилъ безнадежный 
отвтъ, что почти вся его переписка погибла вслфдетв!е понат- 
ныхь каждому обстоятельствъ скитальческой жизни. 

Но даже имБющійся у насъ веполный и односторонній мате- 
ріалъ прекрасно освфщаетъ духовную личность обоихъ писателей 
и тв интересы, какими они наполняли свою жизнь въ далекой 
ссылећ, ва крайнемъ сБвер. Какъ видно изъ печатаемыхъ теперь 
писемъ Якубовича, тёмъ цементомъ, который свявывалъ двухъ 
товарищей, была одинаково страстная любовь къ литературв. Ли- 
тературными интересами оба они живутъ, литературной работой 
наполняютъ свой вынужденный досугъ, мечтами о литератур® # 
плавами литературныхъ предпріятій наполняють свой внутренніи 
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міръ, за литературой забывають ужасную дфйствительность. На 
литературной же почв между близкими по настроенію товарищами 
происходили и жестокія схватки, но дружесый споръ никогда 
не переходилъ во взаимное Озлобленіе и отчужденность. Было 
лишь нфкоторое взаимное непониманіе, зависфвшее отъ того, что 
практическое приложене литературныхъ интересовъ лежало для 
каждаго изъ товарищей въ н%Фсколько иной плоскости. 

Грабовскій въ то время, къ которому относится переписка его 
съ Якубовичемъ, былъ единственнымъ, по всей вфроятности, пред- 
ставителемъ сознательнаго украинства въ ссыльной средф. Нацю- 
нальнымъ вопросомъ тогда интересовались вообще мало, а украин- 
ское движеніе даже съ чисто фактической стороны было почти 
совершенно неизвћстно въ широкихъ общественныхъ кругах 
Россійи и въ отражавшей эти круги ссыльной средъ. Неудиви- 
тельно, поэтому, что, одинокій въ своихъ національныхъ убЪжде- 
ніяхъ, Грабовскій ставилъ больной для него вопросъ р%$зко, иногда 
не совсфмъ справедливо; но точно также естественно, что и про- 
тивная сторона не всегда была права, особенно принимая во вни- 
ман!е ея незнакомство съ фактической стороной украинскаго во- 
проса во всей его широт$. Это отразилось и въ письмахъ Петра 
Филипповича, —въ противорвчивомъ, напр., сы шен]и «украинскаго» 
съ «галиційскимъ», волоть до опредвленія украинцевъ, кавъ «ма- 
ленькой безвБстной народности», въ спорахъ о язывВ, о писате- 
ляхъ и т. д. Но, съ другой стороны, при очевидно недостаточномъ 
знакомствБ Якубовича съ украинской литературой, онъ все-таки 
совершенно не поднимаетъ даже вопроса о необходимости и за- 
конности ея существованія. Очевидно, послЪднее у него не воз- 
буждало сомн%ній, и, разръшивъ съ принципіальной стороны общий 
вопросъ положительно, онъ могъ спорить только о частностяхъ, въ 
которыхъ оба корреспондента были не вполнф безпристрастны. 
Серьезное отношеніе Якубовича къ украинскому движенію вполн® 
явственно опредфляется тБмъ интересомъ, съ какимъ онъ освВдо- 
мляется у своего товарища-украинца о неизвестной ему литера- 
тур8, о работахъ самого Грабовскаго и другихъ украинскихъ пи- 
сателей. Әтому отношенію могли бы у Петра Филипповича на- 
учиться даже многіе изъ современныхъ дфятелей, въ смыслћ воз- 
можности удовлетворенія интереса къ украинству стоящіе въ не- 
измфримо лучшихъ услов!яхт... 

С. Ефремовъ. 
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Дорогой Павелъ Арсеньевичъ! Очень, очень много хотвлось бы 
поговорить съ Вами, многое разсказать, многое спросить; но... Я, 
конечно, совралъ бы, если бы употребилъ обычную въ такихъ слу- 
Чаяхъ отговорку недостаткомъ времени. Времени довольно; нбтъ 
гораздо болфе важнаго — подходящаго душевнаго настроенія. Въ 
послфднее время, нужно сознаться, порядкомъ поразвинтились у 
меня нервы; находишься въ вБчной —и подчасъ бепризинной —тре- 
вогВ, будущее окрашиваешь въ черезчуръ мрачныя красёи, про- 
шедшее вспоминаешь съ тоской и болью, а настоящее... Гово- 
рятъ, впрочемъ, что въ настоящій моменть живется въ АкатуЪ 
недурно. Напр., почтена®йшій Мих. Васильевичъ **), вфроятно, 
обрисуетъ Вамъ его довольно розовыми красками. Но у меня, 
прожившаго въ Асатув слишкомъ долго и видввшаго здфсь 
пфлый рядъ (зачеркнуто: картинъ) въяній, одно на другое непохо- 
жихъ, у меня, уже давно не имЪющаго того запаса свзжихъ и 
вђрящихъ въ себя силъ, какимъ обладаетъ еще М. В.,—у меня 
нЪтъ въ душ розовыхъ красокъ даже и для настоящаго, сравни- 
тельно безмятежнато момента въ Акатуйской жизни. Все миъ здъВсь 
ненавистно, начиная со ст$нъ тюрьмы, въ которыхь погребено 
столько страданй, и съ окружающихъ ихъ монотонныхъ сопокъ 
(Вы помните: «за горами гори хмарою повиті, засіяні горем, 
кровію политі»?), и кончая людьми, кончая самимъ собою... Одно 
только миритъ меня здфсь, по крайней м8рђ, съ самимъ собою — 
работа въ горв. Я перепробовалъ уже всевозможныя профессіи, 
но съ нынВшней осени исключительно запрягся въ буренье. М. В. 
подробно разскажетъ Вамъ, что это за штука такая. Мн она чрез- 
вычайно нравится. Какое-то мучительское страшное наслажденіе 
доставляеть долбить желфзнымъ буромъ гранитную стну, безъ 
устали, втеченіе нВсколькихъ часовъ, въ сыромъ полумрак шахты. 
Впрочемъ, здЪсь изтъ особенно величественныхъ шахтъ, такихъ, 
какъ, напр., въ Алгачахъ или въ Зеренту%, но та, въ которой я 
работаю (самая глубокая), иметь всего (затерккуте: только) восемь 
саженъ глубины. Но это не одно только мое мяфніе насчетъ при- 
влекательности буренья: повидимому, самая это скучная и утоми- 
тельная работа, а между т$мъ она больше већхъ другихъ способна 
«завлекать». 





*) Типичное, по внъшности, тюремное письмо, отправленное „нелегаль- 
нымъ путемъ“: длинный, узкій лоскутъ сЪрой бумага, исписанный карачда- 
шемъ такъ густо, что м5стами строчхи почти сливаются, безь абзацовъ и 
со многими сокращезізми часто употреблясмыхъ словь. С. Е. 

к) Стәяновскій. 
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Быль у насъ недавно слухъ (потомъ опять опровергнутый), 
что сенатъ утвердилъ Вашъ приговоръ, и Вы уже находитесь на 
пути въ Акатуй. Несмотря на все мое желане увидть Васъ, я 
огъ всего сердца благодарю судьбу, что слухъ оказался, повиди- 
мому, ложнымъ, и что Васъ здфсь не будетъ. Проклятый Акатуй!— 
и благо тому, кто убЪжить его когтей, высасывающихь лучшую 
кровь изъ сердца, сушащихъ мозгъ и обезсиливающихъ душу!.. 

Однако полно объ Акатуз (таково правильное удареніе). Гово- 
рятъ, что и я скоро покину его (М. В. Вамъ то же самое ска- 
жетъ); но такъ какъ мн» пророчатъ эго чуть-ли не съ самаго 
перваго дня пребыванія здвсь, то я и не вёрю этимъ пророче- 
ствамъ и считаю возможнымъ, что отсижу свой тюремный срокъ 
слолна (до іюня 94 г.). Быть можетъ, оно такъ и лучше будетъ. 
Я какъ-то потеряль вкусъ къ жизни, и воли, признаться, даже 
побаиваюсь. Сильно опасаюсь, что полусвобода отниметъ у меня 
то сравнительное моральное равновћсіе, какое даетъ (зачеркнуто: 
мнз) тюрьма. 

Однако я замчаю, что пишу Вамъ что-т› черезчуръ уже 
мрачно. Пора (зачеркнуто: перейти) поэтому перейти къ поәвіи. 
Прежде всего, дорогой Павелъ Арсеньевичъ, я долженъ разсфять 
въ Васъ одно ложное ынфн!е на мой счетъ, ЕБМЪ-то внздренное 
въ Васъ и чрезвычайно обидное для моего поэтическаго чутья: 
будто бы я не люблю Шевченку и настолько не люблю, что Над- 
сона ставлю выше его. РазумЗется, это абсолютная чепуха, если 
бы даже въ пылу полемики я и высказывалъ на КарВ что-нибудь 
подобное. Одно правда —что я не сльпой поклоннихъ Шевченка 
и вижу въ немь больше и малые недостатки, въ род монотон- 
ности мотивовъ (для такого великато поэта), а подчасъ и недо- 
статочной высоты міровоззрћнія, а также убійственной монотонности 
размВровъ и убожества рифмы; но все это не мъшаетъ мн счи- 
тать его очень, очень крупнымъ (если не прямо великимъ) по: 
этомъ, глубоко любить его и, очень плох) зная малороссійскій 
языкъ, многія его стихотворенія знать наизусть. Признаюсь Вамъ, 
что меня даже огорчало и до сихъ поръ огортаеть Ваше отноше- 
ве къ Шевченку,—то, что Вы предпочли Шэвченковокому языку 
языкъ галиційскій, мало у насъ изввстный... Конечно, Вамъ лучшэ 
судить, почему Вы это дВлаете, но я сильно желалъ бы потолко- 
вать съ Вами на этотъ счетъ. 

Что касается Надсона, меня огорчаеть Ваше отношеніе къ 
этому поэту. Конечно, поэзія его черезчуръ минорна, женственна 
и юношески незрзла по содержанію, но въ ней есть нфчто, что 
я страшно высоко цъню: та степень искренности, какой, быть мо- 
жетъ, не чувствуется ни у олного изъ остальныхъ русскихъ 
поэтовъ, и та высота и глубина природной талантдивости, по ко- 
торой его можно поставить въ одномъ ряду лишь съ такими 6бо- 
гами нашей поз и, какъ Пушвинъ, Лермонтовъ, Кольцовъ и Не- 
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красовъ... Каждый поэтъ даетъ только то, что можеть дать, и 
смшны обвиненія въ томъ, что у него нВтъ еще того или дру- 
гого достоинства (прочтите, между прочимъ, стихотворевів Над- 
сона «ОтвЪтъ» въ посмертныхъ пьесахъ). У Минскаго есть, напр., 
и мажорныя ноты, да что изъ того?.. Сердца, сердца мало! 

Теперь о Вашихъ работахъ, дорогой мой. Очень жалю, что 
я почти совс$мъ незнакомъ съ Вашей оригинальной поэзіей; но 
думаю, что она должна быть теплая и далеко-далеко недюжинная. 
Что касается Вашей переводческой дъятельности, то прежде 
всего я удивляюсь и искренно сЪтую, что Вы тратите свой даръ 
и время на поэзію такой малой пичужки, какъ Вашъ покорный 
слуга *). Конечно, лично мв очень льсти1ъ Ваше вниманіе, во 
вфдь не въ этомъ дфло, а въ томъ, стоитъ ли овчинка выдфлки. 

До сихъ поръ я былъ очень мало избалованъ критикой, да и 
самъ быль самаго скромнаго мннія о своей роли въ русской 
литератур и былъ въ полномъ недоум%ніи, когда узналъ, что 
Вы такъ меня полюбили!.. Что касается самихъ переводовъ Ва- 
шихъ, то т, которые привезъ мнз Фрейф., безподобны, и общее 
мивнів (въ томъ числ и мое), что мног!е изъ нихъ лучше по- 
длинниковъ. (Зачеркнуто: только очень много зависитъ). Въ боль- 
шой степени зависитъ это отъ прелести самого языка малороссій- 
скаго сравнительно съ грубымъ русскимъ. Только въ очень не- 
многихъ случаяхъ замфтилъь я неточности въ Вашемъ перевод%, 
которыя на мой взглядъ вредятъ; такова, напр., неточность въ 
третьемъ куплетћ стихотворевія: «Конай одинъ»... Но въ общемъ— 
прелесть, прелесть, и мнЪ остается лишь самымъ горячимъ обра- 
зомъ пожать Вамъ руку и пожалЪть еще объ одномъ,—что мно- 
гія изъ моихъ стихотворенй дошли до Васъ въ искаженномъ **) 
вид (напр., въ печатномъ сборник%). 

Я давно уже ничего новаго не пишу. Въ послЪдвіе дни бро- 
дило въ голов много новыхъ мотивовъ, но въ отъфзду М. В. не 
успълъ ничего сдБлать. Посланное стихотвореніе мое, написанное 
по усиленнымъ настоявіямъ Фрейфельда (съ которымъ я 0со- 
бенно сдружился), вышло, кажется, неудачно: расплылось («Къ 
молодымъ товарищамъ>). 

Прощайте, дорогой мой! Авось когда-нибудь и увидимся. Если 
будете въ Якутк, познакомьтесь съ самымъ близкимъ ко мнф 
на сватБ человћкомъ, съ Р. Ө. Ф. ***). Я увфренъ, что Вы оц. 


ните ее и полюбите. 





*) Въ печатныхъ сборникахъ стихотвореній Грабовскаго находимъ около 
полутора десятка переведенныхъ изъ П. Ф. Якубовича пьесъ. С. Е. 

**) Это слово въ подлинникЪ не совсфмъ отчетливо, такъ какъ на сги- 
бахъ письма карандашъ поистерся и во многихъ мЪстахъ читается съ тру- 
домъ. С. Е. 


***) Роза Федоровна Франкъ —- впослЪдствіи жена П. Ф. Якубовича. 
С. Е. 
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Еще разъ прощайте. Отъ всего сердца благословляю Васъ на 
любимое Вами дБло: работайте и вфрьте въ свои силы. Ихъ у 
Васъ много, очень много. Главное, что Вы--истинный поэтъ. 

Весь Вашь П. 


И. 
80 апрвля 96 г. 

Дорогой Павелъ Арсеньевичъ Уже нЪсколько дней, какъ я 
полузилъ Ваше письмо отъ 29 февраля (подумать страшно, какъ 
долго идетъ отъ Васъ почта!). Къ сожалфнію, ничего не могу 
сказать опредёленнаго по поводу главнаго Вашего вопроса —о 
возможности приписаться въ Курганскомъ округв. Гоцъ давно 
уже подалъ просьбу о приписеъ къ мвщанскому здвшнему обще- 
ству и даже истратилъ (зачеркнуто: на это) около 30 нужныхъ 
на этотъ предметъ рублей; но остановка вышла изъ-за его вВро- 
исповЪданія. Кажется, онъ будетъ жаловаться въ Питеръ. Вы же 
съ свонмъ аЦег ево оба православные, такъ что, думаю, Васъ 
обоихъ гдв угодно пропишутъ. Вопросъ, значитъ, въ томъ 
только, гдв для Васъ удобнфе прописатьея. Если Вы имфете въ 
виду свидаше съ родственниками, то, конечно, Курганъ наиболфе 
удобный для этого пунктъ, такъ же, какъ и Тюмень; если же 
разсчитываете на заработки, то это одинъ изъ сэмыхъ неподхо- 
дящихъ пунктовъ во всей Сибири. Городишко маленькій (9 тыс. 
жителей), и я, право, не знаю, какое хлфбное занятіе можно 
отыскать здвеь. О педагогической дЪятельности меньше всего 
можно мечтать, такъ какъ здфсь имфется нисколько оффищаль- 
ныхъ училищъ (даже женская прогимназія) и при нихъ масса 
оффиціальныхъ же учителей и учительницъ. Общество здЪшнее 
отъ нашего брата сторонится, да и мы сами отъ него сторо- 
нимса (посл двухъ-трехь не вполяћ удачныхъ опытовъ); мы жи- 
вемъ вообще крайне уединенно, среди книгъ, газетъ и журналовъ, 
въ собственномъ небольшомъ мірк. Вотъ все, что можно сказать 
о Курган, не зная мотивовъ, влекущихъ Васъ собственно въ 
этотъ городъ. Прибавлю только, что квартиры и съВстные при- 
пасы настолько здфеь дешевы, что вдвоемъ можно очень недурно 
существовать на 35 руб. въ мћсяцъ. Что касается, наконецъ, 
мфстоположен!я города, то оно, правду сказать, убійственное: уны- 
лое, монотонное; рћчушку Тоболъ куры въ бродъ переходят; 
лёсу по близости нвтъ. ЛЪтомъ пыль стоитъ надъ городомъ ту- 
чами, такъ что можно задохнуться. На дняхъ мы вс3 удираемъ 
отъ этого удовольствія за 20 верстъ въ деревню, гдћ есть и р%ка, 
и лвсъ *). Главное достоинство Кургана—почта, приходящая изъ 
Петербурга ва седьмой день. Это все, что я внаю самъ о Кур- 
ган. А затЬмъ— милости просимъ. Нужно ли говорить, что Вамъ 





*) Если, впрочемъ, начальство позволитъ. 
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лично мы буземъ о1ъ всей души рады. Что касается избраннаго 
Вами коллеги, то скажу откровенно: ни я, ни Р. Ө. въ оно время 
не сошлись съ нимъ и не чувствовали къ нему особенной симпа- 
и (надъюсь, эти слова мои останутся между нами), но что же 
изъ этого? ДЪтей вЪдь крестить намъ съ нимъ не придется, твмъ 
болЂе, что и дћтей-то у насъ не им%ется... 

Теперь поболтаемъ о литературныхъ дфлахъ. Вашу книжечку 
я получилъ уже м$саца два-три назадъ, былъ очень польщенъ и 


обрадованъ Вашей памятью обо мн, хотя, признаться, раньше · 


сердился, что Вы оставили безъ отвВта двћ или три моихъ пису- 
лечки. Сборничекъ Вашъ *) и самъ по себ доставилъ мнв боль- 
шое удовольствіе, хотя, увы! многое мнв совсфмъ непонятно въ 
Ващемъ новћйшемъ малорусскомъ язык, на мой взглядъ со- 
всфмь непохожемъ на языкъ Шевченка, котораго я очень люблю 
и хорошо понимаю. Но объ этомъ посл. Тогда же, по получен!и 
«Проліска», я хотБлъ писать Вамъ, но згаете что, Павелъ Ар- 
сеньевичъ? Какъ подумаешь о томъ, что Вы живете экую даль, у 
чорта на куличкахъ, и что отвћта дождешься чуть не черезъ пол- 
года, такъ и руки опустятся! Не вините шибко... 

Вашу просьбу объ участи въ проектируемомъ Вами перевод- 
номъ сборник *), къ величайшему моему прискорбію, я долженъ 
отклонить. Причина—совсфмъ другая точка зрВвія на переводное 
дфло, на какой стою я, слишкомъ отличная отъ Вашей. Не знаю, 
кто это скавалъ Вамъ, во-первыхъ, что я могу «гуляючи» пере- 
вести два-три десятка стихотвореній? Эхъ, кабы такъ! Но на 
дфлв совсБмъ не такъ. Знаете, сколько времени переводилъ я тћ 
100 стихотвореній Бодлэра, какія у меня приготовлены? Ровно 
семнадцать лфтъ, съ лБта 79 года! Конечно, не вс же 17 лёть 
сплошь корићлъ я надъ ними, но, право, не помню, чтобы какой- 
нибудь одинъ изъ этихъ годовъ прошелъ безъ того, чтобы я чего- 
нибудь не измфнилъ и не поправилъ въ своихъ переводахъ. Да я 
и въ оригинальномъ-то родв ужасно неплодовитый «поэтъ», напр., 
по сравненю съ Вами: бывають годы, когда я не пишу совсъмъ 
стиховъ. 12—15 стихотвореній въ годъ — это наибольшій мой уро- 
жай; и когда, года два назадъ, я составилъ сборничекъ вехъ 
своихъ стихотвореній, сколько-нибудь казавшихся мн% достойными 
памяти, —ихъ набралось всего лишь 160 штукъ за всю жизнь! 


*) Ръчь идетъ, какъ видно изъ дальнЪйшаго, о сборник стихотвореній 
Грабовскаго „Пролісок“, вышедшемъ въ 1894 г. въ Львовъ. Между про- 
чимъ, въ этомъ сборник напечатано стихотвореніе „До великоруського 
поета Рамшева“ (стр. 79—80), т. е. посвящениое П. Ф. Якубовичу. 

С. Е. 
**) Рчь идеть о сборник украинскихъ поэтовъ въ переводЪ на рус- 
скій языкъ, задуманномъ Грабовскимъ. Изданіе не осуществилось, и изъ 
пергводовъ Грабовскаго кое-что было напечатано лишь въ провинціальныхь, 


преимушественно сибирскихъ, газетахъ. 
С. Е. 
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5 мая. 

Но это неважно; гораздо важнЪе та «точка зрЪн!ях, 0 какой 
я упомянулъ выше. Не потому, конечно, перевожу я такъ туго и 
медленно, чтобъ фактура стиха и проч. давались мав туго, скром- 
ничать не стану—стихъ дается мн легко; но я могу переводить 
только того поэта, въ котораго влюбленъ, а потому и переводить 
съ нёсколько преувеличенной и, быть можетъ, вредной иногда 
тщательностью и мнительностью. Вы же относитесь къ перевод- 
ческому дВлу, повидимому, спокойнВе, такъ сказать, умственнфе; 
Вы охотно станете. переводить все, что кажется Вамъ почему- 
либо нужнымт перевести, что почему либо въ данный моментъ 
Вамъ нравится. Сегодня Вы принимаетесь за «Евгенія Овъгина», 
завтра за народныя былины, потомъ за американскихъ поэтовъ, 
потомъ за армянскихъ, цыганскихъ и можете дойти, въ кони 
концовъ, до ирокезскихъ и готтентотскихъ, если таковые имфются. 
По Вашимъ словамъ, глупо посвящать свои силы одному какому- 
нибудь избранному, а на мой взглядъ —только такъ и стоить 
переводить, чтобы переводъ былъ сдфланъ цной крови сердеч- 
ной, являлся плодомъ истиннаго вдохновенія, а ве ремесленни- 
чества. Исключевія, конечно, могутъ быть, и я думаю, что Вы 
лично и при своей точеВ зрђнія на двло можете давать истинно- 
поэтическіе переводы, но Вы, дЪйствительно, являетесь прямо 
феноменальнымъ исключешемъ. У Васъ феноменальная любовь 
къ стихамъ, которые Вы любите чуть ли не больше всего на 
свЪтв (разум$ю, конечно, область литературныхъ только инте- 
ресовъ), у Васъ и способность стихотворнаго производства тоже 
феноменальная, до которой мнф, напр., какъ до звЪзды небесной 
далеко! Но вовьмись я или кто другой переводить предлагаемыя 
Вами мәалорусскія стихотворенія, которыхъ я и въ глаза еще не 
видалъ *), у меня, конечно, выйдетъ простое ремесленничество. 
Переводы мои будутъ, можетъ быть, гладки и даже близки въ 
оригиналу, но я не вложу въ нихъ жара, любви, души. Н%тъ, 
лучше не надо такихъ переводовъ. Вврно ли Вы поняли меня, 
дорогой Павелъ Арсеньевичъ, и не будете ли сердиться за отказъ 
и за откровенность? Надћюсь, что нзть. Вообще предложу одинъ 
совфть, если Вы хотите все-таки единоличными усиліями «состря- 
пать», какъ Вы выражаетесь, малоруссый сборникъ въ «велико- 
русскихъ» (почему не русскихъ?) переводахъ: не торопитесь. 
Пусть сборникъ будетъ меньше, но лучше, тщательнће выборъ и 
самый переводъ. Не знаю шевченковскаго оригинала Вашего рус- 
скаго перевода, который Вы выписываете для прим%ра, но скажу 
по соввсти, что хотя стихъ Вашъ и легокъ, и переводъ вообще 





*) Два приведенные Вами образчика, быть можеть, и хороши, какъ 
поэзическія произведенія, но моего сердца они не шевелятъ настолько, 
чтобы браться за ихъ переводъ... 

Май. ОтдЪлъ І. 4 


меелтаяттати-г—— 
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сдфланъ, повидимому, прекрасно (кром$ неправильнаго ударенія 
«срёди всвхъ»), но самое стихотвореніе не настолько замфча- 
тельно, чтобы его стоило переводить и предлагать невћждамъ- 
«великоруссамъ» въ качествв образца малорусской поэвіи... Не 
сердитесь, пожалуйста, за Шевченка, котораго, повторяю, и я 
очень уважаю и даже люблю (насколько это возможно для ка- 
цапни); не сердитесь и проанализируйте хорошенько сами это 
стихотворен!е «Огни горятъ» и пр.: идея его шаблонна, избита, 
образы и вообще форма также не изъ важныхъ. Конечно, у Шев- 
ченка есть вещи въ десять разъ лучшія. Только ить и слВдуетъ 
перевести. 

Что касается моего любимаго «избранника» Бодлера, то что 
Вамъ сказать? Я слишкомъ хорошо его знаю и люблю; Вы сов- 
свмъ не любите его, но, надЪюсь, и слишкомъ мало знакомы съ 
его поэзіей. Тутъ надо или очень много говорить и спорить, или 
совсфмъ ничего не говорить. Я предпочту послЗднее, тёмъ боле 
что если Васъ интересуеть сколько-нибудь мое «странное» при- 
страстіе къ этому «странному» поэту, то вы можете прочесть въ 
апрвльской книжЕВ «Русск. Богатства» мою статью «Бодлеръ, его 
жизнь и поэзія», въ которой и вс стихи принадлежатъ также 
мав. Быть можетъ, по прочтеніи этой статьи Вы хоть нљсеколько 
поймете мою точку зрВнія на Бодлэра и причины любви къ нему; 
если же и посл этого Вы скажете: «влеченье—родъ недуга», то, 
значитъ... Значитъ, наши умы и вкусы черезчуръ ужъ различны. 

Жаль, что Вы не пишете, Павелъ Арсеньевичъ, какую именно 
послёднюю книжку «Русск. Богатства» Вы читали. Отвътьте на это 
мое письмо только по прочтеніи апрфльской книжки, гдф будеть, 
кажется, уже окончан!е очерковъ Мельшина. Объявленіе о содер- 
жаніи я видлъ, но самая книжка получится здБсь только сегодня 
вечеромъ. Мнћ очень любопытно было бы знать Ваше мн%ћніе объ 
этихъ очеркахъ въ цфломъ ихъ видъ. А еще лучще, если напишете 
также мннія и критику и другихъ товарищей (если чго-нибудь слы- 
шали). И ч$мъ подробн%е и отєровенн%е, тъмъ миъ пріятнће будетъ. 
Что касается упоминаемаго Вами «водевиля съ переодђваніемъ» *), 
то, кажется, Вы сами можете понять, что не отъ воли автора зави- 
свло обойтись безъ него. Первый очеркъ вообще сильно пострадалъ; 
въ остальныхъ Также много выбрасывалось (въ одномъ мств подъ 
рядъ двъ главы). Пишуть миф, что и въ послћднихъ семи главахъ 
кое-что «попорчено», хотя и не въ такой мър%, какъ пророчило испу- 
ганное воображеніе: боялись, что эти главы совсћмъ не появятся. 
Во всякомъ случа, пока что, публика станетъ обвинять только 





*) Повидимому, Грабовскій имфлъ здЪсь въ виду помфщенное въ начал 
очерковъ „Въ мірЬ отверженныхъ“ изложеніе вымышленнаго событія, при- 
ведшаго якобы автора записокъ на каторгу. 


С. Е. 
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автора за дурное впечатл$ не, происходящее отъ нодобныхъ изъ- 
яновъ,— вотъ какъ Вы же обвиняете его за водевиль съ переодћ- 
ваньемъ. Но если боги дозволятъ (а въ числ ихъ прежде всего 
дв богини — Сцилла и Харибда), то въ сентябр мвсяцћ очерки, 
какъ я слышалъ, появятся отдъльнымъ изданіемъ, дополненнымъ 
и исправленнымъ —и вотъ тогда уже можете ругать за все, глав- 
нымъ образомъ, самого автора! 

Большой-ли успъхъ имћло у Васъ, въ Якутской области, «На 
краю лБсовъ» Сфрошевскаго? Въ остальной Сибири, на сколько 
можно судить, впечатлніе огромное и самое лестное для автора 
(впрочемъ, разумћю главнымъ образомъ нашу среду). Самъ я прямо 
былъ въ восторг отъ этого дъйствительно поэтическаго и круп- 
наго во вевхъ смыслахъ произведенія. «Якутсые разскавы» того 
же автора, съ появленіемъ «На краю лВсовъ», остались далеко 
позади. Къ сожалћвію, въ Россіи успёхъ, кажется, значительно 
меньшій; особенно холодно отнеслась печать —в%роятно, потому, 
что взглянула на повВсть, какъ на переводъ съ иностраннаго. Объ 
автор намъ ничего неизвъстно; больше онъ почему-то нигдћ не по- 
является. Былъ, впрочемъ, слухъ, будто онъ Вдеть въ какую-то уче- 
ную экспедищю на сзверъ Сибири, но правда-ли это— неизв стно. 

Да! Вы просите еще присылать Вамъ «хорошія» стихотворенія 
авныхъ «великорусскихь» поэтовЕ. Для чего же это, Павелъ Ар- 
сеньевичъ? «Хорошія» русскія стихотворенія принадлежать «хоро- 
шимъ» русскимъ поәтамъ, и имена ихъ, конечно, Вамъ самимъ 
прекрасно известны: Пушкинъ, Лермонтовъ, Кольцовъ, Некрасовъ, 
Майковъ, Полонскій, Тютчевъ, Фетъ, Надсонъ и т. д. ОтдБльныя 
же <хорошія» стихотворенія нехорошихъ в5 общемъ или недоста- 
точно еще опред$лившихся (молодыхъ) поэтовъ, мн% думается, пе- 
реводить не стоитъ: они яе могутъ дать иностранцамъ представ: 
леніе о характертњ русской поэзіи вообще. Если и перечисленная 
Вами уйма малорусскихъ «поэтовъ», совершенно мнв неизвВстныхъ, 
вс эти Чубинскіе, Чудинскіе *), Рубанскіе, Шашкевичи знамениты 
только тВмъ, что написали по два, по три сносныхъ стихотворе- 
нія («ничего себ»), то плохую услугу окажете Вы нев ждамъ-ве- 
ликоруссамъ, познакомивъ ихъ въ лицћ этихъ поэтовъ съ «мало- 
русской поэзіей»!.. А кто такой Гринченко, стихи котораго хва- 
лиль Южаковъ въ «Рус. Бог.» за прошлый годъ? Мн они понра- 
вились, и одно время я уже думалъ было, не Вы ли это... Если 
Вы можете писать русскіе стихи и имћете охоту къ этому, то, я 
думаю, Вы не могли бы лучше употребить свой талантъ, какъ пе- 
ревести на русскій языкъ собственныя свои стихотворения... Что 
Вы скажете на это, Павелъ Арсеньевичъ? 

ИзвЪстно-ли Вамъ, что С. А. Венгеровъ, извфстный критикъ 
русскій, издаеть «Русскую поэзію», обширвую хрестоматію, въ ко- 





*) Такого украинскаго поэта не существуеть. Рубанск--очезидно Ру- 
данскій. С. Е. 
` 4% 
ХУМІУЕВЅІТҮ ОЕ 
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торую войдуть въ лучиия стихотворенія всюхъ сколько-нибудь 
извЪестныхъ и талантливыхъ стихотворцевъ русскихъ, начиная съ 
прошлаго столћтія и кончая нашими днями. Пока вышло пять ог- 
ромныхъ выпусковъ, кончающихся Державинымъ. До нашихъ дней 
почтенный Семенъ Афанасьевичъ надфется дойти черезъ четыре 
года (думаетъ онъ тогда и меня тиснуть). Вотъ такое издавіе бу- 
деть, вЪроятно, неоцфненнымъ кладомъ для Васъ! Да и я также 
очень интересуюсь имъ. 

Новостей разныхъ не сообщаю, потому что Вы должны знать 
ихъ еще лучше меня: по крайней мЪо$, въ прежнія времена якут- 
ская область все раньше всфхъ знала... Пишите, пожалуйста, ио- 
дробно, кто живетъ теперь въ Якутской области и все, что обо 
веВхъ знаете. Особенно интересуютъ меня бывшіе карійцы, а Розу 
9едоровну—вс$ бывиие въ ея время въ ЯкуткВ. Что слышно о 
Богоразз и вообще о Среднеколымск$? Читали-ль Вы въ мартов- 
ской БНИЖкЗ «Русской Мысли> стихотворевіе В. Тана «изъ Ко- 
лымскихъ мотивовъ»? По моему, недурно. Я выбросилъ бы только 
дз строфы въ середин%, посвященныя довольно напыщенному 
описанію сВвернаго сіянія. Автора Вы, конечно, какъ и всЪ, знаете. 

Засимъ привзтъ Вамъ отъ Р. Ө. и Гоцевъ и крёпкое пожатіе 
руки отъ меня. Пишите. Слышно, что Вы покинули свой прежній 
пессимизмъ; Мих. Петр. *) пищетъ даже: «кто та, которая»... и пр. 


У него злой вЪдь язычокъ! Всего Вамъ хорошаго. 
П. Я. 


Ш. 


29 сентября 1896 г. 

Письмо Ваше отъ 29 ня, дорогой Павелъ Арсеньевичъ, уже 
недзли три какъ получено мною; но переъздъ изъ деревни въ го- 
родъ, разныя двлишки и хлопоты ыфшали мив засЪсть за отвътъ. 
Теперь хотБлось бы очень многое написать, объ очень многомъ 
поспорить, да, къ сожалвнію, и теперь не особенно много свобод- 
наго времени. Переписка больше всего отнимаетъ времени, а она 
у меня огромная. Начну съ того, что Васъ, повидимому, сильно 
ивтересуетъ—вопросъ о «приписеВ». По моему, это оттого, что 
Вы неясно представляете себБ дъло. Вы думаете, должно быть, что 
это обязательно-—куда-нибуль приписаться? Нисколько. Или думаете, 
для чего-нибудь нужно, полезно? Тоже, кажется, ни капельки. Во 
всякомъ случаф не спБшите приписываться гд$-нибудь въ ЯкутЕБ. 
Случись потомъ, въ бытность вашу уже въ Россіи, какая-нибудь 
глупая исторія, за которую Васъ, раба божьяго, вздумаютъ вы- 
слать на мвчто приписки, Вамъ опять придется прогуляться, куда 
Макаръ телять гоняетъ. Разъ Вы имвете право приписаться въ 


*) Орловъ большой пріятель П. Ф., больше года прожившій съ нимъ 
въ АкатуЪ. Ред. 
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крестьяне или мЪщане, Васъ гдз угодно пропишутъ — внесите 
только полагающіяся деньги въ общеэтво. Но вообще спешить 
гдБ-нибудь приписаться раньше даже, чёмъ туда пріћхать, не къ 
чему. Воть все, что на этотъ счегъ я могу Вамь посовђтовать. 
Послъдній манифестъ ко мнъ самому примђненъ въ томъ смысл%, 
что, вмВсто того, чтобы получить черезъ три года крестьянскія 
права (это право дано мав прошлымъ манифестомъ), чрезъ тђ 
же три года я могу теперь приписаться прямо въ мёщане... Не 
помню, Вы или кто другой въ письмъ ко мяБ спрашивалъ, какъ 
попалъ я въ Курганъ и на какихъ правахъ. Какъ видите изъ 
только что сказаннаго мною, на обыкновенныхъ правахъ ссыльно- 
поселенца; Курганъ же быль прямо назначенъ минӯ въ Питерв, 
безъ моего вдома, по просьб матери, которая хотфла увидаться 
со мной. Такимъ образомъ, я прикрћпленъ въ настоящее время въ 
Кургану. Однако довольно объ этомъ. 

Чтобы не забыть, теперь же: прочтите непремћнно въ 9 кн. 
«ВЪстника Европы» очеркъ нЪкоего А. К. «На озер прокажен- 
ныхъ» (въ Якутской области), —мнз онъ очень понравился. Кто 
авторъ? Неужели Клюге? Это прямо одна изъ лучшихъ вещей на 
безплодномъ полф беллетристики посл$дняго года (разум%ю рус- 
скую, а не галиційскую, гд, конечно, каждый день появляются 
перлы). А Вамъ нравится-ли? 

Теперь о стихахъ. Да, очень ужъ различны наши точки зрђ- 
в!я.. Поэзія, по моему, и никогда не была «даромъ боговъ», «пло- 
домъ сверхъестественнаго вдохновенія», но тфмъ не мевфе «реме- 
сленничество» въ поэзіи мн въ высшей степени антипатично. 
Поэвія для меня, какъ и для Васъ, одно изъ орудій обществен- 
наго воздВйствія, служенія родин, идеалу, но отличіе этого ору- 
дія отъ всякаго другого въ томъ, что его не просто надо взять 
въ руки и научиться имъ владвть, & надо родиться съ нимъ. Та- 
кое пониманіе поэзіи уже сразу уничтожаеть снисходительное от- 
ношенів къ ремесленничеству. Кавъ Вы не хотите понять, Павелъ 
Арсеньевичъ, что этотъ терминъ, подходящій въ портнымъ, сапож: 
никамъ, даже къ докторамъ и адвокатамъ, унизителенъ для поэта? 
Поэтъ воленъ пвть о чемъ угодно, и вовсе не обязательно, чтобъ 
каждый его стихъ, каждая пьеса были проникнуты гражданствен- 
ностью, но если онъ по натур% (а не искусственно, дъланно)— 
боецъ и гражданинъ, то само собой выйдетъ, что ансамбль его про- 
изведеній будетъ таковъ.—«Дурниця: миновалося, коли боги горшки 
ліпили» --конечно для самодовольныхъ и бездарныхъ людей эта 
поговорка большое утвшеніе, но Вамъ-то, Павелъ Арсеньевичъ 
истинному и весьма симпатичному поэту, стыдно бы прим%нять ее 
къ поэзіи: поговорка хороша, но только она годится для разныхъ 
другихъ областей человвческой дВятельности. 

Однако, для того, чтобъ Вы поняли мою мысль, довольно и 
этого. Жаль, что, стоя на своей «ложной» (по моему) точеВ зрънія, 
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Вы продолжаете торопиться со своимъ переводнымъ сборникомъ. 
Таланть у Васъ, правда, большой (это я говорю безъ лести), и 
оригинальный Вашъ сборникъ «Съ пілнічи» ($1с!) *), хотя и напи- 
санный всего въ одинъ мћсяцъ, я увфренъ, очень хорошъ; но пе- 
реводы—вещь трудная, нуждающаяся, кром$ «вдохновенія» (въ 
которое я вВрю), еще и въ упорномъ трудз. Огъ души хотвлъ бы 
помочь Вамъ, но, къ сожалфнію, долженъ отказаться даже и отъ 
поднесенія Вамъ «знака пріязни», въ видъ одного какого-нибудь 
перевода. Въ пріязни моей Вы не можете и не станете сомнфваться 
безъ всякихъ «знаковъ», а расположенія къ переводамъ у меня 
ръшительно нтъ теперь, нЪть до... ну, просто до антипатін! Какъ 
жө насиловать себя? Скажу больше: знайте, что, если сборникъ 
Вашъ будегь плохъ, въ знакъ особой къ Вамъ пріязни я первый 
раскатаю его на всв корки въ какомъ-нибудь журнал?!.. 

Когда-то русская поэзія подавляла Васъ своимъ величіемъ, но, 
по мЪр$ того, какъ Вы знакомились съ нею одновременно съ ма- 
лорусской поэзіей, она потеряла для Васъ свою прежнюю обая- 
тельность. И чтобъ окончательно добить бъдную русскую поэзію 
(не могу же я, подобно Вамъ, называть ее вездВ великорусской!!), 
Вы почему-то «выбрасываете» изъ нея Пушкина, Лермонтова, Не- 
красова, Гриботдова, Крылова, Кольцова и Надсона (послъдняго, 
впрочемъ, чуть не забыли, а 05010 имени Кольцова поставили 
«пожалуй›!). Выбрасываете семь крупныхъ именъ и затфмъ уже, 
съ храбростью рыцаря безъ страха и упрека, начинаете воевать 
съ остальнымъ «полчищемъ заурядныхь стихотворцевъ». Но по- 
звольте, почтеннЪйшій! Что сталось бы съ нзмецкой, англійской, 
французской поэзіей, если бы въ каждой изъ нихъ ‹выбросить» 
по семи главныхъ поэтовъ? Возьмите у нъмцевъ Шиллера, Гете, 
Гейне, Уланда, Фрейлиграта, Шамиссо, Ленау— кто и что у нихъ 
останется? Возьмите у французовъ Шенье, Гюго, Беранже, Барбье, 
Мюссе, Бодлэра, Леконта де-Лиля, у англичанъ — Шекспира, Бай- 
рона, Шелли, Бернса, Теннисона, Броунингъ—ктӧ и что у нихъ 
останется? Эхъ, Павелъ Арсеньевичъ, Павель Арсеньевичъ! Кто 
и чтӧ останется въ вашей малорусской поэзіи, если изъ нея исклю- 
чить Шевченко, Руданскаго и др., положимъ, хоть еще двухъ 
крупнйшихъ поэтовъ, имена которыхъ мн% неизвфстны?.. Но это 
‘Вы, конечно, просто, не подумавши сказали. А вотъ обратимся те- 
перь къ «полчищу заурядныхъ стихотворцевъ» и прежде всего 
перечислимъ ихъ. Не говорю уже о Державин, который, если бы 
хорошо перевести лучшія его вещи на иностранные языки, на- 
вфрное, показался бы иностранцамъ незауряднымъ поэтомъ. Но 
Державинъ «устарфлъ». Возьмемъ остальныхъ: Жуковскій, Батюш- 





*) Сборникъ оригинальныхъ и переводныхъ стихотвореній Грабовскаго 
‹З півночи» вышелъ въ Львов въ 1896 г. П. Ф. Якубовичъ, очевидно, не 


видълъ этого сборника. 
С. Е. 
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ковъ, Баратынскій, Веневитиновъ, Полежаевъ, Цыгановъ, Иванъ 
Аксаковъ, ЗЌКадовская, Майковъ, Полонскій, Мих. Лар. Михайловъ, 
Никитинъ, Огаревъ, Плещеевъ, Ал. Толстой, Тютчевъ, Фоть, Го- 
ленищевъ- Кутузовъ, Симборскій, Минскій. Беру только эти двад- 
цать именъ несомнфнно талантливыхъ поэтовъ различнаго направ: 
ленія, разлитныхъ калибровъ и пр., но одинаково —поэтовъ, а не 
стихотворцевъ. НЪкоторые изъ нихъ, какъ Майковъ и Тютчевъ— 
очень крупныя величины, нЪкоторые, напротивъ, очень мелки, но 
повторяю: все это поэты, а не заурядные стихотворцы. Я самъ 
хорошо знаю, напр., цъну Минскому —прочгите мой разносъ его 
въ іюньской КНИЖКЕ «Р. Богатства» (въ «Новыхъ книгахъ»), но 
разв же не прекрасны тВ его стихотворенія (10—15 пьесъ), на 
которыя я тамъ указываю? И у каждаго изъ названныхъ мной 
двадцати поэтовъ я обязуюсь указать Вамт, если не по 10, то 
хоть по 1 безукоризненно-прекрасному стихотворенію: развв не 
таково, напр., стихотвореніе «На смерть Гете» Баратынскаго? Или 
«КрВпко-дружно васъ въ объятья» Михайлова, «Новгородъ вели- 
кій» Губера (котораго я и не назвалъ даже въ числћ 20), «Что 
затуманилась, зоренька ясная» Вельтмана (тоже не названнаго 
мной) ит. д. ит. д.? У Майкова найдется не меньше 50 прево- 
сходныхъ пьесъ, которыя едВлали бы честь любому французскому, 
н$мецкому и малорусскому поэту, у Полонскаго не меньше 30, у 
Полежаева —20, у Тютчева—столько же (и притомъ какихъ!), у 
Михайлова, Аксакова, Никитина—не меньше, какъ по 15, у дру- 
гихъ—по 10, по 5. И по моему пять прекраспыхъ пьесокъ, напр., 
Веневитинова могутъ дать цфлый— очень симпатичный образъ рано 
умершаго поэта. Но Вы, въроятно, смћетесь: 2, 3, 5, 10 хорошихъ 
стихотворевій-—развћ это что-нибудь значитъ?! Вамъ нужны тысячи, 
Вамъ нужны рки, моря стиховъ, чтобъ дать имъ какую-нибудь 
цфну. А съ меня довольно двухъ стихотвореній какого-нибудь не- 
счастнаго Одоевскаго (его «Отлета журавлей» и «Письма къ имп. 
Николаю»), чтобъ образъ его навсегда вр®зался въ моей памяти. 
А это, Павелъ Арсөньевичъ, прямая уже клевета на русскую 
поэзію— Ваше см$лое утвержденіе, что, если «выбросить» семь ука- 
занныхъ выше поэтовъ, то не найдется ни одного стихотворенія 
бевукоривненнаго въ художественномъ отношеніи, гдф не было бы 
какого-нибудь неудачнаго слова, рифмы, стиха! И Вы беретесь 
даже «на споръ> доказать это?! НЪтъ, Вы раньше почитайте, поч- 
тенн®йпий, еще русскихъ поэтовъ, да не по разнымъ называемымъ 
Вами сборникамъ, которые я ненавижу и изъ которыхъ ни одного 
(т. е. изъ упомянутыхъ Вами) я въ глаза не видалъ, а по перво- 
источникамъ, т. е. по собраніямъ сочиненій каждаго поэта. 
Однако, сознаюсь отровенно, во мнё расходилась желчь... Возь- 
мемъ же другую тему. Ну, нвсколько словъ о МельшинЪ. Очерки 
его вышли уже отдфльной книгой, значительно исправленной и до- 
полненной. Цензура все-таки изъяла и тутъ два мфота,-—-одно— въ 
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концф главы «Демона зла и разрушеніл», вазваніе которой остается, 
поэтому, спать непонятвымъ (анарх. бесвды). Очень хот%лось бы 
маъ послать Вамъ эту книжку, и съ ближайшей почтой я напишу 
объ этомъ сестрЪ: если у нея есть лишній экземпляръ изъ автор- 
скихъ, она немедленно Вамъ вышлетъ, а если нтъ—купитъ и 
все-таки вышлетъ. Словомъ, черезъ двЪ недфли по получевіи этого 
письма Вы обязательно должны получить и книжку. Теперь о Ва- 
шей критик. Я немножко ея не понимаю. «Необходимость въ 
переодваніи для меня все-таки (?) остается неубздительной, отъ 
кого бы она ни зависфла»—очень странно это. Что сдВлано оно, 
быть можетъ, неудачно-—это другой вопросъ, но авторъ и не за. 
ботился сдфлать переодвванье удачнЪе: напротивъ, онъ хомизль 
употребить явный и избитый шаблонъ... Теперь, въ отдБльномъ 
ивдан!и, переод%ванье н%Фсколько сокращено, но совсЪмъ избфжать 
его оказалось невозможнымъ. Странно и критиковать эту часть 
очерковъ, —особенно со стороны тъхъ, кто знаетъ, въ. чемъ дёло 
(Конъ въ «Вост. Обозрзнш» тоже много говорить объ этомъ въ 
своемъ литературномъ обозрн). Затћмъ Вы очень много напи- 
раете на то, что «первые очерки, описаніе пути, начала все пор- 
тятъ», хотя потомъ-де, съ описанія Шелайскаго рудника, идетъ 
лучшая часть. Но о какихъ же Вы первыхъ очеркахъ говорите, 
когда всего одинъ только очеркъ (25 страницъ) посвященъ былъ 
пути, дорог (сентабр. книжка)? А если даже и въ этомъ очерећ 
есть, по Вашимъ словамъ, «прекрасныя страницы», то какъ же 
онъ одинъ можетъ такъ ужъ безнадежно все портить? Насколько 
неумВренны, на мой взглядъ, Ваши похвалы дальнъйшимъ очер- 
камъ, настолько же сурово отношене и къ этому влосчастному 
началу. Оно, правда, слабо—я съ этимъ согласенъ—но пощадите 
бБднаго автора, который не такъ ужъ сильно и виноватъ: прочтите 
«Дорогу» въ отдфльномъ изданіи и, сравнивъ съ журналомъ, ска- 
жите, не очень ли ужъ категорична Ваша приведенная выше 
фраза: «необходимость въ переодћваньи для меня остается все-таки 
неубфдительной, отъ кого бы она ни зависвла». Или, быть мо- 
жетъ, не одна «Дорога», а и первыя главы (по ошибкћв названныя 
Вами очерками) <Шелайсхаго рудника» показались Вамъ «сла- 
быми, вялыми, растянутыми» и проч.? Во всякомъ случаз я хо- 
‚ тёлъ бы знать Ваше мифніе объ этихъ очеркахъ по отдфльному 
изданію, такъ вакъ въ журналв они ужасно пострадали во вевхъ 
отношеніяхъ (даже форма, по необходимости, была небрежна, такъ 
какъ авторъ находился слишкомъ далеко). Сообщите, что говорятъ 
и другіе товарищи. Многе ли ругаютъ и за что именно? Вы пи- 
шете, между прочимъ, что, «если дальше въ очеркахъ не будетъ 
ничего о жизни интеллигентовъ, то это тоже будетъ большимъ не- 
достаткомъ, —пробъломъ, выражаясь мягче». Очень ужъ Вы прытки, 
Павелъ Арсеньевичъ, такъ какъ совсфмъ не желаете считаться съ 
внфшними условіями. Въ проектируемомъ второмъ том книги 
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интеллигенты будуть, но увидитъ ли этоть томъ св®ть-— большой 
вопросъ! 

Въ октябрьской книжкВ «Р. Богатства», говорятъ, опять по0- 
явится Сврошевскій. А вотъ, въ ваключеніе грустная новость: Ми: 
хайловскій очень боленъ. Онъ продолжаетъ, правда, работать въ 
редакцій, но дфло его очень плохо: у него постоянныя головокру- 
женя, и самъ онъ думаетъ, что ему пора уже совсмъ и навЪкъ 
отдохнуть... Очень это будетъ жаль! 

Читаете ли «Новое Слово», гдЪ изрвдка появляются и мои 
вирши? Изъ сибирскихъ газетъ я пишу теперь только въ «Отеп- 
номъ Краф», гдз подвизаюсь въ роли критика (П. Ф. Гриневичъ). 
Но Вы, конечно, «Ст. Края» въ глаза не видите? Отъ Розы Өедор. 
и Гоцевъ привътъ Вамъ, а отъ меня вкрЪпкое пожате руки. Вашъ П. 


ІҮ. 


З декабря 96 г. 
: Дорогой Павелъ Арсеньевичъ! 

Получилъ новое письмо Ваше и спфшу на него откликнуться. 
Прежде всего о вопрос%, который такъ неотступно занимаетъ Васъ. 
По распоряженію департамента полиціи нашему брату, политиче- 
скому ссыльному, не выдаютъ на руки «паспортовъ» (по крайней 
мЪрф, въ Западной Сибири) до тфхъ поръ, пока не снимется глас- 
ный надзоръ; куда Вы ни пофдете, всюду надо брать такъ назы: 
ваемое «проходное свидЪтельство». Такимъ образомъ Вамъ нЪтъ 
нивакой нужды присылать сюда мнф довфренность и проч., тБмъ 
болфе что я и не взялся бы за это дЪло: никакихъ связей ни съ 
однимъ изъ крестьянскихъ обществъ у меня не имЗется. ПрБдете 
Вы сюда или въ Тюмень, куда угодно, по проходному свидЪфтель: 
ству, а затЁмъ сами станете хлопотать о припискф, если такъ 
страждете по ней. Это не бда, что въ Якутск Вы укажете, 
напр., Курганъ, какъ мБсто, гдЪ желаете приписаться: буде по 
прЁВздВ сюда оный Курганъ Вамъ «не поглянется», можете всегда 
взять отсюда новое проходное свидфтельство и поћхать въ Тюмень 
или въ другой городъ для приписки тамъ. Вотъ все, что я знаю и 
могу сказать Вамъ о семъ предмет, которымъ самъ до настоящаго 
времени не имфль еще повода интересоваться (въ свое время и 
я, вЗроятно, стану интересоваться). 

УспЂло-ли застать Васъ въ Вилюйскв мое большое письмо (ва- 
казное) и книга Мельшина (тоже заказная бандероль)? То и дру- 
гое было послано Вамъ въ севтябрв мБсяцв. Очень будетъ жаль, 
если письмо, а тБмъ болће книга пропадутъ. 

Сегодня очень тороплюсь и потому пишу мало, буду ждать 
отвВта на свое большое письмо. 

О переводъ изъ Бернса «Ло стокроти>» скажу одно, что пере- 
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водъ, кажется, очень близокъ къ подлиннику, но, когда я прочелъ 
его одному интеллигентному хохлу, тотъ сказалъ, что это не «мало- 
русскій» ЯЗЫКЪ... 

Кръпко жму Вашу руку. Правътъ Вамъ отъ Р. Ө. Жена Гоца 
поВхала мзсяца на два въ Одессу повидалься съ матерью. Больше 
новостей у васъ никакихъ нЪтъ. РазвВ еще то, что Елена Левен- 
сонъ (бывшая карійка), пр/Бхавшая сюда изъ Забайкалья, чуть 
не умерла нелавно, такъ какъ климатъ курганскій, ввтраный и 
крайне вредвый для больныхъ легкими, оказался для нея прямо 
губительнымъ. Теперь понемногу поправляется, хотя не знаемъ, 
какъ и дотяпетъ она до своего срока (9 мая). 

Считаю нужвымъ писать Вамъ полную (довольно неприглядную) 
правду о Курган потому особенно, что въ случа съ Ел. Дм. 
Левенсонъ я быль отчасти виноватъ: мои будто бы восторженныя 
письма о Курган соблазнили ее пріћхать сюда изъ Забайкалья... 
Но тВмъ, чБмъ восхищался я прежде въ Курганв (близостью 
Росси, почтой и пр.), я вполнв доволенъ и теперь. Да и вообще 
портъ не такъ страшенъ, какъ его малюютъ: Гоцы и мы воть жи- 
вемъ же здъсь и-— ничего, не умираемъ. Ва.мъ, дорогой Павелъ 
Арсеньевичъ, мы съ Розой Өедоровной будемъ очень, очень рады, 
тъмъ болве что и Гоцъ булущей осенью можетъ улетучиться, и 
мы останемся здъсь совсъмъ одни. 

Вашъ П. Якубовичъ. 


4 мая 97 г., вечеръ. 
Мой бЪдный, дорогой Павель Арсеньевичъ! 

Ваше послфднее письмо своими грустными извзстями страшно 
огорчило меня. Хочу надфяться, что хоть теперь Ваше здоровье 
стало, наконець, лучше. Такъ какъ, по словамъ поэта, больные 
обыкновенне «весело и жадно внимаютъ ввести о больномъ», то я 
хочу разсказать Вамъ о гор, которое постигло въ нынВшнемъ 
году меня самого: Роза Өсдоровна нвсколько разъ едва не прости- 
лась ныньче съ жизнью, и еще теперь здоровье ея очень плохо. 
ДБло въ томъ, что 29 января у насъ родился сынъ, но родился-то 
лишь посл. страшной операція, которую пришлось вынести ма- 
тери. Этого мало: Р. Ө. заболвла потомъ такъ называемой септи- 
ческой послФродсвоя горячкой, которая и длится вплоть до на: 
стоящаго дня, смЪняясь то значительными улучшеніями, то, на- 
противъ, самыми отчаянными поворотами къ худшему. Два мВсяца 
мы прожили съ ней въ здъшней переселенческой больницв (тамъ 
же и ребенокъ родился), —ахъ, что за кошмаряое время это было! 
И теперь еще страшно вспомнить! Въ ковцВ вонцовъ я рВшился 
на героическое средство — отправить больную въ Петербургь 
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(І кхассомъ), въ сопровождени одной очень хорошей знакомой, 
живущей въ Омск (сестры ВЪры Николаевны Ф.). Разрешеніе 
въвзда въ Петербургь родеъ моей удалось тоже выхлопотать. И 
вотъ, въ настоящую минуту Р. Ө. уже тамъ, перећздъ совершился, 
къ счастью, втолиъ благополучно. Получилъ уже телеграмму, что 
ее осматривали лучшіе профессора, которые и нашли, что болвз- 
ненный процессъ уже утратилъ свою опасность и что можно обой- 
тись безъ вторичной операцін, которой мы такъ боялись. Дай-то 
Богъ! 

Что касается сына, то овъ родился кр8понькимъ и славнымъ 
бутузомъ; назвали его Дмитріемъ. Однако, въ виду болЪзни матери 
и необходимости искусственнато вскармливанія, было и съ нимъ 
тоже возни и горя! Къ счастью, на дняхъ удалось, наконецъ, 
найти кормилицу, и теперь авось и эта сторона моей жизни на- 
ладится. 

Таковы мои дфла. Памятенъ будеть мнв 97-й годы Ше было 
еще въ моей жизни такого сплошь горькаго, ужаснаго года—го- 
ворю это въ полной и твердой памяти обо всемъ пережитомъ съ 
самаго 84 года. 

И литературная дћятельность моя, по необходимости, дремала 
въ этомъ году: все, что прочитаете вскор въ «Р. Б.», было на- 
писано, большею частью, прежде. Теперь я даже письма разучился 
писать, и вотъ Вамъ сажусь писать одному изъ первыхъ. 

При теперешнемъ состояніи Вашего здоровья, Курганъ я не 
порекомендую Вамъ (помимо вопроса о заработкахъ, безусловно 
здЪеь несуществующихъ) еще и въ климатическомъ отношеніи: 
это одно изъ самыхъ поганыхъ мъстъ въ Сибири для людей съ 
больной грудью,—вимой здфсь постоянные вЪтра, лЪтомъ невообра- 
зимая пыль. Я самъ прихожу порой въ ужасъ отъ мысли, что миф 
остается провести здъсь еще 12 лёты И если бы не скорость 
почтовыхъ сношен съ Россіей, необходимыхъ для моей литера- 
турной работы, которою я существую, то я и минуты не сталъ бы 
здвеь медлить, а перебрался бы куда-нибудь вродћ Минусянска, 
Барнаула или Бійска. Впрочемъ, и недалеко отъ Кургана` можно 
бы найти лучшее место: это станція Боровлянская (100 верстъ 
отсюда), очень большое село съ почтово-телеграфной станщей, 
окруженное дремучимъ сосновымъ боромъ (верстъ на 40 въ окруж- 
ности), однимъ изъ лучшихъ въ Зап. Сибири (конечно, не считая 
сЪфвера). Я часто мечтаю перебраться туда, но... консерватизмъ 
моей природы, съ одной стороны, нћеоторыя удобства города, съ 
другой, удерживаютъ. Да теперь, имя ребенка, переселяться въ 
село, гдђ, быть можетъ, нЪтъ совсђмъ медицинской помощи, и 
прямо уже невозможно. 

Изъ другихъ товарищей прЁзжали сюда для свиданія съ род- 
ными Яцевичъ и Копъ. Оба онл еще здфеь, хотя на дняхъ уле- 
тучатся. Первому разрвшено постить на 2 м%сяца родину — Пол- 
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таву, ко второму уже прИБзжали сестры. М-ше Конъ уЪхала въ 
Николаевъ рожать третью дочь. 

Изъ старыхъ товарищей Левенсонъ кончается на дзяхъ срокъ, 
п она ућђзжаетъ въ Севастополь; Дзвонкевичу тоже вскорћВ окон- 
чится срокъ; даже и Гоцы могуть осенью убраться, если будетъ 
еще манифестъ по поводу ожидаемаго рожденія насхВдника... Зна- 
читъ, я одинъ останусь зивсь куковать. Вы пишете, будто сюда 
собираются разные восточные народы, но мы ничего не слыхали 
объ этомъ. 

Вашу мысль обратиться къ Величко по поволу Вашего сборника 
врядъ-ли можно назвать удачной. Онъ теперь редакторъ «Кавказа», 
человъкъ занятой, да, кажется, мало и симпатичный. Какъ поэта, 
я его совсъмъ не цВню; если бы сборникъ Вашъ состоялъ изъ 
грузияскихъ, армянскихъ, персидскихъ и т. п. поэтовъ, онъ еще, 
пожалуй, соблазнился бы, но какое отнотшеніе имфеть Величко къ 
малорусской поэзіи? Больно миъ Васъ разочаровывать, дорогой 
Павелъ Арсеньевичъ, но я сильно побаиваюсь за ваше предпріятіе: 
обладаете-ль Бы въ достаточной степени способностью писать 
столь же прекрасные русекіе стихи, какъ галиційскіе? Потому что 
только прекрасные, истянно поэтическіе переводы могутъ привлечь 
вниманів нашей современной, не поэтически настроенной публики 
къ безвфетной поэз!и (хотя, быть можеть, и замфчательной) ма- 
ленькой безвъстной народности. Я былъ бы очень Вамъ благода- 
ренъ, если бы Вы прислали мив нВсволько лучшихъ образчиковъ 
Вашихъ переводовъ. 


Кроткой жертељ, мнЪ тирана 
Сердце злобное дано... 


Меня удивляе1ъ, признаться, предлагаемая Вами поправка 
этихъ стиховъ. Развз Вы не чувствуете, что на подчеркнутыхъ 
мною словахъ необходимо должно лежать рзкое логическое и то- 
ническое удареніе, и что при всякомъ другомъ чтени оно исче- 
заетъ? Т. е., конечно, и въ другомъ чтеніи можно прочитать съ 
ударешемъ на твхъ же словахъ, но только можно, у меня же 
нельзя не сдђлать ударенія даже и неум$лому чтецу. Да и для 
чего же перемћвять чтеніе? Развъ это не по-русски сказано? МнЪ 
кажется, по-русски. Что же касается формы, то 


Сердце злобное тирана, 
Жертв кроткой, мнЪ дано — 


по моему, ближе къ проз, чЪмъ къ стихотворной рвчи. Вы не 
согласны съ этимъ? 
Однако будьте здоровы. Пишите. 
Вашъ П. Якубовичъ. 
Получена сегодня телеграмма о смерти Сиповича въ Варшавв 
1 мая. 
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УТ. 
22 августа 97 г. 
Дорогой Павелъ Арсеньевичть! 

Итакь, въ вашихъ палестинахъ меня уже въ Россію перевели, 
на основани одного моего же стихотворенія? Удивительнће всего, 
что, прочитавъ его, и Вы «поколебались» въ своемъ прежнемъ 
отрицаніи слуха: вЪдь въ стихотвореи этомъ (очевидно, «Въ 
деревни») всего одна только строка «обнявшій вновь 70рогъ отчизны 
дорогой» могла подать поводъ къ. толхамъ, но говорится тамъ не 
объ отчизнф, а лишь о «порогћ» ея, какимъ и является градъ 
Курганъ, въ 35 верстахъ отъ котораго находится уже граница 
Оренбуррекой губернии. 

Порадовало меня прежде всего, по полученіи Вашего посл$д- 
няго письма, извЪстіе, что здоровье Ваше стало нВскольво лучше; 
т. е. это не извЪст!е собственно, такъ какъ Вы очень мало гово- 
рите, къ сожалћБію, о своемъ здоровьи, очень интересующемъ и 
меня, и Розу Өедоровну, а одинъ лишь выводъ, который можно 
сдълать изъ Вашего посланія. Хорошо и то, что для поселенія 
Вы избрали Барнаулъ, а не Курганъ. Какъ ни хот%лось бы мнЪ 
и Р. Ө. имфть Васъ нашим'ь согражланиномъ (тёмъ болће, что въ 
будущемъ году и Гоцы отсюда уБдутъ), но Виши интересы прежде 
всего. Не говоря уже о полномъ отсутствіи здВсь заработковъ, 
климатъ курганскій для больного человзка прямо невозможенъ, и 
мы въ ужасъ приходимъ, напр., при мысли, какъ будетъ жить 
здВсь недавно прівхавшій сюда больной Чикоидзе. Левенсонъ тоже 
едва не умерла здЪсь, и счастье, что срокъ ея быль такъ неве- 
ликт. Что касается Барнаула, то, во-первыхъ, въ немъ, кажется, 
несравненно легче найти заработокъ: городъ большой, и тамъ 
много бывшихъ нашихъ, такъ или иначе пристроившихся къ дълу 
(напр., Швецовъ, Тринитатскій и др.). Во-вторыхъ, климатъ бар: 
наульскій хвалятъ. Хотя вообще... чортъ его знаетъ, этотъ сибир- 
скій климатъ! Вонъ все хвалили Минусинск, а теперь, оказы- 
вается, его ругаютъ. Оловомъ, рёшительно нельзя заранће сказать, 
гдф что найдешь и гдз потеряешь. Удивляетъ меня одно: почему 
это изъ Явутки не пускаютъ даже и кончившихъ срокъ раньше, 
чЬмъ удастся приписаться гдъ-нибудь въ другомъ мђеть? Не соб- 
ственная ли это фантазія Ваша? Если же нЪтъ, то требованіе это 
со стороны м®стной администращи вполнф незаконно. Впрочемъ, 
если пріБдете въ Барнаулъ, и тамъ почему-либо не понравится 
Вамъ, то Вы сможете всегда перећхать въ другое м%сто, —здВсь 
препатствій къ этому не ставят. 

Теперь о другомъ. Мнф по-прежнему не везетъ въ нынВшнемъ 
злополучномъ голу. Едва поправилась немного Р. Ө., какъ расхво- 
рался я самъ, и вотъ теперь только немного окрВпъ и отдохнулъ; 
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но все лъто такъ и пропало (и для здоровья, и для работы). Сизшу 
предупредить Васъ насчетъ сборника: ради Бога, не избирайте 
меня въ редакторы Вашего сборника и не присылайте его мн съ 
етой цтълью: во-первыхъ, я не настолько интересуюсь имъ—объ 
этомъ я и раньше вполнф откровенно писалъ Вамъ (даже раска- 
тать его на већ корки въ журнальной рецензія об%щался!); во-вто- 
рыхъ, у меня теперь такъ мало свободнаго времени, что связать 
себя какимъ-либо срокомъ при просмотрз сборника положительно 
не могу. Посылать его кому-нибудь другому изъ литераторовъ, не 
списавшись предварительно, хочэть ли и можетъ ли онъ взять на 
себя такую работу, тъмъ боле не сов$тую Вамъ. Съ Шеллеромъ 
я, точно, быль когда-то друженъ, но теперь, когда онъ сотрудни- 
чаєтъ въ «Наблюдател» и пр., я не имћю съ нимъ ничего общаго 
и обращаться къ нему съ какой-либо просьбой не могу. Врядъ-ли, 
впрочемъ, и взялся бы онъ помочь Вашему предпріятію. Вообще, 
думаю, что, если нътъ у Васъ средствъ собственными силами 
издать этотъ сборникъ, то... врядъ ли Вамъ удастся что-нибудь 
сдЪлать! Очень непріятно ми огорчать и разочаровывать Васъ, 
дорогой Павелъ Арсеньевичъ, но что же подзлаешь, надо сдВлать 
это. Главное— литературное имя Ваше въ Россіи вполн% неизв%стно, 
да и живете Вы въ такой ужасной дали. Вотъ, если бы такой, 
напр., писатель, какъ Иванъ Франко, написалъ предисловіе въ 
Вашему сборнику, далъ краткія характеристики поэтовъ, которыхъ 
Вы переводите, то съ этимъ, можеть быть, и можно-бъ еще было 
куда-нибудь сунуться,—къ Мордовцеву, напр., что ли. Но Мордов- 
цевъ, кажется, любитель не того украинскаго языка, какой вы 
считаете украинскимъ, такъ что и тутъ опять загвоздка! Уди- 
вляюсь я еще вотъ чему. Ваши малорусскіе стихи, на мой взглядъ 
профана, такъ хороши, проникнуты такой неподдвльной поэз!ей, а 
галиційская литература еще такъ бЪдна, что, казалось бы, Вы 
должны пользоваться въ Галищи большой извёстностью: почему же, 
напр., корреспондентъ «Русск. Бог.» Василевскій, говоря обо 
всякой галиційской мелюзгъ, даже не упомянулъь о Павлъ Граб 
ни однимъ словомъ? Есть ли у Васъ какія-нибудь постоянныя 
сношенія съ Ив. Франко? Даютъ ли Вамъ какую-нибудь мате- 
ріальную выгоду Ваши «збірнички» и что вообще знаете Вы объ 
ихъ судьбВ? Какъ отнеслась къ нимъ галиційская печать, были ли 
кавіе отзывы? Простите эти вопросы. Я такъ мало знакомъ съ 
Галиціей и ея литературой, что, право, не удивлю зь, если узнаю, 
‘что Вы тамъ—уже установившаяся извВсті0сть, и что мои наив- 
ные вопросы, задавай ихъ не отсталый кацалъ-русопетъ, были бы 
прямо обидны... 

По поводу злополучнаго стиха «Кроткой жертв, маъ тирана» 
Вы странно противорћчите сами себъ. Вы пишете, съ одной сто- 
роны: «мое правило-- никогда не писать такъ, какъ нельзя ска- 
вать въ разговор». Прекрасное правило, которому и я стараюсь 
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слфдовать (и думаю, что «Кроткой жертв» и пр.—въ равговорв 
тоже вполнњ можно сказать). Но волФдъ затвмъ Вы прибавляете: 
«логическимъ удареніемъ я всегда пожертвую для красоты и глад- 
кости стиха». Вотъ тебв и на! Какъ же Вы примиряете, почтен- 
нъйшій Павелъ Арсеньевичъ, эти «никогда» и «всегда»? Не зна- 
читъ ли это обнимать необъятное, постигать непостижимое? По 
моему, лозическимь удареніємъ никогда не слфдуетъ ни для чего 
жертвовать, а красоты стиха надо достигать иными средствами. 
И, опять таки возращаясь къ стиху «Кроткой жертв» и пр., я 
не 'могу понять Васъ—ч8мъ именно онъ не нравится Вамъ? По 
моему, и логическое удареніе въ немъ на м$стВ (а значить, и въ 
простомъ разговорв можно такъ сказать), и стихъ врасивзе, не- 
жели въ предлагаемыхъ Вами чтевіяхъ. Словомъ, тутъ, очевидно, 
какое-то недоразум%ніе: мы споримъ или на разныхъ языкахъ, или 
о разныхъ вещахъ. Очень жаль, что Вы ничего не отвътили и на 
мои возраженія насчетъ мнимаго убожества «великорусской» поэзии. 

Приввтъ Вамъ отъ Р. Ө. Крвпко жму Вашу руку. Правда ли, 
между прочимъ, что изъ яраго когда-то народника Вы сдфлались 
экономическим ъ матеріалистомъ? Не поздравляю Васъ съ такимъ 
превращеніемъ; впрочемъ, и не върю въ него. 

Вашъ П. Якубовитъ. 


ҮП. 


22 ноября 1897 г. 

Дорогой Павелъ Арсеньевичл! Прежде всего мы съ Розой Өедор. 
очень рады, что здоровье Ваше стало все-таки получше, и на- 
дфемся, что опасенія Ваши насчетъ повторенія отека легкихъ (да 
и вообще его существованія) преувеличены. Здоровье —самое цн- 
ное изъ всЪхъ благъ на свЪтБ, и я очень жалБю, Павелъ Арсенье- 
вичъ, что Вы такъ непроизводительно тратите его, спфша напро- 
палую со своимъ переводнымъ сборникомъ. Добро бы--оригиналь- 
вый еще; за переводы же съ малорусскаго я серьезно-таки побаи- 
ваюсь. Буду впознВ отвровененъ: прекрасны Ваши малорусскіе 
стихи, но не думаю, чтобъ и русекіе не уступали имъ... Это разъ. 
А второе: кто будетъ покупать Вашъ сборникъ? Кто настолько 
интересуется поэзіей совершенно намъ неизвфстныхъ галиційскихъ 
стихотворцевъ? Думаю, впрочемъ, что и издателя Вы не найдете. 
Должво быть, Вы сильно не взлюбите меня въ концЪ-концовъ за 
эти вфчныя расхолаживанія, и я самъ знаю, что лучше бы со- 
всфмъ безъ нихъ обойтись, да не могу утерпть. 

Простите, дорогой Павелъ Арсеньевичъ, что напишу сегодня 
мало, —у меня теперь горячка: надо написать сразу около 20 пи- 
семт. Во-первыхъ, потому, что, за разными семейными невзгодами, 
я очень долго не писалъ своимъ корреспондентамъ, з во-вторыхт, 
есть у меня радость, которою спфшу подфлитьея. Только что вы- 
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шелъ изъ цензуры мой стихотворный сборникъ, изданный редак- 
щей «Русскаго Богатства». Я очень, признаться, боялся за его 
участь, но, къ счастью, операція оказалась неимовзрно легкой, 
почти пустяшной: велЗли изъять лишь 6 строчекъ стиховъ да одно 
подстрочное примфчане на стр. 120 (курьезъ: примфчаніе это я 
помфетиль именно съ цфлью обезопасить стихотвореніе). Очень 
много есть, конечно, недочетовъ въ этомъ сборникћ: и лишнія 
вещи, которыхъ лучше бы ве помфщать, и, напротивъ, кое-чего 
недостаетъ; встрфчаются и опечатки, и неудачные стихи, которые 
легко бы было исправить, имфЙ я возможность самъ ихъ коррек- 
тировать, но... примите меня ужъ такимъ, каковъ я есть, со всёми 
недостатками,—-и, главное, примите съ тЪмъ же дружескимъ чув- 
ствомъ, съ какимъ посылаю Вамъ этотъ сборникъ (вышлю его на 
ДНЯХЪ). 

А затБмъ сообщите подробно о произведенномъ имъ на Васъ 
впечатлъніи и пр. и пр. Напишите также и о впечатлВ ни, какое 
производить на Васъ и другихъ 2-я часть «Міра Отверженныхъ». 
Повидимому, она не такъ нравится, кавъ первая; но имЪйте одно 
въ виду: я и не намфренъ быль изображать въ этой части 
спеціально иктеллигентовъ и их'ъ страдан!я. Такая задача была бы 
и не по моимъ силамъ, да и... въ цензурномъ отношени немы- 
слима. Интеллигенты миъ нужны были только для тВхъ главъ, 
какія Вы прочтете въ ноябрьской и декабрьской книжкахъ. 

Прив%тъ Вамъ оть Р. Ө. 

КрЪпко жму Вашу руку. 
П. Якубович». 

Слвдовало бы поговорить объ экономическомъ матеріализмЪ и 
о Вашихъ разсужденіяхъ по сему поводу, да жаль, —некогда. Одно 
скажу: что Вы «всегда тяготћли къ экономическому матеріализму», 
это— огромная новость и для меня, и для всъхъ Вашихъ друзей. 
О «неумномъ» геро Боборыкина, разъ онъ неумный, и говорить, 
конечно, нечего, — нечего и тыкать имъ противниковъ. Что касается 
Вашихъ восторговъ тому, что марксисты разбили иллюзи народ: 
никовъ, 10... ей-Богу же сомнительная эта побфда! Кого разум%ть, 
впрочемъ, подъ «народниками», которыхъ они разбили будто бы? 
Они всвхъ своихъ противниковъ такъ окрестили, но... разбили ли 
они, напр., народниковъ «Русск. Бог.»? И когда это «Русск. Бог.» 
восхищалось народными «устоями», «подоплеками» и т. п.? По 
моему, именно въ марксизм$-то Вашемъ и сидитъ бездна всякой 
ортодоксальности, да еще кзкой-—нетерпимой, самодовольной, на- 
хальной (см. произведенія Бельтова, Каменскаго и др.). 

Однако, ей-Богу, некогда сегодня. 

До свидавія! Пишите. 
Вашъ П. Я. 


ПЕНУЭЛЪ. 


Я видълъ Бога липомъ къ лицу, но 
сохранилась душа моя. 
(Книга Быния). 
Горязій свЪтъ, какъ алое вино, 
Разсвътъ разлилъ пылающимъ потоком. 
Пусть въ глубинъ долинъ еще темно, -- 
Спятъ тростники надъ синимъ Іавоком», 
Цвътовъ рВчныхъ закрыты лепестки, 
Но день уже позолотилъ деревья, 
И покраснзли сонные пески, 
Храня слды забытаго кочевья. 
Всю ночь, всю ночь въ лицо мнЪ вЪтеръ билъ, 
СлЪпилъ глаза, песокъ и пыль вздымал, 
Одежду рвалъ, въ ушахъ звенълъ и вылъ, 
Изъ-подъ ноги каменья вырывая. | 
Всю ночь, земля и неба черный сводъ 
Въ беззвЪздной мгл%, въ глубокой тьмћ тонули, 
И стонъ земли, и ревъ вспЪневныхъ водъ, 
И втра свистъ сливались въ жуткомъ гул. 
Всю ночь, всю ночь со мной боролся ты, 
Мой Господинъ, Чье имя сердцу свято. 
Песокъ хранитъ еще твой слЪдъ. ЦвЪты 
Еще дрожатъ, твоей стопой измяты. 
Но до утра душа моя была 
Сильна, какъ вихрь. И ты сказалъ: „[аковъ, 
„Пусти меня. Уже заря взошла, 
„И ночь ползетъ въ сырую мглу овраговъ. 
Май. Отдълъ І. 5 
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„Пусти меня... Заря блеститъ въ горахъ, 
„И новый день зажегся надъ землею“... 
И я упалъ въ горячій, пыльный прахъ, 
‚ Не побъждент, —повергнутый тобою. 
Безсильна плоть. Но духъ не ослабълъ, 
А ты ушелъ по золотымъ дорогамъ. 
Благословенъ будь вЪчно Пенуэлъ, 
Я хромоногъ,-- но я боролся съ Богомъ. 


Ада Чумаченко. 


Страница изъ истори Англій 
(1817—1818 г.г. °). 


28 января 1817 г. открылась давно и съ нетерићніемъ ожи- 
даемая сессія англійскаго парламента. На нее возлагали большія 
надежды, особенно въ виду того, что послъдствія тяжелаго эконо- 
мическаго кризиса, разразившагося въ Англіи непосредственно 
вслдъ за окончаніемъ континентальныхъ войнъ, въ которыхъ чуть 
не главную роль играла Англія, все еще сильнзйшимъ образомъ 
отражались на стран, вызывая все больше и больше недовольство 
и опасенія за ближайшее будущее. Надежда, что миръ, теперь вод- 
ворившійся въ Европ, создастъ для Англіи, ея промышленности и 
торговли, блестящія перспективы, испарилась, какъ дымъ. Ц%ны на 
всВ предметы страшно пали, масса лицъ, вовлеченных» въ спеку- 
лятивную горячку, овладъвшую страной, оказалась разоренной. Ра- 
зорены были фермеры, разорены и купцы. Масса фабривантовъ сразу 
же сократила производство, и цфлыя толпы рабочихъ были выки- 
вуты на улицу, тогла какъ тфмъ изъ нихъ, которые остались ра- 
ботать, пришлось получать все болће и болће пониженную плату. 
Понижен!е это дошло до того, что муниципальныя управленія нћко- 
торыхъ городовъ вынуждены были создавать особый добровольный 
фондъ и изъ него производить доплаты т$мъ изъ рабочихъ, ЕТО по- 
лучалъ ниже шіпітит’'а. Нищета царила повсюду,—и это утвер- 
ждали даже члены обвихъ палатъ въ теченіе сесси 1816 г. 
«Почти каждая улица Лондона переполнена просящими мило- 
стыню»,—говорилъ одинъ изъ членовъ палаты общинъ. А лордъ 
Брумъ въ патетической рЪчи констатировалъ, что «число банк- 
ротствъ растетъ съ каждымъ днемъ», что «торговля въ застоћ», что 
«землевладћлецъ не получаетъ ренты, а фермеръ не можетъ продать 
хлЪба» **). Къ этому прибавился еще и сильнБйшій неурожай въ 
1816 г., поднявшій почти вдвое цБны на хлъбъ и приведшій къ 
настоящему голоду населевіе страны. 





*) Въ основу статьи положены главнымъ образомъ данныя преній въ 
парламент, по Напзаг4, «РагНатеп(агу Чера!е$», 1817—1818 г. 
*+) Напѕага, а. 1816 т. ХХХШ. 
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Невозможность найти заработки и начавшійся голодъ сдфлали 
то, что, напр., уже въ 1817 г. въ ДорсетширВ изъ 575 чело. 
ВЗЕЪ помощь изъ фонда для бЪдныхъ получили 419 челов къ, а въ 
другихъ м%стахъ изъ 7 человЪкъ 6 обратились въ нищихъ *). И 
городскіе, и сельсые рабочіе были доведены, благодаря разоренію 
и ГОЛОДОВЕВ, ДО отзаянія, вызвавшаго въ разныхъ мћстахъ Англіи 
возстан1я и безпорядки. Сжигались фермы, разбивались хлъбные 
магазины, а въ мануфактурныхъ округахъ вновь проявился мифи- 
ческій генералъ Лёддъ (1004) и все то, что имфло мфсто въ 1812 г. 
и ранће: борьба съ машинами, —въ которыхъ, благодаря экономиче- 
скому перевороту, совершавшемуся въ Англи съ конца ХУШ вЪка 
и превратившему страну изъ чисто земледъльческой въ капитали- 
стическую, рабочіе видвли главную причину своего бБдетвеннаго 
положенія, —возобновилась вновь и съ большой силой. 

Между тБмъ правительство, слВпо пропитанное идеями и так- 
тикой Питта младшаго, выработанной имъ съ 1795 и послвдующихъ 
годовъ, закрывало глаза на бдствіе, обрушившееся на страну. За 
все время враткой сессіи парламента, закончившейся 2 іюля 1816 г. 
оно упорно доказывало, что «торговля и промышленность находятся 
въ цвфтущемъ состояніи»; «если-же вризисъ и существуетъ, то это не 
болфе, какъ временное явленіе», и поэтому «прогрессивное улучше- 
не кредита» измЪнитъ къ лучшему положеніе д®лъ. Страна, по 
мнънію правительства, спокойна, мятежи лёлдистовъ подавлены, и 
нЪтъ опасности ихъ возобновленія **). Не сочло оно нужнымъ 
созвать парламентъ и въ тоть моментъ, когда къ кризису во вто- 
рой половинћ 1816 г. прибавился еще и голодъ. Но уже въ август, 
когда послфдотвя кризиса стали проявляться особенно сильно, го- 
родской совфтъ Лондона счель необходимымъ войти въ обсуж- 
дене тЪхъ экономическихъ и политическихъ причинъ, которыя 
вызвали рядъ бЪдствій, обрушившихся на страну. Политика минис- 
терства подверглась самой ожесточенной критик, и въ адресё 
привпу-регенту, выработанномъ совћтомъ, — постановившимъ унести 
изъ залы бюсть Питта младшаго,—указано было на безумно пред- 
принятую войну съ Франщей, какъ на одну изъ главныхъ причинъ, 
подарившихъ Англію невыносимой тяжестью налоговъ и тяжелымъ 
кризисомъ, ввергшимъ населеніе въ крайнюю нужду. Совфтъ требо- 
валъ принятія радикальныхъ мъръ противъ тёхъ глубокихъ причинъ, 
которыя держатъ страну въ критическомъ положеніи. И тоть самый 
совзтъ, который два года назадъ (въ 1814 г.) поднесъ главћ того 
же министерства, лорду Ливерпулю, адресъ, выражавшій удивленіе 
сго твердости, благоразумію и силв, теперь уже утверждалъ, что, 
если страна все еще продолжаетъ переносить тяжелыя послБдствія 
кризиса, то благоларя тому же министерству: оно пытается вопреки 
*) Напзага, т. ХХХУ, стр. 909. 

**) Аппиа| Весіѕіег, 1816, 13, 152, и др. Напѕагі, ХХХШ и ХХХУ т. 
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конституцій удержать въ мирное время возможно большее количе- 
ство военныхъ силъ, не предпринимаетъ ничего, чтобы облегчить 
бремя налоговъ и бороться съ безпорядками въ управлени и съ 
царящими хищен1ями. Отсутствіе дЪйствительнахо контроля со сто- 
роны парламента, —вотъ, гд корень , зла; реформа парламента, — 
вотъ средство спасти страну. «Истинная опасность для страны, — 
гласилъ адресъ, —въ томъ, что существующая система выборовъ 
несовмВстима съ благосостояніемъ народа и государства». 

Лондонское Сити явилось лишь первымъ застръльщикомъ на- 
чавшагося въ странф движенія, вспыхнувигаго съ новой силой подъ 
вліяніемъ продолжаю щагося кризиса. Оно быстро росло. Бунты ра- 
бочихъ прекратились, но въ обществахъ, въ реформистскихъ клу- 
бахъ, на частыхъ митингахъ вопросъ о тяжеломъ положеніи страны, 
о необходимости радикальныхъ м$фръ и, слФдовательно, о ре- 
форм% парламента сдфлался предметомъ усиленной агитаціи. Па- 
ролемъ гәмпденовскихь клубовъ, главныхъ органовъ реформист. 
скаго движенія, было: законность и спокойствіе; въ виду этого 
было принято рЬшеніе собирать петиціи, окончательно обсудить 
очередные вопросы на митингВ въ Лондон, наканун% созыва па- 
лать, и передать въ парламентъ петиціи съ требованіемъ введенія 
всеобщей подачи голосовъ и годичныхъ парламентовъ *). 

Въ теченіе осеннихъ м®сяцевъ 1816 г. митинги слфдовали за, 
митингами, не вызывая безпорядвовъ. Но одинъ изъ нихъ, созван: 
ный однимъ изъ двятелей реформистскаго движенія, землевладёль- 
цемъ Гэнтомъ, выдфлилея между всЪми другими благодаря нВкото- 
рымъ обстоятельствамъ. Митингъ долженъ былъ состояться 15 
ноября въ Опафильдећ подлъ Лондона, и особыми афишами пригла- 
шены были участвовать въ немъ разорившіеся фабриканты, ремес- 
ленники и другія лица изъ Лондона, Уэстминстера и иныхъ мёстъ 
для обсужденія вопроса о мФрахъ противъ грозящей нищеты и ра- 
зоренія и о подач петищи парламенту и принцу-регенту. Митингъ 
прошелъ спокойно; петидіх была принята и подана Гэнтомъ, во. 
` торый условился съ лордомъ Оидмутомъ, членомъ кабинета, вЪдав- 
шимъ внутреннія дла (һоше ѕесгеќагу), о созывв на 2 декабря но- 
ваго митинга, гд долженъ былъ быть заслушанъ отввтъ правитель- 
ства на петицію принцу-регенту. Но когда, 2 декабря, долженъ 
былъ состояться митингъ, оказалось, что Опафильдсъ уже занятъ 
небольшой толпой, часть которой, подъ предводительствомъ какой- 
то личности, оказавшейся позже Кэстлемъ, отдВлилась и съ гром- 
кими криками заявила, что она идетъ брать Тоуеръ, а оставшаяся 
продолжала стоять на мъст, окружая небольшую повозку, укра- 
шенную трехцвътными знаменами. Надъ толпой, стоя на повозк%, 
говорилъ р$чь нБкто Ватсонъ, членъ одного изъ клубовъ филак- 
тропистовъ-спенееанъ. Рёчь состояла изъ ряда вопросовъ, на ко- 


*) Ватіога, 1, 8. | 
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торые толпа отвчала криками, а когда раздался вопросъ: «если 
вамъ не даютъ того, что вы требуете, не должны ли вы сами 
взять его», толпа ‘отвФтила криками: «да! да!» и ринулась вслВдъ 
за Ватсономъ и другими въ Лондонъ. Подл зданін биржи она 
наткнулась на лорда-мера съ отрядомъ городской милищи и была 
разсвяна. Къ шести часамъ вечера полное спокойствів водворилось 
на улицахъ Лондона, и въ рукахъ властей оказалось нъскОЛЬЕО 
арестованныхъ, въ томъ числ Ватсонъ и Тистльвудъ. Кэстль, 
явившійся потомъ свидћтелемъ на судф, не оказался, однако, въ 
числв арестованных. 

Пока все это происходило въ Лондон%, въ Спафильдс® состоялся 
безъ всякихъ инцидентовъ митингъ, выслушавшій отвВтъ отъ лорда 
Сидмута и принявшій вслћдъ затвмъ резолюцію о внесеніи прямо 
въ парламенть петиціи о реформ, въ полной надежд, что на 
этоть разъ дъло реформы будетъ въ той или иной мврЬ осуще- 
ствлено, и что приняты будутъ мвры къ ослабленію существующих 
въ странз золъ *). 

Парламентъ открылся 28 января тронной рвчью принца-регента, 
составленной кабинетомъ Ливерпуля, и страна и парламентъ услы- 
хали ничто, на что они не разсчитывали. Правда, рВчь констати- 
ровала существовавіе кризиса, но въ ней повторена была прежняя 
точка зрБвія министерства. «Существующее бЪдствіе (1іѕігевв), =— 
гласила р®чь, —явленіе временное» и, какъ таковое, «не допускаетъ 
никакого непосредственно дёйствующаго средства, которое могло бы 
устранить его». О расходахъ и о м$рахъ ихъ сокращенія, — чего 
особенно ждали, —не было произнесено ни слова. За то рвчь оста- 
навливала вниман!е парламента на внутреннемъ состояніи страны, 
«на попыткВ использовать тяжелое положеніе страны въ цфляхъ 
возбужден1я умовъ къ мятежу и насиліямъ». Р%8чь заканчивалась. 
недвусмысленными словами угрозы. Принцъ-регентъ заявилъ 0 
своей твердой рёшимости «не упускать ни одной изъ мћръ пред- 
осторожности, необходимыхъ для охраны обществечнаго спокой- 
ствія и для противодЪйствія замысламъ недовольныхъ»; онъ выра- 
зилъ увфренность, что парламентъ окажетъ полную поддержку веЪмъ 
м$рамъ, необходимымъ для сохраненія «существующей системы за- 
вона и правительства, системы, которая представляетъ собою, по 
общему признанію, нВчто такое, что еще никогда не выпадало на 
долю какого-либо другого народа» **). 

Для страны и для членовъ парламента было ясно, что мини- 
стерство готовитъ какіл-то мвры, и что надеждъ на то, чтобы оно 
пошло навстр$чу желаніямъ населенія, нЪтъ никакихъ. На рЪчи чле- 





*) См. данныя объ этомъ въ з{4а{е ігіаіѕ и въ собщешяхъ газетъ, по- 
мъщ. въ Аппиа! Босіѕќег, 1817, стр. 48 и сл., а также Напѕа"ӣ рћчь лорпа- 
мэра 24 іюня 1817, ХХХМІ, 1150 и сл. 

**) Напзага, ХХҲУ, Ги сл 


СТРАНИЦА ИЗЪ №СТОРЛИ АНГЛИИ (1817—1818 г.г.). 71 


новъ верхней и нижней палатъ, подвергшихъ р$зкой критик образъ 
дЪйствЙ министерства, послднее новторяло вновь, что все обстоитъ 
благополучно; что «зло носитъ временный характеръ, и какая-либо 
анкета о положеніи страны совершенно бозполезна», ибо «и®тъ 
средствъ противъ бЪдствія». И, наконецъ, пусть парламентъ выра- 
батываетъ планъ борьбы съ существующимъ бвдствіемъ, министер - 
ство же дВлать это не обязано. Гораздо опредвленн%е оно высказа- 
лось по вопросу о ввутреннемъ положеніи страны. бъ палат лор- 
довъ Сидмутъ предупредилъ, что имъ будутъ вскорВ внесены въ пар- 
ламентъ данныя, которыя уничтожать всякія сомнВнія относительно 
опаснаго состоян1я страны. Гав и въ чемь видЪло министерство 
это опасное состоявіе, было въ нЪкоторой степени ясно изъ словъ 
одного изъ защитниковъ министерства. Отввчая на нападки оппо- 
зиціи, онъ прямо заявилъ, что въ 1вхъ требованіяхъ о реформ%, 
которыя выдвигаютъ ва первый планъ всеобщую подачу голосовъ 
и годичные парламенты, онъ видитъ не стремлевіе къ реформ%, 
а вастоящую револкцію. 

Событіе, происшедшее въ день отарытія сессін и тотчасъ же 
сдвлавшееся извъетнымъ парламенту, произвело потрясающее дй - 
стве и подготовило почву для задуманныхъ министерствомъ м8ръ. 
Лордъ Сидмутъ сообщилъ палат лордовъ, что въ момевтъ возвра- 
щевія принца-регента во дворецъ на карету его произведено было 
нападеніе, въ карету брошены камни, стекло кареты разбито, и 
гвардія, сопрождавшая привца-регента, подверглась оскорбленіамъ. 
Извћстіе было ошеломляющее, и вс$ попытки Грея въ палат 
лордов+, Пенсонби, Брума и др. въ палатв общинъ добиться вне- 
сенія въ отвЪтный адресъ требовавій о сокращенія расходовъ, 
объ изслЗдовамя положенія страны, о принятія мвръ противъ 
разразившихся бфдъ, такъ же, какъ и заявленія о томъ, что суще- 
ствующіе законы болће, чімъ достаточны для борьбы со смутой, 
потерпвли полное фіаско. 

Когда, 5 дней спустя (4 февраля), министерство представило 
цфлыя связки бумагъ, касающихся внутренняго состоявія страны 
и до ихъ разсмотрБнія потребовало избранія особаго секретнаго 
комитета изъ лицъ, указанныхъ самимъ же министерствомъ, воз- 
раженій почти совсВмъ не было, и комитетъ былъ тотчасъ же из- 
бранъ. Лордъ Сидмутъ въ палатв лордовъ, Кэстльри въ палат 06- 
щинъ прочли послан!е принца-регента, гласившее, что въ странз и 
въ Лондон образовались союзы и общества, стремящиеся уничтожать 
въ населені чувства преданности королю, возбудить въ немт, ва- 
противт, чувства ненависти и презрънія къ 006% короля и къ 
правительству, погубить свободу, разрушить и ниспровергнуть 
все зданіе, всю систему англійскихъ законовъ и конституцію *), 
Принесеняыя бума: и должны были служить неопровержимымъ докз- 


*) Напзага, ХХХУ, 173, 191 и сл. 
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зательствомъ, и оба министра употребляли все свое краснорћчіе, 
чтобы убвдить лордовъ и коммонеровъ, что они не р®шились бы 
дВлать настоящаго шага, «если бы обстоятельства не были таковы, 
что сдвлали этотъ шагъ неизбьжно необходимымъ». Они умо- 
лали палату отнестись къ бумагамъ съ особеннымъ вниманіемъ, 
ибо то, что он содержатъ, заставляетъ блфднфть фактъ даже гру- 
баго нападеня на принца-регента, насилія, которое не имћетъ ни 
малфйшей связи съ тмъ, о чемъ идетъ теперь рвчь... Министры 
не могутъ ни дать какихъ-либо объясненій по содержанію бумагъ, 
ни говорить о проектахъ необходимыхъ м%ропріятій, пока коми- 
тетъ не изучитъ этихъ бумагь, пова онъ не выскажетъ своего 
мннія. ДЪхо поставлено было министерствомъ такъ, кавъ будто 
бы Англія находилась наканунв событій, боле страшныхъ, чьмъ 
нъ 1795 г. 

Къ 19 февраля работы секретнаго комитета были закончены, 
и докладъ заслушанъ обвими палатами. Впечатл%ніе, произведен- 
ное сообщенными данными, было подавляющимъ. У громаднаго 
большинства обфихъ палатъ не оставалось и тЬни .сомн%нія въ 
томъ, что положеніе страны боле чфмъ опасно, и что для спа- 
сеня конститущи и общества экстренныя мфры-—дфло крайней, не- 
отложной необходимости. Для него было ясно, что дФло идетъ не о 
реформ только, основанной на принцип всеобщей подачи голосовъ 
и годичныхь парламентовъ, а о ниспроверженіи вевхъ учрежденій 
страны, всякаго рода недвижимой и движимой собственности; что 
требованіе реформы не болфе, какъ отводъ глазъ, средство 
«обмануть враговъ», ибо все направлено къ раздвлу земли, къ 
уничтожевію землевладЪльцевь и конститущи. Вся Англія, гла- 
силь докладъ, покрылась спенсеансвими обществами, проповћ- 
дующими коммунистическія теорш, распространяющими ихъ съ 
помощью дешевыхъ или даровыхъ брошюръ. Болфе того. Клубы, 
известные, вакъ гэмпденовсме, уніонистскіе, имющіе свои от- 
дфленя повсюду и, повидимому, занятые вопросомъ о рефориЪ 
парламента, на да» служать лишь орудемъ распространенія 
спенсеанскихь доктринъ. Ихъ агитація, какъ и вся существую- 
щая въ Авгліп агитація, имветъ одну цфль: произвеста рево- 
люцію въ стран, силой низвергнуть существующій порядовъ. 
Секретные комитеты приводили данныя, доказываюния существо- 
вані цвлаго плана дЪйствій, выработаннаго для этой цзли. По 
этимъ даннымъ делегаты различвыхъ клубовъ и обществъ р%- 
шили произвесть ночное возстане, поджечь въ разныхъ мВстахъ 
Лондонъ, захватить Тоуеръ и Банкъ. Для выполневія этого 
плана изобр$тена машина, съ помощью которой улицы могутъ 
быть очищены отъ военной силы, враждебной заговору. «Правда, 
прибавляеть докладъ, планъ былъ оставленъ и замвненъ рВше- 
ніемъ собирать митинги подъ предлогомъ петицій, но на дълё 
для того, чтобы удобнфе было напасть на Тоуеръ и захватить 
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его. Внз сомн®ня для комитета — фактъ существованя «тай- 
наго комитета общественнаго спасенія», состоящаго изъ 24 лицъ. 
Онъ руководилъ и возстаніемъ, разразившимся 2 декабря 1816 г. 
Заранфе было пріобрЪтено для этого оружіе, сдфланы были за- 
кавы пикъ, которыя и были изготовлены въ количеств 250, 
а для перевозки ихъ и трехцвътныхъ флаговъ наняты были 
повозки. Комитеть добавлялъ, что, на основаніи «бумагъ», онъ 
убфдился, что агитація продолжается, что вербовка членовъ клу- 
бовъ и обществъ въ полномъ хөду, что повсюду пропагандируется 
мысль о революцій, продолжаются вооруженія, приготовляется 
оружіе, «даже домашнія орудія передвлываются въ оружіе». Уже 
нвсколько сотенъ тысячъ человћЕъ вовлечены въ движен!е,—гла- 
силъ докладъ. И члевы комитетовъ увВряли . палаты, что «впе- 
чатлъніе, вынесенное ими изъ чтенія секретныхъ бумагъ», таково, 
что, несмотря на крайнюю бдительность министерства, послђл- 
нее не въ силахъ съ помощью однихъ существующихъ законовъ 
предупредить опасность. Поэтому, для сохраненія общественнаго 
сповойствія и охраны интересовъ, отъ которыхъ зависить бла- 
годенствіе всЪхъ классовъ населенія, необходимы спеціальныя 
мВры *). 

Среди глубокаго молчанія были прочтены доклады. Прочтены 
были только они одни, какъ выводъ изъ секретныхъ буматъ. 
«Никакихъ доказательствъ и оправдательныхъ документовъ пред: 
ставлено не было» (слова Сидмута). «Комитеть,—такъ говорилъ 
Сидмутъ въ палат лордовъ 24 февраля, и тоже говориль 
Кәстльри въ палатЬ общинъ, —считалъ вполнћ достаточнымъ пред: 
ставить свои выводы и заключенія..., не останавливаясь на дета- 
ляхъ, которыя совершенно секретны по своему характеру, не 
ссылаясь на документы, прочтене которыхъ подвергло бы случай- 
ностямъ лицъ, доставившихъ необходимыя и важныя свЪдфнія, 
лицъ, которыхъ нЪтъ возможности представить въ качеств сви- 
дВтелей въ суды» **). 

Въ пространной рвчи Сидмутъ старался убВдить верхнюю па- 
лату, что «духъ возмущенія развился съ невфроятной силой въ 
стран%, что вс города пропитаны имъ, что нёть почти деревни, 
нфтъ коттеджа, куда бы онъ не проникъ. Общественная мысль 
пропитана его ядомъ». «Къ величайшему несчастью для страны, 
этотъ духъ уже въ теченіе ряда лътъ, еще до французской рево- 
люціи, водворился въ странъ», утверждалъ (Оидмутъ, намекая на 
агитацію въ пользу реформы, начатую въ ХҮШ в., еще когда 
поборнивъ ея, Питтъ младшій, не сдвлался тБмъ, чмъ 
въ послёднихъ годахъ ХУПШ вка онъ сталь въ қачеств% 





*) Доклады эти см. Напзага, ХХХУ, 411 (въ палат лордовъ), 438 и сл. 
(въ палатЪ общинъ). . 
**) ТЬ., 552. Ср. 590 и сл. 
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главы министерства, образъ дЪйствія котораго и служилъ об- 
разцомъ государственной мудрости для Сидмута и его това- 
рищей. «Во время войны онъ не переставалъ работать, ста- 
раясь либо преувеличить ваши пораженія, либо отрицать наши 
побфды, лживо изображая ихъ, какъ тріумфь нашихъ враговъ. 
Оъ наступленемъ мира дфятельность этого духа усилилась, и, 
воспользовавшись бВдствіями, царящими въ стран, онъ пы: 
тается преувеличить эти б$дотыя до крайнихъ размЂровъ, сФеть 
недовольство и стремится путемъ •*организаціи населенія разрушить 
самыя священныя учрежден!я» *). Опираясь на докладъ комите- 
товъ, Сидмутъ отъ имени кабинета требовалъ у парламента, въ 
виду грозной и неминуемой опасности, принятія ряда предлагае- 
мыхъ имъ биллей: 1) временной отмфны дЪйстйя Нађеаѕ Согриз; 
2) въ видахъ охраны принца-регента, — возстановленія закона 
Питта младшаго отъ 1795 г.; 8) объединенія въ одно цфлое веЪхъ 
исключительныхь законовъ 1795 и 1799 г.г., законовъ, касаю- 
щихся вакъ мятежныхъ митичговъ и обществъ, такъ и направ- 
ленныхъ противъ принятой обществами системы связывать другъ 
друга секретными клятвами и посылать делегатовъ отъ одного 
общества въ другому, какъ явно безваконной; 4) наконецъ, четвер- 
таго, устанавливавшаго особо строгія кары за попытки подкупить 
матросовъ или солдатъ и вовлекать ихъ въ совмъстныя дъйствія 
съ какимъ бы то ни было обществомъ или какой бы то ни было 
ассоціаціей. 

Министерство вастойчиво требовало принятія всвхъ этихъь 
биллей, явно отражавшихъ на себЪ вс мелочи событій 2 декабря 
(ло матросовъ включительно, которыхъ у Тоуера подговаривалъ 
Кэстль), и вновь подтверждало самымъ категорическимъ образомъ 
все, что сказано было въ докладахъ, отказываясь—изъ соображе- 
вій опасности для лицъ, сообщившихъ свёдЪнія —сообщать детали 
и называть этихъ лицъ. 

Об® палаты были поражены. Оппозищя едва осмФливалась 
поднять свой голосъ. Часть ея была убЪждена, что опасность 
реальна и дЪйствительно угрожаетъ стран тяжелыми посл%д: 
ствіями. Въ палатв лордовъ лорды Грей, Гросвеноръ, герцогъ 
Сәссексъ и Голландъ высказались противъ предложенныхъ бил- 
лей, какъ мръ, еще боле опасныхъ, чЪмъ существующія вол- 
ненія, создающихъь «не правительство закона, а правительство 
произвола» (Голландъ). Но они почти не затронули основаній до- 
клада, ихъ фактической точности и достовврности или взроятности. 
Лишь герцогъ Сэссексъ выразиль недоумћніе, какъ согласить то, 
что сообщалъ докладъ, съ тБмъ фактомъ, что подписка на устрэй- 
ство митинга едва дала 10 ф. ст., что за знаменитую повозку не 
уплачено 10 требуемыхъ шиллинговъ, и что въ самой повозе% най. 


*) 1Ь., 554 и 555, 
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дено лишь несколько пуль. «Не могу же я, воскликнульъ онъ, при- 
нимать песчинки за цфлыя горы, и потому буду вотировать про- 
тивъ биллей» *). Въ палатВ общинъ лишь Беннетъ выравилъ пря- 
мое и открытое сомнніе въ достовВрности и серьезности тЪхь 
фактовъ, на которыхъ опирался докладъ, но самъ основывался лишь 
на логическихъ соображеніяхъ. Онъ сослался на совершенно такіе 
же доклады въ 1794 и 1812 г., когда таке же страхи пытались 
вызвать въ парламентВ путемъ такихъ же ужасающихъ сообщений 
о якобы организованномъ конвент, военномъ заговор, сбор де- 
негь и т. п. Вс эти страхи оказались болфе, ч8мъ преувеличен- 
ными. Съ нескрываемой ироніей онъ указалъ на несомнфнный 
прогрессъ въ заговорз по сравненю съ прежними. Тогда, гово- 
рилъ онъ, сборъ на револющонныя цфла далъ всего 9 ф. ст. 
16 шилл., теперь же.онъ выросъ до крупной суммы ровно въ 
10 ф. ст. Тогда же изъ данныхъ судебнаго разбирательства обна- 
ружилось, что обвиненія неосновательны, и °/1о свидзтельскахъ по- 
казаній ложны. Касаясь истори митинга 2 декабря и событій, свя- 
занныхъ съ нимъ, онъ съ нескрываемымъ сарказмомъ доказывалт,, 
что описанная въ докладв сцена —копія уже бывшихъ старыхъ 
описаній. ЗдВсь есть все то же самое: и мъсто, и время, и вы- 
ступленіе повозки, и 6 человћкъ, стоящихъ на ней, и грандіозная 
аммуниція, тБмъ болће опасная, что она выдђлана изъ кухонныхъ 
орудій. И вотъ теперь эти люди должны взять Тоуеръ, разбить мо- 
сты безъ помощи саперовъ или минеровъ, захватить банкъ, охра- 
няемый гвардіей, овләдть Тоуеромъ, защищаемымъ артиллеріей и 
солдатами, подавить сопротивленіе и овладћть городомъ. «Развћ аб: 
сурдвыхъ сообщеній, съ такой серьезностью выдвигаемыхъ докла- 
домъ, не достаточно, —воселикнулъ онъ,-—чтобы дискредитировать 
весь докладъ»? «Да будетъ стыдно, закончилъ онъ свою рћчь, тмъ, 
кто на · основаніи подобнаго рода абсурдовъ требуетъ ограничевія 
нашихъ свободъ» **). 

Но рвчь Беннета вызвала лишь взрывы смћха на различныхъ 
скамьяхъ и ироническіе крики: «слушайте, слушайте». Она не 
убфдила никого изъ членовъ большинства и даже части оппозиціи. 
Лидеръ оппозиціи, Понсонби, хотя и протестовалъ тоже противъ 
биллей, считая, что и существующихъ законовъ достаточно для 
борьбы съ волненіями, все таки не находилъ возможнымъ не до- 
вврять фактамъ доклада. Повидимому, онъ раздвлялъ точку 8р%- 
нія члена большинства, Робинзона, пытавшагося, въ качествћ 
члена секретнаго комитета, убвдить палату, что спенсеане страшно 
опасны, ибо своими ученіями коммунистаческаго характера они 
способны увлечь «слабыя и невћжественныя головы» и создать 
«ужасающія для страны послёдствія» ***). 


а) 16., 582. 
жє) 1р, 713. 
*жк) Тр, 724, 
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Бердеттъ, членъ радикальной парти, пари реформы, тоже пы- 
тался показать, что довладъ представляеть собою рядъ грубыхъ 
ошибокъ и путаницы, что вмВсто биллей было бы проще воспре- 
тить разъ навсегда всякія рвчи о реформ парламента, признать 
ихъ равносильными государственной измЗн%. Поступая такъ, го- 
ворилъ Бердеттъ, парламентъ дйствовалъ бы сообразно съ на- 
строеніемъ членовъ секретнаго комитета, одинъ изъ которыхъ не 
можегь слышать безъ нервнаго содроганія слово «реформа». Но 
что значили въ глазахъ большинства его р%чи, которыя онъ упорно 
повторялъ въсколько разъ! Ихъ мало слушали. Не убВдили боль- 
шинство и петици, поданныя, по поводу данныхъ доклада, Гэн- 
тсмъ и Клири. Первый жаловался палат на брошюру, напеча- 
танную по иниціатив полищи и въ ея же типографіи, брошюру, 
изображавшую въ совершенно извращенномъ вид вс его дЪй- 
ствія на митинг, а затЗмъ сообщалъ палатф, что палки заказаны 
были для игры, а уже полицейсве агенты заказали тому же 
лицу пики, которыя и фигурировали въ качеств вещественныхъ 
доказательствъ въ секретныхъ комитетахъ *). Второй, въ каче- 
ств секретаря лондонскаго уніонистскаго ‘клуба, протестовалъ 
противъ смвшенія уніонистскихъ и гэмпденовсвихъ клубовъ съ 
клубами спенсеанъ и заязлялъ, что онъ, съ документами въ 
рукахъ, берется доказать у р8шетки парламента, что никакой, 
самомалвйшей связи между членами этихъ двухъ клубовъ не было 
и быть не могло, что цВля ихъ совершенно различны, и что утвер- 
жденіе доклада лишено всякаго основания **). Петищи, правда, 
были подвергнуты обсужденію, но парламентское большинство 
отвергло ихъ и не признало нвобходимымъ производить какую- 
либо анкету. Авторитетъ министерства, подкрзпленный комитетами, 
стояль для него выше жалобъ постороннихъ лицъ. Всв предложе- 
нія, всв билли, внесенныя министерствомъ, были поэтому приняты 
въ обћихъ палатахъ подавляющимъ большинетвомъ голосовъ пра- 
выхь и значительной части лЪвыхъ. Меньшинство не насчитывало 
по нзкоторымъ биллямъ и 20 голосовъ. 

До іюля 1817 г. въ Англіи было введено исключительное поло- 
женіе. Теперь министерство сдлалось господиномъ положенія въ 
стран, въ его рукахь было сильнзйшее орудіе для дЪйствія и 
подавленія ненавистнаго большинству парламентскаго движенія. 
Въ его рукахъ было право брать заподозрённыхь въ заговоръ 
безъ всякаго слЬдствія и по одному лишь простому донесенію са- 
жать въ тюрьмы, держать обвиняемыхъ сколько угодно до преданія 
суду по обвиненію въ государственной измънћ. Министерство (въ 
особенности лордъ Сидмутъ, допрашивавшій лично большинство 
арестованныхь въ разныхь мВстностяхъ Англіи и принимавлий 





*) 1Ь., 170, 210 и 589. 
“*) 1Ь., 474 и сл. 
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наиболве дВятельвое участіе во всвхъ дъйствіяхъ подчиненныхъ 
ему агентовъ) широко воспользовалось своимъ новымъ правсмъ. 
Во всей Англіи и Шотландія, на основаніи его приказовъ, а иногда 
и безъ нихъ, производились аресты. Тюрьмы были переполнены, и 
заключенныхъ переводили изъ одной тюрьмы въ другую посл 
того, кавъ отъ нихъ очищали Тоуеръ, откуда ихъ доставляли въ 
министерство внутреннихъ дълъ. Аресты начались даже раньше 
утвержден1я биллей, раньше созыва комитета, еще съ 26 января; 
теперь они усилились, и парламенту тоже пришлось имфть дфло 
съ массами петицій, заключавшихъ въ себв жалобы арестован- 
ныхъ, которыхъ держали по нфскольку мВсяцевъ въ тюрьм%, аре- 
стовавъ бевъ соблюденія обычныхъ ваконовъ, и съ которыми 
расправлялись, судя по ихъ жалобамъ, жестоко и безчеловъчно *). 
Сидмутъ готовилъ обширный мәатеріалъ для представленія обви- 
нительныхъ актовъ въ суды, а рядомъ велъ успешную борьбу 
съ вредной и опасной прессой, въ цфляхъ ея искорененія. Въ 
своемъ циркуляр отъ 27 марта, изданномъ для этой цфли и адре- 
сованномъ къ мировымъ судьямъ, Сидмутъ требовалъ отъ посл%д- 
нихъ, чтобы они подвергали аресту всБхъ лиць, виновныхъ въ 
продаж и распространевіи вредныхъ и мятежныхъ произведеній. 
Министръ предоставлялъ мировымъ судьямъ такую власть, какая 
имъ никогда не принадлежала раньше, и открыто нарушалъ изда- 
ніемъ своего циркуляра принципъ англійской конститущи, не до- 
пускающій административнаго вмБшательства въ двла суда и да- 
вленія на него. То былъ первый въ Англіи случай такого рода, 
и онъ, естественно, вызваль самыя страстныя нападки, самыя 
ръзкія осужденія. Произволъ въ этомъ отношеніи былъ доведенъ 
до того, что нёкоторымъ изъ дфятелей печати —и особенно глав- 
ному дфятелю агитаціи въ пользу реформы, Коббету—пришлось 
бЪжать изъ Англіи: ему грозила, по словамъ поэта Соути, ссылка, 
какъ одному «изъ возмутительнвӣшихъ писателей». 

Пока шли пренія о билляхъ и производились аресты, волненія 
среди рабочей массы не прекращались. Безработица царила по 
прежнему, нищета все болће и болфе усиливалась, и въ мануфак- 
турныхъ округахъ не переставали раздаваться крики: «хлЪба, 
хлфба». Рабочіе угрожали разрушить машины, если не будетъ 
увеличена заработная плата. И вотъ то, что имло мфсто въ 
1812 г., во время сильнаго лёддистскаго движенія, и въ 1816 г., 
стало повторяться вновь. Вновь стали появляться въ мануфактур- 
ныхъ округахъ таинственныя лица, одВтыя въ костюмъ рабочихъ. 
Они то исчезали, то появлялись въ Манчестер%, въ Ланкастерз, 
въ Ноттингем и въ другихъ мЪстахъ. Они втирались, по словамъ 


*) См. Рем, «МЕ ої будто», Ш, Аппиа! Весіѕіег 1817 и Напзага 
ХХХУ и ХХХУ|, гд приведены всЪ петищи. 
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очевидца *), въ рабочіе кружки, убъждали рабочихь приниматься 
за дфло, ссылались на существованієе заговора въ Лоядов% и въ 
другихъ мВстахъ, говорили, что возетаніе уже подготовлено, и что 
массы народа скоро двинутся въ Лондонъ. Министерство посто- 
янно стало получать свЪдЪнія о какихъ-то движеніяхъ, загово- 
рахъ, о цфлыхъ планахъ возстанія и принимало свои мъры. ВВдь 
нужно-же было подкрзпить угрозу о близкой револющи въ стран%, 
и для этого нужно было усиленно работать. 

Еще до окончательнаго принятія билля, 10 марта, въ окрест- 
ностяхь Манчестера состоялся митингь рабочихъ, угольщиковъ и 
друг., ддя выработки петицій принцу-регевту о принятіи м$ръ 
къ улучшенію тяжелаго положенія рабочаго класса. Предложено 
было идти въ Лондонъ и лично подать петицію. Около 4 тысячъ 
челов къ, одћтыхъ въ пледы (отсюда данное имъ названіе Шап- 
Кееегз), изъявили свое согласіе и двинулись въ путь. Но едва 
лишь они покинули митингъ, какъ подверглись нападенію со сто- 
роны вооруженной милищи, были мгновенно разсћяны и б%жали. 
Часть была арестована въ СтокпортВ, часть—въ Маклесфильд$. 
То была отдфльная вспышка, за которой до самаго іюня въ Англіи 
царило полное спокойстве, хотя распускались слухи о готовя- 
щихся новыхъ возстаніяхъ. Въ министерствВ ожидали возстанія, 
которсе, по предположенію, должно было охватить собою Ланка- 
стеръ, Іоркъ, Варвикъ, Лейстеръ, Ноттингэмъ, Честеръ и Стаф- 
фильдъ. Сидмутъ уже изготовилъ предусмотрительно рядъ приказовъ 
объ арестахъ, но, къ его сожалћнію, день, въ который долженъ 
былъ произойти ожидаемый бунтъ, прошелъ совершенно спокойно. 
Тамъ не менфе усиленная агитація въ томъ же духЪ, какъ и до 
марта, продолжалась. То въ Манчестерв, то въ Іорк%, то въ Лон- 
дон, то въ другихъ городахъ появлялись отъ времени до времени 
делегаты изъ Лондона съ предложен1ями установить свошенія съ 
столицей и возобновить попытку возстанія. Центромъ собранія де- 
легатовъ было назначено графство Дерби. 6 іюня «заговорщики» 
собрались для совЪщанія, но немедленно же были арестованы и 
заключены въ тюрьму, за исключенемъ одного, нъкоего Оливера, 
который былъ немедленно освобождень и, въ качеств делегата, 
явился въ Ноттингэмъ. 7 іюня возстан!в вспыхнуло въ Геддерс- 
фильдв, но не имфло успъха, а затВмъ въ Дербишир, гдв во 
глав возстанія оказался Іеремія Брандретъ, ткачъ, находившийся 
въ сношеніяхъ съ Оливеромъ. Введеніе въ Дерби новой системы 
приготовленія шерстяныхъ чулокъ лишило Брандрета и его товз- 
рищей заработка, и недовольство ихъ сказалось въ попытећ в03- 
станія. Брандретъ, увровавшій въ то, что сообщалъ Оливеръ, 
убжденный, что возстане началось повсюду въ Англіи и Шот- 
ландіи, склонилъ увфщанями и угрозами 150 человћкъ принять 





*) Ватюга, І, 32 и сл., УМарае, ‹һіѕіогу ої Нпе1апд», І, 482 и сл. 
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участе въ предстоящемъ общемъ возстаніи, добыть оружіе и идти 
къ Ноттингэмъ, а затЬмъ оттуда, соединившись съ другими в0з- 
ставшмми,— въ Лондовъ. Оружіе было добыто, при чемъ одно лицо, 
отказавшееся выдать оружіе, было убито, и ночью отрядъ дви: 
нулся въ путь. Онъ испыталъ ту же участь, какъ и отрядъ, ушед- 
шій изъ Манчестера 10 марта: встрћтился съ милиціей и тотчасъ 
же, безъ выстрфла, разбъжался. Брандретъ съ нЪкоторыми дру- 
гими быль схваченъ и, по распоряженю Сидмута, преданъ суду 
по обвиненію въ «поднятій войны противъ короля». Никакихъ 
попытокъ бунта въ другихъ городахъ, вопреки ожиданіямъ и увћ- 
реніямъ Сидмута, не было. *). 

«Возстаніе» Брандрета произошло .10 іюня, когда парламентъ 
.- быль созванъ и началась новая его сессія. Было «очевидно», что 
мартовсків билли, срокъ которыхъ оканчивалея 1 іюля, были не- 
достаточны, что страна все еще настроена револющонно, что 
прежняя опасность продолжаеть царить, даже сдВлалась, повиди- 
мому, еще большей, и что продленіе полномочій для министерства 
необходимо. Уже З іюня было прочтено посланіе принца-регента 
съ указаніемъ на продолжающееся возстаніе, на непрекращаю- 
щіеся митинги о реформ%, на секретныя собранія. Вновь мини- 
стерство потребовало образовавія секретныхъ комитетовъ и вновь 
заявило, что оно внесеть секретныя бумаги, не оставляющія мста, 
сомнћнію въ опасномъ положевіи страны. Возстан!е Брандрета 
явилось для министерства новымъ и, казалось, неопровержимымъ 
доказательствомъ. 

Избранные по указанію министерства секретные комитеты 
были сохранены, несмотря на возраженія членовъ оппозищи, и` 
5 іюня 1817 г. имъ вновь вручены были связанныя и опечатан- 
ныя зелеными печатями связки новыхъ бумагъ. 

Но въ тотъ моментъ, когда комитеты начали свои работы, 
открылись и васВданія суда, который долженъ былъ разобрать 
дла по обвиненіямъ, касавшимся событ 2 декабря въ Спа- 
фильдс$. Судъ началъ съ разбора двла Ватсона, одного изъ глав- 
ныхъ обвиняемыхъ. 9 іюня начался процессъ, черезъ нзсколько 
дней онъ былъ законченъ вердиктомъ присяжныхъ: нтъ, не ви- 
новенъ. Обвинительный актъ представлялъ собою повтореніе того, 
что изложено было въ докладахъ секретныхъ комитетовъ. Ват- 
сону, какъ и другимъ, вмънялось въ вину участіе въ заговор%, по- 
ставившемъ себз цфлью ниспроверженіе конститущи, и въ воору- 
женномъ возстани, и въ намћреніи захватить Тоуеръ и Банкъ, 
и въ намђреніи склонить солдатъ къ возстанію, и въ заказВ для 
цБлей возетанія оружія, и въ устройств повозки съ военными 
цфаями и т. п. **). Но когда начался допросъ свидфтелей, то ока- 





*) Ѕіаќе ітіа1ѕ, ХХХІ, дЪъло Брандрета. Ср. Аппца! Керіѕіег 1817, 304 и ел. 
**) Э{ые їпа15, ір, 1- 674. 
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залось, что единственной уликой противъ обвиняемаго Ватсона и 
сто сподвижниковъ было лишь показан!е нвкоего Кэстля, играв- 
шаго не малую роль въ событіяхъ 2 декабря, участвовавшаго въ 
возстаніи и даже торжественно стоявшаго на знаменитой повозк%, 
но почему-то не преданнаго суду и оставленнаго Сидмутомъ на 
свободв. Все существо заговора, все, касавшееся склада орузия, 
изобр%тенія адской машины, о чемъ докладывали секретнымъ ко- 
митетамъ и на чемъ опирался обвинительный актъ, было основано 
исключительно на донесен1яхъ и показаніяхъь Кәстля. Ниқакихъ 
вещественныхъ доказательствъ суду и присяжнымъ представлено 
не было. Никто изъ свидВтелей, кром Кәстля, не видёль ни 
склада оружія, ни машинъ, никто, кром% него, не зналъ и не могъ 
сообщить о характерв заговора. Доказано было разгромлене ла- 
вокъ, но обвиненіе было предъявлено въ государственной измЪн%, 
и доказательствъ тому, кромз показанія Кәстля, не было. «При- 
сяжные, говоритъ авторъ статьи о процесс въ Аппџа] Кесіѕіег, 
отнеслись съ крайнимъ недовБріемъ къ показанію Кэстля, какъ 
соучастника» **). Генеральному атторнею пришлось отказаться 
отъ обвиненія остальныхъ подсудимыхъ, и они были выпущены 
на свободу. Одинъ изъ самыхъ сильныхъ аргументовъ въ пользу 
взаключеній доклада секретныхъ комитетовъ былъ такимъ образомъ 
подорванъ въ самомъ основаніи. 

Но министерство не теряло надежды выиграть дВло. НВсколько 
дней спустя начался новый процессъ 24-хъ обвиняемыхъ въ госу- 
дарственной изм®нђ, какъ поднявшихъ знамя возстанія въ Гед- 
дерсфильд, а затёмъ—и процессъ Брандрета. Ве лучшія силы 
обвиненія были призваны для поддержанія обвинительнаго акта; 
изъ Лондона послано спеціальное лицо для составленія отчета о 
ходъ дла. Обвиняемые защищались сами, хотя вс они были ивъ 
рабочей среды. И здвсь вновь свидВтельскія показанія, какъ и въ 
дл Ватсона, не убздили присяжныхъ, и всв обвиняемые были 
оправданы. Если приговоръ по дзлу Брандрета быль инымъ, то 
потому, что былъ на лицо фактъ убійства. Брандретъ съ двумя со- 
общниками былъ казненъ, хотя подозрительное соучастіе Оливера 
было констатировано на судф. Министерство, однако, подвергло 
аресту многихъ, на основаніи билля, отмёнявшаго Нафеаз Согриѕ, 
и это, — несмотря на оправдательный приговоръ по дфлу въ Гед- 
дерсфильдв. Но сдёлать больше оно не могло. Въ виду судеб- 
ныхъ рЬшеній, оно отказалось отъ мысли предать суду 140 аре- 
стованныхъ въ Манчестерв и массу захваченныхъ въ другихъ 
мстахъ. Никакого обвиненія кому-либо въ участи въ спенсеан- 
скихъ обществахъ, какъ и въ заговор съ цёлью раздћла земли 
и уничтоженія землевладфльцевъ, предъявлено не было. Министер- 
ство хранило молчаніе относительно этого факта и, представляя 





ж) А. В. 1717, 303. 
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новыя бумаги, ни словомъ уже не защищало этой стороны дФла: 
у него оказались в%дь и другія «донесеня». 

Впечатлъніе, произведенное судебнымъ приговоромъ и на об- 
щественное мивнів, и на членовъ парламента, становилось все 
боле и болве сильнымъ, по м®рЪ того, какъ каждый процессъ 
проливалъ новый свътъ на характеръ и смыслъ движенія 1816—17 
годовъ. То обстоятельство, что первый же процессъ Ватсона далъ 
отрицательные для министерства результаты, что, благодаря этому 
процессу, стало ясвымъ, какую роль игралъ въ возстаніи 2 де- 
кабря одинъ изъ заговорщиковъ, а потомъ одинъ изъ свид'Втелей, 
Кэстль, что залтфмъ, уже въ Юл, Сидмуть вынужценъ былъ выпу- 
стить часть обвиняемыхъ и арестованныхъ,—ве могло не отра- 
зиться на преніяхъ въ палатахъ. ВоВ эти обстоятельства совпали 
вакъ разъ съ тфмъ моментомъ, когда министерство, ссылаясь на 
имъюшщіяся у него данныя о новомъ обширномъ заговорЪ, который 
угрожалъ Англія «страшной революціей», внесло еще 3 іюня 
требованіе о продленіи вновь стмфны Нафеаз Согриз до 1 марта 
1818 г. И это послВ того, какъ изданъ былъ Сидмутомъ диоку- 
ляръ, отмъвявшій закояъ, на отмфну котораго парламентомъ не 
было дано полномочій, и министерство, вдобавокъ, открыто стало 
восирещать судьямъ посъщать тюрьмы и опрашивать заключек- 
ныхь *). 

Положеніе т%хъ членовъ оппозиціи, которые въ феврал и 
мәртБ вотировали за принят! биллей или оказали имъ самое 
слабое сопротивленіе, не поддержавъ тъхъ немногихъ, которые вы- 
сказывались противъ предложен министерства, сдфлалось крайне 
щекотливымъ. Почти вс они признали вфрность и точность дан- 
ныхъ, сообщенныхь Сидмутомь и Кэстльри; между тфмъ въ гла- 
захъ присяжныхъ, посл слвдствія и допроса, часть этихъ дан- 
ныхъ окавалась сильно скомпрометтированной. 

Среди членовъ оппозищи и въ верхней, и въ нижней пала- 
тахъ возникъ вопросъ: какую же цфль пресл$дуеть министерство, 
требуя продленія дВйствія исключительныхь положен, разъ все 
зданіе, уже построенное секретными комитетами на основаніи бу- 
мәгъ Сидмута, оказывается болће, ч$мъ шаткимъ, а опасенія «до 
невозможности преувеличенными»; разъ само министерство, такъ 
энергически, устами Кэстльри, доказывавшее, что чуть не вея 
Англія въ рукахъ послфдователей Спенса, какъ бы забываеть 
о существованіи спенсеанской опасности и, внося свои бумаги 
и защищая ихъ въ комитетахъ, уже ни однимъ звукомъ не 
вспоминаетъ ни о нихъ, ни о своихъ торжественныхъ увфрешяхь, 
данныхъ менфе полугода тому назадъ. Одинъ изъ самыхъ видныхъ 
членовъ палаты общинъ, Ромильи, откровенно заявилъ, что на него 
первый докладъ секретнаго комитета произвелъ сильнфйшее впечат- 





*) Напзага, ХХХУТ 869 и сл., пренія по этому вопросу. 
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лье, но дальнфйшее изслБдованіе и крайне серьезныя соображе - 
нія заставили его измвнить свое мифнів, особенно послћ того, какъ 
стали извёстны данныя судебнаго слёдствія. «Я утратилъ всякое 
довћріе къ докладу», добавилъ онъ. То же говорили и другіе, а 
лордъ Мильтонъ, членъ палаты общинъ, покаялся передъ палатой 
и заявилъ ей, что онъ съ тяжелымъ и ствсненнымъ сердцемъ и 
дрожащими руками вотировалъ противъ биллей, но что теперь д%- 
лаетъ это съ радостью и торжествомъ. И это, между прочимъ, по- 
тому, что его доввріе къ мянистерству подорвано еще новымъ 
обетоятельствомъ. Кабинеть ссылался на то, что вс безъ исклю- 
чен1я мЪстныя военныя и гражданскія власти признали, что со- 
стояніе и настроеніе страны опасно въ высокой степени, но онъ 
скрылъ письмо одного изъ нихъ, графа Фицъ-У ильямса, который, 
посл тщательнаго изслёдованія состоянія наиболве мятежныхъ 
округовъ, не нашелъ ни малћйшихъ основаній, которыя оправдали 
бы продленіе исключительныхъ полномочій, и открыто высказался 
противъ нихъ. 

Министерству, внесшему свой билль 3 1юня, до рВшенія суда, 
не оставалось теперь ничего иного, кавъ или отказаться отъ 
всего, заявленнаго имъ, или твердо настаивать на своей пра- 
воть. Оно пошло по этому йослёднему пути. Налзта была въ его 
рукахъ. Большинство и въ верхней, и въ нижней палатахъ было 
прочное и в%рное: для этого большинства вопросъ заключался въ 
томъ, чьи интересы должны получить верхъ въ законодательной 
дћятельности, земельные или новоформирующіеся промышленные, 
и, естественно, защита первыхъ всБми м%фрами выдвигалась на 
первый планъ. Бороться съ новыми притязаніями казалось двломъ 
первостепенной важности, а бороться было т$мъ легче и удобнће, 
что первыми застрВльщиками въ борьб$ за расширеніе избиратель- 
выхъ правъ являлась по преимуществу новоформирующаяся рабочая 
масса. Лордъ Кэстльри не скрывалъ этого. «Первый шагъ, который 
необходимо было сд®лать, говорилъ онъ въ палат8 общинъ, это— 
охранить парламентъ отъ нарушителей мира, стремящихся подъ 
предлогомъ реформъ къ разрушенію конституцій, въ надеждв 
этимъ путемъ достигнуть власти». А Костльри, какъ и его сотова- 
рищи по министерству, а также большинство обЂихъ палатъ, ви- 
дВли въ существующей конституцій ввнецъ творенія и смотрВли 
на всякую ея критику, на всякое нападеніе на нее, какъ на несо- 
минный признакъ револющи. Съ другой стороны и Кэстльри, 
какъ и Сидмутъ—эти типическіе представители того теченія, ко. 
торое преобладало на контингентв въ 1815 и послВдующихъ го- 
дахъ, —воспитались въ школ Питта младшаго и продолжали на- 
ходиться подъ его обаяніемъ. Они видВли въ немъ идеалъ госу- 
дарственнаго дФятеля, а въ его мёрахъ—высшій государственный 
разумъ. То, что двлалъ Питтъ въ девяностыхъ годахъ ХҮШ в., 
мВры, воторыя онъ проводилъ, способы, къ какимъ онъ прибфгалъ 
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для подавления волненій (страшно имъ преувеличиваемыхъ), они, 
какъ истые, но жалюе эпигоны, стоявшіе далеко ниже своего учи- 
теля по талантамъ и уму, старались воспринять и копировать. 
Теперь, при обстоятельствахъ, которыя, (какъ они были ув%рены 
или двлали видъ, что увфрены) являлись по ихъ словамъ повто- 
реніемъ того, что творилось въ Англіи въ 1793, 1794 и 1795 гг. 
подъ вліяніемъ французской революціи,—имъ оставалось одно: 
подражать Питту, его политикВ, его мврамъ. И они старались 
дълать все, что въ свое время вызывало восторгъ и похвалы Мет- 
терниха. Таково ли было положеніе дфлъ въ 1817—18 гг., какъ 
въ конц ХҮПІ в. — надъ этимъ они, какъ и послушное имъ 
большинство, не задумывались. 

Къ 12 іюня секретные комитеты закончили свои работы по 
изученю бумагъ, представленных. министерствомъ. Бумаги эти 
были уже иного характера, чвмъ тв, съ которыми имфли дфло 
первые секретвые комитеты. О гэмпденовскихь и спенсеанскихъ 
клубахъ, объ ихъ связи другъ съ другомъ не было произнесено 
ни звука. Вс бумаги касались лишь волненій и движеній посл д- 
нихъ м$фсяцевъ 1817 г. и состояли изъ всякаго рода призывовъ къ 
оружію, происхожденіе которыхъ не всегда было ясно для комитета. 
Онъ не могъ опред$лить, какія исходили отъ дъйствительныхъ ва- 
говорщиковъ, какія были отпечатаны въ офиціальныхъ типогра- 
фіяхъ. Члены комитетовъ поэтому вели себя нвсколько иначе, 
ч8мъ въ феврал 1817 г. Тогда они принимали все на вВру, —те- 
перь они стали разсматривать бумаги, допрашивать свидВтелей, 
главнымъ образомъ нБкоего Оливера. Оттого и самый докладъ *), — 
несмотря на то, что аргументы министерства, предъявленные Сид- 
мутомъ, усилились его сообщеніемъ о бунтВ въ Дерби, —уже не по- 
ходилъ на болфе ранній докладъ. Правда, послушное большинство 
признало дъйствительнымъ утвержден!е министерства, что Англіи 
грозитъ опасность «революція, низвержденія конституціи и суще- 
ствующаго порядка», и приняло на вру ивложеніе событій, какъ 
ихъ составило министерство (ссылавшееся, между прочимъ, и на 
первое письмо Фицъ-У ильямса, отвергнутое имъ во второмъ письм%). 
Не усумнилось это большинство въ точности такого изложенія, со- 
вершенно опровергнутаго въ большей части судебнымъ слъдствіемъ 
и вердиктомъ присяжныхъ. Но и оно не въ силахъ было скрыть отъ 
парламента, каковъ былъ источникъ сввд'Бній, полученныхъ мини- 
стерствомъ, и какого рода были т%, кто доставлялъ эти сввдЪнія. 
Докладъ комитетовъ утверждалъ, что заговоръ былъ, что вовстаніе 
было близко, что задуманъ былъ цёлый походъ на Лондонъ, но что 
правительство предупредило опасность, благодаря тВмъ информа- 
щямъ, которыя были ему доставлены разными лицами. Однако, 
при всемъ желаніи, комитеты не могли скрыть отъ парламента, 
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что свидфтельства и донесенія этихъ лицъ-—сомнительны (4165010- 
па0е). Не могли они скрыть и того обстоятельства, что «рфчи д 
поведеніе нвкоторыхъ изъ этихъ лицъ были таковы, что ими воз- 
буждаемы были преступныя дћйствія и нам%ренія, тогда кавъ роль 
этихъ лицъ должна была ограничиваться лишь открытіемъ этихъ 
дъйствій и намђреній» *). Не могли они скрыть и того, что доклалъ 
во многихъ случаяхъ основанъ былъ «на показаніяхъ и сообщеніяхъ 
лицъ, которыя и сами болће или менфе замъшаны, въ качествЪ со- 
участниковъ, въ преступныхъ дћйствіяхъ или примфшались къ нимъ 
съ цёлью получить сввлђнія и доставить ихъ министерству». Умол- 
чали они лишь о томъ, что већ эти лица и въ частности Оливеръ 
были на свободв или тотчасъ же послЪ ареста освобождены. 

Темъ не менфе, большинствомъ голосовъ комитеты предлагали 
палатамъ принять предложеніе правительства о продленін исключи- 
тельнаго положенія. Основываясь на представленныхъ бумагахъ, 
комитеты заявляли, что «еще не настало время, когда и поддер- 
жаніе общественнаго спокойствія, и охрана жизни и собственности 
англійскихъ подцанныхъ могли бы быть достигнуты при помощи 
англійскихъ законовъ». 

И вотъ, опираясь на доклады комитетовъ, въ тъхъ частях”, 
которыя касались описанія событій и цфлей возставшихъ или на- 
мфревавшихся возстать, лордъ Сидмутъ 16 іюня въ палат лор- 
довъ потребовалъ полномочій для лальнъйшей борьбы съ «рево- 
люціей». Онъ еще усилилъ грозящую опасность. Онъ указывалъ 
палатв на заговоръ, выработанный на митинг% близь Манчестера, 
имъвшій цёлью сдфлать изъ Манчестера вторуюМоскву въ цфлахъ 
подкрћпленія силъ, а затфмъ поднять всеобщее знамя бунта, за- 
хватить тюрьмы, освободить заключенныхъ. «Самыя кровавыя 
и варварскія мъры были задумавы, но не были приведены въ 
испотненіе, благодаря бдительности власти», увфрялъ онъ па- 
лату. Однако, не смотря на это, на аресты, на раскрыт!е цфлей 
заговора, министерство нолучило уже послі того, какъ коми- 
теты начали свою работу, новыя свЪдћВнія, не оставлявиия якобы 
соми%нія, что задумана еще болве ужасная попытка «рево- 
люціи» въ свверныхъ и ереднихъ мануфактурныхъ округахъ. Не 
полученнымъ свБдніямъ, говорилъ (Сидмутъ, задумано восполь- 
зоваться митингами въ пользу реформы парламента и подъ ихъ 
прикрытіемъ произвесть революцію въ странЪ. Заговорщики ста - 
рались убфдить народъ, что петиціи будутъ отвергнуты, и вотъ 
это отклоненіе петицій должно послужить сигналомъ къ всеоб- 
щему возставію. Правда, въ этомъ случаф бдительность министер- 
ства опять предупредила опасность. Но, тёмъ не менће, утверждаль 
Сидмутъ, волненіе не прекращается, секретныя собранія делегатовъ 
продолжаются, и это должно показать «всёмъ, имвющимъ глаза, 
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уши и разумъ», каковы намЂренія заговорщиковъ. Положеніе дЪлъ 
нын%,—заканчиваль свою р%ёчь Сидмутъ,— тоже, какъ и въ 1794 г., 
и елфдующихъ годахъ, и необходимо дВйствовать такъ же и та- 
кими же мђрами. Вопреки всему, что было извЪстно относительно 
того, какъ ничтожны были и даже сомнительны силы яко бы заго- 
ворщиковъ того времени, Сидмуть утверждалъ, что страшная опас- 
ность грозила странз, и что та же опасность грозить ей и теперь *). 

Въ то время, когда Сидмуть говорилъ въ палат лордовъ, въ 
палатв общинъ Бердеттъ сдБлалъ заявленіе о дфятельности н%коего 
Оливера, пытавшагося взволновать свопми рвчами населеніе сЗвер- 
ныхъ округовъ и побудить ихъ поднять знамя бунта. Онъ прочелъ 
въ подтвержденіе своихъ словъ изъ газеты Гее4$ Мегсигу статью, 
въ которой даны были подробныя свздЪн1я о роли и дБятельности 
Оливера. Книжный торговецъ въ Дьюсбери разсказалъ о своихъ 
встрёчахъ съ Оливеромъ слвдующее: еще въ конц марта къ 
нему явился Оливеръ и отрекомендовалъ себя, кавъ одного изъ 
изъ членовъ парти реформаторовъ парламента, заявивши, что онъ 
присланъ изъ Лондена, чтобы ознакомиться съ настроеніемъ умовъ 
въ округв. ЗатВмъ, въ дальн®йшихъ бесздахъ онъ сообщилъ, что 
соетоить однимъ изъ 5 членовъ центральнаго комитета, и что онъ 
сод®йствоваль побфгу Ватсона младшаго. ЗатЬмъ постепенно 
онъ сталь раскрывать книгопродавцу планы дЪйств, говориль о 
томъ, что врядъ ли петиція о реформ% будуть приняты, и что необхо- 
димо будетъ прибвгнуть къ иного рода дфйствиямъ. Съ этою 
цзлью Оливеръ пытался убЪздить его отправиться на митингъ въ 
Торнгилль. Книгопродавецъ отказался, выразивъ свое несочув- 
стве какимъ бы то ни было насильственнымь дВЙствіямъ къ до- 
стиженію реформы. Но зэтвмъ онъ узвалъ, что митингъ состоялся, 
и что всв участники его были арестованы. Каково же было его 
удивленіе, когда онъ случайно встрћтилъ Оливера на свобод®. На 
вопросъ, обращенный имъ къ Оливеру, какъ это могло случиться, — 
Оливеръ поспвшно отвБтилъ, что при обыскв не нашли у него 
вивакихъ бумагъ, что онъ не местный житель, и потому его выну- 
ждены были освободить. Залёмъ Оливеръ вскочилъ въ экипаже, 
который долженъ быль отвезти его въ Лидсъ. Въ эту ми- 
нуту къ экипажу подошелъ ливрейный лакей, почтительно снялъ 
шляпу и что-то сказалъ Оливеру. Разсказывавшій вс эти событія 
книгопродавецъ заинтересовался узнать, кБмъ присланъ лакей, и 
ему сообщили, что это служащій у генерала Бинга, представителя 
мфетной власти. Туть же отъ нёкоторыхъ знакомыхъ онъ узналъ, 
что Оливеръ и имъ выдавалъ себя за лондонскаго агитатора-деле- 
гата. Газета въ заключеніи статьи спрашивала: вто же быль 
руководителемъ Оливера, кто пользовался его услугами? И Бәр- 
деттъ. прочитавши всю статью, пост авилъ вопросъ: въ секретномъ 





м) РЪчь Сидмута, ір., 975, 


86 и. ЛУЧИЦЕІ Й. 


комитет Оливера допрашивали въ качествћ агента минивтерства, — 
значить ли это, что министерство пользовалось его услугами и услу- 
гами подобныхъ ему лицъ, о которыхъ говорить и докладъ воми- 
тета? ВпечатлЂніе, произведенное этими сообщеніями, было настолько 
сильно, что рвчь Бердетта была прервана однимъ изъ членовъ па- 
латы, потребовавшимъ очищенія палаты отъ посторонней публики, 
а Брумъ и Беннеть потребовали отсрочки засзданя. Вопросъ, 
поднятый Бердеттомъ, не подвергся обсужденію *), но онъ не остался 
бевъ вліянія на ходъ преній по вопросу о продленіи исключитель- 
ныхъ полномочій, потребованномъ министерствомъ. 

Уже 16 іюня въ палатв лордовъ, а 28 въ палат общинъ откры- 
лись пренія по вопросу о продленш этихъ полномочій, и оппозищя, 
на основаніи ряда добытыхъ ея членами дозументовъ, показаній 
свидфтелей и данныхъ, обнаруженныхъ при обсужденіи «бумагъ» въ 
секретныхъ комитетахъ, попыталась доказать какъ всю преувеличен- 
ность опасности, о которой твердило министерство, такъ и то 06. 
стоятельство, что такъ называемый заговоръ быль лишь дфломъ 
провокащи. Она возбудила вопросъ, насколько увћренія Сидмута, 
что Англія переживаетъ вновь событія 1794 и 95 г.г., и что къ 
ней необходимо прим%нить тв же мвры, —оправдываются суше. 
ствующимъ лоложеніемъ дфлъ, и насколько точны и вфрчы 
данныя докладовъ секретныхъ комитетовъ. И рЪчи всвхъ много- 
численныхь ораторовъ оппозиціи въ обфихъ палатахъ, рВчи, оста- 
вшіяся безъ обстоятельныхь и сколько-нибудь обоснованныхъ 
возраженій со стороны большинства, предпочитавшаго молчать, 
и вызывавшія лишь со стороны представителей министерства упор- 
ное отрицаніе приводимыхъ оппозиціей данныхъ, заключали въ 
себв цзлый арсеналъ свъдъній, разбивавшихъ совершенно доклады 
Сидмута. Оппозищя доказывала, что въ 1794 г. и позже существо- 
вали усложняющія обстоятельства: война съ Франціей, которая 
оправдывала до нвкоторой степени принятіе исключительныхъ м$ръ, 
волВдствіе опасеній, что могутъ возникнуть сношенія радикаловъ 
Англійи съ ея врагами, револющонерами Франціи. Указывала 
она и на то, что судебныя разслъдованія и тогда, въ 1794 г., и 
въ послвдующіе годы обнаружили, до какой степени была преуве- 
личена опасность, что въ Англіи, подъ вліяніемъ Франціи, готова 
вспыхнуть революція, что дВло шло лишь о реформВ парламента, 
не болве. Доказывала она далфе, что иного движенія, кромВ дви- 
женя, вызваннаго требованіемъ реформы, ввтъ и не было за 
послВдніе два года въ Англіи, что всеобщий миръ царилъ въ 
Европ, и что если и имфются кое-гдВ волненія, то они 
вызваны нищетой, безработицей, этими послдствіями кризиса, 
переживаемаго страной, и что вызываются они отголосками дви- 
женія лёддестовъ, не имвющихъ ничего общаго ни съ реформист- 
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скими клубами, ни съ агитаціей въ пользу реформы. Ссылаясь на 
исторію недавняго прошлаго, на событія 1812 г., когда движен!е 
лёддизма и разрушен!е машинъ достигло наибольшей силы и когда 
министерство было обвинено въ томъ, что его многочисленные 
атенты-провокаторы возбуждали смуты своими дЪйствями и под- 
стрекательствами, оппозиція пыталась доказать, что то же имфло 
м8сто и теперь; что если была вспышка возстанія, и отдёльные бунты, 
то они въ значительной степени являлись сл®дствіемъ вліянія тай- 
ныхЪ атентовъ, этихт. зет. увфэяли ораторы оппозилія, единствен- 
ныхъ же и свидвтелей самого существованья заговора, свид® телей, 
сообщенія которыхъ служатъ и единственной опорой выводовъ, 
данныхъ докладами секретвыхъ комитетовъ. 

Уже 16 іюня лордъ Грей въ продолжительной рвчи ста- 
рался опровергнуть уввренія лорда Сидмута и доклада. Онъ ука- 
валъ на цёлый рядъ обвиненій, выдвинутыхъ министерствомъ, ко · 
торыя вев были отвергнуты судомъ. Обвиняли Норвичъ въ стре- 
мленіи поднять знамя возставія, для чего выпущены революціонныя 
прокламащи. Оказалось, что авторзми прокламацій были липа, 
которыя даже не были привлечены къ суду. О Глазго утверждали, 
что здвсь ценгръ заговора. И что же? Обвинено въ принесеніи се- 
кретныхъ клятвъ всего 50 человВкъ, и выяснено, что клятвы эти 
были составлены «наемными лицами». Привлечь къ суду возможно 
было лишь одного. И то же произошло съ другимъ жителемъ 
Глазго: его обвинили въ произнесеніи революціонной проповфди 
съ кафедры. Противъ него свидВтельсгвовали 6 наемныхъ лицъ, 
за него-же такая масса, свидвтелей, что судъ отказался отъ обвине- 
нія. Опираясь на данныя судебнаго слВдотыя по дфлу 2 декабря, 
Грей доказывалъ, что все это—дфло рукъ Кәстля, «настоя- 
щаго провокатора, двоеженца и преступника *). Обращаясь къ не- 
давнимъ событіямъ и даннымъ второго доклада секретнаго коми- 
тета, Грей, на основаніи свидћтельскихъ показан, полученныхъ 
имъ изъ Шеффильда относительно провокаторской двятельности 
нёкоего Оливера, требовалъ разслБдованія дБйствій Оливера и на- 
стаивалъ на прекращеніи системы польвованія такого рода людьми. 
Находящаяся въ рукахъ его, Грея, переписка делегатовъ рефор- 
мистскаго движенія не оставляетъ и м$ста сомнВнію, что какое-то 
лицо втерлось въ дов%ріе делегатовъ и оперировало въ Шеф- 
фильдв въ Глазго и въ др. мвстахъ. И онъ спрашивалъ Сид- 
мута, считаетъ и онъ возможнымъ отрицать, что это лицо пы- 
талось возбуждать умы, и не находилось ли оно въ прямыхъ сно- 
шеніяхъ съ министерствомъ? Не оно ли было виновникомъ без- 
смысленныхъ бунтовъ? 

Правительство, отрицая всми силами фактъ сношеній его съ 
Кәстлемъ, вынуждено было устами Сидмута и лорда Ливерпуля, 





*) РЪчь Грея, №., 996—1015. 
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главы министерства, признать фактъ сношен съ Оливеромъ: «Я 
не стану отрицать, —говорилъ лордъ Ливерпуль, —что министерство 
пользовалось услугами Оливера» *). А три дня спустя, въ засв - 
даніи 19 іюня, Сидмутъ Заявилъ, что «Кэстль не шпіонъ, Онъ ни 
разу не доставлялъ свЗдён до начала ноября, т. е, за пять не- 
дъль до событій 2 декабря. Что касается Оливера, то министер 
ство пользовалось его услугами для предотвращенія неминуемой 
опасности, грозившей странф» **), 

Въ виду этого пренія, особенно въ палалЪ общинъ, развер- 
нулись во всей широт. Ни комитетамъ, ви парламенту имева 
другихъ агентовъ сообщены не были. Министерство упорно отка- 
зывалось называть ихъ, и потому имя одного Оливера было те- 
пэрь на устахъ у всЪхь и въ нижней, и въ верхней палатахъ. 
По поводу вопроса о билџ%, отмняющемъ дзйстые НаЪзаз 
Согриз до 1 марта 1818 года и позже, въ январв и февралв 
1818 г., посл возобновленія засЪданій обфихъ палатъ, Оливеръ 
не переставаль служить предметомъ споровъ и разоблаченій. 
Понсонби, въ качеств члена секретнаго комитета, какъ бы же- 
лая загладить свою роль въ февральскихъ и мартовскихъ пре- 
ніяхъ, попытахся выяснить роль, какую игралъ Оливеръ въ со- 
бытіяхъ 1817 г. ***). Изъ секретныхъ бумагъ и изъ допроса са- 
мого Оливера онъ вывелъ единственно, по его мннію, возмож- 
ное заключевіе, что то «была роль провокатора, и что если вспы- 
хивали ничтожные бунты, то виновниками ихъ были Оливеръ и 
его сподвижники, такіе же провокаторы, какъ и самъ Оливеръ». 
Уже Грей сообщилъ о такой же роли Оливера въ Шеффильд% 
Понсонби дополнилъ данныя лорда Грея. Въ комитетахъ показа- 
ніямъ Оливера придавали большой вБсъ, большй, чёмъ другимъ, 
говорилъ Понсонби. Но, продолжалъ онъ, то, что Оливеръ со- 
общилъ о Манчестерв, о многочисленныхъ заговорщикахъ, ока- 
залось совершенно лживымъ, какъ лживымъ оказалось и его ув%- 
реше, что тамъ образовалась революціонвая организація, якобы 
только прикрывшаяся вопросомъ о реформ парламента. То, что 
приписывали Манчестеру, относилось въ дЪйствительности въ 
существующей еще въ нфкоторой степени ассоціаціи лёддистовъ, 
ничего общаго не имфющей съ митингомъ, состоявшимся въ март 
1817 г. Обращаясь къ двятельности самого Оливера въ различ- 
ныхь мвстностахъ, Понсонби показалъ, что въ Ливерпул и въ 
другихъ мъстахъ Оливеръ являлся въ качеств делегата отъ Лон- 
дона, что повсюду, ссылаясь на это свое звані, онъ справлялся 
с вастроеніи и о тёхь силахъ, которыми располагали рефор- 
мисты въ Ливерпул и другихъ мвстахъ. А когда его спраши- 
вали: какія же силы имфются въ Лондон, то онъ увфряль, что 





=) ТЬ., 1007. 
**) ТЬ., 1051. 
8%) См. ръчь его, 23 іюня, 1№., 1113 и сл. 
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он очень значительны, что 70,000 челов къ, которые собирались 
въ СпафильдсЪ, вс принадлежать къ «дфлу», но что Лондонъ не 
подыметоя первый, что онъ ждетъ, пока не подымется провинція. 
Однако, когда, —заявилъ Понсонби,—я спросилъ Оливера въ коми- 
тет8: «извстно ли ему было о существованіи въ ЛондонвВ какого- 
либо сообщества или ассоціаціи, которыя задумали бы дЕйство- 
вать совмЪстно со страной, извфстно ли ему какое-либо лицо, 
которое бы присоединилось къ заговору или черезъ посредство 
котораго провиндія могла бы сноситься съ Лондономъ» —то отвВтъ 
Оливера на оба эти вопроса былъ категорически отрицательный: 
ни то, ни другое ему извёстно не было. «А это, заключиль свою 
рвчь Понсонби, показываетъ, каковы были махинаціи, къ какимъ 
прибъгали въ провинщи, чтобы поднять возстаніе, и какъ ни- 
чтожна была сила лицъ, составлявшихъ заговоръ, когда не только 
не существовало какой-либо ассоціаціп, но не было ни одноге 
выдающагося лица, которое, по своему положенію, богатству и 
вліянію, готово было бы поддерживать этоть затоворъ». 

Въ свою очередь лордъ Мильтонъ, съ цифрами въ рукахъ, 
старался показать, какъ ничтожно было количество собравшихся 
ва митингъ 10 марта въ окрестностяхъ Манчестера по сравненію 
съ массой населенія самого города и его рабочаго класса. Да и тв 
были вовлечены въ бевпорядки въ такихъ мфстах”, какъ въ Дер- 
бишир® и Іоркшир%, сторонниками эмиссаровъ мивистерства *). На 
всё эти сообщенія съ правительственныхъ скамей отввчали го- 
многими краткими разами, ссылаясь на то, что сказано въ до- 
Еладв, и что вынесено комитетами, какъ выводъ изъ рәзсмотр%н- 
ныхъ бумагъ. А представители правительства лишь упорно отри- 
цали, что они давали какія-либо инструкщи Оливеру въ смыслв 
провокацін. Они пользовались имъ лишь какъ лицомъ, которое 
освБдомляло о событіяхъ и лицахъ особенно опасныхъ. Болфе 
сальнымъ было возражене, сдфланное со стороны большинства, 
что бунты вспыхивали и тамъ, гдв присутствіз Оливера не до- 
казано. Тогда поднялся Беннетъ, членъ палаты общинъ, уже въ 
февралъ высказавшій полное недов®ріе къ докладу секретной ком- 
миссіи. Въ его рукахъ, благодаря обширной анкет, къ которой. 
онъ прибъгъ, сосредоточилась масса документовъ и свидътель- 
скихъ показан самыхъ разнообразныхъ лиць изъ массы мЪстно: 
стей, и съ ихъ помощью онъ могъ доть палатв настоящій и пол- 
ный дневникъ всей дфательности Оливера въ течеше ацръля и 
мая м5сацевъ, т. е. кавъ разъ за то время, къ которому отно- 
сплись сообщеня доклада **). Указазши на то, что сами судьи 


Убтдились изъ разсмотрён!я дла о безпорядкахъ въ Уэкфильдћ, , 


что весь планъ заговора и самый заговоръ были «творешемт. 
а 
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агентовъ»; что, вромъ Оливера, работала въ томъ же направлевіи 
пфлая масса агентовъ; что въ числЪ бунтовщиковъ не было най- 
дено ни одного члена спенсеанскихъ клубовъ (]еуеПег), ни одного 
республиканца, — онъ остановился кратко на роли Оливера, 
которую онъ полностью охарактеризовалъ позже, въ февралћ 
1818 г. 

Въ апрёлЪ, доказывалъ Беннетъ, Оливеръ появился въ Ми: 
верпулВ, гдБ, въ качествъ якобы делегата изъ Лондона, вошель 
въ сношенія съ нЪкоторыми лицами, сочувствовавшими дћълу ре- 
формы. Онъ сообщилъ имъ, что предполагаегь объвхать Дерби, 
Лидсъ, Шеффильдъ, Уэкфильдъ, Манчестеръ и лр. города съ 
цБлью вызвать составленіе петицій отъ всей страны и просилъ 
прислать делегата и отъ Бирмингэма. Но пять человкъ, съ ко- 
торыми онъ велъ бесфду, категорически отказались брать на себя 
представительство отъ цфлаго города. «Вы слишкомъ еще зелены»,— 
сказалъ Оливеръ и уВхалъ затЬмъ въ Уэкфильдъ, откуда при- 
слалъ въ Бирмингәмъ письмо, въ которомъ вновь и энергически 
настаивалъ на присылеБ делегатовъ въ Уэкфильдь на 10 мая. 
Оттуда Оливеръ отправился въ Лидсъ, Манчестеръ, Шеффильдъ, 
гдз повсюду приглашалъ являться на митингъ. © себ онъ гово- 
рилъ, какъ о старомъ—еще съ 1792 г.—дфятелВ реформы, 
другв многихъ выдающихся дВятелей и какъ о человВЕЪ, кото- 
рый помогалъ убфжать Ватсону и Тистльвуду. Закончивши здфсь 
свои бесВды, онъ вернулся въ Уэкфильдъ и здВсь принялся убъ- 
ждать лицо, прівхавшев изъ Бирмингема, что «теперешвій пханъ 
подачи петицій —дћло безнадежное, что петищи не подфйствуютъ 
на нашихъ угнетателей», и что «лишь одна физическая сила мо- 
жетъ доставить поб%ду». Этимъ онъ увлекъ его за собой. Но, когда они 
она явились на митингъ, то оказалось, что митингъ имълъ самый 
жаль видъ, ибо онъ состоялъ лишь изъ одного жителя Бирмин- 
гэма, одного—изъ Ливерпуля, одного —ивъ Галифакса, одного — 
изъ Лидса, одного —изъ Манчестера и по два—изъ Уэкфильда и 
Геддерефильда. 

То были по большей части безработные, плохо одфтье, 
чуть не въ лохмотьяхъ. Оливеръ обратился къ нимъ съ Ц: 
лой р8чью. Онъ говорилъ о страшно бъдственномъ положеніч 
страны, о томъ, что голоса народа не хочетъ и слушать парла - 
ментъ, что подача петицій безнадежна, что необходимо дъйство· 
вать, и потому нужно сосчитать силы и добыть оруже. За- 
тБмъ онъ вынулъ изъ кармана цфлую кучу листковъ и предло- 
жилъ присутствующимъ отм$тить на этихъ листкахъ наиболь- 
шее число лицъ въ каждомъ изъ городовъ, откуда члены митивга 
прибыли, на которыхъ можно разсчитывать, и подписать свое имя. 
Это предложенів вызвало неудовольствіе и протесты, но Оливер 
заявилъ, что это все крайне необходимо для дла, такъ какъ 
лендонцамъ настоятельно необходимо знать размвръ силъ, какія 
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можетъ выставить страва. Такъ какъ делегаты отказались писать 
сами, то онъ занесъ на карточки цифры предполатавшихся силъ, 
т. е. какъ разъ то, что было представлено въ секретный коми- 
теть и что послужило для комитета основашемъ утверждать, что 
значительная часть населенія вооружается для бунта. ЗатВмъ 
Оливеръ, по его же собственнымъ словамъ, вернулся въ Лондонъ 
и волфдъ затёмъ очутился въ Дерби и НоттингэмВ. Правда, 
представитель правительства, —— говориль Беннетъ, — отрицаетъ 
присутствіе Оливера въ Дерби, но вотъ давныя, обрисовывающія 
его поведевіе и его образъ дъйствій. 26 мая Оливеръ быль въ 
Дерби, его видфли тамъ и вели съ нимъ бесћду о реформ, какъ 
съ делегатомъ отъ Лондона. И злвеь онъ повторялъ т$ же ръчи. Онъ 
утверждалъ, что въ Лондонћ уже все готово, что ждутъ дъйствій въ 
провинціи, что уже половина страны организована, что въ окрест- 
ностяхъ Лидса вс вооружены и ждутъ только сигнала, но что 
онъ находить, что Дерби наилучшій центръ, откуда должно на- 
чаться возстаніе и походъ на Лондонъ, гдз около 70 тыс. чело- 
вћкъ ожидаютъ подкрфилен!. Онъ сообщилъ, что уже печатаются 
прокламащи въ типографіи нъкоего Уоллера. Но когда ему ска- 
зали, что въ Дерби оружія нфтъ, онъ указалъ на складъ его, 
которымъ можно овлад%фть. 

Подготовивши почву, Оливеръ спвшитъь въ Ноттингэмъ, 
чтобы видфться съ Брандретомъ, ведетъ съ нимъ переговоры, 
овладфваеть имъ всецвло и побуждаеть его къ дћйЙствіямъ, 
повторяя ему все то, что онъ говорилъ и въ другихъ мъстахъ, 
и уввряя его, что Англія вся уже готова къ возстанію. Пере- 
говоры велись въ трактирБ {һе Тһгее Ѕапопѕ, и здВсь, кром% 
Брандрета, были и будущіе его сообщники. Изъ Ноттингэма 
Оливеру нужно, по его словамъ, спфшить въ Іоркширъ, гл% 
его ждутъ друзья. А затёмъ онъ вновь въ Бирмингэмъ и вновь 
пытается убБдить друзей реформы послвдовать его призывамъ, 
увзряя ихъ всячески, что и Бердеттъ, и Картрайтъ одобряють 
его планъ возстанія. Затвмъ онъ исчеваетъ изъ Бирмингэма, но 
не перестаетъ писать туда письма за письмами, горячо, хотя и 
безусп8шно, убфждая начать дъйствовать. Таковы были лишь 
немногія изъ твхъ свдъній, которыя собралъ Беннетъ. Но мно- 
жество подобныхъ же фактовъ были даны въ цфломъ ряд рБчей 
въ палатћ лордовъ, и въ палат общинъ. Лордъ Гросвеноръ, Кингъ, 
маркизъ Лэнсдоунъ, Ромильи, лордъ Брумъ, Абереромби, лордъ Аль- 
торпъ и многіе другіе выступали одинъ за другимъ съ массою дан- 
ныхъ, долженствовавшихъ совершенно разрушить већ данныя и 
доводы комитетовъ, итвмъ самымъ отнять у министерства возможность 
добиться продленія полномочій. Членъ палаты общинъ Ламбъ до- 
полнилъ то, что сообщали другіе члены оппозищи. Характеризуя 
роль Оливера, какъ провокатора и агента правительства, онъ со- 
общилъ палат, что рядъ свидфтелей готовъ показать передъ р%- 
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шеткой парламента, что 28 января въ день открытія парламента 
өни видфли Оливера на томъ самомъ мств, гд№ совершено было 
покушене на принца-регента, что въ этому лреступленію онъ, 
Оливеръ, подстрекалъ толпу, произнося возбуждающія рфчи, и 
въ ръзкихъ выраженіяхъ отзывался о принц. Попытка одного 
изъ свидфтелей заставить Оливера замолчать была безуспъшна *). 
А Бердеттъ увЪрялъ палату общинъ, что у одного лондонскаго 
типографа былъ сдланъ заказъ напечатать возмутительную про- 
кламацю, и что заказъ этотъ былъ сдфланъ лицомъ, служащимъ 
въ министерствъ. Резюмируя свою ръчь, Бердеттъ заявилъ, что ему 
ясно одно: существуетъ заговоръ министерства противъ англійскаго 
народа; ему известна одна единственная измфна, которой такъ 
боится министерство. Это-—измђна въ вид реформы парламент- 
ской подкупности и испорченности. 

Оппозищя была глубоко убВждена въ точности сообщаемыхъ 
ею фактовъ, и ея рБчи находили полную вру въ странъ. Всъмъ 
было очевидно, какой политики держалось министерство, и чего 
оно добивалось. Большая часть прессы стояла на сторон оппо- 
зиціи, Но для министерскаго послушнаго большинства вс аргу- 
менты оппозищи не им%ли силы и значеня: оно вЂрило или по- 
қазывало видъ, что ввритъ и министерству, и докладчику, и билль 
о продленіи полномоч министерства и отмћвы Нафеаз Оогриѕ до 
1 марта 1818 г. быль принять громаднымъ большинствомъ голо- 
совъ въ обфихъ палатахъ. 

12 іюля заеВданія парламента были отстрочены до 27 января 
1817 г., и министерство, —чего особенно боялись члены оппозиціи,-— 
получило полную возможность дъйствовать совершенно свободно. 
Но опасенія оппозиціи не сбылись. Оправдалось лишь то, что по- 
вторяли вес ораторы оппозищи: тамъ, гав не было провокаторовъ 
и провок“тіи, не было и возстаній и бунтовъ, и полное спокой- 
ствіе наступало послв ихъ удаленія. 

Министерство не рисковало боле прибъгать къ помощи Оли- 
вера и др., и воя вторая половина 1817 г. прошла при полномъ 
спокойствіи. Упорный отказъ парламента отвъчать на многочи- 
еленныя петиціи о реформ%, подаваемыя въ теченіе 1817—1818 г.г., 
отказъ въ какой-бы то ни было, даже частичной реформ парла- 
мента, нёсколько ослабили энергію защитниковъ реформы. А съ 
другой стсрогы острота кризиса ослабЪла въ значительной степени 
во второй половин 1817 г. Правда, были аресты, арестованныхъ 
держали въ тюрьмахъ, но затфмъ, не передавая суду, освобождали, 
ва ненмБніемъ серьезныхъ уликъ. Вело министерство упорную 
борьбу главнымъ образовъ съ прессой, по далеко не всегда удачно, 
такъ вәкь присяжные выносили оправдательные приговоры. Поло- 
женіе двлъ ко времени открытія парламента было таково, что пра- 
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рительство сочло себя вынужденнымъ представить билль о в03- 
становленіи дъйствія Нареаѕ Согриѕ и потребовало, кром% того, при- 
нятія билля оЁ шаешайЙу съ цфлью покрыть дЪйствія своихъ 
агентовъ. 

Опиозиція, раздраженная перерывами засъданій палатъ въ 
ръшительную минуту, когда она возбудила вопросъ объ анкет 
о дВйствіяхъ агентовъ и призыв къ допросу всБхъ свидЪтелей, 
которые могли подтвердить вс№ сообщенные ею факты, теперь на- 
чала еще болфе энергическую борьбу съ мивистерствомъ. Ве под- 
пержала и страна. Ц%лая масса петицій посыпалась изъ разныхъ 
мъетъ Англій съ требованіемъ строгаго слЪдствія о произвольныхъ 
двйствіяхъ членовъ администраціи и т. д. И цвлая масса петицій 
была представлена со стороны всъхъ тёхъ, кто подвергся арестамъ, 
содержался въ течевіе цёлаго ряда мћсяцевъ въ тюрьм$ безъ суда 
и слвдетвія, лишь по даннымъ и указаніямъ агентовъ и распоря- 
жөнію Сидмута,—и здфсь вновь приводился цлый рядъ случаевъ, 
характеризовавшихъ дфятельность Оливера и др. 

Оппозиція начала бой въ двухъ направленяхъ: на почв тре- 
бөванія министерства принятъ билль о{ іпіетпісу, и на почв раз- 
слВдованія какъ дћйствій вообще администраціи, такъ въ частности 
ея агентовъ, ѕріеѕ апі іпѓогтегѕ. Весь тоть ароеналъ данвыхъ и 
аргументовъ, какой онпозищя выставила въ іюнъ 1817 г., быль 
повторенъ вновь съ еще большей полнотой и подробностями. 
Пренія шли съ января до 11 марта. Выступала масса ораторовъ, 
но столь же безуспъшно, какъ и раньше. Министерство заявило, 
что оно требуетъ амнистіи не для себя, а для своихъ агентонъ, 
которыхъ оно, министерство, не выдастъ, хотя бы билль и не про- 
шелъ. «Главная причина, —такъ говорилъ Сидмуть въ лалать 
лордовъ 19 февраля 1818 г.,—почему мы настаиваемъ на биллъ 
0{ іпдешпіїу, та, что источники, изъ которыхъ мы почерчали наши 
сввдвнія о волненіяхъ и заговорахъ, должны навсегда остаться 
тайной» *). Онъ ваявилъ, что правительство не нуждается въ 
билл лично для себя, что «тБ, кто думаетъ это, не знаютъ и не 
понимаютъ его. ТБ лица, которыя вручили ему свои имена, 
должны быть спокойны: онъ ихъ не выдастъ». Да и какъ могло 
министерство стать на иную почву, когда устами своего главы, 
Ливерпуля, оно созналось, что очень многое изъ того, что заклю- 
чәли въ себв «бумаги», было значительно преувеличено? Это было 
бы равносильно самоубійству. ? 

Большинство было тоже. То было большинство послЪдняго 
предъявляемаго министерствомъ требованія, и оно покорно и охотно 
пошло за министерствомъ, столь успъшно отстаивавшимъ его инте- 
ресы. Билль прошелъ большинствомъ голосовъ, а требованіе о на- 
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значеніи анкеты надъ дВйствіями зр!ез апа шЮгшегз, какъ и сл%- 
довало ожидать, блестяще провалилось. 

Поб%да была на сторон министерства. Исторія съ провокащей 
осталась невыясненной, но борьба изъ-за этого явилась новымъ 
этапомъ въ развитіи и расширеніи агитаціи въ пользу реформы. 
Она была тБмъ шагомъ, который усилилъ ряды защитниковъ ре- 
формы, особенно среди тБхъ, вто раньше, какъ и большинство, 
относился враждебно къ парти радикальныхъ реформъ. То, про- 
тивт, чего боролось министерство, что оно считало побфжденнымъ, 
въ концф-вонцовъ оказалось побВдителемъ, и 14 лВтъ спустя до- 
стигло перваго этапа своихъ стремленій. 

Зато одной печальной и позорной страницей въ истори Англіи 
сдфлалось больше. 

И. Лучицкій. 





БЕЗЗАБОТНЫЕ. 


— Премъ у вице-губернатора конченъ? 

Пламень, не подождавъ отвзта, увћреннымъ движешемъ 
сбросилъ свое франтовское пальто на пуху, красиво на- 
стеганное на черной атласной подкладк%, —на руки швей- 
цару Евстафію. 

— Такъ точно, ваше высокородіе, кончился. 

Евстафій съ стремительной уелужливостью подхватилъ 
пальто, такъ-же стремительно повъсилъ его въ сторонк% отъ 
общей взшалки, рядомъ съ вице-губернаторской шинелью, 
на всу слегка встряхнулъ для чего-то совершенно сухой 
воротникъ у пальто, —цънный воротникъ изъ камчатскағо 
бобра съ просвдью. И, продВлавъ все это акробатически- 
быстро, сталъ на вытяжку, какъ остолбензлый, ожидая ка- 
лошъ, кашне и боброзой шапки. 

Пламень копотливо равматывалъ кашне, медленно сдви- 
галъ съ породисто-небольшихъ ногъ неглубокія кожаныя 
калоши. Р 

— Романъ Кириловичъ не собирается уъзжать? —спро- 
силъ онъ о вице-губернатор%Ъ и спросилъ, видимо, такъ себВ, 
не то, чтобы интересуясь нужной справкой, а скорВй отъ 
нечего дћлать, изъ празднаго любопытства. 

— Никакъ нътъ, ваше высокородіе. Они раньше пяти не 
уъдутъ. 

Швейцаръ изъ отставныхъ военныхъ, импозантный и 
рослый, съ густо-развъшанными на груди медалями, Евста- 
фій служилъ въ губернскомъ правленіи безъ малаго двад- 
цать три года. Зато былъ опытенъ въ дълахъ своей сферы, 
умълъ сортировать посътителей, угадывалъ, кто и зачъмъ 
приходитъ. Онъ зналъ всъхъ мало-мальски выдающихся 
персонъ города. Зналъ и городского мирового судью, Дмитрія 
Степановича Пламеня, —женатаго на дочкЪ покойнаго мил- 
ліонера изъ мужиковъ, Колобродько. ИзвЪъстно было Евстафію 
и то, что Пламень хотя и мировой судья и помфщикъ не 
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изъ мелкихъ, и женатъ на дочери Колобродько, но весь за- 
путанъ въ долгахъ вдоль и поперекъ. Мотъ, игрокъ въ карты 
и путаникъ, готовый побзжать за любой дЪвченкой на 
улиц, —Пламень, однако, желанный гость всюду. Баринъ 
подлинный, фамиліи хорошей, даже прославленной. Дру- 
женъ со всВми, кто повзжнће. Дружить и съ випе-губер- 
наторомъ. Значитъ, будетъ принятъ всегда—по длу или 
такъ себВ,--хотя бы и не вовремя. Евстафію же подобаетъ 
стоять перелъ нимъ на вытяжку... 

По лфнивой хохлацкой склонности отдалять отъ себя до 
посл%дняго срока все мало-пріятное или затруднительное, 
Пламень не торопился и теперь, подвимаясь по старинно- 
крутой лфстницв къ кабинету вице-губернатора. Идти къ 
вице-губерватору ему сегодня не хотвлось, но чего не 
сдзлаешь дружбы ради. Какъ отказать такому славному 
парню, какъ Андрей Безкрайный? Только не угодно ли ди- 
пломатничать съ этой придворной крысой, какъ этотъ Траум- 
вальдъ? Лукавый царедворецъ—самъ обойдетъ каждаго. Ко- 
кетничаетъ прямотою, святою простотой, отсутстьіемъ ди- 
пломатичности, а у самаго языкъ на то, чтобы скрывать 
мысли. Прикинется несвБдущимъ младенцемъ, гаставитъ 
разсказывать все сначала, будетъ слушать, расширяя глаза, 
твердить свое: „я не осуждаю, но“... Не осуждаю, не осу- 
ждаю... а на послЪдокъ выйдетъ: не могу не осудить. 

Не разобрать, изъ какихъ источниковъ, но, что бы гдз пи 
случилось, Траумвальду извЪстно все, до микроскопическихъ 
подробностей. 

Непостижимое всевЪдънье Траумвальдя болЪзненно ръ- 
зало Пламеню глаза. Онъ испытывалъ глухое раздраженье. 
вспоминая о вице-губернаторВ. Траумвальдъ чаще, чъмъ 
гдъ-либо, бывалъ въ семьЪ Пламеня. А Дмитрій Степановичъ, 
при наличности ваолнЪ дружелюбныхъ внъшнихъ отноше: 
ній, избъгалъ встрЪтиться лишнії разъ съ Траумвальдомъ. 
Да и Траумвальдъ посЪщалъ такъ часто домъ Пламеня не 
ради Дмитрія Степановича. Вице-губернаторъ питалъ (какъ 
онъ самъ опредълялъ) „магнетически-дружеское“ влеченье 
къ двадцати-двухъ лЪтней дочери Пламеня, ИннЪ Дмитрі- 
евнЪ. Это яъжное благоволенье началось давно, еще съ тъхъ 
временъ, когда Инна Дмитріевна была институткой-подро- 
сткомъ, и продолжалось, не убывая, до посивдняго вре- 
мени. Траумвальдъ считался другомъ семьи Пламеня, а 
Дмитрій Степановичь ежился при мысли о преданномъ 
другв своей дочки, побаиваясь вице-губернаторскаго все- 
вдЪнья. 

Увязшій въ долгахъ Пламень хваталъ взаймы направо и 
налЬво, перехватывая и у ходатаевъ второго и третьяго 
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сорта. Выходило какъ-то такъ, что эти-то ходатаи заи- 
модавцы систематически вели судебныя дла въ участкЪ 
Пламеня, точно получивъ участокъ его на откупъ. Время 
отъ времени Пламень возвращалъ адвокатамъ занятыя деньги; 
но, притиснутый постоянной недохваткой, обращался за ссу- 
дами снова. 

Въ видВ благодарности за безпроцентный кредитъ, ему, 
какъ судь приходилось смотрЪть кой на что сквозь пельцы, 
не отказывать ходатаямъ въ разныхъ льготахъ. Возникало 
положеніе, унизительно-неловкое. Сталкиваясь съ всевЪду. 
щимъ Траумвальдомъ, онъ часто думалъ, сомнЂваясь: 

— Доложено ему, или нътъ о моихъ компромиссахъ? 

Умъ подсказывглъ: 

— РазумћЂется, да. 

И Пламевь• затаенно недолюбливалъ вице-губернатора. 

На верхней площадкв лъстницы, недалеко отъ вице-гу- 
бернаторскаго кабинета, Пламень остановился отдышаться. 
Давалъ знать себя пятидесятил т И возрастъ. 

Средняго роста, худощавый, хотя слегка дряблый и отеч- 
ный, еъ породистымъ, поблекшимъ лицомъ малороссійскаго 
типа, съ чуть пожелтъвшими, но еще нетронутыми порчей 
зубами, Пламень носилъ пышные и длинные хохлацкіе усы, 
спадающіе по сторонамъ выпукло-полнаго рта пониже под- 
борәдка. Онъ брилъ щеки и подбородокъ съ тёхъ поръ, 
қакъ началъ ръзко-съдЪть. Волосы на головЪ стригъ такъ 
коротко, что нельзя было разобрать, сЪдые они или блестять 
отъ короткой стрижки. Всей своей медлительно-величествен- 
ной повалкой онъ походилъ на барина, и именно на барина 
(„пан“) изъ украинской знати. Ни за кого иного, кромЪ 
помзщика изъ Малороссии, —его нельзя было принять. 

Пламевь крБлко любилъ физическя жизненныя васла- 
жденья, и это налагало отпечатокъ оживленности на его 
лицо, заставляло сверкать жаднымъ блескомъ глаза съ утол- 
щенными вЪками, лукаво выглядывавшіе нЪеколько испод- 
лобья, придавало благодушно-насмъшливой улыбкВ оттъ- 
нокъ основательной освЪдомленности въ чемъ-то очень важ - 
номъ, а неторопливымъ движеньямъ Пламеня мЪшковато- 
юношескую стремительность. Отъ этого съ перваго взгляда 
онъ не казался старымъ, но шаткоеть походки, неустойчи: 
вость ногъ, нижняя челюсть, безсильно-отвисающая въ ми- 
нуты усталости или раздумья, какая-то особенная, чуть 
согбенная окостенЪлость спинного хребта, эти предательскія, 
не сразу уловимыя черточки говорили о многолЪткихъ из- 
лишествахъ, успъвшихъ подточить незаурядно-сильный ор- 
ганизмъ. " 

Сбоку, изъ кабинета своего выступилъ совЪтникъ губерн- 
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скаго правленія, Озимый, Василій Мефодьевичъ, нестарый, 
лысый, юркій, кругленькій. Продуктивный работникъ, зако- 
новъдъ и службистъ, Озимый докладывалъ вице-губернатору 
обо всемъ, что случалось или должно было произойти въ 
город, но въ свою очередь и о томъ, что касалось Траум- 
вальда, трезвонилъ повсюду. 

— Дмитрій Степановичъ? — съ удивленнымъ любопыт- 
ствомъ поздоровался съ Пламенемъ Озимый.—Вы туть что? 

— Къ Роману Кириловичу. 

— Сказали доложить? 

— А ему надобно докладывать? —изумился Пламень так» 
невинно и небрежно, что Озимый лишь пожалъ плечами. 
Будто безмолвно отвЪтилъ: 

— Обыкновенно докладываютъ. Но ты вив закона... Для 
тебя, пожалуй, и необязательно. ` 

Чтобы задержать Пламеня и посплетничать съ нимъ о 
свЪзженькой новости, Озимый, протянувъ открытый портеи- 
гаръ, предложилъ радушно: 

— Покурите, Дмитрій Степановичъ? „Генералъ“, пред- 
ставьте, какъ старовъръ, табачнаго курева не жалуетъ. У 
него лучше не дымить въ кабинетв. Покуримте? 

Дмитрій Степановичъ не отказался. 

— Генералъ у насъ, представьте, поразстроенъ нынче, — 
началъ Озимый въ видЪ вступленія. 

— Да—равнодушно отозвался Пламень.—Что съ нимъ? 

Озимый поперхнулсея отъ предвкушен!я удовольствия. "Не 
усц%въ откашляться, онъ заговорилъ, преодолЪвая кашель, 
внутренно смакуя каждое слово. 

— Съ утра, представьте, прибылъ въ наилучшемъ удар%. 
Свое „Ге рапаѓе 4’атог, о сагі Ног!“ напћвалъ даже въ правле- 
ни. У него это знакъ хорошій. А только что, совсЪмъ не- 
давно, ужъ послБ према просителей, — побесВдовалъ съ 
докторомъ Наждакомъ и крупно, представьте, побесвдовалъ. 
Съ помощникомъ врачебнаго инспектора. Посовзтовалъ въ 
отставку подать... И тотъ подаетъ, представьте. 

Пламень водилъ знакомство съ Наждакомъ. Новость вско- 
лыхнула Пламеня. 

— Что вы говорите? — произнесъ онъ пораженный. — Да 
почему? 

— „А п-а той причинв“,--искусно скопировалъ Озимый 
Траумвальда,—что служить намъ съ вами неудобно вмЪстё. 
Я не осуждаю, но... и ужъ пудрилъ его, пудрилъ... Хотя, 
представьте, и голоса не повысилъ ни разу. Мн за дверьми 
еле слышно было. Ласково, но твердо... 

— А за что же? За что? 

— Да все за эти... Ну, какъ ихъ? Генералъ, чтобы вы- 
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ходило поделикатнЪй, называеть „доброхотныя приношенія 
за оказаніе содЪйствій“. Такъ и я повторю: за доброхотныя 
приношен!я. Вы только представьте! 

— И Наждакъ согласился въ отставку? 

— А вы бы не согласились? 

— А ни-ни. На зло не согласился бы. Нарочно. 

— И проиграли бы, представьте. Сами бы пожал ли послз. 
Попробуйте связаться съ Траумвальдомъ. Связи въ сферахъ. 
Сынъ свитскаго генерала. Да его каждый губернаторъ боится. 
А что за цаца докторъ Наждакъ? Да еще и рыльце у Наж- 
дака въ пуху. Траумвальдъ въ порошекъ его сотретъ, если за- 
хочетъ. Навредитъ до гробовой доски, ославитъ хуже волчьяго 
билета. Не благоразумнЪе ли уйти по хорошему? Генералъ— 
ригористъ. Его не передВлаеше. А напакостничать онъ мо- 
‚жетъ вредоносно. И во всевхъ вЪдометвахъ. 

Пламень, чуть вздохнувъ, погасилъ свою папироску. 


—- Войдите, —въ отвтъ на постукиванье въ дверь раз- 
ръшилъ Траумвальдъ. 

Вице:губернаторскій кабинетъ въ губернскомъ правлени 
былъ какъ бы дубликатомъ кабинета изъ частной квартиры 
Траумвальда. Та же наполеоновская мебель изъ краснаго 
дерева съ бронзой, съ такой же старинной, буро-зеленой 
обивкой. Такъ же поставленъ у окна письменный столъ, и 
У стВны книжные шкафы, такіе же диванчики безъ спи- 
нокъ, стулья и кресла, простыя съ виду, но удобныя и по- 
койныя, и старый, зелено-выцвътшії коверъ на всю ком- 
нату, вродЪ ковра изъ траумвальдовскаго кабинета, хотя сор- 
томъ похуже. 

Траумвальдъ стоически ничему никогда не удивлялся. 
Опъ ветрзтилъ Пламеня, точно поджидалъ его давно. 

— Вотъ, кстали,—дружески заговорилъ онъ, въ одинъ 
мигъ очутившись у дверей, чтобы привћътствовать гостя:— 
А я сижу и не знаю, чВмъ заполнить время? 

— А взять и узхать домой до положеннаго срока нельзя? 
Скверный рримъръ подчиненнымъ? — подсказалъ съ улыб- 
кой Пламень, лестно подчеркивая всЪмъ извЪстную слу- 
жебную рачительность вице-губернатора. 

Траумвальдъ развелъ руками, словно попросилъ: 

— Ужъ хоть не см®йтесь. Ну, слабъ человъкъ... у каж- 
даго своя странность. 

Не сВдой и не лысый, въ штатекомъ платьв, одътый во 
все дорогое и во все англійское, Траумвальдъ блисталъ 
удивительной свЪжестью лица, почти при полномъ отсут- 


«ти морщинъ на изн®женной кож. Онъ не носилъ бо- 
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роды, а лишь недливные усы темно-каштановаго цвЪта. Фи- 
гура у него была высокая, сухощавая, до сихъ поръ гиб- 
кая... Когда по табельнымъ днямъ онъ появлялся къ мо- 
лебну въ главномъ собор въ своемъ залитомъ золотымъ 
шитьемъ придворномъ мундир%, его раззолоченная фигура, 
выпуклая грудь и выгнутая спина будили зависть даже у 
тъхъ, кому по служебному положенію скорће онъ, Траум- 
вальдъ, могъ позавидовать. 

Кто видЪлъ вице-губернатора въ первый разъ, тому 
прежде всего бросалось въ глаза благородство его осанки. 
Объ умВ Траумвальда мнёня были рагнорћчивы. Одви на- 
ходили его очень умнымъ, другіе усматривали въ немъ не 
столько умъ, сколько врожденные тактъ и деликатность въ 
соединеніи со свЪтекой ловкостью. 

Въжливый и привЪзтливый со веЪми, рыцарски-любезный 
съ женщинами, джентльмэнъ и пуританинъ въ душЪ, Траум- 
вальдъ умвлъ достаточно тонко наблюдать и понимать лю-' 
дей. Себя же съ непримЪтной ловкостью искусно устра- 
нялъ отъ наблюдательности другихъ. Шестнадцать лЪтъ. 
онъ, еще не старый вдовецъ, —прожилъ на глазахъ горожанъ 
въ 7. Но о немъ, объ его интимной личной жизни даже въ на- 
сыщенномъ сплетнями 7. ръшительно ничего не знали. 
Время шло, жизнь Траумвальда протекала вся на виду, зимой 
одиноко, лЪтомъ-—-съ двумя сыновьями, наъзжаьшими къ 
нему изъ Пажескаго корпуса. И въ городъ не могли на- 
звать съ достовЪърностью ни одного жевскаго имени наряду 
съ именемъ вице-губернатора. 

Однако, при всемъ благородетвЪ поведеня и осанки, 
было въ сановито-доступномъ ТраумвальдЪ и что-то коми- 
ческое. Не всегда и не сразу удавалозь уловить, чго со. 
ставляетъ элементь смъшного въ его личности. Сперва ка- 
залось, что комизмъ кроется въ траумвальдовской манерв 
говорить, нерздко вызывающей невольныя улыбки... Хотя 
отецъ Траумвальда числился въ спиекв русскихъ генера- 
ловъ съ нЪмецкой лишь фамишей и занималъ видный при: 
дворный постъ, а мать Романа Кирилловича была чисто- 
кровная русская пом$щица изъ средней полосы Россіи, и 
хотя Романъ Кирилловичъ выросъ и воспиталея въ строго- 
русской, казалось ‘бы, обстановкЪ, а все же въ построении 
фразъ Траумвальда, если не просвъчивало явно, то отда- 
ленно напоминало о себъ нъчто иноземное. Собственно, про- 
изношеніг русскихъ словъ у него было петербургское и 
правильное. Даже чрезмърно правильное для здъшняго: 
разноязычнаго края, гдЪ объяснялись по русски на сквер- 
номъ провинщальномъ говорЪ, уснащенвомь полонизмами. 
Но самое построеніе рЪчи часто не походило у Траумвальда. 
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на русское. Особенно не давалась ему русская буква ч, ко- 
торую онъ произносилъ, какъ тш. У него выходило: тш’инов- 
никъ, гортш’'ишникъ, Тш’еховъ. Да еще страдало слово: 
взволнованъ, звучавшее, какъ у нъмцевъ: взвальнованъ. 

— Что за дворцовое благоустройство повелось у васъ 
въ правленіи,—сидя въ креслв у письменпаго стола, про- 
тивъ Траумвальда, похваливалъ Пламень.—Я не загляды- 
валъ сюда со временъ Фонъ-Берлиза. Конюшня была при 
немъ, а не правленіе. 

— И нынче что устроишь въ такомъ каретномъ сараъ?— 
защищая фонъ-Берлиза, пошутилъ Траумвальдъ.—Не зданіе, 
а казематъ. Старина, матушка. 

— Но нътъ сравненья съ прежнимъ. Одно нехорошо: 
лестница по старому крутая. Съ трудомъ преодолВлъ, еле 
отдышался посл. 

-- Крутая? —повторилъ Романъ Кирилловичъ, приподнявъ 
брови. —А я и не примъчаю ея. 

— Ну... вы же человъкъ еще свЪжій. 

— Вы моложе меня. И должны быть свЪжће. 

— Какая ужъ наша молодость. Сорокъ седьмой пошелъ, — 
оглядъвшись съ комической таинственностью, шепотомъ за 
говорщика повЪздалъ Пламень. 

На самомъ дл ему недавно пошелъ пятидесятый. 

— А мн пятьдесять шесть,—признался Траумвальдъ 
безъ всякой утайки.—Десять лЪтЪ разницы, большой кусокъ 
времени. А вы ужъ задыхаетесь на лвстницахъ. Все по той 
причин%, что не признаете экономи силъ, ни тренировки, 
ни гиены. Берегись б%дЪ, покуда ихъ н%тъ... Опасенье— 
половина спасенья... Изнашиваль себя слъдуетъ бережливо. 
Покойная матушка моя, бывало, говаривала: кто пороченъ, 
тоть непроченъ. А подъ порочностью у нея разумЗлась не- 
умзренность. 

— Расплата когда-то еще настанетъ. Можетъ, и не до- 
живу до нея. А бережливость—вещь скучная. Вы бережливы 
по натур% своей. Такой ужъ уродились. А мнв трудно. Вы 
и силы свои, и матеральныя средства—все сберегали смо- 
лоду. 

—- И не жалвю о томъ. Мои дЪти не возропщутъ на 
меня, когда придется расправлять крылья. ДВдовское на- 
слъдіе цћло, не пріумножено, но и не растрачено. Сдамъ, 
что получилъ. „Ею же мВрою“ мнЪ отмћВрено, —тою и сдамъ.., 

Траумвальдъ любилъ вставлять въ рЪчь старинныя выра- 
женія, тексты, народныя поговорки и примВты, при всякомъ 
подходящемъ, а иной разъ и неподходящемъ случаЪ. Объ 
этой его слабости циркулировало много анекдотовъ. Ему при- 
писывалось затасканное: „не такъ страшенъ чортъ, какъ его 
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малютки“, онъ будто бы говорилъ: „я имфлъ пріћхать“, „не-- 
множко очень“... Впрочемъ, эти обмолвки безбожно преуве- 
личивались. Русскій языкъ Траумвальдъ зналъ, а словарь 
даже былъ его настольной книгой. 

Пламень призадумался, вспомнивъ о возложенной на 
него миссіи. 

— И къ чему уклонился такъ далеко въ сторову? 
Трудно будеть переходъ сдвлать... 

Но „переходъ“ вдругъ представился. Онъ протянулъ съ 
притворно-хохлацкой простодушностью: 

— Вы —рВдкое исключеніе, Романъ Кириловичъ, 2 во- 
обще, молодости свойственно зарываться. Что и за моло- 
дость безъ заблужденій. Или безъ ошибокъ. Вотъ-какъ Ан- 
дрей Безкрайный. Не былъ бы молодымъ, если бы не спо- 
тыкался. 

Едва было названо это имя, Траумвальдъ понялъ, з2- 
чЪзмъ прівхалъ Пламень въ неурочный часъ и въ неуроч- 
ное мсто. Какъ многіе изъ наблюдательныхъ люлей, Ро- 
манъ Кириловичъ часто слћдилъ не за тъмъ, что ему го- 
ворятъ, а за тъмъ, о чемъ думаютъ его собесъдники. Что 
Пламень явился неспроста, это Траумвальдъ зналъ, еще 
не поздоровавшись съ гостемъ. Онъ и теперь заполозрилъ 
правильно истинную причину визита, но первыми своими 
фразами Пламень не подтверждалъ возникшаго подозрфнія, 
А тутъ все стало. прозрачно-яснымъ. 

Оклонивъ голову къ правому плечу, Траумвальдъ мето: 
дически переставилъ на столЪ бронзовую фигурку Напо- 
леона. Лицо вице-губернатора оставалось дружески-прив№т- 
ливымъ, а Пламень уже считалъ себя попавшимъ впросакъ. 
И вновь нарождалась въ немъ досада, возникающая отъ со- 
ананія чужого превосходства. 

— „Поторопилсея, не такъ началъ,—упрекаль онъ себя.-– 
Лукавый царедворецъ догадался, понялъ и отобьется отъ 
приглашенья. На вечеръ къ Андрею Безкрайному онъ не 
поЪдетъ. 

А такъ необходимо было уломаль и залучить на этотъ 
вечеръ Траумвальда въ видахъ полной реабилитащи Андрея: 
Безкрайнаго. Ужъ если бы самъ Траумвальдъ къ Безкрай- 
вому сегодня поБхалъ, —– слЪдовательно, все обстоитъ благо- 
пристойно, и Андрея можно считать чистымъ, какъ голубь. 

Сверхъ ожиданій Пламеня, Траумвальдъ не прикинулся 
несвздущимъ. Переставивъ Наполеона, онъ хладнокровно 
оборвалъ затянувшуюся паузу. 

— Какъ жаль,—замвтилъ онъ,—что этотъ казусъ съ 
Безкрайнымъ принимаетъ столь широкую огласку. 

— Какую огласку?—почти вспыливъ, возмутился Пла- 
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мень.—В%ль тетка выкупила вексель? Она потомъ признала 
свою подпись. А блаженненькій и юродивый Никита тутъ 
тоже, оказывается, зам шанъ? Это—ихъ семейное дћъло. И 
кромВ самыхъ близкихъ людей, о немъ никто не знаетъ. 

— Я не близокъ къ семьЪ Безкрайныхъ. А, какъ видите, 
знаю. 

— Ну, такъ это же вы! Вы-—какъ Шерлокъ Хольмсъ 
Чего вы не знаете? Это про васъ и пвсня сложена: „Басъ 
гуде, труба грае. Романъ мовчить, а все знае“. 

Траумвальдъ не улыбнулся шуткЪ. Прищуривъ глаза, 
онъ скороговоркой отвЪтилъ сквозь зубы: 

— Я бы еще—съ полгоря. Но мн мой Озимый толковалъ 
про это. Онъ—не плохой малый, да изъ болтуновъ, миъ 
сдается. И всюду болтаютъ. Я не осуждаю, но... нехорошо 
для Андрей Петровича. 

— Но и Никита Безкрайный тутъ не безъ гръхә!—на- 
стойчиво подчеркнулъ Пламень.—Зачъмъ же все валить на 
одного Андрея? Только оттого, что Андрей небогатъ? А Ни- 
кита—изъ генералъ-губерваторскихъ сынковъ, и у маменьки 
его — завъщанныя Безкрайнымъ генералъ-губернаторскія 
сбереженья? 

Прямо глядя на Пламеня, Траумвальдъ твердо воз- 
разилъ: 

— Никиту Безкрайнаго сюда лучше бы не пристегивать. 
Никита, по юродивости своей, наклеветалъ на себя. Огово- 
рилъ себя, лишь бы выручить кузена. Екатерина Алоль- 
фовна по той причинз и погасила дфло, что въ него ока- 
зался втравленнымъ Никита. Оттого и признала потомъ 
свою подпись. 

— Это еще надо доказать, Романъ Кириловичъ. 

— Ежели я говорю, стало быть, доказательства имЪю. 
Это—такъ. Мое слово тому порукой. 

Оспаривать было немыслимо, и Пламень сказалъ, горя- 
чась все сильнъй и возмущениЪй: 

— А хотя бы и такъ? Кто безь грвха въ наше время? То 
ли творятъ другіе? Вы вотъ никого не осужлаете, Романъ 
Кириловичъ... а я не могу не осудить. И не Безкрайнаго, 
Андрея, а Екатерину Алольфовну. Жестокая женщина. Какъ? 
Повышенная ленся, три им%нія, домъ... акціонерша чуть ли 
не всЪхь коммерческихъ предпріятій... и изъ-за какихъ-то 
ничтожныхъ четырехъ тысячъ едва не загубить человћъка? 
Молодого, стоящаго на хорошей дорогъ. Андрею всего 
двадцать восемь лћтъ, универсантъ, чиновникъ особыхъ по- 
рученій при генералъ-губернатор%... И онъ, наконецъ, не 
чужой Екатеринъ Адольфовнъ? Племянникъ мужа... Воспи- 
танъ у нихъ въ домЪ, какъ второй сынъ,—при ихъ юроди- 
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вомъ НикитушкЪ. И вдругъ изъ-за векселя на четыре 
тысячи поднимать этакую кутерьму? Д%Ълать формальное 
заявлен!е о подлог? НЪтъ, воля ваша, а это—непрости- 
тельная для женщины жестокость. А еще богомольничаетъ. 
Ужъ эти мн православнЪйшія изъ лютеранокъ! Кому, 
спрашиваетея, нужно ея православіе? 

— Я полагаю, это—вопросъ ея внутренней совъсти, —су- 
ховато остановилъ Пламеня Романъ Кириловичъ.—По ка- 
кому праву мы будем»... 

— Н%тъ-съ, позвольте. Если она даетъ намъ поводъ 
осудить другого, то и о ней держать рвчь можно. Сестра 
милосердія еще! Милостивая созидательница больницы... на 
еврейскія деньги Артура Копермана! БлагодВтельницы чело- 
вЪчества за чужой счетъ. На чужой счетъ и безъ милосерд- 
ности благодћтельствовать не трудно. А пощадить племян- 
ника, который по легкомыслію молодому впалъ въ ошибку... 

— Это называется не ошибкой, а нъсколько иначе,—съ 
цедантичной суровостью поправилъ Пламеня Траумвальдъ.-— 
Я Андрей Петровича не осуждаю, но... мнъ представляется: 
для него же самого лучше бы не приплетать сюда Никиты. 
Это не умаляетъ степени участія Андрей Петровича въ дъл, 
а между тёмъ придаетъ всему весьма несимпатичный и... 
әтакій ни для кого нежелательный букетъ. Люди не глупцы, 
любезный Дмитрій Степановичъ. И каждый вправЪ подумать: 
Никита Безкрайный живетъ, какъ красная дзвица. Онъ— 
блаженненькій, припадочный. Екатерина Адольфовна ничего 
для него не жалветъ. Къ чему Никитв фабриковать век- 
сель съ подложной подписью матери? У Андрей Петровича 
же аппетиты обширные, а удовлетворять ихъ не на что. 
Нужда въ деньгахъ у него непрестанная, хроническая. 
Стало быть... впрочемъ, насъ съ вами это не касается. То 
ихь семейное дЪло, какъ вы совершенно върно изволили 
сказать. Если оно покончено полюбовно, твмъ лучше. 

— Настолько полюбовно, что Никита сегодня на вечер 
у Андрея Петровича. 

— Честь и хвала НикитЪ, его добротЪ щедрой. Не всякій 
бы на его мств по№халъ. Но худой миръ лучше доброй 
‘ссоры. Миръ же добрый—краше всего въ мір%. 

— А я-то какъ радъ за Андрея! —вдохновенно подхва- 
тилъ Пламень.—В№рно за занимательность его, но люблю 
его сердечно. Онъ—моя слабость. ПослВднее, быть можеть, 
увлеченіе. Искренно сожалћю, что Инна моя отказала ему. 
Съ уловольствіемъ пр1обр®лъ бы такого сына. 

Траумвальдъ нахмурился. 

— Дивить меня ваше желанье,—тихо и ввжливо произ: 
несъ онъ. 
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— А что такъ? Да, Андрей— превосходный человзкъ. 
Рубаха— парень. 

— Онъ милъ по своему. И не безъ одаренности, я не 
спорю. Обладаеть нъЪкоторымъ езргії. Есть разговорный 
блескъ, хотя подчасъ грубоватый. Но Иннз Дмитріевнъ я 
неизмвнный другъ, и въ суженые ей желалъ бы кого ни- 
будь бол%е.... устойчиваго. 

— Молодъ, воть и неустойчивъ немножко. А Андрей 
— чудесный малый. Презанимательный человЪкъ. Всегда что- 
нибудь придумаетъ такое... веселое. Утромъ заћхалъ ко маъ 
шуринъ мой, Колобродько Илья Ильичъ, нашъ Крезъ хох- 
лацкій. И у него приглашенье Андрея Безкрайнаго въ сти- 
хахъ и проз%... Вообще у него будетъ занятно сегодня. 

Траумвальдъ молчалъ. 

— А вы не заглянете, Романъ Кириловичъ?— ПріВзжай- 
те, хоть ненадолго. 

— То есть?.. какъ это? 

— Ну, какъ! Вы же приглашенье получили? 

— Получилъ, но не собираюсь имъ воспользоваться. Къ 
сожалЪнію, званъ сегодня съ утра Аделаидой Федоровной. 
Ей неможется, просила въ телефонъ скоротать вечерокъ 
съ нею. Я и обВвдаю у нея. Прямо отсюда къ Чагозинымъ. 
Видите? даже не въ форм%. 

— Эхъ вы... царедворець вы, вотъ что, —раздосадованно 
высказался Пламень.—Ну, и пообВдаете у Чагозиныхъ. И 
скоротаете вечерокъ. А поелЪ на минутку къ Андрею Без- 
крайному? 

— Аделаида Федоровна —охотница поболтать вечерами 
подольше. А я спать ложусь теперь пораньше. 

— Аделаида Федоровна —святая женщина... Вы же про- 
звали. Объясните, почему спЪшите, не станетъ удерживать. 
Сама погонитъ. Человъкъ споткнулся. И человъкъ славный, 
обшій пріятель. Поддержать бы его, а не валить навзничь. 
Поддержите, Романъ Кириловичъ, вашимъ авторитетомъ. 

Траумвальда обезкуражилъ и притиснулъ къ стЪн% столь 
стремительный натискъ. 

— Но... я... И вообще бывалъ у Андрей Петровича не 
часто. 

— А все же бывали! Хоть и не часто. Отчего же теперь 
не побывать на полчасика? 

Траумвальдъ потерялъ терпћніе и хмуро сдвинулъ 
брови. 

— А по той причинв, дорогой Дмитрій Степановичъ, 
если вы уже такъ любите договаривать до конца...-катего- 
горически отчеканилъ онъ-—по той причинЪ, что хотя Ан- 
дрей Петровичъ и занимателенъ въ обществ, и поэтъ, и 
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все такое... Но, если говорить прямолинейно, какъ вы за- 
говорили, боюсь я этихъ милыхъ молодыхъ людей... съ уго: 
ловными наклонностями. Съ ними, того и гляди, въ про- 
цессъ какой-нибудь ввяжешься или въ дознаніе. И еще 
хорошо, ежели только свид$телемъ. СовЪстно сознаться по- 
томъ, что и водилъ знакомство. И я отдаю предпочтене 
знакомствамъ, завЪ домо-безопаснымъ. 

— Вамъ не нравится что-то въ Безкрайномъ помимо 
этого несчастнаго происшествія съ векселемъ? 

— Я ужъ сказалъ, что: его уголовный темпераментъ. 
Неустойчивость психической сферы, и... его беззаботная,— 
ежели желаете знать, —совЪсть. 

Ставка Пламеня была непоправимо бита. Не оставалось 
возможности поставить ва-банкъ, чтобы отыграться. 

Поговорили о томъ, о другомъ, о третьемъ, позабывъ о 
Безкрайномъ. 

Когда Пламень уззжалъ, Траумвальдъ простился съ 
нимъ дружелюбнЪй и ласковъй, чЪмъ обычно. Пошель про- 
водить до площадки лЪстницы, просилъ передать „большой, 
большой“ привътъ Инн Дмитр!евнЪ и, разставаясь, сказалъ, 
какъ говорилъ друзьямъ при разставаньи: 

— Желаю вамъ самыхъ лучшихъ ощущевій. 


П. 


Февральскій снзгъ не бЪлилъ больше улицъ, а раз- 
мятый экипажами—сталъ похожъ на желто-бурую замазку 
для оконвыхъ стеколъ. 

Закрытый автомобиль Траумвальда съ жужжаньемъ про. 
носился по городу, разбрызгивая съ слабымъ плескомъ 
грязную жижу на торцовой мостовой. 

Романъ Кириловичъ халъ на обвдъ къ Аделаидв Фе- 
доровнЪ Чагозиной. 

Какъ всегда, остановился онъ у кондитерской Фанкони, 
какъ всегда, спросилъ тамъ каштаны въ сахар, и ему по- 
дали, какъ всегда, трехфунтовую коробку, хотя онъ не на- 
звалъ треоуемаго количества. 

Пятнадцать лЪть возилъ онъ засахаренные каштаны 
АделаидЪ ФедоровнЪ, пятнадцать лЪтъ называлъ ее святой 
женщиной, потому что она --обезпеченная, бездвтная и, какъ 
полагалъ Траумвальдъ, незаурялно-умная— оставалась вър- 
ной женой „недостойнаго“ Лео Чагозина, кутилы, бездфль- 
ника, готоваго ухватиться за что угодно развлеченія ради, 
способнаго, подобно Пламеню, „реагировать“ на каждую 
промелькнувшую передъ нимъ юбку. 
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Въ 7. Аделаида Федоровна была первой, да долгое 
время и единственной женщиной, съ которой подружился 
Траумвальдъ. Тогда, на первыхъ порахъ его неутВшнаго 
вдовства, онъ сталъ заћажать къ Аделаидв Федоровнё, 
чтобы говорить съ нею о покойной женћъ своей. 

Его жена умерла юной отъ эклампсіи во время вторыхъ 
родовъ. Романъ Кириловичъ создалъ особый культъ ея 
памяти. Въ тв времена, лишь говоря о ней, воодушевлялся 
и проявлялъ онъ интересъ къ предмету разговора. 

Влюбленная въ своего Лео, Аделаида Федоровна слу- 
шала Траумвальда, тихо вздыхая, и на лицЪ у нея недо- 
умЪнно отражалось: 

— Вћдь вотъ-же, возможно? У людей —бываетъ.—А Ро- 
манъ Кириловичъ продолжалъ говорить о своемъ и у%з- 
жалъ— облегченный. 

Давно улеглись и затихли вздорныя сплетни, клубив- 
шіяся когда-то вокругъ ихъ дружбы. Давно кличка: святая 
женщина приклеилась къ Чагозиной настолько прочно, что 
теперь удивительно было услышать ея имя безъ этого 
эпитета. 

— Сестричка! Здравствуйте. 

— Здравствуйте, дорогой. 

Благоговзино склонившись передъ Аделаидой Федоров- 
ной, Траумвальдъ приложился къ ея пухлымъ рукамъ съ 
короткими пальцами. Она взяла коробку съ каштанами, по- 
олагодарила растроганно-ироническимъ наклономъ головы 
и спросила съ улыбкой: 

— Неизмънные марроны? 

Романъ Кириловичъ, какъ-бы оправдываясь, приподнялъ 
плечи. 

— Мой девизъ —неизмЪнность. 

— Опасибо, дорогой. 

И, не теряя времени, прошли къ обЪду. 

Столъ накрыть былъ на два прибора. На немъ возвы- 
шался въ центр кустикъ бълой сирени въ цвъту и нЪ- 
сколько вазоновъ съ исполинской, сочно -цвћтущей резедой. 
Бализи прибора Траумвальда разложены были на тарелоч- 
кахъ любимыя имъ закуски. Салатъ-оливье, помидоры, на- 
р3занные ломтиками, крупныя, блестящія маслины, редисъ 
и черная рЪдька. Тутъ же стояло въ графин вино, име- 
нуемое другомъ желудка, и столовыя воды Эссентуки № 20. 

Теперь растрогался Траумвальдъ, видя, что все загото- 
влено на стол примвнительно къ его вкусамъ. На ходу 
отъ еще разъ поцъловалъ у святой женщины руку. 

— Балуете вы меня, сестричка. 

— Кого же и баловать мн, какъ не васъ? 
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Поставивъ передъ собой тарелку съ стерляжьей ухою, 
Романъ Кириловичъ спросилъ: 

— Что подълывали это время, родная? 

— Да что... сидЪла дома, читала и... И ничего больше. 

— Безъ Лидочки? 

— Когда же я съ Лидочкой? 

До сихъ поръ Аделаидъ Федоровнв бывало не по себв, 
когда онъ заговаривалъ, шутя или серьезно, объ ея привя- 
занности къ ЛидочкЪ, т. е. къ ея мужу. Святая женщина 
понимала, что это дЪлаеть ее смЪъшной. А избзгнуть этого 
нельзя было потому, что говорить о ней—вначило говорить 
өбъ ея хронически-нераздъленномъ тяготЪніи къ Лидочкв... 

Она попала въ жены къ Лео Чагозину по настояніямъ 
ея родителей и стариковъ Чагозиныхъ, стремившихся слить 
воедино помЪщичьи владънія Термелишевыхъ и Чагози- 
ныхъ. Лишь подъ условіемъ женитьбы на АделаидБ Федо- 
ровнъ Чагозины соглашались выдълить Лидочку, сдЪлать 
его наконецъ самостоятельнымъ. Ему тогда опротивЪла 
жизнь на положеніи необезпеченнаго недоросля. Прижи- 
мали кредиторы, подходили сроки платежей по нъсколь- 
кимъ неосмотрительно выданнымъ обязательствамъ, и онъ 
принялъ предложенное условіе—жениться. Но женившись, 
повелъ прежвій холостой образъ жизни. Это ущемило на- 
всегда влюбленную въ него Аделаиду Федоровну, однако, 
не заставило ее разлюбить Лидочку. Напротивъ, чЪмъ 
больше приходилось ей страдать и прощать, чёмъ болъз- 
неннЪй заставлялъ ее Лидочка терзаться, тъмъ прочнъй и 
настойчив й становилась ея приверженность къ недсстой- 
ному мужу. 

Аделаида Федоровна и въ молодости не была красивой. 
Теперь же, къ сорока годамъ, раздалась вширь при ма- 
ломъ рост, и по ярко свзжему лицу ея уже прошлись 
первыя тЪни разрушенія. Крупная не по росту голова, 
крупныя ступни вогъ и кисти рукъ, широкія плечи, удли- 
ненный торсъ, большое, расширенное кверху лицо съ вы- 
етупающими скулами—все было у нея какъ бы для боль- 
шого роста, а ногъ не хватало. Злоязычный Андрей Без- 
крайный не безъ мъткости говорилъ о ней: „какъ сидВла, 
такъ и пошла, не стала выше“. Ни узкіе корсеты, ни тем- 
ные цвзта одеждъ не скрадывали излишковъ полноты въ 
ея короткой фигуркЪ. Они суживали талію и бедра, маски- 
ровали отяжелъвшую отъ сидячей жизни походку. Но тЪло, 
едавленное въ однихъ пунктахъ, черезъ край выпирало въ 
другихъ, и скрыть полноту его уже не удавалось. 

Чтобы отвлечь Траумвальда отъ разсужденій о муж», 
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Аделаида Федоровна въ началЪ обфда заговорила про то, 
о чемъ сбиралась сказать попозже. 

—- А ми предстоитъ оказать на васъ маленькое давле- 
ніе и воздъйствіе,--шутливо сообщила она.—По поручению 
Леонида. Онъ заЪзжалъ домой и такъ просилъ меня... и 
мнЪ такъ хотЪлось бы... 

Траумвальдъ насторожился, приподнявъ голову отъ пра- 
ваго плеча кверху. 

— По поручевію Леонида Сергъича? —встревожился онъ 
и добавилъ не безъ боязни: —надЪюзь, не о Безкрайномь, 
Андреъ, пойдетъ рВчь? 

Аделаида Федоровна изумилась. 

— Вы откуда знаете? Кто вамъ сказалъ? 

— Помилуй Богьы! Кто сказалъ? Это ужъ не скагъ, а 
цЪлая на меня облава. Я вижу, Андрей Петровичъ весьма 
предпріимчивъ! Да, правда... плоха та мышь, которая одинъ 
только лазъ знаетъ. Ну, да и я не сегодня рожденъ. Ста- 
рая крыса ловушку обходитъ. 

— Вы находите Безкрайнаго прохвостомъ? 

— Прохвостъ, пожалуй, для него много. Онъ шалопай 
пока. Хотя... отъ шалопая до прохвоста засто меньше шага. 
Ръчистъ да нечистъ... Й вы сегодня, дорогая, не застав- 
ляйте меня говорить о немъ. О чемъ хотите. Но о немъ я 
больше не въ состояніи. 

— Кто же слълалъ на васъ облаву? 

— Только что изводиль уговорами Пламень. 

— Оть имени Инны Дмитріевны? —спросила Чагозина 
живъй обычнаго и чуть-чуть ревниво. 

— Онъ говорилъ отъ своего имени. Но если бы и отъ 
Инны Дмитріевны... 

— Отказали бы и тогда? 

— Съ большимъ сожалъніемъ, но да. Отказалъ бы. 

— 01 Если и этоть талисманъ безсиленъ... я слагаю 
оружіг. Инну Пламень вы обожаетё. И если даже дия 
нея... 

— ИннЪ Дмитріевнв, какъ и вамъ, я другъ неизмЪнно 
преданный. 

— Нътъ. НЪтъ, НЪть. Ей вы не только другъ. Вы влюб- 
лены въ вее. 

— Въ мои годы? Христосъ съ вами, родненькая. 

— Въ ваши-то годы и сходятъ съ ума мужчины. 

— Инну Дмитріевну я вонъ какой знаю. Преклоняюсь 
передъ ней. Весьма цъняю ее, какъ во всЪхъ отношеніғхъ 
достойную дЪвушку. Умница... шифрёзка... Интересная и 
чрезвычайно оригинальная натура... 

— Сами вы это все вообразили въ ней... А мн% не нра- 
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вится она, не въ моемъ жанрЪ. Грубовата. Самовластна, 
какъ мать, и ломается... Словно на ходуляхъ всегда. Отка- 
зываеть женихамъ, такъ ужъ и вообразила себя сверхъ- 
женщиной. Два раза Андрею Безкрайному отказала. По 
разу остальнымъ претендентамъ... и обольщается, будто тъ 
умираютъ по ней. И женихи-то не ахти... 

— Что у ней много жениховъ—не диво. На хорошій цвв- 
токъ и мотылекъ садится. 

— Да сватаются не къ ней вовсе! Къ колобродьков- 
скимъ милліонамъ подбирается жениховъ стая. Одна дочка 
у Софьи Ильиничны—лакомый кусочекъ. А ваша распре- 
разумница Инна не пойметъ даже этого. 

— Ужъ простите. По той причинВ и отказываетъ, что 
понимаетъ. 

— Что въ ней оригинальнаго, хоть повЪеьте меня, не 
разберу я. Просто вошло въ моду восхищаться ею. Массо- 
вый психозъ какой-то. А она-то... Царевна-недотрога, поду- 
маешь!.. Ореоломъ непорочной недосягаемости себя окру- 
жила. „ДФра прекрасная, дева жестокая... идолъ напрас- 
ныхъ молитвъ“. А сама влюблена по уши въ женатаго пана, 
Мечислава Чельскаго. Вотъ и вся разгадка сфинкса. 

— Помилуй Богъ. Ужь и влюблена? —побагровъвъ, воз- 
разилъ Траумвальдъ,—ей нравится немножко. Но это—ма- 
ленькій свътскій флиртъ. Не болће. 

— Хорошъ флиртъ. А я вамъ говорю, что она влюб- 
лена по уши!--не обращая вниманія на недовольство Тра- 
умвальда, повторила, закусивъ удила, Аделаида Федо- 
ровна. Она плохо переносила, когда при ней восхваляли 
другихъ женщинъ. — Инна Пламень мало заботится и 
скрыть это. Такъ и Встъ пана Мечислава глазами. Вы 
одинъ ничего не видите и не знаете, а все толкуете: лю- 
бовь, огня и кашля не спрачешь. Про Инну же давно тру- 
битъ весь городъ. А что течерь гозорить начали... уши 
вянуть слушать! Будто Инна Дмитревна этой осенью 
Бздила въ Варшаву совсЬмъ не къ институтской подруг. 
Да и подруги, будто, никакой тамъ нЪтъ. А просто она 
и панъ Чельскій устроили себ медовый мћсяцъ, съВхав- 
шись въ ВаршавЪ. И зд8сь всю зиму Инна, говорятъ, по- 
стоянно бывала у него... когда его семья жила въ деревн%. 
Между ними, говорятъ, такая близость... какую только 
можно вообразить между мужчиной и женщиной. И Инна 
Дмитріевна, говорятъ, ожидаетъ ребенка. 

— Дивитъ меня ваша охота слушать подобныя га- 
дости! — пренебрежительно до брезгливости произнесъ Тра- 
умвальдъ.—Кто вамъ наплелъ такого вздора? И вы повто- 
ряете его? Ужъ оть васъ не ждалъ я! Неужто правда, что 
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у женщины нЪтъ большаго врага, какъ другая женщина?.. 
Особливо старшая... 

— Но если всЪ говорятъ? Не зажать же уши? —покрас- 
нъвъ, крикнула задътая его словами Чагозина. 

— Слушать еще можно. Върить--нельзя. А повторять 
клевету, это... простите, но... это— некрасиво даже. 

„Святая женщина“ прикусила нижнюю губку. Уши у 
Траумвальда были ярко-красныя, подбородокъ примЪтно 
вздрагивалъ отъ волненія. Ни Озимый, ни другіе его освз- 
домители не рфшались поставить его въ извзетность о слу- 
хахъ про Инну Пламень, зная объ его влеченіи къ этой 
дъвушкВ. Всеввдущій Траумвальдъ на этотъ разъ пребы- 
валъ въ невёдвньи. Овъ привыкъ быть всегда освЪдомлен- 
нымъ, и все, недоходящее до него, считалъ пустымъ вымы- 
сломъ. 

Прияудивъ себя дослушать до конца Чагозину, Романъ 
Кирилловичъ принялъ ръшеніе отыскать завтра же источ- 
никъ этой клеветы, чтобы наказать виновныхъ. А теперь, 
помимо обиды за Инну Пламень, ему непріятно было еще 
и другое. Онъ почиталъ Аделаиду Федоровну исключи- 
тельно умной и чуткой женщиной. Но оказывалось, что и 
она, при всемъ ум своемъ и пониманьи, не чужда обще- 
женской, почти поголовной слабости, что и ей присуща 
эта, типическая для женщины, полузавистливая, ревниво- 
злорадная недоброжелательность къ болће молодымъ пред- 
ставительницамъ своего пола. 

Романъ Кирилловичъ помолчалъ немного, склонивъ го- 
лову къ правому плечу. Потомъ вздохнулъ, какъ бы при- 
миряясь съ чЪмъ-то неотвратимымъ, ниспосланнымъ самой 
природой... 

Чагозина уже сообразила, что, повторяя городскія сплетни, 
уронила въ глазахъ Траумвальда свою репутацію умнЪйшей 
женщины. Вотавъ изъ-за стола, она взяла Траумвальда поль 
руку и, заглядывая ему въ глаза съ миной провинившагося 
ребенка, сказала: 

— Не гнЪвайтесь, дорогой. Я еболтнула некрасивую глу- 
пость. Но это потому, что привыкла говорить вамъ все... 
Такъ не гнЪваетесь? Миръ?.. 

Онъ поцъловалъ у нея руку, одновременно примиряясь 
съ нею и благодаря за объдъ. 


Въ кабинетикЪ, гдБ стояли книжные шкафы и будуар- 
ная мебель, былъ розоватый свЪтъ. Подали кофе, и Аде- 
лаида Федоровна весело заговорила, какъ бы каясь, но уже 
ув$ренная въ прощеньи. 

— МН такъ стыдно, такъ стыдно предъ Инной. Но я 
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не жалћю, что сказала вамъ. Вы —ея другъ. Вы должны 
принять м%ъры, чтобы вывести эти сплетни на саћжую 
воду. Она, бъдняжечка, вЪрно и знать ничего не знаетъ. 

— Я убЪжденъ. Этакій гнусный вздоръ. И не къ чему 
ей знать. Не годится спЪшить съ худыми вЪстями. 

— И откуда возникають такіе слухи? ВЪдь ложь не- 
сомнънная... Ужъ вы бы знали, еслибъ была хоть тЪнь 
истины. Вы вЪдь все знаете, ръшительно все. Съ вами 
даже опасно, право. Въ цфломъ краЪ нътъ пикого, болве 
освЪздомленнаго, чћмъ вы. И какъ вы достигаете этого? 

Траумвальдъ охотно позабылъ о промахъ умнъйшей изъ 
женщинъ. Онъ подхватилъ новую тему о своемъ всевЪдЪньи 
и замътилъ скромно: 

— Да никакъ, родная. Мн% говорять, я слушаю. Раз- 
сказываютъ, какъ всЬмъ, какъ и вамъ, но вы, услышавьъ, 
забываете детали. У меня же цЪпкая память. Я помню все, 
и самое невужное. 

— Счастливая память, — любезно позавидовала Чаго- 
зина. 

— Въ этозъ счастливъ. Эго мнЪ и службу весьма об- 
легчаетъ. Я служу шутя, но скажу безь похвальбы: по 
службЪ у меня порядокь изрядный. 

— Ваша служба не по вась. — задушевно польстила Ро- 
ману Кириловичу Чагозина.—Не по вашимъ способностямъ, 
оттого и несете вы ее шутя, какъ человЪкъ, пригодный для 
несравненно большаго. Глядишь на васъ и сожалВешь: вотъ 
кто способенъ на многое, болЪе серьезное, но случайно оста- 
новился на четверти пути. Не то по капризу, не то изъ лз- 
ности. 

— Я ничего и не ищу, —сказалъ Траумвальдъ просто: — 
Маъ ничего не надо. 

— Потому что у васъ все есть? —докончила Чагозина со 
вздохомъ.—А я, признаюсь, думала прежде, что это у васъ 
тонкій разсчетъ: дважды отказаться отъ губернаторства! И 
гдз! На виду, въ важныхъ центрахъ... Что же вы ждете: ми- 
вистерскаго портфеля? 

Вздохнулъ и Траумвальдъ, какъ человВкъ, котораго не 
понимаютъ. 

— Отнюдь нЪтъ, — миъ ничего не надо, а министер- 
скихь портфелей менће всего. Не принялъ бы ни од- 
ного, хотя бы мнЪ протянули всъ—на выборъ. Вице-губер- 
наторство, какъ разъ по мнЪ. Не веъмъ чернецамъ во игу- 
менахъ быть, не всвмъ казакамъ во атаманахъ. Выбирай 
епанчу по своему плечу. Нзть у меня этого инстинкта 
первенствующихъ ролей... ЗдЪсь я и на свЪту, и въ тЪни... 
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И отвЪтственность небольшая. Сколько есть въ город особъ 
старше меня по положенію. 

— И вс до смерти васъ боятся... 

— Боятся? Помилуй Богъ! Это не рекомендуетъ ихъ 
храбрости. 

— Связей вашихъ петербургскихъ. Когда вы въ Петер- 
бург$,—всЪмъ не спится: скажете вы передъ какимъ-нибудь 
высокимъ собесъдникомъ слово... 

— Всякъ по себЪ судитъ. Можетъ, кто-нибудь и сталъ бы 
развлекать собесздниковъ сплетнями. У меня есть и болЪе 
занимательныя темы. Я вн сплетенъ, какъ и вн партій. 

— Ахъ да, дорогой. А въ національный клубъ вы такъ 
и не хотите вступить? Хоть бы съ цћлью развлеченья пошли? 

— Усталъ я отъ рагвлеченій, сестричка. Они давно не 
забавляютъ меня. 

— Ну, изъ сочувствия? Нащонализмъ — лозунгъ дня. 
Идутъ воз, самые индифферентные: Пламень, Колобродько, — 
всБ тамъ. 

— А Андрей Безкрайный—въ качествъ организатора? 

— Не онъ одинъ, ихъ много. За кулисами, говорятъ, 
самъ начальникъ края. Онъ, будто бы, дирижируетъ не- 
гласно черезъ Андрея Безкрайнаго. Идите и вы, дорогой!.. 

— Что вамъ такъ захотълось меня привлечь? 

— Но будь вы тамъ, я за Леонида была бы спокойна. 
ВЪдь и Леовидъ въ числЪ учредителей. И какъ увлекается 
этой идеей! Нашелъ, говоритъ свою точку, чувствую въ себ 
оратора и націоналиста. Скоро у нихъ первое собранье. Бу- 
дутъ избирать членовъ комитета, и Леонидъ въ комитетъ 
намъченъ. И я, знаете-ли, довольна: меньше о глупостяхъ 
своихъ,—о женщинахъ и кутежахъ—будеть думать. Все же 
отвлеченье. ЧеловЪку за сорокъ, пора же чъмъ-нибудь за- 
няться? Онъ ужъ вообразилъ себя столпомъ, дЗятелемъ... 
И весь въ этомъ клуб. 

— Радъ за васъ. Но къ чему я вамъ въ клубЪ нуженъ? 

— Но Леонидъ настолько неопытенъ. Непрактичный, не. 
осторожный, забываетъ чувство мЪры. Его во всякую ка- 
верзу легко втянуть. За нимъ дозоръ нуженъ. А вы, при 
вашемъ тактВ и ум%... 

— Такъ, такъ. Понимаю. Но не могу, родная. Это не на 
моемъ пути. Администраторъ, какъ свЪтъ на горъ. Ему 
надлежитъ стоять внъ партій. Потомъ... я не вижу резона, 
зачЪмъ я пойду туда? Что я руссофилъ,—очевидно изстари. 
По какой причинВ свидътельствовать мнв теперь о томъ 
всенародно? Предоставимъ это тЬмъ, кто подъ сомнЪньемъ. 
И, откровенно говоря: сбродъ тамъ понаберется всякій. Не 
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хочется мнћ въ ту же гущу. И вы не зовите, не убъждайте. 
Не корми меня тЬмъ, чего я не Ъмъ. 

— Но сбродъ проникаетъ всюду. ГдЪ-же нъЪтъ сброда? 

— Сейчасъ спекуляція начнется у нихъ... И сквернаго 
тона: Андрей Безкрайный и ему подобные станутъ выъгжать 
на патріотизм. Подъ этимъ флагомъ дЪлать свою карьеру. 

— Глядите, не сказали бы: Траумвальдъ кадетствующій 
алминистраторъ! 

— Пусть! Я т8мъ болће останусь при своемъ. У всякой 
пташки свои замашки: А ежели я не ко двору, —такъ и со 
двора сойти не долго. 

— Но... время такое. 

— Что Андрюши Безкрайные въ ходъ пошли?.. Кратко- 
срочно это... Въ сырость и черви цари. А повћетъ свЪжимъ 
воздухомъ, —исчезаютъ. 

— Но вы же патріотъ, Романъ Кириловичъ? 

— Не показной, дорогая, и не казеннаго образца. А пат- 
ріотъ,--да, Россію я люблю. Отсталую, униженную, невЪже- 
ственную... споенную до пьяна, обойденную лучшей долей. 
Стыжусь, конфужусь за нее, и все-таки люблю. Для меня 
хуже всего, что она—пьяная. Пьяная и дикая. Знаете, когда 
я въ деревнЪ и вижу эти мертвецки-пьяныя тла у за- 
боровъ... Или проъзжаю пригородомъ и встрћчаю на каж- 
домъ шагу пьяныхъ, растрепанныхъ, растерзанныхъ... часто 
юношей, почти дћтей... Съ зелеными лицами, съ б%лыми 
губами... И это особое у нихъ выражене лица и глазъ... 
упорно-злобное, пьяное, озорное... И брань, —изступленная, 
всезахватывающая, превосхоцящая челов ческое пониманіе, — 
такъ и виснетъ въ воздух... когда я увижу или услышу 
подобное, я говорю себ: вотъ она, Русь, коренная, непри- 
крашенная. И мнЪ дълается страшно. Я не религіозенъ... 
къ моему сожал%внію. Но тогда мн хочется молиться: Боже! 
спаси Россію. Дикую, пьяную, темную... но дорогую, близ- 
кую мнЪ и... все-же хорошую. И я боюсь, что уже поздно. 

— Но Русь не вся этотъ пьяный мужикъ, пьяный озор- 
никъ-рабочій? 

— Вы хотите сказать: есть еще мы, привиллегированный 
классъ? 

— А развъ нЪтъ? 

— Есть, родненькая. Но мы—лишь единичныя числа въ 
многомилліонной цифр%. Важно значеніе милліоновъ, а не 
единицъ, хоть единицы и стоятъ на первомъ м%стЪ. Мы, 
какъ цвЪты махровые, беззаботные. Беззаботники махровые 
въ цвзтник—среди тысячъ десятинъ пахотныхъ полей. Я 
не хочу сказать, что считаю насъ безполезностью. Какъ ни- 
какъ, но пока нами одними держится наша чахленькая 
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культура. А количественно насъ, -какъ махровыхъ цвётовъ 
въ сравненьи съ злаками. Мы слишкомъ не думаемъ о твхъ, 
о злакахъ. 

— Вы боитесь ихъ мести? 

— Какъ звать, чего бояться, дорогая? Есть месть отдЪль- 
ныхъ людей... Есть месть истори. 

— Богъ не выдасть, свинья не съвстъ. Богъ не безъ 
милости. На нашъ въкъ цвЪтниковъ хватитъ. 

— А потомъ? 

— Хоть потопъ. Была намъ забота о „потомъ“ думать. 
Мнъ— особенно. ДЪтей н®тъ, внуковъ не предвидится. По- 
томъ, что угодно. 

— А Россія? 

— Да вздь ей не поможешь? Намъ съ вами не помочь ей. 

— Оттого-то мн и хочется молиться. Да не умзю я. 
Воть горе. 

Аккуратно, какъ было назначено, явился въ половин 
двЪнадцатаго съ автомобилемъь шоферъ Романа Кири- 
ловича. 

Дома у Траумвальда къ моменту прівзда хозяина комнаты 
были освЪщены ярко, какъ передъ пріемомъ званныхъ го- 
стей. Романъ Кириловичъ не любилъ заставать въ темнотЪ 
свое жилище, гдЪ все напоминало заботливо - убранный 
музей древностей. 

Каммердинеръ Густавъ Тернеръ встрВтилъ Траумвальда 
въ прихожей. Сестра Тернера,—домоправительница Эмилія, — 
ждала съ зажженной спиртовкой въ столовой. На ночь Ро- 
манъ Кириловичъ вытирался холодной водой и пилъ чуть 
подогр$тое молоко съ водою Оберъ-Зальцбрунъ. Какъ бы 
поздно онъ ни возвратился, Густавъ поджидалъ его съ хо- 
лоднымъ обтираньемъ, Эмилія—съ тепловатымъ молокомъ. 
Оба—крупные, декоративные и красивые эстонскіе нЪмцы 
изъ обрусБвшихъ, оба —въ расцвътЬ здоровья, одътые, какъ 
съ иголочки, безшумно-ступающіе, всегда готовые улыбнуться 
въ отвЪтъ на благосклонную шутку, всегда стремящіеся 
доказать свою преданность доброму хозяину. 

— Что, Густавъ, никого не было? 

— Никого, ваше превосходительство. Были евреи изъ 
Батурина. Трое пріћхало. Съ древностями. Привезли вамъ 
показать. Не купите ли? 

— Изъ Батурина? Ко мнъ? Но я украинскихъ вещей не 
єобираю. Мн ювелирную старину да миніатюры... часы, 
табакерки пусть бы тащили, хотя и хохлацкое... ежели что 
стоющее, взялъ бы. Не пропадать же хорошей вещи. Да 
они, поди, —чемоданъ Мазепы выискали? Или коллекцию 
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шабашовыхъ подсвЪчниковъ временъ Іереміи Вишневец- 
каго? 

Тернеръ понялъ ироню, и бритое, мясистое лицо его съ 
стекловидными на выкатВ глазами засіяло почтительной 
улыбкой. 

— Что вы имъ сказали, Густавъ? 

— Я имъ сказалъ,—придти завтра, рано утромъ съ ве- 
щами. 

— Такъ. Хорошо, Густавъ. Вы проводите ихъ ко мн 
передъ правленьемъ, послЪ того, какъ промассируете меня. 

— Слушаю, ваше превосходительство. 

Романъ Кириловичъ направился не къ ванной, куда ле- 
жалъ его путь, а въ столовую. Значитъ, намЗревался уви- 
дЪться съ Эмиліей. 

Густавъ исчезъ, точно растаявъ, въ одну секунду скрыв: 
шись въ ванной. 

— Добрый вечеръ, Романъ Кириловичъ, —пВвучимъ го- 
лосомъ произнесла Эмилія, встрЪчая Траумвальда у самыхъ 
дверей. 

— Добрый вечеръ, Эмилія,—Траумвальдъ мелькомъ гля- 
нулъ на старинные, высокіе, какъ башня, стоячіе часы и 
добавилъ: — Хотя уже не вечеръ, а утро. Десять минутъ 
перваго, мы на утрз. Уже не вторникъ, а среда... и день 
рожденія вашего, Эмилія. Я хотЪлъ поздравить васъ пер- 
вымъ. Поздравляю. Желаю вамъ самыхъ лучшихъ ощуще- 
ній. И вотъ... это вамъ отъ меня. На добрую память. 

Открывъ бълый плюшевый футляръ, онъ протянулъ свой 
подарокъ. Потомъ обнялъ Эмилію за плечи, поцЪловалъ въ 
щеку и сказалъ еще разъ: 

— Поздравляю. 

Әмилія, — большая и пышная, съ ЛФниво-Томными дви. 
женіями гаремной женщины, похожая на рыжеватую ти- 
щановскую Магдалину, которая изображена у Тищана пла- 
чущей— обрадовалась и ярко покраснзла. Палевая флане- 
левая кофточка бурно заколыхалась на ея груди, до того 
взволновалъ ее понравившійся ей подарокъ. 

— Ахъ, Романъ Кириловичъ... какой хорошенькій брас- 
летка! 

Потомъ, переведя духъ, она воскликнула:—и какой до- 
рогой! Благодарю... благодарю васъ. 

— Носите на здоровье, если нравится. 

Она такъ умилилась поздравленьемъ и подаркомъ, что 
Траумвальду неудобно было уйти тотчасъ на обтиранье. 
Онъ задержался, о чемъ-то подумалъ и, наморщивъ лобъ, 
спроеилъ: 

— Это вамъ тридцать два года, Эмилія? 


БЕЗЗАБОТНЫЕ. 117 


— Да, — подтвердила она, глядя Роману Кириловичу въ 
глаза кротко, покорно и ласково. 

— И двВнадцать лЪтъ, какъ вы въ моемъ дом? 

Она подтвердила снова: 

— ДвЪнадцать. 

— А ве%мъ ли вы довольны у меня, Эмиля? 

Она, какъ будто, изумилась немножко. 

— Всвмъ, Романъ Кириловичъ. И я, и братъ... мы такъ 
довольны. Благодаримъ за все васъ. 

— И не жалћете ни о чемъ? 

— О чемъ же, Романъ Кириловичъ? 

— А что отказали тогда этому Карлу... Какъ его? Ну, 
садовнику изъ генералъ-губернаторскаго сада? 

Лицо Эмищи” опять покрылось багровостью. Она энер- 
гично возразила: 

— Я не жалВю. Никогда не пожалзю. Карлъ Антоно- 
вичъ на приданое надФялся. 

— Вы бы и получили его, это приданое, на которое онъ 
надфялся. 

— Я не хотзла. Лучше, какъ у васъ, мнЪ нигдЪ не 
будетъ. 

— А замужъ? 

— НЪтъ. За кого мнЪ теперь выйти? За лакея или за 
садовника? За чиновничка какого-нибудь? Та жизнь не для 
меня уже. Выйдетъ ни два, ни полтора. Плохо выйдетъ. 

— Да-а... Тутъ есть резонъ. И это прекрасно, Эмимя, 
что вы бережливы. Бережливость — цВнное качество. Я 
радъ, что вамъ у меня хорошо. Но смотрите хорошенько. 
Не пожалЪть бы посл$,—зачЪмъ не ушли отъ меня раньше. 
Одинокая старость тягостнй женщинЪ, чЬмъ мужчин®. Я 
все боюсь, не помянули бы вы меня потомъ лихомъ. 

— Никогда, Романъ Кириловичъ! За что же? Ничего не 
видзла отъ васъ, кромъ добраго. 

— Да? Вы—хорошая дъвушка, Эмилія. Я всегда былъ 
доволенъ вами. Когда Густавъ выписалъ васъ и вы прі- 
хали, я сказалъ себъ: она у меня до первой попытки про- 
браться въ помпадурши. Вы помните, что такое--помпа- 
дурша? Ну, да... я объяснялъ вамъ, когда просилъ, чтобы 
этого не было. Признаться, я побаивался тогда, хоть вы мићъ 
и объщали. И что же? Съ вашей стороны такъ и не слу- 
чилось ни одной попытки. Вы держали и держите себя 
тихо, тактично... очень мило держитесь. Васъ никто не при- 
мЪчаетъ.. О васъ забываютъ, что вы есть въ моемъ дом! 
Я чрезвычайно цъню въ васъ это. Вы знаете? Лучшая жен- 
щина та, о которой ничего не говорятъ. Такъ-таки ничего... 
И это—вы, Эмилія, А о будущемъ не кручиньтесь: ежели 


`` 
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я умру, за вашу взрную службу вы будете обезпечены 
моимъ формальнымъ зав щанемъ. Вы заслужили это. 
Однако... спокойной ночи. День цзлый на людяхъ, утомился 
я нынче... Замаялся. Вы пришлете мн мое теплое молоко: 
съ Густавомъ. 

Онъ вторично поцЪловалъ Эмилію, на этотъ разъ въ. 
голову. 

И подходя къ ванной, прочувствованно замурлыкалъ: 

— „е рагаќе 'атог, о сагі йог“! 

А Густавъ, услыхавъ это, подумалъ: 

— „Онъ сегодняшнимъ днемъ доволенъ“... 


П. 


Романъ Кирилловичъ давно спалъ тихимъ сномъ натру- 
дившагося за день человЪка, а вечеринка у Андрея Без- 
крайнаго едва приближалась къ ужину. 

Холостая, солидно и со вкусомъ меблированная квар- 
тира Безкрайнаго наполнена была гостями. КромВ Траум- 
вальда явились всЪ, кого приглашалъ на сегодня Андрей 
Петровичъ. Азартно разгоралась игра въ банчокъ по круп- 


ной. За столами быстро сдавали по три карты, и такъ же. 


быстро игра свершала свой кругъ, отдавая банкъ въ руки 
побздителя. 

Было душно. Лица блЪднфли или багровЪли отъ вол- 
ненія, лоснились отъ жары и усталости. Жадность, лихо- 
радка азарта, жажда одолфнія и успъха расширяли зрачки 
глазъ, сковывали дыханье. 

Лицо Пламеня перекосилось оть сплошныхъ неудачъ. 
Нижняя челюсть у него отвисла, онъ смотрЪлъ старикомъ 
и забывалъ подумать объ этомъ. Дьявольски везло любимцу 
женщинъ Мечиславу Чельскому. О немъ, не взирая на его 
тридцатил%тній возрастъ и легкую склонность къ полнотё, 
до сихъ поръ говорили, что онъ похожъ на молодого бога. 
Для молодого бога онъ смотрълъ нъЪсколько перезрвлымъ 
и грузнымъ, но виЪшность у него была красивая, изяшно- 
подкупающая. Сынъ состоятельнаго пом$щика, откровен- 
ный эпикуреецъ, распущенный сорви-голова, не терпящій 
никакихъ стВсненій, мечтательный скептикъ и сантимен- 
тальный циникъ, онъ былъ единственнымъ мъстнымъ поля- 
комъ, вращавшимся по преимуществу среди русскихъ про- 
жигателей жизни. Онъ былъ женатъ на безкровно-болз- 
ненной графинЪ Контушко, и о женћ его въ польскихъ 
кругахъ отзывались, какъ о великой страстотерницЪ, при- 
нимающей мученический вћнецъ во имя супружескаго долга. 
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Жена пана Мечислава жила въ деревн® съ родителями 
мужа. Въ 2. наззжала на короткое время и никогда одна, 
а всегда съ семьей мужа. Тогда панъ Мечиславъ подтя- 
гивался, посЪщалъ знакомыя польскія семьи, велъ болће 
нормальную жизнь. Какъ разъ теперь, въ конц зимы, его 
жена и родители, должно быть кое о чемъ провЪлавъ, вне- 
запно прибыли въ городъ во второй разъ въ этомъ сезонЪ. 
И оттого, что панъ Мечиславъ началъ блистательно вы- 
игрывать въ карты, между тЬмъ какъ ему упорно не везло 
въ игрЪ всю зиму, надъ нимъ трунили, вспоминая пого- 
ворку о неудачахъ въ любви, приносящихъ счастье въ 
картахъ. 

Панъ Чельскій чуть улыбался на шутки и срывалъ 
банкъ за банкомъ. Выигрывалъ онъ такъ же красиво, какъ 
проигрывалъ, ничђмъ не обнаруживая азартнаго волненья, 
не радуясь, не огорчаясь, съ обычной своей надменной на- 
смЪшечкой въ глазахъ. 

Городская молва оповЪстила о роман Чельскаго съ 
Инной Пламень всъхъ, собравшихся у Безкрайнаго, кром 
Пламеня. Ему не рэшался никто намекнуть про это, но 
полагали, что Пламень знаетъ обо всемъ раньше другихъ 
и лишь артистически разыгрываетъ непринужденность не- 
ввдЪнья. А онъ, безпечный и занятый только собою, своими 
похожденіями и денежными недохватками, дЪйствительно 
не зналъ городскихъ толковъ о дочери. 

Никита Безкрайный, не принимавшій участія въ игр%, 
какъ человзкъ, лишенный чувства азарта, сидя въ сто- 
ронкЪ, присматривался съ напряженной пристальностью 
къ Чельскому. Уже нЪсколько лЪть робко и ребячески- 
безнадежно увлекался Инной Пламень блаженненькій Ни- 
кита. И теперь, слздя за каждымъ движеніемъ Чельскаго, 
онъ хотвлъ разгорЪться острой ненавистью къ сопернику, 
а вмВсто того негодовалъ на себя, на свою дряблость и 
„нелЬпую эстетичность“, подмћъчая за собою, что онъ, про- 
тивъ воли, любуется импонирующей фигурой Мечислава, 
его манерой играть, глядъть, шутить, улыбаться. 

Слабосильный и нездоровый, подверженный припадкамъ 
падучей бол$зни, Никита относился съ особой любующейся 
въжностью ко всему ярко-здоровому, мощному, ловкому, 
красивому. Онъ призывалъ къ себъ ненависть, но ненависти 
не было, и Никита понималъ, что не будетъ. Привязываться 
къ людямъ онъ умфлъ до самоотверженности, а чувство 
ненависти было ему незнакомо, и онъ думалъ, что для нена- 
вивти нужна сила, недоступная его дряблой натурЪ. 

— Только такіе и созданы любить,-—скорбно повторялъ 
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себ Никита о Чельскомъ.—Это его право. Такому все дозво- 
лено. Для такого нВтъ недостижимой женщины. 

Никита р®дко посвшалъ это общество и скучалъ на ве- 
черинкЪъ. Онъ съ удовольствіемъ уЪхалъ бы домой, и ему 
слвдовало поскор®й узхать, чтобы успокоить мать, прими- 
риться съ нею. Онъ не привыкъ къ размолвкамъ съ ма- 
терью. А сегодня мать пыталась задержать его дома, не 
пустить къ Андрею. Но присутствіе Никиты необходимо 
было сегодня Андрею, и Никита поступилъ по своему. 
Слабовольный и слабохарактерный, онъ становился упрямъ 
временами. Тогда его нельзя было переубъдить или урезо- 
НИТЬ. 

Прозванный блаженненькимъ и юродивымъ, Никита и 
глядълъ человЪкомъ болћзненной душевной складки, суще- 
ствомъ не отъ міра сего. Высокій и тонкій, гнущійся на 
холу, съ расхлябанной походкой и тихимъ голосомъ, онъ 
носилъ длинно-кудреватые жидкіе волосы соломеннаго от- 
тнка и такую же негустую бородку. У него были испещ- 
ренные пломбами, къ тридцати годамъ потемнъвшіе зубы, 
слегка искривленный, острый носъ. Украшали его лицо 
сВро-голубые, горящіе глаза, чистосердечные и прямодуш- 
ные, да привлекательная улыбка, привътливая и заду- 
шевная, несм®ло-застЬнчивая, словно извиняющаяся въ 
чемъ-то. 

Сидя въ сторонъ отъ играющихъ, Никита подмЪчалъ 
вліяніе игры на каждаго изъ гостей. Видълъ, какъ не мо- 
гутъ скрыть досады проигрыша милліонеры: крезъ-хохлац- 
кій, Илья Колобродько, и набабъ, Артуръ Коперманъ. И 
понятно было НикитВ, что досадуютъ эти два богача от- 
нюдь не изъ скупости: имъ не жаль проигранныхъ денегъ. 
Набабъ, томимый своей постоянной, неразгаданной ни 
однимъ врачемъ жаждой, игралъ, попивая изъ большого 
кубка сельтерскую воду съ лимоннымъ сокомъ. 

Бритый, какъ актеръ, еврей Коперманъ походилъ больше 
на англичанина. Что-то англійское сказывалось и въ его 
плотной фигурЪ, лишенной ярко выраженныхъ семитиче- 
скихъ чертъ. Съ крупнымъ носомъ и тонкими, широко 
прорвганными губами, онъ имЪлъ лицо энергичное, но не 
изъ пріятныхъ. Ему было лВтъ подъ пятьдесятъ. Одвался 
онъ въ ЛондонЪ, у какой-то знаменитости по этой части, 
употреблялъ крЬпкіе англійскіе духи, считалъ себя не- 
сомиЪннымъ денди, утонченно-культурнымъ европейцемъ. 
Онъ заводилъ дорогихъ содержанокъ, афишируя ихъ до- 
роговизну. Его называли жертвователемъ безъ оглядки. 
Неглупый и дальновидный, Коперманъ былъ разсчетливъ, 
но для нужныхъ людей или съ цвВлью показать себя—рас- 
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кошеливался безпрекословно. За нимъ числились пожертво- 
ванія въ нЪсколько сотъ тысячъ. А туть онъ, англизиро- 
вавный набабъ, сердился и выходилъ изъ терпънья изъ-за 
карточнаго проигрыша. 

Проигрывалъ вмЗстЪ съ богачами и Андрей Безкрай- 
ный, но дисциплинированно управлялъ собою, теряя ставку 
за ставкой. Наблюдалъ и его Никита Безкрайный. Андрей 
проигралъ уже изрядную сумму. Никита зналъ, какъ не- 
кстати это для Андрея: даже на устройство этой необходи- 
мой пирушки Андрей взялъ денегь у Никиты. Но онъ 
словно радовался, что остается въ проигрыш, какъ по- 
добаетъ гостепріимному хозяину. Не было ни досады, ни 
жаднаго сожалзнья на ухарски-смазливомъ, непроницае- 
момъ лиц Андрея. Волновался же онъ больше Никиты и 
не изъ-за одного проигрыша. 

. Во весь вечеръ имя несоизволившаго пожаловать Траум- 
вальда не было упомянуто никъЪмъ изъ гостей, точно вице- 
губернаторъ пересталъ существовать. Но это-то общее умол- 
чанье доводило до бЪшенства Андрея Безкрайнаго. Онъ ста- 
новился мнительнымъ: учитывая отсутствіе вице-губерна- 
тора, преувеличивалъ значеніе этого факта. Все казалось, 
будто каждый изъ гостей думаетъ: „А Траумвальдъ-то не 
явился... Слздовало-ли и мнв пріћзжать?..“ Когда онъ 
узналъ, что даже просьба „Таксика“ (такъ звали Аделаиду 
Федоровну) не сломила упорства Траумвальда, то кулаки 
его сжались отъ злости такъ сильно, что ногти впились въ 
ладони. Но теперь лицо Андрея продолжало оставаться не- 
возмутимымъ, —это красочное лицо Лихача-Кудрявича, брю- 
нета съ густыми, волнистыми волосами, съ яркими губами. 
Что то смягченно-цыганское проступало въ Андрез Безкрай- 
номъ. Онъ былъ смугло-матовый, статный и ловкій, съ малень- 
кими, какъ у барышни, смуглыми руками. Разсказывали, будто 
давно умершая мать Андрея Безкрайнаго была взята его от- 
цомъ въ жены въ МосквЪ изъ цыганскаго хора. Можетъ быть, 
это была и неправда, но, какъ у цыгана, синзли у Андрея 
Петровича бЪлки быстрыхъ глазъ, по цыгански сверкали 
изъ-за красныхъ губъ крЪпкіе зубы. И короткая черная 
бородка курчавилась по цыгански, и въ жестахъ прорывалось 
иной разъ нВчто неопредЪлимое, отъ чего вдругъ вставала 
въ памяти пыльная, шумливая ярмарка гдз-нибудь подъ 
золотисто-знойнымъ украинскимъ небомъ, запахъ дегтя, ло. 
шадиное ржанье и хлопанье бича, дикое цыганское гиканье 
съ беззастВнчивымъ восхваленьемъ сомнительныхъ лоша. 
диныхъ статей. Но все же Андрей Безкрайный былъ чуть 
не общимъ фаворитомъ. Онъ числился наилучшимъ изъ 
чиновниковъ при генералъ-губернаторъ. Отличался усер- 
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діемъ по служб, мыслилъ правильно, а если требовалось, 
то и сложно. За нимъ была позищя человВка, подающаго 
немалыя надежды, систематичнаго, исполнительнаго, зо время 
прим$няющаго собственную смЗкалку, хотя и молодого, но 
дЪльнаго. На балахъ въ генералъ-губернаторскомъ дом 
только онъ дирижировалъ танцами. Въ обращеньи былъ 
милъ и нравился почти всвмъ, кто съ нимъ сталкивался. 
Ему даже прощали его злоязычіе. Онъ часто бывалъ зани- 
мателенъ и находчивъ, писалъ стихи, —очень посредствен- 
ные, но не хуже многихъ. Вообще, былъ недурно одаренъ,— 
что называется на всЪ руки... 

Усмъхаясь и расточая среди гостей свои шуточки, Ан- 
дрей Петровичъ оставилъ неудачную для него игру подъ 
предлогомъ, что ему пора распорядиться насчетъ ужина. 
Онъ шелъ къ кухн®, гдв орудовалъ приглашенный изъ 
клуба старшій поваръ, и по дорогЪ удивленно заглянулъ въ 
свою спальню. Тамъ горћлъ почему-то электрическій рожокъ, 
а дверь въ коридоръ была брошена неприкрытой. 

Въ спальной, передъ туалетнымъ зеркаломъ пудрилъ 
разгоряченное лицо проигравшійся хуже Безкрайнаго Пла- 
мень. 

— Андрей Петровичъ? Это вы?—щурясь и не видя, кто 
стоитъ у дверей, проговорилъ Пламень. 

— Я,—устало отвътилъ Безкрайный, входя и притворяя 
за собою дверь. —А этотъ, впадающій въ рамолисментъ, 
Траумвальдъ пожаловать ко миъ такъ и не соизволилъ? 

— Ну, и чортъ съ нимъ, съ замороженнымъ нъмцемъ,— 
съ преувеличенной безпечностью проговорилъ Пламень.—Не 
пріћхалъ, и не надо. Не заплачемъ. Маленькую ошибку да- 
вали мы съ вами, другъ милый. Не съ той стороны воздЪй- 
ствовали: Нину мою напустить на него надо было. 

— О, ей бы не отказалъ онъ. Не позволило бы его ро- 
мантическое обожанье. Я самъ думалъ о томъ, но Нину 
Дмитріевну не хотзлъ утруждать моею особой. У нел вЪдь 
относительно меня—ид1осинкраз1я. 

Опровергать показалось Пламеню неудобнымъ. 

— Имъйте терпЪнье пережить, выждать, Андрюша. Это ме- 
лочь. Молоды вы еще... То ли случается? „Всякое бываетъ. 
Читай Талмудъ, мой молодой Акоста“. И чего вамъ? Видите: 
всЪ явились. Вы побъдили, —аначитъ, вн осужденья. Трудно 
судить Манлія въ виду Капитолія, ибо побълителей не су- 
ДЯТЪ. 

— Дмитрій Отепановичъ, милый!—по дЪтски капризно и 
по дътски съ жаромъ произнесъ Безкрайный.—По чистой 
совЪсти вамъ говорю: не ощущаю за собой вины. Обер: 
нулся бы, улучшились времена, и вексель бы я выкупилъ. 
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Но на бЪду мою сдВлался жертвой шантажа: прижали къ 
сть, хотВли сорвать съ меня, а сорвать было нечего. И 
пошли къ теткВ. И разыгралась эта проклятая глупость. 

— Я такъ и понимаю, Андрюша. 

— И в%дь кто потерпъвшіе? Никитушка-дурачекъ и тетка- 
пустословица! Да я не у нихъ, а у себя самого невыгодный 
заемъ сдћлалъ. Въдь все, что пока у нихъ въ рукахъ, оно 
мое въ будущемъ. Мое по закону, по праву. ТеткЪ все оста- 
влено пожизненно, безъ права распорядиться имуществомъ. 
Ни на монастыри, ни попамъ, ни на милосердіе — никуда, 
ничего пустословица отдать не можетъ. Прямо сказано: „а 
по смерти ея законному моему наслъднику“. Егсо, Ники- 
тушк$. Но Никитушка сойдетъ со сцены безъ потомства, 
надъюеь, и тогда единственный по мужской линіи наслЪъд- 
никъ—я или мои дЪти. Такъ поймите, Дмитрій Степановичъ, 
милый... каково миъ въ положеніи той б$лки, которая тогда 
можетъ получить въ ротъ орзшки, когда зубовъ у нея не 
будетъ? 

— Понимаю, другъ. Ой, какъ понимаю. Я и самъ весь мой 
взкъ около денегъ стою голодный. И близко, а не урвешь. 

— Мнз теперь надо! Пока я молодъ... пока мнЪ хочется 
жить... Безумно хочется! А туть нуждаешься въ каждой 
сотнз рублей. Что за жизнь безъ денегъ? 

— Жизнь премерзкая, Андрюша. Но воть что. Слушайте: 
за ужиномъ Лео Чагозинъ хочетъ держать рвчь о задачахъ 
и цБляхъ національнаго клуба. Такъ не засмЪйтесь, смот- 
рите. Не сострите какъ-нибудь. 

— Ладно. А не нравится мн% это. У меня въ дом%ћ... тутъ 
инородцы: набабъ съ паномъ Чельскимъ. Всъ мы здвсь— 
пріятели... и прежде всего—частныя лица. 

— Пусть его поговоритъ. „Дурневі уважь“, — мудрое 
кредо. А чуть намфрится задЪть кого, —мы оборвемъ. Я на 
себя беру роль цензора. 

— Благодарю, Дмитрій Отепановичъ, милый. 

— И чертъ его угадаетъ, какъ съ этой нәціоналкой быть — 
задумался Пламень, подпирая рукою голову. — Идти надо: вс 
идутъ. А и съ инородцами не хочется ссориться. Безъ ино- 
родца съ презрБннымъ металломъ трудно. Никакъ не раздо- 
будешь безъ инородца. Я думаю такъ сдЪлать: пойти-тө 
пойти, да не выскакивать тамъ очень. Пускай ратуютъ другіе. 

— Но какой коварный врагъ посовзтовалъ имъ принять 
Лео въ число учредителей? ВЪдь есть же люди? ЗачЪмъ 
имъ Лео? 

— Самт навязался. Нельзя отцЬпиться было. Я бы не 
взялъ, да шефъ за него высказался. Находитъ его не глупве 
другихъ. А что языкъ у него—лаже лучше чЪмъ у другихъ 
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подвЬшенъ. При томъ Лео праздный человфкъ, есть время 
заняться агитаціей. Наконецъ, послЪ сочувствія революціи, 
Это для него козырь... Я бы отклонилъ его услуги: дискре- 
дитируетъ клубъ прежде открытія. Лео въ учредителяхъ? 
Да это компромитація идеи. 


За ужиномъ было шумно. 

Усердно пили и, когда дошла очередь до шампанскаго, — 
а его припасено было много, — Лео Чагозинъ, (поразительно 
напоминавшій бульдога въ тотъ моментъ, когда бульдогъ, 
полуоткрывъ ротъ, въ недоумъніи глядитъ по сторонамъ, 
ища чего-то), —предложилъ, чтобы каждый по очереди про- 
изнесъ застольную ръчь, сопровождая ее тостомъ или экс- 
промптомъ. 

Предложеніе приняли. 

Первымъ довелось выступить шурину Пламеня, ИльЪ 
Ильичу Колобродько. 

Крезъ хохлацкій— Колобродько, человзкъ лакейскаго типа, 
щуплый и черненькій, съ нависающими на ротъ, точно смо- 
ченными чЪмъ-то усами, неохотно приподнялся со стула. 
Съ сильно - малорусскимъ акцентомъ, котораго онъ самъ 
стЪснялся, но отъ котораго не могъ избавиться, —особенно 
въ минуты волненья—Илья Ильичъ вяло промямлилъ про- 
славленіе по адресу „тароватаго“ хозяина вечеринки. Взяло 
чЪмъ-то весьма заимствованнымъ отъ этого тоста. Должно 
быть, самому Колобродьк% кто-то преподнесъ когда-нибудь 
подобное величанье на какомъ-нибудь благодарственномъ 
чествованіи. Но на скромной холостой вечеринкВ упоми- 
наніе о тароватости хозяина и торжественное многолћтіе 
въ конц рЪчи, —отзывались гиперболой. 

Однако, тостъ приняли горячо, воодушевленно. Андрей 
Петровичъ чокался и прикидывался растроганнымъ. 

Говорили еще нъсколько челов къ изъ гостей, и очередь 
настала за Никитой Безкрайнымъ. Никита глядълъ вокругъ 
искательно-нерВшительнымъ взоромъ, умоляющимъ о под- 
держкВ, о пощадв и объ опек%... Но его не пощадили: 
Кричали съ разныхъ концовъ длиниъйшаго стола, что укло- 
няться нельзя. Говорить, такъ говорить весъмъ, безъ исклю- 
ченій... Никита подчинился, задумался и вдругъ негромкимъ 
голосомъ, съ особыми своими придыханьями и излишкомъ 
паузъ, прочиталъ съ потрясающей выразительностью. 


— „Тяжела дорога, 
Камни и песокъ. 

Ну, теперь немного: 
Путь ужъ недалекъ. 
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Трудновато было, 
Что-то впереди? 
Впереди? Могила. 
Что-жъ ты сталъ? Иди!“ 


Прочтено было хорошо. Отъ Никиты Безкрайнаго такой 
дикщи не ждали. Онъ кончилъ, и тихо стало за столомъ. 
Точно дуновеніе смерти пронеслось надъ этими людьми, 
надъ ихъ бокалами съ шампанскимъ. Сдзлалось жутко. 
Прозрачно-блъдное лицо „Никитушки“ показалось обвЪян- 
нымъ умираньемъ, обреченнымъ близкой смерти. 

— Эффектно, Никита Павловичъ! Ма рагое, эффектно, — 
отозвался первымъ Лео Чагозинъ.—Съ чувствомъ прочитано. 
Вы—декламаторъ, а мы и не знали. Чье это? Не ваше ли? 

Никита съ придыханьями протянулъ, сконфуженно и 
слабо улыбаясь: 

— Но это же извЪстное... Розенгейма. Поэта... ста- 
риннаго. 

— Былъ и такой? —сказалъ Чагозинъ.—Я не слыхалъ ни- 
когда. Да это, правда, и не по моей части. Жена, та у меня 
всЪхъ знаетъ, самыхъ захудалыхъ. Каждаго замухрышку 
отъ литературы. А я—насчетъ лошадей больше. 

— И патрютизма, —-шепнулъ Коперманъ пану Чельскому. 

— Молчите, инородецъ,—такъ же тихо отвЪтилъ Чель- 
скій, улыбаясь своей надменно-насм\шливой улыбкой. 

Потомъ выступиль хозяинъ, Андрей Безкрайный. Его 
слово прозвучало какъ бы отвътомъ напомнившему о смерти 
Никит%. 

— Друзья мои, —ухарски началъ онъ. Я слышалъ, что 
въ городз Анх!алЪ, основанномъ ассирійскимъ царемъ Сар- 
данапаломъ, нашли не такъ давно памятникъ основателю 
города, и на памятник оказалась надпись: „Сарданапалъ, 
сынъ Анасиндаракса, въ одинъ день основалъ Анхіалъ и 
Тарсъ. Бшь, пей, наслаждайся. Всв другія человвческія 
радости не стоять щелчка“. Если на памятникВ увъковъ- 
чено руководящее жизненное правило Сарданапала, намъ 
остается признать древняго повелители мудрымъ. „Радуйся, 
каждый живущій, и пей наслажденія чашу, грозная Лета 
пока ногъ не смочила твоихъ!“ Жизнь коротка, не зВвай, 
смертный, „и никогда нашъ смертный часъ не будетъ во-время 
для насъ!“ А посему — лучше забудемъ о немъ до тВхъ 
поръ, пока онъ не наступитъ. И пусть выпьетъ каждый изъ 
насъ за свое собственное здоровье, за свое долголЪтіе, ва 
достиженіе своихъ плановъ. Одно руководящее стремленіе 
нормально въ человък%: счастье для меня. Да здравствуетъ. 
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мудрый эгоизмъ! Пейте, друзья, не стћсняясь, каждый за 
себя. И всВмъ намъ—многая лћта! 

Этотъ тостъ принять былъ съ энтуз!азмомъ. Долго кри- 
чали: „ура!“ „гохъ!“ „виватъ!“ Кто-то даже вывелъ: „живіо!“ 
А Пламень, чокаясь съ паномъ Мечиславомъ, возгласилъ 
по польски: „нехъ жіе!“ И, пританцовывая съ бокаломъ въ 
рук%Ъ, съ большой экспрессіей исполнилъ: „Пей вино ты— 
безъ заботы. Пей шампанское вино. Въ сердцв кровь заж- 
жетъ оно!“ 

— Браво, огненный! —крикнулъ Колобродько. Браво, зя- 
тыку! Хоть старый, ну пропълъ съ удалью. 

Не скоро стихъ прибой перекрестныхъ привЪтствій. При- 
зывая къ себъ общее вниманіе стукомъ дессертнаго ножа о 
тарелочку, торжественно поднялся похожій на бульдога Ча- 
гозинъ. Онъ поблдивлъ, былъ серьезенъ, волновался и 
заговорилъ, дождавшись полной тишины. 

— Я хочу напомнить вамъ, господа, что мы обязаны 
быть не только мудрыми эгоистами, но еще и мудрыми 
гражданами, хотя бы во имя того же эгоизма. Мудрымъ 
эгоистомъ возможно быть лишь у себя въ своемъ дом%, при 
условіи, когда въ дом нашемъ полный ладъ и порядокъ. 
Оглянемся же мы на домъ свой родимый, на свою родину. 
Мы не хозяева въ своемъ собственномъ дом, не управляемся 
сами собою. Мы глядимъ изъ рукъ разныхъ пришельцевъ. 
Лучшія мъста въ рукахъ чужаковъ. У нихъ есть энергія, 
они вездВ проводятъ своихъ, заВдая нашихъ, подающихъ 
надежды. Они оставляютъ изъ нашей среды только пъшекъ, 
потому что пъшки безвредны. Все же выдающееся гнетутъ 
въ бараній рогъ. Нашимъ талантамъ не даютъ хода, а сво- 
ихъ ничтожностей выдвигаютъ. Мы же все терпимъ и мол- 
чимъ. Насъ заздаетъ бездЪятельность наша, наше вћковЪч- 
ное авось, исконныя междуусобныя брани. Пора намъ поду- 
мать, пора собраться съ силами. Пора намъ не стыдиться 
своего, русскаго, а напротивъ гордиться имъ! Пора объявить 
борьбу безпред®льную за самобытность нашу. Въ дом% на- 
шемъ— хозяева мы, а никто иной. На нашемъ святорус- 
скомъ, свЪтломъ простор всЪмъ найдется мЪсто. Но гости 
наши— да будуть гостями. Пусть они не забываютъ своего 
мЪста, пусть почтительно и взжливо относятся къ хозяе- 
вамъ. Надобно лишить пришельцевъ возможности сосать 
кровь русскаго народа. Тогда они сами, по доброй вол 
отойдутъ отъ насъ прочь. Намъ необходимо нащональное 
самоопредћъленье и рядомъ съ нимъ-—христіанскія потреби- 
тельныя и кредитныя кооперащи. На нашемъ здеровомъ го- 
сударственномъ организмВ есть одно разъ8 дающее хищное 
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начало, чуждое ассимилящи, замкнутое въ себЪ, всегда намъ 
враждебное. Пора, пора намъ поумнћть... 

— Да! ужъ пора —а!—поводя шаловливо головой, съ 
ироническимъ ехидствомъ пропёлъ по мефистофельски 
Пламень, уловизшій тревожный взоръ Андрея Безкрайнаго, 
который безъ словъ просилъ содъйствія и вмЪшательства.— 
Ужъ что-что, а поумнЪть всъмъ не мЪшаетъ. Безъ различія 
пола, чина, ранга, націи и возраста. — Ура-а! За поумн%ніе! 
Начнемъ съ самихъ себя. Ур-ра-а милъйшему оратору! И— 
довольно ръчей. Да здравствуеть дорогой, милъйшій Лео! 
И наша всЪхъ объединяющая, ясная, какъ стекло, платформа 
мудраго эгоизма. „И пить будемъ, и гулять будемъ. А смерть 
придетъ, помирать будемъ“. Ура! гохъ! виватъ! 

— Ура! ура! —понеслось въ отвЪтъ. 

Дружно чокались и возбужденно разгорячились снова. 
Одинъ Никита Безкрайный оставался равнодушнымъ, онъ 
дремалъ съ полузакрытыми глазами. Чагозинъ глядвлъ 
недовольно и молчалъ, насупившись. Да съ застывшимъ ли- 
цомъ, молча, но обиженно и язвительно усмЪхался тон- 
кими губами широко-проръзаннаго рта набабъ Артуръ Ко- 
перманъ... | 

Когда расходились по домамъ въ пятомъ часу утра, Ко- 
перманъ предложилъ Чельскому подвезть его до дому. 

Дорбгой набабъ сказалъ Чельскому: 

— Я такъ много пилъ и всетаки испытываю жажду. 
Пр/вду,—стану пить наново. Не хотите ли выпить со мной 
крюшонъ? Теперь все закрыто. ЗаВдемъ ко мнћ? 

— Такъ поздно?—изумилея Чельскій. 

— Надо бы сказать: такъ рано,—исправилъ неточность 
Коперманъ. — Въ домВ у меня нЪтъ ни рано, ни поздно. 
Есть моя воля, мои желанья. Такъ заћдемъ? Погрыземъ еще 
жаренаго миндаля? Хотите? 

Чельекій подумалъ: набабъ хочеть мнЪ сообщить что- 
то,—и согласился. 

Горячій, соленый миндаль и студеный крюшонъ съ 
клубникой и персиками въ шампанскомъ принесли въ зна- 
менитый копермановскій кабияетъ мавританскаго стиля, ко- 
торымъ гордился его владЪлецъ. Коперманъ розлилъ крю- 
шонъ, жадно отпилъ нЪсколько глотковъ и началъ говорить— 
сначала не о томъ, о чемъ собирался сказать. 

— А Траумвальдъ такъ и не пріћхалъ, — поощрительно 
произнесъ онъ.— Твердый человъкъ. 

. — Упрямый, —поправилъ невнимательно Чельскій. 

— Твердый,—повторилъ набабъ, качнувъ головою. —0нъ 

себя за образецъ считаетъ. И бережетъ себя, какъ никто. 
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Я раньше все поджидалъ, когда онъ у меня чего-нибудь 
попроситъ? У меня всВ они чего-нибудь да просятъ. И я 
думалъ, долженъ же и онъ спросить у меня денегъ? Ну, не 
для себя... на общее благо. Для дъла какого-нибудь... Для 
третьяго лица. И —ничего онъ такъ и не спросилъ!.. За 
шестнадцать лВтъ—ничего! 

— А на что вамъ, чтобы Траумъ-вальсъ просилъ у васъ 
денегъ? 

— Я такъ привыкъ. СвободнЪй себя чувствую, когда даю 
деньги. Я потому и принятъ всюду, что имЪъю деньги. Иначе 
это „избранное“ общество не предложило бы мн сфсть въ 
его присутств!и. 

— Вамъ это общество кажется избраннымъ?—спросилъ 
Чельскій небрежно. 

— Ну, пане Мечиславе... я легко представляю себъ 
нЪчто лучшее. А гдз его достать, когда нЪту? Ваши польскія 
сливки? Тамъ меня не возьмутъ и за деньги. 

— Говоря по чистой совВсти, польскія сливки кислЪй 
московской простокваши. Москали хороши хоть тЬмъ, что съ 
ними не надо стВсняться. Какимъ Богъ тебя сотворилъ, та- 
кимъ и выходи на люди. Худшимъ прикинься, сойдетъ и то. 
Они все переварятъ: ни воспитанія, ни образованности у нихъ 
нВтъ подлинной. Не умъютъ держать себя безъ городового. 
Но съ ними веселЪй, чЪмъ среди нашихъ сливокъ,—меньше 
лицем%ърія. Они къ внЪшности безразличиЪй. У нашихъ же 
все на внъшности. 

— Ваши женщины зато интересиЪй, любезно сказалъ 
Коперманъ. 

Чельскій поднялъ голову. 

— 9, нътъ. Женщины у нихъ мнЪ нравятся. Не вс, но 
есть интересныя. 

— Сумасшедшія какія-то... 

— Это—есть. А интересныя. У нихъ—только и хорошаго, 
что женщины. Самоваръ, водка, кулебяка, баня, квасъ и... 
женщина. Только и есть добраго. 

Чельскій курилъ. Утомленное безсонной ночью, красивое 
лицо его выглядВло въ облакахъ табачнаго дыма безучасгно- 
наблюдательнымъ. А въ зрачкахъ глазъ искрились глубоко- 
запратанные огоньки насмЪшливой улыбки. 

Коперманъ продолжалъ пить. Возбужденье его не росло, 
но и не гасло. Онъ продолжалъ: 

— И... какъ это выразился господинъ Чагозинъ? Злая 
сила... разъъдающее хищное начало. Одни говорятъ, другіе 
молчатъ, но думають то-же. А сами вс — къ разъъдаю- 
щему началу, какъ въ свой карманъ, за деньгами. И 
злобная сила даетъ, даетъ, не смфетъ обижаться. Я, напри- 
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мъръ, и не въ претензіи на то, что съ меня постоянно сры- 
ваютъ куши. Хе-хе... На то я Артуръ Коперманъ, чтобы откры- 
вать бумажникъ. Но иногда... знаете, у меня вЪдь тоже есть 
свое честолюб1е? Почему мои больницы, пріюты, убвжища— 
Скорбященскія, Вознесенскія, имени того, другого, третьяго? 
Отчего нътъ ни одного учрежденія въ честь Артура Ко- 
пермана? И даже не Артура, а (межлу нами говоря) Арона? 
Просто: Арона Копермана? Мн, знаете, хочется устроитъ 
что нибудь колоссальное. Гранд1ознзй Скорбященской боль- 
ницы... И на фронтонЪ выписать: имени Арона Копермана. 
Какъ бы это прозвучало? Гордо, а? Вамъ см шно это? 

— Нътъь,—мягко отвътилъ Чельскій съ задушевностью, 
которой Коперманъ не ждалъ отъ него.—Я бы тоже такъ 
думалъ, давая на чужія прихоти деньги. Ужъ прихоть, 
такъ моя, собственная. 

— 0, вы, поляки, —народъ „гжечный“, ввжливый. Знаете 
кому, что, когда и какъ сказать вовремя. Да... вы воспи- 
танные. | 

— Ну... я то—не „бардзо“. А желаніе ваше я осуществилъ 
бы, на вашемъ мъст. Построилъ бы, что вздумалось. И на 
фронтонЪ поставилъ свое имя. 

— Х-хе... Это не трудно сдЪлать. Но тогда мн придется 
добавить какое нибудь слово съ корнемъ: еврей. Еврейская 
больница, убъжище, богад'Вльня. И это будетъ нВчто обособ- 
ленное. Дамы изъ общества тогда не приложатъ рукъ къ 
моей зат%. 5 

— А васъ уязвитъ это? 


— Уязвитъ не уязвитъ, а все-же... Эхъ, всЪ-то вы-—и ми- `. 


лые, и воспитанные —всБ антисемиты... —-И вы вотъ сейчасъ 
думаете: „хоть и Коперманъ, а смЪшной, „зарозумялый 
жидэкъ“... Я хоть И ПЬЯНЪ... ПОЧТИ ПЬЯНЪ, НО Я... все вижу 
Вы аа: Коперманъ —смшной жидэкъ. 

- Если я скажу: „нВтъ“, —доказать, что „да“, нечвмъ. 
о. кто думаетъ, того никогда не угадать, пане рее, 
Того и Траумъ-вальсъ не знаетъ. 


Коперманъ поглядЪлъ, точно отрезвляясь, помолчалъ доѓ Бе 


вольно долго и заговориль инымъ, уже не полупьянымъ:“ 
а скорЪй озабоченно-настороженнымъ голосомъ. 

— Х-хе... Мало чего Траумвальдъ не знаетъ. Даже о 
ближайшихъ друзьяхъ своихъ. Есть кое-что такое... если бъ 
кто пришелъ и сказалъ ему, онъ закричалъ бы: „Ложь!“ „Не- 
возможно!“ Между твмъ, онъ—всевздецъ. 

— Я не всевздецъ,—съ мягкой надменностью прервалъ 
Копермана Чельскій,—но на этотъ разъ знаю, о чемъ вы ду- 
маете... Только не понимаю, гачЬмъ вы это говорите. 

Май. ОтдЪлъ І. 9 
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— ЗачЬмъ? Хе-хе... зачВмъ? А затВмъ, что мнЪ надо 
сказать. Зачёмъ бы я говорилъ, еслибъ не надо было? 

— Джентльмены, кажется, молчатъ въ нћкоторыхъ слу- 
чаяхъ. 

— Можетъ, я и не джентльменъ, а лишь Аронъ Копер- 
манъ. Но промолчалъ бы и я охотно. Не могу. Не хочу 
попасть въ сплетники. Въ жизнь свою не дЪлалъ спле- 
тенъ. А чего не приходилось видъть и слышать. И вы 
однажды встрЪтились со мной некстати. Въ Варшав мы 
нечаянно столкнулись въ одномъ отел. Вы увидћъли меня 
и знаете, что и я увидълъ... кого не слЪдовало вид%ть. 
Вы бы никогда не услыхали отъ меня то, что я говорю. 
Но послъднее время я слышу вездз... какъ называютъ въ 
связи съ вашимъ именемъ другое... извЪстное вамъ имя. 

— Имя? —испугался, поблВднъвъ, Чельскій.—Называютъ 
имя? 

— Весьма недвусмысленно. Я слышалъ не отъ одного 
лица. Про Варшаву говорятъ... точно видвли всћ васъ 
тогда въ Варшав%. Кто-то заинтересованъ распускать про 
васъ эти разговоры. Такъ я не хочу, чтобы вы подумали, — 
не я ли первоисточникъ сплетни. 

Чельскій взволновался. 

— Кто называлъ? ГдВ вы слышали? 

— Кто называлъ, это все равно. Если Артуръ Копер- 
манъ говоритъ: называли, значитъ, называли. Артуру Ко- 
перману можно вћрить на слово. Его слово и на бирж% 
дороже векселя. 

— Но гдз? Гдъв вы слышали? 

— А слышалъ я первоначально въ клуб, за картами, 
подъ шумокъ. Передавалось дискретно. Подъ честнымъ 
словомъ и по секрету. Но мы съ вами цВну такой дискрет- 
ности знаемъ. Такъ вотъ и все. Словомъ, я сказалъ вамъ. 
И больше ни слова. 

— НЪтъ, еще слово, только одно. Вы назовете... ска- 
жете, кто говорилъ это? 

— Больше ничего не скажу. Сказано все, что я хотвлъ 
сказать. 

— Я прошу васъ... Одно слово? 

— Ни ползвука. Если Артуръ Коперманъ говоритъ: 
НЪТЪ, то это—нЪтъ.. „Ницъ вънцей. Досыць, шановный 
пане“, 

Чельскій глянулъ въ. глаза Коперману и по выраженію 
этихъ энергичныхъ глазъ, уже совершенно прояснившихся 
отъ недавняго опьяненія, понялъ, что настаивать безпо- 
яезно. 
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— Мама? Можно къ тебВ3 —спросилъ Никита Безкрай- 
ный, подходя къ дверямъ материнской спальни. 

И остановился, спохватившись. 

Пахло ладаномъ. Дверь въ спальную была полуоткрыта. 
При сввтъ нъсколькихъ лампадъ и восковыхъ свВчей Ека- 
терина Адольфовна молилась на колЪняхъ, произнося слова 
акаөиста Богородиц%, и часто крестилась, сокрушенно взды- 
хая и распростираясь на полу. Тутъ же, на табуреткВ ды- 
милась благовоннымъ куреньемъ серебряная кадильница. 

тобы не прерывать акаөиста, Никита присЪлъ на тахту, 
наискось отъ дверей спальной. Уже надвинулись сумерки, 
голубоватыя, какія бываютъ въ предчувствіи недалекой 
весны. ТемнЪло вечервющее небо, и въ комнат было не- 
свВтло. 

Никита шелъ къ ЕкатеринЪ АдольфовнЪ мириться. ПослЪ 
вечеринки Андрея, ни вчера, ни третьяго дня, ни сегодня 
не удавалось ему застать Екатерину Адольфовну. Днемъ 
она присутствовала въ Скорбященской больниц на амбу- 
латорномъ пріемъ и при операціяхъ, а по ночамъ дежу- 
рила у постелей больныхъ: такъ она поступаетъ всегда, 
если у нея тяжело на душЪ: запойно отдается уходу за 
больными, выбирая изъ нихъ самыхъ трудныхъ, самыхъ 
нечистыхъ. З 

Комната, гдз сидвлъ Никита, была одной изъ пріем- 
ныхъ его матери. Какъ и въ другихъ уголкахъ дома, гдЪсь 
многое напоминало о востокв. Широкія тахты въ восточ- 
ныхъ коврахъ и подушкахъ, ковры персидскіе, бухарскіе, 
текинскіе на полахъ и вокругъ стБнъ. Восточныя бездз- 
лушки, дорогія матеріи востока на мебели, на дверяхъ, на 
окнахъ. Все сувениры отцовскаго генералъ-губернаторства 
на восточной окраинъ. Рядомъ съ этимъ спальная Екате- 
рины Адольфовны казалась монашеской кельей и больше 
походила на молельную. На стВнахъ —образа, изображенія 
святителей и духовныхъ пастырей, виды лавръ, монастырей, 
пустыней. Въ восточномъ углу трехстворчатая божница съ 
зеркальными стеклами, съ крестикомъ надъ средней двер- 
цей. У окна—большихъ размъровъ „Моленіе о чашЪ“, вос- 
произведенное на стекл, з передъ нимъ неугасимая лам- 
тада. Аналойчикъ, обтянутый синимъ шелкомъ съ серебря- 
ными крестами изъ позумента, рядъ висячихъ лампадъ 
передъ божницей, высок ставникъ для свёчей— все, какъ 
въ часовнз. Сбоку между окнами, шкафъ чернаго дерева 

®* 
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съ акавистами, житіями святыхъ, съ „Русскимъ Паломни- 
комъ“ и „Отдыхомъ Христіанина“. 

Никита ждалъ терпъливо. 

Голубоватый сумеречный свЪтъ въ окнахъ съ улицы 
тускнзлъ, а Екатерина Адольфовна все молилась, вздыхая 
и припадая къ полу. Никита перемънилъ позу на тахтВ и 
наткнулся рукой на работу матери. Въ свободное время она 
вяжетъ кружевныя занавћси ему на окна. 

— Я хочу, —говорила она—чтобъ ты, когда женишься, 
проснувшись и глянувъ на свътъ, невольно вспоминалъ 
мать... когда ея удВломъ будетъ уже одна темнота... 

На глазахъ у него навернулись слезы. Въ волненіи онъ 
закашлялся, и Екатерина Адольфовна его услышала. 

Она поднялась съ колЪнъ. 





она.— Матерь Божія! Ты, Никитушка? 

— Я,—отвзтиль Никита виновато.—Пришелъ мириться 
къ тебъ. Не сердись, „маму“. Прости меня. 

— Богъ проститъ, Богъ проститъ,—опять по-монашески,. 
кроткой скороговоркой промолвила Екатерина Адольфовна.— 
Я не сержусь, я простила. 

Никита подошелъ къ матери поцъловать ее. 

— Здравствуй, Никуша. 

— Здравствуй, маму. Тебя и не сыскать никакъ, все въ 
бъгахъ,—пошутилъ онъ, цълуясь.— Третій день не нахожу 
тебя дома. 

Екатерина Адольфовна, повернувъ коши, освВтила 
электричествомъ комнату. 

— Въ больниц я. Больная у меня была тяжкая. Ночью 
скончалась...” А сегодня я на кладбище къ отцу Ъздила. И 
то пропустила четыре дня. 

На кладбищЪ она обычно бывала каждый день во всЪ 
времена года. Возила туда живые цв®ты, подолгу молилась 
въ часовнв надъ прахомъ мужа. Въ склепЪ подъ часов- 
ней, рядомъ съ каменной гробницей Павла Безкрайнаго, 
недавней грозы всего здЪшняго края и другихъ м%стно- 
стей, стояла такая же гробница, готовая принять прахъ 
Екатерины Адольфовны. Надъ нею была уже сдЪлана и 
надпись на мраморной доскЪ съ именемъ Екатерины Адоль- 
фовны, но пока бевъ обозначенія года рожденія и смерти. 

Вся въ черномъ (о ней говорили, что и рубашки но. 
ситъ она изъ чернаго батиста), стояла передъ сыномъ Ека- 
терина Адольфовна, высокая, съ темными, чуть тронутыми 
сздиной волосами, гладко расчесанными, съ проборомъ по- 
серединЪ. Въ ея одежд%, во внзшности, даже въ движе- 
ніяхъ сказывалась какая-то устарвлая, провинщальная свЪът- 
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скость. Фигура была неполная, но и не худощавая, скорће 
плотная, чъмъ истощенная. Лицо, изможденное постами 
безсонными ночами на дежурствахъ въ больниц, акаөи- 
©стами, церковными службами. Глаза глубоко втянутые, 
окруженные темной, мелко-морщинистой кожей. На лицЪ 
оставались слды прежней миловидности, прежнія, привыч- 
ныя, привътливо-милостивыя мины и улыбки... 

Никита сВлъ на тахту подлЪ матери. 

— Ты говоришь, простила? 

— Раньше, чЪмъ ты пришелъ. 

— Теб было больно? 

— Не будемъ говорить объ этомъ. Довольно. И тебъ, и 
мнв тяжко слушать. 

— Что же у тебя хорошаго, мама? 

— Что же у меня, Никуша? Стараюсь выполнять долгъ 
свой, быть полезной для христіанъ православныхъ, какъ 
только могу. Охъ, Никуша, часто не по силамъ уже мнЪ, 
гръшницв, проходить намъченный путь монашества среди 
міра. Сказано: откажись отъ мірской радости, познаешь ду- 
ховное счастье. Отказалась бы я... Послужила, чВмъ могла, 
люлямъ, пора послужить и Богу. Воздвигла бы себЪ келью 
въ глухой обители, среди лвсовъ гдз-нибудь. Была бы длу- 
шой радостна и молилась бы безъ отдыха. Да какъ тебя-то 
въ міру одного покинуть. Беззащитный ты, хуже младенца 
малаго въ двлахъ свойихъ. Мнв отецъ оставилъ тебя въ 
опеку, я за тебя передъ нимъ въ отвътћ. Нельзя мив въ 
монастырз укрыться... А ушла бы отъ міра. Въ монастырь, 
въ келью... Она говорила нъсколько витіевато, но съ про- 
никновеннымъ воодушевленіемъ, набожно закатывая глаза 
кверху. НикитЬ захотвлось попробовать, нельзя ли обра- 
тить сейчасъ ея настроеніе въ пользу Андрея Безкрайнаго, 
и онъ сказалъ съ укоризной: 

— А совмћстимы ли съ монашескими обЪтами злопамят- 
ность и мстительное чувство твое къ Андрею? Ты такъ су- 
рово осуждаешь его... 

— ГрЪшница я. Но про Андрея не поминай ты мн%, 
Никита. Андрей—супостать нашъ. Онъ намъ отъ діавола, 
Ояъ самъ діаволъ. 

— Даже діаволъ? 

— Напрасно смФешься. Да, діаволъ... клеветникъ, лгунъ... 
У святаго Іоанна Златоуста сказано: такой человъкъ хуже 
бъса. Мерзкая сила его уже водворила разногласіе между 
тобой и мною. Отняла у меня миръ душевный. Гдф этотъ 
Андрей, —тамъ вредъ и гадость. Да не ступитъ больше нога 
его въ домъ нашъ. Защити насъ, Іоаннъ-воинъ. ТебЂ мо- 
лимся: избави насъ отъ ненавидящихъ и обидящихъ. И съ 
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той поры, какъ у меня образъ Іоанна-воина, нога супостата 
Андрея не была въ моихъ комнатахъ. А ты принимаешь 
его’ якшаешься съ нимъ, какъ съ другомъ. Ради него 
противъ матери пошелъ. На себя возвелъ преступленье, 
лишь бы его выгородить. 

— Ты, какъ христіанка, не должна порицать это. Тебъ 
и за враговъ надо молиться. 

— Я и молюсь, Никитушка. Молюсь, молюся... о вевхъ 
молюсь, грЪъшница. И о томъ супостатЪ, о врагЪ нашемъ, 
молюся. Можетъ, только моими молитвами и держится... 
тварь неблагодарная. ' Но если опять посягнетъ на добро 
твое... заявлю опять громогласно, пощады не дамъ. До ссылки 
доведу... хоть до каторги. А молюсь и за него, врага. Боюсь 
его, Никитушка: не извелъ бы онъ тебя. Не сжилъ бы со 
евзту. Онъ послЪ тебя наслъдникъ. Такъ ему.. 

— Ну, что это, мама? Какъ можешь выговорить только? 

— Могу, могу. На все онъ, злодъй способенъ. И вотъ 
въдь какой ты недобрый: колечка моего отъ Варвары -велико- 
мученицы не носишь? А какъ я просила. 

— Виноватт, маму. Объщаю теб носить. Я снялъ безъ 
умысла и забылъ. 

— А насчетъ Андрея... Боюсь я его. Отгоняю мысли страш- 
ныя, говорю себз: „Господь миъ помощникъ и не убоюся“... 
а страхъ не отходитъ. Но я тебя отстоять сумћю. Какъ птен- 
чика не дамъ въ обиду. Отецъ трудился, скупалъ им%нія, 
перепродавалъ съ прибылью. ПріобрЪъталь, копилъ. Во мно- 
гомъ себћ отказывалъ. Все для тебя, Никитушка. 

— Къ чему мнъ?—досадливо возразилъ Никита, — пере- 
ставая улыбаться своей блЪдной и несмвлой улыбкой. — 
Лучше бы не копилъ. И безъ того на нашихъ головахъ 
столько проклятій. ВсЪ проклинали и насъ, и его. 

— Не тебъ говорить это. Ты отцомъ гордиться долженъ. 
Онъ зналъ, что дълалъ. Дълалъ то, чего требовали интересы 
отечества. 

— Превратно онъ понималъ их»... 

— Не тебЪ судить. Если онъ въ чемъ ошибся или со- 
грвшилъ, мы должны молиться о немъ... замаливать грВхи 
его, но чтить его память. Жениться бы тебз, Никуша? Изъ 
уважен!я къ памяти отца. 

Никита слушалъ, свзсивъ жидковолосую, бълокурую го- 
лову, и опять усмЪхнулся несмъло-слабой улыбкой. 

— Кто пойдетъ за меня? —сказалъ онъ съ горечью. —Кому 
я нуженъ, припадочный? 

— Да всякая пойдетъ, — обидчиво поспъшила возразить 
Екатерина Адольфовна. —Любая дзвушка пойдетъ. Выбирай 
лишь достойную... А есть такая, чтобы нравилась теб? 
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Никита быстро отвелъ глаза въ сторону. 

— Ужъ будто ни одной нћтъ? 

— Есть... есть одна. И какъ разъ теперь... она, можетъ 
быть, и согласилась бы. Но... 

— Такъ зачЪмъ остановка, Никуша? 

Никита покачалъ головою. 

— Назови ее мнћ... Или... недостойное что-нибудь? 

— Скорћве недосягаемое. 

— Недосягаемъ одинъ Господь-Богъ, да и тотъ на мольбы 
ваши грВшныя снисходитъ. Чтобы дзвушка пренебрегла 
твоимъ богатствомъ и тобой, —такой я и не представляю. 

— Да она сама богаче меня. 

— Это Пламень? Инна ламоньғ—арикомь вырвалось у 
Екатерины Адольфовны. 

— Она, —чуть слышно признался Вика, 

Оба замолчали. 

Екатерина Адольфовна поджала губы и сдвинула брови, 
обдумывая положеніе вещей. Долго помолчавъ, она обезку- 
раженно выговорила: 

— Нехорошо что-то говорить о ней стали. 

— Я знаю, — поспъшно произнесъ Никита. --Потому и 
сталъ о ней думать. Въ другое время и думать нельзя было. 
Мнъ ужъ не жену въ ней искать. Хотя бы друга. Жить 
вмВстВ... часто встрћчаться... дышать однимъ воздухом... 
И то счастье. О большемъ я и не мечтаю. 

— Ширму хочешь изъ себя сдълать? 

— Не для меня иное. 

— По силамъ ли ноша такая? Тоже путь спасенія на міру 
выйдетъ. Хватитъ ли силъ твоихъ? Это теперь такъ кажется: 
жить вм®стЬ, часто видћъться, дышать однимъ воздухомъ. 
Живой человъкъ... страдать будешь, Никита. 

— Про то никто отъ меня не услышитъ. Если нельзя 
полнаго счастья... возьмемъ хоть кусочекъ. 

Екатерина Адольфовна безмолвствовала. Что красивая и 
богатая Инна Пламень не пошла бы въ иное время за при- 
падочнаго Никиту,—это Екатерина Адольфовна и сама по- 
нимала. Еще пойдетъ ли и теперь? Никита хочетъ завоевать 
ее великодушіемъ... И какъ знать? Можетъ и завоюеть... 
А тамъ... какъ-никакъ, у Никиты окажется — не сынъ, такъ 
хоть наслВдникъ, носящій его имя. Андрей отступится на- 
вс’ „да. Тогда ей, Екатеринз Адольфовнъ — хоть въ келью 
уходи. Можно будетъ ложивать вВкъ спокойно. 

Эти мысли съ ослёпляющей быстротой пронеслись въ 
мозгу Екатерины Адольфовны. Она облегченно вздохнула. 

— Такъ ты не противъ? — догадался Никита, беря объ 
руки матери и поперемънно ихъ цзлуя. 
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Екатерина Адольфовна, освободивъ правую руку, пере- 
крестила Никиту и начала говорить витіевато и приподнято, 
какъ говорила всегда на темы о божественномъ: 

— Благослови тебя, Матерь Божія, дитя мое. Молитвенно 
желаю тебЪ всего, что отъ Духа Божія подается. Господь 
съ тобою Своею благодатію и человћколюбіемъ. 

-- Благодарю, мама, —прерывисто произнесъ Никита. — 
Вотъ шелъ къ тебЪ и не помышлялъ сказать. А вдругъ—и 
договорился. 

— А теперь помолимся, Никитушка? —попросила Екате- 
рина Адольфовна. — Помолись со мною. Ты не въруешь, я 
знаю. Незамолимымъ грЪхомъ ложится на меня, что не вос- 
питала тебя въ вВрЪ правильной... Молода была тогда... 
сама не знала, что самое важное. Такъ помолишься со мной? 
Утвшь старуху. 

— Изволь, мама, изволь... Ахъ, мнЪ такъ хотЪлось-бы 
вврить. Но къ обрядовой сторонЪ вћры я равнодушенъ. 

— ВнЪшнее есть выраженіе внутренняго. Начнешь съ 
пяъшняго, явится умиленіе. А съ нимъ и вЪра. ВзЗровать 
надо, какъ дитя. Какъ простой народъ русскій вВритъ. 
Побывалъ бы ты въ Крестовоздвиженскомъ монастыр%... 
архимандрита Эльпидифора послушалъ... 

НикитВ неинтересно было слушать про Эльпидифора, 
котораго онъ считалъ тупымъ и ограниченнымъ, изувЪрски- 
настроеннымъ монахомъ. Онъ погляд®лъ на дверь, будто 
собираясь уходить. Екатерина Адольфовна испугалась. 

— А что же... помолиться, Никитушка?—напомнила она 
умоляюще.—Пойдемъ ко миъ. Почитай за меня акаөистъ 
Іисусу Сладчайшему. 

Ови вошли въ спальную. 

Послв электрическаго свЪта здћсь было темно, хотя 
продолжали горЪть лампады и свЪчи. Екатерина Адольфовна 
доетала изъ шкафика пачку толетыхъ восковыхъ свВчей и 
стала зажигать ихъ, укрВпляя на ставникЪ. Лицо ея стано- 
вилось вдохновеннымъ и строгимъ. 

Посвътлфло и стало уютнЪй. Мягко сверкали ризы иконъ. 
Отворенная зеркальная дверца божницы поблескивала, какъ 
алмазная, отражая огоньки евъчекъ. 

Екатерина Адольфовна взяла со стВнной полочки широ- 
кую, тоненькую книжку и раскрыла ее. 

— Воть, Никитушка. Для меня... прошу тебя. 

И опустилась на колъни. 

Никита сталъ ближе къ ставнику со свћчами, откашлялся 
и началъ безучастно-тихимъ голосомъ, присматриваясь бли- 
зорукими глазами къ книжкВ и часто заминаясь: 
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„Избранный Воеволо и Господи, ада побВдителю, яко 
избавлься отъ взчныя смерти, похвальная восписую Ти, 
создавіе и рабъ твой“... 

Постепенно голосъ его окрћпъ, онъ читалъ не спъша и 
правильно. Екатерина Адольфовна молилась, истово крестясь 
и вздыхая. При возгласахъ акаеиста: „Іисусе, Сынъ Божій, 
помилуй мя!“ —она припадала къ полу и всхлипывала: 

— ..„Іисусе, очисти грЪхи моя; Іисусе, отъими без- 
законія моя; [исусе, отпусти неправды моя; [исусе, надежда 
моя, не остави мене; Іисусе, помощникъ мой, не отрини 
мене; Іисусе, пастырю мой, ле погуби“., 

На этомъ слов Никита потерялъ сознаніе. Съ рВзкимъ 
крикомъ, выронивъ изъ рукъ книжку, онъ рухнулъ на полъ 
и судорожно забился въ эпилептическомъ припадк%. 

Екатерина Адолһфовна съ легкостью молодой женщины 
озутилась надъ сыномъ. Ловкими руками прилержала она 
неестественно запрокинутую голову Никиты, стараясь не 
глядЪть въ его искаженное лицо, стыдясь за себя, за него, 
за приступъ его роковой болВзни... 

Когда стихли судороги, и къ разслабленному Никитв 
возвратилось сознаніе, Екатерина Адольфовна, опять про- 
являя неженскую физическую силу, помогла ему подняться 
нх ноги. Она почти донесла его до своей монашески-твер- 
дой кровати. Откинувъ одћяло, въ мигъ раздвла и уло- 
жила Никиту, едва прикасаясь къ нему руками. Онъ уснулъ 
сейчасъ же, 

А мать собрала въ пучекъ горящія свЪчи и погасила 
ихь разомъ, опустивъ въ мъдную чашку съ водою, чтобы 
не начадить въ воздух. Потомъ при матово-золотистомъ 
полусвЪтв лампадъ всю ночь, уже не молясь больше, про- 
силъла она у кровати, карауля сонъ Никиты. И скорбно- 
сложенныя, пышныя губы Екатерины Адольфовны, точно 
безъ участія ея ума и воли, тихо тихо и горько шептали: 

-- Бћдный мой... несчастненькій. 

0. Н. Ольнемъ. 


(Продолженіе слльдуеть). 
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Матеріалистическів и идеалистическів 
элементы въ систем Карла Маркса. 


Нужна ли философія соціализма? Былой отрицательный отвтъ 
на этотъ вопросъ, свойственный нБкоторымъ практикамъ движенія, 
см®нился волной философскаго направленія среди соціалистовъ, въ 
особенности среди русскихъ марксистовъ какъ ортодоксальнаго, такъ 
и критическаго толка. НВсколько лћтъ тому назадъ, въ полемик съ 
Бернштейномъ, Каутсый выразилъ надежду на то, что русскіе 
нослВдователи Маркса, свободные отъ текущей практической работы, 
сумЗють вдоволь разработать философскую основу ученія. Времена 
значительно измфнились. Текущей практической работы имфется 
теперь не мало и въ Росси. Тёмъ не менће высказанная Каут- 
скимъ надежда на философскую помощь изъ Россіи является не 
совсЬмъ бевосновательной. Какъ ни слабо относительно развитіе 
философской мысли въ Росс! и, все же отличительную русскую черту 
всегда составляло и понынВ составляетъ стремлен!е къ такъ назы- 
ваемой «общественной философіи», направленной на разработку фи- 
лософокихъ основъ сощальной системы и на философское обосно- 
ваніе ученія о сощальномъ идеалЪ. Въ этомъ отношевіи можно 
констатировать въ истори развитія русской общественной мысли 
опредЗленную и яркую тенденцію, корни которой гнзздятся въ 
цвлой совокупности общественно-политическихъ и историческихъ 
условій, но самое существованіе которой несомн$нно. 

Посл%дніе годы глубокихъ историческихъ переживаній запе- 
чатлвны у насъ въ особенности философскимъ пробужденіемъ. Теперь 
даже въ сферахъ практическихъ то и дфло настаиваютъ на томъ, 
что марксизмъ для того, чтобы стать соціальной идеологіей рабо- 
чаго класса, тБмъ, что Лассаль назвалъ въ свое время «идеей 
рабочаго сословія», чтобы быть истиной, которая поможетъ про- 
летаріату и его идеологамъ разобраться въ тенденціяхъ современ - 
ной общественной жизни и направить ея развите къ желанной 
цБли, —для этого марксизмъ, эта современная система научнаго со- 
шализма, долженъ быть философски обоснованъ. 


№ 
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О связи философіи съ жизнью не безъ остроумія выразился 
Плехановъ. По его словамъ, отношене нашихъ практиковъ къ 
философіи напоминаетъ отношеніе къ ней прусскаго короля Фри- 
дриха Вильгельма 1. Какъ изв®стно, король относился весьма 
равнодушно къ философской проповћди Христіана Вольфа, но 
только до твхъ поръ, пока ‘ему не объяснили, что философскій 
принципъ Вольфа, обосновывающій законъ достаточнаго основанія, 
долженъ вызвать побфги солдатъ со службы. Сознавъ этотъ фактъ, 
король предложилъ философу въ 24 часа оставить прусскія вла- 
лънія подъ страхомъ смертной казни черезъ повзшене *). Не въ 
такой уже конкретной фори% и не съ такими уже страшными по- 
олЬдствіями мыслить себВ тезисъ о взаимоотношеніи философ и 
жизни самъ г. Бельтовъ. Это видно изъ того, что вел дъ за остро- 
умнымъ воспоминаніемъ о Христіанв Вольф® и Фридрихъ Виль- 
гельм І г. Бельтовъ дълаетъ грозное предостереженіе русскимъ 
марксистамъ о томъ, что кантіанство и неокантанство, эмпиріо- 
критицизмъ и эмпиріомонизмъ, већ эти и другія попытки соеди- 
ненія разнообразныхъь философскихъ системъ, за исключешемъ 
одного только матерализма съ марксизмомъ, являются ни чъмъ 
инымъ, какъ порожденіемъ буржуазной идеологіи, противъ которой 
руссвимъ марксистамъ необходимо принять соотвВтетвующія м$ры, 
хотя бы и не такія строгія, какъ смертная казнь черезъ повфшене... 
Во всякомъ случав, мысль. объ извъстной логической связи между 
философіей, съ одной стороны, и марксизмомъ, съ другой стороны, 
составляетъ нынъ весьма распростаненное въ марксистскихъ Еру- 
гахъ миввіе. Выраженіями, какъ «философія соціализма», «фило- 
софія марксизма», «филосовское обоснованіе ученія о сощальномъ 
идеалв», пестрБетъ современная соціалистическая литература. 

Философскій фундаментъ подъ современный научный сощализмъ 
подведенъ никзмъ инымъ, какъ Марксомъ и Энгельсомъ. Смзлая 
обобщающая концепція въ видз системы историческаго или эко- 
номическаго матеріализма наполнила богатымъ философеко-истори- 
ческимъ содержаніемъ учене соціализма, а связь міровоззрфнія 
Маркса и Энгельса, историческато матеріализма, съ матеріализмомъ 
философскимъ окончательно и надолго установила путь для со- 
временныхъ соціалистическихъ исканій. Въ настоящее время не 
много уцълъло, особенно на русской нивћ, представителей мысли, 
придерживающихся первоначальнаго тезиса о связи соціализма, 
черезъ историчесый матеріализмъ, съ матеріализмомъ философ- 
скимъ. Но все же къ числу сторонниковъ этого мифнія долженъ 
быть отнесенъ такой крупный представитель ортодоксальнаго марк- 
сизма, какъ Плехановъ. А главное, имя малое количество пред- 
ставителей въ философской литератур, это мифнів о логической, 
внутренней, неизб®жной связи научнаго сощализиа, черезъ исто- 
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рическій матеріализмъ, съ матер!ализмомъ философскимъ, какъ пе- 
режитокъ, кавъ традиція, какъ инстинктивное настроен!е рабочихъ 
массъ, занимаеть весьма видное мВсто въ современномъ рабочемъ 
движеніи. 

Правильно ли, однако, это мнніе, — маБніе, пустившее глубо- 
кіе корни и окруженное ореоломъ неизсякаемой популярности въ 
соціалистическихъ, въ особенности въ марксистскихъ сферахъ? 
Вотъ вопросъ, съ которымъ мы вплотную сталкиваемся при пер- 
вой попытк% научно-философскаго обоснованія системы научнаго 
соціализма и на которомъ я намзренъ сосредоточить ввиманіе 
читателя настоящей работы. 


Въ зародьшевомь состояи, въ видь не формулированнаго 
учен!я, а скорве тенденцій, явно замЪтной, а то и проходящей 
красной нитью черезъ исторически. соціологическія изслБдованія, 
теорія историческаго матеріализма можетъ быть констатирована, 
какъ фактъ научной мысли, задолго до появленія трудовъ Маркса 
и Энгельса. Не говоря уже о ясно выраженныхъ въ этомъ направ- 
лени воззрввіяхъ Лоренца Штейна, необходимо придти къ заклю- 
ченію, что матеріалистическая постановка историческихь и соціо- 
логичесвихъ вопросовъ дана опредфленнымъ образомъ въ трудахъ 
французскихъ утопистовъ, особенно у Сенъ-Симона, отчасти у Фурье 
и Луи-Блана. Эту заслугу фрэнцузскихъ утопистовъ, между про- 
чимъ, подчеркнулъ самъ Энгельсь, замБтивтій (по отношенію къ 
Сенъ-Симону), что «понимавіе французской революціи въ видё 
классовой борьбы между дворянствомъ, буржуазіей и пролетаріатомъ 
было для 1802 года величайшамъ геніальнымъ открыпемъ» *). 
На это родство новъйшей теоріи историческаго матеріализма съ 
опредВленными ученіями или, по крайней мърћ, идеями многочислен- 
ныхъ предшественниковъ указываютъ различные критики марксизма, 
особенно Гаммахеръ **) и Масарикъ, подчеркнувшій наличность 
историко-матеріалистическихъ взглядовъ у французскихъ исгори- 
ковъ: Тьерри, Гизо, Минье и др. ***). 

Вліянів историковъ и сә>ціологовъ, въ томъ числ раннихъ 
французскихъ соціалистовъ, понимавшихъ, несмотря на весь свой 
утопизмъ, значеніе экономическаго фактора въ историческомъ про- 
цессћ, шло въ научно-философскихъ работахъ Маркса параллельно 
съ вліяніемъ французскихъ и англ@свихь моралистовъ, оказа- 

*) Ег. Епре! 5. Нетп Ецееп Оӣћгіпо`ѕ Ош\ум2ипе аег МіѕѕепѕсһаЁ. 

**) рг. Натшасћһег. Раз рһіоѕорһіѕсһ-оекопотіѕспе Ѕуѕќет Яеѕ 
Магх!5тиз, 5. 50-66, 66-77. 


***) ТЬ. Маѕагук. Юіе һһі!оѕорһіѕсһеп ипа 502іоіоріѕсһеп Огипіавеп 
4е$ Магхіѕтиѕ, 5. 106. 
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вшихся, подобно Бентаму съ его ученіемъ объ «интерес» родо- 
начальниками теоріи позднзйшихъ воммунистовъ. Таково, по край- 
ней м%рв, миЪніе самого Маркса *). По указанію Каутскаго, 
взглядъ, что исторія опредфляется не только правовыми и мо- 
ральными воззрВніями, традиціями и природными силами, но и 
способомъ производства, отнюдь не составляетъ открытіе Маркса 
и Энгельса, а было уже извзстно въ ХҮПІ вфкВ и нашло выра- 
жен!е, напримъръ, у Монтескьё, у Ю. Мёзера, наконецъ, у Гегеля, 
который вполнз усвоилъ мысль о значеніи экономическаго фун- 
дамента для политической и идеологической надстройви **). Точно 
также Мерингъ указываетъ на то, что историкъ Дельбрюкъ вполиф 
выяснилъ вліяніе экономической эволющи на ходъ военныхъ дЪй- 
ствій **%), 

И тЬмъ не менте всё эти фактическія данныя и детали, пред- 
составляя несомнфиный историческій интересът, нисколько не нару- 
шаютъ научной цфнности уеоріи историческаго матеріализма, пред- 
ставляющей самостоятельное, оригинальное явленів въ истори 
научныхъ идей. Въ этомъ смысл теорія историческаго матеріа- 
лизма лишь разд®ляетъ судьбу многихъ другихъ теорій, разнообраз- 
ныхъ ученій, всевозможныхъ идей. Исторія научной мысли навсегда 
сохранитъ память о Дарвин%, какъ объ основателћ теоріи борьбы 
за существованіе Учебники политической экономи повВствуютъ 
о созданіи Мальтусомъ закона о народонаселени. Вс знаютъ о 
знаменитомъ закон ренты, связываемомъ съ именемъ Рикардо и 
т. д, и т. д. Нужно-ли, однако, распространяться о томъ, ставшемъ 
элементарной истиной, факт, что већ эти лица могутъ быть на- 
званы «создателями», «основателями» соотвБтствующихъ ученій 
лишь въ чрезвычайно условномъ смыслВ. Честь открытія новыхъ 
научныхъ законовъ принадлежитъ имъ не потому, что они изъ 
головы своей выдумали эти законы. Ихъ заслуга только въ томъ, 
что они идеи, лишь смутно бродившія въ сознаніи ихъ пред- 
шественниковъ, вскользь ими высказывавшіяся, привели въ ясную 
логическую систему, подерЪпили рядомъ научныхъ доказательствъ. 
А это и сдБлано Марксомъ по отношеню къ теоріи историче- 
сваго матеріализма. 

Любопытно, что самимъ Марксомъ эта теорія была дана не 
сразу въ готовомъ видъ. Лишь постепенно, въ процесс долгаго . 
развитія мысли, она была формулирована Марксомъ, какъ одно изъ 
самыхъ прочныхъ и конечныхъ завоеваній его матеріалистическаго 
мышленія вообще. Уже въ «Неіісе Еатііе», полемическомъ труд, 





=) Ацз ает Ійегагіѕзсһеп М№асһ1аѕѕ уоп К. Магх. В. П, «Ге неШое КапиНе» 
5. 239. 
*`) К. Каціѕку. Вегпѕќеіп опа іе таќѓегіа1і5(іѕспе Сеѕсһісһіѕац аѕѕцпе, 
«М. /.›, 1898-9, № 27, 5. 11. 
#*+) Ег. Меһгіпь. Еіпе МасШезе, «№. 7.» 1898—9, № 33, 5. 212—138. 
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относящемся къ 1844 году, мы встр8чаемся съ той мыслью, "те 
«жизненныя условія» пролетаріата являются жизненными условіями 
всего современнаго общества *). Въ другомъ мъст на протяженіи 
того же труда Марксъ отмћчаетъ мысль Фейербаха, что философія 
является лишь абстрактнымъ выражен!емъ «современныхъ отно- 
шеній» **) и т. д. Отдёльныя мысли того же направленія разсвяны 
во многихъ м$стахъ публицистическихъ и историческихъ работ», 
вышедшихъ изъ подъ пера Маркса. Въ «Борьбћ классовъ во 
Франціи», напечатанной на страницахъ «Мепе Кһеіпізсһће Леібипе», 
мы находимъ уже ту новћйшую историческую мысль, что, «когда 
классъ, концентрирующ!й въ себф револющюнные интересы обще- 
ства, начинаетъ возстаніе, онъ находитъ содержаніе и матеріалъ 
своей революціонной дЪятельности непосредственно въ своемъ 
собственномъ положеніи» ***). ЗдВсь «собственное положеніе» класса, 
т. е. его экономическія условія, кладутся въ основу такого крупнаго 
историческаго явленія, какъ «возстаніе». Въ другомъ мЪъстћ той 
же ранней работы мы находимъ у Маркса ясное указаніе на дру- 
гой элементъ поздн8йшей теоріи историческаго матер!ализма—клас- 
совую борьбу. Именно здфсь говорится: «революція находитъ себя 
только тогда, когда пріобрВтаетъ собственное оригинальное имя, 
а это совершается лишь съ той поры, какъ современный рево- 
люціонный классъ—промышленный пролетаріатъ—рВшительно зани- 
маетъ въ ней главное мЪсто» ****). 

Въ позднёйшей исторической работћ, извћстномъ историческомь 
очерЕВ «Восемнадцатое Брюмера Луи Бонапарта», мы находимъ 
уже готовую философскую мысль: «люди дфлають свою собствен- 
ную исторію, но они дфлають ее не произвольно, не при сво- 
бодно избранных, а при непосрецственно данныхъ, унаслВдо- 
ванныхъ условіяхъ» *****), Здфсь, такимъ образомъ, «непосред- 
ственно даннымъ», «унаслБдованнымъ» условіямъ приписывается 
роль примата историческаго развитія. 

Вов эти разрозненныя мысли, безпрестанно бродившія въ го- 
ловз Маркса въ долгій періодъ его напряженной умственной ра- 
боты, въ теченіе котораго окончательно складывалось его мате- 
ріалистическое міропониманіе, окончательно сложились и были 
сформулированы въ вид стройнаго ученія къ 1845 году, когда 





*) Ацѕ дет 1йегагіѕсһеп №ас!аѕѕ уоп К. Магх, 5. 132. 
жє) 14еш, 5. 136. 
*+*) К. Магх. Пе К!аззепкатре іп Егапктесн 1848 15$ 1850, Вет 
1895., 8. 27. 
жа) 1 4еш, $. 52.—Но словамъ Энгельса, этюдъ Маркса „Борьба клас- 
совъ во Франщи“ „представляетъ первую попытку, исходя изъ матеріалисти- 
ческасо міровоззрЪнія, объяснить отрывокъ современной истор!и даннымъ 
экономическимъ положеніемъ“. 1Ы4еш, Ейеците уоп Ег. Епре]|$, 5. 3. 
жә) К. Магх. Оаз асһілеһпіе Вгитане 4ез [.оціѕ Вопарагќе, 4-е Аий., 
"Нашьиго 1907, 5. 7. 
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при появленія Энгельса въ Брюссел, по собственному его раз- 
скаву, Марксъ изложилъ ему теорію въ совершенно «ясныхъ сло- 
вахъ» *). И, начиная съ «Коммунистическаго Манифеста», теорія 
историческаго матеріализма начинаеть фигурировать въ схемати- 
чески ваконченномъ вид%. 

Самъ «Коммунистическій Манифестъ», датируемый 1847-мъ гө- 
домъ (годъ составленія) или 1848-м (годъ изданія), весь проникнутъ 
историко-матеріалистической концепціей. ЗдВсь говорится объ эволю- 
ци экономическихъ отношеній и вообще общественныхъ формъ и 
о параллельно съ этимъ идущихъ изм$неняхъ въ классовой струк- 
турБ общества, И попутно совершенно ясно отмъчаются слЗдующ я 
основныя положенія новаго историко-матеріалистическаго понимания: 

«Трулно ли понять, что съ образомъ жизни людей, съ ихъ 
общественными отношеніями, съ ихъ общественнымъ положенемъ 
мВняютея также ихъ представленія, понятія, —словомъ, все ихъ 
міросоверцаніе»? 

«Что же доказываетъ исторія идей, если не то, что умствен- 
ная дзятельность преобразуется вмћетв съ матеріальной. Господ- 
ствующими идеями даннаго времени были всегда только идеи 
господствующаго класса». 

«Говорятъ объ идеяхъ, которыя создаютъ революціонное на- 
строеніе во всемъ обществ%ъ; этимъ выражается только фактъ, что 
рядомъ съ разрушеніемъ стапаго образа жизни идетъ разложеніе 
старыхъ идей» **). 

Такимъ образомъ, въ этомъ цфнномъ историческомъ документе, 
которому навсегда суждено остаться классическимъ памятникомъ 
соціалистическаго міровоззр%нія и пролетарской психологіи, выра- 
жена съ полной опредБленностью и ясной категоричностью зави- 
симость всей такъ называемой идөологіи отъ матеріальныхъ основъ 
существованія, отъ экономическихъ основъ общежитія. 

Но здвсь нвтъ еще формулы, выражающей въ опредћленномъ 
теоретическомъ освЪщеніи логическую, или, вврнће, онтологичекую 
связь «фундамента» съ «надстройкою». Такая формулировка дана 
въ знаменатомъ предисловіп «лиг Кгіїік дег роііізсһеп Оеко- 
попе», навсегда сохранившемъ значен!е главнаго источника по- 
знан1я въ теоріи историческаго матеріализма. 

По словамъ этого предисловія, «правовыя отношенія» и «госу- 
дарственныя формы» не выводимы ни изъ самихъ себя, ни изъ 
такъ называемаго общаго развитія, но «коренятся» (штеп) въ 
матеріальныхъ жизненныхъ отношеніяхъ, которыя еще Гегель 
наввалъ «буржуавнымъ обществомъ». Марксъ прибавляетъ, что 
«анатоміей» этого «буржуазнаго общества» является «политиче- 
ская экономя». И развиваетъ свою мысль, формулируя ее окон- 





*) Раз КоштишензеНе МапИезь Ј-е Аизрабе, Вейт 1909, Моггейе уон 
Ег. Епое{$, 5. 18. 
**) Лаз Коттипіѕѕііѕспе Мапііеѕі, $. 36—7. 
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чательно, въ слёдующихъ положеняхъ: «Въ процессБ обществен- 
наго производства своей жизни люди подчиняются опред$леннымъ, 
необходимымъ, отъ ихъ воли независящимъ отношеніямъ, произ- 
водственнымъ отношеніямъ, которыя соотвътствуютъ (епёзргесвеп) 
опредвленной ступени раввитія ихъ матеріальныхъ проивводи- 
тельныхъ силъ. Совокупность этихъ производственныхъ отношеній 
образуетъ экономическую структуру общества, реальный базисъ, 
на которомъ возвышается (өгһері ѕісһ) юридическая и политиче- 
ская надстройка, и которому соотвћтствуютъ опредъленныя обще- 
ственныя формы сознаня. Способы производства матеріальной 
жизни обусловливаютъ (Бейіпоќ) вообще соціальный, политиче- 
скій и духовный процессъ жизни. Не сознавіе людей опредъляетъ 
(Безйтиф) ихъ быте, а наоборотъ, общественное бытіе опредв- 
ляетъ ихъ сознан!е» *). 

Такова знаменитая классическая формулировка теоріи истори. 
ческаго матеріализма, на выясненіи степени логической строй- 
ности которой я остановлюсь н®сколько ниже. Теперь же отмъчу 
только, что въ духВ этого матеріалистическаго объясненія, въ стро- 
гомъ стилф данной соціологической концепціи, обронены Марксомъ 
многія отдБльныя замфчан!я на страницахь «Капитала», хотя 
само по себв это капитальн®Йшее изслвдованіе нћмецкаго ученаго, 
заслужившее себз репутапію образцоваго научнаго труда, нося- 
щаго не только фактическій, но и строго теоретическій характеръ, 
викоимъ образомъ не можеть быть разсматриваемо, какъ этапъ въ 
систем доказательствъ теори о зависимости формъ сознанія отъ 
матеріальныхъ условій быта. И это по той простой причин, что 
Маресъ въ «Капитал$», представляющемъ собою изслфдован!е эво- 
люціи чисто экономическихъ формъ общества—помимо экономиче- 
ской теори—по самому существу поставленной предъ нимъ задачи 
лишенъ былъ возможности дать отвЪтъ на вопросъ о взаимозави- 
симости идеологическихъ формъ и матеріальныхъ условій бытія. 

Какъ бы то ни было, въ «Капиталв» разсфяно много мВстъ, 
въ которыхъ говорится о взаимной связи экономическихъ отно. 
шевій, формъ производства и обмфна съ проявленіями политиче- 
ской, умственной и религіозной жизни. Такъ, въ одномъ мћст®, 
полемизируя съ авторами, возражавшими противъ формулировки 
закона, даннаго имъ въ «Даг Кгіїік дег ро1іќіѕзсһеп Оекопотіе», 
Марксъ указываетъ на связь историческихъ эпохъ съ формами 
производства и обмъна и замвчаетъ, что «средніе вЗка не могли 
бы жить католицизмомъ, а древній міръ— политикой. Наобо- 
ротъ, ихъ эконоиическія условія объясняютъ, почему въ одномъ 
случа главную роль играла политика, въ другомъ—католицизмъ»**). 


*) К. Магх. 2иг Кгііік дег ройіѕспеп Оекопотіе, 2-е АиЙ. Біёшіірагі 
‚ 1909, Могұогї, $. ЛУ—ЕУ. 
**) К. Магх. Оаз КарНа], В. І, 4-е Аий., 5. 48, 46. 
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Въ другомъ м%$ств Марксъ относительно Ивди замфчаетъ, что 
тамъ регулировавіе притоковъ воды было «однимъ изъ матеріаль. 
ныхъ основан» власти правительства надъ мелкими разрознен- 
ными производительными организмами *). Здесь опредфленная 
форма политической власти ставится въ зависимость уже не 
отъ отношенія производствъ и обмфна, а отъ боле мертваго гео- 
графическаго фактора. Въ этомъ нельзя не усмотр®ть нъкотораго 
противорћчія основной формулћ, говорящей именно объ отноше- 
ніяхъ производства и обм$на, какъ о «базис» для всей прочей 
«надстройки». Но не въ этихъ отдёльныхъ противорвчіяхъ д%ло, 
и не въ отдЪльныхъ замфчаняхъ, содержащихъ матеріалистиче- 
ское толковане и разсЗянныхъ на всемъ пространствВ многочислен- 
ныхъ трудовъ Маркса. Насъ интересуетъ общая концепція, теоре- 
тическая формулировка, въ которую облечевъ этоть много нашу- 
мвшій «законъ» историческаго матеріализма. 

Надо признать, что теоретической ясности, объективной точ- 
ности, прочной разработанности именно недостаетъ данному «за- 
кону». Начать съ того, что Марксомъ даже не было дано опред%- 
ленное названіе теоріи историческаго матер!ализма. Терминъ «<ма- 
теріалистическов пониман!е истори», подъ которымъ обычно пони- 
мается и теорія «историческаго», и теорія «экономическаго» мате- 
ріализма, данъ—и то какъ бы мимоходомъ—Энгельсомъ **). Но 
дВло, конечно, не въ названи. Несчастье, можно сказать, въ томъ, 
что, по справедливому замћчанію многихъ авторовъ ***), теорія 
историческаго матеріализма была съ самаго начала плохо форму- 
лировзна, а отъ поздязйшихъ формулировокъ, данныхъ многочи- 
сленными учениками Маркса, теорія, въ смыслВ методологической 
постановки, не только не выиграла, а явнымъ образомъ многое 
потеряла. 

Чтобы убфдиться въ методологической неразработанности теоріи 
историческаго матеріализма, чтобы выяснить степень теоретико- 
познавательной путаницы, допущенной въ самомъ опредвленіи 
ученія, достаточно сосредоточить на минуту вниманіе на тћхъ вф- 
сколькихъ строкахъ изъ предисловія къ «Йаг Кгійк дег роНя- 
всћеп Оекопотіе». въ которыхъ, какъ ни какъ, должна быть усмат- 
риваема единственная существующая по настоящее время фор- 
мула ученя. Мы видфли эту «формулу». Считаю нужнымъ теперь 
только подчеркнуть наиболЪе существенные моменты. Разнообразие 
терминовъ, употребленныхъ для характеристики и обозначенія той 





*) Іыідет, 5. 478.—Аналогичныя мЪста имфются и въ «Нищеть фи- 
лософіи» и въ другихъ сочиненіяхъ Маркса. 
**) Ег. Епее1ѕ. Непп Еџреп Ойһгіпе’ѕ Опиу&мипр 4ег УУ1ззепзсвай, 
8. 12. 
*#*) Еупѕі О п {егшапа. Гіе Іоеіѕспеп Мӣпое] 4ез епрегеп Магхізтиз, 
$. 304. 
Май. Отлфлъ 1. 10 
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связи, которая существуеть между экономическимъ «базисомъ» и 
идеологической «надстройкой», бросается здВсь прямо въ глаза. 
И б%да въ томъ, что, конечно, за этимъ развообразіемъ терминовъ 
скрывается не меньшее разнообраз!е,—я сказалъ бы, путаница 
понятій. Въ этомъ весьма нетрудно убвдиться при простомъ чтеніи 
отрывка. Оначала говорится, что правовыя отношенія, государ- 
ственныя формы «коренятся» (уе) въ матеріальныхъ отно- 
шеніяхъ жизни. Итакъ, надстройка «коренится» (уигге!() въ ба- 
зисђБ. Красивое опредфленіе, гладкое слово, но что оно въ дВйотви- 
тельности означаетъ? Надстройка «коренится» въ базисћ. Значитъ 
хи это только то, что надстройка уходитъ своими корнями въ ба- 
зисъ, или также и то, что природой базиса всецело, безъ 
остатка опред®ляется форма надстройки. Изъ словъ Маркса это 
неясно, и печать этой неясности лежить на опредћленіи. Но 
послдуемъ дальше за развитіемъ этого опредВленія. Черезъ нђћ- 
сколько строкъ уже утверждается, что производственныя отноше- 
нія представляютъ тотъ реальный базисъ, которому «соотв®т- 
ствуютъ» (епіѕргесһеп) опредвленныя формы общественнаго со- 
знанія. Итакъ, выше мы видфли, что формы сознанія, идеологія 
«коренится» въ эковомическихъ отношеніяхъ. Здесь идеологія 
лишь «соотвфтствуетъ» экономическимъ отношеніямъ. Но вздь идея 
о «соотвВтствіи» не имфетъ, съ методологической, съ теоретико- 
познавательной точки зря ничего общаго съ идеей причинности, 
причиннаго образованія, причиннаго взаимоотношенія. Шагъ дальше 
по пути аргументаціи, удивительнымъ образомъ развитой Марк- 
сомъ въ томъ же небольшомъ отрывкЗ, — и мы сталвиваемся 
уже съ новой модификащей опредъленія. Оказывается, что сіо- 
собъ производства матеріальной жизни «обусловливаетъ» (ђейіпсё) 
соціально-политическій и духовный процессъ жизни. «Обусловли- 
ваетъ!» Новое слово, новое понятіе. Что оно означаетъ? Если 
одно явленіе «обусловливаетъ» другое, то это въ дВйствительности 
обозначаетъ, что первое должно быть разсматриваемо, какъ одна 
изъ причинъ, но не какъ исключительная, какъ исчерпывающая 
причина второго. И, въ довершеніе путаницы, въ слёдующей же 
фразъ содержится новая формулировка «закона», согласно коТо- 
рой быте «опредъляетъ» (БезИшшё) сознаніе Выраженіе о 
томъ, что быте «опредляетъ» сознаніе, что базисъ опредфляетъ 


надстройку, что экономическія отношенія опред$ляютъ форму идеоло- . 


пи,—это выражен!е можно было бы считать логически яснымъ, 
гносеологически точнымъ и опредБленнымъ, еслибы на раду съ 
нимъ, въ томъ же самомъ текст, на протяженіи всего какой- 
нибудь одной страницы не фигурировали другія опредћленія, со- 
гласно которымъ формы сознанія то «коренятся» въ матеріаль- 
ныхъ условіяхъ, въ экономическихъ отношеніяхъ, въ формахъ 
производства и обмВна, то «соотвтствуютъ» имъ, то «обусловли- 
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ваются» ими *). Итакъ, «коренятся», «соотв тетвуютъ», «обусло- 
вливаютъ», «опредћляютъ»,—таковъ разнообразный рядъ терми- 
новъ, подъ которыми скрывается цфлая лфстница логическихъ ка- 
тегорій и гносеологическихъ понят, не дающихъ въ конц$-кон- 
цовъ точнаго, сколько-нибудь отчетливаго представленія о харак- 
тер, о природ, о существв той внутренней связи, которую ду- 
малъ установить Маресъ между экономическими отношенями и 
формами сознанія, между базисомъ и надстройкой. 

Охаравтеризованная выше путаница понят, крайняя шаткость 
и неустойчивость терминологіи давали критикамъ Маркса поводъ 
ко всевозможнымъ, одинаково законнымъ и въ равной мр 
произвольнымъ толкован!ямъ ученя. Такъ, напримвръ, Максъ 
Адлеръ, подчеркивая ту формулировку Маркса, согласно которой 
способъ производства обусловливаетъ содержаніе духовной жизни, 
замћчаетъ по этому поводу: «обусловливаетъ, но не производите», 
изъ чего дВлается выводъ объ отсутствіи неразрывной, исключи- 
тельной, всепоглощающей связи между экономическими отношеніями 
и содержаніемъ духовной жйзни **). Адлеръ, конечно, былъ вправ 
сдзлать этотъ выводъ. Но двлалъ ли его и Марксъ? На этотъ во- 
просъ трудно отвФтить, если принять во вниманіе, что, на ряду съ 
терминомъ «обусловливаетъ», у Маркса имЗются еще другіе выше- 
приведенные термины, въ числ которыхъ фигурируеть и слово: 
<опредвляетъ». Другой критикъ Маркса, проф. Масарикъ, нахо- 
дитъ, что на основаніи различныхъ опредЗленй Маркса можно 
придти къ заключенію то о причинной связи, то о «параллелизм» 
явленій, относящихся къ базису и надстройкћ ***). И это мифніе 
приходится признать основательнымъ, особенно если имЪть въ 
виду разнообразе опредзленй у Маркса. Еще одинъ Екритикъ 
похагаетъ, что, на основаніи различныхъ опредфленій, данныхъ 
Марксомъ, нельзя вовсе придти къ какому-нибудь опред$ленному 
заключению о характер взаимозависимости, существующей между 
базисомъ и надстройкой ****). Такого-же мня придерживаются» и 
многіе другіе авторы *****). 

Ниже я дамъ надлежащую оцфнку этому въ высокой степени 
важному фавту методологической путаницы, теоретико-познаватель- 
ной неясности, допущенной Марксомъ въ самомъ опредфлени его 
ученія. Тогда видно будетъ, сколь неосновательно выведен!е изъ 





*) Весь этотъ удивительный конгломератъ терминовъ, опредфленій, 
понятій помфщены на небольшомъ пространств стр. ШМ —У предисловія 
«2иг-Кгійк дег ројібіѕсһеп Оекопотіе» (3-е АиЯ., Ѕіџіїсагі, 1909). 

**) От. Мах Аа]ег. Магх аїѕ Оепкег, $. 59. 

*%%) Тр. Маѕагук. Ріе рһіоѕорћіѕсһеп ципа ѕ021оіодіѕсһеп Отипајасеп 
деѕ Магхіѕтиѕ, 5. 95 Ё. 
*#8) Оп{егшапи. Ге [оріѕсһеп Мапре ее. $. 96—75. 
*****) рт. Наш шаснег. Раз рЫЙозоршзсв-оеКопопизсне Ѕуѕёќет 4ез 


Магхіѕтиѕ, 5. 201—6. 
10% 
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этого методологически неустойчиваго, гносеологически спутаннаго 
ученія сколько-нибудь опредъленныхъ, а тёмъ болће односторон- 
нихъ выводовъ. Теперь же послЗдуемъ дальше за аргументаціей 
Маркса и на другихъ деталяхъ этой аргументаціи, къ тому же 
дополненныхъ разъясненіями духовнаго аќег ебо Маркса, поста- 
раемся придти къ укрВиленію интересующихъ насъ выводовъ. 

Въ истори междучеловвческихъ отношеній трудно найти при- 
мЂръ другого столь тБснаго, проникновеннаго духовнаго общенія, 
какое существовало между Марксомъ и Энгельсомъ. Это общеніе 
было до того велико и всеобъемлюще, что, —особенно въ области 
философскихъ взглядовъ, — трудно провести разграничительную 
линію между личнымъ творчествомъ того и другого. Правда, самъ 
Энгельсъ высказалъ на этотъ счетъ опредфленное мнЪніе и при- 
томъ весьма скромнаго для него, Энгельса, содержаня. Въ од- 
номъ мфетВ онъ признаетъ, что во время своихъ «сорокалфтнихъ 
сношеній съ Марксомъ» онъ «принималъ самостоятельное участ1е 
въ обосновани и особенно выработке теоріи». Но вмфстф съ 
твмъ Энгельсъ съ поразительною скромностью подчеркиваетъ, 
что «наибольшая часть руководащихъ основныхъ мыслей, 0со- 
бенно въ экономической и исторической области, и спеціально 
ихъ окончательная рћзкая формулировка, принадлежить Марксу». 
И къ этому прибавлнетъ: «то, что я внесъ, — за исключеніемъ, 
можеть быть, двухъ - трехъ спещальныхъ отдфловъ, — Маркеъ 
легко могъ бы сдВлать и безъ меня; того, что слБлалъ Марксъ, я 
никогда бы не могъ сдфлать». Въ заключеніе слфдуеть общая 
аттестація Маркса, характерная для идеально дружественныхъ 
отношеній этихъ двухъ мыслителей. Энгельсъ говорить: «Марксъ 
стоялъ выше, видфль больше, обозрћвалъ больше и скорће всвхъ 
вась. Маресъ былъ геній, мы —въ лучшемъ случаћ, таланты. 
Безъ него теорія далеко не была бы тћмъ, что она есть. Она, 
поэтому, по праву называется его именемъ» *). При наличности 
такого отзыва со стороны самаго Энгельса естественна характе- 
ристика Вольтмана, замфтившаго, что Энгельсъ при Марксв игралъ 
«вторую скрипку» **). 

Справедливость требуетъ, однако, отмЪтить, что вторая скрипка 
внесла въ общую симфонію н3Воколько новыхъ и во всякомъ слу- 
чав весьма сильныхъ, подчасъ кричащихъ нотъ. Въ общемъ до- 
полненія, сдвланныя Энгельсомъ къ теоріи экономическаго мате- 
ріализма, въ ея первоначальной формулировк%, данной Марксомъ, 
носятъ до того существенный характеръ, что, взятыя въ своей 
совокупности, на дЪлБ совершенно измЪняютъ смыслъ ученія. 
Упомяну о важнзйшихь изъ этихъ дополненій. 

Извветно, что къ основному фактору — экономическимь отяо- 


*) Ег. Епре15. Ілймів Рецегфаен, 5. 36—7, примфч. 
*") Мо1ёшалпп. Оег һіѕіогіѕсһе Маќѓегіаіѕтиѕ, 5. 211. 
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шеніямъ, отношеніямъ производства —Энгельсъ въ качеств опре- 
двляющаго момента исторической жизни прибавилъ моментъ со- 
всфмъ другого порядка— воспроизводство рода людей. Вотъ его 
подлинныя слова: «съ точки зрЪнія матеріалистическаго пониманія 
истори опредъляющимъ моментомъ въ исторіи является производ- 
ство и воспроизводство (Ргойикйоп ипа Кергоіикіїоп) челов ческой 
жизни. Послднее же бываетъ двоякаго рода. Съ одной стороны, 
производство средствъ жизни, предметовъ питанія, одежды, жи- 
лища и веобходимыхъ для этого орудій производства; съ другой 
стороны, производство самого человвка, продолженіе рода» *). 
Однимъ взмахомъ пера здВеь поставленъ удивительный знакъ ра- 
венства между производствомъ продуктовъ и средствъ производ- 
ства и «производствомъ» Феловћка, воспроизводетвомъ жизни. Но 
ясное д®ло, что здВсь подъ повровомъ единаго «момента» истори 
и жизни объяты два совершенно различныхъ порядка явленій, изъ 
которыхъ одинъ относится къ непосредственной области экономи- 
ческихъ отношеній, а другой относится къ далекой и чуждой 
области физіологическихъ, этнографическихъ, расовыхъ и тому 
подобныхъ отношеній. Впрочемъ, Энгельсу не чуждо вообще рас- 
ширеніе понят экономическихъ отношеній включенемъ сюда 
такихъ элементовъ, какъ географическая среда, раса и т. д. Такъ, 
въ одномъ письмв, датированномъ 1894 годомъ, Энгельсъ зам*- 
чаетъ, что въ понятіе «экономическихъ отношеній» входитъ также 
«географическая основа», которая-де должна быть въ дћйствитель- 
ности разсматриваема, какъ «уцёлБвшій остатокъ прежнихъ сту- 
пеней экономическаго развитія». Съ другой стороны, даже такой 
біологическій и этнографическій факторъ, какъ раса, является, 
по смлому умозаключенію Энгельса, ни чёмъ инымъ, какъ «эко- 
номическимъ факторомъ» **). Не подлежитъ ни малћйшему спору 
и не требуеть спеціальныхъ разъясненій сама собою равумъю- 
щаяся мысль о томъ, что включен!е географической среды, расы 
и продолженія человћческаго рода въ составъ всеобъемлющаго 
«экономическаго фактора» сдълана лишь въ угоду теоріи для 
простоты и стройности классификаціи, но не можетъ быть оправ- 
дана ни съ онтологической, ни съ методологической точки зрвнія*%*). 

Въ свою очередь и въ опредћленіи понятія экономическихъ 
отношеній, въ характеристик сущности и содержанія экономиче- 
скаго фактора Энгельсъ пошелъ н®сколько дальше Маркса. Въ то 
время, какъ у Маркса подъ именемъ экономическаго фактора, эко- 
номическихъ отношеній, фигурируютъ въ качеств опредЗляющаго 





*) Ег. Епре1ѕ. Оег Огѕргипр 4ег Еатііе, дез Ргіуаіеірепіштѕ цп 4ез 
Бїааіѕ. Нойіпреп-2@гісһ. 1884, $. ІУ. 
*%) Цитир. у І. Моітапп'а, Оег һіѕіогіѕсһе Маќегіа1іѕтиѕ, $. 248—9. 
***) Опредъляющее значене расы на ходъ экономическаго и всего обще- 
ственнаго развитія оказалось категорически подчеркнутымъ въ одномъ мъстЪ 
третьяго тома „Капитала“ Маркса. 
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момента отношенія яроизводетва, производетвенныя отношенія въ 
собственномъ и исключительномъ смыслв этого слова, Энгельсъ 
прибавилъ въ нимъ, въ качеств равноправнаго элемента, и отно- 
шенія обмена. Такъ въ <Фейербахъ» говорится, что въ новћйшей 
исторіи воля государства опредфляется «развитіемъ производитель- 
ныхъ силъ и отношеній обмфна» *). А въ другомъ мъетв говорится 
съ полной опредВленностью о томъ, что «матеріалистическое по- 
ниман!е истори исходить изъ того положенія, что производство 
и рядомъ съ нимъ обм®нъ продуктовъ образуютъ основу всякаго 
общественнаго порядка» **). 

Такимъ образомъ, обм®нъ наряду съ производствомъ, воспро- 
изводство человћческаго рода, географическая среда, раса, —все 
это входитъ въ понятіе экономическихъ отношеній, экономическаго 
фактора, все это, по новой, расширенной формул служитъ у Эя- 
гельса экономическимъ «базисомъ» для многосложной политиче- 
ской и духовной «надстройки». 

Но еще болђе любопытными и характерными являются по- 
правки и дополненія, внесенныя Энгельсомъ въ первоначальное 
ученіе въ отдфлВ разсужденій о способз воздёйствя «базиса» на 
«надстройву». Въ этомъ отношени весьма поучительно довольно 
поздно открытое письмо Энгельса, напечатанное въ «507іа]івііѕсһе 
Асадеш!Кег». Здесь мы находимъ совершенно опредзленныя мы- 
сли, дающія всей теори историческаго матеріализма своеобраз- 
ную окраску, далеко отодвигающую насъ отъ первоначальнаго, 
прямолинейнаго толкованія ученія, того толкованія, возможность 
котораго рисовалась по ръзкимъ, отчетливымъ, не оставляющимъ 
м%ста для кавихъ бы то было сомнфній словамъ Маркса. Вөтъ, 
что мы находимъ въ этомъ любопытномъ письм%. 

«Согласно мәатеріалистическому пониманію исторіи, производ- 
ство и. воспроизводство человфческой жизни являются лишь въ 
послёдней инстанщи опред$ляющимъ моментомъ исторіи». Что это 
за «послВдняя инстанція», и каковы истинныя теоретическія гра- 
ницы этого новаго опредфлен1я, объ этомъ Энгельсъ не говоритъ. 
Но зато прибавляетъ: «Больше этого ни Марксъ, ни я не утвер- 
ждали. Если же вто переворачиваетъ это положеніе такимъ обра- 
вомъ, что экономическій моментъ становится единственно опредф- 
ляющимъ, онъ превращаетъ это положеніе въ ничего неговорящую, 
абстрактную, абсурдную фразу». Итакъ, ничего неговорящимъ, 
абстрактнымъ «абсурдомъ» объявляется не боле и не менће қакъ 
мысль объ экономическихь отношеніяхъ, въ качеств единственнаго 
фактора историческаго процесса, послВ чего высказанная перво- 
начальная мысль объ экономик, какъ опредђляющемъ момент 





ж Ег. Епее15. Іліуір Ееџеграсһ, 5. 49. 
**) Ет. Епре15ѕ. Нетп Епееп Ойһгіпо’ѕ Ош\2ипр дег Міѕѕепѕсһай, 
8. 253. 
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лишь въ «послфдней инстанціи», пр1обрфтаеть явный недвусмы- 
сленный характеръ. И этоть ясный смыслъ новаго опредЪленія 
получаеть свое подтвержденіе въ дальнайшихъ разсужденіяхъ 
того же письма. 

Дале въ писъм говорится, что «экономическое положеніе 
образуетъ базисъ, но различные моменты надстройки —политическія 
формы классовой борьбы и ея результаты —конституціи, правовыя 
формы..., политическія, юрилическія и философскія теоріи, рели- 
гіозныя воззрВнія и ихъ дальнёйшее развитів въ видф догмати- 
ческихъ системъ имБютъ также свое вліяніе на течене истори- 
ческой борьбы и во многихъ случаяхъ въ значительной степени 
опред$ляютъ ея формы». Такимъ образомъ, здвсь вполив ясно 
указывается на омредњляющую роль того, что въ теоріи носитъ 
несколько пренебрежительное назване надстройки. И далфе не 
мене ясно говорится о «взаимодъйствіи (УУесвзе]уй Кипа), суще- 
ствующемъ между всзми этими моментами, съ одной стороны, и 
экономическимъ базисомъ, съ другой. И, наконецъ, сущность тео- 
ріи резюмируется слёдующими словами: «Мы сами двлаемъ свою 
исторію, но прежде всего подъ вліяніемъ совершенно опред$ленныхъ 
предпосылокъ и условій. И между ними экономическія отношенія 
являются въ концв-концовъ (ѕсШіеѕвісһ) рвшающими. Но наряду 
съ этимъ политическія и тому подобныя отношенія, и даже засВв- 
шая въ головахъ людей традиція играютъ роль, хотя и не рвшаю- 
щую» *). 

Смыслъ всБхъ этихъ разсужденій, далеко не новящихъ опредћ- 
ленваго, рБшительнаго теоретическаго характера, можетъ быть, 
однако, сведенъ къ тому, что экономическому фактору отводится 
преимущественное м$сто въ ряду другихъ фавторовъ историческаго 
процесса, образующихъ «надстройку» надъ экономическимъ «ба- 
зисомъ», но въ то же время имћющихъ и свое опредћляющее зна- 
ченіе. Таковъ смыслъ этой теоріи, являющейся по существу новой 
въ виду явнаго отступленя отъ первоначальнаго смысла ученія, 
сводившагося, какъ казалось, къ установленію мысли объ исклю- 
чительномъ значени экономическаго фактора. Къ этому не м%- 
шаетъ прибавить, что и въ ученіе о классовой борьбЪ, являю- 
щейся вторымъ значительнымъ элементомъ теоріи историческаго 
матеріализма, тБмъ же Энгельсомъ внесено весьма существенное 
дополненіе. А именно, познакомившись уже посл8 формулировки 
основного ученія съ изслЗдованями Моргана, Энгельсъ вынужденъ 
былъ дополнить ученіе замфчанемъ, что ваконъ, въ силу котораго 
вс историческія измЪненія обусловливаются движеніемъ классовой 
борьбы, не им%етъ прим нен1я въ первобытномъ обществВ. Благо- 





*) Ег. Епре1ѕ. диг Кгіік аег таіегіајіѕііѕсһеп Оеѕсһісһіѕаціїаѕвѕипе 
„Оег зѕогіаіѕііѕспе АКкайетікег“, Ларго. 1, № 19, Вейт 1 ОКоЪег 1595, 
$. 252—3. 
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даря новымъ историческимъ фактамъ, пришлось подвергнуть но- 
вому изслВдоваю всю прежнюю истор ю человћчества, и тогда 
оказалось, что исторія всфхъ временъ, за исключенемъ первобыт- 
нале времени (курсивъ мой), представляетъ собою исторію клас: 
совой борьбы *). Если при этомъ вспомнить, что и будущее соща- 
листическое общество, по естественному мифнію Энгельса и Маркса, 
будетъ лишено классовой борьбы, то станетъ ясно, что универ- 
сальный соціологическій законъ, выводящій классовую борьбу, эту 
основную пружину всякаго общественнаго движенія, изъ ученія 
экономическаго матеріализма, получаетъ свое примфненіе лишь къ 
одному буржуазному періоду историческаго существованія и, та- 
кимъ образомъ, теряетъ на самомъ дЪлБ свой универсальный 
общесоціологическій характеръ. 

Таковы вполнф существенныя оговорки, которыми сопроводилъ 
научный «законъ» тотъ, кто игралъ вторую скрипку въ матеріа- 
листическомъ концерт, духовный аЙег есо Маркса, не геній, а 
все же талантъ Фридрихъ Энгельсъ. 

Впрочемъ, У того же Энгельса, еще въ «Репізсһ-Егаплбвізсћеп 
ЈаһгЪйсһег **), въ полное отступленіе отъ ученія историческаго 
матеріализма, какъ теорін, мы находимъ толкованіе историво-мате - 
ріалистическаго взгляда въ качествв лишь метода историческаго 
изслћдованія. И эта мысль, нвкогда вскользь брошенная Энгельсомъ, 
получила впослвдствіи большое распространеніе въ марксистской 
литератур%. Эту точку зрён!я принимаютъ, толкуя ее на разные 
лады, и Мөрингъ **), и Каутскій ***), и Плехановъ ****). 

Всевозможныя оговорки къ закону, рёшительныя его ограни- 
ченія вплоть до признанія всей теоріи историческаго матеріа- 
лизма не чфмъ инымъ, какъ методомъ, играющимъ лишь вспомо - 
тательную роль въ процесс историческаго изолБдованія, весьма 
характерны и лучшимъ образомъ свидВтельствуютъ о неразрабо- 
танности ученія, объ изрядной путаницъ, существующей въ голо- 
вахъ основателей и послдователей его. Мн» важно констати- 
ровать эти оговорки, эти ‘ограниченя. РЕшающій ихъ смыслъ до 
того ясенъ и великъ, что останавливаться сколько-нибудь подробно 
на разбор ихъ не представляется необходимости. Говорятъ, на- 
примвръ, о теоріи историческаго матеріализма, какъ о метод на- 
учнаго анализа, историческаго ивслћдованія. Но въдь ясно, что 
это совсћмъ особый вопросъ, не затрагивающий сущности истори- 
ческаго матеріализма, какъ соціологической теор, какъ онтологи- 
ческаго ученія. Въ действительности можно держаться какого-угодно 
взгляда, даже вполнф идеологическаго по вопросу объ отношени 


*) Ег. Епре1ѕ. Ге Епіҹіскіипе дев Ѕогіаііѕтиѕ уоп дег \оре 2иг 
УИззепзспай. 5-іе АиН. Веги, 1907, $. 33. 
**) Ег. Меһгіпр. СОіе Геззшр-Герепае, $. 450. Р 
2%) К. Каціѕку. Вегпѕіеіп ип аз зода!ЧетокгаНзсНе Ргоргаши, 5. 14. 
****) Плехановъ. Основные вопросы марксизма. стр. 29—30. 


МАТЕРІАЛ. И ИДЕАЛ. ЭЛЕМЕНТЫ ВЪ СИСТЕМЂ КАРЛА МАРЗСА. 153 


бытія къ мышленію, и тёмъ не менће придерживаться гипотезы 
историческаго матеріализма въ качествв метода изслћдованія, 
Далеко не сторонникъ матеріалистическаго учевія, авторъ методо- 
логическаго соціолого-историческаго изслћдованія по этому поводу 
замВчаетъ: «экономическія отвошенія и индустріальное техническое 
развитіе образуютъ до того отграниченное понят!е, что дВлаютъ 
несомн®инымъ совершенное выключеніе ихъ въ особую вполн% 
замкнутую научную область, что главнымъ образомъ было доказано 
политико-экономической школой Маркса-Энгельса» *), 

Экономическое объясненіе историческихъ явленій, предприни- 
маемое въ качествв методологическаго према, въ качеств науч- 
наго метода историческаго изслВдованія, свойственно многимъ уче- 
нымъ историкамъ, далеко ‘не стоящимъ на точк зрћнія теоріи 
экономическаго матеріализма, какъ философско-соціологической те- 
ори, какъ онтологическаго ученія. Яркимъ примфромт научнаго 
творчества этого рода служитъ упорная работа историческаго из- 
слдованія, предпринятая извћстнымъ нвмецкимъ историкомъ Кар- 
ломъ Лампрехтомъ. Въ томъ самомъ третьемъ томъ его «Исторіи 
германскаго народа», въ которомъ исторія германскаго общества 
среднихъ вфковъ тщательнымъ образомъ выводится изъ развитія 
денежнаго хозяйства, и устанавливается, что свойственный тому 
времени «духовный перевороть былъ непосредственнымъ слфд- 
стыемъ общественныхъ измЪненій, въ свою очередь обусловли- 
ваемыхъ измВненіями экономическими и политическими», — въ 
этомъ самомъ томъ мы читаемъ слЪдующія слова, составляющія 
философско-историческое и соціологическое сгейо историка: 

«Не слћдуетъ упускать изъ виду слфдующаго. ЧеловВчество пө 
отношенію къ вонтрастамъ между естественнымъ и духовнымъ на- 
ходится въ такомъ же положени, какъь и отдёльная личность. 
Поэтому, исторія стоить передъ тёмъ же вопросомъ, съ кото- 
рымъ имфетъ дБло психологія отдфльнаго человвка; она имфетъ 
двло съ матеріальной и съ духовной стороной человћка, и ей 
предстоитъ такъ же, какъ и психологіи, великій вопросъ о взаим- 
ной связи этихъ двухъ сторонъ. Возможно ли будетъ когда- 
либо рћшить этоть вопросъ индуктивнымъ путемъ, какъ для от- 
дВльной личности, такъ и для историческаго человвчества? Или 
въ обоихъ случаяхъ приходится отвфчать: іспогарітиѕ? Каковъ 
бы ни быль отвътъ будущаго, въ настоящемъ приходится сознаться, 
что мы можемъ только до извзстнаго пункта прослФдить рядомъ 
идущія нити отъ обоихъ полюсовъ, духовнаго и матеріальнаго, но 
не въ состояніи опредћлить глубокой тайны ихъ взаимной связи, 
и изъ этого исторія, и въ особенности исторіографія, должна вы- 
вести скромное слБдствіе, что полное описаніе процесса историче- 





*) рг. Ты. КіѕіјакомѕкК у. Оеѕејѕсһай ципа Етге!мезеп. Ете 
теіһойоІоріѕсһе Зш@е, Вегіп 1899, 5. 78. 
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скаго созиданя человфчества возможно только съ точки зря 
инстуищи, съ точки зрБнія художественнаго творчества, такъ же 
какъ и удовлетворительное изображеніе отдвльной личности» *). 

Оставимъ въ сторонз интуицію, художественное творчество, 
для которыхъ существуютъ особые законы, и намъ вмЪств съ Лам- 
прехтомъ «придется сознаться», что современному научному мы- 
шленію подъ силу лишь «прослВдить рядомъ идущія нити отъ 
обоихъ полюсовъ», а не опредфлять «глубовую тайну ихъ взаимной 
связи». И что въ этомъ заключается трезвое научное сознавіе, ни- 
сколько не препятствующее правильному раскрытію въ частности 
экономическихъ причинъ историческихъ явленій, это видно изъ при- 
м$ра исторической работы того же Лампрехта, который тутъ же, 
на ряду съ своимъ роковымъ «іспогађішиѕ», вполнв опредфленно 
и категорически, какъ результатъ своего долгаго и упорнаго исто- 
рическаго изслЗдован]я, сообщаетъ, что «съ того момента, когда 
совершенно опредћленно выступаютъ въ общественной жизни явхе- 
нія денежнаго хозяйства, появляется и умственное развитіе, при- 
ведшее къ индивидуализму ХҮІ и ХУП ввковъ; въ сферв искус- 
ства, литературы и науки, въ сфер» эстетической и интеллектуаяь- 
ной дБятельности происходитъ перемЪщеніе интересовъ, появляется 
стремленіе къ натуралистическому господству надъ виВшнимъ мі- 
ромъ. Живопись доходить до несравненнаго реализма Ванъ-Эйка и 
его послБдователей до конца ХУ вЪ$ка; литература въ первыхъ 
формахъ сатиры и драмы приближается къ личной характеристик$, 
а наука ищетъ реальныхъ историко-географическихь вопросовъ и 
постепенно освобождается отъ господства схоластики Өомы и Бо- 
навентуры» **). 

Между прочимъ, трудность опредфленя «глубокой тайны» 
кроется въ сложномъ характер явленій какъ матеріальнаго, такъ 
и духовнаго порядка. Въ своихъ интересныхъ методологическихъ 
работахъ тоть же Лампрехтъ коснулся этого важнаго вопроса. Чте 
такое натуральное хозяйство? Что такое денежное хозяйство? Что 
такое «отношенія» (2031 п4е) вообще? Матерія ли это?—спрашиваетгъ 
Лампрехтъ и отвћчаетъ на этотъ вопросъ категорическимъ отри- 
цаніемъ. Въ истори н%тъ, по его мифнію, чистой матерія. Любая 
область истори, всякій историческій фактъ, будь то хозяйетво 
натуральное или денежное, представляеть собою исихологичестое 
явленіе, въ которомъ психическій и матеріальные элементы твене 
связаны, взаимно переплетаются другъ съ другомъ ***). И на этомъ 
основавіи Лампрехтъ выступаеть съ принциШальнымъ споромъ 
противъ «матеріализма» въ истори, въ особенности въ экономи- 





*) Карлъ Лампрехтъ. Исторія германскаго народа, Т. ЛІ, ч. У, 
пер. съ нём. П. Николаева, Москва, 1896. 
**) Тамъ же, стр. 3—4. 
**%) К. ГашргесН +. ме! Ѕігейѕсһгійеп, Вейт 1897, $. 49—51. 
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ческой истори. «Кто изучаеть эконономическую исторію и при- 
знаеть историческія вліянія въ историческомъ процеес$, слыветь 
въ настоящее время у большой группы историковъ въ качеств® 
матеріалиста. Почему? Я не вижу этому другой причины, какъ 
только ту, что привыкли хозяйственныя явленія противопоставлять, 
какъ «матеріальныя», искусству и литератур%, вообще абстракт- 
ному мышленію, привыкли говорить о «матеріальной» и «идеаль- 
ной» культур». «Поразительная близорукость!» —замзчаеть по 
этому поводу Лампрехтъ. «Всякое матеріазьное дЪйствіе точно 
такъ же психологически обусловлено, какъ и другое, «идеальное», 
дйствіе; всякая сумма хозяйственныхъ усилій есть въ такой же 
м®рВ результатъ душевныхъ явленій, какъ и какое-либо произве- 
деніе, книга по праву, государственный институтъ. Матеріалистомъ 
же является только тотъ, кто дЪлаетъь изввстныя психологически- 
метафизическія предположенія» *). 

Оставляя въ сторонз «метафизику», на которую въ данномъ 
случаћ вполив правильно и довольно мътко сослался Лампрехтъ, и 
оставаясь на почвъ научнаго изслдованія, нельзя не придти къ 
заключенію, что въ приведенныхъ цфнныхъ методологическихъ за- 
мВчаніяхъ н%мецкаго историка содержится трезвое указаніе на 
конечныя границы доступнаго въ настоящее время научнаго мы- 
шленія. «ПрослЪдить нити»... это и только это въ состояніи сдф- 
лать современная научная мысль. И что большаго не только не 
сдЪлала, но и не въ состояніи была сдВлать теорія экономическаге 
матеріализма, въ ея правильномъ логическомъ толкованіи и надле- 
жащемъ научномъ пониманіи, это можетъ быть легко доказане 
путемъ раскрытя истиннаго смысла теоріи. 

Бросимъ далекія перспекгивы, оставимъ впечатлћніе неразра- 
ботанности теори и спросимъ себя: каковъ же смыслъ теор, 
вытекаетъ ли изъ ея подлинной сущности, изъ ея вепосредствен- 
наго содержанія опредъленный «матеріалистическій» взглядъ, уче- 
ніе о томъ, что явленія общественной и духовной жизни, про- 
израстая и вытекая изъ экономическихъ отношеній, покоятся 
исключительно на «матеріи?» 

Для отвВта на этотъ вопросъ мы снова должны вернуться къ 
Марксу, къ интерпретаціи буквальнаго смысла его ученія. 


М. Б. Ратнеръ. 


(Окончанае елльдуетъ). 


*) К. ГашргесНн +. Аше ипа пеце КАсШипреп іп 4ег Севсһісһіѕуіє- 
ѕепѕсһай, Вет 1896, 5. 11—12. 


Въ волостныхъ старшинахъ. 


ХІ. 


Съ оружіемъ въ рукахъ. 


Староста села Фокина Никита Шеболдаевъ, воевавшій съ 
міромъ, добивавшимся его учета, донесъ по начальству, что не- 
доимщики его совсёмъ отказываются платить подати, а главными 
смутьянами являются Ивачъ и Семенъ Митричевы и Федоръ Смы- 
словъ. Эти трое крестьянъ и предполагались міромъ его учет- 
чиками. 

Въ результат$ смутьяны исчезли изъ села, яко дымъ, аресто- 
ванные административно на два мъсяца, а я получилъ приказъ 
оказать содвйствіе староств с. Фокина при сбор$ имъ податей, 
вмфстВ съ командированными для сего чинами полищи: произвести 
оборку имущества у недоимщиковь и вообще принять самыя 
строгія м$ры. 

И вотъ, на зар$ холоднаго утра нашъ вооруженный отрядъ 
выступилъ на Фокино. Впереди Вхали двое урядниковъ, по бокамъ— 
шестеро верховыхъ стражниковъ; пё8пИй стражникъ, молодой та- 
таринъ, сидзль у меня на облучкВ саней. Всв—въ огромныхъ, 
весьма свирВпаго вида папахахъ. 

Мужики, встрћчая нашъ зловзщ отрядъ, суетливо дергали 
возжами, сворачивали и, завязивъ лошаденку въ сугробъ, сдирали 
шапки и насм$шливо косили глаза на наше войско; а я пряталъ 
свои глава... 

Мн казалось, что и кавалерія наша тоже чувствовала нелов- 
кость. Стражники сидфли на лошадяхь намћренно небрежно, — 
что называется, хлюпами, распустивъ поводья и всвмъ своимъ 
видомъ стараясь сказать: мы что-жъ, мы не сами по себф, а 
начальство послало, ну и поћхали, но мы тоже понимаем... Мы 
такъ... вообще, не серьезво... Только молодой урядникъ Бобковъ 
чувствуетъ себя, обыкновенно, отлично и не испытываетъ ни ма- 
лЬйшей неловкости. Онъ молодъ, здоровъ и веселъ; переполненъ 
жаждой шума, дла, и всякое дъло дфлаеть ст удовольствіемъ, 
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лихо, весело и съ шумомъ на всю улицу. Онъ, какъ молодой ко- 
бель, носится, поднявъ хвость пистолетомъ: звонко облаетъ прохо- 
жаго, безъ всякой злобы распотрошитъ курицу, стащитъ что ни- 
будь изъ съфстного, и летить дальше, —весело, хвость пистоле- 
томъ. 

МнВ слышно, кавъ, громко хохоча, онъ разсказываеть своему 
сос%ду въ саняхъ, хмурому, тяжелому уряднику латышу: 

— Только я поровнялся, понимаешь... изъ-за угла кирпичемъ 
меня... р-разы... Мимо! ха, ха!... Я его сгребъ, понимаешь... да 
подъ вздохи, да все подъ вздохи!... Ха, ха ха|... Н-ну, понимаешь, 
и нае0ова-алъ... 

Но вотъ и Фокино. Село мирно дымитъ на всю долину; бабы 
теперь иечки топятъ. Время теперь около обфда въ пер- 
вомъ уповодв. Фокинцы кустарничаютъ. Мы сейчасъ профдемъ 
мимо ихъ мастерскихъ, ужасныхъ лачугъ, разбросанныхъ по за- 
околицв. Рабочій день они дфлять на три уповода, а встаютъ на 
работу рано, часовъ съ 12 ночи. 

Наша кавалерія пришпориваетъ лошадей, и мы стремительно 
врываемся въ село. 

Однако, потомъ, у старосты задерживаемся на цвлый часъ. 

Староета, виновникъ нашего нашествія, теперь струсилъ и вся- 
чееки старается задержать насъ. Десятскіе медленно собираются, 
а понятыхъ все дома ифтъ; и въ это время намъ видно и слышно, 
какъ по селу—по задамъ, и по тропамъ къ овинамъ идеть во- 
роватая бФготня: людишки прячутъ отъ насъ все, что нужно при- 
пратать. 

Наконецъ, отрядъ, подкрВпленный старостой, десятскими и 
понятыми, огромной толпой двигается вдоль села, беря приступомъ 
избы. Лаютъ всё собаки въ сел; истерично разорались перепу- 
ганныя куры, и толпа рваныхъ любопытныхъ ребятишекъ замы- 
каетъ шествіе. А непріятель-мужикъ стоить у воротъ, возмутительно 
зубоскалитъ надъ нашимъ войскомъ и, очевидно, не чувствуетъ 
себя побъжденнымъ. Правда, въ Фокин къ этому давно привыкли, — 
не первый снгъ на голову. 

Я сижу въ изб у старосты, разложивъ сборныя книги, жду 
покорности, дани и добычи, и мя хочется сквозь землю прова- 
литься... Въ окно миъ видно, какъ лЬниво около избъ по дворамъ 
и по задамъ слоняются стражники. За то Бобковъ туть живетъ во 
всю и наслаждается. Съ быстротой кота взмываетъ онъ на чер- 
даки, опускается въ подполья, роетъ вилами на двор, подымаетъ 
пыль въ чулан. Поднимаетъ содомъ съ бабами, отнимая какую- 
нибудь одежную рухлядь; шумитъ и матерщинничаетъ. на всю 
улицу. 

— Ну и змЬй, чортъ его подери!—говорятъ мужики съ вос- 
хищевіемъ. Олъ имъ симпатиченъ. Простой онъ парень, -—поясня- 
ютъ они. 
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Десятскіе «гонятъ» мужиковъ къ старшинћ. И воть изба на- 
чинаетъ наполняться народом. 

Фокинцы приходятъ въ рваныхъ драповыхъ пальто въ накидку 
и, вообще, на крестьянахъ болтается много разнаго городского 
рыночнаго хлама. У многихъ гладко стриженые затылки. Это — 
неволосатый, мелкій, узкаго сложенія народъ, типичнаго для земле- 
дЪльческо -кустарническихъ угловъ склада. 

— Иванъ Колесовъ!— вызываю я недоимщика, разсчетная статья 
котораго первая по окладной книг. 

— Здфеь мы!—и къ столу подходитъ крестьянинъ въ рыжихъ 
кожаныхъ солдатскихъ сапогахъ. 

— За тобой, Колесовъ, по твоей стать къ марту состоитъ не- 
доимки поземельныхъ сборовъ 38 рублей; недоимки окладного зем- 
скаго страхованія 110 рублей... продовольственныхъ за ссуду 12 
съ полтиной. Птомъ недобору прошлаго года: земскихъ, волост- 
ныхъ и мірскихъ 7 рублей, и текущаго платежа за два срока— 
4 съ четвертакомъ. А всего... всего сто семь-де-сять одинъ... 
Постой... да, сто семьдесятъ одинъ рубль семдесятъ пять копћекъ!... 

Мив какъ то доселВ не приходило въ голову сосчитать вс% 
долги настоящаго недоимщика, и теперь даже не вЗрится. Я пе- 
рекладываю вновь на счетахъ и, заинтересованный, примрно 
присчитываю долгъ Колесова кредитному товариществу, —я знаю, 
60 рублей, —земскому сельско-хозяйственному складу за клеверныя 
смена и томасшлакъ—рублей двЪнадцать; Палкину— рублей 30, 
а пожалуй, и болЪе («подписанъ амбаръ»: расписку я видфлъ), да 
и еще кой-что есть. И я глазамъ не вврю: долговъ у Колесова 
около трехсотъ рублей, а онъ средній въ стадћ, рядовой баранъ, 
двухтягольный крестьянинъ; въ Фокин, да и вездв много людей 
въ такомъ точно положеніи. 

— Все можеть быть..—-равнодушно отв$чаеть Колесовъ. 

— Какъ все можетъ быть? Если ты полагаешь, что записано 
или сосчитано неправильно, такъ провврь... У тебя книжка есть, 
квитанціи... 

— Пожалуй, провзрь, вЪдь отъ этого меньше не будетъ. 

— Квитанціи-то онъ, чай, давно искурилъ,—смФются изъ толпы. 

— Надо, однако, платить! —строго говорю я. 

— Заплатимъ, какъ деньги будутъ, —отвВчаетъ і.олесовъ. Я на- 
чинаю говорить о томъ, что поземельный налогъ есть хорошій 
прямой налогъ; говорю о нормахъ, о разрядахъ, по которымъ онъ 
исчисляется и начисляется. О томъ, что нужно платить столько, 
еколько по окладному листу причитается. При этомъ нужно, молъ, 
знать сколько заплачено, а не зря, и надвяться на то, что скостятт 
недоимку, нынче нечего... все взыщутъ! 

Оловомъ, разъясняль и говорилъ все, что хотЬлъ въ этомъ 
ехучаБ сказать, и прибавлялъ, что, въ случаћ упорства, не нажить 
бы, молъ, имъ по нывЪшнимъ временамъ бды. 
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Я говорилъ, а мужики слушали. 

— Правильно говоритъ Степанъ Иванычъ, не зря... 

— Что-жъ, намъ только бы деньжатъ малость разжиться, мы 
и заплатили-бы. 

— Безпремвнно заплатимъ, воть только-бы деньги-бы... 

— То-то-бы, вотъ, кабы деньги... 

— Да, кабы деньги, такъ бы оно... тово... 

А отрядъ нашъ шелъ тамъ улицей, и десятскіе приносили въ 
избу взятыя при сборев вещи изъ имущества недоимщиковъ, все 
какіе то странные предметы въ крестьянскомъ хозяйств, —съ точки 
зрвнія хорошаго хозяина, что называется, нестоющіе вниманія. 
Такъ они принесли лампу «молнію», резиновыя галоши, маленькій 
разбитый граммофонъ, новенькій дамскій зонтикъ, балалайку... 

Десятскій съ балалайкой не утерпћлъ: прошелся всей пятерней 
по струнамъ, а одинъ недоимщикъь сейчасъ-же полобралъ свои 
лохмотья и ватоптался худыми валенками съ припћвомъ: «ахъ ба- 
рыня угорвла—много сахару пофла>... И већ весело засмфялись. 

А потомъ, все таки, торжественно приволокли три самовара. 
Бобковъ ихъ отрылъ гдВ-то въ соломъ за старымъ овиномъ. 

Потомъ приходили бабы. Онз и плакали, и ругались, ничего не 
боясь: требовали отдать имъ отобранныя вещи. 

Он жаловались на свою нужду безъисходную, на семью —малъ 
мала меньше; на мужей «окаянныхъ лфнтяевъ-—недобытчиковъ»— 
«чтобы имъ провалиться», и божились со слезами, что самоваръ 
купленъ на собственныя ея, бабы, денежки.—«Она еще въ ту 
пору около зимняго Николы изъ своего дћвичьяго наряда шубку 
со скунсовымъ воротникомъ продала: —въ ладонь, не уже, по полЪ 
и подолу котикомъ была обшита» и на покупку самовара «де- 
нежки, девять съ полтиной, собственныя, —изъ этихъ самыхъ от- 
дала», и т. д. Онф яростно, тутъ-же въ избђ, ругались съ мужьями, 
ругались съ властями. Ихъ выгоняли, но он опять протискивались 
въ избу; плакали горькими слезами и подымали такой содомъ, 
хоть изъ избы бъги. А дБвушка, собственница хорошенькаго зон- 
тика, горестно разсказывала, что она всю осень по ночамъ рабо- 
тала на себя: ленъ мяла и, скопивъ, купила его въ город на свои 
кровныя денежки; тоже просила его отдать и тоже плакала. 

Конфузливо просили и мужики, и вмвств съ тБмъ тяжело и 
неудачно острили надъ своей нуждой, и все старались подшу- 
ҹивать надъ бабами. 

Картина была тяжелая и нелћпая. 
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ХП. 


О недоимщикахъ и недоимкахъ. 


Возвращались мы на закат; Вхали не торопясь и молча. 

У меня было скверно на душ%, и я испытывалъ большое смущевіе. 

Стражниви гдф то раздобылись и немного выпили. Бобковъ, 
еВвпиЙ со мной, вкусно спалъ. А тамъ сзади Вхали дв подводы 
съ отобраннымъ имуществомъ. Добыча въ концв-концовъ оказа- 
лась ничтожной. 

Какія строгія мары нужно примфнять, думалъ я, чтобы взы- 
скать не только недоимки, но и текущіе платежи съ села Фо- 
кина? Какъ собрать урожай съ поля, которое никогда не удобря- 
лось и сфялось горохомъ пополамъ съ чертополохомъ. 

Фокино съ точки здБнія любого кредитора, да и со всякой 
точки зрнія, должно быть признано деревней несостоятельной, 
банкротомъ, и безъ малВйшей надежды выплатиться. 

Фокино, кромВ того, переживаетъ извћстную хозяйственную 
эволюцію, которую всякая кустарническая деревня, если уже не 
переживаетъ, то переживать будетъ. При неблагопрятныхь оте- 
чественныхъ условіяхъ, это переживаніе принимаетъ характеръ 
губительный, какъ тяжелая болЪзнь для истощеннаго организма. 

Прадёды въ Фокин были хорошів пахари, они оставили 
послВ себя хорошія поля и хорошія большія стада. Такъ было, 
когда возникъ въ Фокин кустарный промыселъ. 

Этотъ промыселъ сразу притянулъ къ себ все вниманіе хо- 
зяевъ. Въ тв времена онъ былъ выгоденъ и давалъ наличныя 
денежки тотчасъ-же, какъ только кустарь кончалъ работу, а 
пахарю приходилось деньги ждать годъ. Деньги же были такъ 
нужны! — появились уже въ то время московскіе ситцы, лампы, 
самовары и другія украшенія жизни. И воть, въ промыселъ хозяева 
старались вкладывать всф силы и хозяйство запускалось. А хозяй- 
етво, не поддерживаемое, имћетъ свойство стремительно падать: оно, 
кавъ конь, отпущенный на лВто въ луга, на свободу, — дичаетъ. 
Заростали плохо паханныя полосы, вырождались и засорялись поля. 
Пор%лвли стада. Разрушались хозяйственныя постройки, —всВ эти: 
сараи, амбары, овины, мякинницы и пр., заборы, прясла, изгоро:и 
и всявя ограды. Кустарный промыселъ ограбилъ хозяйство и самъ 
неудержимо сталъ падать. І 

Въ настоящее время передъ кустарями разбитое корыто. Раз - 
рушенное землед®льческое хозяйство, которое нтъ силъ поднять, 
и умирающий промыселъ, которымъ уже невозможно кормиться. 

Когда идешь улицей села Фокина, то бросаются въ глаза 
большая, тесомъ крытыя избы, и маленькіе, куцые, худые дво- 
ришки. Всякому деревенскому хозяину извЪстно, что повазате- 
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лемъ степени хозяйственнаго благосостоянія деревни всегда бы- 
ваютъ не дома, а дворы. Эти хороше дома, построенные въ луч- 
шіе дни Фокинскаго ремесла, теперь являютъ всф признаки упадка. 
Они —каків-то ободранные: если оторвался ставень, то онъ такъ и 
болтается не прибитымъ; если выбито стекло, то его м%сто ва- 
ткнуто тряпицей или завлеено газетой. Тутъ въ хозяйств почти 
не видно деревянной или плетной посуды-лукошекъ, кадушекъ, ку- 
зовковъ и т. п.; гораздо чаще можно встрБтить жестяную или сте- 
клянную, банку съ солеными, наприм%ръ, грибами. И вообще весь 
ховяйственный обиходъ у Фокинцевъ какого-то, если можно такъ 
выразиться, оголтБло-галантерейнаго характера. Хорошее хозяйство 
любить вапасъ, & въ ФокинВ живуть не въ годъ, а въ ротъ. По- 
купаютъ селедку или воблу, ставятъ самоваръ и—обфдаютъ. 

По виду Фокинцы до крайности веселый, безваботный и легко- 
мысленный народъ. Тяжелая безвыходная нужда не озлобила, а 
придавила людей. Озлобленная борьба съ нуждой, миъ кажется, еще 
предполагаетъ силу не сломленную. Зд$сь же полная деморализа- 
ція. Люди уже оробъли передъ нуждой, упали духомъ; но укры- 
лись подъ сзнь ироніи къ своему упадку, и, маскируя свою пол- 
ную безнадежность, усвоили себ въ утБшен!е легкомысленно ве- 
селенькое отношеніе ко всякому въ жизни явленію. Шутятъ и 
острятъ въ Фокинф кстати и не кстати во всякое время, и шутов: 
ство тамъ общ тонъ. Претерпълъ человЪкъ насиліе, —Фокинцы 
смвются и острять надъ обиженнымъ. Совершилось свзтлое явленіе, 
коснулось человВка счастье, —дружно вышучиваютъ и предупреди- 
тельно злорадствують: 

— Видали, знаемъ, погоди, и ты узнаешь 

Ради смъха щеголяютъ тамъ на работ въ разныхъ безобразно- 
истерзанныхъ шляпахъ и другихъ предметахъ городскихъ модъ, и 
ради смБха же Егорка Хр%Вновъ, идя на другой день свадьбы съ 
своей молодой разряженной и счастливой женой по улиц къ тещв 
въ гости, устроилъ такъ, что у него вдругъ... свалились штаны.. 

Фовинцы не уважаютъ ни себя, ни людей, ни во что и никому 
не вфратъ: ни попу, ни учителю, ни кулаку Ногтеву, про кото- 
раго говорятъ: «погоди, прогоритъ, нарвется... видали, и не такіе 
столбы падали»... И, вћроятно, прогоритъ, потому что въ Фокин, 
въ концВ-концовъ, и кулаки прогораютъ. 

Теперь появилось поколъніе хозяйственныхъ мужиковъ. Но это-— 
несимпатичный, скупой и жестокій народ»; ради наживы они 
готовы на все, рфшительно на все, ибо Мамона —ихъ единственный 
богъ. Обыкновенно, они начинаютъ поторговывать водкой, —вообще 
чвмъ-нибудь приторговывать, и морятъ свои семьи голодом». 

Теперь они проявляютъ большой интересъ къ землЪ, именно 
они ищутъ всякихъ новшествъ, но прибыльныхъЪ: — выискиваютъ 
въ каталогахъ у сВмяноторговцевъ чудо сБмяна, дающія ликовин- 
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ные урожаи; ждуть на своихъ тощихъ огородахъ шестипудовыхъ 
ТыБВЪ и т. п. Посылаютъ прошенія и ходатайства земству. Молодые 
земск!е агрономы находять въ липф ихъ самый «воспріимчивый 
элементъ». ВеЪ они имзють чрезвычайное уваженіе къ наукћ, соз- 
давшей паръ, и электричество и диковинныя машины... Ховяйство 
у Фокинцевъ настолько, однако, уже запущено, что и наука плохо 
помогаеть. Большинство безъ всякаго успвха надрынается надъ 
землей... 

Вернемся однако къ недоимкамъ... 

Потомъ, понемногу сборы у меня наладились. 

Везд% по обществамъ, хотя и нелегально, мной были допущены 
равсрочки. Недоимщики обязались платить по 5 коп. съ рубля не- 
доимки еженедфльно, и чтобы не испортить этотъ порядокъ. они 
сами требовали надзора безъ послабленій, чтобы выплачивали всё 
безъ исключенія и пропорціонально своей недоимочной сумм%. 

Әтотъ порядокъ держался довольно долго, но потомъ все-таки 
испортился. Начальство все, время сулило мн семь сутокъ ареста, 
за малоуспвшность сборовъ, но всетаки я не сидфль, — въ концћ 
концов, даже совћетно было, ибо мои коллеги-старшины въ ·те- 
чен!е поста всв пересидъли. МиЪ везло... 

Достаточные мужики, платящіе безнедоимочно и поэтому счи- 
тающіе свои платежи, много жаловались на земскія опфики и 
дВленіе земель по разрядамъ, по качеству почвъ; и, большей 
частью, жаловались основательно. 

Но, повторяю, неоплатные недоимщики не дерзали жаловаться 
не только на недостатки обложенія, но и на неправильные разсчеты: 
передъ общей ихъ несостоятельностью, это не имло значенія, — 
все равно не платить... 

До начала весеннихъ полевыхъ работъ сборы занимали у меня 
субботу, воскресенье, понедфльникъ и вс праздники. Попутно я 
провзрилъ журналъ промысловыхъ и торговыхъ документовъ. Тутъ 
я дВйствовалъ въ качествБ торговаго депутата, и обязанъ быль 
«привлекать къ обложенію». 

Примфняя правила и руководства по промысловому и торговому 
обложенію къ деревенскимъ предпріятіямъ, я убфдился, что указан: 
ные въ законВ признаки для отнесенія предпріятія къ 4, 5 или 6 
разряду на практик ни куда не годятся. Вотъ, напримћъръ, пред- 
пріятіе Ногтева Ивана. Већмъ известно, что на Ногтева рабо- 
таетъ цфлый край, и производство его оцвнивается за сотню ты- 
сячъ, и вевмъ извфетно, что рабоч!е его покупаютъ у него већ 
предметы и первой и второй необходимости. Но у него нвтъ ни 
завода, ни мастерской: его рабоче работаютъ на него въ своихъ 
вузницахъ; нфтъ у него и торговаго помвщетя, т. е. даже никакихъ 
признаковъ торговаго помзщеня: складъ у него въ город%. 

Я долго соображалъ, съ которой стороны его привлечь, а. онъ 
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резонно доказывалъ, что у него нётъ никакихъ признаковъ—ни 
торговыхъ, ни промышленных. 

Неожиданнымъ сюрпризомъ для населенія волости явилась’ нө- · 
доимка’ окладного земскаго страхованія. 

Въ волостныхь книгахъ издавна значилось ея 22 тысячи, 
но цифра эта считалась не им$ющей реальнаго значеня. ДБло— 
давно вс%ми забытое, страховыя правила съ твхъ поръ уже н$- 
сколько разъ мнялись, и вс думали, что эта недоимка суще- 
ствуетъ только въ волостныхъ книгахъ. Но осенью земство при- 
слало своего счетчика и тоть, какъ у насъ выражаются, «вывелъ ее»: 
оказалось, что ва нВкоторыми домохозяевами, къ ихъ изумленію, по 
сту и болБе рублей таковой недоимки, и что это—живыя цифры 
самаго угрожающаго значевія, такъ какъ тотчасъ-же въ волости 
быль полученъ приказъ собрать ее, а недоимщики приглашались 
со старыми‘ платежными расписками въ рувахъ провВрить раз- 
счегь счетчика. 

РазумЂется, платежныя расписки были вс$ давно потеряны, и 
недоимщики въ изумленіи только горестно и безпомощно разводили 
руками. 

— Не должно-бы, кажись, столько... какъ-никакъ платили иногда? 
— говорили они. Большого испуга, они, однако, не обнаружили, да и 
спорили мало, полагая: что сколько хочешь насчитай, а съ нихъ 
взять нечего... 


ХШ. 


По пожарной части. 


Пришла весна, нынче поздняя. Въ поляхъ стало сразу необы- 
кновенно звучно, чутко: слышно, какъ снЪгъ садится. 

'— Воздухъ-то, господи, —чистота какая! —говорилъ я, стоя на 
дорог и дожидаясь, когда ямщикъ мой, Гаврила, вывязитъ лошадей 
изъ рыхлаго сугроба у дороги. 

Я заставилъ его своротить и дать дорогу встрћчному мужику 
съ возомъ, т. е. завязить лошадей, видя, что тотъ сильно испугался 
необходимости завязнуть самому. Мужикъ, видя что мы барах- 
таемся въ сугроб, посившилъ и самъ увязнуть сь другой сто- 
роны дороги, —либо съ испугу, либо отъ угрызенія совВсти. 

— Воздухъ... пыхтёлъ сердитый Гаврила, выззжая на дорогу. 
—Песъ-ли въ емъ, что онъ чистый! Жрать теперь весной нечего, 
вотъ что... А воздухъ, хотя онъ и чистый, а сытъ имъ не будешы 
Только господа могутъ... на дачахъ чистымъ-то воздухомъ питаться, 
а мужикамъ онъ не въ подьзу... 

— И господа не могут»... 

— Да вотъ и господа и, къ примФру, начальство!.. и ты вотъ, 
къ прим%ру, тоже начальство... а у всвхъ у васъ настоящаго по- 
нятія и заключен!я нт»... А воть, я къ прим%ру, простой челов въ, 
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а понимаю, что ежели тутъ сдфлать бы двф дороги: одна — отсюда, 
другая— оттуда, такъ не пришлось бы въ сугробахъ вязнуть... разъ- 
Ъзжаться... Одвлать бы настоящее распоряженье, чтобы ежели 
мужикъ Фдеть оттуда, чтобы держался по дорог справа, а от- 
сюда по другой дорог... тоже справа... А то васъ на дћло нътъ, 
хоть вы и начальство... 

— Что же ты, чудакъ, мн раньше не сказалъї —шучу я. 

Мы объзжаемъ съ Гаврилой волость, осматриваемъ пожарные 
инструменты. Золотые лучи солнца сбнажили солому на избахъ и 
на дворахъ, и это теперь представляло большую пожарную опас- 
ность. Конечно, соломенныя крыши дворовъ будуть скормлены 
скотинз, но крыши избъ останутся и будутъ представлять серьез- 
ную угрозу и крестьянскому благополучію и страховому отдВленію 
земства. Вел дств!е этого я ужъ получилъ нъсколько бумагъ, рас- 
поряженій и порученій; отъ барина, отъ исправника, страхового 
агента и старосты Ивановской пожарной дружины Анисима 06- 
лаева. По пожарной части у меня обозначилось новое начальство: 
староста пожарной дружины. Онъ въ тоже время является 
и предсВдателемъ подъотдфла союза русскаго нарова, тоже дфлаетъ 
указанія сельскимъ властямъ, и его нельзя не послушаться, — 
опасно.. 

Подобное совм%стительство, т. е. что староста сельской по- 
жарной дружины является въ то же время и предсБдателемъ 
подъотдЪла с. р. н., встръчается теперь постоянно. У насъ тако- 
вымъ лицомъ является Анисимъ Облаевъ. .Понятно, не подъ- 
отдБлы организовали дружины; нвтъ, всЪмъ извъстно, что дружины 
возникли гораздо ранфе. Конечно, они не явились плодомъ обще- 
ственной иниціативы, —этого, весьма понятно, не могло быть, —а воз- 
никли они обыкновеннымъ, естественнымъ у насъ порядком, т. е. 
начальство приказало сельскимъ властямъ устроить пожарныя дру- 
живы, напримръ, у насъ Ивановскую, и явились дружины. Подъ- 
отдфлы союза тоже не общественная иниціатива родила, а явились 
они сразу, какъ нехорошій грибъ въ ненастную ночь, тёмъ же 
естественнымъ порядкомъ, и взаимное тяготБніе учрежденій и сліяніе 
ихъ мив кажется тоже вполнв естественным». 

Въ твхъ и другихъ. учрежденіяхъ оказались люди одинаковаго 
темперамента, даже одни и тё же; во жизнь союза не была на- 
полнена содержаніемъ, —ему было нечего д$лать въ деревиф, и онъ 
представлялъ приготовленную дубину, которую негдв было пустить 
въ дБло. Въ самомъ дълћ: въдь не на евоего же брата, мужика, 
вольнодумца, идти? Это очень опасно: сунься-ка! Дубина ему тоже 
привычное оружіе, да и волъ онъ, какъ голодная собака... А въ 
деревив ни жидовъ, ни интеллигентовъ нћтъ. А кром этого что 
дЪлать? Нельзя же все только ура кричать... И воть на дубину 
надфли пожарный крюкъ и получился пожарный багоръ — орудіе 
разрушительное, т. е., «какъ разъ, въ самый разъ». 
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Союзы черносотенные въ селахъ составляются не изъ консер- 
вативно-настроенныхъ людей, противниковъ перестройки старой 
жизни. НЪтъ, тё, отрицающіе новую жизнь люди, возлюбившіе 
старую зфру, старую правду, замыкаются и хранятъ ее для себя. 

Дружины были организованы еще въ мирныя времена отече- 
скаго попеченія. Дружинникамъ были выданы фуражки съ синими 
околышами, н®которые инструменты и н$которыя суммы; но д%ло 
скоро повяло тогда. Инструменты скоро обветшали, а суммы, что 
грБха таить, были пропиты. За то теперь дъло процвЪло, и дру- 
жины въ селахъ производять много шуму. 

По праздникамъ дружинники ходять по селу въ форменныхъ 
фуражкахъ на затылкВ, гордые своей исключительностью, пья- 
ные, опасные и неприкосновенные для сельскихъ властей. «Свя- 
жись-ка»|... 

— Эй ты! Что у тебя тутъ?.. НЪшто это кадка!—вричитъ му- 
жику дружинникъ. 

— Слышь, Михайла, солому съ повъти сбрось! Не понимаешь, 
дурья голова, для пожарнаго отношенія опасно! 

— Очистить надо! немедленно очистить! Потому —здвсь про- 
Ъздъ... Дрова убери, и садишко убери, а то мы сами сломаемтъ! 
Слышь!—Свирфпствуютъ дружинники весной. 

Въ Ивановскомъ на площади, противъ волостного правленія, 
каждый праздникъ устраивается пожарный парадъ. Анисимъ 
Облаевъ, красный, потный, вдохновенный, ходитъ вдоль выстроен- 
ныхъ въ дв шеренги дружинниковъ въ мЪдной, сіяющей, қакъ 
начищенный самоварь, касећ, и громко, на все село командуетъ. 
У дружинниковъ самодовольно нахмуренныя физіономія; они дф- 
лаютъ различныя построенія и, наконецъ, стройно, въ ногу, какъ 
солдаты, проходятъ вдоль села. 

Анисимъ играетъ на мъдномъ рожк$ пожарные сигналы, потомъ 
снимаетъ каску и затягиваеть «патріотическую» пфеню. Дружин- 
ники стройно и грозно подхватываютъ, и по селу гремитъ пъсня, 
За околицей, у полевыхъ воротъ, они кричать ура и тфмъ же 
порядкомъ возвращаются; а за ними прыгаетъ въ неописуемомъ 
восторг толпа ребятишекъ. 

Дружинники самоотверженно много тратятъ своего хозяйствен- 
наго времени, такъ какъ въ вознагражден!е они получають гроши 
отъ земства. И весьма увлекаются парадами и ученями. Настоя- 
щей работы отъ нихъ мужики не видятъ: 

— ГдЬ бы на пожарв тушить, работать надо, а они: Анисимъ 
надфнетъ самоваръ на голову, и только на рожкахъ играютъ, да 
командують. 

— Идәмъ, Липатовъ, ужинать, —зоветъ дружинникъ-сынъ дру- 
жинника-отца на улиц. Должно быть, дисциплины ради, они 30- 
вуть другъ друга исключительно по фамиліямъ н, не снимая ша- 
покъ при встрвчв, стремятся по солдатски ковырять другъ другу. 
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И вообще у нихъ слишкомъ много флажковъ, рожковъ, команды и 
всякихЪ сигналовъ. 

Ови говорятъ, что ужъ сами теперь придумали «много всякаго 
ученья». 

Міросозерцаніе предсъдателя подъотдћла, Облаева, собственно 
соціалистическое; но характерной для него чертой, составляющей 
всю сущность его черносотенства, какъ и у упоминавшагося уже 
Колова, нужно считать ненависть къ барину,— притомъ, къ барину, 
если можно такъ выразиться, интеллигентскаго обличья. 

— Видфть не могу м-мерзавца! Такъ и затрясусь весь.—Го- 
варивалъ онъ миф, сжимая свои огромные кулачищи. —Әтакій 
стрюкъ, строганы ляшки! Надфнетъ очки... а вВдь не видитъ въ 
нихъ человћка, с... сынъ, а для фасона... фуражечку жидовскую— 
блиномъ на бритую башку; тростозку въ руки... ходитъ-—подпры- 
гиваетъ; ножки тоненькія, какъ поганый комаръ... У-у! Тяпнулъ 
бы по башк%... расшибъ бы въ прахъ! Такая у меня злоба, 
прости господи, къ этимъ стрикулистамъ... ВФдь, гляди сюда, — 
онъ не можеть жрать, что Богъ даетъ! НЪтъ,-—-ему подавай дели- 
катное кушанье! И спроста не сожретъ... не можетъ! Грязно... 
вилочку ему надо, тарелочку, салфеточву!.. Да-а! Работать, гляди 
сюда, онъ можетъ только чистую работу, а то у него невры ра- 
строются! Н-невры имћетъ жидовская харя!.. А?.. Чистый воздухъ 
ему нуженъ?.. А-ахъ ты пакось эдакая! Мужикъ ска-атина необра- 
зованный, невфжа... А? Я бъ тебв даль: невћжа!.. Бога, говоритъ, 
нтъ А?.. Въ посты жретъ скоромное... Зачитался жидюкъ!.. Да, 
гляди сюда, чего хочешь, сожретъ: поганаго у нихъ, братъ, нЪтъ... 
И лягушекъ жрутьы Какъ французы, ть тоже лягушевъ жруть!.. 
Мужикъ— ска-атина!.. А-ахъ ты, скажи пожалуйста! КФмъ ты живъ 
поганый, ‘какъ не мужикомъ? Кто тебБ жалованье ваработалт, 
какъ не мужикъ! А? На чьи ты деньги очки твои поганыя ку- 
‘пиль... А?—И т. д... Анисимъ такъ великолВпно начиналъ выра- 
жаться, что я передать не рёшаюсь. 

— Чудакъ ты, Анисимъ Васильичъ,—говариваль ему Харла- 
мовъ.—Вонъ Широковъ,—тоже баринъ, тоже щи съ тараканомъ 
не станеть сть, въ избф съ запахомъ не ночуетъ, въ постъ 
колбасу Бестъ... И чуть что—-кричитъ: н-нервы вы мав растраи- 
ваете, м-мерзавцы, ска-аты!.. А твой пріятель... 

— А-а, Широковъ... Сергій Никола-аичъ?.. Щи съ тарака- 
номъ?.. Попробуй, подай ему щи съ тараканомъ! Ха.. Онъ тћ 
пода-астъ.. Самъ ты, братъ, чудакъ! То Широковъ! Ты долженъ 
въ голов понятіе им%ть... Ежели онъ баринъ, такъ ужъ ба-а- 
ринъ! Ужъ у его и видимость такая. И видимость, гляди сюда, 
довволяетъ ему быть бариномъ. Еще бы онъ тебЪз сталъ работу 
работаты.. Хмы Чай, въ емъ, можетъ, всу пудовъ восемь бу- 
детъ... Опять же ты долженъ и самъ понимать; нЬшто можно 
съ нашимъ братомъ, мужикомъ-дуракомъ, терпфніе имЪть, ежели 
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ты говоришь ему свое, а онъ теб —свое... А нвастоящіе бла- 
городные люди этого терпить, конешно, не могутъ. 


ХІҮ. 
Запахло землей. 


На ПасхВ дули весенніе вЪтры, они уносили снъгъ съ полей и 
будили землю. А 

Запахло землей. Безпокойный это запахъ для мужика. Будитъ 
онъ земельныя надежды и земельныя обиды, и просыпаются вс эти 
вЪчныя земельныя нзурядицы, старые земельныя споры, тяжбы. 
Встаютъ въ памяти земельнаго собственника всё эти клинья, КО- 
сяки, концы у оврага и та п. спорные куски земли, которые или 
на памяти стариковъ были «нашими», а то и на свфжей памяти 
собственника ихъ сосфдъ отпахалъ или по «неправедному» суду 
оттягалъ. 

— Что-жъ, и мы найдемъ дорогу въ судъ,—говорилъ себ оби- 
женный земельный человћъвъ. И, прежде всего, шелъ въ волостное 
правлевіе,—оно на перепутьи стоитъ, и мимо его не пройдешь. И 
потянулись люди въ правленіе. 

Запахло землей... Безпокойный это запахъ и для сельскихъ 
властей. 

Нашъ волостной судъ теперь заваленъ дфлами по земельнымъ 
спорамъ. Едва-ли какія-либо людскія имущественныя отношенія 
такъ запутаны, какъ крестьянскія въ настоящее время. И каве 
это все трудно разръшимые, затяжные споры! Я не знаю, не встр%- 
чалъ такого добраго хозяина, у котораго земельныя владћнія были 
бы безспорны. 

Теперь переходное время, онб началось давно и не скоро еще 
кончится. Началось оно съ тВхъ поръ, какъ земля стала все бо- 
ле предметомъ купли и продажи, а въ общинномъ креетьян- 
скомъ вемлевладћніи-—съ твхъ поръ, какъ земельное законодатель- 
ство стало проникать и въ интимную область земельныхъ кре- 
стьянскихъ отношеній, и, поэтому, появилось стремленіе видЪть 
свое право записаннымъ на бумаг. Еще не очень давно «по- 
купка земли въ годы», т. е. собственно аренда, —но слово аренда 
неивввстно было еще,—совершалась безъ лисанныхъ документовъ, 
«по божьи». Такимъ образомъ происходила «продажа» земли (пе- 
редача), напримвръ, до возраста дБтей; передавался надвлъ вдовой 
на время солдатчины ‘сына; устраивался временный, по обстоятель- 
ствамъ хозяйства выгодный, обмфнъ земельвыми угодьями и т. п. 
Въ особенности это имло мБсто въ твхъ обществахъ, гдз не было 
общихъ передБловъ, и тамъ, гдз посл изданія закона 1893 г. о 
передБлахъ, этотъ законъ не нарушался, —т. е. ежегодғыхъ урав- 
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нительныхъ переверстокъ земли ужъ не дфлалось. Такъ же пере- 
давалась и усадебная земля. 

И воть съ н$которыхъ поръ грамотные люди въ деревнЪ 
поняли, что записать свое право на землю отъ такихъ-то границъ 
до такихъ-то на бумагВ и сдЪлать это «умненько», съ прим ненемъ 
закона, иногда бываетъ весьма выгодно, въ особенности имя 
въ виду десятилЪтнюю земскую давность; и, понявши это, стали 
«поступать». Съ тфхъ поръ возникли безконечныя судебныя дфла 
у крестьянъ. Когда въ этихъ случаяхъ ловкій челов®къ говорит»: 
«я что-жъ, я ничего не знаю, я, братъ, ро закону», —то это зна- 
читъ, что онъ поступилъ не по сов$сти, не «по божьи». 

Новые землеустроительные законы внесли еще болфе путаницы 
и... разбудили аппетиты... А 

Почти невфроятное, напримфръ, явленіе, что въ дерев мужику 
негдъ избу построить! А между тёмъ теперь въ волости есть де- 
ревни, гдз нфть усадебней земли и негд% ее взять. Иногда усадьбы 
покупаютъ и платятъ даже до ста рублей—это въ глухой деревн%. 

Въ правленіе несколько разъ приходило десятеро домохозяевъ 
с. Лыкова; были уже у всякаго начальства и у адвокатовъ и про- 
ходили ужъ не мало денегъ эти изумленные новыми порядками и 
своимъ положеніемъ мужики. Положеніе ихъ вотъ какое: весной, 
«по причинВ огня», какъ докладывалъ миъ одинъ изъ нихъ, село 
Лыково выгорфло, и при постройкћ домовъ посл пожара мужики 
сразу встрЪтились съ цфлымъ рядомъ новыхъ явлевій, которыя всъ 
встали имъ поперекъ дороги. 

Во первыхъ, вся усадебная земля въ это время была уже 
укрфплена въ личную собственность за каждымъ домохозяиномъ 
въ долв его дзйствительнаго пользован1я, и отъ этого произошло, 
что членамъ подфлившихся семей погорфльцевъ (ужъ это всегда 
такъ бываетъ, что послћ пожара семьи дЪлятся) негдв было строиться. 
Во вторыхъ, полевая земля тоже была ужъ личной собственностью, 
и ея, присельной, нельзя было, какъ прежде, приръзать для усадебъ. 
Это—съ одной стороны села Лыкова, а съ другой — было болото. 
Затзмъ, страховой атентъ привезъ планъ, и строиться нвкоторымъ 
оказалось нельзя не только кое-гдв, но и на собственной усадьб%, 
потому что она поступала въ пробфлъ. Мало того, когда люди, 
которымъ не оказывалось мВста на землВ въ своей деревнв, рёшя- 
лись вывести новый порядокъ избъ на своихъ усадьбахъ позади 
огородовъ, то и туть имъ встали поперекъ правила о пожарной 
безопасности, запрещающія строиться вблизи овиновъ. 

Вотъ эти мужики и ходять, жалуются, винятъ начальство и 
всфхъ больше страхового агента. Теперь они хотятъ выселиться 
на хутора. 

Правда, такое положеніе въ сель Лыков совдалось посл по- 
жара; но положене бЪдняги Ивана Лаптева, молодого, недавно 
отдфлившагося отъ семьи крестьянина и другихъ «новожиловъ» такое 
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же. Лаптевъ тоже давно ходить по начальству и какъ-то принесъ 
мн бумагу отъ «барина», гдБ предписывалось мн%, старшин%, 
понудить общество, членомъ котораго быль Лаптевъ, отвести ему 
усадебное мсто изъ общественныхь запасныхъ земель. Но у 
общества ни присельныхъ и ни какихъ запасныхъ земель не 
было, и даже власть барина была безсильна помочь Лаптеву. 

У насъ въ волости великая земельная путаница, судебная 
распря и обида начались посл того, какъ однажды волостной раз- 
сыльный вмфстф съ почтой принесъ отъ барина пачку старыхъ 
передфланыхъ приговоровъ сельскихъ обществъ волости, состав- 
ленныхъ два года тому назадъ, въ сопровожденін объявленія, гд 
значилось, что они возвращаются не утвержденные УЪзднымъ 
съввдомъ, какъ составленные ‘съ нарушеніемъ указанныхъ въ 
Общ. пол. нормъ и неправильные по форм%. 

Я уже упоминалъ здБсь, что у насъ, какъ, впрочемъ, и везд%, 
обычное право успшно боролось съ закономъ 1898 г., и землю 
каждый годъ равняли. При этомъ нерфдко смёшивали трудовую и 
потребительную нормы, пользуясь одновременно и той, и другой. 
Чаще всего надфльной единицей была степень работоспособности 
хозяина безъ различія пола и возраста. Хозяинъ безсильный, ва- 
пускавшій землю, «заращивавшій концы», безжалостно обрфзывался; 
а не пахавшій ея и вовсе лишался надфла. Вообще, равняя землю 
каждогодно, долю участія семьи въ земельномъ владвніи опредф- 
ляли, принимая въ учетъ всю сумму хозяйственныхъ условій ея; 
поэтому душевые надзлы ни въ какія нормы и не укладывались. 
Два года тому назадъ вездё въ волости были произведены обще 
передвлы. Соглашене было вездБ достигнуто, но указанныя въ 
Общемъ положеніи надфльныя нормы вездв были нарушены. ПослБ 
передвла прошло два года, пошелъ третій; землю, разумћется, давно 
разрЪзали и пахали въ новыхъ доляхъ. Приговоры же были свое. 
временно отправлены къ барину для утвержденія, и о нихъ му- 
жики давно забыли, но начальство не забыло, и недавно, при- 
сылая ихъ обратно (немножко поздно), объявило, что передвлы 
незаконны... 

Это значило, что существующія земельныя владнія не дВй- 
ствительны, а это теперь, посл изданія новыхъ законовъ о зем: 
леустройств®, имло чрезвычайное значеніе. 

Вс малосемейные, у которыхъ при передёлё нацвлы обрЪзали, 
поняли, что все остается по старому, значитъ, ихъ старыми зем- 
лями другіе пользуются незаконно, и они пошли въ судъ и по на- 
чальству, требуя свои отрзки обратно. А многосемейные, получив- 
шіе при передъл® прирфзки, стали хлопотать о передвл%, который 
могъ бы быть утвержденъ; но теперь съ появленіемъ новыхъ зако- 
новъ это сдвлать трудно. 

ПослВ того, какъ стало изввстно о возврат передВльныхь 
приговоровъ, нашъ волостной судъ заваленъ исками. Есть иски въ 
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обществу о возстановленія надъловъ въ прежнихъ границахъ, есть— 
къ лицамъ, во владёни которыхъ находятся старые надфлы ист- 
цовъ. Теперь для возвращенія на старые надЪзлы нуженъ опять об- 
щій передвлъ, но онъ, разумфется, не возможенъ,—не соберешь 
теперь требуемаго зэкономъ большинства. 

Теперь, весной, раздражающій вапахъ земли разбудилъ энергю 
людей, и они потянулись въ судъ и по начальству. Въ старыя 
дла, въ споры о земельныхъ границахъ, врёзались новые законы, 
а для нВкоторыхъ присоединилась обольстительная мысль, что 
земля теперь не только поле изнурительнаго труда, но и соб- 
ственность, которую можно продать... 


ХҮ. 
Между прочимъ. 


ПослВ Пасхи, въ сосВдней волости, на большой дорогё, по 
которой ®здятъ и наши мужики въ городъ, убили и ограбили че- 
ловзка. Пе этому случаю къ намъ въ правленіе пріћзжалъ исправ- 
никъ, былъ собранъ сходъ, и мив казалось, что передо мной пе- 
ревернули страницу сказанія изъ давнопрошедшихъ временъ, и 
что мы живемъ въ стран покоренной, но не замиренной еще. 
Исправникъ, молодой еще человћеъ, но ужъ отличившійся и очень 
р»шительвый, потребовалъ отъ схода, чтобы преступникъ былъ 
указанъ ему, такъ какъ онъ увфренъ, что преступникъ именно 
здБшній, Ивановскій, и стоящю сейчасъ передъ нимъ люди знаютъ 
его, но скрываютъ... Въ противномъ случаВ онъ потребуетъ, что 
бы на этой дорогђ на счетъ волости содержался пикетъ... 

Міръ, разумфетоя, не могъ указать преступника, по незнанію 
его. Я, пытавшійся возражать, не понравился начальству, и пикетъ 
было приказано устроить. 

На волостномъ · сход содержаніг пикета было сдано съ тор- 
говъ пастухамъ. 

И теперь на мирной до сихъ поръ дорогв по ночамъ горятъ 
костры, и фигура на ободранномъ конф, вооруженная сломанымъ 
пистолегомъ, дубиной и нагайкой, пристаеть къ проћзжающимт, 
задорно спрашивая: кто Ъдетъ?.. 


ХҮІ. 
См5на власти народной властью дЪятель ной. 


Провожали земскаго начальника Шмидта. Барина выбрали гдЪ- 
то предеБдателемъ земской управы. 

По этому случаю, какъ ужъ водится, мы поднесли ему адресъ 
и купили икону. Правда, недорогую икону, но вФдь въ подписк® 
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участвовали только мы, четверо старшинъ его участка да писаря: 
поэтому не на что было сдфлать цзнное подношеню. Изъ сель- 
скаго же купечества у Шмидта не было почитателей; онъ ни съ 
кБмъ не сходился, былъ всегда строго оффищаленъ и никого въ 
учаеткВ не называлъ по имени и отчеству. Міръ у него, вфроятно, 
раздвлялся на предначертателей, исполнителей и просителей. 

Нашъ похвальный адресъ и подношеніе иконы едва ли каза- 
лось ему приличнымъ явленіемъ, но что онъ чувствовалъ себя 
неловко, такъ это было очевидно, Онъ отв%чалъ рВчью, которая 
была коротка, ясна и отчетлива, 

Коротко поблагодаризъ, онъ скавалъ, что стремился воспитать 
въ насъ качества хорошихъ исполнителей: точность, быстроту и 
аккуратность; желаль видЪть совершенный порядокъ,—власть 
твердой и на своемъ м%стф... надзется, что и впредь напгь долгъ, 
наши обязанности... и т. д. И строгимъ, короткимъ поклономъ онъ 
отпустилъ насъ, такъ и не подавъ руки. Онъ остался ввренъ себф 
до конца. 

Старые писаря были недовольны проводами и все вспоминали 
прежнее начальство, которое въ этомъ случа жало руки даже по- 
мощникамъ; устраивался шумный обфдъ, и въ заключен!е већ на- 
пивались до братскихъ объят, до слезъ и до карачекъ. 

Мужики хвалятъ Шмидта. : 

— Ревонный баринъ: не болтушка... Ежели откажетъ, такъ от- 
рёжеть, безъ канители; а сдћлать-—тавъ ужъ сдфлаетъ скоро. Стро- 
гій, а резонный. 

Теперь пріћхалъ новый баривъ, по фамиліи Харкевичъ. Онъ 
сразу поћхалъ по волостямъ и оказался землеустроителемъ. Если 
Шмидтъ былъ администраторомъ и укрБпителемъ власти, то новый 
оказался двятелемъ по землеустройству. 

Новый баринъ былъ всегда въ разъфздахъ по участку, а въ 
канцеляріи его по прежнему сидБлъ МәтвЪй Иванычъ и опять 
теперь имлъ всю полноту власти. 

По волостямъ теперь часто собирались сходы; наћзжало новое 
землеустроительное начальство, и люди начинали говорить о соб- 
ственной землЪ, о выдфлахъ, о хуторахъ и отрубахъ, и смотрЪть 
другъ на друга по волчьи. 

Я слышалъ новато барина на сход, и у меня осталось впеча- 
тлфн!е, что онъ—очень неопытный въ обращеніи съ мужиками и 
на сходБ человъеъ, увфренный въ существовани еще м!рофдовъ 
и въ ихъ вліяніи на сходы, знакомый съ крестьянскимъ міромъ 
по старой литератур и совсБмъ не предполагающій, что дере- 
венская жизнь сделала нвкоторое развитіе. При малћйшей попытк% 
кого-нибудь возразить, онъ кричалъ: «Что ты тамъ орешь!.. Меня 
не переорешь... я самъ переору»! Мужикамъ кажется, что онъ не 
по русски говорить. А онъ все говорить и говорить... плохо и 
длинно. Говоритъ онъ и объ улучтевныхъ съменахъ и 0 много- 
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польныхъ сБвооборотахъ, объ осенней вспашк, о минеральномъ 
удобреніи. Очень много говорить о грядковой культур, о чудо- 
вищныхь быкахъ и свиньяхъ, которихъ выращиваютъ за границей, 
и о разныхъ чудесахъ тамошней сельско-хозяйственной культуры. 

Первыя прим%ненія новаго земельнаго закона въ возости были 
по укрпленію въ личную собственность, въ черезполосицу боль- 
шихъ земельныхъ надёловъ одиночками, боявшимися передловъ, и 
въ тёхь обществахъ, гд$ землю не ежегодно равняли. Укрёпился 
старшина Карпычевъ и еще кое-кто. 

Общинный міръ поэтому сразу враждебно насторожился про- 
тивъ новаго закона и рфшительно сталь отказывать въ выдачь 
удостовВрительныхъ приговоровъ даже укрФплявшимъ усадьбы, и 
при томъ укр$илявшимъ не изъ какихъ-нибудь своекорыстныхъ по- 
бужденій, а только съ цзлью эту укрвпленную усадьбу продать. А 
новымъ собственникамъ міръ чинилъ всякія пакости: не давалъ 
пасти скотъ въ общественномъ стадз, устраивалъ потравы и, —какъ 
говорятъ, жалуясь, собствевники, —не давалъ ни проходу, ни про- 
Ъзду. • 

Эта враждебность міра помфшала потомъ попытеВ восьми Ива- 
новскихъ крестьянъ выйти на отруба. Эти восемь, лучшіе хозяева 
въ селв, хотфли получить отруба въ одномъ мств, и огородивъ 
ихъ сообща и ваведя восьмипольный сфвооборотъ, все полевое 
хозяйство вести, примЗняя всякія культурныя новшества. Но міръ 
уклонился отъ всякихъ соглашеній и вообще повелъ такую хитрую 
политику, затянувшую и осложнившую дфло, что и при энергичной 
помощи землеустроительной коммисси дфло не подвинулось до 
сихъ поръ. 

Въ нашей волости до сихъ поръ нфтъ хуторянъ, но въ сосфдней 
Покровской хуторяне есть. 

Поселились они вездв по нёскольку вмъств, поставивъ избы 
въ порядокъ и образовавъ деревеньки, которыя и зовутся <высел- 
ками». Ничего характернаго хуторскаго въ ихъ хозяйств нътъ: 
словомъ, получилось просто разселевіе. Живутъ хуторяне вообще 
плохо, и по внфшнему виду «выселки» — что-то ужасно оголт$лое и 
безнадежное. Пока они вполнъ пансіонеры земства, и про ссуды 
имъ деньгами, сфменами, орудіями, скотомъ и лБсомъ для изгоро- 
дей у насъ въ волости ходятъ преувеличенные разсказы. Говорятъ, 
что имъ даютъ всего, — только попроси; что они не успвваютъ 
даже это все проживать. Хуторяне, дъйствительно, пропили поло- 
вину сБмянъ и костяную муку, полученныя въ ссуду. Все это у 
голытьбы нашей весьма возбуждаетъ аппетиты. 

Однако, основательные хозяева средняго достатка, помимо вся- 
кихъ другихъ соображеній, высчитали, что хутора для нихъ дфло 
не подходящее, такъ какъ, по ихъ разсчету, чтобы вы- 
дђльщику не захирБть одинокому на новомъ мств, чтобы хозяй- 
тво не озябло на открытомъ мъст, не пропало, какъ одинокое 
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дерево въ пол, нужны большія средства, такія, какихъ у нихь 
нфть и негд® взять. 

Однако, мало-по малу, подъ дВятельнымъ воздБйствіемъ земле- 
устроительнато начальства, новый законъ и земельныя дфла стали 
тлавнымъ интересомъ на міру. Общественная температура чрез- 
вычайно поднялась, и у нервно насторожившагося міра земель- 
ныя дфла стали тъмъ больнымъ м%стомъ, до которато лучше не 
дотрагиваться. Мн въ этомъ пришлось убВдиться, и объ этомъ я 
сейчасъ разскажу. 


ХҮШ. 


Передълъ земли. 


Староста деревни Малиновой, прирожденный мірской человћкъ, 
уже знакомый намъ Михайла Харламовъ, въ огражден!е общества 
отъ злодвйски укрБплявшихся съ большими надфлами одиночекъ 
(въ Малиновой не было частныхъ передфловъ), все налаживалъ 
произвести общій передълъ,—тБмъ болће, что отъ послдняго пе- 
редвла у нихъ прошло боле 15 лвтъ. Но согласить Харламовъ 
міръ никакъ не могъ и все просилъ меня, старшину, пріћхать 
пособить ему. 

Я зналъ, что содъйствіє передёламъ теперь не входить въ 
кругъ моихъ обязанностей, а... наоборотъ, я рискую... но по- 
Вхаль. 

ДЪло было въ праздничный день. Собрались почти вс наличные 
домохозяева, и у старосты въ избф, когда я вошелъ, воздухъ былъ 
уже настолько густъ, что, кавъ говорится, хоть топоръ взшай. 

Староста Харламовъ со знакомъ на шеф, торжественный, 
сидфль за столомъ и, какъ всегда, что-то считалъ, щелкая на 
счетахъ. 

Пришли даже малиновскіе собственники (укрЬпившихся въ де- 
ревнф было двое) и сидъли въ сторонЕВ отъ всвхъ; а собстванниви, 
обыкновенно, ужъ не ходятъ на сходы. 

Я прочелъ изъ Общ. положенія правила о передвлахъ и о 
нормахъ для исчисленія земельныхъ долей, соблюденіе которыхъ 
требуется для правильнаго передъла, и предупредилъ, что нужно 
обязательно держаться этихъ нормъ, а то съфздъ приговоръ не 
утвердитъ. 

Попросили прочитать еще разъ. 

Я повторилъ и разъяснилъ, какому возрасту мужского пола, 
какая доля слФдуетъ. 

— А ежели-бы по Фдокамъ?.. робко заявляетъ какой-то семь- 
ЯНИНЪ. 

— Чудавъ!—слышь, — съфздъ приговоръ съВстъ, —вразумляетъ 
его кто-то. 
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— Такъ, что-ли, братцы?.. Согласны что-ли? — спрашиваетъ 
староста. 

— Ладно-инъ... увидимъ тамъ... Давай прикинь, что-ль, эдакъ... 
раздаются неръшительные голоса. 

Староста беретъ счеты; къ столу подсаживаются двое «потол- 
ковфе», берутъ карандаши; и начинается раскладка надфловъ по 
предуказаннымъ. нормамъ. 

Раскладку они дълаютъ быстро, тавъ какъ семейный составъ 
и возрастъ всБхъ имъ отлично извёстенъ. 

Списокъ просятъ прочитать меня. «Кабы чего не подумали» — 
поясняетъ староста: то есть, я наиболфе незаинтересованный 
вдВеь и внушающій довріе человъкъ. 

Уже при бФгломъ просмотрв списка, я убёждаюсь, какъ зна- 
чительно при этомъ передвлв должна измёниться картина земле- 
владБнія въ деревнъ. Приблизительно */, домоховяевъ увеличивали 
свои надфлы, столько-же оставалось при старыхъ, и */; сильно 
теряла. 

Списокъ медленно я прочитывзю два раза. 

— ..Это, значитъ, по справедливости...-поддерживаетъ ста- 
роста.—Согласны ли? 

—щ Согласны!-—дружно и широко гудить большинство. 

— Правильно! Что-жъ?.. Надо, чтобы было для всфхъ. Чтобъ, 
безъ обиды,—слышатся отдёльные возгласы. 

Но ихъ сейчасъ же покрываетъ р®зкШ; злой крикъ мень- 
шинства: 

— А мы не согласны! Не желаемъ! Ишь вы!.. охочи до чу- 
жого?.. Больно умные!.. Н-не желаемъ! 

Толпа сразу вспыхиваетъ, какъ соломенная постройка, и взры- 
ваетъ, какъ бочка съ порохомъ. Сразу все сливается въ потряса- 
ющій, яростный ревъ. Стекла звенятъ. Толпа сдвинулась, рожи 
краснБютъ озлобленныя, надъ головами мелькаютъ сотни угрожаю- 
щихъ рукъ. Стало тВсно и страшно. 

Сид%вшій рядомъ со мной молодой мужикъ вскочилъ изъ - за 
стола, вытянулъ тощую шею со вздувшимися отъ крика жилами, 
посинфлъ 0тъ напряженія и ръжетъ общій ревъ короткими взвиз- 
гами своего высокаго тенора: 

— Пахомычы.. Эй! Старый человъкъ!.. Чужой кусокъ Ћшь!.. 
Не боишься Бога!.. Помрешь—съ собой не возьмешь! 

— Умны вы!.. Я за нее сколько годовъ оброкъ платилъ! А? 
И отдать!.. А? Сколько на нее навозу вывезъ! А?,. И отдать А?.. 
слышно съ другой стороны. 

— Не согла-асны!.. Н-не желаем! 

— Какой народъ, какой народъ! —кричитъ мн въ ухо Хар- 
ламовъ.—Всегда воть такъ: за землю задфнешь, какъ за душу 
задВнешь! е 

Буря какъ-то вдругъ падаетъ. 
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— Православные! —пользуясь моментомъ, спокойно и внятно 
проивноситъ аккуратно одфтый старикъ съ передней лавки. —По- 
слушайте мое слово... Безтолковаго крику нашего намъ до пћту- 
ховъ хватитъ, а толку не будетъ, только охрипнемъ... А должны 
мы, что бы придти къ общему добровольному согласію, первона- 
чально посовВтоваться уже согласіе имБющихъ вмВстЪ; а во 
вторыхъ, прикинуть въ натуральноети и примћрно разр®зать 
какой-нибудь перемВръ по новому: тогда, православные, видно 
будетъ намъ и насчетъ передвижекъ, то-ись, кому чья земля до- 
станется... А въ третьихъ... у насъ есть собственники, уврВпившіе 
свои пахоты за собой, обзаконившіе ихъ!.. Какъ быть, какъ съ 
ними поступить?.. Нужно подумавши, православные... не торопясь, 
и бевъ крику! Пословица гласитъ: семь равъ помфряй, однажды 
отрёжь! Оглядться надо православные... поспёшишь людей на- 
смёшишь... 

— Правильно... справедливая рвчь... Надо сначало сообразить, 
а не зря,— поддерживаютъ лукаваго старика голоса. 

Крикъ ужъ совсфмъ прекратился, но температура высока и въ 
буквальномъ и переносномъ смысл%. 

— Что-жъ, хорошо... Ладно, — торопливо вмшивается ста- 
роста.—Прикинуть, стало быть, новую’ нар$зку мы и здфсь мо- 
жемъ... чтобы, примврно, сообразить насчетъ передвижекъ, то-ись, 
гдв— кому... Только канителить, братцы, по моему нечего!.. Возь- 
мемъ, стало быть, первый перем%ръ, прим рно; Юрасовы клиньи... 
Въ первой осьмух будетъ крайній Галкинъ — на двз души. 
Такъ?.. Ему полдуши отъ Андрея вонъ... Андрею тоже поллуши 
отъ Михайла Герасимова... Михайл — Толмачева полоса, вся цф- 
ликомъ; а тому Игнатьичева... 

— Я не соглабенъ, —товоритъ сердито Толмачев. 

— А что?.. 

— А то... Моя полоса унавожена и проработана настояще, 
какъ слфдуеть, а у Игнатьичева сошникъ не лзетъ, хоть топо: 
ромъ руби! Вотъ что... 

Опять поднимается шумъ. 

— А какъ-же, православные, съ укрфпленными-то’“полосами 
быть? —напоминаетъь опять старикъ съ передней лавки. — Вздь, 
такихъ по двъ въ каждомъ перем р®... | 

— Можетъ, обмБняются съ къмъ... уважать міръ? 

— Н%тъ, мы не согласны... потому намъ по закону обмряно 
и укр$плено,—разсвиваеть эту надежду Карпычевъ. 

— Еще бы, станетъ онъ мъняться; чай, у него первое въ пе- 
рем$рЪ м%сто: безъ мочажинъ и земля, какъ макъ!.. Уважить, — 
какъ же... жди отъ обины яблока! 

Я разъясяяю, что по закону укрвпленные уже участки можно 
выдфлить къ однимъ мъстамъ и безъ согласія владъльцевъ, если 
того потребуетъ болве половины домохозяевъ общества. 
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— Желаемъ!.. На болото ихъ. 

Н%скольво человћеъ изъ центра, т. е., изъ т№хъ, у кого зе- 
мельные надфлы и при перед%лв не измФнятся размърами, зая- 
вляютъ старост, что они желаютъ посовЪтоваться! между собой 
и выйдутъ. За ними такое-же жөланіе заявили и другіе. 

Староста съ досадой объявилъ перерывъ. 

Ц%лый часъ было слышно, какъ спорили и бранились мужики 
на двор и на улиц. Наконецъ, изба опять понемногу наполни- 
лась; но, когда староста опять открылъ сходъ, было видно, что 
многів уже не пришли. 

— Ну, какъ, мужики, порфшили?.. — спрашиваеть староста. 
Согласны-ли? 

— Мы согласны вс... сорокъ два человвва, —заявили полу: 
чавшіе при передфлВ прирфзку. 

— Наши не согласны, потому, какъ мы за землю платили 
и удобрили ее, — рБшительно отказались терявшіе при пе- 
ред%л%. 

— Мы... тоже...—мнутся изъ середины. 

— Что тоже?— сердито спрашиваетъ староста. 

— Тоже, Михайла Петровичъ, не согласны... не рука намъ: 
нБтъ, значить, разсчета на чужя полосы садиться. 

— Эхь, вы! —съ презрћніемъ машетъ рукой староста...Міряне!..— 
Гд» у васъ правда-то? Запахали вы ее въ землю! 

— У всякого свое разсужденье, Михайла Петровичъ, а только 
не резонъ намъ. — 

— Ла-дно... еще увидимъ, чья взяла? Давайте на голоса, -— 
требуется сорокъ два. Считай голоса, Михайла Петровичъ! 

Староста собирается считать голоса. 

— Дозвольте, православные, слово сказать!—просить опять 
старикъ съ передней скамьи, 

— Конечно, примВрно говоря, по правилу справедливости 
каждый вопросъ нужно рВшать голосованемъ,—по большинству 
голосовъ; но я считаю своимъ долгомъ указать, что, какъ многіе 
ушли изъ сего помфщен]я, то въ настоящее время вътъ ужъ законнаго 
состава числа лицъ.., 

Пересчитывають людей, и, оказывается, законнаго состава на 
сходв дфйствительно теперь ифтъ. Кстати, попутно пересчитываютъ 
голоса за передълъ:—ихъ больше половины. 

Взбъшенный Харламовъ кричитъ, что онъ пошлеть десятскихъ 
согнать ушедшихъ, а потомъ оштрафуетъ ихъ (Въ этомъ случаЪ 
можно оштрафовать по 10 коп. каждаго). 

Въ это время отворяется дверь, и въ избу вваливаетъ толпа 
ушедшихъ со схода вкрестьянъ,—тёхъ, коимъ передлъ грозилъ 
урвзкой ‘надфловъ. На столъ старосты сыплются кавя-то бу- 
мажки. 

— Такъ какъ мы теперича, Михайла Петровичъ, желаемъ на 
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выдБлъ и укрпиться, то вотъ подаемъ вамъ насчетъ этого 
заявленья,—товорятъ мужики и сейчасъ же уходятъ. 
За ними уходять и другіе. Староста не можетъ удержать. 
Озлобленные міряне не слушаютъ его. 
Такъ и не удалось намъ въ Малиновой устроить передфлъ. 
Посл этого и Харламовъ, человакъ настойчивый, опять у 
себя, а я въ другихъ деревнихъ пробовали наладить передфлъ, 
но результатъ получался тотъ-же; и я убфдился, что при суще- 
ствующихъ условіахъ земельный передфлъ въ общин —дфло весьма 
\“, иудреное. 
\ | № ы, 


\ 


еа 





ХҮШ. 
:Содтомоновъ судъ и волостная канцелярія. 


_^ Теперь, лётомъ, и разъ®здовъ по волости, и въ присутствш 
работы поменьше, такъ какъ мужики въ полЪ, а начальство на 
дачВ;уи я иногда позволяю себЪ подумать о разныхъ вещахъ и 
даже помечтать. Часто утромъ, когда я $ду въ правленье, я думаю, 
напримъръ, о земской адвокатур$. Конечно, таковой институтъ я 
не самъ выдумалъ, а объ этомъ гдћ-то слышалъ или вычиталъ, но 
мысль миъ чрезвычайно нравится. | 

Земство, думаю я, организовало народное просвщеніе, врачеб- 
вую, ветеринарную, агрономическую помощь народу; почему бы, 
молъ, не организовать ему и юридическую помощь? Хоть бы кз: 
кихъ-нибудь адвокатиковъ, вродв фельдшеровъ въ медицинз: для 
подачи первой помощи, для совВтовъ и направленія тяжбъ въ 
надлежащія инстазціи, чтобы мужикъ не шель вмЪсто конси- 
сторіи въ аптеку, не стучалея бы, какъ слъпой, вмЂето двери въ 
стБну, не запинался бы на ровномъ мств и не дфлалъ бы по пути 
въ судъ семь верстъ околицу. 

Въ правленіи утромъ навстр8чу миъ встаетъ толпа просителей, 
и половина изъ нихъ суть пришедшіе по судебнымъ дфламъ. 

На первыхъ порахъ я, ревнуя о благВ народномъ, устремлялся 
навстр®чу всёмъ правоходящимъ въ судв, но яко во тьм%; вофмъ 
создавшимъ себв судебную волокиту и страдавшимъ отъ нея. 

Я самъ немного зналъ и немного дфлалъ, только участливо 
выслушивалъ и совБтовалъ; но этого было достаточно, чтобы 
толпа по утрамъ въ правленіи все росла и росла. Мић скоро 

’ потомъ стало не до нихъ; я не успћвалъ исполнять даже свои 
«прямыя обязанности», но народъ у насъ терпливъ, — люди 
приходили изо дня въ день и подолгу ждали. 

Вотъ и теперь въ правленін тоже толпа. 

Томительно теперь сидфть въ правленьи, и я съ жалостью гляжу 
на писарей нашихъ. И видъ же у нихъ: настоящіе консервы, ей 
Богу! 

Май. ОтдЪлъ І. 12 
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Обыкновенно двла въ правленіи проясходятъ въ такомъ пе- 
рядЕЗ. 

Прежде всего подписано нвсколько паспортовъ и различныхъ 
удостовфренй. Потомъ у стола толпятся подвыпившіе мужики. 
Выпили они могарычъ по случаю заключен!я условія, и эта сдфлка 
записывается по ихъ просьб въ договорную книгу. Имь долго, 
по нфскольку разъ одно и то же, приходится толковать по двлу, 
а они, толпясь и мёшая, просятъ: 

— Сдёлай милость, Степанъ Иванычъ, ублаготвори ты насъ, 
выпей малость... Ну, что-жь... ты челов®къ?.. ну и мы, извини по- 
жалуйста, значитъ, тоже люди!.. И вс® подъ Богомъ ходимъ... Ое- 
тодня— живи, завтра —н%тъ! 

Въ конц$-концовъ ихъ выводятъ сторожа. 

Отпускаю, снабдивъ совћтами, просителей по судебнымъ дфламъ, 
и остаются, переждавъ всфхъ, люди съ жалобами особаго рода 
и иногда щекотливаго характера... ' 

Эти люди принесли на судъ старшины свои семейныя неуря- 
дицы. Преобладаютъ жалобщики на несправедливости по семей- 
нымъ раздфламъ. Вотъ, наприм%ръ, молодая пара: они позвали къ 
старшин стариковъ. Молодые ушли изъ семьи «на свою волю», а 
старики не только ничего изъ имущества семейнаго имъ не дали, 
но задержали и до сихъ поръ не отдали новые сапоги парня, на 
свои деньги имъ купленные. Старики оправдывались тБмъ, что 
они не гнали молодыхъ — ови сами ушли, свою волю взяли. А 
равъ ушли сами, то пусть и наживаютъ сами. Однако, въ присут- 
ствін старики согласились дать молодымъ корову и амбаръ, ржаную 
мякину и двадцать мвръ ржи, а молодая обязалась выжать ны- 
нЪшнія яровыя жнитвы; и въ этомъ они въ присутствіи передъ 
образомъ крестилиёь. 

Другое дфло, аналогичное первому. Сгарики выгнали молодыхъ 
и задержали двичій нарядъ снохи... ЛФло оказалось вздорное, и 
въ присутствии кліенты помирились и разревзлись. 

А одинъ старикъ со слезамя жаловался на притБсненіе ему 
отъ молодыхъ хозяевъ. Винилъ онъ свою сноху. Сущность дфла 
заключалась въ томъ, что старикъ, какъ већ старики, рано ложился 
спать и рано вставалъ и поэтому рано хотълъ Зсть; а сноха, — 
жаловался ДЪДЪ — «большеводка въ домъ», никого не боялась, 
просыпала и поздно печку затопляла, и Ъсть не давала ему до 
завтрака; а потомъ изъ озорства, —по мнъквію старика, — когда ояъ 
хотфлъ гороху, она варила щи, а когда онъ хотБлъ щей, она ва- 
рила похлебку... 

Старуха вдова жаловалась на сына обидчика, который не по- 
читаетъ, не слушается ея и, будто бы, ругаеть нехорошими сло- 
вами... Ублажаетъ только свою молодую жену: — «все шепчутся, 
все промежъ себя шепчутся... а про что шепчутся-—не знаю», 
злобно кляузничала старуха. 
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Приходила молодая женщина и заливалась горькими слезами. 
Она просила оградить ее отъ мужа, пьяницы и разбойника. Вы- 
бившись изъ силъ, живя съ нимъ, она ушла и перебралась съ че- 
тырьмя дфтьми къ старух матери; завела вой-какое хозяйство и 
кормится своимъ трудомъ. Но разбойнивъ-мужъ, какъ напьется, 
то и идетъ къ ней: бьетъ ее до полусмерти и тащить за косу къ 
себЪ, или остается у нихъ, если сильно пьянъ, и требуетъ, чтобы 
она спала съ нимъ. Замученная женщина не знаетъ, какъ быть, и 
изъ глазъ у ней слезы сыплются безъ рыданій, —ерупныя, гра- 
ДОМЂЪ... 

— Ы-эхъ ма! —видя мое безсиліе помочь ей, говоритъ нашъ 
сторожъ, старинный сотскій Кондратй.—П-помянешь ста-аринку-то! 
Б-бывало, старшина-то, какъ ска-ажетъ!.. Д-даль ему с-соленыхъ.., 
до п-полнаго! И-и да-ашь!.. 

Иногда приходятъ и мужики на мировую. 

Такого рода длъ нынче, конечно, все меньше приходится раз- 
бирать старшин, ибо нужныхъ для этого орудій воздъйствія, тоже 
особаго рода, у старшины уже нынче нЪтъ, и люди, идя въ при- 
сутствіе съ такими тяжбами, обращаются въ лицв старшины уже 
только къ нравственному авторитету общества, и, чтобы стоять те- 
перь туть на высот положенія, нуженъ умный и всВми уважаемый 
челов къ. 

Я разбираю жалобы, допрашиваю стороны, свид®телей. Во 
время этого суда люди добровольно много божатся въ удостовђъре- 
нів правды сказаннаго; крестятся на иконы; «снимаютъ икону» и 
вкланяются другъ другу въ ноги ит. п. 

Словомъ, происходить совсмъ несвойственный, казалось бы, 
нашему времени и ни въ какихъ «положеніяхъ» непредусмотр®н- 


ный, совфстный судъ. 


ХІХ, 
Волостной судъ. 


По понедБльникамъ засздаетъ волостной судъ. 

Съ утра въ присутстве вносятъ скамьи, и всв правленскіе 
немножко приглаживаются и подтягиваются. Писарь надфваетъ 
новый сюртукъ, оть котораго пахнетъ не только табакомъ, но и 
нафталиномъ. У помощника нфтъ новаго сюртука, такъ онъ только 
чистится щеткой. 

Публика съ утра наполняеть и присутстве и большія сфни 
правленія. Публика приглаженная, праздничная, серьезная, но 
живая; не такая, какъ на сходахъ въ присутствіи начальетва. 

Въ 9 часовъ открывается судъ. 

Разборъ дълъ происходитъ гладко, быстро. Писарь едва успћ- 


ваетъ записывать показанія, хотя ‘умфетъ ихъ такъ обрубить, или, 
12* 
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какъ онъ говоритъ, «оставить самую суть», что суть бываетъ по- 
хожа на показаніе такъ же, напримфръ, какъ березовое полно 
на березку. 

Судьи знаютъ свое дфло,—вытвердили всю механику. Дфла 
разбираются безъ запинки и заминки,-—какое-то машинное про- 
ИЗВОДСТВО. 

— Свидфтель, вы должны отвъчать, только когда васъ спраши- 
ваютъ!—строго говорить председатель, мужчина среднихъ лётъ 
въ пиджакв. Или: — Прошу васъ говорить только суть дла, а не 
посторонніе разговоры! 

Онъ постоянно натягиваеть возжи: 

— Довольно!.. достаточно!.. Можете идти... Садитесь Прошу 
васъ не забывать, что вы предъ судомъ стоите! —-постоянно слы: 
шенъ его голосъ. Судьи всфмъ говорять «вы» и держатъ себя съ 
большимъ достоинствомъ. | 

-- Я все скажу, господа судьи, по правдћ, то-ись, какъ передъ 
истиннымъ Богомъ,—начинаетъ свидфтель.—-Мнф што, я што ви- 
дБлъ, такъ видфлЪ, а што не видалъ, такъ не видалъ: потому... мнЪ 
што Иванъ Васильевъ—хоропий челов къ, что Пфночкинъ—худова, 
сказать нечего... У меня въ ту пору еще нога болфла... 

— Довольно!.. Вы скажите: наканун® видфли вы П%ночкина, 
или въ самый тотъ день?—останавливаеть его председатель. 

— Наканун%, значитъ... у меня еще въ то время нога болла, 
а къ Лукинымъ агентъ пріВхалъ... ну мн и вздумалось, какъ они 
машину купили... 

— Достаточно, садитесь, — командуеть предсдатель и ДЪй- 
ствуетъ смъло, обрубая и корешки и вершки. 

Особенно часто у судей слышатся слова: «фактъ», «документы 
въ ДЪлЪ» и т. п. Писаные документы пользуются здБсь всемогу- 
щимъ значеніємъ, и ваши сутяги знаютъ, что это—главные козыри. 

— Что-жь, что у тебя свидЪтели, если у него росписка, и ты 
ее подписалъ, значитъ, законный документъ, до-кументъ! Долженъ 
понимать...—-говоритъ судья. 

— Чай, ты, Иванъ Васильичъ, самъ знаешь, много ли я у 
него забралъ? Конешно, подписалъ... такъ ништо я зналъ, что 
онъ безсовзство поступить можетъ... 

— Господинъ судья, онъ выражается! Прошу записать въ про. 
токолъ, что онъ меня назвалъ безеовфстнымъ. 

— ДБлаю вамъ замфчаніе, отвтчикъ: во-первыхъ, на судћ вы 
не имЗете права выражаться, а во-вторыхъ... я здЪсь не Иванъ 
Васильичъ, а судья! 

— Прошу публику вести себя деликатно и не орать! Нужно 
держать себя честно, благородно, а то я велю вывести вонъ. 

Судьи—народъ грамотный, несложныя формы судопроизводства 
они изучили оглично и щеголяютъ всякой формальностью. Бевъ 
сомнфв!я, живой духъ въ этихъ народныхъ судахъ убила, прежде 


/ 


ВТ» ВОЛОСТНЫХЪ СТАРШИНАХЪ. 181 


всего, апелляціоняая инстаншя. Теперь тутъ механика судебнаго 
производства доведена до крайности и до грубой простоты; здфеь— 
тоже царство слфпой и безсердечной богини Фемиды, да еще и 
невфжественной, еъ грубыми, плохими взсами въ рукахъ. 

За то это безусловно скорый судъ: когда судьи постараются, 
то рёшаютъ дфль 25 до вечера. 

— Покороче, Иванъ Взсильичъ, -- проситъ писарь.—Не давайте 
имъ бобы разводить, а то они того наговорятъ, что и не пой- 
мешь, кто правъ, кто виноватъ. 

Но председатель знаетъ свое д%ло, да и писарь себя не ва- 
трудняетъ. Если у одвой изъ сторонъ цфлая толпа свидВтелей, то 
писарь вапишетъ показанія только перваго допрошеннаго, а объ 
остальныхъ будетъ значиться гуртомъ: «Петровъ, Ивановъ, Его- 
ровъ и т. д. показали то же, что и Федоровъ». 

Судъ дълаетъ свои постановленіи всегда ва основаши напеча- 
танныхъ законовъ, при чемъ въ обиходф у него десятка полтора 
статей, не болђе. Весьма упрощенная слфдственная часть всегда 
даеть матеріалъ, подходящій подъ дфйств!е этихъ статей. Моло- 
децкій допросъ,—скорый, съ натискомъ, со строгимъ наблюденіемъ, 
чтобы допрашиваемый «не канителилъ», «не путался» и «не 
разводилъ бобовъ», даетъ всегда результатъ опредвленный, — дЪло, 
что называется, на возжахъ, подводится подъ дЪйстве какой-ни- 
будь изъ этихъ статей. А дальше —задрубай да скалывай!.. 

РазумЂется, нашъ судъ знаетъ, что по двламъ объ опев и 
попечительств$ общіе гражданскіе законы для крестьянъ не обя- 
зательны, и въ такихъ дђлахъ могутъ примВняться обычаи; также 
и порядокъ наслфдован1я у крестьянъ можетъ опредфляться обы- 
чаемъ, и въ отношенш землепользованія лицъ женскаго пола во- 
лостной судъ въ случа спора можетъ примВнить местный обычай. 
и въ н8ёкоторыхъ другихъ случаяхъ; онъ это знаетъ, но обычай 
никогда не примъняетъ. 

— Знаемъ, — говорятъ судьи, — одна путаница получится. 
Онъ обжалуетъ, а съфздъ отмЪнитъ... Бывали случаи. 

Вотъ, напримъръ, нЪсколько постановлен вопреки обычаю. 

Судъ отказалъ Лыковской бабЪ въ наслфдетвЪ посл покойнаго 
ея мужа и въ правахъ на домохозяйство, не смотря на то, что она 
прожила съ нимъ тридцать лфтъ,—отказалъь на томъ основаніи, 
что они не были в%нчаны (они были сектанты), и она являлась 
только сожительницей покойнаго. По обычаю она имзла безспор- 
ныя права и на наслёдство и на домохозяйство, такъ какъ всю 
жизнь работала въ семьЁ и на земл$. 

Недавно судъ, къ изумленію всзхъ простыхъ людей въ де- 
ревнз, призналъ наслБдникомъ посл умершаго отца родного 
сына его, съ дћтетва жившаго въ другой деревня у бездфт- 
наго дяди и послф смерти этого дяди оставшатося домохозяиномъ 
въ его семьЪ, и отказалъ зятю, жившему въ дом тестя и рабо- 
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тавшему тоже лЪть двадцать и ужъ лфть пять бывшему факти- 
чески полнымъ домохозяиномъ у неслёзавшаго съ печи старика; 
дочери же старика, жен этого пріемнаго зятя, присудилъ по за- 
кону восьмую и четырнадцатую часть изъ имущества. 

Къ слову сказать, этоть несчастный зять, уже извБстный 
намъ Дятловъ, спрашивалъ судей: почему восьмую и четырнад- 
цатую часть, а не девятую и пятнадцатую или тринадцатую; судьи 
отвфтили: «по закону». 

Или, воть еще: послв покойной дочери мать требовала по 
суду У ея мужа возврата въ ея семью новой дубленой шубы дочери; 
по обычаю, онъ долженъ былъ возвратить. Мужъ, оправдываясь, 
говоритъ, что все ея дввичье онъ возвратилъ уже, а шубу не 
отдастъ, —она въ семь его и на семейныя деньги справлена. Сви- 
дЪтели по дБлу показали, что, хотя шуба, дйствительно, шита въ 
семьф, но не на семейныя деньги, —-нЪтъ обычая шить на семей- 
выя деньги, -—и кром того они помнятъ, что покойная Орина въ 
то время дв двадцатки новины продала, и притомъ шуба, — они 
тоже помнятъ, — была «на ладахъ» (при сватовств®) выговорена 
отъ семьи; да вдобавокъ,—указывали они, — всегда такъ дфлалось, 
таковъ обычай... Судъ назваль ихъ показанія голословными, а 
обычай не заслуживающимъ уваженія, и отказалъ истицђ. 

— Богъ спасетъ, судьи праведные, —по обычаю поклонилась 
старуха суду, —а только не по божески вы разеудили. 

— Известно, не по божески, старая, а по закону, —отвЪтили 
ей судьи. 

Таковъ нашъ волостной судъ. По мифнію начальства, это— 
лучшій судъ въ участкф. р 

Мужики, кажется, довольны имъ, хотя много терпятъ отъ него. 
Судъ дВло ведеть не по старинному, а по новому, «по образован- 
ному»; мужики-же теперь больше поклонники всего новаго, «обра- 
зованнаго». 

— Извфстно, —разсуждаютъ они:-—дфло по дБлу, судъ по форм%; 
безъ этого нельзя, ужъ тутъ не звай, неумВючи нынче въ судъ 
не ходи. Да, вЗдь, и то сказать: изъ суда, что изъ пруда — сухъ 
не выйдешь, а нелевкому нынче вездћ плохо; но умЪЙ обойтись, 
вывернуться; знай, что сказать, и 1се будеть по хорошему. 

Волостной судъ не вездъ, разумћется, таковъ, какъ нашъ, но 
вездъ прогрессируетъ въ этомъ направленіи. Въ сосфдней волости 
въ судьи выбрали стариковъ, и они судятъ по старинному. «Одна 
путаница»,—говорили мнф писаря, — «изъ съфзда постоянно воз- 
вращають дёла». 

Я еще помню нашъ недавній «по старинному» судъ. Тамъ 
было дЪйствительно мало порядку, а съ-точки зрёня теперешнихъ 
нашихъ судей, одинъ безпорядокъ и путаница. 

Кричали на этомъ судф ужасно много и вс въ разъ, изъ 
публики не стфенались и помогали суду разбирать дфла, выяснять 
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темную сторону ихъ. Тутъ, дЪйствительно, публично, свободно 
докапывались до подноготной. Много божились, крестились на 
иконы; усовъщевали и мирили и судьи и стороны другъ друга, 
и не только производили оцфнку содфяннаго преступленя, но и 
нравственную оцфнку содфявшаго его. Это былъ безтолковый, съ 
нарушеніемъ всзхъ формъ, судъ; приговоры и ръшенія его, на 
бумагВ записанные, просто поражаютъ своей неожиданностью. 
Судьи — свои люди, знали и самую интимную сторону преступ- 
ленія и преступника, который выросъ на глазахъ судей, и нака- 
занів опредфляли не только за содвянное, но и по степени вредо- 
носности его для общества: чтобы и впредь не повадно было. 
Преступленіе, содзянное смирнымъ Иваномъ, иначе оцфнивалось, 
ЧВмъ такое-же—озорника Ваньки. 

Этотъ живой, старый судъ прежде всего потерифлъ отъ писарей. 
Писарь исполняегь обязанности секретаря въ суд, а такъ какь 
онъ одинъ читалъ законъ и зналъ формы судопроизводства, то и 
былъ всемогущъ, и ему, по разнымъ домашнимъ причинамъ, было 
выгодно, чтобы судъ судиль по писаному закону и по форм%; 
кромВ того, это значигельно упрощало дъло. РБшеніе, постановлен- 
ное на основаніи обычая, легко было обжаловать; въ апелляціонной 
инстанщи, оно легко оспаривалось апелляторомъ и отм$нялось. 
Естественно, что судъ старался приспособиться, и приспособился. 

Да и какъ было не прогрессировать вмъстВ со временемъ и 
волостному суду. Въ деревн на территоріи волостного суда все 
чаще и чаще стали появляться самые разнообразные и все чужіе 
по духу деревић люди, которые при этомъ совершаютъ и проступки, 
даже сугубо склонны совершать ихъ, и по мъету преступленія 
судятся въ волостномъ судв; эти люди и понимаютъ, и дВлають 
все по своему, и выражаются по своему; они—чузе и проступки 
ихъ особенные. 

Вотъ, напримёръ, толстое дъло о нанесеніи оскорбленія сло- 
вомъ и дъйствіемъ крестьяниномъ П. губернія, служащимъ комми · 
вояжеромъ въ товариществ подъ фирмою Иллюзіонъ, Рекордъ или 
Модернъ, —ужъ не помню какъ,--оффиціанту парохода «Григорій», 
крестьянину Я. губерніи. При дл н%сколько протоколовъ, кипа 
неврученныхъ повВстокъ, толстая переписка и длинныя письмен- 
ныя показанія свидфтелей: магистра фармаціи Хейфица, мастера 
ортопедической мастерской Зброжека, Могилевскаго мъщанина Гу- 
лимана, Московскаго врача и еще нсколькихъ лицъ. Подрались эти 
господа въ столовой парохода, на пути его слБдованія. Протоколъ 
на слБдующей пристани въ губернскомъ городв былъ препровож- 
денъ приставу; приставъ послалъ въ сосъдній уфздъ исправнику, 
тотъ переслалъ нашему исправнику, нашъ послалъ обратно; про- 
изошла распря между исправниками, но правъ оказался исправ- 
никъ сосфдняго уВзда, такъ какъ фарватеръ, т. е. путь парохода 
«Григорій» по рфкЪ, разгравичивающей смежные узды, въ мъстћ 
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совершенія преступленія приходился ближе къ берегу нашего узда. 
Исправникъ переслалъ дфло становому, становой — нашему уряд- 
нику, а урядникъ-—въ нашъ волостной судъ, такъ какъ половина 
рки находится въ предфлахъ нашей волости. И вотъ нашъ судъ 
принялся слать повћстки отвътчику, потерпъвшему и свидвтелямъ, 
пере%зжавшимъ съ мета на мъсто, и до сихъ поръ, вфроятно, 
шлетъ. 


ХХ. 
Глава послЪдняя. 


Однажды подъ осень, я исполнялъ обязанности землемВра, 0б- 
мфривая полосы укрфнлявшихся въ личную собственность. 

Въ пол, всегда въ это время, если остановиться да прислу- 
шаться, разлита смиренная тишина. Глухо. Ни вфтерка, ни звука. 
Н%Ътъ теперь раскатистыхъ и звонкихъ голосовъ лБта, подстере- 
гаемыхъ эхомъ. Природа широко пожила за лћто и теперь отды- 
хала посл всякихъ урожаевъ. 

Шагали мы по полю, т. е. я, староста, понятые и собствен- 
ники, съ утра до вечера, но работала моя команда нехотя, лВниво. 
Понятые бранились, волоча веревку по межамъ и возмутительно 
небрежно м$фряя ширину саженью, сколоченной въ видв циркуля. 
Тошно было емотрть на нихъ и на дфло. У всћхъ у насъ не 
было сознанія нужности того, что мы дфлаемъ. Не было уже этого 
созвавія и у укрфплявшихся; они, обруганные на всфхъ межахъ 
и перекресткахъ, чувствовали себя давно скверно. 

— Шляемся, прости Господи, по полю, какъ дураки какіе... 
Тьфу! Правду говорятъ, что глупая голова ногамъ покоя не 
даетъ... За дфломъ устали за лЪто-то по полосамъ ходить, а тут^... 
за чортомъ собачьимъ! —ругается какой-нибудь понятой.—А все 
т-ты! Умная голова... --сверкнетъ онъ на собственника глазами. 

— Что—я? 

— А то, что дуракъ, и больше ничего! Больше другихъ, вишь, 
тебф надо! 

— Помалкивай, дядя Васимй,—нишкни!—мы тебв и воздуху 
намряемъ; вотъ на ирапланахъ полетимъ и намфряемъ,—выс- 
мфиваетъ его другой понятой. 

— Ахъ, молотить бы, оно надо... Погодку-то какую Богъ далъ, 
ой-яй!.. Дорогое времячко, упустишь—не воротишь,—укоризненно 
вздыхаетъ староста.—Ахъ, т-ты право!.. Хоть бы, ну, двло не въ 
дЪло, межевался бы ты къ одному м%сту... А то, на-ко... 

— Што-жъ, я бы радъ... я бы самъ знаю, что въ одному 
мету... 

— Да-а, ты бы ра-адъ!.. и т. д.—боосалась на него вея ко- 
манда. 
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При такихъ условіяхъ наши землеустроительныя дфла, въ концћ 
концовъ, большею частію разстраивались. 

Половина крестьянъ «подавшихея на укр$илене» заявила объ 
отказБ еще до появленія моего на ихъ поляхъ. Другіе не выдер- 
живали подъ гнетомъ, такъ сказать, общественнаго маћнія и раз- 
страивали наши работы: только что выйдешь на пол или прой- 
дешь перемвра два,—вдругъ укр$иляюциЙся и заявитъ: 

— Не желаю я Степанъ Иванычъ на обмёръ, не согласенъ; 
такъ что передумалъ... ну, ее ко псамь! —И удиралъ съ поля. 

И воть, въ разгаръ`моихъ землеустроительныхъ работъ, когда 
я однажды вечеромъ усталый возвратился въ правленье, чтобы 
подписать тамъ почту, писарь подалъ ма пакетъ, присланный отъ 
барина съ нарочнымъ. Въ пакетћ оказалось три бумахи: одна, 
подписанная губернаторомъ, гласила, что по распоряженію его 
превосходительства я, Ивановскій волостной старшина Степань 
Матвћевъ, и кандидатъ мой, имя рекъ, отъ занимаемыхъ должно - 
стей вслдствіе неблагонадежности отстраняются, и должность свою 
приказывалось мнв сдать немедленно одному изъ старостъ по стар- 
шинству службы; другая бумага земскаго начальника заключала 
предписаніе писарю слБдить за сдачей мною д®лъ и назначала 
исправляющимъ должность старшины 0....старосту (выборъ былъ 
сдђланъ не по старшинству, а по достоинству); и кромћ того былъ 
привазъ этому староств принять должность тоже немедленно. 

Въ заключене сообщу, что на выборахъ потребовалось уб%- 
дительно растолковать сходовальщикамъ, что если они выберуть 
опять стараго старшину, то это ему будетъ весьма во вредъ, и 
выбранныхъ потомъ на сходВ кандидатовъ начальство не утвер- 
дило. Служилъ назначенный староста. 

Не могу не упомянуть, что для того, что бы заслужить всеоб- 
щую признательность и уваженіе въ положеніи начальства въ де- 
реви, нужно поразительно мало сдЪлать ей на пользу. Нужно 
только воздержаться и поменьше принести вреда, и будеть тебЪ 
награда не по заслугамъ; туть можно на копфйку рубль зарабо- 
тать. Міръ сельскій не избалованъ и давно примирился съ неиз: 
б\жностью терпъть отъ властей. На этой нив, чтобы получить 
урожай вовсе еще не требуется удобрать и возделывать ее, а... 
только, твое здоровье, поменьше топчи наши всходы... 


С. Матвфевъ. 


АФРИКАНСКІЯ НОВЕЛЛЫ. 


Юргена Юргенсена. Пер. 3. Н. Журавской. 


г. 
ЖелЪзный голодъ. 


Ояъ смотрълъ на свои обтянутыя гамашами ноги. Ж»эл- 
тыя кожаныя гамаши им%ъли видъ уже не столь элегантный, 
какъ давеча утромъ, на пристани, когда онъ ихъ только 
что надълъ въ хижин%, гдВ онъ провелъ ночь. Вчера только 
онъ высадился на этой пристани съ парохода, который при- 
везъ его въ дъвственный лћъсъ, и потомъ опять ушелъ внизъ 
по рък%, расплескивая воду большимъ колесомъ. Онъ долго 
стоялъ и смотрЪлъ вслЬдъ пароходу. 

А теперь онъ смотрЪлъ на негровъ, сидвшихъ вокругъ 
него въ кружокъ, спинами прислонившись къ деревьямъ. 
Какое это было странное чувство! — послв трехмЪсячнаго 
путешествія впервые остаться одному среди этихъ тузем- 
цевъ, языкъ которыхъ былъ ему непонятенъ. Онъ перевелъ 
взглядъ на кусты и выше, на деревья съ мохнатыми ство- 
лами, увъшанными ліанами и кривыми вЪтками, нависшими 
надъ густой порослью внизу; вЪтки эти были сплошь об- 
виты орхидеями. 

Была половина двзнадцатаго. За четыре часа быстрой 
ходьбы онъ разгорячился, пропотЬлъ насквозь, перепач- 
кался грязью и чувствовалъ, какъ кровь стучитъ у него въ 
вискахъ. 

Онъ вынулъ изъ кармана письмо, полученное имъ изъ 
Бокаты, отъ благо, къ которому онъ Вхалъ помощникомъ, 
и еще разъ перечиталъ его. Товарищъ поздравлялъ его съ 
пріћздомъ и давалъ кой-какія свои указанія, которыя въ 
дорог могли пригодиться. Но въ числВ ихъ было одно, 
котораго онъ не понялъ, когда впервые прочелъ письмо, и 
сегодня точно также не могъ понять: 
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„Въ пути берегите ваше желћзо, какъ бы у васъ не 
украли его“. 

Что бы это могло значить? ВВдь у него же нътъ съ собой 
никакого желћза? Что за странный соввтъ! Неужели ему 
правду разсказывали, будто пріятель его помвшался?.. 

Бой *) накрывалъ для него столикъ на деревянномъ ящикћ. 
Что ему хочется Бсть —это-то онъ, по крайней мЪр%, сумълъ 
объяснить своимъ спутникамъ; онъ еще на пароход% за- 
училъ это слово. „Куліа“—что значитъ „Ъсть“. Только что 
приходилъ къ нему поваръ и спрашивалъ: „Кава?“ и онъ 
утвердительно кивнулъ головой, зная, что „кава“ означаеть— 
кофе. И теперь поваръ сидълъ на корточкахъ на выжжен- 
ной коричневой лЪеной землъ, разводилъ огонь и ставилъ 
на него котелокъ съ водой. 

Въ сущности онъ чувствовалъ себя очень недурно. ЧЁмъ 
больше онъ остывалъ, тъмъ больше бодрила его влажная 
свЪжесть прикосновенія платья къ его тзлу. Ему только 
непріятно было, что эти чернокожіе глазъютъ на него, а 
онъ не умћетъ съ ними разговар"вать на ихъ языкЪ. 

Минуту тому назадъ, когда черный сержантъ уставился 
на него, между ними произошло что-то вродЪ сближения; 
они какъ бы дали другъ другу понять, что оба они— люди: 
онъ сказалъ: „У фъ!* и началъ обмахивать носовымъ плат- 
комъ разгорввшееся лицо. А чернокожій сержантъ ухмыль- 
нулся, оскаливъ бЪлые зубы и сказалъ: „Эге!“ 

Это было приблизительно такъ, какъ если бы онъ ска- 
залъ: „Сегодня очень жарко“. 

А сержанть отвЪтилъ бы: „Да, жарища страшная“. 

Такого рода разговоръ былъ, разумЗется, немного утоми- 
теленъ, но, по крайней мр%Ъ, у благо явилось смутное 
ощущеніе, что теперь онъ познакомился съ сержантомъ. 

Сержантъ Мако пріћхалъ за новымъ бълымъ изъ даль- 
ней станціи Бокаты, отстоявшей отъ пароходной пристани 
на десять дней пути, въ сопрозожденіи дюжины солдатъ, 
тринадцати носильщиковъ, боя и повара, и ветрътилъ его 
на пристани. Мако было уже не впервой встрЪчать здъсь 
бълыхъ, пръзжающихъ изъ дальнихъ странъ; въ шляп, 
имЪющей форму шлема, какіе носятъ подъ тропиками, въ 
новомъ съ иголочки платьъ, всъ они казались какими-то 
неуклюжими и безпомощными. Покрой платья у каждаго 
былъ особенный, и Мако всегда со вниманіемъ присматри- 
вался къ нему, но, тёмъ не менће, онъ зналъ, что дћъло не 
въ платьВ. По платью совершенно невозможно было угадать, 
заболЗетъ ли бълый и уЪдеть обратно на родину, или же 


*) Мальчикъ-слуга. 
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умретъ, или же онъ изъ тВхъ, въ началЪ молчаливыхъ 
европейцевъ, которые, черезъ годъ посл прибытія въ эту 
чужую для нихъ страну, чувствуютъ себя въ ней какъ дома, 
какъ будто они всю жизнь провели среди чернокожихъ. 
Мако хорошо изучилъ мимику и жесты всъхъ этихъ но- 
вичковъ. Ему было знакомо и вступительное обмахиваніе 
носовымъ платкомъ, этимъ страннымъ аттрибутомъ европей- 
ской культуры, и уже не разъ онъ точно также ухмы- 
лялся въ отвфтъ, показывая этимъ, что понимаетъ, въ чемъ 
дъло. 

Но всего этого вновь прибывшій бЪлый не зналъ. Онъ 
еще не умЪлъ разбираться въ мысляхъ туземцевъ. Онъ 
только видълъ передъ собою дикія черныя лица, и, когда 
сержантъ ухмыльнулся ему, онъ подумалъ, что такъ ска- 
лить зубы можетъ только животное, а не человЪкъ, хоть 
и понялъ, что этотъ чернокожій относится къ нему друже- 
ственно. Впрочемъ, ему и вообще въ голову не приходило, 
что эти дикіе люди, съ угловато-гибкими обезьяньими ухват- 
ками и движеніями и съ такимъ страннымъ языкомъ, также 
способны были мыслить. 

Ему очень хотћлось бы знать, сколько имъ еще надо 
пройти въ этотъ день, и онъ искалъ въ своей памяти слова, 
которое бы на туземномъ язык означало: „далеко“. Ему 
помнилось, что онъ уже слыхалъ это слово, но припомнить 
его онъ не могъ. А спрашивать мимикой, руками и жестами 
ему не хотВлось. Къ этому онъ еще не привыкъ. 

Бой покрылъ чЪмъ-то вродъ бЪлой скатерти ящикъ, ко- 
торый долженъ былъ служить бВлому человЪку столомъ. 
При видЪ ослЪпительной бълизны этой ткани европеецъ 
невольно улыбнулся; а когда до обонянія его донесся такой 
родной запахъ горячаго кофе, онъ и совсБмъ забылъ объ 
окружающемъ. 

Утоливъ свой голодъ, онъ отъ нечего дълать, опять сталъ 
ловить отдльныя слова изъ разговора негровъ, и одно изъ 
этихъ словъ сразу вернуло его къ ло 

— „Эфеко“—сказалъ одинъ. 

И другой повторилъ: „Эфеко“. 

Это слово онъ уже слышалъ однажды. Нынче утромъ, 
когда они проходили. черезъ одно селеніе, ему вышли на- 
встрЪчу двое старыхъ негровъ и двое другихъ помоложе, 
которыхъ онъ счелъ за вождей племени, жившаго въ этой 
деревнъЪ, и вс они что-то такое говорили ему, но онъ ни- 
чего не понялъ. 

Потомъ онъ сидълъ между ними и силился уловить въ 
этой путаницВ звуковъ хоть одно знакомое слово, которое 


АФРИКАНСБІЯ НОВЕЛЛЫ. 189 


могло бы служить ему точкой опоры, и при этомъ самъ 
казался себЪ необычайно глупымъ и смз шнымъ. 

Изъ всВхъ этихъ звуковъ у него засЪло въ памяти одно 
только слово: „эфеко“. 

„Каждый разъ, какъ кто-нибудь произносилъ это слово, 
остальные хоромъ повторяли его, даже голые негры, куч- 
ками стоявшіе поодаль, повторяли это слово. 

Б%лый собрался съ духомъ и, побВдивъ въ себЪ чувство 
неловкости, связывавшее его языкъ, обратился къ неграмъ 
съ вопросомъ: 

— Әфеко нени? —Что такое эфеко? 

Одинъ изъ солдатъ указалъ на большой ножъ, заткнутый 
у него за поясомъ, рядомъ со штыкомъ. Сержантъ опять 
ухмыльнулся и указалъ на стволъ своего ружья. А одинъ 
изъ носильщиковъ, сидъвшихъ по-близости, сунулъ ему 
подъ самый носъ пучекъ стрЪлъ, которыя онъ держалъ въ 
рук, и указалъ на тоненькіе ихъ желЬзные наконечники, 
говоря: 

— Вотъ это. 

БъЪлый перевелъ себЪ это слово. Оно, очевидно, означало: 
„оруже“. 

Но почему они такъ много говорятъ объ оружіи? Или 
они хотятъ отнять у него его оружіе? Хотятъ убить его? 
Можетъ быть, это— объявлене войны? Или это просто озна- 
чаетъ, что чернокожіе поняли, что у бЪлаго оружіе лучше, 
чЪмъ у нихъ? Или, можетъ быть, это они въ знакъ при- 
вътствія говорятъ объ его оружіи? Или же хотятъ дать по- 
нять, что они не станутъ пускать своего оружія въ ходъ 
противъ бЪлаго и противъ солдатъ?.. 

Сержантъ видлъ по лицу бълаго человЪк®, что онъ не 
понялъ сказаннаго неграми и теперь раздумываетъ надъ 
смысломъ ихъ словъ. И, когда голубые глаза снова остано- 
вились на немъ, онъ протянуль бълому цъпочку отъ своего 
штыка, демонстративно тыча пальцемъ въ бЪлое жел%зо. 

БЪлый улыбнулся и кивнулъ головой, какъ бы говоря: 
„Да, да, я понялъ“. И чтобъ убВдить сержзанта, вынулъ изъ 
кармана свой ножъ. 

Мако залился хохотомъ, больше подходившимь на лоша- 
диное ржанье, свирћпо поблескивая своими бЪлыми зубами, 
и опять сказалъ „Эге“. Но все-таки онъ не былъ увзренъ, 
что бЪлый понялъ его, какъ слъдуетъ. 


Изъ всЪхъ проблемъ, надъ разръшеніемъ которыхъ тру- 
дился бБлый человъкъ въ течен!е десяти дней пути, эта. 
послЪдняя, связанная со словомъ „эфеко“, наиболВе интере- 
совала его. 
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Ему представлялось возможнымъ, что это слово могло 
быть замаскированнымъ объявленіемъ войны. Страха онъ, 
разумћется, не испытывалъ, но все же ему не улыбалась 
мысль быть изм8ннически умерщвленнымъ вмЪст8 со своими 
солдатами въ темной чащв дъвственнаго лЪса. 

Въ деревнф, гдв они остановились на ночь посл пер- 
ваго дня пути, повторилось то же, что было утромъ. Старый 
свдовласый негръ обратился къ нему съ рвчью. Весь со- 
гнувшись и протягивая къ нему руки, старикъ стоялъ пе: 
редъ нимъ, какъ нищій, и „Пете Митано“—такъ назвали 
солдаты новаго б%лаго... потому что онъ былъ поручикъ и 
и на погонахъ у него было по пяти золотыхъ нашивокъ— 
почувствовалъ себя совсБмъ сконфуженнымъ, прочитавъ въ 
глазахъ старика какую-то мольбу и тайное горе. Видя, что 
бЪлый не понимаетъ его, старикъ взялъ изъ рукъ стоявшаго 
за нимъ ножъ и показалъ его „Пете Митано“. Ножъ былъ, 
дЪйствительно, замВчательный въ своемъ родъ. Ручка у 
него была большая, но лезвіе такое маленькое и стертое отъ 
времени и долгаго употребленія, что „Пете Митано“ не могъ 
понять, куда и на что можетъ годиться такой ножъ. 

Подошелъ сержантъ и началъ объяснять ему, въ чемъ 
дЪло, но безусп®шно. „Пете Митано“ не повималъ его. 

Во всвхъ прочихъ деревнахъ повторялось то же, тВ же 
рВчи и мольбы, и „Пете митано“ въ конц концовъ пере- 
сталъ обращать вниманіе на молящіе взоры и жалобныя 
взыванія къ нему чернокожихъ, порћшивъ, что не стоитъ 
ломать себВ надъ этимъ голову —въ Бокатв въдь все объ- 
яснится. 

Самъ онъ чувствовалъ себя превосходно, съ каждымъ 
днемъ все лучше, и уже желалъ, чтобы путь этотъ длился 
вЪчно. Утромъ онъ поднимался чуть свЪтъ, раньше, чВмъ 
солнце успъвало потревожить мирный сонъ обитателей де- 
ревни. Ходить онъ могъ безъ конца, не уставая, и, когда 
они подъ вечеръ останавливались на ночевку, онъ даже не 
чувствовалъ себя истощеннымъ. Вс эти переживанія были 
новы для него, полны новыхъ впечатлБній. Ново было ша- 
гать по росистымъ лБЬснымъ тропинкамъ и поднимать 
глаза вверхъ къ вершинамъ деревьевъ, стараясь разггля- · 
дЪть между ними кусочекъ голубого неба или, найда его, 
впивать глазами смягченный, зеленоватый солнечный свћтъ. 
Когда же, по выход% его изъ болота, нижняя поросль исчезала, 
и между голыми стволами деревьевъ открывались широкіе 
проевЪты, вся душа его преисполнялась безконечнаго ли- 
кованія: ему хотЬлось пЪть, дурачиться и кричать неграмъ 
всякія смЪшныя слова. И онъ не дълалъ этого только по- 
тому, что стыдился. Ново было также переправляться чуть 
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не въ бродъ черезъ большія болота, гдз мъстами пальмы 
и высокіе папоротники образовали настоящіе туннели, гд 
отъ вершинъ спускались внизъ вертикально, какъ натяну- 
тыя веревки, длинные корни и уходили въ болото, а по 
вЪковымъ стволамъ карабкались вверхъ мхи и орхидеи. 

Отъ времени до времени ему удавалось застрЪлить 
птицу или обезьяну. И свои охотничьи трофеи онъ поровну 
дЪлилъ между своими людьми, которые прозвали его „Бума 
н’деке“—истребитель птицъ. 

Постепенно, въ пути, онъ знакомился съ языкомъ, узна- 
вая все больше и больше новыхъ словъ. Каждый день ему 
раскрывалось практическое значеніе того или другого за- 
гадочнаго раньше слова. Понемногу онъ осваивался и съ 
чернокожими и привыкалъ къ нимъ, особенно, когда ему 
случалось доставить имъ маленькую радость и самому по- 
радоваться при вид ихъ сіяющихъ удовольствіемъ лицъ. 

Однажды имъ перебъжалъ дорогу жирный дикій кабанъ, 
прорвавшись сквозь ряды идущихъ. И хотя бВлый какъ 
разъ въ это время фантазировалъ, представляя себЪ дћв- 
ственный лЪсъ огромнымъ заломъ съ золотыми колоннами, 
пронизанными солнечнымъ свЪтомЪ, и свою собственную 
участь въ немъ рисуя себЪ въ самыхъ грандіозныхъ фор- 
махъ и ярчайшихъ краскахъ, туть онъ, не медля, выхва- 
тиль двустволку изъ рукъ идущаго за нимъ чернокожаго 
и, прежде чВмъ солдаты успЪли опомниться, „Бума н’деке“ 
уже прыгнулъ въ кусты, въ догонку за дикимъ кабаномъ. 

Когда, мигъ спустя, раздался выстрълъ, и кабанъ, обли- 
ваясь кровью, упалъ неподалеку отъ дороги, негры под- 
няли неистовый восторженный крикъ; и „Бума н’деке“, 
самъ дивившійся своей удач%, стоя передъ убитой свиньей 
и глядя на радостныя смВюнцяся лица вокругъ, началъ по- 
нимать, хоть и не владЪлъ еще ихъ языкомъ, что въ гла- 
захъ своихъ солдатъ и носильщиковъ онъ становится ге- 
роемъ. 

Дикаго кабана разрЪзали на части; каждый получилъ 
свою долю, тщательно завернулъ ее въ листья, перевязалъ 
ліанами и подвВсилъ себЪ на шею или же уложилъ въ 
корзину. 

Это событіе неизгладимо врЪъзалось въ память черноко- 
жихъ, и „Бума н’деке“ получилъ другое, еще болће почет- 
ное прозвище: „Бума н’'сомбо“—истребитель дикихъ каба- 
новъ. И это прозвище осталось за нимъ, хотя потомъ онъ 
въ жизнь свою не убилъ уже больше ни одного кабана. 

Отрядъ двинулся дальше, но у негровъ только и было 
рвчи, что о „Бума н‘сомбо“; бЪлый видЪлъ это по лицамъ 
и жестамъ своихъ людей. И это не мало льстило ему. 
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Но и упиваясь счастьемъ, онъ не могъ не замЪтить, что 
м%стность, по которой они теперь проходили, была очень 
бЪдная. Жители были и меньше ростомъ, и тощ%е тЪхъ, 
которыхъ онъ видалъ въ селеніяхъ прирћчной области. И 
хижины здБсь были убогія, мЪстами полуразвалившіяся. И 
чБмъ бөльше онъ думалъ объ этомъ, тъмъ больше укрћъп- 
лялся въ своемъ предположеніи, что такое положеніе вещей 
неестественно и ненормально. 

Когда онъ однажды на привалЪ сидЪлъ въ одной такой 
деревушкВ, возлВ бамбуковаго шалаша, гдЪ ему строили по- 
стель, мимо него случайно прошелъ сержантъ Мако. Мако 
указалъ на поля и сострадательно покачалъ своей черной 
курчавой головой. 

— Очень маленьки—немножко. 

И при этихъ словахъ раскрылъ ротъ и сдфлалъ видъ, 
будто бросаетъ туда что-то. И пояснилъ: 

— Голодъ-—Веть нЪтъ. 

„Бума н’сомбо“ вспомнилъ убогія лачуги и худобу жи- 
телей и понялъ, что земля не даетъ имъ достаточно 
пищи. 

— РазвВ почва здвсь такая неплодородная?—спраши- 
валъ онъ себя.—Неужели вся тутъ причина въ неурожаћ? 
РазвЪ у нихъ нЪтъ сзмянъ? 

— Почему? —спросилъ онъ. 

— Эфеко,—былъ отвЪтъ. 

При этомъ сержантъ опять указалъ рукой на цЬпочку 
своего штыка, и европейцу, постепенно научившемуся по- 
нимать измЪнчивое выраженіе черныхъ глазъ Мако, пока- 
залось, что глаза эти блеснули страхомъ. 

И вдругъ ему стало ясно, что „эфеко“ должно означать: 
„желъзо“. 

Жел%80! 

— Развз у здВшнихь людей нЪтъ желћга?—спросилъ 
онъ у Мако. 

— Очень, очень мало,—отвётилъ сержанть и умолкъ, 
какъ бы испугавшись, что онъ сказалъ слишкомъ много. 


Въ послБдующіе дни „Бума н’сомбо“ много думалъ. 

Въ чащЪ чуждаго ему дзвственнаго лЪса онъ сдЪлалъ 
открытіе, и радость отъ сознанія этого щекочущей волной 
заливала его душу, уже захваченную массой новыхъ впе- 
чатлВній. Ноги его м$рно и быстро шагали по росистымъ 
лЪснымъ тропинкамъ, а изумленнымъ глазамъ представля- 
лись все новыя и новыя видВнія. 

„\Келёзный голодъ“. 





а 
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Неужто вправду на свЪтЪ есть такой таинственный не- 
дугъ, который зовется желъзнымъ гололомъ? Онъ старался 
уяснить себЪ, проникнуть въ эту тайну, прилагая къ этому 
всю свою вновь пробужденную энергію. И за завтракомъ, и 
на послзполуденныхъ привглахъ въ деревняхъ, онъ ду- 
малъ все только объ этомъ. И, прежде всего, ръшилъ изу- 
чить языкъ, чтобы все понять. ВмЪсто того, чтобы по ве- 
черамъ отдыхать, набираясь новыхъ силъ, онъ садился, съ 
записною книжкой въ рукахъ, а сержантъ и другіе негры 
стояли вокругъ него и называли ему предметы, одинъ за 
другимъ. Даже въ пути онъ не переставалъ работать: за- 
учивалъ наизусть записанныя слова или вписывалъ въ 
книжку новыя, которыя онъ запомнилъ изъ разговора сол- 
дать. А по ночамъ, вмЪсто того, чтобы спать, А 
валъ самъ съ собой на языкъ чернокожихъ. 

Зато, уже дня черезъ два, онъ, къ великому изумленію 
негровъ, началъ лучше понимать ихъ и объясняться съ 
ними болће или мене понятно для нихъ. 

Когда теперь, на привалахъ, при немъ произносилось 
слово „эфеко“, ово не звучало для него чЪмъ-то мистиче- 
скимъ, смутнымъ, животно-грубымъ, свойственнымъ только 
дикарямъ. 

Это слово означало „желъзо“ и ничего другого. 

И теперь оно звучало въ его ушахъ совсЪмъ по-дру- 
гому, иной разъ такъ же заманчиво и соблазнительно, какъ 
„золото“. 

— ГдЪ же ваше жел з0?—спросилъ онъ однажды.—Или 
У васъ его никогда не было? 

— Очень, очень много было, —отвъчали негры.—Но те- 
перь нту. 

И ови принялись пространно разсказывать ему, какъ 
соседнее племя покинуло родину, ушло на западъ и посе- 
лилось въ чужой странъ, съ жителями которой оно теперь 
ьедетъ безпрерывныя войны. Эти люди и унесли съ собой 
желзз0. Много лћтъ подрядъ войнолюбивая молодежь вь- 
селялась изъ родныхъ деревень, похищала оружіе и орудіх, 
сдъЪланныя изъ желЪза, и убВгала съ ними. 

А теперь желЪзо въ этомъ краю изсякло, и у нихъ оста- 
лись только старые, зазубренные и стершіеся ножи; да и 
то ихъ на ночь приходится прятать подъ постилку, иначе, 
того и гляди, кто-нибудь украдетъ ножъ и сбъжитъ съ нимъ 
на Западъ. 

— Откуда же вы въ прежнее время получали желћзо?— 
спрашивалъ „Бума н’сомбо“. 

Негры таинственно указали на сверъ, и одинъ изъ ста- 
риковъ тихо сказалъ: 

Май. ОтдЪлъ І. 13 
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— Пути отр%заны. 

Пріъзжій допытывался: 

— Ау бълаго въ БокатЪ развЪ нътъ жел№за? 

Негры молчали и угрюмо смотръли въ землю или ко- 
сились въ сторону. Только одинъ мальчуганъ, стоявшій 
поодаль, за пальмовымъ деревомъ, отвътилъ: 

— Много! 

Остальные съ ужасомъ воззрились на него. „Бума 
н’сомбо“ вспомнилось письмо, полученное имъ на пароход- 
ной пристани, и онъ посмотрЪлъ въ глаза Мако. Но сер- 
жантъ смотрЪлъ въ другую сторону. 


Когда вечеромъ „Бума н’сомбо“ развалился на своемъ 
раскидномъ стул, ему стало казаться, что онъ находится 
въ такомъ уголкЪ земного шара, гдз желЪзо им%фетъ со- 
всзмъ иное значеніе, чЪмъ во всвхъ прочихъ м%ъстахъ, 
что это—область въ нћсколько сотенъ квадратныхъ миль, 
гдЪ нътъ ни кусочка желЪза, и отъ этого она такъ б%дна, 
неплодотворна и убога. 

Заходящее солнце окрасило все вокругъ алымъ фанта- 
стическимъ свЪтомъ. И чЪмъ больше раздумывалъ бВлый, 
тБмъ больше разросталась въ его голов эта мысль объ 
отсутствіи желЪза, до гигантскихъ размЪровъ. Онъ самъ 
не зналъ, откуда у него взялась.такая мысль, но теперь 
ему было ясно, что жизненная сила населенія таеть отъ 
этого страшнаго голода, котораго онъ до сихъ поръ не 
зналъ даже по имени: желЪзнаго голода. 

Теперь онъ понялъ, на что ему жаловалиеь старЕйшины 
въ деревняхъ. Они просто разсказывали ему, что деревни 
ихъ все больше бВднБютъ и вымираютъ отъ страшнаго, му- 
чительнаго желъзнаго голода. 

Пытливая мысль „Бума н’сомбо“ извивалясь и скакала 
вокругъ, какъ испуганный звърекъ. Онъ, до тЬхъ поръ не 
сталкивавшійся съ первобытными народами, неожиданно 
увидалъ, какъ эти первобытные народы тћснятся около же- 
л%зныхъ рудъ, скрытыхъ въ нздрахъ земли. 

И эта мысль захватила его съ страшной силой. Какъ же 
обстоитъ дъло съ жел%зомъ тамъ, дома, въ старой Европ — 
Тамъ, вЪдь, гоняются только за золотомъ. 

У него потемнъло въ глазахъ. Ему стало жутко. 

Ему казалось, что онъ проваливается сквозь землю, 
вмЪетвВ со своимъ стуломъ. Въ то время, какъ пальмовый 
лвсъ купалъ тонкіе стволы свои въ темномъ заревъ уходя- 
щаго солнца, ему чудилось, что шаръ земной несется въ 
міровомъ пространствЪ мимо него, въ какомъ-то туман%, 
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дрожащемъ отъ звона и лязга жел$за. Онъ видЪлЪ, какъ 
народы хватаютъ и тащатъ къ себв желВзо, чтобы обезпе- 
чить свое существован!е‚,—видзлъ огромныя кучи, горы же- 
л№за, такія тяжелыя, что земля разступалась, не имфя силы 
сдержать ихъ. Онъ видЪлъ народы, подобно гигантскимъ 
магнитамъ, высасывавшіе желъзо изъ горъ, принадлежав- 
шихъ другимъ племенамъ. И ему мерещилось, что борьба 
народовъ сводится только къ одному —къ разбойничьему 
набЪгу на желЪзо, скрытое въ нздрахъ земли, какъ будто 
всЪ усилія, весь трудъ челов чества были направлены лишь 
къ тому, чтобъ захватить и утащить къ себ побольше же- 
лвза. И онъ видълъ, какъ отдЪльныя нащи, на желзныхъ 
пьедесталахъ выростали изъ тьмы временъ все выше и 
выше. 

Здвсь, въ этомъ краю, наступилъ отливъ, такъ какъ 
жел3зо, притягиваемое далекими невидимыми колоссами, 
ушло своимъ невидимымъ путемъ, черезъ лЪсъ. 

И онъ рћшилъ, что ему предстоитъ великая задача. 

Онъ дастъ этимъ людямъ столько желфза, сколько необ- 
ходимо имъ для поддержанія ихъ жизни. 

Но сколько же имъ нужно? И откуда онъ возьметъ 
столько желфза?.. 

Весь слвдующій день онъ неустанно думалъ объ этомъ 
и рЬшилъ, тотчасъ же по прибытіи въ Бокату, поговорить 
объ этомъ съ бълымъ, котораго онъ долженъ зам%Ънить, и 
заинтересовать его этой задачей, наполнявшей его все ббль- 
шимъ и бёльшимъ энтузіазмомъ. 


Но вышло совсъмъ иначе, чВмъ предполагалъ „Бума 
н’сомбо“. На станціи онъ нашелъ только письмо на свое 
имя отъ лейтенанта Морона, начальника станціи. Этотъ 
послЪдній сообщалъ ему, что принужденъ былъ, по дъламъ 
администраціи, временно отлучиться, но скоро вернется. А 
пока проситъ товарища располагаться, какъ дома, и ждать 
его возвращенія. 

„Бума н’сомбо“ показалось страннымъ, что Моронъ выну- 
жденъ былъ отлучиться какъ разъ наканунЪ его прибытія. 
Но негры, служащіе на станціи, до нзкоторой степени объ- 
яснили ему это, разсказавъ, что Морана унесли на носил- 
кахъ, что онъ сильно захворалъ, а когда ему случается 
вахворать, онъ нервдко предпринимаетъ такія экскурсіи. 

„Бума н’сомбо“ оставалось одно — ждать, сдерживая свое 
нетерп%ніе. По утрамъ онъ производилъ ученье солдатамъ, 
а посль обзда обходилъ мастерскія, или же гулялъ по 
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Во время этихъ прогулокъ ему не разъ бросался въ 
глаза маленькій каменный домикъ безъ оконъ, стоявшій въ 
сторон отъ всВхъ прочихъ, близъ банановаго питомника, 
на самомъ краю крутого каменистаго склона, съ котораго, 
между деревьями, можно было разглядЪть большое болото. 
У подзожія этого склона поотекалъ небольшой свЪтлый 
ручеекъ, тотъ же самый, что и за каргулкой. Однажды 
„Бума н’сомбо“ пришло въ голову, что, хотя отъ караулки до 
этого домика разстоянія около трехсотъ метровъ, и откосъ 
весь поросъ деревьями, тВмъ не мене, изъ одного домика 
можно было видћъть другой. Съ этой стороны станція, должно 
быть, почти неприступна. И однажды у „Бума н’сомбо“, по 
натурЪ воинственнаго и прирожденнаго изслЪдователя, яви- 
лась мысль—внимательно осмотръть всю окрестность и опре- 
дЪлить наиболВе уязвимыя мЪста, на случай нападенія. 
Онъ уже хотћлъ было спуститься по крутому откосу и пря- 
микомъ, черезъ ручей, пробраться къ уединенному домику, 
когда одинъ изъ караульныхь нагнзлъ его и удержалъ. 
„Бума н’сомбо“ спросилъ, въ чемъ дЪло; тогда солдатъ по- 
казалъ ему, что весь откосъ утыканъ острыми деревянными 
кольями, воткнутыми въ небольшія ямки и тщательно при- 
крытыми увядшими листьями. 

Еще и другое обстоятельство дивило „Бума н‘сомбо“ и 
возбуждало его любопытство. На небольшой верандЪ, об%- 
гавшей вокругъ уединеннаго домика, неизмвнно сидћли 
двое старыхъ негровъ, съ виду обыкновенныхъ поселянъ, 
но съ ружьями въ рукахъ. Ему непонятно было, чего ради 
такъ старательно охранять этотъ домъ; но разепралиивать 
онъ не хотВлъ: —скоро, ввдь, пріћдетъ лейтенантъ Моронъ 
и самъ все объяснитъ ему. 

Однажды идя по банановому питомнику, по направленію 
къ каменному домику, онъ увидалъ передъ собой, на пово- 
ротв дороги, видимо, туда же идущаго негра, съ корзиною 
за спиной, въ которой лежала дюжина большихъ, только что 
выкованныхъ ножей. Старикъ шелъ прямо къ домику, и 
„Бума н’сомбо“, сгорая отъ любопытства, пошелъ за нимъ. 

— Кто ты такой — спросилъ онъ, когда они поравнялись 
съ негромъ у дверей дома. 

Старикъ поставилъ на землю свою корзину, повернулся 
лицомъ къ б%лому и отвЪтилъ, ударяя себя кулакомъ въ 
тощую грудь: 

— Я—Кинема, предводитель всвхъ кузнецовъ. Я принесъ 
новые ножи. 

Твмъ временемъ одинъ изъ часовыхъ вынулъ связку 
ключей, отперъ три замка, висЪвшихъ на двери, и „Бума 
н’сомбо“ вошелъ. 
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Кругомъ, на широкихъ полкахъ, лежали сотни ножей, 
топоровъ и мотыкъ. „Бума н’сомбо“ съ удивленіемъ созер- 
цалъ эти неожиданныя богатства; и, выйдя снова на солнце 
изъ этого домика, пропитаннаго влажнымъ и холоднымъ 
запахомъ желЪза, онъ сказалъ себћ: 

— Теперь я знаю, что лейтенантъ Моронъ сумасшедшій. 


Онъ съвздилъ дня на два на охоту, и, когда вернулся, 
ему сказали, что лейтенантъ Моронъ уже дома, но что онъ 
страшно исхудалъ—сталъ, „тонкій, какъ палецъ“, и лежитъ 
„при смерти“, какъ увЗряли негры. „Бума н’сомбо“ по- 
спъшилъ въ домъ Морона и велълъ вести себя прямо въ 
спальню. 

Ему стало жутко, когда онъ увидалъ больного. Черепъ 
у Морона былъ совершенно голый, обтянутый морщинистымъ 
желтымъ пергаментомъ. Уже помутившіеся, широко рас- 
крытые глаза ушли глубоко въ несоразмЪрно большія орбиты, 
грудь дышала тяжело и прерывисто. 

Когда „Бума н’сомбо“ появился въ дверяхъ, умирающий 
протянулъ ему свою костлявую руку и тихо выговорилъ: 

— Я отлично знаю, что вы думаете. Но вы ошибаетесь. 

Хотя „Бума н’сомбо“ и видЪлъ, что передъ нимъ уми- 
рающій, все же такой пріемъ показался ему обиднымъ. 

— Знаете ли вы, -съ видимымъ усиліемъ продолжалъ 
Моронъ,—сколько желъза нужно негру для своего пропи- 
танія? Я это знаю точно. Если вы ему дадите хоть на 
50 граммовъ больше, онъ воспользуется этимъ, чтобъ начать 
убивать. 

»Бума н’сомбо“ стало еще болће жутко, когда онъ уви- 
длъ, какъ блеснули при этихъ словахъ уже померкшіе 
глаза. 

— Я покорилъ этотъ край. Это стоило крови. Они хо- 
тЪли убить меня. А они умВють убивать. Это были воины. 
Но развЪ мн когда-нибудь давали достаточно солдатъ, для 
охраны меня самого и интересовъ государства? Н№тъ, я 
былъ предоставленъ самому себ. Вы, можетъ быть, думаете, 
что я былъ жестокъ? Н%тъ; но, если кому-нибудь изъ насъ 
двоихъ необходимо умереть—тебЪ или мн8,—при этихъ сло- 
вахъ онъ снова поднялъ руку,--такъ ужъ лучше умирай 
ты, а не я. Я не хочу умирать. 

„Бума н’сомбо“ попытался было успокоить его, но Мо- 
ронъ, изнемогая отъ усилій, продолжалъ: 

— Дайте мн высказаться. Поймите же. Туземцы вна- 
чал были слишкомъ сильны. Тогда я напалъ на мысль, 
которая была для меня спасеніемъ. Я началъ исподволь, 
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когда они еще думали, что у нихъ желћза достаточно, вы- 
мЪнивать оружіе и земледъльческія орудя на бусы и бу- 
мажныя матеріи; а когда они уже стали отказываться отъ 
мны, и когда я почувствовалъ, какую важную задачу я 
взялъ на себя, тогда я пошелъ къ нимъ съ солдатами и 
самъ взялъ все, что нашелъ. Что? Вы думаете, можетъ быть, 
‚что я боялся этихъ трусовъ? Я?! Знаете, какъ они меня 
прозвали? —„Воръ, крадущій желЪзо“. Вотъ тогда-то они и 
начали сами красть желћъзо и убЪгать съ нимъ на Западъ, 
потому что почувствовали, что я сильнће ихъ. БЪжали вез, 
кто только усплъ запастись оружемъ. ТЪ же, кто не ус- 
пълъ удрать, тутъ и останутся, потому что они обезоружены. 
Я отобралъ у нихъ веЪхъ кузнецовъ: всВ они работаютъ 
на одного только меня. Они перековываютъ отобранное ору- 
жія на орудя и плуги. Вы понимаете? 

Въ волненіи Моронъ приподнялся на локтз и теперь, въ 
изнеможеніи, снова упалъ на подушки, не сводя испытую- 
щаго взора съ лица „Бума н’сомбо“. А тотъ послЪдній до- 
пытывался. 

— Но почему же вы держите здћсь взаперти вс эти 
орудія? А населеніе голодаетъ. 

— Еслибъ я выдалъ имъ плуги, они перековали бы ихъ 
на мечи. Этихъ дьяволовъ можно укротить только голодомъ. 
Когда они поймутъ, что я здћсь господинъ, тогда получать 
и плуги. Вы все еще думаете, что эти четыре года, что я- 
прожилъ здъсь, я все время дрожалъ передъ ними? НЪтъ, 
наоборотъ — эти негры боятся меня. Оттого они и не рВша- 
ются произносить мое имя. Оттого и хотятъ убить меня. 

Съ минуту онъ лежалъ молча; помутившійся взоръ блу- 
ждалъ; въ груди у него клокотало. Потомъ онъ еще разъ 
повернулся лицомъ къ „Бума н’сомбо“ и выговорилъ: 

— Старый кузнецъ говорилъ мн, что вы видВли мой 
арееналъ. Тамъ ничего нельзя трогать. Все это моя соб- 
ственность. 

„Бума н’сомбо“ не выдержалъ. Агонія Морона уже не 
внушала ему почтен1я; онъ принудилъ себя взглянуть въ 
потускнвшіе глаза своего предшественника, таившіе въ 
себв адскія муки, въ которыхъ виноватъ былъ самъ же 
Моронъ, и выговорилъ голосомъ, который онъ хотћлъ сдЪъ- 
лать твердымъ, но который, однакожъ, дрожалъ: 

— Мой долгъ сказать, вамъ, что вы ошибаетесь. Вс это 
принадлежитъ мнт. . 

Но Моронъ, должно быть, уже не слышалъ. Взоръ его 
погасъ, и въ груди у него уже не хрипћло. 
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П. 
Возвращене Понго. 


Солнце заливало трепетнымъ изсвра-желтымъ свЪтомъ 
маленькую негритянскую деревушку Мопото. Было такъ 
жарко, чте на банановыхъ деревьяхъ, росшихъ безпорядоч- 
ными группами позади низенькихъ хижинъ и между ними, 
большіе, травянисто-зеленые листья свертывались въ трубку 
и висзли лохмотьями. Точно также увяла и высокая въ че- 
ловћческій ростъ маніока, тянувшаяся сплошь полемъ зе- 
лени отъ деревни до опушки лБса. Даже немногія зонтич- 
ныя пальмы съ огромными листьями, пощаженныя топоромъ 
и считавшія своей обязанностью отбрасывать тънь на поля, 
среди которыхъ они росли, признали себя побъжденными и 
свзсили вертикально внизъ свои сћро-зеленые листья-ро- 
зетки и кончики бфлыхъ вВтокъ, похожихъ на канде- 
лябры. \ 

Кровли убогихъ хижинъ, крытыхъ пальмовыми и сакро- 
фриніевыми листьями, до того высохли, что кончики жест- 
кихъ листьевъ высовывались наружу, и слышно было, какъ 
они шуршали и шелестВли отъ малъйшаго взтра. 

Въ такую погоду мъстный деревенскій юморист имЪлъ 
обыкновеніе указывать пальцемъ черезъ плечо и говорить: 
„Гамбо не йе мой“—что означало „Солнце—злодзй“. 

Былъ полдень, и солнце стояло въ зенитЪ, прямо надъ 
Мопото. Оно точно объявило войну земл%, грозя утопить 
въ гнетуще тяжкихъ потокахъ лучей все, что жило. 
Обыкновенно въ эту пору дня Мопото замирало въ безмя- 
тежномъ покоф, и тишина едва нарушалась легкимъ без- 
звучнымъ стукомъ глиняной и деревянной посуды въ ру- 
кахъ женщинъ, хозяйствовавшихъ въ хижинахъ. 

Но сегодня иначе. Сегодня въ Мопото царило лихора- 
дочное возбу жденіе. Посреди желтой песчаной площади, 
подъ развЪсистымъ тћнистымъ деревомъ, сидЪлъ вождь и 
старшина деревни, старый Йоло, сЪрое твло котораго все 
было покрыто морщинами. И вокругъ него всЪ именитые 
старцы Мопото. А эту группу сидящихъ небольшимъ круж- 
комъ обступили полуобнаженные негры — женщины, муж- 
чины и дфти, жадно вынюхивающіе всякія новости. Већ 
они вспотВли өтъ жары, и спины и плечи ихъ лоснились 
жирнымъ блескомъ. И не было на деревнЪ такой лачуги, 
обитатели которой не высовывали бы головъ изъ-подъ низ- 
кихъ крышъ и ве перекликались бы съ сидъвшими на 
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площади. Къ такой групп примыкали все новые и новые 
любопытные, въ то время, какъ нЪкоторые изъ состава 
ея, найдя, что они достаточно жарились на солнц, доволь- 
ные и разгоряченные уходили домой. 

Изъ Балала, сосЪдней съ Мопото деревни, лежащей на 
небольшой рвчкЪ Лоло, пришла вЪсть, что Понго, сынъ 
стараго Якулы, возвращается домой. 

Прошло уже добрыхъ три года съ твхъ поръ, какъ 
Понго покинулъ родительскій домъ. Въ одинъ прекрасный 
день ему въ конепъ опостылЪла монотонная и праздная 
жизнь въ маленькомъ лћсномъ уголк%Ъ, и онъ ушелъ изъ 
Мопото, даже не простившись съ отцомъ, старымъ ворчли- 
вымъ Якулой—ушелъ въ Балала; а тамъ ночью укралъ ма- 
ленькую одновесельңую лодку, поплылъ въ ней внизъ 
по теченію и благополучно добрался до станши Ямбайя. 

Передъ своимъ уходомъ изъ Мопото, онъ разсказывалъ то- 
варищамъ, что хочетъ пойти въ солдаты; и другіе солдаты, вер- 
нувшіеся изъ Балала домой за эти три года, разсказывгли, что 
Понгослужитъсолдатомъ, и что его видали на незнакомойрЪк%, 
очень большой, съ мистическимъ именемъ: „Баръ“. Одинъ 
солдатъ изъ Балала, кичившійся тЬмъ, что заучилъ дюжину 
французскихъ словъ, увВрялъ, будто рћка эта зовется также 
„Ниломъ“; а по словамъ другого соллата, тоже человВка, 
бывалаго, отъ Мотопо до этой р%ки надо было ФЗхать три 
мъсяца. 

Йоло съ утра отправилъ двухъ человзкъ въ Балала, 
чтобъ они помогли Понге донести домой черезъ лВсъ его 
сундуки. ДеревушкВ еще впервой доводилось принимать 
возвращавшагося со службы солдата, и жители ея не со- 
всвмъ ясно представляли себЪ, сколько именно сундуковъ, 
полныхъ матерій, бусъ и слитковъ желтой мЪли, могъ за- 
работать солдатъ за три года службы. Н%которые думали: 
пять. Но Кондо, молодой парень, не разъ бывшій въ Ям- 
бапв, когда его посылали туда изъ Мотопо съ каучукомъ 
и пальмовымъ масломъ, побывавшій и въ солдатскихъ бара- 
кахъ и ослвпленный роскошью всЪхъ ярко-цвътныхъ мате- 
рій и мъдной утвари, которыя онъ тамъ видЪлъ, — Кондо 
утвержделъ: сто. Правда, Кондо былъ человБкъ вообще 
ненадежный и притомъ обладавшій необузданною фантазіей; 
и, хотя онъ высказывалъ свое утвержденіе самымъ положи- 
тельнымъ и правдоподобнымъ манеромъ, слушатели все-таки 
пожимали плечами—что ясно видно было по движеніямъ 
обнаженныхъ мускуловъ на ихъ спинахъ. Когда Кондо вы- 
говорилъ это священное и неприкосновенное число: — сто, 
всв, стоявшие и сидъвшіе, разомъ повернулись къ нему, 
причемъ каждый сдълалъ кислую мину, оттянувъ углы 
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рта къ подбородку, и съ негодующимъ недовзремъ 
уставился въ уголъ. Большинство думали про себя, что 
люжину-лругую сунлуковъ ояъ все :„е, навЪрное, успЪлъ 
накопить. 

Старый Йоло, тонкая лисица, моталъ себВ на усъ все, 
сто говорила молодежь. Наиболће образованные, принесшіе 
изъ Ямбайи новые обороты рзи, спорили о цифрахъ: 12 и 
14. Йоло усълся поудобвће на свое бревно, прислонился къ 
дереву, поджалъ подъ себя свои старыя, сВрыя, костлявыя 
ноги, оперся одной рукой на острое колЪно, а другой взялъ 
себя за покрытый рзденькимъ бълымъ пушкомъ подборо- 
докъ, и, среди всеобщаго безмолвія, выговорилъ. 

— Штукъ тринадцать, навЪзрное, булетъ. 

Ршен1я Иоло всегда пользовались большимъ вЪсомъ, 
такъ какъ въ юные годы онъ пріобрълъ репутацію мудраго 
истребленіемъ слабыхъ и безоружныхъ, и ему все еще вЪ- 
рити, хотя справедливость его приговоровъ и была нЪсколъко 
подорвана бълымъ человћкомъ въ Ямбай%. 

Должно быть, и въ самомъ дъл%ф, тринадцать. 

Съ опушки лвса, съ того м®ста, куда выходила лвеная 
порога изъ Балала, бЪжалъ человзкъ. Онъ прибЪжалъ, 
чтобы предупредить, что Понго уже близко. ВВсть эта бы- 
стро разнеслась по всВмъ хижинамъ, и всЪ, кто еще си- 
дълъ по домамъ, повыполгли оттуда и побвжали на зали- 
тую солнцемъ площадь, чтобы присоединиться къ толп, 
собравшейся подъ большимъ деревомъ. 

Старый Якула на радостяхъ напялилъ на себя все иму- 
щество: поясъ изъ кожи антилопы, грязный кусокъ мате- 
ри, служившій ему передникомъ, украсилъ свой лобъ мЪд- 

нымъ щиткомъ величиною съ блюдечко и шею свою оже- 
рельемъ изъ человъчьихъ зубовъ. Якула самъ по себЪ былъ 
личностью совеъмъ незначительной и въ деревни не иг- 
ралъ никакой роли. Онъ былъ бЪденъ и имълъ всего 
‘только одну жену—и ту старую, и негодную, такъ что ее 
нельзя было даже продать. Только эта одна и осталась у 
него отъ цфлаго маленькаго стада здоровыхъ, лоснящихся 
отъ сытости бабенокъ, которыхъ онъ въ лучшіе дни звалъ 
своими женами. Трехъ изъ нихъ у него выторговалъ и об- 
маномъ пехитилъ Иоло, ничего не заплативъ за нихъ; а. 
четвертая сбъжала съ его вторымъ сыномъ въ чужую 
страну, гдз эту скверную бабу и съЪли, въ наказаніе за 
ея грЪхи. 

Но сегодня никто не сказалъ бы, что Якула не принад. 
лежитъ къ лучшему обществу въ этой деревн%. Онъ, обы- 
кновенно скромно стоявшій вө второмъ, или въ третьемъ 
ряду, когла жители деревни собирались на площади по 
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случаю какого-нибудь торжества, теперь протъснился впе- 
редъ и сталъ возлЬ Йоло, который уже много лЪтъ не 
удостоивалъ его и взглядомъ—съ тЬхъ самыхъ поръ, какъ 
онъ ухитрился, обманомъ, въ три према, отобрать у бЪд- 
няка цвлыхъ трехъ женъ. Маленькіе колючіе глазки ста- 
раго Якулы самодовольно поблескияали; онъ былъ такъ 
гордъ, что ни на кого и глядЪть не хотЬлъ, и тонкую ниж- 
нюю губу подтянулъ къ самому носу. Обыкновенно дере- 
венская молодежь безнаказанно потЪшалась надъ нимъ, и 
онъ, хоть и злился, но принужденъ былъ териЪть это. Се- ` 
годня же съ нимъ были шутки плохи; онъ уже дважды 
больно пнулъ своей тощей, длинной ногой одного изъ маль- 
чишекъ, подошедшаго къ нему слишкомъ близко. 


Съ опушки л№са доносились громкіе крики. Йоло под- 
нялся съ бревна и вышелъ изъ круга. Якула рЪшительно 
шагнулъ впередъ, стиснулъ беззубыя челюсти и пошелъ 
съ нимъ рядомъ. Остальные шли за ними. 

Вотъ онъ, Понго. 

Маленькаго роста, молодцоватый солдатъ въ синей хол- 
щевой форм и красной фуражкЪ, лихо надЪтой на бек: 
рень, съ длинной палкой въ рукахъ, вышелъ изъ лВсу и 
направлялся къ маленькой групп®. За нимъ, медленно, 
гуськомъ, шли носильщики съ корзинами и сундуками, ко- 
торые они несли на палкахъ, по двое. 

Йоло еще издали замахалъ рукой новоприбывшему, въ 
знакъ привъта, и радостно оскалилъ зубы. Якула попра- 
вилъ ожерелье на шеъ и щитокъ на лбу, самымъ серьез- 
нымъ образомъ готовясь пережить торжественн®йшую ми- 
нуту своей жизни. 

Солдатъ подошелъ къ групп, круто остановился, щелк- 
нулъ босыми подошвами, такъ, что свита его испуганно 
шарахнулась назадъ, приложилъ руку къ козырьку фуражки 
и МОЛВИЛЪ: 

— Мое имя —Понго. 

оло сгорбилъ спину, подалъ правую руку солдату, при- 
крылъ ее лЪвой и, сердечно пожимая его руку, отвътилъ: 

— Это ты? 

“Якула же только стоялъ, весь дрожа, и бормоталъ: 

— Понго, Понго, Понго, Понго!..—И все время тянулъ 
сына га руку, въ то время, какъ Иоло тянулъ его за другую. 

Остальные, разинувъ рты, глазвли на Понго. Какой онъ 
черный и прямой!—настояпий солдатъ изъ Ямбайи. Татуи- 
ровки на немъ никакой; на лиц и на шев ни пятнышка; 
а глаза большіе, блестящіе, какъ у вождя. Но интересъ къ 
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’внзшности Понго довольно скоро остылъ и сосредоточился 
на его багажЪ. Мальчики, научившіеся считать, украдкой 
считали на пальцахъ, сколько же съ нимъ вещей, подтал- 
кивая другъ друга локтями и шепотомъ перебраниваясь 
между собой изъ-за цифръ. 

Старый Йоло, какъ истинный вождь, съ одного взгляда 
выяснилъ себЪ положеніе. Сундуковъ было всего три и пара 
корзинъ емъшаннаго содержанія, да еще нВсколько свер- 
нутыхъ цыновокъ съ разной утварью. 

Всего три сундука! Понго на минуту упалъ въ глазахъ 

оло, но старикъ былъ челов%къ неглупый и привыкшій 
соображать про себя. —ВЪдь и въ трехъ сундукахъ могло 
найтись не мало цённыхъ вещей. 

Онъ пригласилъ Понго присЪсть на бревнъ подъ дере- 
вомъ собран и молвилъ: 

— Ты можешь жить у меня. У меня есть пустая хижина. 

Якула, въ свою очередь, выговорилъ, протяжно, негромко 
и отечески ласково: 

— Ты можешь жить у меня, у твоего отца. 

Мальчишки захихикали; женщины съ любопытствомъ 
вытянули шеи. Неужто этоть молодецъ-солдатъ захочетъ 
жить въ лачугВ бЪднаго, стараго Якулы? 

Понго раздумывалъ, обводя взглядомъ своихъ прежнихъ 
односельчанъ. ВсВ они были голые, или полу-одЪтые; всЪ 
оборванные, грязные, уродливые и глупые. Какъ онъ меч- 
талъ объ этомъ возвращеніи въ родную деревню, изъ ко- 
торой онъ бъжалъ тайкомъ, словно какой-нибудь бушменъ! 
Но не такъ онъ представлялъ себЪ свое возвращеніе. Правда, 
лица вс были знакомыя, но не хватало чего-то неулови- 
маго, о чемъ онъ тосковалъ всВ эти три года. Слишкомъ 
просты были эти люди, и не радовало его свиданіе съ ними. 

Слишкомъ они были грязны. Его собственный отецъ, 
несмотря на свой праздничный нарядъ, былъ весь сЪрый 
отъ пыли и грязи; и чёмъ больше Понго смотрЪлъ на него, 
ТВМЪ яснће ему становилось, что отецъ его—такой же буш- 
менъ, какъ всЬ ТВ старые негры, которыхъ онъ видфлъ 
немало во время своихъ дальнихъ странствій и на которыхъ 
привыкъ смотрЪть свысока. 

оло, по крайней мърћ, былъ вождемъ, старшиной. 

— Да, тогда я возьму хижину у Йоло, —подумавъ, ска- 
залъ Понго. 

Йоло вздрогнулъ отъ радости, кивнулъ носильщикамъ 
и укагалъ имъ на хижину, предназначенную для Понго. 
Якула опять стиснулъ свои беззубыя челюсти, злобно ози- 
раясь вокругъ, какъ старая обезьяна. Мальчишка, стоявшій 
около, началъ вышучивать его. Якула сморщилъ лицо, стя- 
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нувъ всю кожу къ носу, и пригрозилъ мальчишкф своимъ 
костлявымъ кулакомтъ. 


Посл% того, какъ Понго пережилъ первые моменты разо- 
чарованія и неувъренности, для него наступили счастливые 
дни. Для всей деревни онъ былъ почетнымъ гостемъ. Въ 
каждой хижинЪ, даже и самой бВдной, всегла ждалъ его 
дымящійся на огнз горшечекъ съ пондю или масакой, и 
всюду страшно радовались его появлевію. Постепенно онъ 
возобновилъ всЪ прежнія дружескія отношенія, и созяаніе, 
что онъ во вевхтъ отношеніяхъ—и въ экономическомъ, и 
въ соціальномъ, и въ культурномъ —выше своихъ товари- 
щей, было ему пріятно, радовало его. оло, который во 
время дътства Понго знать не хотвлъ никого изъ членовъ 
семьи Якулы, теперь оказывалъ Понго неизмънное благово- 
леніе. И передъ всЪмъ этимъ фиміамомъ лести Понго, разу- 
мЪется, не могъ устоять. Не говоря уже о томъ, что онъ 
щедро одарилъ Йоло, отца и всевхъ своихъ ближайшихъ 
родичей, онъ ежедневдо дарилъ всвхъ, съ кћмъ ветр%Ъ- 
чался, богатыхъ и бъдныхъ, просто изъ сердечной доброты, 
чтобы видъть вокругъ себя радость и благодарность. Со- 
держимое сундуковъ быстро убывало, но не изсякала щед- 
рость сердца Понго. 

Онъ накопилъ свое богатство, откладывая деньги изъ 
своего жалованья, выращивая цыплятъ и утокъ и ведя ими 
мъновую торговлю съ товарищами и туземцами на чуж- 
бин, гдз онъ прожилъ эти три года; но бЪдняга не зналъ, 
что прожить капиталъ много легче, чВмъ наживать его. 
Онъ обошелъ всю деревню, не пропуская ни одной хижины, 
побывалъ и въ лћсу, и на рк, на старыхъ излюбленныхъ 
мъстахъ охоты и рыбной ловли, заглянулъ и въ хуторки, 
стоявшіе за деревней межлу полями маніока. Всюду при- 
нимали его съ самымъ сердечнымъ радупцемъ, всюду видъ 
твхъ мъстъ, гдЪ онъ провелъ свое дътство, будилъ въ немъ 
забытыя воспоминанія, и всюду онъ щедро и отъ души да- 
рилъ своихъ старыхъ знакомыхъ. > 

Однажды онъ сидълъ вмвстЬ съ Иоло, Якулой и нВ- 
сколькими другими именитыми односельчанами, подъ на- 
взсомъ на площади, `у дерева собраній, гдъ Иоло обыкно- 
венно обфдалъ. Они сидъли другъ противъ друга на двухъ 
толстыхъ бревнахъ; на землБ между ними стояли пустыя 
деревянныя блюда. 

Они только Что пообъдали. Жирный супъ изъ масаки, 
полусгнившаго мяса антилопы и пальмовыхъ орћховъ былъ 
очень вкусенъ, точно такъ же, какъ и сильно наперченная 
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каша изъ пондю и копченая рыба. Въ каш было столько 
перцу, что Понго, не привыкшій ‘'Ъсть со стариками, обо- 
дралъ себЪ все горло. Теперь, насытившись, они отдыхали, 
наполняя свои легкія дымомъ изъ большой деревянной 
трубки, перехолившей изъ рукъ въ руки; набравъ полный 
ротъ дыму, каждый минуту задерживалъ его во рту и з3- 
тБмъ пускалъ густыя облака въ глаза сидввшихъ напро- 
тивъ, которые послЪ этого почти исчезали въ бћломъ ту- 
ман%. 

Иоло только что выпустилъ изо рта такое облако и глу- 
бокомыслеяно уставился на покрытую пепломъ землю между 
ногами Понго. Остальные молчали, выжидательно глядя на 
своего вождя. 5. 

— Послушай-ка, Понго, — началъ Иоло, — слздовало бы 
теб взять себ жену. а 

— Да, —полхватилъ старый Якула; маленькіе черные 
глазки горвли отъ усердія—онъ теперь всегда старательно 
поддакивалъ Иоло, и онъ закивалъ своей дряхлой, едой 
головой: —да, да, жену. 

— Н-да, само собой,—отвЪтилт, Понго. 

— РазумВется, разумется! — поддержали Якула и 
проче.. 

У Иоло былъ уже готовь чудесный планъ. Онъ былъ 
подальновиднЂе Понго и мысленно совершенно ясно пред: 
ставлялъ себ, какъ постепенно должна измВниться вся 
конъюнктура въ Мопото. Почему бы ему не продать сол- 
дату свою маленькую толстушку Яю съ толстыми мЪдными 
кольцами на лодыжкахъ? За нее можно взять по крайней 
мзрЪ шесть кусковъ той красивой синей матери, что ле- 
жить въ сундукВ у Понго. А потомъ, когда у Понго ни- 
чего не останется, можно будетъ выкупить ее обратно за 
полцзны. 

Понго ничего не имЪяъ возразить противъ Яи. Ему 
даже лестно было завладъть любимой женой старшины, 
которую тотъ собственно предназначалъ для своего стар- 
шаго сына. 

— Десять штукъ матери, —сказалъ Йоло.—Тогда ты по- 
 лучишь ее, вмЪст съ м3®дными кольцами, украшеніями 
изъ бусъ и всъмъ прочимъ. 

Понго хотфлъ показать, что онъ также умЂетъ торго- 
ваться и скавалъ: восемь. 

Въ концћ концовъ они сторговались за девять, но Йоло 
настоялъ на томъ, чтобы кузнецъ снялъ съ Яи тяжелыя 
млныя кольца, украшавийя ея ноги. Иначе, — увврялъ 
онъ, —мЪна ему будетъ невыгодна. 

Кликнули Яю. 
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Она покраснъла, насколько это возможно было для нея 
при ея черной кож%, и вся съежилась отъ стыда. А когда 
узнала, что съ нея снимутъ кольца, заплакала. 

Въ Понго уже загоралась любовь къ ней, и ради этой 
любви и мира въ будущей семьЪ ему пришлось добавить 
еще полкуска за кольца. 


Наступилъ день, когда Понго впалъ въ задумчивость. 
День былъ яркій, солнце свЪтило по праздничному, но 
Понго былъ угрюмъ и тревоженъ, такъ какъ дЪйствитель- 
ность начинала заявлять о себъ. Ему вспоминалось, какъ 
скупъ онъ быль всв эти предыдущіе годы самъ для себя, 
какъ онъ экономилъ, какъ упорно наживалъ и копилъ,—и 
въ душЪ его просыпалась тревога, ему начинало казаться, 
что все это время онъ жилъ не по средствамъ. Виновницею 
этихъ мрачныхъ мыслей была старая французская газета, 
выстилавшая жестяное дно его самаго большого и любимаго 
сундука. Правда, Понго читать не ум%лъ, но все же ему 
казалось, что онъ кое-что прочелъ въ этой газет, въ тотъ 
моментъ, когда неожиданно увидълъ ее на днЪ опустЪв- 
шаго сундука. 

Его отецъ, Якула, приходилъ къ нему ежедневно и 
кәждый разъ выпрашивалъ у него какой-нибудь платокъ 
или пару мъдныхъ пластинокъ-—-чтобы купить себ поћсть, 
какъ онъ говорилъ. 

— Сынъ мой, я, вЪдь, ужъ старъ, и мнв трудно добыть 
себз кусокъ хлћба. 

Әто была наглая ложь. Дома онъ терроризировалъ свою 
старушку жену. Она справляла одна всю работу на ихъ 
маленькомъ маніоковомъ пол, полдня бродила по лвсу, 
собирая для него плоды и коренья, или же часами стояла, 
въ лЪсу у принадлежавшей имъ небольшой сажалкВ, чер- 
пая воду дырявой корзиной и пропуская сквозь корзину 
воду и грязь, чтобы поймать пару рыбешекъ, которыхъ онъ 
съЗдалъ одинъ, не оставляя ей ни кусочка. Она дзлала и 
мужскую работу: таскала домой бамбукъ и саркофриній, 
рубила деревья, росшія на полЪ Якулы и т. п. Нужды ЯкулЪ 
терпъть не доводилось, и все, что онъ выпрашивалъ у сына, 
овъ тщательно пряталъ въ самомъ темномъ углу своей хи: 
жины, служившемъ ему для спанья. 

Въ әтотъ уголъ старикъ никого не пускалъ, даже свою 
жену, которая принуждена была спать на землЪ подъ от- 
крытымъ небомъ, въ то время, какъ Якула лежалъ въ тепл%, 
закутанный въ остатки стараго одћяла, и отъ времени до 
времени ощупывалъ---цълы ли его сокровища. 
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Понго ежедневно навъщали его старые друзья изъ Мо- 
пото и сосзлнихъ деревень. Все это были добрые старые 
знакомые, и каждый изъ нихъ могъ попросить хоть что- 
нибудь на память. Многіе изъ нихъ даже обижались, если 
подарки, полученные ими, оказывались менће цзнными, 
чЪмъ тв, которые Понго раздавалъ вначалЪ людямъ, имћв- 
шимъ на это гораздо меньше правъ. И Понго по-неволв 
давалъ и давалъ, потому что ему не хотђлось, чтобъ его 
друзья стали коситься на него. 

Но въ концћ концовъ, въ одинъ злосчастный день, по 
деревнЪ пошелъ слухъ, что Понго не открываеть боле сво- 
ихъ сундуковъ. Одни полагали, что онъ загорд%лъ и не 
желаетъ больше знать старыхъ друзей, но другіе объясняли 
дВло проще, шепча, что въ сундукахъ ничего ужъ больше 
нътъ, или, по крайней мЪрЪ, осталось очень мало. 

Послъднее подтверждала и Яя, которой ужъ стало скучно 
жить у Понго, такъ какъ теперь въ его хижин уже не 
было изобилія въ копченой рыб%, мясЪ антилопы, бананахъ, 
мзисф, копченыхъ личинкахъ, жирномъ пальмовомъ масл%, 
соли и тому подобныхъ деликалесахъ. Случалось даже, что 
она убЪгала изъ дому на цвлыхъ два-три дня и проводила 
ихъ у своего бывшаго супруга и господина; и потому Иоло 
былъ прекрасно освздомленъ объ имущественномъ положе- 
ши Понго. 


Мъсяцъ спустя послЪ возвращения Понго домой, Иоло 
уже пересталъ приглашать его время отъ времени дз- 
лить съ нимъ трапезу подъ навъсомъ на площади; и теперь, 
когда Понго роздалъ все свое имущество, Йоло уже не дер- 
жалъ себя съ нимъ, какъ съ равнымъ, но постоянно давалъ 
ему почувствовать свой авторитетъ старъйшины. 

Кончилось тъмъ, что онъ и всЪ три блестящихъ сундука 
Понго купилъ у него за дв штуки матеріи и въ резуль- 
татБ этой выгодной сдълки значительная часть ореола, еще 
осънявшаго голову Понго въ глазахъ жителей Мокото, пе- 
решла на стараго ихъ вождя. Когда Понго при такихъ 
сдфлкахъ снова перепадалъ кусокъ-другой матери, престижъ 
его на время снова поднимался, и наивныя души начинали 
даже опять взрить въ его богатство. Онъ покупалъ Ъду по 
дорогой цЪн%, дарилъ сосздей побёднЪе, еще захаживав- 
шихъ къ нему въ хижину, и дня черезъ два оказывался 
опять съ пустыми руками. х, 

Однажды къ нему пришелъ Иоло съ предложеніемъ: 

— Не продашь ли ты мнв Яю? 

Понго продалъ ее за три штуки сукна и цћлыхъ три 
дня послЪ этого жилъ бариномъ. 
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Но это былъ послЪдній его источникъ пробр$зтевя. 

Теперь онъ началъ снова обходить своихъ друзей, ста- 
раясь попасть къ обфду. ВначалЪ дъло шло превосходно, 
въ особенности въ тзхъ домахъ, гдз еще уцвлЪло что-ни- 
будь оть его подарковъ. 

Но и гостепріимства сосЪдей хватило ненадолго. Даже 
самые глупые изъ жителей деревни вскорЪ поняли, что 
Понго свалился съ своего вызокаго пьедестала. Ясный взоръ 
его ужъ не сверкалъ отвагою, какъ взоръ вождя; его лживые 
разсказы ужъ никого больше не убЪждали; красная фу- 
ражка, отъ частаго соприкосновенія съ закопченными сажей 
кровлями грязныхъ хижинъ, сама ста та грязной и засален- 
ной, а мундиръ обносился и утратилъ блескъ. 

Теперь Лонго уже открыто давали понять, что съ нимъ 
не желаютъ больше имъть никакого д%фла, и утратили къ 
нему всякій интересъ. А Иоло мало того, что пересталъ 
кормить его, но и потребовалъ у него обратно хижину, го- 
воря, что она нужна ему самому. И сконфуженный Понго 
вынужденъ былъ искать пріюта въ родительскомъ дом%. 

— Вдь ты же мнв отецъ, —сказалъ онъ Якул%ф, войдя 
туда и усъвшись на глиняный горшокъ. 

Якула былъ не особенно этимъ польщенъ. Онъ бранился 
съ утра до вечера, ибо сынъ скоро открылъ его кладовую 
въ темномъ углу, служившемъ старику для спанья, и въ 
трухлыхъ доскахъ продырявилъ отверстіе, черезъ которое 
то и дъло вытаскивалъ то одно, то другое. 

Теперь старики и богатђи —т®, у которыхъ было по многу 
женъ—встрЪчаясь съ Понго на площади, отворачивались и 
смотръли въ другую сторону. Если же сталкивались съ 
нимъ въ болЪе узкомъ проходъ, какъ, напримЪръ, на тро- 
пинк® въ маніоковомъ полв или въ лћску, то въ отвътъ 
на солдатское привътствіе Понго, подносившаго руку къ 
козырьку, ограничивались т%мъ, что прикладывали ко лбу 
одинъ-два искривленныхъ пальца и то съ большою надмен- 
ностью. 

Положеніе становилось для Понго совершенно невыно- 
СИМЫМЪ. 


Подъ навћсомъ на площади собран держали сов%Ътъ. 
Дъло шло о проведени черезъ лћсъ границы между Мо- 
пото и сосздней деревней. Понго тоже усзлся въ кругу 
стариковъ и именитыхъ людей и хотЬлъ принять участіе 
въ обсужденіи вопроса, —это была послЪдняя его попытка 
вернуть себћ прежній престижъ. 

Но когда онъ подалъ голосъ, Иоло отвернулся въ дру 
гую сторону и проворчалъ: 
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— Гмъ, ГМЪ, ГМЪ. 

А Якула, который тоже пришелъ незванымъ и теперь 
искалъ случая показать, что онъ отнюдь не на сторон 
сына, наставительно молвилъ: 

— Молодые люди должны молчать, когда говорятъ ста- 
рики. 

Молодежь, стоявшая кругомъ поодаль, навострила уши. 
Въ воздухЪ пахло грозой. Понго разсвирћпЪълъ. Онъ видВлЪ, 
что необходимо сдВлать усиліе, чтобы спасти хотя бы честь. 

Онъ поднялся съ крайняго конца бревна, на которомъ 
сидлъ, выступилъ изъ-подъ навВса на площадь, залитую 
солнцемъ, и, упершись руками въ бока, выбранилъ отца 
рабомъ, который боится Иоло и подлизывается къ нему. А 
что такое Йоло? Даже смвшно говорить —какой-то жалкій 
предводитель четырехъ десятковъ вгрослыхъ людей; между 
тъмъ, какъ онъ, Понго, на „Баръ“ быль друженъ съ вож- 
дями, командовавшими многими тысячами воиновъ, им%в- 
шими тысячи женъ, тысячи коровъ, тысячи хижинъ и ты- 
СЯЧИ СЛОНОВЬИХЪ КЛЫКОВЪ. 

— Ты—старый людоћдъ!-—-гиъвно кричалъ онъ Йоло.— 
Ты на своемъ въку сожралъ сотни людей, и я отлично 
знаю, что не далће, какъ годъ тому назадъ, къ вамъ при- 
шелъ изъ лесу человікъ съ корзиной копченаго чело- 
въчьяго мяса. Ты купилъ у него всю челов чину и сло- 
палъ ее вмЪстВ съ этими вотъ скотами, что сидятъ рядомъ 
съ тобою. 

Присутствующие разинули ротъ, какъ будто они давно 
и позабыли объ этомъ. Но Иоло, чувствовавшій, что отвзт- 
ственность за этотъ фэктъ лежитъ на немъ, косился въ 
сторону. Окверная выйдеть исторія, если бълый изъ Ям- 
байи пріъдетъ сюда чинить разслвдовавіе. Чего добраго, 
это можеть стоить Иоло его титула вождя и старЪйшины. 
И Йоло готовъ былъ уже предложить Понго взять обратно 
Яю, чтобъ только умиротворить его. 

Не Понго былъ внВ себя. Онъ почуялъ, что старикъ 

спугался. 

— Я донесу на васъ бћлому чиновнику на ЯмбайВ. А 
теперь уйду назадъ на „Баръ“. Но прежде скажу вамъ въ 
глаза, что вы—настоящіе бушмены, ву, да, засгё пош!— 
бушмены. А не казевны- люди. А я--солдатъ, казенный 
человзкъ и не желаю дольше жить среди измЪнниковъ и 
людоВдовъ. 

Съ этими словами онъ направился къ опушкВ лЪса, къ 
тому самому мъсту, на которомъ два м3Ъсяца назадъ онъ 
впервые появился, какъ откровен!е изъ далекаго, невздо- 
маго міра. | 

Май. ОтдЪлъ І. 14 
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Но, прежде чвмъ исчезнуть окончательно, еще разъ 
обернулся, погрозилъ кулакомъ и крикнулъ: 

— Эй вы, воришки, сволочь! Я никогда больше не вер- 
нусь къ вамъ или вернусь только за тЬмъ, чтобы продать 
всъхь васъ въ рабство. Грязныя свиньи! ВЪдь вы даже не 
моетесь никогда. Я все про васъ разскажу бЪлому чело- 
въку. Вы все у меня украли: мои матери, бусы, м%дь, 
мою жену и мои сундуки. 

Старзйшины чувствовали, что имъ не подъ силу бо- 
роться съ этой обрушившейся на нихъ юной грозой, и дро- 
жали отъ страха. 

Йоло и Якула—оба хотвли бы, чтобъ Понго вернулся, 
и вопросительно косились другъ на друга. А 

— А мн плевать И пусть уходитъ, —сказалъ Иоло. 

— Понятное дъло,—поддөржалъ Якула. 

Но мальчики-подростки находили, что Понго былъ ве- 
ликъ и прекрасенъ въ своемъ гиЪвъ. И его фигура съ 
поднятымъ кулакомъ, на опушкЪ лъЪса—олицетвореніе бунта 
молодости—была для нихъ въ юные годы ихъ образцомъ и 
кумиромъ. 

Понго не вернулся: онъ былъ убить на Нил%. 

Но символъ соціальной револющи и прогресса въ Мо- 
пото—не бЪлый человзкъ, могучій иноземный вождь въ 
Ямбайз, а маленькій вождь Понго съ поднятымъ кулакомъ 
и сверкающими гнЪвомъ глазами. 


ПІ. 
Бълыя святки на Конго. 


Лодка поднималась вверхъ по теченю медлительно, 
тяжело, съ непріятными толчками. Каждый разъ, какъ 
тридцать веселъ одновременно погружались въ воду, кото- 
рая начинала журчать и плескаться о шаршавые края 
лодки, эта послВдняя неожиданнымъ толчкомъ опрокиды- 
валась на лЪвый бокъ; какъ только весла вынимали изъ 
воды, и съ вертикально поставленныхъ лопастей начинала 
капать вода, она мягко поворачивалась снова на правый 
бокъ. Должно быть, у нея было косое дно или же одна 
сторона ея больше закруглена, чЪмъ другая; а можетъ 
быть и то, что выдолбленный стволъ дерева, изъ котораго 
была сдълана эта лодка, былъ неодинаково тяжелъ съ об%- 
ихъ сторонъ. 
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Это былъ одинъ изъ тЪхъ вопросовъ, которые навсегда 
остаются невыясненными. 

На рвкВ Конго, между Стэнливиллемъ и Касонго, ветрћ- 
чаются лодки, съ виду совсВмъ кривыя, а между тВмъ на 
водъ лежащія прямо или, по крайней мъръ, раскачиваю- 
щіяся равномВрно и симметрично, такъ что каждый взмахъ 
веселъ не повергаетъ въ ярость пассажира. И есть другія, 
красивыя и прямыя, напоминающія миноноски; если“ вы 
пріобрЂътете такую пирогу, вы вначалз гордитесь ею, но 
потомъ оказывается, что на ней страшно трудно грести, и 
отъ толчковъ гребцы такъ устаютъ, что имъ приходится 
ежедневно проводить на вод часа на два больше времени, 
чЬмъ они предполагали. У лодокъ свои причуды и капризы, 
которыхъ никому не понять. 

Нашу пирогу рекомендовалъ намъ одинъ знакомый въ 
Стэнливиллв, который на другой день самъ собирался от- 
правиться вверхъ по теченію. У берега стояли двЪ лодки, 
и начальникъ станціи позволилъ намъ выбрать одну изъ нихъ. 

Теперь мы вспомнили, какъ онъ усмъхнулся, увидавъ, 
которая выбрана нами. А тоть знакомый, выћхавшій въ 
другой лодк%, уже обогналъ насъ: на третій день пути 
мы его видзли огибающимъ островъ у противополож- 
наго берега; теперь онъ опередилъ насъ навЪрное уже на 
три дня, если не больше. 

Да и по гребцамъ, смВнявшимся въ каждой деревн%, 
можно было замфтить, что эта лодка хорошо имъ знакома 
и не пользуется ихъ симпатіями. 

Мы же усп$ли возненавидВть ее. Она вихляла, какъ 
старая разбитая лошадь, и отъ толчковъ у насъ желчь раз- 
ливалась по всему тБлу. Эти внезапныя перекидыванія на. 
ЛВвВО и воелВдДЪ затъмъ медлительные, какіе-то разслаблен- 
ные повороты направо, раздражали насъ нестерпимо и еще 
прибавляли усталости и недомоганія. 

И надо же было выбрать такую дурацкую лодку! Мы 
положительно ненавидВли ее, какъ ненавидишь личнаго 
врага. И въ концБ концовъ попытались избавиться отъ 
нея, промънявъ ее на другую. 

НавстрЪзу намъ, внизъ по ръкъ, Вхалъ бфлый. Мы 
обратились къ нему съ невинными минами, какія строятъ 
люди, когда они могутъ прикрыться недостаточнымъ зна- 
ніемъ языка—въ данномъ случаЪ, французскаго: 

— Въ этой лодкВ очень трудно грести противъ теченія. 
Но по теченію внизъ она пойдетъ отлично. 

Это послЪднее сопровождалось краснорвчивымъ жестомъ 
на итальянскій манеръ и сказано было съ искренностью, 
сквозившей даже въ корняхъ волосъ на нашей голов. 

14% 
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Свинцоваго цвЪта лицо съ другой лодки безмолвно вие- 
рило въ насъ недовърчивый взглядъ. За три года скита- 
ній по этой странћ можно развить въ себ такое недовћріе. 
И онъ усмЪхнулся. Да, этотъ негодяй имЪлъ наглость улы- 
баться—и еще какой-то больной, недовЪрчивой, хитрой 
улыбкой, отъ которой насъ кинуло въ дрожь. Онъ совер: 
шенно игнорировалъ наше недостаточное знаніе языка. Ужъ. 
не подумалъ ли этотъ дуракъ, что мы лжемъ?.. 

Мы позхали дальше, и отъ каждаго движен!я лодки все 
у насъ переворачивалось и въ желудк%, и въ мозгу. Насъ 
обоихъ знобило, лихорадило. Въ желулкБ ощущалась ка- 
кая-то вялость, во рту вкусъ мВди, голова кружилась, и, 
когда мы выходили на берегъ, первое время насъ шатало 
изъ стороны въ сторону. Только ночью, когда мракъ спу- 
скался на землю, мы успокаивались, и намъ становилось 
лучше. 

Эта прогулка въ лодкЪ, пожалуй, стоила бы одному изъ 
насъ жизни, если бы мы не сокращали наши перегоны и 
не устраивали и въ полдень долгихъ приваловъ на берегу. 


Мы сидзли другъ противъ друга на складныхъ стульяхъ, 
стараясь укрыться отъ солнечныхъ лучей, усиливавшихся 
проникнуть съ двухъ концовъ въ наше крохотное, довольно 
душное убЪжище, подъ раскаленный сверху шалашъ изъ 
пальмовыхъ вЪтвей, поставленный для насъ посерединв 
лодки. 

Это было 24 декабря. Наканун%, обоихъ насъ раза по три 
рвало, а ночью обоихъ трясла лихорадка. А съ утра началъ 
мучить обоихъ голодъ, хотя, помимо утренняго кофе, выпи- 
таго на сушв, мы уже сегодня два раза завтракали въ 
лодкз. Нервый разъ-—вареными цыплятами: это очень по. 
лезно для больного желудка, въ особенности, если ихъ 
Ъсть съ пикулями; во второй разъ — жареными цыплятами: 
это тоже хорошо для больного желудка. Приходилось та- 
кимъ образомъ по цыпленку на завтракъ на человзка. 
Впрочемъ, это совсЪмъ не такъ много, ибо цыплята въ 
Конго крохотные, некормленные и тощіе. 

А теперь мы отдыхали оба, мечтательно глядя передъ со- 
бой въ пространство. Намъ обоимъ было не по себ, во рту 
непріятвый вкусъ, на спин*— холодный потъ, а сверху насъ 
палило солнце. 

Одинъ изъ насъ напомнилъ, что сегодня сочельникъ. И 
обоимъ намъ стало странно, какъ это мы, европейцы, въ 
такой день сидимъ въ лодкЪ, видя передъ собой въ спину 
двадцать пять, а въ лицо пятерыхъ чернокожихъ гребцовъ. 
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съ лоснящимися отъ жира черными, татуированными т%лами; 
и сверху, сквозь навЪсъ изъ вЪтвей, насъ печетъ солнце, 
словно какой-то демонъ, не давая ни на минуту забыть о 
своемъ присутствіи; а дома у насъ теперь собачій холодъ, 
и замерзшая земля звенить подъ ногами, и звуки далеко 
разносятся въ тихомъ воздухв надъ покрытыми сн®гомъ 
полями. 

— Какъ ты думаешь, дома у насъ въ этомъ году б%лыя 
святки? —спросилъ мой товарищъ. 

Какъ наивенъ былъ этотъ вопросъ! Впрочемъ, въ такихъ 
случаяхъ, собственно, несправедливо говорить о наивности. 

Внезапно во мнъ шевельнулось подозрћніе. 

Не знаю, было ли это результатомъ приступа лихорадки, 
тресавшей меня ночью, лихорадки, которая все время та- 
щилась за нами, лишая меня и бодрости, и хорошаго на- 
строенія—или же мое подозрвніе было справедливо. РазвЪ 
такія вещи можно знать?.. Какъ бы то ни было, мнЪ поме- 
рещилось что-то загадочное въ этомъ выраженіи: „бълыя 
святки“ и въ улыбкЪ, которая сопровождала эти слова и 
которую онъ посп®шилъ согнать съ лица, когда я взгля- 
нулъ на него. МнЪ почудилось, будто онъ что-то прячетъ 
про себя и не хочетъ подвлиться со мной. Я нахмурился и 
раздражительно выговорилъ: 

— Ну, ужъ это только Господу Богу изв№стно. 

Помню, какъ онъ при этихъ словахъ покосился на меня, 
и я понялъ, что онъ подумалъ: 

— Какой сухарь! Ничего-то онъ не понимаетъ. Ему не 
слышенъ звонъ рождественскихъ колоколовъ, что несется 
тамъ, дома, надъ тихими сн'Вгами. 

И я подумалъ, что онъ читаеть въ моемъ лицЪ совсБмъ 
не то, что у меня на душ%. И, тъмъ не менъе, продолжалъ 
угрюмо смотръть на скользящую желтую воду. Потому что 
я былъ сердитъ. Серпитъ на его веселую улыбку, б%лые 
зубы и эти дВтскія ямочки по угламъ рта. 

Потомъ онъ уснулъ, а я долго еще думалъ объ этой его 
улыбкЪ. До этой минуты все у насъ было общее, и празд- 
никъ Рождества принадлежалъ, въдь, столько же мнЪ, какъ 
и ему. 

Я напрягъ слухъ, силясь услышать звонъ колоколовъ, 
который въ этотъ день, подъ Рождество, несется по свВту; 
но не слышалъ его. Искалъ въ своей памяти источника, изъ 
котораго бы хлынули старыя д%Ътскія воспоминанія о Рож- 
дествъ-~-и не находилъ его. Силился представить себ%, 
что я дома, на безбрежныхъ снЪжныхъ поляхъ, —но все ви- 
дълъ передъ собой только солнечный свътъ и мутную желтую 
воду. Искалъ словъ, чтобъ вылить свое праздничное рож- 
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дественское настроеніе, но находилъ лишь пустыя слова, & 
настроенія не было. А вотъ къ нему оно пришло, и онъ не 
хочетъ подълиться со мной. 

Но, можетъ быть, такими вещами и нельзя дълиться. 
Можетъ быть, онъ не можетъ удъЪлить мнћ и частицы того, 
чвмъ онъ владћетъ. Это, навврное, и означала его улыбка. 

Съ тихимъ усталымъ вздохомъ, голова его, покрытая 
тропическимъ шлемомъ, въ защиту отъ солнца, опустилась 
на грудь. Я же чувствовалъ себя бездомнымъ бъднякомъ,, 
безъ родины и друзей, и все слдилъ за игрой солнечныхъ 
лучей на его поникшей головћ. 


А между тзмъ, все это время мы заботились другъ о- 
друг. На этой рвкВ товарищи мерли, какъ мухи, одинъ 
за другимъ, и старые, которымъ мы больше всего довВряли, 
и молодые, на которыхъ возлагали всего больше надеждъ. 
Въ особенности круто приходилось намъ, датчанамъ. Мы 
уже думали, что вс наши земляки въ Конго обречены на. 
погибель. И, однако-жъ, смерти мы не боялись, и это, пожа- 
луй, было самое худшее. Вопросъ былъ не въ томъ: уме- 
реть ли, а въ томъ, какъ умереть. Мы стояли особнякомъ, 
внЪ естественной связи съ окружающимъ. Мы не владЪли 
языками, на которыхъ говорили другіе, которые сближали ихъ 
между собой и связывали съ землей. Мы какъ-то соскочили 
съ зарубки... 

Но никогда еще не опускались мы до того, чтобъ уни- 
зигься другъ передъ другомъ и покинуть другого въ бЪд%; 
по крайней мЪрЪ, мы двое. НЪтъ, мы дълили вмЪетЪ и 
горе, и радость, Вли однз и тв же кушанья, насчитывали 
у себя одинаковое количество біеній пульса, страдали оди- 
наковыми болВзнями. Каждый изъ насъ заботился о себз, 
но еще больше того о другомъ; быть можетъ, потому, что 
каждому изъ насъ казалось, что ему становится легче, когда, 
онъ даетъ другому добрые совЪты; быть можетъ, и потому 
также, что ни одинъ изъ насъ не могъ вынести мысли 
о возможности остаться одинокимъ. 

Наши совмзстныя усилія все же до извзстной степени 
достигали цзли и держали лихорадку на почтительной ди- 
станціи; ибо мы не могли представить себф большаго позора, 
какъ умереть отъ лихорадки, въ приступЪ безумія, среди 
ребяческихъ вид%ній. 

Дня два тому назадъ намъ встрВтился умирающий, плыв-. 
шій внизъ по рк. Въ насъ самихъ было немногимъ больше 
жизни, чЪмъ въ немъ. Мы чувствовали это и, должно быть, 
не съумфли этого скрыть. Но ему, должно быть, показалось. 
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это надменностью, насмВшкою живыхъ надъ обреченнымъ. 
Можетъ быть, два дня спустя, онъ такъ и умеръ въ своей 
лодкз, не довхавъ до мъста. ВЪдь умереть можно отъ такихъ 
пустяковъ... А для насъ встрВча съ нимъ была какъ бы но- 
вымъ предостережешемъ. 


Несмотря на свою досаду, я все-таки слЪдилъ за тЬмъ, 
чтобы солнце не пекло прямо въ голову моему товарищу, 
такъ какъ съ нимъ уже и наканунВ было что-то врод% при- 
ступа бреда: онъ говорилъ съ людьми, живущими Богъ 
вЪсть какъ далеко отсюда, и, главнымъ образомъ, съ одной 
женщиной, которую звали Анной и которая мн была со- 
вершенно незнакома. 

Въ концъ-концовъ я прошепталъ тихо, какъ только и 
можетъ шептать человвкъ, когда онъ съ побвлввшими гу- 
бами сидитъ подъ палящимъ солнцемъ и все таки чув- 
ствуетъ, что его знобитъ: 

— Ты не смћешь умереть и оставить меня одного! 

И, когда мн стало ясно, что я раасердился на него, я 
поспвшилъ простить ему, что онъ не хотвлъ подълиться 
со мной 7мз, недвлимымъ. 

Но мнЪ, все-таки, было жутко, что товарищъ мой, что 
называется, „не въ себЪ“ и бредитъ, — потому что вЪдь ужасно 
досадно, когда единственный человћкъ въ мір, съ кото- 
рымъ вы можете разговаривать, воображаетъ, будто онъ еще 
ходить въ школу въ Гельсингёр%, или же отбываетъ свой 
учебный сборъ на осеннихъ маневрахъ. Поэтому я разбу- 
дилъ его и сказалъ, хотя это была неправда: 

— Солнце свЪтитъ прямо на тебя.—И, улыбаясь, приба- 
вилъ:—Ну, что? Поспалъ? 

— Кажется,--отвЪтилъ онъ, смЪясь и какъ будто изви- 
няясь, хотя извиняться, разумЗется, было нечего, такъ какъ 
въ лодкЪ мы могли спать сколько-угодно. 

Наступившая пауза была недолга, но почему-то въ этотъ 
моментъ мы оба не въ состоянія были выносить молчанія. 
И я первый ринулся впередъ, какъ бабочка на огонь. 

— Сколько васъ бываетъ дома въ этотъ вечеръ?— спро- 
СИЛЪ Я. 

— Въ этотъ вечеръ? 

— Ну, да, —въ сочельникъ. 

И онъ разсказалъ, что ихъ вевхъ за столомъ сидитъ 
восемь: отецъ, мать, дядя, ДВЪ сестры, братъ, еще кто-то, 
кого онъ не назвалъ, и, наконецъ, онъ самъ; только его 
мЪсто сегодня пусто. Отецъ собственноручно ръжетъ гусяи 
держитъ ръчь. 
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Разсказывая, онъ улыбался... Я разспрашивалъ его самымъ 
подробнымъ образомъ обо всвхъ возможныхь и самыхъ не- 
возможныхъ подробностяхъ и жлалъ, что и онъ, въ свою 
очередь, затВмъ спроситъ меня, какъ проводятъ Рождество 
у меня дома; но онъ не спросилъ, и мнЪ пришлось самому 
разсказать. Но пока я разсказывалъ, онъ не слушалъ и не 
смотрълъ на меня. Онъ смотрћвлъ куда-то внутрь себя, на то, 
чЬмъ онъ не могъ подвлиться со мной. 

Посрединъ моего разсказа онъ опять уснулъ, и это меня 
смутило. Но обижаться на него, конечно, я не обидЪлся. Я 
даже не разозлился на гребцовъ, сидЪвшихъ за его спиной, 
которые, разумЂется, перестали налегать на весла, какъ 
только замътили, что бълый человВкъ, сидъвшій къ нимъ 
лицомъ, закрылъ глаза. Я только крякнулъ имъ черезъ 
плечо: 

— Колука ванту! (Гребите, братцы). 

Это я могъ крикнуть довольно рашительнымъ и власт: 
нымъ тономъ, настолько у меня хватало знанія языка. 

Негры запъли и принялись въ тактъ стучать палкою о 
бортъ лодки такъ звонко, что звукъ доносился до деревьевъ, 
росшихъ на берегу. 


Пока мы плыли дальше, мн% вдругъ пришла мысль 
одна изъ твхъ, кякія приходятъ только передъ Рождествомъ, 
когда эгоисты внезапно испытываютъ потребность порадо- 
вать другихъ—всего върнъй, по той причинВ, что ихъ соб- 
ственная душа пуста, и хочется ей хоть отъ другихъ занять 
немного радости. Во время нашего пути я несъ обязанности 
повара, потому что повара-негра изъ бтэнливилля мы не 
захватили. На станціи не нашлось ни одного, готоваго про- 
дћлать съ нами трехдневный путь въ обВднъвшую страну 
Касонго. Поэтому я во все время пути напрягалъ свою па. 
мять, припоминая веЪ кушанья, какія я когда-либо Ълъ; и 
мн удавалось иной разъ изготовить блюдо, напоминавшее 
моему товарищу датскую кухню. Навврное, я сумВю и утку 
зажарить такъ, что ее можно будетъ съесть. ВВдь это ©о- 
всЪмъ просто. Стоитъ только выкопать на берегу, на гли- 
нистомъ склон ямку, прогръть ее хорошенько зажженнымъ 
хворостомъ, а потомъ положить туда утку—и она спечется. 
Я чувствовалъ, что меня освнило вдохновеніе. 

Бълая бумажная матерія у насъ найдется въ ящикахъ. 
Если поставить четыре желъзныхъ сундука, по два вмЪств, 
положить на нихъ дв доски, покрыть ихъ этой бумажной 
матерей, а на доски поставить два подсвчника со стеари- 
новыми свъчами, стаканы, эмалевые приборы, банку съ 
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пикулями и бутылку съ краснымъ виномъ, то выйдетъ со- 
всъмъ праздничный рождественский столъ. 

Положим, я зналъ по опыту, что въ этоть вечеръ самъ 
я не въ состояніи буду Зеть, такъ какъ меня знобило, и маъ 
все было противно, но зато хоть ему доставлю радость—а, 
значитъ, и себћ. 

Но что же мнЪ подарить ему? Надо выискать что-нибудь 
хорошее, иначе нельзя будетъ создать надлежащаго на- 
строенія. Я мысленно перебиралъ мои сундуки; б%да въ 
томъ, что изъ Брюсселя мы захватили все одинаковое. Если 
подарить ему пару штановъ, которые будутъ ему слишкомъ 
длинны, или сапогъ, которые окажутся для него слишкомъ 
велики—вЪдь это же нелћпо: что же это за подарокъ? 

Мои мысли все чаще возвращались къ одному предмету, 
своей ръЪдкостью привлекавшему внимаве всВхъ, кто ви- 
дълъ его. Это была коробка съ шестью фланелевыми ворот- 
никами — [аі ѕіуіе — которые могли сослужить чудесную 
службу здЪсь, въ эту жару, когда тщеславіе таяло далеко 
не такъ быстро, какъ твердость крахмальныхъ воротничковъ. 

Я увидалъ ихъ въ витринв на СЪверномъ Бульварћ и сей- 
часъ же мнЪ захотЪлось ихъ купить. Они были единствен- 
ными въ своемъ родЪ, и такихъ воротничковъ у него не 
было. Онъ всегда поглядывалъ на нихъ, когда я разбирался 
въ своемъ сундук. Я даже думаю, что, именно благодаря 
этимъ фланелевымъ воротничкамъ и только имъ, онъ счи- 
талъ меня гораздо интереснће, чъмъ я былъ самъ по себ. 

Если ужъ дарить, такъ дарить самое ль что только 
имЪешь, хотя бы въ ущербъ себз. 

Я мысленно оставилъ себф три лучшихъ воротничка и 
мысленно подарилъ ему три другихъ послћ обзда, когда 
мы, разлегшись на нашихъ складныхъ стульяхъ, будемъ 
еидъть за чашкой чая, прислушиваясь къ далекому звону 
рождественскихъ колоколовъ. 


Уже подъ вечеръ мы увидали деревню съ маленькими 
бълыми домиками и сзрыми кровлями у изгиба рћЬки, на 
опушкЪ лЪса. Солнце уже стояло низко надъ другимъ бе- 
регомъ, и отъ деревьевъ по рФкЪ стлался бълый туманъ. 

— И у насъ будутъ бћлыя святки, —сказалъ я. 

Предводитель племени, обитавшаго въ этой деревн%, съ 
знатнЪйшими изъ своихъ подданныхъ вышелъ навстрћъчу 
намъ и освздомился:—не желаютъ ли султаны чего-гибудь? 
Султаны объявили, что желали бы получить жирную утку. 

— Это тебъ пришла хорошая мысль,—сказалъ мой това- | 
рищъ. 
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Я загадочно усмЪхнулся, какъ будто рћчь шла о чемъ- 
то такомъ, чего я не могъ сказать ему. 

Къ восьми часамъ столъ былъ накрытъ. Двъ зажженныхъ 
свзчи придавали ему необычайно торжественный видъ. Онъ 
етоялъ по средин% большой площадки, выходившей на р%ку, 
по которой стлался бЪлый туманъ. 

Жаркое было невкусно. И вино тоже. Когда у васъ во 
рту мздный вкусъ отъ лихорадки, вамъ можетъ быть пріятно 
только кислое и сладкое. Однако-жъ, оба мы единодушно 
хвалили изготовленныя мною кушанья. 

— Теперь они дома тоже сидятъ за столомъ,—говорилъ 
өнъ.—ВсВ кром меня. Видишь, вонъ тамъ сидятъ старики, 
тутъ дядюшка, тамъ 06% мои сестры и братъ, а здесь вотъ 
стоитъ пустой стулъ, мой пустой стулъ, который будетъ три 
года такъ стоять и. дожилаться меня. 

И опять на лиц его появилась та улыбка, которая ка- 
залась мнЪ такой нетоварищеской и прикрывала недълимое. 
А я еще хот®лъ подарить ему три моихъ лучшихъ ворот- 
ничка... Твмъ не мен%е, и я увидвлъ, какъ изъ темноты 
позади него выдвигается столъ. За столомъ сидЪли старики, 
братъ и дядя; напротивъ нихъ—сестры, и тутъ же стоялъ 
его пустой стулъ, но между этимъ послЪднимъ и сестрами 
былъ еще одинъ пустой стулъ. Можетъ быть, онъ уже раз- 
учился считать? Можетъ быть. Не далће, какъ вчера онъ 
упрямо твердилъ, что наше путешествіе длится уже шест: 
надцать дней, хотя изъ моей записной книжки ясно было 
видно, что Вдемъ мы только десять дней. 

Но вЪдь у меня же были и мои собственныя воспомина- 
нія о РождествЪ. Ну, разумћется. И до сихъ поръ я также 
не боялся вызывать ихъ. Правда, не боялся, когда сидълъ 
на солнц, но тогда они и не являлись, а теперь вокругъ 
насъ была темень и холодъ, и при лунномъ свЪтВ бле- 
стзлъ на ръкВ бълый туманъ. 

Что, если теперь встанутъ передо мной эти воспоминанія, 
навалятся ко мн на грудь и начнутъ душить — теперь, 
когда я и безъ того задыхаюсь? У меня далеко не такія 
мирныя и радостныя воспоминанія о Рождеств%, какъ у него... 

Такъ каждый изъ насъ по своему переживалъ Рожде- 
ство, хотя судьба забросила обоихъ насъ на край свъта и 
свела за однимъ и тъмъ же столомъ. 


Мы молча поднялись съ ящиковъ, на которыхъ сид%ли, 
и пересъли на стулья, лицомъ къ ръкВ. Бои принесли намъ 
чаю, и мы закурили отсырЪвшія невкусныя сигары, которыя 
я хранилъ на див одного изъ своихъ сундуковъ, какъ до- 
рогое воспоминаніе о растраченномъ богатствъЪ. 
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Я только-что хотћлъ пейти въ домъ и достать изъ сун- 
дука воротнички —до сихъ поръ у меня все какъ-то не было 
подходящаго настроен1я—какъ изъ темноты выскочили бо- 
соногіе негры и хриплыми голосами стали звать насъ въ 
деревню, гдВ теперь идетъ ръзня между нашими гребцами 
и здвВшними жителями. 

— Р%зня! Въ сочельникъ, въ рождественсый вечеръ! 
Вотъ такъ чудесно! Это не сразу дошло до сознанія на- 
шего: мысль работала въ усталомъ мозгу какъ-то медли- 
тельно. Но все же мы схватили револьверы и побЪжали въ 
деревню. Еще издали мы увидали при лунномъ свЪтЪ ка- 
кую-то суету и бЪготню. До насъ доносились удары, топотъ 
ногъ, вздохи и хриплое рычанье. _. 

Мы ринулись прямо на эту толпу и выстрВлили въ воз- 
духъ. Вздохи и крики мгновенно умолкли, и большинство 
дикарей разбъжалось. Но одинъ, который очень ужъ разо- 
шелся, бросился на насъ съ поднятымъ ножемъ. Друге, 
болЪе разсудительные, схватили его, силясь удержать, но 
онъ закололъ ножемъ одного изъ нихъ, вырвался и побЪжалъ 
опять къ намъ. ВыстрЪлъ, угодившій ему прямо въ лицо, 
угомонилъ его, наконецъ. 

Потомъ мы притащили свои склянки съ лекарствами, 
зашили ему прострћленную нижнюю губу и перевязали чет- 
верыхъ другихъ, которые лежали на землВ и стонали. 

Покончивъ съ этимъ, мы поплелись обратно къ дому, 
еще полные впечатлъній этой рЪвни и окруженные рЪзкимъ 
запахомъ іодоформа. 

Мы и забыли совсЪмъ, что сегодня рождественскій ве- 
черъ. Но вспомнили объ этомъ сейчасъ же, какъ только 
подошли къ дому и увидали холодный огонь двухъ свЪчей, 
одиноко горъвшихъ на бВломъ стол. 

Это изгладило изъ памяти нашей непріятное зрзлище, 
видвнное въ деревнЪ; мы молча стояли и смотрћъли на ска- 
терть и на свЪчи. | 

Я пошелъ въ домъ, принесъ коробку съ воротничками 
и отдалъ ихъ всЪ шесть своему спутнику, говоря: 

— Вотъ тебВ рождественсый подарокъ. 

Онъ не хотЪлъ брать ихъ. Ему казалось неловкимъ при- 
нять подарокъ, когда нечВмъ отдарить. Я притворился оби- 
женнымъ, тогда онъ взялъ и сразу притихъ отъ радости. 
Онъ, вЪдь, былъ моложе меня и страшно заботился о своей 
винЪшности. 

Мы съ удовольствіемъ напились горячаго чая, такъ какъ 
оба дрожали отъ холода. Я говорилъ себз мысленно, что 
теперь хоть у него по крайней мъЪр%Ъ настоящій праздникъ. 
Но внезапно на лиц его опять появилась та загадочная 
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улыбка, прикрывавшая недълимое—сіяющая и празднич- 
ная. 

— А на стуль между моей сестрою и мной...—началъ 
онъ, и голосъ его дрогнулъ. 

— Ну, ну? —подхватилъ я. 

Тутъ-то и сидВло недњлимое. 

Боже мой, какъ же я быль глупъ и низокъ! Да, теперь 
мн» было понятно, что этого онъ не могъ и не хотвлъ 
дЪлить со мной. Я теперь сразу понялъ, въ чемъ заключа- 
лось то необъяснимое, что цзлый день сегодня висзло 
надъ нами. 

Ее звали Анной и еще какъ-то дальше, но это неважно, и 
она объщала еще три сочельника ждать возвращенія птицы, 
улетзвшей изъ родного гнъзда въ далекій міръ. 

Боже мой, какъ я былъ смущенъ;и сконфуженъ, и, все- 
таки, какъ я былъ доволенъ! 

..До поздней ночи онъ никакъ не могъ угомониться, 
все разсказывалъ и разсказывалъ, хотя его трясъ жестокій 
ознобъ. И меня также. Оживленно и громко мы безъ конца 
болтали о Рождеств% и о нашихъ далекихъ бълыхъ друзьяхъ. 


Было, должно быть, часовъ одиннадцать, когда онъ вдругъ 
прервалъ свой разсказъ, обернулся, посмотр8лъ на ръку и 
воскликнулъ: 

— Послушай, да въдь это снъгъ выпалъ! 

Я тоже обернулся. 

— Ну да, конечно, снЪгъ. 

Дрожа отъ холода, мы вышли на воздухъ. Луна свЪтила; 
воздухъ былъ тихій и пронизанный звъвднымъ сіяніемъ. 
На всЪхъ крышахъ, на земл%, на рЪкЪ лежалъ бълый снљж- 
ный покровъ. 

Вонъ провхали сани съ заливчатыми бубенцами и скры- 
лись за бвлымъ холмомъ. Вдоль рЪки, на бЪломъ снЪгу, 
межъ высокихъ домовъ, тянулись въ два ряда фонари. Мы 
видъли людей, спвшившихъ домой, и шаги ихъ на свв- 
жемъ мягкомъ снЪгу были безшумны, но мы отчетливо 
видЪли ихъ при свЪтЪ фонарей; они исчезали въ темныхъ 
переулкахъ, снова выходили на свзтъ и опять изчезали. 

Мы закрывали глаза и открывали ихъ снова. ОнЪгъ ле- 
жалъ на землВ—мы видьли его оба—и фонари гор$ли по- 
прежнему, а тамъ на замерзшей ръкВ, на снЪъгу все еще 
весело звенфли бубенцы саней. | 

Я теперь уже нисколько не боялся лихорадки. 

— Вотъ видишь, и у насъ бЪлыя святки, — сказалъ я. 

— Да,—отвзтилъ онъ съ удивленіемъ. Но и онъ, какъ я, 
былъ вполнВ уввренъ, что видитъ и сизгъ, и фонари. 
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Ибо, когда два человвка долго жили вмъствВ, питались 
одною и тою же пищей, хворали однЪми и тБми же бол%а- 
нями и, раскрывая ротъ, чтобы заговорить, говорили одни 
и ТЬ же слова, когда оба они долго ничего не видали, 
кром убЪгающей вдоль рЪки, когда ихъ обоихъ подстере- 
гала лихорадка, и языкъ окружающаго міра все время оста- 
вался непонятнымъ для нихт, когда нить судебъ обвила 
ихъ однимъ и твмъ же кокономъ изъ невидимаго шелка — 
тогда у нихъ и видвнія бываютъ одинаковыми. И счастье, 
что такъ. 


ІУ. 
Сангалимене изъ Упого. 


Сангалимеве былъ однимъ изъ лучшихъ помощниковъ 
дъвственнаго лћса въ его борьбъ съ будущимъ. Свою не- 
изсякаемую энергію онъ черпалъ въ бездонномъ прошломъ 
невздомсй культуры. Взглядъ у него былъ горяч, прони- 
цательный, сохравившій яркій блескъ былыхъ временъ. Въ 
его высокой, широкоплечей фигур съ сильнымъ и гибкимъ 
станомъ, казалось. воплотилась творческая мечта генія древ- 
ности. А 
Въ свой пріћздъ въ Ванаканду онъ повелъ себя съ моло- 
дымъ французскимъ начальникомъ станцін, поручикомъ 
Дюбуа, котораго черные звали „Кванго“, очень нахально и 
грубо. Онъ напрямикъ заявилъ ему: 

— Страна принадлежитъ мнЪъ. Если капитанъ Салонга 
потребуетъ, чтобы я платилъ подать казнЪз,— пусть самъ 
придетъ за нею. 

Кванго дрожалъ отъ злости, разсказывая объ этомъ ка- 
питану, только что возвратившемуся изъ четырехмћсячной 
разв дочной экспедищи. 

— И что же? Все это время онъ, значитъ, ничего не 
платилъ?—осввдомился капитанъ. 

-— НъЪтъ. Онъ явился съ пустыми руками, въ сопрово- 
жденіи десятка вооруженныхъ людей, и держалъ себя не- 
обычайно глупо. 

— Позовите ко миъ сержанта Ибоко. 

Вызвали изъ солдатскаго лагеря Ибоко. Онъ прибъжалъ 
и вытянулся внизу, у веранды, приложивъ руку къ красной 
фуражк%. 

— Ты все время послћ моего отъћзда жилъ на станціи. 
Разсказывай,—сказалъ ему капитанъ, на языкВ суагели. 

Ибоко поднялся на три ступеньки, отдълявшія веранду 
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отъ земли, и неръшительно приблизился къ б$лому, кото- 
рый сидълъ въ покойномъ откидномъ кресл%, крутя въ паль- 
цах+ папироску. Ибоко посмотрћлъ на свои босыя черныя 
ноги, блестьвп!я отъ масла, которымъ онЪ были натерты, 
потомъ на свою синюю холщевую форменную куртку, вы- 
прямился и указалъ рукой на свои золотые галуны. 

— Салонга! Эти нашивки далъ мнЪ губернаторъ. Зна- 
чить, я не лгу. Сангалимене былъ здФсь и велъ себя очень 
нехорошо. Я служу правительству уже двнадцать лВтЪ, 
и потому говорю правду. В%рь мн: Сангалимене тамъ, у 
себя дома, замышляетъ недоброе. Онъ собралъ около себя 
въ Упото все населеніе нашего края. 

— Его гонитъ туда голодъ и оспа, --возразилъ капитанъ 
Салонга и посмотрълъ на поручика, видимо, не понявшаго 
ни слова изъ этого разговора. 

Ибоко, въ свою очередь, возразилъ: 

— Салонга! Прежде Сангалимене былъ твоимъ другом, 
потому что онъ боялся тебя. Тогда онъ былъ маленькій, а 
ты сильный. Теперь онъ ужъ больше не боится тебя. Онъ 
могучій знахарь. Это онъ наслалъ голодъ и оспу. Онъ за- 
‘мышляетъ недоброе. 

При. этихъ словахъ темные глаза Ибоко засверкали, такъ 
онъ былъ уб%жденъ въ правдивости своихъ словъ. 

— Вы понимаете, что онъ говоритъ?—спросилъ капитанъ 
поручика Дюбуг. 

— НЪтъ. Суагели я еще не понимаю. Я говорю только 
на языкВ бангала. 

— Голодъ въ здъшнемъ краю все растетъ. Эта исторія 
съ Сангалимене не имћетъ значенія; но за его грубость по 
отношенію къ вамъ я дамъ ему здоровую нахлобучку—вЪ 
этомъ вы можете быть увЪрены. Теперь ступайте въ ком- 
наты и напишите донесеніе. 

Кванго прошелъ на другой конецъ веранды и вошелъ 
въ домъ черезъ дверь, ведущую въ канцелярію. Капитанъ 
Салонга, въ своемъ бЪломъ мундир%, остался сидъть, только 
повернулъ голову, чтобъ посмотрЪть ему вслъдъ. НВкоторое 
время онъ сквозь легкій дымъ папироски любовался воз- 
душной пляской мотыльковъ, цвлыми роями летавшихъ пе- 
редъ домомъ, между цвътами и кофейными деревьями. 

Его твло еще не отдохнуло посл долгихъ переходовъ. 
Такъ пріятно было бы просто сил%ть покойно въ креслћ и 
думать о чемъ-нибудь безразличномъ, или, всего лучше, со- 
всВмъ не думать. Мысли его скользили подъ черными т8- 
нями кофейныхъ деревьяхъ, силясь поймать мерцающій ого- 
некъ тамъ, въ иныхъ,—далекихъ широтахъ. 

Впругь, онъ повернулъ голову, и его зоркій, пытливый 
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ваглядъ встрћВтился съ открытымъ, увВреннымъ взглядомъ 
Ибоко. 

И на мигъ потонулъ въ немъ, чтобы прочесть въ этомъ 
взгляд все, что хотВлось бы узнать усталому воину отъ 
мудраго сына природы, который уже много лЪть былъ его 
веизмВннымъ спутникомъ во всзхъ превратностяхъ жизни 
въ первобытной стран. 

— Локута тэ!--завърилъ его Ибоко.—Я не лгу. 

Саленга зналъ Сангалимене съ тЪхъ поръ, какъ самъ 
онъ прибылъ въ эту страну—ужъ восемь лътъ. И слЪдилъ 
за жизнью Сангалимене съ ббльшимъ интересомъ, чмъ за 
участью другихъ вождей. Ибо онъ съумълъ разглядъть, что 
именно этотъ человЪкъ будетъ имЪть огромное значеніе для 
организаціи воинственнаго населенія этой страны. 

Въ этомъ онъ не ошибся. Сачгалимене сталъ могущест- 
веннзйшимъ изъ всЪхъ вождей м8 стныхъ племенъ. Но чтобы 
этоть вождь осмЪлился не признавать и его власти, —этому 
онъ не хотълъ и не могъ повърить. Это было невозможно. 

Ему вспомнилось, какъ, пять лътъ тому назадъ, Санга- 
лимене, съ тысячей испытанныхъ воиновъ, пришелъ ему на 
помощь противъ измЬнника Бенъ-Саби, посл того, какъ 
этотъ послЪдній вырЪзалъ цзлый караванъ бълыхъ и чер- 
ныхъ, которымъ поручено было лВеными дорогами доста- 
вить на берегъ моря, въ разобранномъ вид, пароходъ. 

Капитанъ Салонга усмЪхнулся, мысленно вызвавъ передъ 
своими глазами образъ Сангалимене: великана, съ лосня- 
щейся кожей, стройнаго и гибкаго, какъ статуя, опирающа- 
гося на длинное, блестящее копье, — и вспомнивъ, какь 
этоть черный великанъ швырнулъ на землю передъ его па- 
латкой отрубленную голову Бенъ-Саби. 

Въ этотъ день Салонга и Сангалимене стали друзьями, 
и Салонга воскликнулъ: 

— Ты—могучій властелинъ, непобЪдимый воинъ, первый 
изъ вождей правительства и мой другъ навЪки! 

Радуясь удачному концу труднаго и утомительнаго по- 
хода, онъ, говоря на язык бангала, употреблялъ већ хва- 
лебные эпитеты въ превосходной степени, пока Сангалимене 
отъ радости не разразился громкимъ смЪхомъ. Такъ поль- 
стили ему эти хвалебныя рВчи. 

И теперь Салонга самъ рагсмъялся, вспомнивъ, какъ они 
виЪств одолзли Бенъ-Саби, всталъ, потрепалъ по плечу 
Ибоко и молвилъ: 

— Лонута! —неправда это. Видно, Ибоко, гроза первобыт- 
наго лЪса, начинаетъ старЪться. Или, можетъ быть, у него 
бываютъ дурные сны, какъ у женщинъ? 
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Но на послушномъ лип Ибоко не нашла отраженія 
улыбка капитана. Пристально глядя вдаль, онъ повторилъ: 

— Локута тэ. 

Капитанъ съ минуту глядълъ на него, потомъ сказалъ: 

— Дня черезъ два мы выступаемъ: я хочу навЪстить 
моего стараго лруга Сангалимене въ Упото. Ступай. И не 
разсказывай никому о своихъ дурныхъ предчувствіяхъ. 

Ибоко медленно, въ разлумьи отошелъ, какъ старый сол- 
датъ, который не привыкъ думать и соображаетъ туго. Такъ, 
по крайней мЪрЪ, подумалъ Салонга, зам тивъ, какъ Ибоко 
отставляетъ назадъ правую ногу. Но, когда Ибоко повер- 
нулся на каблукахъ и приложилъ руку къ козырьку, пе- 
редъ тћмъ какъ сойти съ террассы, въ груди Салонги вдругъ 
шевельнулось темвое тревожное чувство...-А вдругъ Ибоко 
окажется правъ?.. 

Но, идя въ канцелярію, онъ уже опять говорилъ себъ: 
„Не можетъ быть! Кто угодно, —только не онъ“*. 








Дождь лилъ ручьями. Съ непрерывнымъ гудъньемъ изъ 
разверзшихея хлябей небесныхъ изливались потоки воды 
ва лЪсъ. По лћсу шелъ такой трескъ и гулъ, что, еслибъ 
даже Кванго крикнулъ, Ибоко, шедшій вплотную впереди 
него, не услыхалъ бы. Поэтому, не удивительно, что Кванго 
чувствовалъ себя одинокимъ въ центрЬ этой длинной, 
быстро марширующей колонны. Въ ушахъ его отдавался 
гудзньемъ только шумъ дождя, и ему казалось, что онъ 
отръзанъ отъ своихъ людей. И въ его распаленномъ лихо- 
радкой мозгу звенЪли какіе-то небывалые звуки, вепыхи- 
вали какія-то странныя галлюцинащи. 

Ему трудно было собрать мысли. Его знобило. Дождь 
пробивалъ насквозь его легкую, холщевую одежду и сте- 
калъ ручьями по его груди и спин%. 

Трясясь отъ лихорадки, онъ шелъ дальше, ежеминутно 
боясь, что вотъ-воть онъ упадетъ отъ голода и переутомле- 
вія. Воть ужъ десять дней отрядъ его маршировалъ по 
мЪстности, какъ будто вымершей отъ голода и оспы, или 
по крайней мЪрЪ покинутой населеніемъ. Они проходили 
черезъ деревни, въ которыхъ видЪли только мертвыхъ 
и умирающихъ. И нигдЪ нельзя было добыть никакой 
ды, ни для поручика, ни для солдать. Небольшой запасъ 
провизіи, захваченный съ собой изъ Ванаканды, былъ 
съвденъ въ первые же пять дней. Съ твхъ поръ Кванго 
питался листьями маніока и пальмовыми оръшками, а у 
людей его не всегда бывало и это. 

Онъ былъ такъ удрученъ, такъ усталъ и окоченЪлъ отъ 
холода, какъ еще никогда въ жизни. 
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Капитанъ съ своимъ отрядомъ въ восемьдесятъ человъкъ 
долженъ быть теперь уже въ Упото. Усплъ ли онъ дойти? 
На другой же день по выходћ со станціи онъ раздълилъ 
отрядъ на двЪ части, между собой и Кванго, и сказалъ: 

— 15-го, ровно въ десять утра, я буду въ Упото. Если 
вы посл дн!е два дня будете идти скорымъ шагомъ, вы мо: 
жете прійти туда два часа спустя послЪ меня. 

И Кванго въ лихорадочныхъ видфъніяхъ представлялся 
капитанъ Соланга, какъ онъ утромъ, въ тотъ день, когда 
они разстались, стоялъ передъ нимъ и смотрзлъ на него 
какъ-то загадочно; и слышался его голосъ, говорившій: 

— И ничто не помВшаетъ мнЪ въ назначенный срокъ 
быть въ назначенномъ мъстћ. 

Сегодня было 15-е и ровно два часа. 

Кванго сЪменилъ мелкими шажками дальше, идя по слВ- 
дамъ Ибоко, и прислушиваясь къ шуму дождя. Ему пока- 
залось, что этотъ шумъ ослабЪваетъ, и стало легче на душ%. 
Перейдя въ бродъ небольшой лЪсной ручей, онъ остано- 
вился, чтобы собрать свой отрядъ, разсыпавшійся отъ 
быстрой ходьбы. Обезсиленный, почти безъ сознанія, овъ 
присълъ на маленькій походный стулъ, разложенный для 
него боемъ. И пока онъ отдыхалъ на немъ, съ блестя- 
щими глазами и пылающими отъ лихорадки щеками, дождь 
постепенно пересталъ, и нервы поручика немного успо- 
ксилисЬ. 

Вокругъ него, на корняхъ деревьевъ и комьяхъ земли, 
сидфли солдаты. Лица у нихъ были совсЪмъ сЗрыя отъ 
голода, холода и усталости. НВкоторые изъ нихъ, какъ сЪли, 
такъ тотчасъ же и уснули; другіе, держась за свои ружья, 
воткнутыя въ землю, сидъли неподвижно, глядя внивъ или 
прямо передъ собой, въ кусты. И, должно быть, мечтали о 
голубоватомъ лымкВ, лВниво стелющемся надъ низкими со- 
ломенными крышами, и о тихомъ шипВньи глиняныхъ 
горшковъ съ горячимъ супомъ-—пондю — варившемся на 
дымвомъ огнв. 

Кванго приглядывался къ своимъ людямъ. 

Широкое скуластое лицо Ибоко исхудало и заострилось, 
какъ у тяжело-больного, но вся фигура его дышала непоб%- 
димой силой, даже и теперь, когда онъ стоялъ, опираясь 
на свое ружье и повернувшись лицомъ къ отставшимъ сол- 
датамъ и носильщикамъ, еще по ту сторону ручья поспз- 
шавшимъ имъ вдогонку, увязая въ болот№ и перелЪзая че- 
резъ корни. 

Кранго отдыхалъ душой, глядя на Ибоко. Потомъ и онъ 
повернулся лицомъ къ марширующимъ солдатамъ. 


И, когда онъ увид®лъ, какъ они, оборванные, грязные и 
Май. Отд%лъ І. 15 
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промокшіе насквозь, кашляя и тяжело дыша, топтались въ бо- 
ботБ, ему вдругъ показалось страннымъ, что, кром%В этого 
топота и хлюпанья воды подъ ногами, онъ не слышить ни 
единаго звука. Его окружало унылое, гнетущее безмолвіе. 

Въ это время изъ лЪсу, навстрЪчу имъ, вышелъ человЪ къ. 

— Что Салонга—въ Упото?—спросилъ Ибоко, упираясь 
подбородкомъ въ дуло ружья. 

— Н%®ть,—отвзтилъ встрзчный.—Салонга еще не при- 
шелъ. И мы ничего о немъ не слыхали. 

И пошелъ дальше своей дорогой. 

И опять Кванго прелставился капитанъ, какъ онъ стоялъ 
въ тоть день и отдавалъ прикаганія. И какая-то смутная 
тревога закралась въ его душу—страхъ, вызванный, оче- 
видно, какимъ-нибудь воспоминаніемъ, но какимъ именно— 
овъ не зналъ. И онъ съ тревогой смотрълъ на голую спину 
незнакомаго человзка, принесшаго такую нежеланную въсть 
и теперь скрывшагося изъ вида, по ту сторону ручья. 

Опять на него напалъ жестов й ознобъ. ХотБлось одного, 
лечь на дорогЪ, свернуться клубкомъ и уснуть. 

И онъ опять посмотрзлъ на сержанта, котораго мрач- 
ный и пытливый взоръ кәкъ будто угадывалъ тревогу, за- 
кравшуюся въ ослабленную лихорадкой душу бълаго. 

Если Салонга уже въ Упото, почему онъ не даетъ знать, 
не шлетъ гонца? Кванго съ трудомъ поднялся на ноги и 
выпрямилъ окоченъвшую спину. 

Длинный хвостъ отряда, состоявшій изъ солдатъ, боевъ 
и носильщиковъ, извивался вдоль края большой открытой 
площади; вдали, изъ-за поля еще не созрЪвшей маніоки, 
выглядывали крыши деревни, пріютившейся въ тВни бана- 
новой рощи. 

Повсюду вгору открывались поля маніоки, маисаи риса; 
на опушке привётливо кивали раскидистыя деревья, съ 
большими листьями, похожими на пальцы. 

Хмурое небо немного прояснъло; сквозь тучи начинали 
пробиваться лучи заката. Стало совсъмъ тихо: не шелохнетъ 
вЪтерокъ. Видно было, какъ между хижинами въ деревнЪ 
ходили люди, но ни единаго звука не доносилось и оттуда. 
Тамъ царила та же мертвая тишина, какъ и въ отрядЪ. 

— Вы ничего не слыхали о капитанЪ Оалонга? —спра- 
шиваль Кванго жителей деревни, когда отрядъ его, за- 
медливъ шагъ, маршировалъ между хижинами и бананами. 

— Ничего, —отвЪтилъ старый негръ,—очевидно, важная 
особа въ этой деревнЪ,--вышедшій имъ навстрЪчу въ со- 
провожденіи толпы молодежи. 

— ГдЪ домъ Сангалимене? — продолжаль спрашивать 
пванго. 
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— Эта деревня принадлежить миъ. Я—Кимпоко. Мы 
здћеь живемъ всего полгода. Савгалимене ушелъ отсюда. 
Теб% надо миновать еще поля и перейти черезъ два потока, 
прежде чВмъ ты дойдешь до его деревни. 

Ибоко недовЪързиво вглядывался въ морщинистое старое 
лицо. Ему странно было, что Сангалимене покинулъ мъсто, 
гдБ онъ жилъ раньше, и что никто ничего не слыхалъ о 
капитан, который, одвакожъ, несомиЪнно, долженъ былъ 
проходить этими мћестами. 

Сколько разъ Ибоко сопровожлалъ Салонгу въ походах, 
и ни разу еще не бывало случая, чтобы капитанъ опоздалъ. 

—- Не найдется ли у васъ кзкой-нибудь пищи для моихъ 
людей? --спрашивалъ Кванго.—Мы уже несколько дней го- 
лодаемъ. 

Старикъ отвЪтилъ: 

— Мы очень бВлны. ХлЬбъ на поляхъ нашихъ еще не 
созрВлъ. Тамъ, у Сангалимене вы найдеуе сколько угодно 
риса, мапса, маніоки и банановъ. 

Ибоко ограничился тъмъ, что тихонько пробормоталъ 
себв подъ носъ: 

— Локута! (Вретъ). 

Отрядъ снова, извиваясь, какъ змъй, двинулся дальше. 
Кванго смертельно усталъ, но ему хотЪлось сегодня же 
соединиться съ капитаномъ. Обязательно надо разепросить 
Сянгалимене... Хижины гурьбой столпились у самой дороги; 
идя мимо, можно было заглядывать въ маленькіе домики и 
низеньк!я кухни, гдъ женщины размалывали бананы въ 
муку или варили похлебху—пондю, Передъ хижинами сидъли 
мужчины, лВниво и какъ-то испуганно поглядывая на сол- 
дать. Усталые, истощенные, они медленно проходили мимо; 
ивые завистливо поглядывали на дымящіеся горшки съ 
похлебкой и невольно сжимали кулаки, сердясь на то, что 
здъшніе жители такіе негостепріимные. 

Уже далеко за полдень, миновавъ три длинныхъ поля 
съ созрьвшими хлъбәми, они дошли до деревни Сан- 
галимене. Кванго съ удовольствіемъ прислушивался къ ве- 
селому говору, который пошелъ по радамъ солдатъ, когда 
красвыя шапки замелькали надъ высокими стеблями ма- 
ніоки. Его самого бодрило это зрћлище пышныхъ хлћбовъ. 

Огибая уголъ банановой рощи, до сихъ поръ скрывав- 
шей отъ взоровъ селеніе, онъ увидълъ налъво на опушкЪ 
рощи маисовое поле, какъ будто недавно только вытоатан- 
ное и опустошенное. Высокіе стебли лежали на землЪ раз- 
давленные или примятые въ разныя стороны. И странно 
было, что съ этихъ растоптанкыхъ стеблей не сорваны тя- 
желые колосья. 

151 
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Это зэр$лище врЪзалось въ его возбужденный лихорад- 
кою моггъ и вызвало въ немъ тутъ же трепетъ испуга, 
какъ давеча въ лћсу, когда его внезапно изумило молчаніе 
солдатъ. 

Но этотъ страхъ такъ же быстро исчезъ, ибо съ боль- 
шой площади, которую обступили выб%ленныя известью 
мазанки, вдругъ донесся оглушительный шумъ, словно ты: 
сячи человБческихъ глотокъ заорали разомъ. Тамъ кричали, 
пли, плясали, били въ барабаны. Молодежь—мужчины и 
женщины—съ хохотомъ и радостными выкриками кружи- 
лись въ хороводъ. Кванго скоро понялъ, что это они за- 
твяли пзени и пляски на радостяхъ по случаю прибытія его 
отряда. 

Толпа молодыхъ женщинъ, приплясывая, выбЪжала на- 
встрЪчу солдатамъ. Он хлопали въ ладоши, топали ногами 
и кричали, какъ бБсноватыя. Изъ одной хижины, побольше 
другихъ, вышелъ, весело см$ясь, Сангалимене, своею соб- 
ственной персоной, въ сопровождени цЪлаго штаба моло- 
дыхъ и старыхъ мужчинъ, безоружныхъ, но увзшенныхь 
украшеніями изъ бусъ и мъдныхъ пластинокъ. 

Еще игдали Сангалимене кричалъ поручику. 

— Добро пожаловать въ мою деревню, бълый человЪкъ, 
великій вождь, господинъ сотни ружей! И ты, Ибоко, Гроза 
дъвственнаго л№са, добро пожаловать! 

Женщаны, продолжая плясать, протискивались между 
солдатами, и эти послЪдніе вздыхали съ облегченіемъ и 
смЪялись, радуясь неожиданно радушному пріему и близ- 
кой перспектив наполненія голодныхъ желудковъ. 

Кванго, усталый и ослабшій, былъ совершенно озадаченъ 
такимъ пріемомъ. Стоя передъ этимъ чернымъ богатыремъ, 
не перестававшимъ болтать и смВяться, онъ уже совершенно 
не иепытывалъ той злобы, которая душила его столько дней 
послъ послВдняго прівзда Сангалимене въ Ванаканду. Въ 
этомъ варварЪ, несомиЪнно, было какое-то прирожденное 
величіе и благородство, производившее впечатлћніе на пору- 
чика. Каждый разъ, какъ онъ встрЪчалъ глубокій темный 
взглядъ этого человЪка, въ которомъ была такая странная 
смЪсь высокомВрія и силы, ему начинало казаться, что 
собственно слВдовало бы извиниться передъ этимъ голымъ 
дикаремъ съ мълнымъ щитомъ на лбу за тЪ бранныя слсва, 
которыя онъ тогда, въ ВанакандЪ, кричалъ ему вслъдъ: 

„Звврь лЪсной, лжецъ, людоъдъ“. 

— У васъ нЪтъ никакихъ вЪстей о СОалонгЬ? —спраши- 
валъ онъ Сангалимене. 

— Какъ нЪтъ? —есть. Онъ скоро будетъ здЪсь. Недавно 
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прибъгалъ гонецъ изъ сосъдней деревни —извЪстить, что 
Салонга идетъ сюда. 

При этихъ словахъ у Кванго полегчало на душЪ. Онъ 
былъ убъжденъ, что теперь насталь конецъ мученіямъ его 
солдатъ и его самого, и весело смЪялся глядя, какъ моло- 
дежь—парни и дъвушки —плясали между рядами солдатъ. 

— Ну, теперь намъ больше не придется голодать! — 
крикнулъ онъ переднимъ рядамъ, и голодные солдаты см%я- 
лись въ отвЪтъ, осторожно отстраняя отъ себя танцующихъ. 

— Ты хочешь сейчасъ же накормить твоихъ людей? — 
спросилъ Сангалимене. 

Вес® солдаты закричали въ отвћВтъ „да“. 

Только Ибоко стоялъ въ сторонк%, усталый и мрачный, 
не раздЪляя радости прочихъ. Казалось, вотъ-вотъ онъ снова 
выкрикнетъ всему свВту въ лицо свое: „Локута!“. Но онъ 
только закусилъ губы, нахмурился и молчалъ, весь сг-р- 
бившись, словно подъ бременемъ невћдомаго и тяжелаго 
рока. 

А Сангалимене кричалъ: 

— Слушай, Кванго! мы радуемся, что вы пришли. Все, 
что вы здЪеь видите, принадлежать вамъ. Салонга скоро 
придетъ. Вы будете жить вонъ тамъ.—Сангалимене указалъ 
рукой вдаль, гдз за полями тянулись длинные ряды хижинъ. 

— Ты подожди здвсь Салонги. А люди твои пусть со- 
ставятъ вмВстЪ ружья, а затЬмъ могутъ отправиться гра- 
бить ну вотъ хоть это поле. 

При этихъ словахъ Сангалимене указалъ на большое 
маисовое поле, лежавшее на опушкЪ лћса въ сторонЪ про- 
тивоположной входу въ деревню. 

На минуту Кванго вспомнилъ вытоптанное поле, давеча, 
бросившееся ему въ глаза. Но вокругъ него былъ такой 
шумъ и суета, и сгмъ онъ такъ усталъ, что совершенно 
не могъ связать въ одно цзлое возникавшихъ въ немъ смут- 
ныхъ тревогъ и опасевій.'И могъ только покориться. Онъ 
созвалъ своихъ людей и, пока дикари продолжали пЪть и 
плясать, они составили въ одну пирамидку всЪ свои ружья, 
а потомъ изголодавшіеся солдаты и носильщики съ кри. 
ками и ликованія устремились черезъ лћсъ къ маисовому 
полю, бВгомъ, перескакивая черезъ корни и пни. 

Одинъ только Ибоко остался и попрежнему, съ ружьемъ 
въ рукЪ, стоялъ возлЪ Кванго. Но и его оттБснила свита 
вождя Сангалимене. 

Кванго видвлъ, какъ Сангалимене сдћлалъ знакъ кому- 
то, стоящему позади, и вдругъ понялъ и созналъ, что онъ 
стоитъ здЪсь совсёмъ одинъ передъ тысячью черныхъ 
лицъ, разгоряченныхъ дикой, уродливой пляской. Каждое 
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движен!е этихъ людей заставляло его еще глубже чувство- 
вать, какая пропасть лежитъ между нимъ и ими. 

Сангалимене и самъ пустился въ плясъ. Сперва онъ 
только раскачивался на бедрахъ, притопывая ногой пе- 
редъ Кванго, потомъ ринулся въ кругъ танцующихъ. 

Кванго слЪдилЪ за нимъ взглядомъ. Все это могучее, 
лоснящееся черное твло крючилось и изгибалось въ кз- 
кихъ-то неестественныхъ варварскихъ вывертахъ, на кото- 
рые было чудно и противно смотрЪть. 

И вдругъ, сквозь весь этотъ шумъ прорвался крикъ. 
Потомъ другой, третій... Крики доносились оттуда, съ маи- 
соваго поля... 


Минуту спустя весь воздухъ звенвлъ отъ тревожныхъ 
криковъ и зововъ на помощь. На черныхь, ликующихъ 
лицахъ вокругъ Кванго читалъ уже нескрываемую, дикую 
ненависть. Внезапно передъ нимъ очутился Сангалимене. 
Толстая верхняя губа его вся вздернулась кверху, какъ у 
хищнаго зв8ря, обнаживъ ослЪпительно бълые зубы. Ояъ 
крикнулъ Кванго: 

— Вотъ теб» балонга! 

Кванго задрожалъ всьмъ тђломъ и почувствовалъ, что 
силы покидаютъ его. | 

Ибо на вытянутой ладони Сангалимене лежала голова 
Салонги съ выколотыми, пустыми глазами. 

Кванго схватидся за револьверъ, но въ то же мгновеніе 
равдался выстрълъ. Сангалимене раскинулъ руки, которыя 
звонко шлепнулись о голыя бедра, зашатался, еще силінћВе 
оскалилъ бБлые зубы и упалъ мертвымъ. 

Кванго отвернулся, и все передъ его глазами заволок- 
лось туманом. 

Онъ смутно видвлъ, какъ толпа накинулась на Ибоко, 
который стоялъ, сверкая глазами, и сжимая въ рукв дымя- 
щійся стволъ ружья. 

П%ени и пляски прекратились; на площади царила те- 
перь мертвая тишина. А тамъ, на маисовомъ полз, гдз уже 
Несколько часовъ, какъ залегли въ засадв воины Сангали- 
мене, съ звъринымъ нетерпъніемъ поджидая врага, лилась 
кровь изъ зіяющихъ ранъ и перерЪзанныхъ глотокъ. 

Когда Кванго, мигъ спустя, увидалъ блестъвшую на 
солнц занесенную надъ нимъ саблю, которая должна была 
отдВлить его голову отъ туловища, точно кровавая молнія 
озарила его мозгъ, и онъ вдругъ понялъ. 

Понялъ, что капитанъ Салонга пришелъ сегодня утромъ 
въ десять часовъ, какъ онъ назначилъ, съ такими же изго- 
лодавшимися, одурЪлыми отъ голода и усталости людьми, 
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что и самъ окъ такъ же плохо соображалъ отъ усталости 
и голода и оттого погибъ. 

И вдругъ услыхалъ какое-то странное хрюканье, под- 
нимавшееся къ нему, словно изъ невъдомой, бездонной 
глуби временъ. 

Это старый лъвственный лЪеъ смЪялся надъ жалкимъ 
человъкомъ, котораго мучилъ такой же страхъ смерти, ка- 
кимъ тергалась и его собственкая умирающая луша. 


Неизвъетная повфеть Герцена. 
(А. И. Герценъ и И. П. МедвЪдева). 


Наказаніе идетъ рядомъ съ проступ- 
комъ, оно есть одно изъ естественныхъ 
послЪдствій, а у кого душа такъ свих- 
нута, что проступокъ не развивается 
въ наказаніе, для него положитель- 
ное законодательство имЪфетъ тюрьмы, 
штрафы, еќс., еіс. Страшиый судъ пе- 
резхалъь вмЪстЬ со всЬмъ заприрод- 
нымъ на землю, онъ—наше царство ие- 
бесное внутри человЪка. Какія минуты 
ужаснЪйшихъ страданій я неренесъ 
нЪкогда за МедвЪлеву! 

А. И. Герценъ, «Дневникъ», 13 авг. 
1842 г 


[< 


Въ эпоху своей Вятской и Владимирской ссылки Герценъ отда. 
валъ много времени попыткамъ художественнаго творчества. Впослћд - 
ствіи, и очень скоро, онъ призналъ, что область эта—не его область, 
что всё подобныя статьи «родятся у меня рег афогнии —естествен- 
ный недостатокъ» (острилъ самъ надъ собой Герценъ). Поэтому 
овъ вскорф уничтожилъ большую часть написаннаго имъ въ 1835 — 
1889 тг.; кое-что, однако, случайно уцфлЗло въ спискахъ. До сихъ 
поръ считались окончательно утерянными слБдующія произведевія 
Герцена этихъ годовъ: «1 Маезігі», «Симпатія», «Мысль и откро- 
веніе», пӧввсти <Шведъ» («Третья встрЪча»), «Тамъ» («Елена»), 
«Его Превосходительство», драматическія сцены «Лициній» и 
«Вильямъ Пеннъ», статья объ архитектур и еще нвкоторыя про- 
изведенія. «Н%тъ, все, что я писалъ, глупо! —восклицалъ Герценъ 
въ одномъ изъ неизданвыхъ еще писемт той эпохи: —сожгу все, 
кром статьи Архитектурной, а она, можетъ, већхъ глупће, да въ 
ней есть хоть указанье на мысль широкую... Есть мысль хорошая 
для новой повфсти, а какъ примешься писать-—выйдетъ чорть 
знаетъ что. Пуншъ, въ которомъ и чай, и ромъ испорчены другъ 
другомъ, ромъ не пьянитъ, а чай воняетъ, какъ человћкъ съ 
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похм%лья»... (письмо къ Кетчеру отъ «1 марта» —повидимомт, 
1837 года). Черезъ нфсколько лћтъ, ввроятно, въ концђ 1839 или въ 
начал$ 1840 года, Герценъ писалъ на спискВ «Вильяма Пенна»: 
«я рёшительно сожгу этотъ неудавшійся опытъ»... Но, къ счастью, 
не сжегъ, и мы имли уже случай ознакомить читателей съ этимъ 
произведен!емъ (см. «Русск. Бог.», мартъ). Повидимому, не сжегъ 
Герценъ также и другихъ своихъ перечисленныхъ выше произве- 
деній; во всякомъ случа еще есть надежды найти нъкоторыя изъ 
нихъ. Такъ, нанрим%ръ, списки «Лицинія» могли еще сохраниться 
въ ВяткЪ: Герценъ посылалъ ихъ изъ Владимира своимъ друзьямъ— 
А. Е. Скворцову, П. П. Медвфдевой, А. Л. Витбергу. Тамъ-же 
могла сохраниться и статья «Симпал]я», посвященная изображе- 
нію Полины Тромпетеръ (вскорз жены А. Е. Скворцова). Кое-что, 
повидимому, безвозвратно погибло въ бумагахъ А. Л. Витберга, 
увичтоженныхъ пожарами въ 1854 и 1868 гг. Отрывки изъ «статьи 
Архитектурной» уцвлфли въ листе дневника отъ 6 ноября 1836 года. 
Наконецъ, намъ удалось рядомъ съ «Вильямомъ Пенномъ» найти 
въ бумагахъ А. Н. Пыпина считавшуюся утерянной повфсть Гер- 
цена «Тамъ». Она представляетъ значительный автобіографическій 
интересъ, и поэтому мы подробно остановимвя здфсь на ней въ 
связи съ однимъ изъ эпизодовъ вятской жизни Герцена. Мы раз- 
скажемъ этотъ эпизодъ, пользуясь и перепиской Герцена съ На- 
ташей, и неизданными еще письмами Герцена къ Кетчеру, и 
позднћйшими признаніями изъ «Былого и Думъ» *). 

Сосланный въ Вятку, изнывающій въ скук®, озлобленный на 
всБхъ и все, Герценъ сперва съ головой бросился въ кутежъ. «про- 
жиганіе жизни», но скоро опомнился и остановился. ‹...Ссылка 
хуже тюрьмы, это очень справедливо,—писалъ тогда-же Герценъ 
Кегчеру изъ Вятки (22 ноября 1835 г.):—какая-то ничтожность, 
земляность покрыла мою душу здВоь. Для занят почти вътъ вре- 
мени; цёлое утро въ канцеляр!и, а посл обфда по большей части 
пропадаетъ: 1ез Чеуошз де Ја зосіеіб маленькаго городка обязы- 
ваютъ всякаго дфлать глупости. Сначала я развратничалъ; но оста- 
новился, вспомнивъ, что я обязанъ беречь свою душу для другихъ 
ощущеній, и еще болће у видълъ пустоту этихъ ложныхъ, искусствен- 
ныхь чувствъ, стремясь къ настоящимъ»... Къ этому времени въ 
Вятку прЁхалъ Витбергъ. Герценъ близко сошелся съ нимъ, одно 
время совм стно съ нимъ жилъ и въ его обществъ находилъ спа- 
сене отъ угнетающихъ провинціальныхъ йеүоігѕ 4е 1а ѕосіеіё. Дру- 
гимъ прибфжищемъ и спасеніємъ была дфятельная переписка его 
съ кузиной Наташей (Наташей Александровной Захарьиной), 
поднимавшая его душу. Сперва Герценъ любилъ Наташу, какъ 


*) НЪсколько случайныхъ свЪдЪній о повЪсти „Тамъ“ можно найти въ 
извстныхъ книгахъ Анненкова и въ статьф г-жи Некрасовой „Юношеске 
литературные труды Герцена“, „С%верн. Ветн.“, 1895 г., № 9. 1 
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«милую сестру», и только мало-по-малу сталъ понимать, что 
его и Наташу связываютъ не родственныя чувства, не дружба, 
а любовь; только къ началу 18386 года Александръ и На- 
таша поняли, что «души ихъ обручены», что они все другь 
для .лруга (письма отъ 2 и 15 янв. 1836 г.). Съ этого времени 
ихъ переписка становится однимъ сплошнымъ гимномъ любви; а 
раньше Герценъ могъ еще полушутя сообщать «милой сестр» о 
своихъ вятскихъ сердечныхъ увлеченіяхъ и побъдахъ почти то-же 
самое, что сообщалъ онъ въ письм къ Кетчеру. «Любовь— писалъ 
ему Герценъ 22 ноября 1885 года —высокое слово, гармонія созда- 
нія требуетъ ея, безъ нея нВтъ жизни и быть не можеть. Да и ДЬ 
и ты влюбленъ — что жь тутъ толковать. 


«Одной лишь я любови трушу». 


(А признаюсь, здесь есть одна дама, умна, красавица, прелесть, 
образована и... у ней мужъ старикъ, и у того старика пога болитъ). 


„А кзкъ не полюбить буфетчика Петрушу?“ 


Ну, прощай, другъ; по обыкновенно я кончилъ глупостью, нельзя 
же переродиться»... Полуторами месяцами раньше Герценъ объ этомъ 
же писалъ Наташ: «здфсь есть одна премиленькая дама, а мужъ ея 
больной старикъ, ова самаздьсь чужая, и въ ней что-то томное, милое— 
словомъ, довольно имћетъ качествъ, чтобы быть героиней малень- 
каго романа въ Вяткћ» (1 октября 1835 г.). Въ декабрь «малень- 
кій романъ» пришелъ къ развязкЪ, а въ январв 1836 года (числа 
17—18-го) умеръ мужъ-старикъ, и въ тв-же самые дни Герценъ 
и Наташа впервые выявили свою любовь, «обручили свои души» 
(письмо Герцена къ Наташ отъ 15 янв. 1886 года). А «героиня 
маленькаго романа въ ВяткВ», отдавшаяся Герцену душой и ТБ- 
ломъ, ждала теперь отъ него закрВпленія ихъ отношеяій... Такь 
легкая развязка «маленькаго романа» стала для Герцена завазкой 
тяжелой душевной драмы... «Героиня маленькаго романа выросла 
въ большое угрызеніе совЗсти»,—писаль впослфдотыи Герценъ 
Наташ (изъ Владимира, 5 февр. 1838 г.). 

Героиней этого вятскаго романа была Прасковья Петровна 
Медвфлева; въ «Быломъ и Думахъ» Герценъ посвятилъ ей цёлую 
главу (ХХІ-ую), говоря о своемъ роман съ «Р» *). Этотъ «романъ» 





*) Очевидно, первая буква имени «Рашіпе», такъ какъ, разумфется, по 
прим%ру пушкинской Лариней, и въ ВяткЪ «Полиной звали Парасковью»... 
Въ одномъ изъ писемъ Герцена къ Наташ% (отъ 15 янв. 1836 г.) онъ го- 
воритъ о єдвухъ Полинахъ›, имфя въ виду Полину Тромпетеръ, впослЪд- 
ствіи Скворцову, и Полину-Прасковью Медвъдеву (Ниже намъ понадобится 
это указаніе, что МедвЪдеву и Герценъ, и Наташа называли Полиной). ‹ЗдЪсь 
двъ Рашіпе, —писалъ тегда Герценъ, еще скрывая отъ Наташи свои отно- 
шенія къ Медвфдевой,—и об очень хороши, и объ нравятся мнЪ и, рош" 
раззег 1е ќешрѕ, я объими очень занятъ»... 
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намъ надо возетановить въ общихъ чертахъ, такъ какъ именно 
онъ легъ въ основу повфсти «Тамъ!», и Медвфдева явилась ори- 
гиналомъ для Елены, героини этой повести; а повЪфеть эта въ 
свою очередь бросаетъ яркій св®тъ на пфлый рядъ мстъ изъ пе- 
реписки Герцена съ Наташей, мЪстъ до сихъ поръ неясныхъ. 
Поввсть «Тамъ!> и эта «переписка» взаимно объясняютъ другъ 
друга; и мы, прежде чЪмъ перейти къ содержанію этой поввсти, 
обратимся къ тфмъ мъстамъ «переписки», которыя касаются этого 
«маленькаго романа» Герцена и «большихъ угрызеній» ето совбети. 

Угрызенія начались скоро. Еще въ конц 1885 года Герценъ 
отввчаль Наташ на вопросъ, ведетъ-ли онъ свой дневникъ: 
«журнала своего я не пишу, мой журвалъ былъ бы хуже всякаго 
угрывенія совВсти»... Въ январв 1886 года Герценъ и Наташа 
окончательно объяснились, но тогда-же умеръ мужъ Медвёдевой, 
и Герценъ сталъ по отношенію къ ней въ глубоко ложное поло- 
жене. «Маленькій романъ» съ Медвъдезой былъ для него мимо- 
летнымъ, хотя и искреннимъ увлеченіемъ; для Медвдевой онъ быль 
поворотнымъ пунктомъ всей жизни. Она глубоко любила Герцена; 
она ждала ‚теперь, что онъ свяжеть навсегда свою жизнь съ ея 
жизнью; а онъ не сиълъ сказать ей о Наташв, о своей новой, 
подлинной и глубокой, любви. «Р. страдала; между тБмъ я съ 
жалкой слабостью жлалъ отъ времени случайныхъ разрёшенй и 
длиль, и длилъ полу-ложь»— вспоминалъ Герценъ впослЪдствіи 
въ «Быломъ и Думахъ» (цитирую по варіанту женевспаго издавія). 
Послв смерти мужа Медвћдева съ тремя своими дътьми-—ей было 
тогда 28-24 года —- пере%хала жать къ Витбергу, чтобы спастись 
отъ назойливаго ухаживанія вятскаго губернатора, грубато арак- 
чеевца Тюфяева; съ Витбергомъ жилъ тогда Герценъ, и тяжело 
ему было очутиться подъ одной кровлей съ Медвъдевой, невольно 
покинутой имъ и страдающей. Надо было разрубить узелъ завя- 
завшейся драмы, надо было разсказать Наташф про исторію съ 
Медв%девой, надо было сказать Медвфдевой о своей любви къ 
Наташ. И то, и другое было трудно, мучительно, тяжело. Въ 
письмахъ къ Наташ Герценъ дВлаетъ сперва только глух!е намеки; 
онъ разсказываетъ, напримфръ, что о своей любви къ ней, На- 
таш, онъ въ Вяткв говорить только съ «другой Полиной» (т. е. 
Тромпетеръ), но что «не говорилъ я о ней съ МедвБдевой, ибо я 
знаю, что ей это было бы непріятно, она и такъ довольно не- 
счастна» (письмо отъ 27 апр. 1836 г.; подчеркнуто Герценомъ). 
Чуткая Наташа по своему поняла намекъ: Медвъдева вфроятно 
безнадежно влюблена въ ея «божественнаго Александра» и стра- 
даетъ. «Знаешь-ли, Александръ, —отвчала Наташа 9 мая 1836 г.,— 
читая въ твоемъ письм$ о Медвъдевой, у меня навернулись слезы 
на глазахъ, сердце сжалось... Несчастная! Она любитъ тебя?.. О, 
другъ мой, спаси, спаси ее, не убивай! Ты не говоришь ей теперь 
обо маъ потому, что ей было бы это непріятно, но легче-ли бу- 
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детъ ея сердцу узнать это лослљъ?.. МиЪ жаль ее, ты можешь все, 
Александръ, тебф поручаю ее, спаси ее отъ самого себя. Ты рас- 
каивался прежде, что завлекъ несчастное существо *),—стало, въ 
любви Медвфдевой не ты виною? Не будь же виною въ ея стра- 
даніяхъ, въ несчасти всей ея жизни. Ангелъ мой, будь чистъ 
всегда; полагаюсь на тебя. Прощай, обнимаю тебя, и, цлуя, 
повторяю: спаси ее, спаси!» “ 

Въ отвътъ на эти строки Герценъ пишеть взволнованное письмо 
отъ 19 іюня 1886 г. Онъ во всемъ признается Наташ: онъ 
низко палъ, онъ увлекъ полюбившую его Медвъдеву, а самъ раз- 
любилъ ее, —болве того, онъ никогда не любилъ ее подлинной 
любовью, но понялъ это только послф того, когда открылъ въ 
своей душ$ любовь къ Наташ%; онъ хочетъ вфрить, что МедвЪ- 
дева скоро забудетъ его, но все-же пока боится сказать ей о 
Наташ%. «Воть теб моя исповдь! Она мрачна, ужасна. Вздумай 
мое положеніе; ты не знаешь, что такое угрызен!е совћсти послЪ 
низкаго поступка. О, Наташа, будь ангеломъ благости, прости 
твоему избранному, твоему Александру!» — Тяжело было Наташ 
читать это признаніе; но ни на минуту не осудила она своего 
избранника: «всею душой, всею любовью моею я прощала тебя на 
каждомъ слов»... Слишкомъ т%сно были сплетены тогда ихъ души; 
не было Наташи, не было Александра, былъ «Натаксандръ» — 
какъ называла ихъ обоихъ Саша Кліентова, подруга Наташи. 
«О, только успокойся, ради Бога, не воображай, чтобы ты изм%ћ- 
нился предо мною, чтобъ я насколько нибудь отклонилась отъ тебя; 
уввряю тебя, въ теб нЪфтъ ничего, что было бы вн объят 
души моей»... И Наташа отдаетъ судьбу Медвфдевой въ его руки: 
«да поможетъ тебъ Богъ спасти ее!» (12 іюля 1836 года). 

Съ этихъ поръ почти въ каждомъ письмё Герцена и Наташи 
мы находимъ по нскольку строкъ о Медвъдевой и ея положеніи. 
Герденъ мучается, терзается, обвиняетъ себя въ страданіяхъ 
Мелвфдевой: «мой поступокъ черенъ. Она страдаетъ —это ужасво! 
И гдв-жъ справедливость? Богъ даеть мн ангела за то, что я 
погубилъ женщину. Чфмъ все это кончится —не знаю, но предчув- 
ствіе не къ добру» (25 сент. 1886 г.). «Что за ролю я теперь 
играю? И какую прелестную, поэтическую душу погубилъ я? И 
этотъ человъкъ смћетъ думать о Наташ%ъ? Вотъ, что утроиваетъ 
мой крестъ, воть что двлаетъ мою мечту дикой, мрачной» 
(18 октября 1836 г.). «Да, ежели это испытаніе, ежели это уни- 
жене, посланное мн отъ Бога, чтобы смирить меня, то цфль 
достижена: я въ глазахъ моихъ преступникъ... Выбора н%тъ: или 
убить ее однимъ словомъ, или молханіемъ и полуобманомъ играть 
подлую роль, выжидая время. Я рБшился на послЪднее. Тутъ 





*) Наташа говоритъ здъсь о юношеской любви Герцена къ ЛюдмилЪ 
Пассекъ (въ 1832—1834 г.). 
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вполив я наказанъ» (7 ноября 1886 г.). И еще цфлый годъ 
посл этого, почти до конца своего пребыванія въ Вяткћ, Герценъ 
«выжидалъ время» и «длилъ полуложь»: онъ боялся трагическаго 
конца, боялся, что Медвфдева не вынесетъ истины, въ отчаяния 
уйдетъ отъ жизни. А Наташа въ это время готова была вофмъ 
пожертвовать для МедвБдевой: «возьми, возьми, Господи, отъ меня 
радость и покой, отдай ей»; она ут$шала и ободряла своего «бо- 
жественнаго Александра», старалась оправдать его въ его-же соб- 
ственныхъ глазахъ. Әто ей плохо удавалось: Герценъ продолжалъ 
терзаться, онъ чувствовалъ себя убійцей, предателемъ («<убійство 
не чернће такой гнусности»). Въ отрывкахъ изъ его записей той 
эпохи мы находимъ подъ 14 октября 1836 года слдуюшую ха- 
рактерную замЪтку: «представьте себв медаль, на одной сторонз 
которой будетъ изображено Преображеніе, на другой — Іуда 
Искаріотъ!!—Человвеъ». И прежде всего эту мысль Герценъ отно- 
силъ къ самому себъ; онъ писаль Наташ 1 ноября 1836 г.: 
«Эта смсь добродфтели и пороковъ, этотъ ангелъ и дьяволъ, эта 
любовь и эгоизмъ, эти обломки разныхъ истинъ, чувствъ, заблуж- 
ден:й, разврата, восторженности, эта медаль, на которой съ одной 
стороны Христосъ, а съ другой—[уда Искаріотскій, называемые 
Александръ, какъ далеки они отъ совершенства!..» И впослъд- 
ствін, уже во Владимир%, вспоминая о МедвЪдевой, Герценъ снова 
говорилъ «о медали, на которой съ одной стороны Тисусъ, & съ 
другой Туда... разв не такъ? развф я не ангелъ тебв и не демонъ 
для нея?..» 

Такъ прожилъ Герценъ въ Вятећ два трудные года —1826-0й и 
1537-0й; онъ тяжело расплачивался за мимолетное увлеченіе, за 
страданія глубоко полюбившей его женшины. Въ конц 1837 года 
онъ получиль извфст!е о своемъ переводв во Владимиръ, и понялъ, 
что надо такъ или иначе разрубить запутанный узель своихъ 
отвошевій къ Медвфдевой. 29 ноября 1837 г. Герценъ пришелъ 
къ Витбергу, «какъ осужденный на казнь», и разскаваль ему 
все —свои былыя отношенія въ МедвВдевой, свои отношенія къ 
Наташ; уфзжая изъ Вятки, на его попечени хотфлъ оставить 
Герценъ МедвЪдеву. Днемъ раньше Герценъ написалъ самой 
Медвфдевой письмо—«полную исповЪдь», прязнан!е въ своей любви 
къ другой, къ Наташ$... Медввдева была потрясена и на цзлый 
день заперлась въ своей комнатв. «Можно себъ представить, какъ 
я провелъ эту ночь; я испыталъ все, что можеть испытать пре- 
ступниЕъ, боящійся, что его уличать» (цит. по женевскому изд. 
«Былого и Думъ»). На слёдующее утро Герценъ получилъ отъ нея 
письмо. «Я почти не спалъ всю ночь, съ волненіемъ распечаталъ 
я (записку) дрожащей рукой. Она писала кротко, благородно и 
глубоко печально... въ ея примирительныхъ словахъ слышалс» 
затаенный стовъ слабой груди, крикъ боли, подавленный чрезвы- 
чайнымъ усиліемъ. Она благосдовляла меня на новую жизнь, же- 
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лала намъ счаст!я, называла МафаЙе сестрой и протагивала намъ 
руку на забвеніе прошелшаго и на будущую дружбу, —какъ будто 
она была виновата! Рыдая, перечитываль я ея письмо. Оиа] сиог 
їга1111!» (13а.). 

Герценъ рылалъ—и въ то же время воскресазъ душою; онъ 
увидфль, что Медвъдева будеть жить, что не наложитъ она на 
него величайшаго и непоправимаго наказанія — своей смерти. И 
Герценъ шлетъ 1 декабря 1887 года восторженное письмо своей 
Наташ: зерныя тучи прошли, солнце выглянуло, гроза миновала. 
«Медвдева воскресла; въ женскомъ сердцЪ есть много силы, 
ежели достапетъ только ръшимости. Ова мяъ писала, она поняла, 
отчего мои страданія; она говорить, что все кончено, Богъ ее 
укрћпилъ, и что она отдается вся воспитанію своихъ дфтей и 
съ ними, беззащитная, будетъ искать пропитанія. Н%тъ, не без- 
защитная, это—вздоръ. Теперь я подамтъ ей руку, теперь ова уви- 
дитъ, для кого она сдфлала жертзу; о, до послфдней капли крови 
я ей другъ послв этого. Лишь бы она выдержала характер»... 
И Наташа тоже восторженно отвфчаеть на это Герцену: «слава 
Богу за Медвълеву! до гроба мы должны быть опорой и крышей 
ей и ея дЪтямъ... Ежели ты говоришь съ МедвЪдевой обо мн%, 
скажи сй, что, когда она будетъ вспоминать обо маъ, не забы- 
вала-бъ, что у ней яфтъ родной ближе, что до гроба я ей сестра, 
другъ, якорь на бурномъ океанз жизни; воть ей рука моя, моя 
клятва; ежелп-жъ все это отвергнуто—пусть не знаетъ и того, что 
за нее вћчная молитва»... (18 дек. 1837 г.). 

Выяснивъ свои отношенія съ Медвїдевой, Герценъ могъ безъ 
тревоги покинуть Вятку. Но все-же съ горькимъ чувствомъ вспо- 
миналъ Герценъ, прощаясь съ Вяткой, свою вину, свое вравствен- 
ное паден!е... «ЗдЪсь стоялъ я у изголовья несчастнаго Витберга, 
здВсь видвлъ поэта во всей славз—Жуковскаго; здЪсь, наконецъ, 
я ветрЪтилъ лилію, выростающую на гробу, и сорзалъ ее для того, 
чтобы насладиться запахомъ, и задушиль ее... Отсюда понесу я 
воспоминавія, переллетенныя дружбой, на черномъ фонф сукна, 
которымъ покрывают» плаху» (14 дек. 1887 г.). Еще не разъ 
послв этого обмнивался онъ въ письмахъ съ Наташей извъстіями 
о Медвфлевой; не разъ также онъ просилъ Наташу написать 
Медвфдевой письмо. До насъ дошло нфоколько отрывковъ писемъ 
ихъ другъ къ другу: начало письма Медвъдевой къ Герцену отъ 
япваря 1888 г. («Братъ! посл жестокаго пароксизма больному 
возвращаются силы медленно, но Господь милосердъ»...); общее 
содержаніе письма Наташи къ Медвъдевой отъ 22 февр. 1838 г.; 
отвфтное письмо Медвзцевой (по поводу котораго Герценъ въ 
востор:В говорить Наташ»: «о, она стоить быть твоей сестрой, 
выше человзка я не могу поставить»...); наконецъ, мы имфемъ 
цвликомъ третье письмо Наташи къ Медвфлевой отъ 29 апрфля 
1838 г. Письмо это напечатано въ УП том8 петербургскаго изда- 
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нія сочинен! Герцена подъ видомъ «письма къ Полин%» (т. ҮП, 
стр. 582), а потому письмо это, вакъ намъ пришлось убВдиться, 
по большей части ошибочно относятъ къ Полин! Тромпетеръ-Оквор · 
цовой. Мы уже подчеркнули, однако, что и Медвъдеву тоже называли 
«Полиной», и указанное выше письмо эдресовано несомнфнно ей. 
«Другъ мой, дивная сестра моя, Полина! —питшетъ Наташа Медвёде- 
вой: —ты все боле и болће приводишь меня въ восторгъ, все болће 
и болће сестра миъ! Оба письма твои получила, семья ноша дфлается 
все чище, святве—растя, другъ! Умножая наше счастье—увеличивай 
свою славу. Я благодарю Бога за твою встрвчу съ Александромъ, она, 
вамъ была необходима обонмъ, она обоимъ вамъ-—ступень:къ небу. 0, 
какая дивная душа у тебя, моя Полина, я горжусь тобою, и какою 
стройною, величественною пфенью льется она въ мою душу, вакъ 
отрадно имъ вмЪстЪ, какъ хорошо. Какъ двЪ чистыя капли росы, 
елитыя въ одну, отражаютъ онз и Бога и его»... «Его»— это 
значить Алексангра, котораго такъ любили, каждая по своему, 
об$ эти пронизанныя лоэзіей женщины. По глубочайшей прелести, 
по восторженнымъ переживаніямъ, это нфчто единственное во всей 
русской литературъ. Какія два сердца любили «его», и съ какой 
болью, поистинъ, долженъ былъ «онъ» чувствовать, что предалъ 
одно изъ нихъ на пропятіе! @из] сџог ігайіѕіі!.. 

Но такъ или иначе—узелъ развязался. И незадолго до своей 
свадьбы съ Алексачдромъ, Наташа въ восторженномъ письмв къ 
нему (21 марта 1888 г.) какъ бы подводить итогъ всзмъ взаим- 
нымъ отноштеніямъ этихъ трехъ лицъ тяжелой драмы. «Твое письмо 
и Мелвдевой письмо, —пишетъ Наташа, и восклицаетъ: —слава 
Богу! слава Богу! Прочитавъ его, первое движеніе мое было 
упасть на землю и благодарить Господа. Истинно, нътъ мъры моему 
блаженству. Булу, буду писать ей, непремънно. Она—ближайшая 
родствекница моей души, не ропщи за встрфчу съ ней, благодари 
Бога за нее, ова обоимъ вамъ благо. Тебз—смирен!е, ей —спасене, 
мнБ—блаженство, слава теб Господи, слава Тебъ!..» Тахъ кончи- 
лось, но могло кончиться и не такъ; недаромъ самъ Герценъ веВ 
эти два года (1886—1837) такъ боялся трагической, печальной 
развязки. И именно предполагая такую развязку, написалъ онъ въ 
эти-же дза года автобіографитескую повзсть «Тамъ!», главными 
дЪйствующими лицами которой являются онъ, Наташа и МедвЪдева. 
Теперь, когда «маленькій романъ» изъ вятской жизни Герцена и 
«большія угрызенія» его совфсти нами возстановлепы въ общихъ 
чертахъ, мы можемъ обратиться къ этой до сихъ поръ еще не- 
извфетной повёсти Герцена. 
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Кое-что объ этой повфсти «Тамъ!» было уже извфстно однако со 
словъ самого Герцена. Въ предисловіи къ заграничному изданію ро- 
мана «Кто виноватъ» (1859 г.) Герценъ называлъ этотъ романъ пер- 
вой напечатанной своей повВстью, прибавляя: «правда, еще пре- 
ждө я дфлалъ опыты писать что-то въ родћ повћстей; но одна изъ 
нихъ не написана, а другая-—не повњљсть. Въ первое время моего 
перећвда изъ Вятки въ Владиміръ, мнв хотБлось поввстью смяг- 
чить укоряющее воспоминаніе, примириться съ собою и забросать 
цвзтами одинъ женскій образъ, чтобы на немъ не было видно 
слезъ>... Ясно, что здвсь Герценъ говорить о Медвъдевой, и, слв- 
довательно, его «не повћсть» есть именно «Тамъ!». «Разумфется, — 
продолжаетъ Герценъ,—что я не сладилъ съ своей задачей, и въ 
моей неоконченной повћети была бездна натянутаго и, можеть, 
двф-три порядочныя страницы. Одинъ изъ друзей моихъ *) впо- 
слвдствіи стращалъ меня, говоря: «если ты не напишешь новой 
статьи, я напечатаю твою повзсть, она у меня!» По счастью, 
онъ не исполнилъ своей угровы... Послзднее объясняетъ всетаки, 
какимъ обравомъ до насъ могъ дойти списокъ этой «не повфсти». 
Въ другомъ м%стф, а именно, въ конц ХХІ-й главы «Былого и 
Думъ», Герценъ еще разъ коснулся этого своего произзеденя въ 
связи съ разсказомъ о Медвћдевой, которую онъ называетъ «Р». 
«УЪхавъ изъ Вятки, меня долго мучило воспоминаніе объ Р.,— 
пишетъ Герценъ со свойственными ему галлицизмами.—Мирясь 
съ собой, я принялся писать повсть, героиней которой была Р. 
Я представилъ барича екатерининскихъ временъ, покинувшаго 
женщину, любившую его, и женявшагося на другой. Она чахнетъ 
и умираетъ. Весть о ея смерти тяжко падаетъ на него, онъ сдф- 
лался мраченъ, задумчивъ и, наконецъ, сошелъ съ ума. Его жена, 
идеалъ кротости и самоотверженія, испытавъ все, везетъ его, въ 
одну изъ тихихъ минутъ, въ ДВвичій монастырь и бросается съ 
нимъ на колвни передъ могилой несчастной женщины, прося про- 
щенія и заступяичества. Изъ оконъ монастыря достигаютъ слова 
молитвы, тихіе женскіе голоса поютъ объ отпущеніи-—баричъ вы- 
здоравливаетъ. Повфсть вышла плоха»... Какъ видимъ, здБсь въ 
общихъ чертахъ приводится даже содержаніе пов%сти «Тамъ». 
Однако, и въ передачћ этого содержанія, и въ нЪкоторыхъ частно- 
стяхъ Герценъ допустиль рядъ ошибокъ; и неудивительно —свои 
воспоминанія онъ писалъ черезъ пятнадцать лБть послв своей 
жизни въ ВятЕЗ. 





*) Въроятно, Герценъ имЪетъ въ виду Н. Х. Кетчера, который взялъ 
списокъ ‹Тамъ!› для напечатанія въ 1838 г. въ „омнЪ Отечества“. Однако, 
повЪсть напечатана не была. 
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Одна изъ главныхъ ошибокъ—будто онъ эту повсть «Тамъ!» 
началъ писать во ВладимірВ. Это—невВрно: ова была и задумана, и 
написана въ ВяткВ, какъ разъ въ ТВ самые два года, когда 
Герценъ терзался своими невыясненными отношеніями къ Медв%- 
девой и боялся трагическаго исхода своего «маленькаго романа». 
Все это можно вполнВ наглядно прослёдить по его переписев съ 
Наташей. Уже въ письмВ отъ 1 апрёля 1836 г. Герценъ сооб- 
щаеть Наташ «мысль для поввсти»: человЪ къ, одаренный высо- 
кою душою и маленькимъ характеромъ... Очевидно, что Герценъ 
имфлъ при этомъ въ виду самого себя. М%сяцемъ позднфе онъ 
писалъ Наташ о томъ, что онъ задумываетъ теперь большое про- 
изведеніе, чуть-ли не романъ, «который поглотить въ себв и ту 
тему, о которой писалъ теб въ прошломъ письм%, и многое изъ 
моей собственной жизни. Я рвшительно хочу въ каждомъ сочи- 
нен!и моемъ видфть отдфльную часть жизни души моей. Пусть ихъ 
совокупность будетъ івроглифическая біографія моя, которую толпа 
не пойметъ, но поймутъ люди. Пусть впечатлВнія, которымъ я 
подвергался, выражаются отдВльными повВстями, гдв все вымы селъ, 
но основа—истина» (27 апр. 1836 г.). Въ этомъ же письм% Гер- 
ценъ сдфлаль Наташ —мы отмћтили выше—первый намекъ на 
свои отношевія къ Медвћдевой. Въ іюнВ м%сяцВ этого-же года 
Герценъ принесъ полную исповћдь своей Наташ, а въ сентябрћ 
овъ уже писалъ ей о повћсти «Тамъ!»: «повћоть я началъ и на- 
писалъ ІУ главы. Тамъ являются двЪз женщины на сцену. Елена, 
которой я придалъ характерь МедвЪдевой, это— женщина земная, 
это— любовь матеріальная, доведенная до поэзіи, но до поэзіи зем- 
ной, и княжна, которой я нзскольвими чертами далъ твой боже- 
ственный характеръ, гдз уже и слфда н%тъ земли, гдф одно небо, 
и небо яхонтовое, небо Иташи. Но все это—набросокъ. Впро- 
чемъ ты тамъ найдешь толпу выражен! изъ нашихъ писемъ» 
(21 сент. 1836 г.). И еще м%сяцемъ позднће Герценъ снова 
сообщаеть Наташ: «моя повсть — это моя жизнь... Повесть 
растеть въ моей мысли. Тутъ будетъ все: философія, поэзія, 
жизнь, мистицизмъ и на каждой страниць ты. Я цфлыя м$- 
ста выпишу изъ твоихъ писемъ и потому эта повсть будетъ 
носить ПОДПИСЬ: А Герценъ,—у меня отдфльно уже не мо- 
жетъ ничего быть...» (18 окт. 1886 г.). Около того-же времени 
Герценъ подробно писалъ о повфсти «Тамъ!» своимъ московскимъ 
друзьямъ, Кетчеру и Сазонову; письмо это полностью (хотя и съ 
нЪЕоторыми ошибками) приведено въ стать Анненкова «Идеали- 
еты тридцатыхъ. годовъ» (т. І, стр. 15-16). 

Изъ всЪхъ этихъ и еще многихъ другихъ м%стъ переписки 
Герцена можно заключить, что сперва Герценъ имфлъ въ виду 
написать большое произведеніе, чуть-ли не романъ, —громадную 
«іероглифичесвую автобіографію»; но мало по малу отказался отъ 
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этой мысли *), ограничиваясь только однимъ отрывкомъ —воспро- 
изведеніемъ своей истори съ Медвъдевой **). «Повъсть моя оста- 
новилась, —писалъ Герценъ Наташв 10 янв. 1887 года, —но все 
еще не бросаю, хочется выразить мысли, заповъдныя въ душ, 
хочется еще облечь въ образы всзхъ дћйствовавшихъ на мою 
жизнь... А какъ приходится писать — все недостаточно, у яюдей 
съ истиннымъ талантомъ этого не бываетъ. Впрочемъ, одинъ ба- 
рельефъ изсвченъ в$рно, это—МедвЪ дева, можетъ потому, что она 
схишкомъ сильно потрясла мою душу, слишкомъ выказала сла- 
бую душу мою»... Итакъ, повЪсть «Тамъ!» —это въ сущности только 
отрывокъ изъ задуманной большой вещи, но отрывокъ вполић 
законченный, заключающій въ себв «барельефъ Медв%девой». 
Законҷека эта вещь была уже въ сентабрВ 1836 г., хотя еще 
долго послв этого Герценъ поправлялъ, дописывалъ, продолжалъ 
и снова бросалъ эту повсть. «Не знаю, что-то съ новою по- 
вестью будетъ; нзкоторыя мВста хороши» (письмо къ Наташ, 
28 сент. 1836 г.); «повзсть идетъ впередъ» (14 окт.); «повсть 
остановилась: занят!я другія есть» (11 ноября); «перечитывалъ 
начало повфсти Та.мъ. Н%ть, все это ужасно слабо, едва набро- 
саны контуры: смъло, но бфдно, очень бъдно» (15 февр. 1887 г.); 
«поввсть моя не двигается, да, кажется, и не двинется. У меня 
нвтъ таланта къ повћстямъ; сверхъ того, я хотБлъ въ нее влить 
многое изъ своей жизни, а все это еще слишкомъ свћжо, чтобъ 
можно было писать, (21 апрфля); «повВсть бросилъ; писать по- 
вести, кажется, не мое двло» (28 мая); «двло рВшеннөе: пов%- 
сти—не мой родъ. Та.мъ рёшительно, какъ видно, смертный при- 
говоръ, ей заклеивать окны на зиму» (письмо отъ конца 1юня, съ 
подзаголовеомъ: «и примђърно не знаю, которое число»). 
Произнеся такой суровый и въ общемъ справедливый приговоръ 
надъ собою, какъ художникомъ, Герценъ не сталъ больше заниматься 
этой своей поввстью. ПереБхавъ во Владимиръ, онъ отдалъ ее 
списать прівхавшему къ нему Н. Х. Кетчеру, а тотъ собирался 
напечатать ее въ «СыяЪ Отечества» 1838 года. Кетчеру-же пору- 
чилъ Герценъ передать эту поввсть—отрывокъ «Тамъ!», касаю- 
щійся Медв®девой— для прочтенія Наташ. Кетчеръ долго не пе- 
редавалъ, и Герценъ напоминалъ ему объ этомъ (см. письма къ 
Наташ отъ 12, 20, 28 февраля 1838 г.), заодно давая указан1я 
насчеть перем%ны заглавія. «Мы много глупаго оставили въ 
отрывев,—писалъ Герценъ Кетчеру въ это-же самое время: — 
ежели онъ у тебя, поправь, во-первыхъ, заглавіе, поставь вместо 
«Тамъ» — «Елена». Тдмъ--относится къ Анатолю. Потомъ выма- 





*) Это и есть та ненаписанная повъсть, о которой Герценъ говоритъ въ 
предисловіи 1859 года ко второму издаиію «Кто виноватъ» (мы говорили 
объ этомъ выше). 

*+) Это и есть та написанная не-повюсть, о которой Герценъ говоритъ 
тамъ-же. 
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рай «черезъ десять лБтъ». Эго вовсе не нужно. А отослать тет- 
радь о моей жизни вовсе нужно Наташ%». И въ тоже время Гер- 
ценъ нетерпвливо спрашивалъ у Наташи: «ну, читала-ли повесть? 
Жду суда» (11 марта 1833 г.); или, тремя днями позже: «да 
чтожъ ты не пишешь о повфсти? но я ее разлюбилъ и самъ». 
Наконецъ, 24-го марта Наташа получила и прочла эту <не-повъсть»... 
Теперь и мы можемъ съ ней познакомиться. 

Въ лежащемъ передъ нами списк повсть озаглавлена „Тамъ!“ 
(„отрывокъ“) и посвящена „А. Е. Скворцову въ память Вятской 
жизни“; общій эпиграфъ, взятый изъ Шиллера, гласитъ: «Опа даз 
4071 151 піета1ѕ Шег!“. Кром% того, эпиграфами снабжены и двъ 
первыя главы; къ первой взатъ эпиграфомъ стихъ Озерова: «Спо- 
койно я мой вфкъ на кама кончу семъ». Эти слова относятся 
къ «колежскому совЪтнику и ордена Св. Анны 2-й степени кава- 
леру Ивану Сергевичу Тилькову», который уже давно „жилъ спо- 
койно и тихо, потому что не умиралось“, въ собственномъ неболь- 
шомъ домЗ въ Москвз, на Поварской. Когда-то, давнымъ-давно, 
получилъ онъ воспитавіе „въ домашнемъ пенсюнз у профессора 
Дилтея», прилежно и благонравно учился тамъ, а затъмъ столь-же 
прилежно и благонравно служилъ въ гвардіи полковымъ адъютан- 
томъ, ватБмъ совфтникомъ въ какой-то коллегіи, гдъ сумБлъ „со- 
хранить чистоту совВсти и чистоту рукъ“, и, наконецъ, благопо- 
лучно вышель въ отставку и сталъ дожидаться ясной старости, 
безмятежно доживая свой вВкъ старымъ холостякомъ. Старуха 
Устинья ходила за нимъ, какъ за ребенкомъ, а самъ онъ ходилъ, 
какъ за сыномъ, за огромной датской собакой, Плутусомъ—и это 
была вся его семья. «Такимъ обравомъ, жиль Иванъ Сергфевичъ, 
готовясь попасть въ тоть просценіумъ Дантова ада, гд бродитъ 
толпа душъ, неимзющихъ мЪста ни въ раю, ни въ преисподней»... 
Въ общемъ это былъ добрый, спокойный и честный человъкъ, про- 
жившій скучную, спокойную и ненужную жизнь; «онъ могь бы и 
умереть, не сдБлавъ ничего добраго, кромвВ благодтельныхъ по- 
печеній о Плутусћ»... Но— «иначе судила судьба!» Старуха Устинья 
стала замчать, что Иванъ Оергћевичъ часто уходитъ изъ дома и 
даже иногда забываетъ кормить Плутуса; такъ продолжалось н$- 
сколько мфсяцевъ. Однажды Иванъ Сергфевичъ вернулся домой 
заплаканный и разсвянный, а вслфдъ за нимъ пріћхала карета, 
въ которой «привезли полуторагодового ребенка со всзмъ дЪт- 
скимъ багажемъ»; привезшая его женщина вся въ черномъ «цВ- 
ловала руки Ивана Оергвевича и просила Бога ради не оставлять 
круглую сироту; потомъ рвчь шла о какихъ-то похоронахъ, о ка- 
кой-то свадьбъ»... Женщина узхала, а Иванъ СергЗевичъ сталь 
съ этихъ поръ заботиться о маленькомъ Анатолћ, какъ самая 
нфжная мать, и сталь доживать свой въкъ, ростя ребенка и ра- 
дуясь, «что жизнь его имфетъ пользу и цВдь»... 

Тавъ кончается первая глава, единственная, не имћющая азто- 
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біографическихъ элементовъ; Иванъ Сергфевичъ—эпизодическое. 
лицо, и мы не знаемъ даже, имфлъ-ли Герценъ для него какой 
либо живой оригиналъ. Повидимому, это еще художественное рісћ- 
п; Уавтвей начинается со второй главы, въ начал которой 
стоить слВдующ эпиграфъ: 


Е соте і ога уап сащапдо Іог 1а1, 
Еаселӣо іл аег 41 зе Іипра гіра; 
Соз! уій’іо уепіг ігаепӣо па] 
Ошьге рогіаіе йаПа ева Бгіва... *) 
Дантљ, І’ Ілўеғпо, с. Ү. 


Эпиграфъ этотъ въ переводв и въ раздробленномъ вид встръ- 
чается въ переписке Герцена съ Наташей тамъ, гд идетъ рвчь 
о МедвВдевой. О ней сейчас». рвчь пойдетъ и въ повфсти. 

За пять - шесть мВеяцевъ до появленія Анатоля у Ивана 
Сергвевича, съ послЗднимъ произошло слёдующее неожиданное 
событіе: раннимъ утромъ его вызвалъ къ себ хорошо знавшій 
его молодой князь, впавшій въ немилость у Екатерины П и вы- 
славный ею въ Москву. ДЪйствіе повЪсти, кстати сказать, про- 
исходить въ 1791—2 г., «въ послЬдніе годы прошлаго стол тя, . 
когда Екатерина, солнце этого полнаго, пышнаго вћка, согр$вшее. 
всю Русь материнской любовью, н®жной, женской, склонялась къ 
западу и садилась въ красныя тучи» (1)... Князь этотъ былъ <мо- 
лодой человзкъ лВтъ 28-ми. Вс формы его выражали атлетиче- 
скую силу тБла, такъ же, какъ всЪ черты лица—порывистую душу... 
Юное лицо лътами было старо живнію; страсти и перевороты 
оставили на немъ рфзве слЪды»... Онъ призвалъ къ себъ Ивана 
Сергвевича, чтобы просить его о содъйствіи; сперва онъ разска- 
зываетъ ему длинную повсть о своихъ похожденяхъ. Вотъ испо- 
ВЪДЬ ЕНЯЗЯ. 

Его ждала блестящая карьера, самъ онъ мечталъ о власти 
и вкусилъ отравы ея, но за свою р®зкость, прямоту и отсутетв!е 
низкоповклонничества онъ впалъ въ немилость у Екатерины, ему 
было приказано уВхать изъ Петербурга. «ДЗлать было нечего, 
скрипя зубами отправился я въ Москву. Но въ Петербург оста- 
лось все мое существованіе! Слыхали-ли вы о польской генеральш%, 
которой мужъ былъ убитъ посль Тарголовской **) конфедераціи и 
котораго семейство призр$ла императрица? Никогда мысль любви 
не проникала въ мою душу, оледенћлую отъ самолюбія. Но дочь 





*) И какъ журавлн летять съ крикомъ, образуя въ воздухЪ длинную 
линію, такъ увидъяъ я приближавшихся съ воплями тћней, которыхъ несъ 
этотъ вихрь. 

**) Здьсь очевидная описка, 1арзиз саіаті Герцена: Тарголовская (?!) 
вмсто извЪстной Тарговицкой конфедераціи (18 мая 1792), которая была 
основана противниками конституціи З мая 1791, Феликсомъ Потоцкимъ и 
Севериномъ Ржевускимъ, при содЪйствіи Екатерины П, заинтересованной 
въ нестроеніяхъ Польши. Прим. ред. 
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этой генеральши—я вамъ ничего не могу сказать, вы не поймете 
меня— это Ангелъ, әто—существо выше земныхъ идеаловъ поэта, 
это—существо, которое одно могло бы примирить Тимона съ людьми, 
святое, высокое»... Но князь не говорилъ ей о своей любви, ибо 
«не зналъ, любилъ-ли ее, не знаю, см$лъ-ли любить»... Онъ прівхалъ 
въ Москву—и «какъ бфшенный волкъ, ходилъ по этимъ пустымъ 
комнатамъ, перебирая мысли мщенія и отворачиваясь отъ своего 
безсилія. Надобно было чЪмъ-нибудь заглушить обманутое само- 
любіе, наполнить кипящую страсть дБятельности, и мив ничего не 
оставалось, кром разврата... Я тушилъ въ своей душ все хоро- 
шее, все высокое и радовался, что вся Москва говорила о моихъ 
затфяхъ; но душа не могла померкнуть такъ скоро... Иногда, какъ 
путеводная звфзда, какъ блестящий Гесперъ, который такъ вольно 
купается, играетъ въ океан восточнаго свфта, являлась мысль 
любви; но бурныя тучи страстей закрывали ее. Если-бъ я зналъ, 
что я люблю, что я любимъ—если-бъ... но я не зналъ, а зналъ, 
что люди обид$ли меня, лишили поприща, и хотЬлъ мстить имъ, 
губя себя въ чаду неистовыхъ страстей. Такъ прошло около двухъ 
лЪть»... 

Случайно князь познакомился съ одной дВвушкой, Еленой— 
«и нашелъ душу, которую искалъ, которая поняла меня». Елена 
жила со старухой-теткой, была угнетена ею и была очень не- 
счастна. «Маъ было ее жаль отъ дули. Она со всею довзрен- 
ностію юности бросилась въ мои объятія и нашла въ нихъ не 
спасевіе, а гибель»... И вотъ уже больше года живетъ она въ под- 
мосвовномъ имфни князя; у нея цесятимвсячный сынъ Анатоль. 
«Вся жизнь этой двушки —любовь ко мн%, а я... Но атъ, ей-Богу! 
я не виноватъ; мой пылкій характеръ, мое сломанное бытіе... я 
увлекся и опомнился —слишкомъ поздно!..» Теперь князь получилъ 
прощеніе императрицы и разрвшеніе вернуться въ Петербургъ 
ко двору; а твмъ временемъ онъ увидћлся съ польской генераль- 
шею и ея дочкой. «Одинъ ея взглядъ рБшилъ мою судьбу. Та 
земля — страсть челов$ ческая, эта небо— страсть божественная, нћтъ, 
не страсть, страсть — что-то низкое. И я любимъ ею и черезъ м$- 
сяцъ или два я—мужъ ея. А Елена, Боже, неужели эта душа 
должна погибнуть?.. Мнз слвдовало-бы сказать ей; но это все 
равно, что подать стаканъ яду, а должно быть страшно угрызаетъ 
совВсть уб цу. Двадцать разъ рвшался я намекнуть ей, показать 
холодность, приготовить-—но нътъ, нёть возможности, нътъ силъ, 
и я играю ролю низкую, подлую, повинуясь какому-то гибельному 
року»... Князь просить теперь, чтобы Иванъ Оергђевичъ спасъ 
Елену, чтобы взялъ на себя попеченіе о ней, когда она все 
узнаетъ. Иванъ Оергвевичъ согласенъ—и своимъ простодушнымъ 
согласіемъ ваставляетъ князя еще болве каяться и терзаться: «Фу, 
какъ я гадокъ, низокъ въ собственныхъ глазахъ!.. И я мечталъ 
о слав! Но виноватъ-ли я, что вместо крови миъ влили огон. 
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въ жилы! Не виноватъ? Я, погибающій, искалъ спасителя, она яви- 
лась мнф съ любовью, съ состраданіемъ, и я погубилъ ее! Что 
вы скажете о человъеВ, который откусить руку, подающую мило- 
стыню? Что! Слова нЪтъ, какъ его назвать, потому что тутъ фи- 
вичесвая боль, тутъ кровь, тутъ улика. Но искусай, убей нрав- 
ственно душу благодтеля, и уголовная палата предастъь вол$ 
Божей случай его смерти, а тебя освободить отъ суда и слфд- 
стыя.. Кто это сказалъ, что отъ поцфлуя любви ложной, отъ об- 
манутой женщины до ножа убійцы одинъ шагъ. Кто? А можетъ 
быть никто и не говорилъ, но всякій могъ бы сказать, потому 
что это—правда!..» А толпа пошлаго провинціальнаго общества 
радуется мученіямъ князя: «она воображаетъ, что стянула меня 
въ свою удушливую сферу; нВтъ, любезные, ошиблись! Я пал», 
глубоко палъ въ эту пучину, въ которой вы сидите съ головою, 
но я все выше васъ, хотя и истерзанъ и преступенъ... Я знаю, 
что я долженъ казаться вамъ теперь ужасно гнуснымъ, престу- 
пнымъ, —а я понимаю, что душа не пала, я готовъ все, все сдф- 
лать, чтобъ поправить, все возможное!» И князь везетъ Ивана 
Сергфевича въ подмосковную дачу, къ Елев%ћ. 

Третья глава знакомить насъ съ Еленой. Это— „женщина 
лЬтъ 29-хъ, прелестная собою. Густые, темные волосы, зачесан- 
ные по тогдашнему вверхъ, открывали бфлое, какъ слоновая кость, 
чело, темноголубые глаза гор$ли любовью“... Она играетъ и во- 
зится съ своимъ малюткой, когда прИ№зжаютъ князь и Иванъ 
Сергћевичъ. 

Между княземъ и Еленой происходитъ длинное объясненіе; 
онъ говоритъ, что ему разрвшено Ъхать въ Петербургъ, что онъ 
покидаетъ ее, и восклицаетъ въ отвътъ на ея слезы: 

— „О, ради Бога, не плачь... Умоляю тебя, мой ангелъ, моя 
Елена! Каждая слеза твоя падаетъ растопленнымъ свинцомъ на 
мое сердце. Не мучь меня, и такъ душа моя разбита... Зачмъ 
подошла ты такъ близко къ моему существованю! На маъ про- 
клятіе, я гублю все, приближающееся ко мн. Я, какъ Анчаръ, 
отравляю того, кто вздумаетъ отдохнуть подъ моей сфнью! 

— 0, я не раскаиваюсь, —перебила она его; —и если въ са- 
момъ дълв счастье закатилось для меня, воспоминаніе минутъ, 
въ которыя я полной чашей пила блаженство, выкупитъ вс пө- 
слђдующія страданія. Я и въ мрак буду {вспоминать солнце 
сввтившее, гръвшее меня, но и это не долго... 

— Недолго, отчего недолго?—спросилъ князь, и лицо его по- 
бяЪднЪло, и онъ судорожно схватилъ опахало, лежавшее на ди- 
ван, и изломалъ его. 

— Оттого, что я умру бевъ твоей любви,—отвфчала Елена. 

— О женщины, —сказалъ князь, отирая поть выступивший на 
лиц его.—Ты вврно думаешь о какой-нибудь соперницз. Кто 
сказалъ тебф, что я люблю другую? 
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— Ето? прошептала Елена, и горькая улыбка мелькнула на 
устахъ ея. 

— Оъ чего ты взяла, что я пересталъ любить тебя? Мн% на- 
добна дВятельность, ми надобна слава, власть, и потому я %ду. 
А ты—ты хочешь на прощаніе отпустить со мною угрызенія со- 
ввести, ужасную мысль, что я могу быть твоимъ убійцей, что тВнь 
твоя будеть являться мн, какъ тБнь Банко Макбету середь пира, 
середь... —Онъ остановился“... 

Елена успокаиваетъ князя. Она благодарна ему за все про- 
шлое, за любовь его, она благословляетъ свою судьбу за встр$чу 
съ вняземъ, который „дунулъ огнемъ въ ея душу“, поднялъ ее, 
показалъ ей жизнь. Елена готова примириться даже съ женитьбой 
князя, —она знаетъ, что на ней онъ не можеть жениться; пусть 
женится онъ на другой, лишь-бы онъ не любилъ ту, на которой 
женится... Да и пойметь-ли какая-нибудь оранжерейная фрейлина 
огненную душу князя? 

— „Ну, а если пойметъ?—скавалъ князь съ какимъ-то сардо- 
ническимъ смъхомт. 

— Тогда Богъ не оставитъ сироту Анатоля. — Князь содро- 
гнулся. Страшная мысль о ея смерти промелькнула снова, какъ 
призравъ передъ его глазами...“ 

Но все-же двло рёшено, и измЪнить его нельзя; они должны 
равстаться. Князь знакомить съ Еленой Ивана Сергзевича и 
поручаетъ его попеченіямъ Елену и Анатоля. 

Далће идетъ рядъ отрывочныхъ сценъ, составляющихъ, пови- 
димому, четвертую и посяфднюю главу повћсти. Внчан!е князя 
съ дочерью польской генеральши. Неввста—,„что за поэзія въ ея 
взор, что за небесное выраженіе въ лиц... Что-то воздушное, не- 
земное, отталкивающее всякую нечистую мысль... Боже, какой 
ангель достается князю.“ Слфдующая сцена—Елена лежитъ въ 
продолжительномъ обморок, двое сутокъ не приходить въ созна- 
не *); около нея докторъ, Иванъ Оергфевичъ, горничная. Знаме- 
нитый докторъ Фрезъ безсиленъ со воёмъ своимъ латинскимъ 
снадобъемъ; больше помогаетъ горячая молитва горничной и 
вспрыскиван!е „богоявленской водой“... Болёзнь осложняется, на- 
чинается кровохарканье, и черезъ немного мсяцевъ Елена уми- 
раетъ, оставляя своего полуторагодового Анатоля на попеченіи 
Ивана Сергфевича. 

А князь между тёмъ „утопаль въ морћ наслажденій, сча- 
стливый пламенной любовью „ангела-жены“ и осуществленіемъ 
своихъ самолюбивыхъ мечтаній. Однажды, поздно вечеромъ вер- 
нулея онъ изъ дворца; княгиня уже спала. Онъ прошелъ въ ка- 
бинетъ, раздълся, взялъ сигару („большая рвдкость въ т времена“, — 





*) Въ письм5 къ Наташ отъ 22 янв. 1836 г. Герценъ разсказывалъ, 
что обморокъ МедвЪдевой продолжался два дня съ половиной. 
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зам®чаетъ Герценъ, который, кстати сказать, постоянно курилъ си- 
гары), — и увидВлъ на стол письмо. Это было письмо отъ Ивана 
Сергфевича съ извзщенемъ о смерти Елены, о томъ, что она, уми- 
рая, все время хотЬла писать князю, безпрестанно требовала его 
портретъ, пробовала писать и умерла съ его именемъ на устахъ. 
Въ предсмертной запискз Елены, измятой и облитой слезами, не 
было связнаго смысла, но можно было съ трудомъ разобрать 
строки: „шез іоџгтепіѕ йіпіѕѕепе... Мегсі, бтапі ріеш.. ОВ, ҷое је 
ФГалше, топ апсе... Наќе-ї0і е уешт, а то опоздаешь, я умру, 
скоро умру... ші езі Ъеаџ... ее“... Читая письмо и записку, 
князь былъ потраясенъ,—онъ почувствовалъ себя убійцей; кровь 
бросилась ему въ голову, ознобъ охватиль т8ло. „Онъ ръши- 
тельно ни о чемъ не думалъ, душа его была оглушена, а по 
тЪлу лился ядъ, хуже синильной кислоты, и тфло разлагалось“... 
Мучительный кошмаръ охватилъ его душу. Пробило три часа 
ночи, на свфчахъ нагорло, —вдругъ тихо открывается дверь, и 
входитъ Елена, живая, веселая. Князь въ восторгВ бросается къ 
ней, береть ее за руку—и рука остается у него; онъ хочетъ 
поцвловать Елену—и цфлуетъ рядъ оскаленныхъ зубовъ мертвой 
головы: „нижняя челюсть щелкала съ улыбкой, куски мяса ви- 
сли на щекахъ, длинные волосы едва держались на череп“... 
Князь въ ужас отскакиваетъ, и голова со стукомъ валится на 
полъ, а живая Елена снова стоитъ передъ нимъ и жалобно 
молить о любви, о ласковомъ слов: „зачвмъ отталкиваешь, вздь 
я твое созданіе“... Онъ снова подходитъ къ ней, но тутъ между 
ними появляется отвратительный желтый карликъ, который поми - 
раеть отъ хохота и лаетъ, какъ собака. Князь въ ужас бъжитъ 
въ комнату жены — „она покоится тихая, небесная, съ молитвой 
ва устахъ“, она беретъ руку князя, хочетъ поцВловать ее и 
спрашиваетъ: „что это отъ твоихъ рукъ такъ пахнетъ покойни- 
комъ?..“ —Мнъ пить хочется, —говоритъ князь. „Я принесу“ —х0- 
хочетъ карликъ и вспрыгиваетъ на постель княгини; князь уда- 
ряеть его саблей и отсфкаетъ голову жены. Карликъ хохочетъ 
еще громче, подхватываеть голову и подаетъ князю, говоря: 
„ігіпкеп $е, шеіп Петт!..“ Князь беретъ голову и начинаетъ 
пить, обливаясь, теплую кровь... Онъ очнулся. Свфчи потухли, 
день занимался; князь лежалъ у себя въ кабинетћ. 

Въ душ князя совершилось нфчто непоправимое. «...Прошед- 
шее явилось теперь передъ нимъ требовать отчета, звать на страш- 
ный судъ; это јигу нашей совети, и јагу безъ ошибки *). Теперь 
не спазматическимъ сномъ, а на самомъ дфлЪ повторялъ онъ 
иоторію своего убійства, и горько, очень горько было ему»... Князь 
заперся у себя дома; видъ его сдвлался страшенъ. «Ужаснйшія 








*) Сравн. „Дневникъ“ Герцена отъ 13 авг. 1842 г. (эпиграфъ къ на- 
стоящей статьЪ). 
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муки угрызающей совфсти терзали душу князя»; необъятная лю- 
бовь жены не могла его излечить. «Н%тъ, этого иятна—повторялъ 
онъ—любовь не въ силахъ снять. Это можетъ одинъ Богъ; но я 
первый назвалъ бы Его несправедливымъ, если-бъ Онъ стеръ 
его»... И при этомъ онъ такъ «ввфреки хохоталъ», что кровь 
стыла въ жилахъ жены. А если (зам чаеть Герценъ) потрясенный 
человкъ вмфсто того чтобы плакать-—хохочетъ, то душа его сло- 
мана, и погибель близка: «этимъ смъхомъ человъеЪ передаетъ свою 
жизнь и еще боле свою вЪчность-—духамъ темноты и злобы»... 
И князь все больше и больше впадалъ въ мрачную меланхолію; 
«слова его были ужасны — кавіе-то стансы изъ адской поэмы, пи- 
санной желчью на кожв содранной съ живого человБка» (!). Кия- 
гиня увезла его въ Москву; онъ сталъ спокойн%е, но не поправ- 
лалея, «глаза блистали дикимъ огнемъ». Жена не отходила отъ 
него ни на минуту, все простила ему, молилась и страдала; «она 
думала, что ея страданія выкупятъ его преступлене». 

Однажды княгиня попросила Ивана Сергфевича проводить ее 
въ Новодввичій монастырь и показать тамъ могилу Елены. Они 
повхали; князь въ это время спалъ, сидя въ креслБ. Вся въ бф- 
ломъ вышла изъ кареты княгиня, подошла къ могил Елены, 
отколола букетъ цвВтовъ отъ своей груди и бросила на могилу. 
«Спи мирно, —сказала она,—цвзтокъ бурею сорванный и молей 
сожженный. Твоя душа много страдала; покойся-же теперь. 0, я 
любила тебя, любила за твою пламенную любовь къ нему; наши 
души сочувствовали, онъ были одинаковы, родныя. Я желала ви- 
дъть тебя, я хот%ла быть твоимъ другомъ,—но приняла ли бы ты 
мою дружбу и см%лә ли бы я, счастливая, протянуть руку теб%, 
несчастной? Елена, я не похитила его у тебя; онъ былъ мой, когда 
буря жизни бросила тебя въ его огненное существованіе; наши 
души одно неразрывное—можетъ до рожденія. Зачёмъ именно ему 
предалась ты?.. Н%тъ, нвтъ! ты права, Елена, кому-жъ другому 
могла ты отдать такую душу, какъ не его душ, обширной, глу- 
бокой— океану. Ты потонула въ этомъ океан; но ты испытала 
счастіе, а за минуту блаженства разв нельзя отдать дни свои? 
Покойся же, тамѕ мы увидимся, тамъ нвтъ раздла, тамъ все 
любовь, тамъ я и ты свободно будемъ любить его... Елена, мира 
пришла я просить у тебя. Можетъ, ты ненавидБла меня —поми- 
римся же теперь. И его прости, онъ мучится, страдаетъ, онъ не- 
счастенъ въ моихъ объятіяхъ, и я не смъю, не примирясь съ 
тобою, утёшить его. Его страданія принадлежатъ теб%, боюсь 
лишить тебя и ихъ... Но ты любила его, любишь -— жизнь твоя 
тамъ лучше прежней, —пошли же ему утвшеніе. Будемъ вмфств 
молиться о немъ!..» Въ это время изъ открытаго окна церкви 
«слабо и невещественно» донесся до могилы стройный хоръ жен- 
скихъ голосовъ; небольшое облако, покрывавшее солнце, разсзя- 
лось... «Это было (прибавляетъ авторъ) 15 іюля въ вечерни»... 
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Въ это самое время проснулся въ своемъ кабинетв князь. «Въ 
немъ произошла какая-то перемћна; онъ чувствовалъ опять силу 
и здоровье»... Онъ вспомнилъ о своихъ дфлахъ, одфлся въ мун- 
диръ, приказаль заложить коляску, затёмъ поспВшно схватилъ 
листъ бумаги и сталъ писать: 

Весеподданнљйшій докладъ о преобразованіи судопроизводства. 

«Судепроизводство, въ обширномъ смыслћ слова, есть та часть 
религіи, которая обнимаетъ въ гражданскомъ быту вс отрасли 
Архитектуры и Епархіальнаго управленія. 

8 1. Судопроизводство распадается на дв части: на Мини- 
стерство Юстищи и на Технологическій институтъ. Учрежденіе 
Министерства необходимо, но Министромъ долженъ быть музы- 
кантъ и князь. Коллегіальное начало вредно для постройки вданій, 
но полезно для мостовъ»... 

Пока князь это писальъ—вернулась съ кладбища княгиня. (нъ 
указаль ей на стулъ и прибавилъ: «я о вашемъ дфлё говорилъ 
съ графомъ, но извините, мн нФтъ секунды свободной»...—«Это 
было (прибавляетъ авторъ) 15 іюля послЪ вечеренъ». 

Повфсть кончена; къ ней прибавленъ только небольшой эпи- 
логъ--«Черезъ десять лВтъ». Князь съ обритой головой въ бв- 
ломъ халат сидитъ на полу, прикованный цћпью къ ствнв. Онъ 
безпрестанно все пишетъ и пишеть доклады и проекты на лежа- 
щей передъ нимъ бумаг. Княгиня—игуменья Дфвичьяго мона- 
стыря; «каждый день она ходить молиться на могилу Елены, чтобы 
Богъ ввялъ ее на небо; молиться о выздоровленіи князя она уже 
перестала»... 


Ш. 


Познакомившись съ повфстью Герцена, мы снова можемъ вер- 
нуться въ его перепискћ съ Наташей; повфсть является цзннымъ 
комментаріемъ къ ряду мъстъ этой переписки. 

Наташа получила, наконецъ, и прочла эту не-повесть. «Я чи- 
тала Тамъ, какъ пришло твое письмо,—пишеть она Герцену 24 
марта 1838 г.;— Елена была въ обморок, вся душа болла, грудь 
точно пилили, въ глазахъ темнъло. Я положила письмо на тетрадь, 
прилегла къ печати головою. Я не обрадовалась ему, не спБшила 
распечатать, боялась. Потомъ будто забылась, педняла голову, 
слезы лились легче, я поцфловала письмо и стала читать его. 
Теперь окончила повсть. Какъ писано, я не беру на себя судить 
этого рВшительно, могу ошибиться; а что писано, то мое, и я 
вврно вижу, такъ оно или н®тъ. За что ты разлюбилъ эту повЪсть, 
не за сумасшествіе-ли князя? Много чувствъ волновало душу, не 
волновавшія прежде, при чтеніи этой поввсти. Вфдь и она— 
письмо-же, только ты не писалъ такого письма. Долго, долго не 
буду читать ее, пока отдохну отъ нея... Когда княгиня просила 
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примиренья Елены на ея могил%, я не выдержала, залилась сле- 
зами и бросилась на землю, я благодарила Бога, что могу пре- 
клонить колЪна передъ Еленсй живой, просить у нея примиренья 
и руки. Ежели-бъ я прежде читала эту повЪсть, можетъ, совсВмъ 
бы иначе написала письмо къ Медвъдевой. ЗачЪмъ она у моихъ 
ногъ? Я у ея. Елена, прости! Но знай, сколько я виновата передъ 
тобой, столько-же и онъ. Да, потому что мы одно, одно до ро- 
жденья и за могилой; прости-же намъ эту вину, благослови насъ, 
улыбнись, и эта улыбка —блатословене. Александръ, я взволнована 
ужасно, ангелъ мой, сколько любитъ тебя Наташа!.. 

Черезъ м$сяць (29 апр$ля 1838 г.) Наташа написала Медвћ- 
девой третье письмо —часть его мы привели на предыдущихъ стра- 
ницахъ; въ этомъ письм% къ живой «Еленъ» Наташа повторила то, 
что высказывала теперь своему Александру, что прочла въ его «не- 
повЪсти». Наташа права: это была не повћсть, а только громад- 
ное письмо Герцена Наташ, т$сно входящее въ ихъ переписку. 
Именно потому эта не-повЪсть и потрясла такъ Наташу. «Да за- 
ч$мъ же князь сошелъ съ ума?—продолжаетъ въ письм$ въ Гер- 
цену Наташа:—какъ не спасли его молитвы ангела? И зачмъ 
ангелъ, сдфлавшись ближе къ Богу, пересталъ молиться о несча- 
стномъ? Князь, видно, не любилъ ангела за то, что онъ не быль 
ангелъ, а то онъ не сошелъ бы съ ума, а ангелъ все продолжалъ 
бы молиться. О, конецъ очень дуренъ, за него я не стану читать 
эту повфсть, можетъ, и долго... можетъ, никогда. Александръ! вВтъ, 
буду читать часто, всегда, чтобъ дфлаться выше княгини, сдё- 
латься ангеломъ и не перестать молиться, чтобъ князь не сошелъ 
съ ума“... И Наташа, дъйствительно, возвращалась къ этой не-по- 
вфсти, кавъ въ искренней испов$ди своего Александра. «При пер- 
вой возможности — писала она ему, спустя двЪ недћли (6 апр$фля 
1838 г.)—я бросилась къ Еленъ выплакать слезы, прикипвшія 
въ сердцу. Сильно дЪйств!е ея на меня, ничто яисанное не про- 
никало такъ глубоко въ душу, а истина и возможность осталь- 
ного до того растопили сердце, что оно лилось, лилось слезами... 
и мн стало легче»... 

Герценъ съ бол$зненнымъ чувствомъ ждалъ, чтобы Наташа 
прочла эту «не-повЪсть», эту „тетрадь о моей жизни“, какъ самъ 
онъ говорилъ въ одномъ изъ писемъ къ Кетчеру. „Итакъ, мой 
ангелъ, ты прочла Елену, —отвЪчаетъ онъ Наташ 27 марта 
1888 г.;—да, это—исповъдь, и исповфдь, вырвавшаяся въ самую 
страдательную, болфзненную эпоху. Впрочемъ, не все-же фактъ 
въ ней. Князь немного хуже поступилъ меня, зато больше и на- 
казанъ. Окончаніе прежде было не то (ты можешь видфть по вы- 
мараннымъ листамъ), но сумасшествіе князя было единственнымъ 
спасеніемъ, иначе онъ былъ на дорогВ къ самоубійству“... Какое 
прежде было окончане—это видно изъ приведеннаго уже нами 
краткаго изложенія повфсти въ „Быломъ и Думахъ“: тамъ Гер- 
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ценъ разсказалъ окончане повфсти въ такомъ вид, что князь 
выздоравливаетъ послБ молитвы княгини надъ могилою Елены; 
очевидно, это и была первая, болће ранняя редакція окончанія 
повести, «вымаранная» самимъ Герценомъ. Онъ считалъ этически 
несправедливымъ, а потому и художественно недопустимымъ, чтобъ 
кто бы то ни было, Богь пли человћкъ, могъ смыть съ души 
князя это пятно вБчныхъ угрызеній совфсти; а потому, если Елена 
умерла, то для князя возможны или сумасшестве, или само- 
убійство... 

Зная это, мы понимаемъ, что значили для Герцена жизнь или 
смерть Медвфдевой; сердце его не вынесло бы гибели чело- 
въка, когда виною гибели былъ самъ онъ. „Тамъ, представивъ 
тебЪ меня въ третьемъ лицв,—птсалъ Герценъ Наташ въ томъ 
же письмВ,—живо представило всю черноту моего поступка. При- 
знаюсь, въ первую минуту, какъ я читалъ твое письмо (о „Тамъ“), 
щеки вспыхнули, и письмо задрожало въ рук... Больно стоять 
преступнымъ передъ тобою, ангелъ, больно потому, что ты не осу- 
дить... Вотъ въ томъ-то и будетъ наказан!е грёшнику, что без- 
конечная благость будетъ его прощать, а онъ увидитъ, что недо- 
стоинъ прощенья. Наташа, что было бы со мною, ежели бы всв 
обстоятельства Елены повторились—даже смерть. И въ допол- 
неніе—разлука. Холодно, моровъ обнимаетъ сердце... 0! Наташа, 
вотъ я опять черенъ и грустенъ, вогъ чувства, давно забытыя, 
опять сосуть душу... Терзайте, терзайте меня, этого требуетъ спра- 
ведливость высшая, небесное правосудіе. О, Наташа! Не слева— 
кровь хочетъ брызнуть. 'Ауй&ухт!!“ Несколько лётъ спустя, уже въ 
новгородской ссылк, Герценъ болвзненно вспоминалъ 0 томъ, 
«какія минуты ужаснайшихъ страданій я перенесъ н%когда за 
Медв%деву!» Это было, какъ видимъ, не пустой фразой... 

Въ томъ же отвфтномъ письм$ Наташъ про «Елену» (она-же 
«Тамъ!»), Герценъ мимоходомъ роняетъ еще нВсколько интерес- 
ныхъ для насъ строкъ про свою повсть. Онъ защищаетъ нЪЕО- 
торыя частности пов®сти отъ нападокъ Наташи. Князь долженъ 
былъ кончить сумасшествіемъ, иначе онъ кончилъ бы самоубій- 
ствомъ; „что княгиня перестала молиться о выздоровленіи, изъ 
этого не слБдуетъ, что она перестала молиться о его душћ. Впро- 
чемъ, я вымаралъ въ томъ эквемпляр%, который отправился въ 
Петербургъ, «Черезъ десять лтъ». Эти строки наскоро были на- 
бросаны, какъ Ё(етчеръ) былъ здфсь. Надобно еще зам%тить, что 
въ этой поввсти все пожертвовано одному лицу—Еленъ. Пов%сть 
эту читали въ Москвф, многіе бранятъ свиданіе князя съ Еленой и 
чрезвычайно хвалять Ивана Оергћевича, который торжествуетъ 
лвтской душой надъ неугомоннымъ княземъ»... Эти мста въ пе- 
реписк Герцена были до сихъ поръ мало понятны; они стано- 
вятся ясными только посл знакомства съ этой автобіографической 
повфстью Герцена. Кстати сказать, Герцень упоминаетъ въ этомъ 
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же письм и о двухъ другихъ повъстяхъ, касающихся Медв%ъдевой. 
«Его Превосходительство представляетъ опять Медвёдеву, но тамъ 
уже моя роль чиста»... Эта повфсть была написана Герценомъ, 
но, повидимому, не сохранилась; темой ея является преслъдованіе 
Медвъфдевой вятскимъ сатрапомъ, губернаторомъ Тюфяевымъ. «На- 
конецъ бродить и третья повсть: ты и Медввдева—сестры»... 
Эта послБдняя повесть не была написана; но Герценъ и Наташа 
попытались осуществить ее въ жизни. Герценъ пишетъ Наташ%, 
пересылаетъ ей письма Медвфдевой, восклицая: «0, она стоитъ 
быть твоей сестрой, выше челов%ка я не могу поставить»; На- 
таша пишетъ Медвфдевой, называетъ ее своей «дивной сестрой», 
товоритъ о «нашей семьъ» —семьћ трехъ-—Наташ, АлександрЪ и 
Полин. ВсБмъ тремъ имъ еще суждено было свидъться, сойтись 
вм'Вств; объ этомъ послднемъ дфйстви драмы у насъ есть только 
очень скудныя свЪлфнія, но и на основаніи ихъ можно кое-что 
нам%тить, кое о чемъ догадаться. Мы сдвлаемъ это—и увидимъ, 
какое окончаніе имфла пов%сть «Елена» (или „Тамъ!“) въ самой 
жизни. 

Герценъ уБхалъ изъ Вятки во Владимиръ на рубеж между 
1837 и 1888 гг. Медвфдева, простившая ему все и сама молившая 
прощенія у Натащи, осталась въ Вятк$ на попеченіи Витберга и 
его семьи. Посл смерти своего мужа она осталась съ тремя дВтьми 
бевъ всякихъ средствъ; Герценъ еще въ январ$ 1836 г. сдълалъ 
заемъ въ 1000 р. и өтдалъ эти деньги Медвъдевой. Но онъ пони- 
малъ, что однъ деньги—оскорблене для любившей и продолжав- 
шей его любить женщины; недаромъ въ „че-повфсти“ Елена, на 
слова Ивана Сергћевича о „ломбарлныхъ билетахъ“, оставленныхъ 
для нея вняземъ, съ гордостью отвћчаетъ: „знаете ли вы, кому 
платятъ за любовь?“ Когда Наташа, два года спустя, предложила 
Герцену достать десять тысячъ рублей и „отдать ихъ дВтямъ 
Медвздевой“ (письмо отъ 31 марта 1838 г.), то Герценъ отв%- 
чалъ: „насчетъ денегь МедвБдевой—мысль хороша; но ее не те- 
перь исполнить, посл, гораздо посл, теперь это ужасно, это въ 
самомъ дфлЬ что-то въ род отставной любовницы, & она горда 
и благородна. Не думай, чтобъ я не заботился и прежде объ 
этомъ, но рёшилъ такъ: одно время можетъ дать право тебЪ (а 
не ми!) сдфлать ей подарокъ. Почему не найдется человфкъ, 
который бы ее любиль, который бы призвалъ ее къ полной 
жизни, —она достойна ея, въ ней столько поэзіи, деликатности, и 
26-0й годъ“... (4 апр. 1838 г.). И черезъ два дня Герценъ снова 
пишеть Наташв, что деньги и подарки были бы оскорбительны 
для Медвфдевой, но что посл свадьбы Герцена и Наташи „может, 
была бы возможность взять ее къ намъ; но какъ бы то ни было, 
это требуетъ силъ нечеловвческихъ“... 

Свадьба Герцена и Наташи состоялась во Владимирв 9 мая 
1838 года. И хотя присутствіе Мөдвъдевой требовало, --самъ Гер- 
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ценъ понималъ,—силъ нечеловЪческихъ, однако, они рВшили вызвать 
Медвфдеву во Владимиръ и найти ей тамъ мЪсто. Все это время 
Герценъ продолжалъ чутко и съ любовью относиться къ Медвђ- 
девой и дорожить ея мивніемъ, ея словомъ. Ей первой послалъ 
онъ въ Вятку отрывки изъ своей «поэмы» —драматической фан- 
тавіи «Лицинія». «Прасковьв Петровнъ посылаю отрывокъ изъ 
моей поэмы, которая сама есть отрывокъ изъ меня самого, а я 
отрывокъ челов чества, а человъчество — вселенной», — пишетъ 
Герценъ Витбергу 8 декабря 1838 года. «Съ нетери8немъ ожидаю 
прочесть, —отвёчаеть Витбергъ:—присланное къ ПрасковьЁ Пе- 
тровнз еще не показано мић» (3 янв. 1889 г.). Настолько цфнилъ 
Герценъ «поэтическую натуру» МедвВдевой, что ей первой послалъ 
онъ свою поэму, а не своему ближайшему вятскому другу и «вожа- 
тому» —Витбергу. Герценъ сдБлалъ также все возможное, чтобы 
устроить дальнйшую жизнь Медвфдевой; онъ вызваль ее изъ 
Вятки во Владимиръ. Въ іюнъ 1839 года онъ послалъ Медвъдевой 
500 рублей на дорогу; 11-го іюля Витбергъ писалъ Герцену: 
«послъ-завтра выфзжаегь Прасковья Петровна —никакъ не могла 
прежде собраться, хлопотъ много, надо сколько-нибудь прилично 
одфть дфтей и прочее»... «Я чувствую вполнв—прибавлялъ Вит- 
бергъ въ другомъ письм (отъ 22 авг. 1839 г.) —всю трудность 
ея положенія, и мы всф сердечно скорбимъ о ней. Дай Богъ ей 
сколько-нибудь утЬшенія, крВпость силъ—до лучшаго»... 

Итакъ, въ серединф іюля 1889 года Медвфдева прибыла во 
Владимиръ. Какъ встрЪтились трое героевъ «не-поввсти» Герцена, 
исполнила-ли Наташа обЪщан1я, когда-то данныя своей «дивной 
сестрВ» —ничего этого мы не знаемъ; можно только предполагать, 
что встрвча вышла неловкая, натянутая, неудачная, —по крайней 
мЪрЪ, Медв%дева очень скоро покинула Владимиръ. Герценъ 
устроилъ было ее въ семь владимирскаго губернатора Куруты, 
вфроятно, въ роли компаньонки, гувернантки или чего-нибудь въ этомъ 
род, но она почему-то скоро должна была оставить это м%сто. «Да 
какъ же вы не сообразили прежде?» —писалъ Герцену (17 октября 
1889 г.) Витбергъ, очевидно знавший, въ чемъ тутъ дфло. Эти-ли 
неизвстныя намъ причины, или тяжесть и неловкость совмВстной 
жизни во ВладимирВ побудили Герцена устроить перезздъ Медв$- 
девой изъ Владимира въ Москву. Перезхавъ туда осенью 1839 года, 
Медвздева, повидимому временно, поселилась въ дом отца Гер. 
цена, Ивана АлексБевича Яковлева. Герценъ старался найти ей 
и въ Москв$ какое-либо м3сто, но неудачно, и онъ, въ слегка 
раздраженномъ тон%, писалъ объ этомъ Витбергу: «не вините меня 
на счетъ Медвћдевой — вина ея, она р®шительно не имћетъ таланта 
пользоваться настоящимъ. Такъ, въ Москвћ она пропустила ужъ 
одно м$сто. Готовъ все дфлать для нея, но је ш’еп 1ауе 1ез таіпв 
рош 1е5 зиИев её гбѕшќаїѕ. «Самъ возрастъ имашь», какъ вы гово- 

т» (1 ноября 1839 г.). Въ август#-сентябр% 1839 года Герценъ 
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на короткое время проћхалъ въ Москву, и между прочимъ хлопо- 
тажъ тамъ о м$фотВ для МедвВдевой, что видно изъ его писемъ къ 
Ю. Ө. Курутв (жен владимирскаго губернатора). «Н%сколько 
добрыхъ знакомыхъ— писалъ Герценъ Ю. Курут 26 авг. 1889 г.— 
обфщались достать ей (Прасковьв Петровн®) м%сто, но я къ ней 
тогда напишу, когда навфрное узнаю»... Черезъ нВсколько дней 
Герценъ сообщалъ, что «дъло Прасковьи Петровны (которое какъ 
гангрена терзало меня) приводится къ концу: ш-те Жарнье рвВ- 
шается взять ее съ дћтьми»... Но, повидимому, и эта попытка 
устроить Медвздеву какой-нибудь классной дамой «въ домашнемъ 
пансіон» не удалась: въ декабрв 1839 года Герценъ снова позхаль 
въ Москву и Петербургъ, проћздомъ, несомнћнно, видфлся съ Мед- 
вВдевой и писалъ Витбергу (7 марта 1840 г.) о своихъ неудачахъ 
по устройству ея дълъ. Къ сожалћнію, редакція «Русской Отарины», 
гдв въ 1876 году были напечатаны эти письма Герцена къ Вит- 
бергу, сочла нужнымъ «опустить подробности», касающіяся Медвћ- 
девой. Подлинники этихъ писемъ не сохранились, по наведеннымъ 
нами справкамъ, ни въ архив$ «Русской Старины», ни у наслћд- 
никовъ Витберга. 

ЗдВсь кончается все то, что мы знаемъ о судьбвъ МедвЪдевой. 
Несомн®нно, что она осталась жить въ Москвъ; несомнВнно, что 
Герценъ не терялъ ее изъ виду, помогалъ ей; но въ жизни его 
она не играла больше викакой роли. Кое-кто изъ знакомыхъ Гер- 
цена зналъ ее—Татьяна Пассекъ, К. И. Зоненбергъ; по крайней 
мврв въ одномъ изъ писемъ 1859 г. къ Марко-Вовчку Герценъ 
приписываеть сбоку: «если Тат. Петр. (Пассекъ) у васъ близко, 
скажите ей, что я получилъ письмо отъ Зоненберга (1) ‘и что Мед- 
вфдева умерла—это вятская дама Р въ Былое и Думы»... (27 іюля 
1859 г.; см. «Былое», 1907 г., № 10, стр. 65). Причемъ тутъ 30- 
ненбергъ, и почему при имени его Герценъ ставить восклицатель- 
ный знакъ—это можно узнать изъ послфднихъ строкъ ХХІ главы 
«Былого и Думъ»... 

Уъзжая въ 1847 году за-границу, Герценъ, повидимому, пору- 
чилъ заботу о Медвћдевой своему брату, Егору Ивановичу Гер- 
цену; когда въ серединћ пятидесятыхъ годовъ Медв®дева умерла, 
то— пишетъ Герценъ въ «Быломъ и Думахъ» — «мой братъ ее похо- 
ронилъ въ Новодњвичьемъ монастыртњ!».. Могъ-ли думать Герценъ, 
что онъ окажется пророкомъ, когда въ своей вятской «не-пов$ сти» 
помфстиль въ Новодввичьемъ Московскомъ монастырв могилу 
Елены! Такъ выполнила жизнь автобіографическую фантазію Гер- 
цена хоть въ одной частности; въ цБломъ же жизнь, какъ это 
всегда бываетъ, превзошла вс домыслы художника. Елена изъ 
романической «не-повфсти» Герцена красиво и быстро умираетъ, 
брошенная своимъ возлюбленнымъ; Елена живая, резльная—Мед- 
вфдева—еще двадцать лЬтъ влачитъ свою жизнь, служа гдЪ-нибудь 
въ компаньонкахъ или влассныхъ дамахъ у ш-ше Жарнье... 
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Но мы не знаемъ точно поздн®йшей судьбы этой живой Елены— 
такъ лучше: въ памяти нашей она остается грустнымъ и поэтиче- 
скимъ видфн1емъ, мелькнувшимъ мгновенно въ жизни Герцена и 
вскорв пропавшимъ изъ вида. За мимолетное увлечене Герценъ 
поплатился тяжелой и долгой душевной мукой; спастись отъ нея 
онъ думалъ, казня себя—-хотя бы въ повфсти. Поввсть вышла 
слабая, вапыщенно-романтическая, нехудожественная; но она ин- 
тересна для насъ именно какъ «не-повъсть», какъ правдивый 
разсказъ о маленькомъ роман и большихъ угрызеніяхъ совфсти; _ 
она интересна, какъ попытка обрисовать поэтичесый обликъ жен- 
щины, о которой мы такъ мало знаемъ, которой посвящены груст- 
ныя и нвжныя страницы въ «Быломъ и Думахъ», которая такъ 
сильно любила Герцена и такъ грустно простила ему... 


Ивановъ-Разумникъ. 


Гомруль, 


І. 


Въ истори мы часто видимъ двВ національности, поставленныя 
въ такія же отношенія, какъ «старый баронъ» и жена его въ 
етихотвореніи Е. П. Растопчиной «Насильный бракъ». Мужь жа- 
луется на «неблатодарность» жены, которую онъ «несмътной стра- 
жей окружилъ» и самъ сторожитъ съ булатомъ въ рукахъ, чтобы 
ее «не сманилъ врагъ». 


„Я-ль избрала, 
СебЪ жестокаго супруга? 
Сама ли клятву я дала? 
Жила я вольно и счастливо, 
Свою любила волю я: 
Но побъдилъ, плЗнилъ меня 
СосЪдей злыхъ набфгь хищливый. 
Не отданА—я продана, 
Я узница, а не жена“—- 


втв$чаеть жена барона. «Иной уставъ принуждена принять не- 
вчастная жена». «Баронъ› можетъ душить свою «жену»; можетъ 
запрещать ей говорить на родномъ язык, молиться въ своихъ 
храмахъ, ограничивать въ правахъь до лишенія естественнаго 
ирава передвиженія; онъ можетъ совершить 1001 преступленіе, 
иодсказанное ему ограниченностью, злостью или мелкою мститель- 
ностью; но всфми этими средствами и еще горшими невозможно 
превратить «узницу» и «рабу» въ вфрную подругу. Господствую- 
щая національность не можеть путемъ преслвдованій и насилій 
заставить подчиненную нащональность слиться въ одну народ- 
ность. Чфмъ сильнће давленіе, твмъ большимъ инородческимъ 
тфломъ въ государственномъ организмВ являются преслдуемые, 
которые тогда совершенно замыкаются. ПреслБдованіе создаетъ 
затаенную ненависть, вырывающуюся наружу при первой возмож- 
ности и принимающую тогда уродливыя формы. 

«Зе, Кіпйег, жіе еіп Үйегісһ уегзсве!е\! › —кричитъ съ злоб- 
нымъ ликованіемъ въ трагедіи Шиллера поселянка Армгарда, пока- 
змвая дБтямъ на истекающаго кровью Гесслера, у ногъ котораго за 
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минуту до того напрасно молила за томящагося въ тюрьмЪ мужа. 
Умныя и дальновидныя націи, замътивъ ошибку, стараются пе- 
править ее. Открытое и смлое признаніе со стороны госнод- 
ствующей національности въ томъ, что все поведеніе по отноше- 
нію къ побфжденной народности неправильно, даетъ поразитель- 
ные результаты. Происходитъ нБчто подобное тому, что наблю- 
дается весною въ полярномъ лиственничномъ лћсу. Деревья 
стоять обнаженныя, суровыя, недовфрчивыя, скрученныя отъ же- 
стокихъ морозовъ. Но воть незаходящее уже солнце согръле 
только двадцать четыре часа лфсъ, и лиственницы невозможное 
узнать. Въ одинъ день голыя взтви покрылись ярко-зеленой, мяг- 
кой, какъ пухъ, хвоей, запахъ которой наполняетъ тайгу. Тө 
суровыя, привыкшія къ стуж лиственницы ликуютъ, что насту- 
пила весна. 

Достаточно «барону» искренно сознаться въ своей ошибк%, 
какъ раба-полонянка становится вфрной подругой. 

Все это я написалъ по поводу третьяго биляя о гомрул%, вне- 
сеннаго въ парламентъ. Приведу вначаль одинъ документъ 
Въ 1885 году, лося того, какъ Гладстонъ убфдилоя, что пожи- 
тика «бараньяго рога», вм®сто успокоенія, только усиливаетъ въ 
Ирзландіи революціонное броженіе, либералы заговорили о пере- 
мвн тактики. Но все прежнее поведеніе либераловъ могло во- 
здать только глубокое недоввріе. Результатомъ явился слБдующій 
«манифесть», выпущенный 20 ноября 1885 года, составленный 
0’Конноромъ и подписанный Макъ-Карти, Томасомъ Секстономъ, 
Хили, Биггаромъ и нынфшнимъ вождемъ ирландскихъ націона- 
листовъ, Джономъ Рэдмонломъ. «Къ нашимъ землякамъ въ Ангши 
и въ Шотландіи, —читаемъ мы въ манифест®. —Либеральная пар- 
тія желаетъ, какъ и въ 1880 году, ложными обвщаніями зару- 
читься расположеніемъ избирателей. Въ 1880 году она обфщала 
миръ, а выЪсто этого начала несправедливую войну; партія по- 
сулила экономю, а между т$мъ бюджетъ, составленный ею, за- 
влючаль безпримърные до того расходы; вмЪсто обфщанной спра. 
ведливости по отношенію къ народностямъ, стремящимся къ сво- 
бодф, либеральная партія безжалостно раздавила національное 
движеніе въ Египт, во глав котераго стоялъ Араби-паша, и 
истребила множество арабовъ, справедливо боровшихся за све- 
боду... Либеральная партія состоить изъ угнетателей, нарушаю- 
щихъ данныя ими обЪщанія... Ирландія,. больше ч5мъ какая-либе 
другая страна, получила самыя торжественныя обБщанія отъ яи- 
бераловъ. И эти клятвы были безстыдно нарушены. Либеральная 
партія обличала систему усиленной охраны въ Ирландіи, а между 
тЬмъ сама ввела совершенно безпримфрные чрезвычайные законы. 
При либеральномъ министерств$, присяжныхъ въ Ирланди под- 
оирали такъ, что они выносили обвинительные вердикты, нэ оси9- 
занш которыхъ невинныхъ людей вфшали или отправляли въ 
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каторжныя тюрьмы. Тысяча двъсти человфвъ были отправлены въ 
тюрьму административнымъ порядкомъ. Женщинъ осуждали на 
вснованіи устарзвшаго закона, направленнаго противъ проститу- 
токъ. Было даже время, когда независимая печать и митинги 
пресяфдовались, какъ будто Ирландія была Польша, а Англія 
управлялась русской бюрократіей. 

«Представителями либеральнаго правительства въ Ирландіи 
являлись такіе люди, какъ Форстеръ или лордъ Сненсеръ, оста- 
вившіе посл себя въ несчастной страя$ болве мрачную память, 
чёмъ всф предшествовавшіе администраторы. Послфднимъ заявле- 
ніемъ Гладстона было объщане обновить наиболЪе суровые пункты 
закона объ усиленной өхранв 1882 года. И если бы, къ счастью 
для насъ, либеральное правительство не пало, лордъ Спенсеръ 
находился бы теперь во главћ Дублинсваго правительства. Пом%- 
щики, въ такомъ случа, вмфсто того, чтобы дфлать справедливыя 
уступки своимъ фермерамъ, прогоняли бы ихъ теперь при содЪй- 
сти вице-короля, полищи, солдатъ, судей и тюремщиковъ... Въ 
виду такихъ обстоятельствъ, — гласить дальше манифестъ, — мы 
настоятельно єовБтуемъ нашимъ землякамъ и соотечественникамъ 
не вврить ни либераламъ, ни радикаламъ. Необходимо приложить 
вев старанія для того, чтобы управленје имперіей не досталось бы 
такой вБрөломной, предательской и неспособной парти, какъ либе- 
ральная. Ирландскій націоналистъ ни въ коемъ случа не долженъ 
голосовать за либерала или радикала. Исключен!е межно сдфлать 
только для тЪхъ немногихъ мужественныхъ людей, которые дока- 
зали какъ свою преданность Ирландіи, такъ и то, что они не 
принадлежать къ рабскому, трусливому и безпринципному стаду, 
‘готовому ежеминутно нарушить свои клятвы» *). 

Но вотъ либеральное правительство вносить новый билль о 
гомрулъ. И мы видимъ, что тотъ-же О’Конноръ и Рэдмондъ, вы- 
етупавшіе въ теченіе многихъ л6ть ожесточенными врагами Ангии, 
говорятъ о сліяніи двухъ національностей въ одну вародность. 
Еще большею нетерпимостью, ч8мъ націоналисты, отличался всегда 
Ирландскій Нацюнальный Конвентъ (Такъ называется конгрессъ 
представителей отъ земствъ и муниципалитетовъ, отъ Соединенной 
ирландской лиги, католическихъ священниковъ и Древняго ордена 
Иберійцевъ **). Ршенія Конвента заставляли часто ирландскую 
парламентскую партію отказаться отъ того или другого билвя, 
внесеннаго правительствомъ. Цодъ давленіемъ Національнаго Кон- 
вента Рэдмондъ пять лёть тому назадъ выступилъ противъ бирех- 
левскаго билля, о которомъ отозвался вначаяЪ благопріятно. То- 


*) „Манифесть“ выпущенъ теперь Консервативной партіей отдъльнымъ 
листкомъ. (0. р. Е. № 28). 

*:) „Тһе Апсіепё Ог4ег оѓ Нірегпіапѕ“, общество съ организаціей Мг.- 
еонской Ложи. Подобную же организацію имъютъ и оранжисты, обиичаю- 
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райская печать всегда приводить Національный Конвентъ, какъ клас- 
сическій примфръ крайней нетерпимости и непримиримой вражды. 
ея консервативная печать предсказывала, что Нащональный Кон- 
вентъ, собравшійся въ Дублин% 26 апр$ля, отвергнетъ по революціон- 
вымъ соображеніямъ билль о гомрул. Но Конвентъ разочароваль 
консерваторовъ. У смотръвъ въ билл искреннее желаніе примиренія, 
всБ члены Конвента говорили только о сліяніи двухъ нашо- 
нальностей, многоввковая вражда которыхъ проявилась въ ужас- 
вых” фактахъ. 

«Не было даже критиковъ билля», — пишеть изъ Дублина 
спеціальный корреспондентъ УИезниияехг (асейе. Консерваторы 
ждали, что проф. Кеттле «разгромитъ» билль, но онъ предло- 
жилъ только вотировать довфр!е ирландской парламентской пар- 
ти. «Абсолютное принят!е билля тфмъ боле замфчательно, если 
мы примемъ во вниманіе составъ Конвента, — пишетъ тотъ-же 
корреспондентъ.-—Съвздъ былъ нацоналень не только потому, что 
делегаты собрались изъ всвхъ ирландскихъ графствъ, но также и 
потому, что иредставлялъ всф классы. Тутъ были богатые про- 
мышленники и торговцы, какъ католики, такъ и протестанты, 
представители свободныхъ профессій, дюже, широкоплече фер- 
меры, священники въ черныхъ сутанахъ и шелковыхъ шляпахъ, 
затВмъ городскіе рабочіе... И какъ апплодировали вс эти деле- 
таты! Какъ они привфтствовали зарю новаго дня! Ирландцы өтли- 
чаются оптимизмомъ, который, повидимому, никогда не оставляетъ. 
ихъ. Можно было иодумать, что билль о гомрулћ уже сталъ зако- 
номъ». Джонъ Рәдмондъ доказывалъ Конвенту, что билль заклю- 
ҹаетъ все, чего только Ирландія можетъ желать. Зат$мъ целега- 
тамъ предложена была резолюція. «Мы привфтствуемъ правитель - 
ственный билль, какъ честную и великодушную попытку превра- 
тить долгую и гибельную распрю между англійской и ирландской 
нащональностями,—гласитъ резолющя.—Нащюнальный Конвентъ 
ирландскаго народа рфшаетъ принять билль. Мы торжественно 
выражаемъ увВренность, что билль, ставшій закономъ, объединить 
ирландцевъ и англичанъ въ нвизмБримо болфе прочный союзъ, 
чфмъ тотъ, который существуетъ между двумя наредами теперь. 
Законъ, такимъ образомъ, скрћпитъ Имперію». Резолюція была 
принята Конвентомъ единогласно. «Англія, даровавъ Трансваалю 
самоуправленіе, удивила міръ своимъ великодушіемъ и. этимъ 
актомъ скр®пила имперію», —скавалъ три года тому назадъ гене- 
ралъ Бота, командовавшій войсками двухъ голландовихъ республикъ 
во время Англо-бурской войны. «Покуда Англія будетъ лояльна 
Трансвзалю, пөслвдній будетъ лояленъь имперіи». Одивъ и тотъ 
же автъ вызвалъ одинаковые результаты, какъ въ Южней Африк%, 
такъ и въ Ирландіи. Радостно ваблюдать проявленіе государствен- 
нате благоразумія, которое должно повести въ примирешю на- 
ціональностей и къ сліянію ихъ въ өдну вемью, въ одну народ- 
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несть. Къ несчастью, гораздо чаще приходится наблюдать обрал- 
ное явленіе, т. е. процессъ вколачиванія въ лояльность. 
А теперь познакомимся съ третьимъ по счету биллемъ е гом- 


рул%. 


И. 


Овъ былъ внесенъ въ парламентъ, какъ только нрошель 
кошмаръ угольной забастовки. Въ силу законопроекта Ирландія 
получаетъ отдфльный парламентъ съ министерствомъ, отвзтотвен- 
нымъ передъ депутатами. По новой конститущи Британскій парла- 
ментъ сохраняетъ свой верховный авторитетъ, хотя въ собствен- 
ныхъ дфлахъ Ирландія получаеть «дБйствительную автономію». 
Парламентъ будетъ состоять изъ короны и двухъ палатъ. Пред- 
етавителемъ короны является лордъ-намстникъ, назначаемый ко- 
ролемъ на онредёленный срокъ. Религія намфетника не можетъ 
явиться препатствіемъ при назначеніи его (До сихъ поръ ирланд- 
скій вице-король принадлежалъ всегда къ англиканской церкви; 
теперь имъ можеть быть также католикъ или послБдователь дру- 
гого исповВданія). Въ чисто ирландскихъ дфлахъ намфстникъ 
слфдуеть «еовфту», поданному ирландскимъ кабинетомъ. Верхняя 
палата, или сенатъ, будеть заключать съ себв сорокъ членовъ, а 
Нижняя палата—164 коммонера. Сенаторы назначаются имперской 
исполнительной властью на восемь лёть, при чемъ часть ихъ въ 
опред$ленный срокъ замфщается *) ирландской исполнительной 
властью. Члены Нижней палаты избираются на основаніи закона 
дЬйствующаго во всемъ Соединенномъ Ҝоролевствъ. Другими сло- 
вами, избирателями являются лица, уплачивающія за квартиру 
10 ф. ст. въ годъ въ город и 5 ф. ст. — въ деревнъ. Разныя 
провинціи будуть представлены въ Ирландской Нижней палат 
такимъ образом»: 





Оть Ольстера . . . . . 59 депутатовъ 
» Лейнстера. . . . . 41 А 
„ Мёвстера . . . . . 37 а 
„ БКоннота . . . . . 25 а 
» Университетовъ . . . 2 5 
164 


Въ случаћ разногласія между двумя палатами по поводу какоғо- 
нибудь билля, сенаторы и коммонеры засБдаютъ вмВстъ. Въ такомъ 
елуча вопросъ рВшается большинствомъ голосовъ. 





*) „По моему, —сказалъ Рәдмондъ на засЪданіи Національнаго Кон- 
вента,—сенатъь по назначенію—болње демократическій институтъ, чБмъ 
сенатъ, избираемый людьми, имвющими высокій цензъ“. При оцънк® 
этияъ словъ надо принять во вниманіе англійскія условія. 
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«Ирландскій парламентъ, —какъ говоритъ билль, —имфеть право 
издавать законы съ цфлью установленія мира, порядка и хорошаго 
правительства въ Ирландіи». Парламентъ этотъ, однако, не можетъ 
издавать законовъ, касающихся короны, арміи, флота и государст: 
венной изм$ны. Онъ не можетъ провозглашать войну, заключать 
миръ и вступать въ отдфльные договоры съ иностранными госу- 
дарствами. Ирландскій парламенть не можетъ давать титулы. 
Затвмъ онъ ве имфетъ права мънять органическій статутъ, введен - 
ный биллемъ о гомрулъ. Право это принадлежитъ только имперскому 
парламенту. Законъ о выкулВ земли въ Ирландіи тоже не можетъ. 
быть измЗненъ м$стнымъ парламентомъ, такъ какъ деньги на эту 
онерацію по прежнему будетъ давать имперское казначейство. 

Временно изъ вЪдВнія Ирландскаго парламента изъаты: 

Государствевная пенсія престарвлымъ, 

Государственное страхованіе на случай болЪзни *), 

Ирландская жандармерія (Коуа] Ігіѕзһ Сопѕќаршагу), 

Почтовыя сберегательныя кассы, 

Сборъ налоговъ. 

Полищя во всвхъ городахъ, кромф Дублина, уже и теперь на- 
ходится подъ контролемъ муниципалитетовъ и графскихъ совътовъ. 
Контроль надъ жандармеріей, въ особенности прославившейся во 
времена броженій, будетъ переданъ Ирландскому парламенту черезъ 
шесть лтъ. 

· Ирландскій парламентъ не имћетъ права, ни прямо, ни косвенно, 
объявить-какую нибудь религію государственной, —давать субсидій 
церкви или ограничивать въ правахъ, какимъ бы то ни было 
образомъ, послфдователей другихъ религій. Парламентъ не можеть 
также издать законъ, въ силу котораго бракъ католика съ ино- 
ввркой или иновћрца съ католичкой будеть недЪйствителенъ, если 
его не завлючилъ католическій священникъ. Этотъ параграфъ 
ваправленъ спеціально противъ двухъ папскихъ декретовъ: «Ме 
їешеге» и «Мом ргоргіо». Одинъ декретъ объявляетъ недЪйстви- 
тельнымъ бравъ, если обрядъ не совершалъ католитескій свяшен- 
никъ. Въ силу другого декрета мірянинъ не имфетъ права привле- 
кать къ свфтскому суду католическаго священника безъ спеціаль. 
наго на то разрвшенія высшаго католическаго духовенства. 

Дальнйшими гарантіями противъ того, что Ирландскій парла- 
ментъ превысить свои права, предоставленныя ему органическимъ 
статутомъ, является два оеѓо. Первое оею принадлежитъ вице-ко- 
ролю (по «сов®ту» имперскаго кабинета), а второе-—имперскому 
парламенту. Послдній можетъ объявить недъйствительнымъ любой 
законъ, принятый ирландскимъ парламентомъ. Надо помнить, что 
билль о гомрулв въ полномъ объем принятъ какъ ирландской 
парламентской партіей, такъ и Національвымъ Конвентомъ. Ирланлцы 





*) Законъ этотъ войдетъ въ силу съ 1 іюля 1912 года. 
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могутъ не довфрать англичавамъ, но они знаютъ, что имвютъ двло 
въ серьезными, дфловыми людьми, руководствующимися здравымъ 
вмыеломъ. Вотъ почему ни у Національнаго Конвента, ни у коммо- 
неровъ даже не мелькнуло подозрънія, что имперскій парламентъ 
будетъ накладывать свое уео на каждый законъ, принятый 
Ирландскимъ парламентомъ такъ, зря, изъ одного только полити- 
ческаго озорства. 

Споръ, возникающій на почв законодательной дФятельности 
Ирландскаго парламента, разрёшается: 

Ирландской апеллящонной палатой, 

Тайнымъ совзтомъ. 

Мы переходимъ теперь къ наиболће сложной и запутанной части 
билля: къ финансовой сторонъ его. Вс государственные налоги 
и доходы, кромћ почтоваго, собираемые въ Ирландіи, поступаютъ 
въ имперское казначейство. Доходъ, приносимый почтой, остается 
въ распоряженія ирландскаго казначейства. Ежегодно изъ импер- 
скаго казначейства переводится въ ирландское казначейство особая 
сумма (ітапѕѓегеі зат) на текущіе расходы, размъръ которой 
опредфляется спеціальнымъ совфтомъ (ош Ехсһедпег Воага) 
Въ своемъ полномъ распоряженіи Ирландскій парламенть будеть 
имфть почтовые доходы острова. На введеніе и содержаніе новой 
администраціи Ирландія получаетъ 500 тысячъ ф. ст. Сумма эта 
поелВдовательно уменьшается, покуда не достигнетъ 200 тысячъ 
ф. ст. въ годъ., 

Ирландекій парламентъ имфетъ право уменьшать или отмънять 
существующіе имперскіе налоги (напр., подоходный). Въ такомъ 
елучав «ігапѕЃѓегеі зит>» будетъ уменьшена. Новый парламентъ 
можетъ также вводить налоги (но не на привозимые товары). Въ 
такомъ случа «ігапзѓегед зит» увеличивается. Въ билл пере- 
числены н®которыя пошлины, которыя должны оставаться одинако- 
выми во всемъ Соединенномъ Королевств%. 

Оба парламента имфють отдБльныхъ министровъ финансовъ. 
Затћмъ существуетъ уже упомянутый спеціальный общій финансо- 
вый сов®тъ, состоящій изъ пяти членовъ: два выбираютея импер- 
скимъ правительствомъ, два —ирландскимъ, а предсздателя назна- 
чаетъ корона. 

Ирландія будетъ посылать, кромћ того, своихъ представителей 
въ Имперскій парламентъ, но не въ такемъ числ%, какъ теперь: 
вм%сто 102 коммонеровъ, только 42. При нынвшнемъ распредЪленіи 
избирательныхъ округовъ, 34 изъ этихъ 42 коммонеровъ будутъ 
націоналисты, а 8—юніонисты. Таковъ, въ общихъ чертахъ, билль 
о гомрул$. 

Тешерь познакомимся ближе съ двумя главами законопроекта, 
на которыя болфе всего направлена критика оппозиціи. Я го- 
ворю о «гарантяхъ> и о финансахъ. Ольстерцы все время пу- 
гали англичанъ тёмъ, что ирландцы воспользуются гомрулемъ 
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для провозглашеня республики, для введенія католической вфры, 
какъ государственной, и для пресивдованія протестантовъ. Ирландцы- 
коммонеры напрасно доказывали, что если кто въ Ирландия 
проявляетъ религіозную нетерпимость, такъ это протестанты. 
«Укажите мн хоть на одинъ случай проявленія религіозной не- 
терпимости со стороны католиковъ, —сказалъ Рэдмөндъ, —и я самъ 
отправлюсь въ Ирландю обличать явленіе Введите въ билль 
какія угодно гарантіи для защиты протестантовъ. Мы заран%е 
принимаемъ эти гарантіи». Ирландскіе вожди протестовали также 
противъ утвержденія, будто гомруль поведетъ къ отдБленію Ирлан- 
діи оть Англіи. «Гарантіи» должны были бы разсфять страхи 
ольстерцевъ, будь опасенія дЪйствительно серьезны. По закону 
Ирландія не можеть измфнить цивильный листъ или тотъ пунктъ 
конститущи, въ силу котораго король долженъ быть протестантемъ. 
Канада можеть заключать торговые договоры съ другими гову- 
дарствами, а Ирланд1я— нфтъ. Она не будетъ имфть ни арм, ни 
флота, какъ самоуправляющіяся колоніи. Больше того. Самый 
вопросъ объ арміи и флот вн компетенціи Ирландскаго парла- 
мента. Фактически Ольстеръ обучаеть теперь добровольцевъ для 
сопротивленія гомрулю. Другими словами, оранжисты сами дћлаютъ 
уже то, что--по ихъ увёреню— ирландцы сдфлають въ будущемъ. 
Ирландскій парламентъ не можегь также вводить особыхъ зако- 
новъ о натурализаціи, о мъстной монет$, о вЗсахь. 

Такъ какъ новый парламентъ не можеть измфнить органиче- 
сій статутъ, то протестантамъ нечего бояться, что католики сокра- 
тятъ ихъ избирательныя права. Мы видфли также, что билль ири- 
нялъ спещальныя мвры противъ папскихъ декретовъ «Ме їетеге» 
(признаніе въ извфстномъ случа незаконнымъ брака между като- 
ликомъ и иновфркой) и «Мом ргоргіо» (мірянинъ можеть только 
при извВстномъ случав привлечь къ суду католическаго священника). 
Національный конвентъ принялъ эти «гарантіи», выступивъ, такимъ 
образомъ, противъ папы, хотя многіе члены конвента —патеры. 
Такимъ образомъ, совершенно невфрно утвержденіе ольстерцевъ: 
«Ноше Еше шеапѕ Коше Еше» (т. е. «гомруль означаетъ господ- 
ство папы»). Въ биллЪ есть, какъ мы видфли, спеціальный пара- 
графъ, воспрещающій будущему парламенту вводить въ Ирлавди 
государственную церковь или вообще давать какія-нибудь пре- 
имущества одной религіи надъ другой. Предположимъ, будущій 
парламентъ, не смотря на это формальное запрещевіе, всетаки 
проведетъ подобный билль. Сенатъ не можетъ остановить законо - 
проектъ, даже если всв сенаторы будуть протестанты. Вопросъ 
будетъ рёшенъ совмёстнымъ засћданіемъ обфихъ палатъ, въ кото- 
ромъ католики останутся въ большинствъ. Но билль будетъ оста- 
новленъ вице-королемъ, дБйствующимъ по <совВту» имперскаго 
парламента. Такъ какъ число католиковъ въ немъ будетъ умень- 
шено тогда на 2/,, то имперскій парламентъ еще рёшительнве 
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етанетъ отстаивать интересы протестантовъ. Но предположимъ, за- 
вонъ, принятый ирхандскимъ парламентомъ, составленъ такъ ке- 
варно, что вице-король, не проникнувъ въ затаенный смыслъ, даетъ 
свое согласіе. По закону, каждый гражданинъ можеть обжаловать 
новый завонъ сперва передъ Ирландской Апелляціонной палатой, 
а потомъ—передъ судебнымъ департаментомъ Тайнаго Севфта въ 
Лондонз. Такимъ образомъ, законъ не войдетъ въ силу до тћхъ 
поръ, покуда судьи не найдутъ, что при составленіи его не нару- 
шена конституція. Интересы протестантовъ и вообще меньшинства 
защищены двумя линіями уєрВпленій, охраняемыхъ имперскими, а 
не ирландскими властями. 

Опать прибавлю, что согласіе на то, чтобы эти гарантіи были 
включены въ билль, означаеть опредфленное убвжденіе націоналн- 
єтовъ. Они увБрены, что «политическіе озорники» не будутъ тор- 
мазить каждый законопроевтъ только изъ желанія насолить ирланд- 
скому парламенту. Предпохожимъ, олнаҝо, что даже судьи нв 
проникли въ самую глубину коварнаго закона. Тогда остается 
имперскій парламентъ, сохраняющій свой верховный контроль. 
Ирландскіе націоналисты пошли на всякія «гарантіи», потому 
что, главнымъ образомъ, желаютъ имфть мстную администрацию 
подъ своимъ контролемъ. Ирландія слишкомъ много терпвла отъ 
произвола административной машины, которой имя ГРиђБісп Саѕіе, 
чтобы думать объ интересахъ Рима. Къ тому же націоналисты не 
могугъ стовориться объ одной клерикальной политик по той 
простой причин, что въ рядахъ ихъ мы видимъ католиковъ и 
протестантовъ. Главная научная сила націоналистовъ—Овифтъ 
Макъ-Нейль—иротестантъ. Католики-націоналисты раздвляются на 
клерикаловъ и анти-клерикаловъ. Надо помнить, что только въ 
Росси есть столько лицъ абсолютно индифферентныхъ къ господ- 
ствующей церкви, сколько въ католическихъ странахъ. Въ Италіи 
подавляющее большикство интеллигенщи относится враждебно къ 
католицизму. То же явленіе мы наблюдаемъ и въ Ирландии. 

Познакомимся теперь ближе съ финансовой стороной билля. 
Въ посафдніе годы между сторонниками гомруля шель оживленный 
споръ изъ-за финансовыхъ отношеній между Англіей и Ирландіей, 
въ случаћ, если послёдняя получитъ отдвльный парламентъ. Когда 
правительство вырабатывало билль о гомрулћ, оно назначило спе- 
щальный комитеть (Ргішгоѕе Соши! ее) для изслЬдованія финан- 
совой стороны двла. Отчетъ комитета еще не обнародованъ, нө 
извфстно, что правительство не согласилось съ заключешемъ его. 
Повидимому, Ргішгоѕе СошшИйее совтовалъ передать Ирландскому 
парламенту болве или менве полный контроль надъ таможнями 
и акцизомъ. Націоналисты доказываютъ, что Ирландія въ течен!е 
многихъ десятковъ лётъ была боле обложена налогами, чЁмъ 
Англія. Такимъ образомъ, за время «уни», т. е. съ 1801 года, 
по разсчету націоналистовъ, Англія «выцвдила» изъ Ирланди не 
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одинъ лишній десятокъ милліоновъ фун. ст. Теперь, когда ирландцы 
шлатятъ такіе же налоги, вакъ и англичане; когда государствен- 
ную пенсію въ Ирландіи получаеть пропорціонально ббльшее 
число стариковъ, чЪмъ въ Англіи *), и когда выкупъ земли обхо- 
дится въ громадную сумму, —доходы Ирландіи не покрываютъ ея 
расходовъ. По смътЬ 1912 --13 года расходы равны 12.350.000 ф. 
ет., а доходъ—10.840.000 ф. ст. Такимъ образомъ, Англія «доло- 
жить» еще 1.510.000 ф. ст. По биллю о гомрул%, какъ мы видфли, 
имперское казначейство, по прежнему, будетъ собирать въ Ирлан- 
ди всЪ доходы, кромф почтовыхъ, равныхъ 1.355.000 ф. ст. Такимъ 
ебразомъ, имперское казначейство получитъ: 10.840.000 ф. ст. — 
1.355.000=9.485.000 ф. ст. Имперсые расходы въ Ирландіи бу- 
дуть состоятъ изъ слфдующихь пунктовъ- 





На пенсію старикамъ . . . . . . 2.660.000 ф. ет. 
Государственное страхованіе. . . 190.000 „ „ 
На выкупъ земли. ....... 616.000 „ „ 
Сборъ доходовъ ..... ... 300.000 „ „, 
На содержаніе жандарме'и. . . 1.380.000 ,, „. 

5.146.000 ф. ст. 


Зат$мъ имперское казначейство будетъ давать ежегодно Ирланд- 
скому казначейству 6.350.000 ф. ст. (ігапзіегед зат, о которой 
см. выше). Такимъ образомъ, «балансъ» Англіи при вступленіи съ 
Ирландіей въ новыя отношенія, посл того, какъ билль о гомрулВ 
станетъ закономъ, выразится въ слёдующихъ цыфрахъ: доходъ отъ 
Ирландіи — 9.485.000 ф. ст. Расходъ: 5.046.000 -- 6.350.000 = 
11.396.000 ф. ст. Другими словами, вмВсто дефицита въ 1'/, мил. 
ф. ст., какъ теперь, Англія при гомрулВ получить отъ Ирландіи 
дефицитъ въ 1.911.000 ф. ст. По разсчетамъ, такъ будетъ только 
въ первые два года, послв чего дефицитъ начнетъ послфдовательно 
уменьшаться въ силу слфдующаго: 

1. Сумма въ 500.000 ф. ст., отпускаемая ежегодно Англіей 
Ирландіи на содержаніе администращи, будетъ постепенно умен» - 
шаться, покуда дойдеть до 200.000 ф. ст. Другими словами, 
получится сбереженіе въ 300.000 ф. ст. въ годъ. 

2. Такъ какъ ненормальное количество стариковъ въ Ирлан- 
ди уменьшается естественнымъ путемъ, то уменьшается также 
расходъ на государственную пенсію. 

3. По мврБ того, какъ заканчивается операція по выкупу 
земли, расходы, связанные съ нею, уменьшаются. 

4. При гомрулВ не понадобится больше жандармскій корпусъ 
(Воуа! Ігівһ Сопѕќаршагу). Во всякомъ случа, онъ будетъ зна- 





*) Явленіе объясняется тЪмъ, что молодежь изъ Ирландіи эмигри- 
руетъ. Такимъ образомъ, число стариковъ тамъ очень велико сравни- 
тельно съ населеніемъ. 
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чительно сокращенъ, причемъ Ирландія выгадаетъ оволо мил- 
ліова ф. ст. 

5. Новые валоги, которые будутъ введены Ирландскимъ пар- 
ламентомъ, поведуть къ пропорціональному уменьшенію суммы, 
отпускаемой англійскимъ казначействомъ ирландскому. По разсчету, 
черезъ нћъсколько лЪфтъ дефицить исчезнетъ, и Англія не будетъ 
расходовать больше ни фартинга на Ирландію. Если Ирландія 
найдеть новые источники дохода, какъ она разсчитываеть, она 
возьметь контроль надъ государственной пенсіей старикамъ и 
надъ государственной страховкой. Тогда расходы Англіи еще 
уменьитатся. 


Ш. 


Внося билль о гомрулъ, Аскитъ указалъ, что страной нельзя 
управлять помимо воли большинства населенія ея. Какъ только 
Ирландія получила возможность высказаться, она выставила 
своимъ требованіемъ гомруль. Теперь, какъ въ 1886 году, пода- 
вляющее большинетво парламентскихъ представителей отъ Ирлан- 
ди етоятъь за самоуправлевіе Единственной провинціей въ 
Ирландіи, гд взгляды населенія на гомруль расходятся, является 
Ольстеръ. Изъ тридцати трехъ представителей отъ этой провин- 
щи въ парламент, 16 —гомрулеры, а 17—юніонисты. Эти цифры 
являются краснорвчивымъ опроверженемъ утвержденія, что Оль- 
стеръ скорЂе погибнетъ на баррикадахъ, чёмъ подчинится гом- 
рулю. Дальше Аскитъ уҝазалъ на то, что гомруль необходимъ 
для освобожденія имперскаго парламента отъ чисто мВстныхъ 
биллей, тормовящихъ государственное законодательство. Гомруль 
для Ирланди— только начало; дальше должно послБдовать само- 
улравленіе для Шотландіи и Уэльса.—«Чрезм®рная централизация 
ведеть къ государственному безсилію»,—факончилъ премьеръ. Ол%- 
дующимъ ораторомъ въ защиту билля выступилъ націоналистъ 
Т. П. О’Конноръ (извстный историкъ и публицистъ), тотъ са- 
мый, который составилъ «манифестъ» противъ либераловъ, приве- 
денный въ начал статьи. О’Конноръ доказалъ, что страхи оль- 
стерцевь ни на чемъ не основаны. Въ Ирландіи религіозная 
терпимость католическаго населенія доказывается неоднократнымъ 
избраніемъ вождей протестантовъ. Парнелль, напр., былъ не ка- 
толикъ, & протестантъ. Что же касается безпрерывныхъ указаній 
ольстерцевъ на „нелояльность“ ирландцевт, то, по мвЪнію О’Коннора, 
можно сказать слБдующее: вообще муть ведетъ къ лояльности 
черезъ свободу, а не къ свободњ черезъ лояльность. Нельзя гово- 
рить подчиненной національности: «Сперва проявите лояльность, 
а потомъ вы получите свободу». Надо дать національности 
свободу, и тогда лояльность проявится сама собою, какъ резуль- 
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татъ. Настушитъ время, когда все населене въ Ирландии будетъ 
ИВть «бой зате {ће Кіпе»! Но дла этого требуется предвари- 
тельно, чтобы этоть гимнъ не служиль больше лозунгомъ пресдћ- 
дованія подчиненной національности господствующею. «Я буду 
совершенно откровененъ,—сказалъ Рәдмондъ, выступившій поелв 
©’'Коннора.—Въ Ирландіи всегда были и есть теперь люди, желаю- 
ние отдвленія отъ Англіи. Раньше таҝкихъ людей было очень 
много. Теперь ихъ очень мало. Эти сепаратисты добиваются 
өтдБленія Ирландіи только потому, что тамъ дћйствуетьъ нынвш- 
няя администрація. Измните нынвшнюю систему, дайте ирланд- 
цамъ контроль надъ собственными двлами, и эти немногіе сепа- 
ратисты исчезнуть безслъдно. Мы, ирландцы, выставляемъ теперь 
тБ же требованія, что и Парнелль двадцать лВть назадъ. 
Мы хотимъ мира съ Англіей, а не отдВленія отъ нея. Мы готовы, 
поэтому, принять парламентъ, подчиненный имперскому законода- 
тельному собранію». Дальше вождь націоналистовъ сказалъ, что 
ирландцы самымъ тажкимъ оскорбленемъ считаютъ обвиненіе въ 
религіозной нетерпимости. Историкъ Лекки, по политическимъ 
взглядамъ юніонистъ, констатируетъ, что католики въ Ирландіи 
никогда не проявляли такую нетерпимость. Во время путешествія 
шо Ирланди Джовъ Уэсли *) отм$чаеть, что его всюду встрфчали 
необыкновенно ласково, и восторженно отзывается о терпимости 
католическаго населення. И тфмъ не мензе есть протестанты въ 
Англіи и въ Ирландіи, сомнзвающеся въ этой толерантности. 
«Что-же?— продолжалъ Рэдмондъ,—внесите въ билль какія хотите 
гарантии». По манію оратора, нынфши@ билль неизмВримо 
лучше двухъ первыхъ гладстоновекихь законопроектовъ о гомру- 
1%. «Благодарю Бога за то, что дожилъ до этого дня, и надфюсь, 
что билль станетъ закономъ. Билль превратить Ирландію въ счаст- 
ливую страну съ довольнымъ, лояльнымъ и зажиточнымъ насе- 
леніемъ». Оть имени правительства, министръ Биррель, подво- 
дившій итогъ всёмъ рВчамъ, убфждаль Палату общинъ не вф- 
рить утвержденіямъ, что въ Ирландіи все обстоитъ благополучно. 
Благополучіе достигнуто будетъ тогда, когда само населеніә 
Ирландіи станетъ отвЪтственно за сильную администрацію. 

Въ 1886 и въ 1898 годахъ, когда обсуждались первый и вто- 
рой гладстоновскіе билли о гомрулв, масса лицъ въ Ирландіи 
были «кровно» заинтересованы въ томъ, чтобы законопроектъ не 
еталъ закономъ. Начать хотя бы съ помфщиковъ, боявшихся, что 
ирландскій парламентъ первымъ дфломъ назначитъ принудитель- 
вый выкупъ земли на крайне невыгодныхъ для владёльцевъ увло- 
ВіЯхъ. 

Затёмъ мвстныя дфла въ городахъ и земствахъ находиливь 


*) Известный проповъдникъ, основавшій въ первой половвнъ ХҮІ 
вЪка секту методистовъ. 
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въ рукахъ корпоражій, состоявшихъ по преимуществу изъ проте- 
втантовъ. Эти боялись, что при введеши самоуправленя ихъ 
еттфенять отъ общественнаго пирога. М%стное самоуправленіе въ 
вамой широкой формВ введено въ 1897 году. Земля въ Ирландіи 
выкуплена въ 1903 году. Теперь экономическія возраженія про- 
тивъ гомруля почти исчезли, и остались только психологическіе 
аргументы. Главный изъ нихъ это: «Ольстеръ не желаетъ г›мруля». 
Англичане, любяние точную формулу даже тогда, когда соби- 
раютея бувтовать, облекли желаніе Ольстера въ такую фразу: 
«ѕќег уі] бон апа 1015їег Ш бе гісћі (Ольстеръ будетъ драться 
и будеть правъ). Сторонники Ольстера въ Англіи развили эту 
формулу въ любопытный тезисъ: «Выступлене съ оружіемъ въ 
рувахъ за новое будетъ бунтъ; но возстаніе съ оружемъ въ ру- 
кахъ за старое, хотя бы оно было отм%нено закономъ, не тольке 
не будет» бунтомъ, а, напротивъ,—похвальнымъ двломъ». Девя- 
таго апрвля, незадолго до того, какъ билль о гомрулВ былъ вне- 
єенъ въ Нижнюю палату, ольстерцы устроили громадную манн- 
фестацію въ Бельфаст®. Слишкомъ сто тысячъ человъкъ повто- 
рили за Керсономъ такую клятву: «Мы никогда, ни при какихъ 
обстоятельствахъ не подчинимся гомрулю». Вожди консервативной 
сартін, постоянно похваляющейся тъмъ, что она стоить за по- 
рядокъ и законъ, одинъ за другимъ высказывались за вооружен- 
ное возстан!е и за временное правительство въ Ольстер, если 
билль о гомрулЗ станетъ закономъ. 

Боваръ Ло призывалъ ольстерцевъ «спасти имперію». Сэръ 
Эдуардъ Керсонъ грозилъ вооруженнымъ возставіемъ. «Граждан- 
ская война можетъ явиться необходимостью, —сказалъ Уолтеръ 
Ловгъ, который н3когда быль статсъ-секретаремъ по дфламъ 
Ирландіи и безпощадно преслвдовалъ тогда земельную лигу и 
каждое революціонное звыступлене ея.—Быть можетъ, Ольстеръ 
вынужденъ будетъ взяться за оружіе, чтобы отстоять свои права 
и возьности».— «Если понадобится, мы съ карабинами въ рукахъ 
выступимъ въ защиту вашей свободы», -- сказалъ лордъ Сельборнъ. 
«Въ Ирланди не одинъ, а два народа», повторяли ораторы на 
бельфастскомъ митинг. Одинъ изъ этихъ народовъ, а именно, 
ольстерцы, отличается своею лояльностью и своимъ патрютизмомъ. 
Во всякомъ случа, онъ всегда, при каждой возможности, готовъ 
пЪть: «бой зауе 1ће Ко» и призывать къ вооруженному воз- 
станію противъ короны, если она согласится на гомруль. Другой 
народъ—націоналисты. Это— поголовно бунтовщики, измФнники, 
заговорщики, сепаратисты и фанатики, отличающіеся «двойною 
дозою первородваго грЪха». «Ольстеръ не допустить», чтобы 
имеино эти «измБнники» стали у власти, если Ирландіи данъ 
будеть гомруль. Конечно, Ольстеръ ничего не имфлъ бы противъ 
закена, который гарантировалъ бы «патріотамъ», что власть бу- 
деть находиться всегда въ ихъ рукахъ. Но это невозможно, по- 
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тому что даже въ Ольстерв «патріоты», поющіе «Со заме +һе 
Кіпе» и грозящіе тому же королю возстаніемъ, составляютъ только 
64°], всего васеленія. 

Кто же такіе ольстерцы? Отвфтъ на этоть вопросъ навоцитъ 
на крайне любопытныя сравнен!я. 


ІУ. 


Мы подходимъ къ акту государственнаго безумія, который, къ 
несчастью, повторялся и повторяется безпрестанно во многихъ 
странахъ. Мы видимъ попытку замиренія страны при помощи 
подчиненія коренного покореянаго населеня побвдителямъ. Пе- 
редъ нами политика «господствующей національности», проведен- 
ная съ необыкновенной см$яостью и прямолинейностью. Англія 
проводила въ Ирландји эту политику не м$сяцъ, не годъ, а вћка. 
НЪтъ такого жестокаго средства, которое не было бы испытано 
Англіей. И въ концв-концовъ, испробовавъ все, она пришла къ 
заключенію, что политика «господствующей національности» —ро- 
ковая ошибка. Но когда Англія попыталась исправить свой исто- 
рическій грвхъ, она ветрВтила отчаянное сопротивленіе со сто- 
роны твхъ, кому она вФками твердила, что они — представители 
господствующей нащональности, которой предопредълено властво- 
вать надъ «низшей» нац!ей. 

При ЕлизаветВ, въ концв ХУ] вка, губернатору, сидбашейу 
въ провинщи Мёнстеръ, пришла въ голову мысль покорить Ирлан- 
дію при помощи «поселеній» (рІапѓа(іопѕ) представителей господ- 
ствующей нащональности. Съ этой цфлью англійскимъ помфщи- 
камъ розданы были земли въ Корк, Лимерик и Керри, а ста- 
рыхъ владфльцевъ прогнали. Начался рядъ возстаній, при усми- 
реніи которыхъ прославился своею жестокостью сэръ Питеръ Кару 
(Сагеу). Чтобы «замирен!е» было поян%е, онъ приказывалъ выр%- 
зать поголовно цфлыя ирландскія деревни, до младенцевъ включи- 
тельно. Эти жестокости озлобляли ирландцевъ, и возстане увели- 
чивалось. Англійское правительство послало генерала Сиднея, 
который выжегь вс деревни въ окрестностяхъ Типперари, Уотер- 
форда и Лимерика, взорвалъ помфщичьи дома и вырфзалъ или 
переввшалъ населеніе. Всюду отбирали землю у коренного населе- 
нія, отъ котораго отдвлывались примитивнымъ путемъ. Ботъ, напри- 
м®ръ, какъ были поселены англичане въ (иееп’з Ооппїу. Земля 
здЪсь принадлежала двумъ кланамъ, многіе представители кото- 
рыхъ успвли убфжать въ горы. Ихъ созвали въ 1577 году, обвщая 
прощен!е отъ имени королевы. Явилось боле четырехсотъ чело- 
вфкъ. «Какъ только они явились, — разсказываеть историкъ,—ихъ 
окружили тройнымъ кольцомъ англійскихъ солдатъ и хладнокровно 
перебили. Болфе жестокое, низкое и предательское дБло трудно 
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даже придумать. Даже дикари, стоящіе на наиболве низкой ступени 
развитія, устыдились бы сдфлать нвчто подобное. Ирландцы уб%- 
дились, что слову англичанъ вЪфрить нельзя и что королева не 
защищаетъ своихъ подданныхъ ирландцевъ. Вфсть о рёзнВ раз- 
неслась по всему острову. Ужасъ населенія увеличился, когда оно 
узнало, что Сидней назначается нам%стникомъ, а Кросби, устроив- 
шій рфзню, получаетъ повышене» *). 

Одинъ изъ участниковъ насажденія господствующей націо- 
нальности въ Ирландіи, сэръ Николасъ Молби, оставилъ крайне 
хюбопытныя записки. Въ нихъ онъ разсказываегь, какъ во главз 
англійской арміи онъ усмирялъ населеніе провинціи Коннотъ 
(Соппаџећ), не желавшее отдавать своихъ земель. «О Рождеств% 
я вступилъ въ ихъ территорію и, убфдившись, что лаской ничего 
не добьюсь **), счелъ необходимымъ прибфгнуть къ другимъ м$- 
рамъ. И вотъ, съ намфренемъ предать огню и мечу какъ стари- 
ковъ, такъ и подростковъ, я вступилъ въ ихъ горы. Я приказаль 
єжечь вс$ риги и дома, а населене— истребить. Такъ мы посту- 
пили въ странё Шэйнъ-Бёрка. Потомъ мы выжгли тавимъ же 
образомъ вс$ жилые дома въ Олликъ-Бёркъ. Вооруженное насе- 
левіе уврћпилось въ заме, который я взялъ штурмомъ. Весъхъ 
истребили. И я пошелъ потомъ впередъ, ничего не щадя по до- 
рог. Владфлець Шэйнъ-Бёрка просилъ пощады для населенія; 
но я не обратилъ внимашя. Оставийеся въ живыхъ бродили 
безъ крова и бевъ пищи по болотамъ. Это заставило ихъ сми- 
риться и принять вс тв условія, которыя я имъ продиктоваль». 

Вотъ, какой видъ представяяла провинція Мёнстеръ посяв 
«усмирен!я»:—«ВсЪ историки согласно свидфтельствують, что Мён- 
стеръ находился въ ужасномъ состояніи, — говорить Гресъ. — 
Цв%тущая провинція превратилась въ безплодную пустыню. На 
почв голода развилась чума, докончившая истребленіе, про- 
изведенное мечемъ. Оставшіеся въ живыхъ напоминали скелеты. 
Они питались трупами, валявшимися на поляхъ, и когда этихъ 
труловъ не хватало, ихь вырывали изъ могилъ. Страда я 
отъ голода и холода были такъ велики, что «мятежники», по 
свидфтельству сэра Вильяма Пезхэма, являлись съ женами и 
дътьми въ лагерь, чтобы ихъ убили». И послВ этого Нлиза- 
вета р8ёшила, что провинщя готова для заселенія ея предста- 
вителями господствующей національности. У коренного населе- 
нія отобрали 574.628 акровъ удобной земли, которую предло 
жили на крайне выгодныхъ условіяхъ англійскимъ засельщикамъ. 
Въ первые три года ихъ освободили совершенно отъ уплаты 
ренты. Впрочемъ, и полная рента, когорую засельщики обязаны 
были платить только черезъ шесть лЪтъ, являлась лишь номи- 





*) Мі ат 5. @геро, [436 Нівбогу, р. 40. 
*^) Т. е. что населеніе не желаеть добровольно выселиться. 
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нальной (два пенса съ акра въ ЛимерикВ и Керри, три пенса въ 
УотерфордВ и Корк%). Въ первыя десять лћтт засельщики имфли 
право безданно и безпошлинно перевозить свои продукты, что для 
того времени являлось значительной льготой. Большие участки 
земли были розданы соддатамъ, участвовавшимъ въ усмиреніи, а 
затЬмъ младшимъ братьямъ и сыновьямъ лордовъ. Елизавета на- 
мфревалась не только колонизировать Ирландію господствующей 
нащональностью, но и избавиться по возможности отъ мятежнаго 
и нелояльнаго коренного населенія. 

Съ этою цфлью изданъ былъ законъ, который наши консерваторы 
назвали бы «нац1онализащей» въ пользу господствующей народности. 
Ирландцамъ запрещалось быть не только фермерами, но также столя- 
рами, плотниками, каменьщиками, каретниками и кузнецами. Вс 
ремесла были «націонаяизированы». Ирландцамъ предоставлена 
была только тяжелая, черная работа носильщикевъ, копачей и пр. 
Но тутъ возникло одно затрудненіе: зажиточные англійскіе фермеры 
и искусные ремесленники не хотфли переселяться въ голодную, 
разоренную страну, гдъ коренное населеніе, доведенное до отчаянья, 
всВми силами отравляло благополучіе переселенцевъ. Ирландцы, у 
которыхъ «напіонализировали» средства къ существованію, обра- 
зовали тайныя общества «Робиновъ Гудовъ», причинявшія боль- 
пя непрятности колонистамъ. И, мало-по-малу, не смотря на 
запрещеніе, англ све переселенцы начали сдавать земли въ 
аренду ирландцамъ. «Націонализація» оказалась невыгодной для 
представителей господствующей народяости. Система поселеній не 
удалась. Коренное населеніе было разорено и доведено до отчаянья. 

Въ Ольстер попытка насадить господствующую нашональность 
дала болће благопріятные для англичанъ результаты. Какъ только 
протестанты переселились въ эту провинцію, парламентъ издаль 
законъ, запрещавшій католическую службу. Ирландцамъ подъ 
страхомъ штрафа предписывалось посфщать по воскресеньямъ 
протестантскую церковь. Всфмъ католическимъ священникамъ 
приказано было оставить въ сорокъ дней берега Ирланди. Па- 
теръ, найденный лосаБ этого, предавался суду, какъ государствен- 
ный измвнникъ. Укрывавшій католическаго священника карался 
въ первый разъ штрафомъ въ 40 ф. ст., во второй разъ тюреинымъ 
заключеніемъ, а въ третій разъ—смертью. Все это повело къ воз- 
станію въ Ольстер. Въ август 1649 года Кромвель перепра- 
вилоя съ своими солдатами въ Ирландію, чтобы преповфдывать 
Квангелів и усмирить мятежъ. «Кромвель захватилъ съ собою 
‚ большой запасъ пуль и Библій, —говоритъ историкъ.—Пули р®дко 
не попадали въ пфль, но Библіи оказались безполезными, такъ 
какъ, во-первыхъ, мало кто изъ ирландцевъ умфль читать; во-вто- 
рыхъ, населені не понимало по-англійски, а въ третьихъ, пове- 
деніе кромвелевскихъ латниковъ было таково, что ирландцы ни въ 
коемъ случаБ не могли признать ихъ апостолами божественной 
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любви и мира. Боевымъ кличемъ солдатъ было: «[исусъ и нфтъ 
пощады!» Первымъ дфломъ Кромвель осадилъ Дрогеду. Гарни- 
зонъ сдался, когда ему обвщали пощаду. Но какъ только повстанцы 
сложили оружіе, кромвелевскіе солдаты вырфвали въ город всћхъ 
мужчинъ, женщинъ и дётей. Р%зня продолжалась пять дней. Въ 
Вексфорд® повторилось такое же нарушене даннаго общанія и 
такая же ръзня». 

Сперва усмирители думали выр%зать поголовно все населеніе 
провинціи, но это оказалось невозможнымъ. Тогда, въ августђ 
1652 года парламентъ обнародовалъ амнистію всЪмъ ирланд- 
цамъ, имфющимъ доходъ не больше, чфмъ въ десять фун- 
товъ стерл. въ годъ. «Тутъ дфйствовало не столько милосердіе, 
какъ прямой разсчетъ,—говоритъ историкъ.—Им$лось въ виду 
оставить на мВетБ чернорабочихъ ирландцевъ, чтобы переселен- 
цамъ-англичанамъ не приходилось браться за тяжелую, грязную 
работу». Подъ амнистію не подошли священники, вемлевладВльцы 
и вообще важиточные люди. Имъ велёло было убраться изъ 
Ольстера. Что касается земли, то прежніе владёльцы получили 
вознагражденіе въ размёр$ одной трети стоимости ея. Изгнанни- 
камъ отведена была «рые», т. е. черта осВдлостй, болотистая и 
туманная провинція Коннотъ. Подъ страхомъ смерти изгнаннымъ 
воспрещено было оставлять «черту» и переправляться черезъ рЪву 
Шаннонъ. Изгнанники отправились въ Коннотъ подготовлять мъста 
для поселенія, а ихъ семейства временно остались въ Ольстер%. 
Шесть тысячъ женщинъ и дВтей изъ числа оставшихся были от- 
правлены въ Вестъ-Индію и проданы въ рабство на плантація. 
Ужасъ положенія изгнанниковъ увеличивался еще тВмъ, что 
«черта» уже была заполнена. Сколько-нибудь пригодныя для обра- 
ботки земли тамъ были заняты. Такимъ образомъ, началась от- 
чаянная борьба голодныхъ людей за кусокъ хлфба. И воть, про- 
винцію Ольстеръ очистили отъ коренного населенія. Вс пригодныя 
земли были розданы по жеребью кромвелевскимъ солдатамъ. Теоре- 
тически, вс полки, прибывшіе съ Кромвелемъ, должны были 
остаться въ Ольстер; но мног!е солдаты немедленно же продали 
свои участки товарищамъ и офицерамъ. Фермеры устроились, какъ 
могли, на новыхъ м$стахъ. «Насъ тревожать только б$фглые попы, 
волки да тори»—пишеть современникъ. «Тори», или «ночные бро- 
дяги»—ирландокое слово, которое тогда означало изгнанниковъ, 
самовольно оставившихъ «черту осВдлости». 

Въ теченіе двухъ вЪковъ потомкамъ переселенцевъ въ Ольстер 
всячески твердили, что они—соль земли, что они не просто фер- 
меры, а носители государственной идеи. Ольстерцевъ постоянно 
уввряли, что они представители господствующей національности; 
что государство обязано охранять ихъ интересы; что дарованіе 
подчиненной нащональности одинаковыхъ правъ со всфми граждаг т 
нами является личнымъ оскорбленіемъ для «лояльнаго Ольстера» 

Май. Отдлъ П. 2 
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Много десятковъь лЪтъ подрядъ ольстерсые лоялисты привыкали 
къ мысли, что у государства должны быть два закона, два понатія 
о справедливости. Одною мъркою слфдуеть мБрить ольстерцевъ, а 
другою—ирландцевъ. Лоялисты, поэтому, смотрфли, какъ на вполн$ 
естественныя и законныя, на всБ постановленія о «націонализаціи» 
въ ихъ пользу земли, торговли, промышленности. Теоретически, 
лоялистъ, напр., признавалъ, что право собственности священно, 
когда двло касалось его самого. Но онъ признавалъ большія отсту- 
пленія отъ этого права, когда ръчь шла о «папистъ›. Католикамъ 
воспрещалось покупать землю. Тв немногіе «паписты», которые 
сохранили еще землю, могли завђщать ее дБтямъ только «іп ба- 
үеЈкіпӣ», какъ гласилъ законъ, т. е. равными участками. Лишь 
въ томъ случа, если старшій сынъ оставлалъ вёру отцовъ и пе- 
реходилъ въ протестантство, онъ не только получалъ всю землю 
по наслёдству, но при жизни отца могь требовать у него треть 
всего его дохода. Папистъ имфль право арендовать ферму на срокъ 
не больше, чВмъ въ 31 годъ. Такъ какъ кредитъ былъ «нащона- 
лизированъ», то католикъ не могъ заложить свою землю. Служба 
въ арм и, во флот, въ муниципалитетахъ, въ казенныхъ учрежде- 
ніяхъ и вс либеральныя профессіи, кромф медицинской, были за- 
крыты для представителей «низшей» націовальности. Помимо обыч- 
ной присяги, даваемой всвми англичанами, отъ инородневъ тре- 
бовалась еще спешальная, доказывавшая, что государство смотритъ 
на нихъ, какъ на измЪнниковъ и заговорщиковъ. 

Зато систематически вводились законы, дававшіе все новыя 
льготы протестантскому населенію Ольстера. И оно ввками привыкло 
смотр%ть на себя, какъ на исключительныхь патріотовъ, о которыхъ 
государство обязано заботиться. Съ другой стороны, ольстерцы срос- 
лись съ мыслью, что ирландцы «низшая» національность, которую 
надо ограничивать въ правахъ. И когда съ теченіемъ времени прави- 
тельство поставлено было въ необходимость примфнить иную поли- 
тику по отношенію въ ирландцамъ, ольстерцы сочли это за личное 
оскорбленіе. И лоялисты, поющіе при всякой возможности «001 
Ѕауе Ше Кё», грозили вооруженнымъ возстаніемъ каждый разъ, 
когда парламентъ намВревался отмфнить какое-нибудь ограниченіе, 
направленное противъ ирландцевъ. Такъ было, когда обсуждались 
билли объ отдфлени церкви въ Ирландии и объ уравненіи католи- 
ковъ въ правахъ съ протестантами. ЗатЬмъ Ольстеръ помирился 
съ равноправіемъ «низшей» національности. Но вотъ поднялся 
вопросъ объ отдёльномъ парламент для Ирландін. Такъ какъ про- 
тестанты составляютъ только 25°/о всего населевія Ирландии, и 
такъ какъ изъ этихъ протестантовъ многіе гомрулеры, то ольстерцы 
ни въ воемъ случаћ не могли разсчитывать на то, что они станутъ 
у власти. Имъ, представителямъ господствующей національности, 
придется подчиниться министерству, составленнему изъ людей, на 
которыхъ два съ половиною в%ка глядћли какъ на «НИВШИХЪ!» 
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Никогда! И Ольстеръ опять грозитъ мятежомъ. Во время дебатевъ, 
возникшихъ при второмъ чтеніи билля о гомрулф, ольстерецъ Макъ- 
Морди грозилъ, что, если законъ пройдетъ, на улицы Бельфаста 
выйдуть сто тысячъ вооруженныхъ лоялистовъ. 

Познакомимся же сь возраженіями противъ гомруля, выстав- 
ляемыми ольстерцами и ихъ единомышленниками. Прежде всего 
мы слышимъ вопли. Когдь законопроектъ о гомрулв былъ внесенъ 
въ парламентъ, пфвець имперіализма Киплингъ выступилъ въ 
«Могпіпо Роѕё» съ стихотворешемъ, изъ котораго приведу только 
первую строфу: 

Тһе дагк ејеуепіһ Вой» 
Отамз оп апі ѕеев из 3014 
То еуегу еуЙ ромег 

Ме ѓоцеһё асаіпві ої 014. 
ВефеШоп, гарше, һаќе, 
Орргевѕіоп, ұгопе, ап@ отеей, 
Аге 1003е4 10 тие сог іаќе 
Ву Епејапі'в асі аии еей. 


(Т. е. «Приближается посл®двій мрачный часъ. Мы проданы 
злой силв, съ которой сражались когда-то. Своимъ дћаніемъ Ан: 
глія даеть власть надъ нами мятежу, грабежу, ненависти, угне- 
төнію, неправдв и жадности»). Извзстный вдохновитель консер- 
ваторовъ, Гарвинъ, который всего лишь въ 1910 году доказы- 
валъ, что юніонисты должны даль ирландцамъ самоуправлене, 
называетъ теперь въ своей газетв билль «чудовищвымъ». Если 
взрить ковсерваторамъ, то съ тБхъ поръ, какь стоить Англія, 
никто не видаль ничего болфе возмутительнаго, нелёпаго, чудо- 
вищнаго, глупаго, туманнаго и несправедливаго, чёмъ билль 
1912 года. «С1оЪе» называеть его «безстыднымъ». «Протестанты 
въ Ирландии убвждены, что гомруль будетъ гибеленъ для милліона 
аптріотовъ, представляющихъ собою цвфть населенія»,—говоритъ 
лордъ-примасъ докторъ Крозьеръ. Епископь допусваетъ, впрочем, 
съ душевнымъ сокрушеніемъ, что есть и протестантскіе священ- 
ники, сочувствующіе гомрулю. Епископъ заканчиваетъ трубными 
звуками: «Радикальное правительство не можетъ заставить лояль- 
ный Ольстеръ отказаться отъ юнюнъ-бжэка», т. е. отъ національ- 
наго флага. «Я торжественно заявляю, что мы до послЗдняго бу- 
демъ защищать наше первородство. Теперь не время похвальбф и 
хвастанью. Наступила пора жертвамъ, до жизни включительно». 


Мх 


Такъ какъ авгличанъ воплями уб%дить нельзя, даже когда во- 
піетъ епископъ, то консерваторамъ приходится выставлять аргу: 
менты противъ гомруля, которые я постараюсь теперь формули- 
ровать. ЗачБмъ ирлавдцамъ теперь отдЕльный парламентъ, если 
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они и безъ того свободны? —спрашиваетъ Эрнестъ Филипсъ. «Слово 
свобода имфеть для насъ чарующий смыслъ,— говорить онъ.—Мы 
его сравниваемъ съ солнечнымъ лучемъ, прорћзавшимъ мракъ, съ 
живительнымъ дождемъ послв засухи, съ урожаемъ посл голода, 
съ радостью посл горя. Но мы: наносимъ тяжелое оскорбленіе 
понятю о освободф, если утверждаемъ, что Ирланд1я будетъ сво- 
бодна, когда получить гомруль. Отсюда вытекаетъ, что ирландцы 
будто бы не свободны теперь. Но что же они въ такомъ случа? 
Развз они крБпостные? Разв англичане, живущіе въ Соединен- 
номъ Королевств подъ тБми же законами, что націоналисты въ 
Ирландш, находятся въ неволЬ? Конечно, это не такъ. Все на- 
селеніе Соединеннаго Королевства пользуется одинаковою граждан - 
скою и религіозною свободою». 

По мнфвію автора, если въ Ирландін кто-нибудь страдаетъ отъ 
религіозной нетерпимости, то только протестанты, а не католики. 
Лишь протестанты имћютъ основав!е жаловаться на тираннію. «Ир- 
ландцы подчиняются во всемъ своимъ епископамъ, отъ которыхъ полу: 
чаютъ приказы, абсолютно обязательные для важдаго католика. И 
твмъ не мен$е эти ирландцы берутъ теперь на себя см$лость гаран- 
тировать протестантамъ религіозную свободу». Предположимъ, като- 
лики дадутъ даже торжественную клятву охранять религіозную сво- 
боду. Это ничего не означаетъ, —уввряетъ Эрнестъ Филипсъ.— «Лана 
присвоиль себъ право разрњшать людей отъ данной присяги (вур- 
сивъ подлинника). Возьмемъ, наприм%ръ, случай съ императоромъ 
Карломъ У, какъ это изложено въ «Исторіи изгванія мавровъ 
изъ Испаніи». Карлъ Ү при коронованіи далъ торжественную при- 
сягу, что ни въ коемъ случа, ви при какихъ обстоятельствахъ 
не изгонить мавровъ изъ Испави и не будеть принуждать ихъ 
креститься. Императоръ клялся также, что не приметъ разрВшенія 
отъ присяги, если оно ему будетъ предложено. Такое торжествен- 
ное обфщан1е связало бы протестанта; но оно не имћетъ доста- 
точной силы для католика. Папа Клементій УП, услыша про при- 
сягу, послаль императору разрзшене. «Мы освобождаемъ ваше 
величество отъ присяги и снимаемъ всякую вину съ васъ, если 
вы переступите ее... Вы не будете клятвопреступникомъ, если по- 
ступите, не такъ, какъ обфщали». Императоръ нарушилъ клятву, 
и начались жестомя преслЗдован1я» *). Что говорить: нарушеніе 
торжественнаго обБщанія, даннаго главою государства, очень не 
хорошо, но разв только католики виновны въ этомъ? Карла У, 
все таки, мучила совфсть, и потребовался весь авторитетъ папы, 
чтобы успокоить императора. Къ несчастью, мы знаемъ безчислен- 
ное множество старыхъ и новыхъ случаевъ, когда самыя торже- 
ственныя обфщаня нарушались по совфту даже не папы, а вре- 





*) Егоезё РЪһі1Јіррѕ. В Ноте Кие, р.р. 1—5. 
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ме нщика, проходимца, любовницы и не знаю, кого еще. Исторія— 
это кладбище нарушенныхь обфщан!й! 

Возвратимся, однако, къ Эрнесту Филиису. Гомруль нельзя 
дать еще потому, что ирландсве законодатели будутъ нахо- 
диться подъ тайнымъ вліяніемъ не только католическихъ еписко- 
повъ и напы, но еще разныхъ подпольныхъ обществъ. «Ирлан- 
дія, подобно другимъ католическимъ странамъ, имћетъ свои тай- 
ныя организащи — говорить Эрнесть Филипсъ. — Италія теперь 
преслвдуетъ вожаковъ каморры: крайне характерно, — продол- 
жаетъ авторъ, — что подобное же общество (3!) существуеть и 
въ Ирландии подъ названіемъ Древняго Ордена Иберійцевъ *). 
Мы совфтуемъ всфмъ прочесть книжку лорда Аштона «Тһе Оп- 
Кпоул Рожег Бећіла ће Ігіѕһ М№Маійопа]іѕі Рагу»,—рекомендуеть ав 
торъ.—Лордъ Аштонъ доказываетъ, что Древней Орденъ Иберій- 
цевъ—чрезвычайно сильное общество, преслфдующее болће поли- 
тическія, чфмъ филантропичесв1я пфли. Общество имфетъ разв%т- 
вленія не только въ Англіи и Шотланди, но также всюду въ Аме- 
рик и въ Австраліи. Какія же цЪли преслъдуетъ Орденъ? У него вЪтъ 
и атома лояльности къ Британскому трону, —продолжаетъ авторъ. 
Орденъ всегда былъ и остался нелояльной организащей, проник- 
нутой непримиримой враждой къ англійскому владычеству въ Ир- 
ландіи. На митингв, состоявшемся въ Моё (маленькій городокъ 
верстахъ въ 80 отъ Дублина) въ апрълв 1906 года, сказано было, 
что Орденъ имветъ цВлью изгнать представителей британскаго 
правительства и англійскій гарнизонъ изъ Ирландіи. «Англійская 
публика находится подъ ошибочнымъ впечатлћніемъ, что наиболе 
нелояльной организаціей является теперь Объединенная Ирланд- 
ская Лила, но это невћрно,—говоритъ цитируемый Филипсомъ 
лордъ Аштонъ.—Самымъ вліятельнымъ обществомъ, какъ и три 
съ половиною вка тому назадъ, является Древній Орденъ Ибе- 
рійцевъ. Вступать туда могутъ только католики. Со времени воз- 
никновенія при Елизавет$ Орденъ пятнадцать разъ мънялъ свое 
названіе. Тори Оджъ О’Моръ, основавшій орденъ, быль убійца. 
Общество насчитываетъ теперь до 380000 сочленовъ. Въ ХҮП 
вве Орденъ назывался Обществомъ Тори, въ ХУШ вћкв— Бъ- 
лыми ребятами (М\йероуѕ). Въ конц ХҮШ вћка члены того же 
Ордена стали называться защитниками; въ началь ХІХ вёка— 
Бълоношми... Вредное вліяніе общества на ирландскія дВла по- 
стоянно привлекало вниманіе британскаго правительства» **). 

Въ тревожные дни, когда англЙское общество находилось все- 
ЦЁло подъ впечатлћніемъ кровавыхъ трагедій, происходившихъ въ 


*) Апсіепё Огӣег, патріотическое и благотворительное общество, 
какъ консервативная Лига поденъ жника, съ организаціей масонской 
ложи. : 

**) Е. Рь1111ррв, Ігівћ Ноше Кие, р. р. 19—20. 
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Ирланділ, его можно быдо пугать таннственнымъ вліяніемъ Древ- 
няго Ордена Пберійцевъ. Теперь, къ счастью, политическія убій- 
ства въ Ирландія стали достояніемъ исторіи, поэтому англичане 
требуютъ аргументы болђе солидные, чЬмъ тв, которые даетъ Фи- 
липсъ. Съ этою цфлью выпущенъ только что объемистый вол- 
лективный трудъ: «Асатз Ноте Кише. Тһе Сазе Гог е Сшоп». 
Въ этой внигВ мы находимъ статьи всЪхъ вождей консервативной 
парйи и ольстерцевъ: Бальфура, Остина Чэмберлэна, Уолтера 
Уиндхэма, маркиза Лондондерри, графа Перси, Джорджа Кейва, 
сэра Эдуарда Керсона и др. Авторы глухо упоминаютъ про то, 
что Англія не всегда являлась благодфтельницей Ирланди, кавъ 
то утверждактъ ольстерцы. Началомъ несправедливости было 
уничтоженіе общиннаго землевладънія въ Ирланд!и. «Англійскій 
законъ, отмЬниншій эту систему, —говоритъ одинъ изъ авторовъ 
коллективнаго труда, Фишеръ,—былъ, конечно, боле прогрессив- 
ный, чЬмъ тотъ, который существовалъ; во онъ насильственно 
разрушилъ традицію страны и поэтому былъ ветрВченъ враждебно. 
Согласно старому ирландскому закону, земля принадлежала «міру», 
т. е. всему клану. Вождь только слъдилъ за правильнымъ распре- 
дЪленіемъ надФловъ между общинниками. Вотъ почему, если вождь 
класса оказывался винознымъ передъ королемъ, тоть могъ кон- 
фисковать только личное имущество провинившагося, но ни въ 
коемъ случа не землю. Англичане отобрали общинныя земли и 
отдали ихъ вождямъ клановъ. По манію Фишера, это была «про- 
грессивная мра». И если она повела къ безчисленнымъ волне- 
ніямъ, то причиной была не ломка о?щины. 

«Англійскій законъ превратилъ сразу т$хъ общинниковъ, которые 
не были изгнаны, изъ совладльцевъ въ фермеровъ съ краткосрочной 
арендой, —говоритъ Фишеръ.—Нежелан!е со стороны помЪщиковъ, 
жившихъ часто не въ Ирландіи, вести дВло непосредственно съ фер- 
мерами породило «посредника», которому землевладлецъ сдавалъ 
болыШе участки. «Посредникъ» уже сдавалъ землю фермерамъ. 
Иногда фермеръ дробилъ снятую имъ землю небольшими участками 
и сдавалъ ее въ аренду оть себя четвертому лицу, которое 
опять искало арендатора. По отчету ХУШ в%ка, землю въ Ирлан- 
діи: часто обрабатываетъ только шестое лицо, или, по тогдашнему 
выраженію, «Һе 1апіѕ эге зоЪ-1её ѕіх еер». Помъщикъ сдавалъ 
землю Джону, который, сдавалъ ее Тому, а Томъ—Вильяму, 
Вильямъ — Чарльсу, а Чарльсъ — Патрику, который обрабаты- 
валъ ее. Помфщикъ, Джонъ, Томъ, Вильямъ и Чарльсъ вс 
выжимали изъ Патрика ренту въ свою пользу. «Большинство 
помвщиковъ,—по мн®ыю Фишера, — поступали всетаки благора- 
зумно въ подобныхъ случаяхъ; но совсЪмъ иначе дЪйствовали 
новые землевладёльцы, явившіеся въ Ирландія посл веливаго го- 
лода 1846 года. Эти лица чрезмврнымъ настаиваніемъ на своемъ 
легальномъ прав создали земельный вопросъ въ Ирланди, ко. 
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торый, наконецъ, повелъ въ выфтательству государства»*). Такимъ 
образомъ, если и не все обстояло въ прошломъ благополучно 
въ Ирландія, то нечего вспоминать былое, —говорятъ авторы коллек- 
тивнаго труда. «Ирландсків націоналисты, — утверждаеть лордъ 
Лондондерри,—пытаются будить старую ненависть между помфщи- 
комъ и арендаторомъ, которую они же сами (т. е. нашоналисты) 
столь успвшно создали въ ХҮП и ХҮШ вЪкахъ» **). Мы только 
что видфли, что другой авторъ коллективнаго труда объясияетъ 
происхождене земельнаго вопроса въ Ирланди разрушешемъ 
общины и чрезм$рнымъ выжиманіемъ ренты изъ дљйствительнаге 
арендатора земли. Лордъ Лондондерри —самый крупный ирландскій 
помЬщикъ. Въ вотчинахъ его аграрныя волненія происходили въ 
ХІХ вкВ безпрерывно. Предкомъ благороднаго маркиза быль 
виконтъ Каслрэй (СаѕЏегеаећ), прозванный ва свою дћятельность 
въ Ирланціи (въ самомъ конц ХУШ и въ вачалв ХІХ вћъковъ) 
«Робертомъ Палачемъ». Въ прошломъ кое-что былө,—говоритъ 
другой авторъ коллективнато труда Ричардъ Бэджуэлъ.—Но кто 
старое помянеть, тому глазъ вонъ. При гомрулв ирландцы только 
и будуть дфлаль, что вспоминать старыя обиды. «Въ земледваь- 
ческой и пастушеской стран у населенія очень много времени, 
которое будетъ употреблено на то, чтобы думать о прошлыхъ 
обидахъ. Но даже самъ Юпитеръ не имћетъ власти надъ прош- 
лымъ. Намъ надо думать о будущемъ» ***). 

Участникъ коллективнаго труда Синклэръ формулируетъ серьез. 
ные аргументы, которые Ольстеръ можеть выставить противъ 
томруля. Ольстерцевъ, —говоритъ авторъ,—нельзя назвать обыкио- 
венными переселенцами. Предки ихъ поселились въ Ольстер въ 
ХҮП вк въ тревожное время... Мы, юніонисты, живущіе теперь 
въ Ольстер, —прямые потомки см8лыхъ засельщиковъ. Подавляющее 
большинство насъ въ выешей степени лояльно британскому трону 
и готово отстаивать до послЬдняго цВлость Соединеннаго Королев- 
ства. Такимъ образомъ, наши англійскіе и шотланскіе сограждане 
берутъ на себя большую отвътственность, когда собираются изм%- 
нить конституцію страны. Нашимъ предкамъ поручено было охра- 
нять англійскіе интересы въ Ирландіи, и мы продолжали дъло 
отцовъ и д%довъ. Наши предки и мы создали благосостояніо 
Ольстера. Нельзя теперь наносить оскорбленіе населенію провин- 
цій, лояльность которой королю не знаетъ себф прим$ра во всей 
империи... Ольстеръ—единственная провинція, гл «поселеніе» па. 
тріотовъ дало благопріятные результаты. Въ самомъ дълБ, Ером- 
ведь поселилъ протестантовъ и по ту сторону Шаннона; но они 
вскорБ поженились на қатоличкахъ, и потомство смфшалось еъ 





*) Араіпвё Ноте В ше, р. р. 72—73. 
жж) ТН. р. 167. 
***) ТЫа,, р. 187. 
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окружающимъ населеніемъ» *). Вотъ какъ формулируетъ авторъ 
свои аргументы. 

1. По мнвнію Ольстера, гомруль унизитъ достоинство лояль- 
ныхь гражданъ этой провинщи, поставивъ ихъ въ зависимость 
не отъ имперскаго парламента, а отъ областнаго сейма, находя- 
щагося въ рукахъ враговъ Англии. 

2. При гомрулъ гражданекія и религіозныя права ольстер- 
цевъ будутъ находиться въ серьезной опасности. Ирландія—по 
преимуществу страна, находящаяся подъ контролемъ клерикаль- 
ной власти. Нигд® въ Европ процентъ священниковъ въ срав- 
нени съ свВтскимъ населеніемъ не достигаетъ такихъ громад- 
ныхъ размЂровъ, какъ въ Ирландіи. Въ такой же пропорщи великъ 
процентъ монаховъ и монахинь. За послъдніе годы число мона- 
ховъ увеличилось въ Ирландіи на 150%,, тогда какъ населеніе 
уменьшилось на 30°%,. Такимъ образомъ, вив сомнЪнія, что като- 
лическое духовенство будетъ пользоваться громаднымъ вліяніемъ 
въ Дублинскомъ парламент. Правда въ послВднее время нацю- 
налисты очень много говорили про религіозную терпимость като- 
лическаго населенія. ДЪйствительно, —признаеть Синклеръ,—въ 
большинствв ирландскихъ графствъ католики и протестанты 
мирно уживаются рядомъ. Между ними существуютъ добрососВд- 
скія отношенія. Вселфдетые увеличившагося благосостоянія Ир- 
ландіи, эти хорошія отношенія еще болве упрочились. Но съ 
твхъ поръ, какъ возродилось движеніе въ пользу гомруля, —продол- 
жаеть Синклэръ, — отнотенія снова обострились. Протестанты 
боятся, что, при существованіи парламента въ Дублин, папскіе 
декреты, въ род «Ме їешеге» войдутъ въ силу. Протестанты 
страшатся, что власть въ Ирландіи возьмутъ не мъстные священ- 
ники и не епископы, а Ватиканъ **), грозное вліяніе котораго 


*) 1514., р. 173. 
**) Когда ольстерцамъ доказываютъ съ фактами въ рукахъ религіоз- 
ную терпимость католическаго населенія въ Ирланд!и, они произносятъ 
слово Рим, надъясь напугать имъ,--говоритъ Джереміа Макъ Ви.—Въ 
Ольстер папой пугаютъ дћътей. Папофобія —характерная болфзнъ про- 
винцін. Въ д%йствительности, въ періодъ оть 1172 до 1912 года папы 
вмЪшивались въ ирландскія дћла только по приглашенію англійскихъ 
королей и британскаго правительства. Генрихъ 1 явилея въ Ирландію 
безъ всякаго права, имћвя только буллу папы Адріана ІУ. Папа Алек- 
сандръ ИГ, по просьбъ англійскаго короля, издалъ эдиктъ о присоеди- 
ненін Ирландіи. Эдуардъ І добился вмъшательства папы Іоанна ХХІІ. 
Эдуардъ 1У опирался въ своихъ притязаніяхъ на Ирландію только на 
буллу папы Адріана. Чтобы добиться уніи, т. е. уничтоженія ирланд- 
скаго парламента, Питтъ обратился за помощью къ католическимъ епи- 
скопамъ. Съ этою же цфлью британское правительство держало много 
л%тъ при Ватикан своего посланника сэра Джорджа Эррингтона. Въ 
ХІХ въкЪ Римъ трижды вмфшивался въ Ирландскія дћла и каждый разъ 
по настоянію англійскаго правительства: 1) Въ 1814 геду Ватиканъ со- 
гласился, чтобы британскому правительству принадлежало право оеіо 
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разрушить добрососБдскіч отношенія, сложившіяся теперь между 
католиками и протестантами. 

Декреть «Ме ќешеге» даетъ возможность предчувствовать 
тотъ духъ, который будетъ господствовать въ Дублинскомъ парла- 
ментв. Достойно замћчанія, что никто изъ націоналистовъ не 
протестовалъ противъ этого папскаго декрета. 1ак0ю же опасностью 
для протестантскаго населенія является папскій декреть «Мом 
ргоргіо», въ силу котораго католикъ не можетъ начать дВла въ 
гражданскомъ или уголовномъ судф противъ священника, не до- 
бившись предварительно позволенія на то оть епископа. Въ про- 
тивномъ случаВ начавшему дЪло грозитъ отлученіе отъ церкви. 
Та же самая кара ірѕо Ѓасіо грозить каждому коммонеру-католиву 
и каждому чиновнику, принимающимъ участе въ выработкъ или 
въ приведеніи въ исполнен!е закона, посягающаго на права и 
вольности католической церкви. НФть такой силы, которая могла бы 
помЪшать Дублинскому парламенту считаться съ папскимъ декре- 
томъ. Въ сущности говоря, любой коммонеръ-католикъ въ Дублин- 
скомъ парламент будетъ находиться подъ контролемъ католиче- 
ской церкви. Изъ страха передъ отлученіемъ отъ церкви һоммо- 
неръ будетъ говорить и голосовать ве такъ, какъ подсказываетъ 
ему совесть. Такимъ образомъ, не только исчезнетъ законодатель- 
ная независимость Дублинскаго парламента, но даже и судьи, оть 
верховнаго апеллящоннато суда до мировыхъ съфздовъ, будутъ 
подчиняться требованію Ватикана... Присяжные и свидБтели тоже 
подпадутъ подъ мрачное вліявіе декрета «Мођи ргоргіо» *). Все 
это очень страшно, но послушаемъ, что говорять о папскихъ 
декретахъ знающіе люди. 

«Я перейду теперь къ двумъ недавнимъ папскимъ декретамъ 
«Ме ќетеге» и «Мофи ргоргіо», о которыхъ такъ много говорится 
теперь, —пишеть членъ парламента Джереміа- Макъ-Ви.— Ни одна 
торійская газета не написала бы ни слова про эти декреты и ни 
одинъ консервативный ораторъ не заикнулся бы даже про нихъ, 
сели бы они не надћялись извлечь при томъ какую-нибудь поли- 
тическую выгоду при борьб съ гомрулемъ. И надо отдать спра- 
ведливость консерваторамъ, что они не думаютъ даже скрывать 


при назначен!и католическихъ өпископовъ въ Ирландіи. Соглашеніе это 
было уничтожено ирландскими священниками и населеніемъ, отказав- 
шимся подчиниться. 2) Въ 1883 году Ватпканъ осудилъ парнеллевское 
движеніе; 8) въ 1888 году, по настоянію герцога Норфолькскаго и дру- 
гихъ тори. папа осудилъ планъ кампании. Ирландцы не подчинились пап- 
скому эдякту. Когда обсуждался въ парламент вопросъ о теѓо, О'Коннель 
сказалъ, что онъ скорфе приметъь указанія изъ Константинополя, чъмъ 
изъ Рима. Ирландцы всегда отличались преданностью церкви, но они 
постоянно проводили рћзкую демаркаціонную линію между вопроеами 
свЪтекими и духовными“. (]. Мас Уеаећ, М. Р., Ноте Кие ог Коте 
Кие, р. 25). 
*) Аваіпѕі Ноте Кие, р.р. 174—176. 
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свонхъ мотивовъ. Рай Ма Сагеће утверждаеть даже, что декреты 
изданы по представленію кардиналовъ Лога и Бурна, желавшихъ 
уничтожить гомруль. Утвержден!е это совершенно невфрно, но 
оно иллюстрируетъ дЪйствительное отношеніе консерваторовъ къ 
вмшательству Ватикана. Они привфтствуютъ его, какъ привзт- 
ствовали всегда». Авторъ дальше выясняетъ, что такое «№ 
1ещеге> и чего декретъ не представляетъ собою. Католическая 
церковь считаеть бракъ таияствомъ, и папскій декретъ объ- 
являетъ, что признаетъ католика въ законномъ брак только 
тога, когда обрядъ будетъ совершенъ патеромъ. Декретъ не 
вмВшивается совершенно въ гражданскія права вступающихъ 
въ бракъ и не запрещаеть повфнчавшимся обручитьея потомъ у 
регистратора или у протестантскаго священника. «Ме 1ешеге» не 
запрещаеть смшанныхъ брасовъ. Декретъ намфчаеть только 
условія, которыя должны быть выполнены Езтоликомъ, желающимъ 
остаться вВрнымъ сыномъ своей церкви. 

Никто не можетъ отрицать за любой церковью права имЪть соб- 
ственные законы относительно брака, --говоритъ Макъ-Ви.-—Членъ 
церкви, не согласный съ этими требовавіями, воленъ оставить ее. 
Англиканская церковь, напр., издаетъ свои собственные законы отно- 
сительно вторичнаго вступленя въ бракъ лицъ, получившихъ раз- 
водъ, или относительно вънчанія съ сестрой покойной жены, хотя го- 
сударственная церковь, казалось бы, должна считаться только съ 
существующими законами. Въ августе 1911 года священники раз- 
ныхъ толковъ отказались взнчать американскаго милліонера, хотя 
со стороны обычнэго зажоча не было никакого препатствія къ 
браку. Такимъ образомъ, декреть «Ме їешеге» можетъ интересовать 
только людей, спеціально изучающихъ церковные законы, но ве 
большую публику. Гражданскіе законы въ Англіи превалируютъ 
надъ церковными, но, если бы какой-нибудь сторонникъ «Ме 
їешеге» сказаль бы: «Вы находитесь въ незаконномъ сожитель- 
ств» лицамъ, повЪнчаннымъ вопреки палскому указу, —әтотъ 
челов къ могъ бы быть привлеченъ къ суду за клевету. Въ особен- 
ности странно видфть консерваторовъ въ роли защитниковъ широ- 
кой религіозной терпимости, —продолжаетъ Макъ-Ви.—Надо вспом- 
нить только, что они возставали противъ допущеня въ универси- 
теты иновфрцевъ и противъ признанія законными браковъ, заклю- 
ченныхь въ молельпяхъ конфермистовъ. Ковсерваторы боролись 
противъ отд5левія церхви отъ государства въ Ирландіи и обли- 
чаютъ теперь то же самое въ Уэльсћ. Они готовы были признать 
за диссентерами только одно право: право хоронить своихъ покой- 
НИКОВЪ. 

Что касается декрета «Мофи ргоргіо», то онъ не новъ, и на немъ 
духовных власти не настаивають. «Мо ргоргюо»— только опредћ- 
ленів одной фразы въ декрет, выпущенномъ много взковъ на- 
задъ. Когда то онъ призналъ неприкосновенность клириковъ, на 
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которой они теперь не настаивають. Въ измёненной форм пап- 
скій декретъ появился въ 1869 году, и тахимъ образомъ суще- 
ств7еть уже боле сорока лЬгъ, не причиняя никому вреда. 
Англичане никогда даже и не знали бы про существованіе 
этого декрета, если бы Ра! МаП Сагейе ве понадобился аргу- 
менть противъ гомруля. Надо прибавить еще, что декретъ 
«Мофи ргорго> никогда не имълъ силы ни въ Англіи, ни въ Ирлан- 
дін. Онъ относится только къ терряторіх бывшаго папскаго вла- 
дБвія *). 


ҮІ. 


Послушаемъ дальнъйшіе аргументы, выставленные консервато- 
рами противъ гомруля. 

3. При гомрул все дЪло народнаго образованія въ Ирландя 
перейдетъ въ руки католическихъ священниковъ, къ чему опи уже 
давно стремятся. Гомрулеры отвфчаютъ на это, что далеко ве всЪ 
ирландцы находятся подъ вмявемъ священниковъ, какъ это 
кажется. Покуда Ирландія добивалась самоопредфленія, церковь 
служила одною изъ формъ объединен!я. Среди ирландцевъ столько 
же противниковъ церковныхъ школъ, какъ среди англичанъ. При 
гомрулъ ирландцы, несомн$чно, раздВлятся на дв партш въ пар- 
ламент. Одна изъ нихъ будеть стоять за свЪтскую школу, а дру- 
гая —за церковную. На основан данныхъ, имзющихся теперь, 
можно предсказать, что сторонниковъ свтской школы будетъ не- 
измЪримо больше. Что д$лалось въ Ирландіи при старомъ порядк%, 
который такъ милъ ольстерцамъ? Тамъ школы совсфмъ не устраи- 
вались. Кром Россіи, въ Европ$ инЪть страны, гдф было бы 
столько неграмотвыхъ, сколько ихъ въ нъкоторыхъ ирландсвихъ 
сельскихъ графствахъ **). 

4. Ольстеръ, вслЪдствіе энергіи и талантливости своего проте- 
стантскаго населенія, создалъ большія богатства. При гомрулв бо- 
галству Ольстера будетъ нанесенъ страшный ударъ. Дублинскій 
парламевтъ, руководимый местью, введетъ спеціальный налогъ на 
фабрикаты, изготовляемые въ Ольстер ***). Ольстерңы постоянно 
доказываютъ, что если остальныя графства бЪдны, то только по 
винћ католическаго населения. 

«Ольстеръ совсфмъ не такъ благоденствуеть, какъ они увћ- 
ряютъ,—отвёчаютъ гомрулеры.—Можно только сказать, что, въ силу 
повятныхъ причинъ, онъ менфе несчастенъ, чћмъ остальныя три 
ирландскія провинціи. Суконное дфло на югв и на запад въ Ир- 
ландіи было уничтожено парламентскими актами, тогда кахъ изго- 





*) Ноте Кие ог Коте Ка!е, р. р. 26—28. 
**) Мас Уеасћ, Ноше Бше іп а МабаНеЦ, р. 35. 
***) Асаіпв Ноте Кше, р. 177, 
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товленіе полотна на сБверв Ольстера всячески поощрялось пре- 
міями и льготами. Зат$мъ Бельфасту много помогла близость къ 
угольнымъ шахтамъ сБверной Англіи и Шотланди. Провинція 
Ольстеръ состоитъ изъ девяти графствъ. Въ то время, какъ насе- 
леніе Бельфаста за посл®днія пятьдесятъ лфтъ увеличилось, въ 
графствахъ оно уменьшилось на милліонъ. Такимъ образомъ, со- 
вершенно нвтъ основавія утверждать, что Ольстеръ благоден- 
ствуетъ. Въ настоящее время отливъ населенія изъ Ольстера силь- 
нве, чБмъ эмиграція изъ какой-либо другой ирландской провинщи. 
Графства Антримъ и Даунъ по преимуществу населены оранжи- 
стами, а между тъмъ оттуда въ 1911 году эмигрировало больше 
людей, ч$мъ изъ графствъ съ католическимъ васеленіемъ *). Гомру- 
леры укавываютъ дальше, что по органическому статуту Дублинскій 
парламентъ не имћетъ никакой возможности, даже если бы хотБлъ 
этого, облагать Ольстерскую промышленность спеціальными нало- 
гами. 

«При гомрулБ пострадаетъ не только промышленность, но и 
земледфме въ Ольстер, —продолжаетъ Синклэръ.—Очень многіе 
фермеры здфсь пріобрВли уже землю и выплачиваютъ за нее; но 
не мало также такихъ, которые еще не успфли сдфлать это. Чтобы 
осуществить выкупъ, надобна еще сумма въ 75—100 мил. ф. ст. 
Откуда Ольстеръ возьметъ эти деньги? Ирландское правительство 
не дастъ ихъ. Что же касается знгличанъ, то они не рБшатся 
дать такую громадную ссуду ирландскому парламенту, надъ кото- 
рымъ не имћютъ контроля, парламенту, который неминуемо обан- 
кротится въ самомъ близкомъ времени. Такимъ образомъ,—ув%. 
ряетъ Оинкләръ,—законъ о гомрулв расколетъ фермеровъ всей 
Ирландіи, а не только одного Ольстера, на два класса: на соб: 
ственниковъ и на арендаторовъ. Это создастъ раздраженіе, недо- 
вольство и поведеть къ ухудшенію способовъ обработки земли. 
Ольстеръ неминуемо будеть обложенъ спещальными налогами. 
Ирландскому правительству, — уввряетъ Синклэръ,— понадобятся 
деньги, чтобы дать выгодныя местечки «агитаторамъ и ихъ 
друзьямъ», чтобы субсидировать цълыя отрасли промышленности и 
чтобы поддерживать безчисленные монастыри и церковныя школы. 

Такимъ образомъ Ирландія не только не въ состояніи будетъ со- 
кратить нынъ существующіе расходы, но должна будетъ еще увели- 
чить ихъ. И такъ какъ ирландскіе фермеры уже обложены больше, 
чЪмъ могутъ платить, то Дублинскій парламентъ взвалитъ всю тя- 
жесть новыхъ налоговъ на промышленный с%веръ, т. е. на Оль- 
стеръ. Что тогда останется дћлать населенію этой провинціи? Ко- 
нечно, оно оважетъ пассивное сопротивленіе и откажется платить 
налоги. Въ тзкомъ случаћ банкротство Дублинскаго парламента 
будетъ полное. «Положеніе Ольстера совершенно ясно и опредф- 





*) Ноте Кие іп а М№иќѕћей, р. 70. 
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ленно, – говоритъ Синклэръ:— Мы не хотимъ гомруля. Ольстеръ 
не желаетъ отдВленія отъ націоналистовъ. Натротивъ, протестанты 
желаютъ жить съ ними рядомъ подъ общими имперскими зако. 
нами. Но если гомруль все-таки пройдетъ, не смотря на већ па- 
тріотическія заявленія лояльнаго населенія Ольстера, то оно тре- 
буетъ для себя сохраненія прежняго порядка. Пусть Ольстеръ, 
какъ раньше, остается нераздльной частью имперіи. Пусть онъ, 
какъ прежде, посылаетъ своихъ представителей только въ импер- 
скій парламентъ. Ольстеръ желаетъ быть ирландскимъ Ланкаши- 
ромъ или ирлавдскимъ Лэнаркширомъ... И если это требованіе, 
основанное на лояльности къ королю и конституціи и подтвер- 
жденное элементарными правами британскихъ гражданъ, не будетъ 
исполнено, тогда единственнымъ средствомъ останется временное 
правительство. Оно будетъ сформировано въ тотъ самый день, 
когда билль о гомрул$ получить королевскую санкцію. И при вре- 
менномъ правительствћ мы будемъ поддерживать нашего короля, 
Соединенное Королевство и Имперію, какъ дфлалъ это Ольстер 
въ послЪдніе триста лВтъ» **). 

Будетъ ли Дублинскій парламентъ давать «теплыя мфстөчки 
агитаторамъ» и станетъ ли онъ субсидировать промышленность, 
кавъ предсказываеть Оинкләръ, покуда, конечно, нельзя сказать. 
Доподлинно известно лишь, что при прежнемъ порядеВ «теплыя 
мВстөчки» не только усиленно раздавались правительствомъ, но 
также крайне охотно брались ольстерцами. Болфе того, оранжисты 
смотр$ли на такія «теплыя мВста», какъ на естественную награду 
ва свою лояльность. Въ самомъ начал ХІХ вка ольстерцы про · 
дали англійсвому правительству парламентъ, который Ирландія 
тогда имла. «Унія (т. е. уничтоженіе ирландскаго парламента) — 
автъ такого рода, что любой судъ отмЪнилъ бы его, какъ договоръ, 
основанный на безстыдномъ подкуп», —говоритъ проф. Дайси, по 
политическимъ ввглядамъ консерваторъ. За то, что они продали 
свой парламентъ, маркизъ Даунширъ получилъ въ 1801 году взятку 
въ 52 тысячи ф. ст., лордъ Шаронъ—45 тысачъ ф. ст., маркизь 
Эли—45 тысячъ ф. ст., лордъ Кланмонирисъ—28 тысячи ф. ст., 
лордъ Бельвайдеръ—15 тысячъ ф. ст. и т. д. Это все видные 
ольстерцы, потомки которыхъ теперь кричатъ о своей лояльности 
и предвидятъ продажность Дублинскато парламента. «Люди, про- 
давшіе въ 1801 году свою родину, получили въ награду за это 
титулы, санъ епископовъ, чины, выгодныя м%ста и пенсіи. Сорокъ 
восемь грамотъ на титулъ баронета были выданы за нечистую 
сдБлку» *) «Лояльность» ольстерцевъ, такимъ образомъ, основана 
на чемъ то крайне ‘существенном»ъ. Когда Оинклэръ говорить о 
томъ, что Ирландія раззоритъ Ольстеръ, субсидируя новыя отрасли 





*) Ага Ноше Кіе, р. 178—181. 
**) ббапһоре, Ніѕбогу оѓ Ітејата, р. 385. 
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промышленности въ другихъ провинціяхъ, онъ забфгаетъ въ бу- 
дущее. Въ прошломъ же мы знаемъ, какъ Англія раззоряла осталь- 
кую Ирландю, субсидируя промышленность въ Ольстер%. 

Защитникамъ гомруля не пришлось употребить много труда, 
чтобы опровергнуть всъ аргументы, выставленные юніонистами. Въ 
1886 и въ 1893 годахъ, когда парламентъ разсматривалъ первый 
и второй билли о гомрул%, страсти всюду были навалены до бла. 
Первый ваконопроектъ былъ отвергнутъ во второмъ чтевя. При 
обсужденіи второго билля множество либераловъ воздержались отъ 
голосовавія или голосовали противъ правительства. Въ парламентв 
происходили постоянно бурныя сцены, закончившіяся наконецъ 
формальной дракой (Первымъ пустилъ кулаки въ ходъ правитель 
Ольстера, полковникъ Савдерсонъ, теперь уже покойный). Въ стра- 
нв были безпрерывныя манифэстащи противъ гомруля. Теперь 
билль о гомрулв принягъ въ Нижней палат большинствомъ въ 
101 голосъ. Только одинъ либералъ, формально уже давно отдћ- 
лившійся отъ своей партіи, голосовалъ противъ билля. Громадная 
толпа, дожидавшаяся у дверей парламента результатовъ голосова- 
нія, привЪтствовала ихъ восторженными криками ура и пћніемъ 
патріотическаго ирландскаго гимна. Населевіе соверлтенно спокой- 
но слфдить за дебатами по поводу гомруля, повидимому, давно 
уже помирившись съ мыслью объ отдёльномъ парламентъ для Ир- 
ландін. Въ 1893 году населеніе не имло передъ глазами такого 
классическато примра того, что можетъ сдфлать самоуправленіе, 
кавъ опытъ въ Трансвааль. Англичане, читая теперь обличенія 
гомруля, не могутъ забыть, что лишь два года назадъ т% же га- 
зеты отстаивали самоуправленіе для Ирландіи. Въ 1910 году въ 
«Тіпеѕ' Б» появился рядъ нашумъвшихъ тогда статей, подписан- 
ныхъ «Расійсиѕ», въ которыхъ доказывалось, что консерваторы 
должны привБтствовать ирландскій областной сеймъ. И теперь, 
когда «Тітеѕ» приходитъ въ ужасъ отъ намфрег1я правительства 
дать Ирландии гомруль, читатели не могутъ не вспомнить «Расійісцѕ’'а», 
а въ самой странъ нътъ больше вражцы къ Ирландии. Все это не 
означаетъ, конечно, что билль о гомрулЪ станетъ закономъ въ 
этомъ же году. Лорды, вив сомећнія почти, отвергнутъ билль, и 
тогда, согласно закону о уе 1911 года, онъ получитъ королев: 
скую санкцію только въ 1914 готу, если къ тому времени либе- 
ральное министерство будетъ еще живо. 
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Скажу еще нЪсколько словъ про другихъ ожесточенныхъ вра- 
говъ, которыхь имфютъ. теперь націоналисты. Своеобразными 
союзницами ольстерцевъ являются теперь суффражистки-милитантки, 
ваявившія въ спеціальномъ манифестћ, что употребятъ вс усилія, 
чтобы билль о гомрул$ не сталь закономъ. Происхожденіе этой 
вражды таково. Въ вачалЪ марта женскій соціальный и полити- 
ческій союзъ (Мотеп’'ѕ $0612] апі Роіїіса! Опіоп) сдълалъ боевое 
выступлевіе въ видф сокрушенія стеколъ въ лавкахъ, конторахъ и 
банкахъ. Въ какой-нибудь чась милитантки выбили камнями и 
молотками стеколъ рублей на 300 тысячъ. Пострадали модные 
магазины, агентства Кука, корабельныя конторы лини «Гамбургъ- 
Америка» и т. д. Милитантки, повидимому, были убЪждены, что, 
выбивая стекла въ извёсгныхъ чайныхъ Лайонса, у колбасника 
Аппенрота или у Кука, онъ дфлаютъ революцюнныя выступленія, 
которыя немедленно засзавятъ парламентъ сдаться на капитуляцию. 
Въ ваписной книжьВ у себя я нахожу сцену, набросаняую у ма- 
гистрата ва другой день, посл революціоннаго выступленія. Къ 
суду привлечена истеричная дама, лвтъ 35, жена изнЪстнаго въ 
Россія юмориста Джакобса. Ев обвиняютъ въ томъ, что она мо- 
лоткомъ выбила стекло, стоимостью въ 4 ф. ст. На молотка, фигу- 
рирующемъ въ видв вещественкаго доказательства, обвиняемая 
предварительно налћиила бумажку съ собственноручной надписью: 
«Ллойдъ-Джорджу. Протестъ уэльской женщины противъ угнетенія», 
Магистратъ спрашиваеть: иризнаеть ли себя г-жа Джәкобсъ 
вИНОВВоЙ? 

— Я сдфлада такъ, потому что это мой долгь, какъ матери 
пяти дфтей — истерически воскликаетъь обзиняемая. 

— Какъ? Вы говорите, что долгъ передъ дћтьми велфлЪ вамъ 
выбить стекла?— переспрашиваеть магистратъ. 

— Да. Эго единственный вашъ способъ протестовать противъ 
дфятельности, или, точнЪе, противъ бездфятельности правитель- 
ства, отказывающаго намъ въ справедливости. 

— Ваше заявлевіе до такой степени нелћио, —говоритъ маги - 
стратъ, — что я долженъ отложить ‘двло на недфлю. Въ это 
время врачъ освидфтельствуетъь ‘ваши умственныя способности. 

— Я совершенно здорова! —презрительно улыбается дама. —– Я 
выполнила мой долгь передъь дЪтьми. Когда мои дочери подра- 
стутъ, у нихъ будуть такія же политическія права, какъ у моихъ 
сыновей. 

— Я отложу дфло на недълю и вызову психіатра, —говоритъ 
магистратъ. 

Выступаетъ растерянкый, смущенный джентльмэнъ, нервн” 


32 ДОНЕ О. 


застегивающій и отстегиваюцій пуговицу пальто. Это—юмористь 
Джэкобсъ, мужъ обвиняемой. Онъ проситъ, чтобы жену выпустили 
подъ залогъ. 

— На основан ващихъ словъ я рБшилъ, что вы ненормальны,— 
обращается матистратъ къ г-жз Джэкобсъ.—Я рЬшилъ поэтому 
вызвать психіатра, потому что душевво-больныхъ нельзя наказы- 
вать. По моему глубокому уб®жденю, женщина съ нормальнымъ 
умомъ не могла бы дЪйствоваль и говорить, какъ вы. Вашъ мужъ 
меня теперь увВряетъ, что вы здоровы. 

— Нфтъ никакихъ данныхъ для предположенія, что я ненор- 
мальна, —отвъчаетъ истерическая дама. Я совершенно здорова. 

— Вемъ извВстно, что душевно-больные всегда утверждаютъ, 
что они здоровы. Во всякомъ случаВ сознайтесь, что вчера вы 
вели себя ненормально, когда били стекла. 

— Я не спала всю ночь, такъ какъ думала о томъ шаг, ко- 
торый собираюсь сдълать. Теперь я здорова. 

— Ми интересно послушать вашего мужа. Что вы можете 
сказать, мистеръ Джәкобсъ? 

Юиористъ волнуется и благодаритъ магистрата за снисходи- 
тельность. Онъ проситъ его принять во вниманіе то, что въ по- 
слБднее время женщины съ такой нервной организащей, какъ г-жа 
Джәкобсъ, всецвло находились подъ вліяніемъ г-жи Панкхәрстъ и 
Пэтикъ-Лоренсъ. Писатель съ высокой похвалой говорить о своей 
женБ и проситъ у магистрата снисхожденія. 

Магистратъ приговорилъ подсудимую къ тюремному заключенію 
на м$фсяцъ. Милитантки совершенно не учли впечатлћнія, которое 
произведетъ ихъ выступлен!е. Онф разсчитывали, повидимому, что 
владћльцы магазиновъ, которымъ выбили стекла, будутъ терроризи- 
рованы и потребуютъ у правительства немедленнаго дарованія 
жөнщинам'ь избирательныхъ правъ. Результатъ получился обрат- 
ный. Нелфпость выступленій увеличивается еще слвдующимъ. Не- 
задолго до «стевлобитія» правительство торжественно заявило, что 
оно приметъ поправку въ смыслъ эмансипаціи женщинъ къ биллю 
о всеобщемъ избирательномъ правъ, который будетъ внесенъ въ 
парламентъ въ эту сессію, если за эту поправку выскажется боль- 
шинство палаты. Зат%мъ, въ прошломъ году, громаднымъ большин- 
ствомъ принятъ былъ въ первомъ чтеніи билль о распространеніи 
на женщинъ ный дфйствующаго избирательнаго закона (Оопсі- 
Набіоп ВШ). Въ этомъ году предстояло второе чтеніе билля. Оно 
дЪйствительно произошло черезъ нБсколько дней послв «револю · 
ціоннаго выступленія» милитантокъ. СопсШайоп ВШ былъ отверг- 
нутъ болышинствомъ четырнадцати голосовъ. 

И воть въ спеціальномъ «манифестъ», выпущенномъ милитант- 
ками *), вся вина за отклонене билля взваливается на ирландцевъ. 





*) Собственно, Женскимъ Соціальнымъ и Политическимъ Союзомъ. 
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«Женекій Сощальный и Политическій Союзъ уже много м%сяцевъ тому 
назадъ имћлъ частныя свфдфн!я, что вожди Нацюналистовъ собира- 
ются голосовать противъ СоибИайоп БЦ, чтобъ такимъ образомъ, 
какъ они думаютъ, содфйствовать гомрулю, —читаемъ мы въ мави- 
фест8.—Им%я въ рукахъ эти свздф ня, кенскій Сощальный и полити- 
ческій Сокзъ относится съ недовъріемъ къ (0ис/гаїїоп В. Враж- 
дебное отношеніе ирландцевъ, располагающихъ въ Парламентв 
такою организованною силою, будетъ фатально для всякаго бчлля' 
объ эмансипащи женщинъ... Націоналистамъ надо дать возмездіе. 
До тБхъ поръ, покуда женщины не получатъ политическихъ правъ, 
не будетъ гомруля». 

Ирландцы говорятъ, что милитантки постоянно проявляли крайне 
враждебное отношеніе къ націоналистамъ. Зимою этого года, когда 
Черчиль долженъ былъ выступить въ Бельфаст$ въ защиту гом- 
руля, милитантки, вмфетЪ съ ол.стерцами и дамами изъ коясер- 
вативной Лиги Подонфжника, пустили въ ходъ все, чтобы пом$- 
шать митингу. 

Но когда общественная перем$на назр$ла, ничто не можеть 
помфшать ей осуществиться, а тёмъ болфе препятствіемъ не мо- 
жетъ служить нежеланіе милитантокъ. 


Діонео. 








Другое крыло милитантокъ, Женская Лига Свободы, —отнеслось отрица- 
тельно къ битью стеколъ. Революціонныя дъйствія, рекомендуемыя этой 
Лигой, сводятся къ слздующему: 1) Надо организовать бригаду, не при- 
знающую шляпокъ (Ба евз ргісайе), чтобы бойкотиповать такимъ обра- 
зомъ мужчинъ, торгующихъ моднымъ товаромъ; 2) Необходимо бойкоти- 
ровать всЪ приморскіе города, представителями которыхъ въ парламент? 
являются противники женской эмансипащи. Ни одна милитантка не 
должна Ъхать въ такіе города на отдыхъ; 3) Состоятельныя милитантки 
должны помфщать свои капиталы не въ Англии, а заграницей; 4) Не надо 
жертвовать на церкви и благотворительныя учрежденія; 5) Отказъ отъ 
платежа подоходнаго и другихъ налоговъ. Этотъ план кампанѓи вырабо- 
танъ г-жею Деспардъ. 
Май. ОтдЪлъ 11. 3 
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Обозр®ніе иностранной жизни. 


1. Реакція и прогрессъ въ политической жизни Германи: имперскій воен- 

ный законъ; духъ германскаго офицерства; укрЪпленіе нЪмецкаго влад%- 

нія въ Прус@и и скачдалъ въ ландтаг; конституціонныя реформы. 

П. Избирательная реформа и шовинистскія тенденщи на Аппенинскомъ 
полуостров%. 


І. 


Надеждамъ на усиленіе прогрессизныхъ теченій въ Германи, 
связаннымъ съ послдилми выборами въ рейхетагъ, повидимому 
не суждено осуществиться втолнъ. Германская политическая жизнь 
поражаетъ сростаніемъ столь различныхъ элементовъ, что поневолв 
равнодъйствующая борющихся силъ отличается здъсь большою 
неопред®ленностью. Въ истори философскихъ и релягіозныхъ идей 
дано названіе синкретизма такому сочетанію противоположныхъ 
міровоззрфній, которое основано лишь на ихъ простомъ сживаши 
безъ серьезной внутренней связи. Такимъ синкретизмомъ отли- 
чается и политическая Германія. Всмотритесь, дЪйствительно, по- 
пристальнфе въ совокупность матеріальныхъ и идейныхъ условій, 
создающихъ н%мецкую общественную среду, и вы поразитесь вруп- 
нымъ противорВчіемъ между различными тенденціями этого общества. 

Какая страна изъ современныхъ культурныхъ государствъ обна- 
ружила за послъднія десятилђтія болће Германія прогрессъ въ области 
промышленности и торговли? Тамъ, гдъ еще 30—40 лБтъ тому 
назадъ преобладало сельское населене или ютились маленькіе 
провинціальные города, носившіе отпечатокъ патріархальнаго 
средневЪковья, выросли громадные индустральные центры, и 
гигантсківе заводы и фабрики застилаютъ дымомъ своихъ трубъ 
и заглушаютъ гуломъ своихъ машинъ недавнюю добродушную 
идиллію. Тамъ, гдз раньше царили всепвло отношенія ремеслен- 
наго строя, сложились гигантекія организаціи капиталистовъ и 
враждебные имъ работе союзы, возникъ могучій пролетаріатъ съ 
опредъленной и упорно проводимой программой, способной приво- 
дить въ движене и вдохновлять миллюны трудящихся. Промыш- 
ленная и торговая Германія идетъ теперь во глав} европейскихъ націй 
и, можетъ быть, не сегодня завтра явится ва этомъ поприщћ сопер- 
ницей даже кипучей сЪверо-омериканской національности. Точно 
также, гдв, какъ не въ Германіи, съ такою сыфлостью и послдо- 
вательностью были пересмотрвны гевіальвымч философами идвали- 
стическаго и матеріалистическаго міровоззрвній всё основы чело- 
вЪ ческой жизни и мысли? Въ какой стран%, среди какого народа» 


ОВОЗРЪАІЕ ИНОСТРАННОЙ ЖИЗНИ. 35 


были съ такой основательностью авализированы традиціонныя 
врованія, и на место ихъ поставленъ человЪчесхій разумъ, 
изощренный безпощадной исторической критикой? Недаромъ даже 
люди, не любившіе нъмцевъ за ихъ политическую косность, при- 
знавали, что они продфлали рядъ самыхъ радикальныхъ рево- 
люцій... въ своей голов». 

Но возьмите другую сторову германской жизни. Въ какой изъ 
старыхъ культурныхъ странъ удержалось въ большей степени 
значеніе милитаристскихъ и крупновлад®льческихъ круговъ? Гдћ 
въ передовыхъ государствахъ конституція отличается большимъ 
авахронязмомъ, какъ зъ Германіи? Гдф, рядомъ со всеобщей 
подачей голосовъ и парламентомъ, заключающимъ въ своихъ 
р=дахъ болфе ста соціатизтовъ, носитель центральной власти 
пользовался бы ббзьшими полномочіями, и гдз старинное понятіе 
о божественномъ прав монарха было бы менфе прикрыто парла- 
ментарными фикціями? Изъ сочетанія этихъ-то контрастовъ и 
созданй различныхъ эпохъ, сросшихся въ одно иричудливое 
пфлое, и слагается современная нфмецкая жизнь. И то, что 
дфлается въ послфдШе м%сяцы на нашихъ глазахъ, является 
лучшимъ выраженіемъ соціально -политичгскаго синкретизма Герма- 
нін. 

Политики не безъ интереса стали было всматриваться въ 
аллюры новаго германскаго парламента при рБшеніи различныхъ 
выдвигавшихся въ немъ законопроектовъ и мВропріятій, Еще не- 
давно многіе питали иллюз!и относительно усиленія прогрессив- 
ныхъ партій въ Германской имперіи. Не отрицая в%котораго 
улучшенія въ этой области, я позволилъ себф, однако, сомнфваться 
въ возможности какого бы то ни было радикальнаго поворота въ 
политической жизни Германи. И я долженъ констатировать, — 
констатировать съ сожалћніемъ, —что мой скептицизмъ оказался 
ближе къ истинВ, чЬмъ черезчуръ розовыя надежды, возлагавшіяся 
либеральными публицистами на значительное пробужденіе оппози- 
щоннаго духа, якобы прокинувшагося во время послфднихъ выбо- 
ровъ. Узокъ и скуденъ кругъ парламентскихъ м%фропрятШ, кото- 
рыя можно было бы отнести безъ колебанія къ категор!и прогрес- 
сивныхъ. За то и германскій парламентъ, и парламентъ такого 
большого государства, входящаго въ составъ Импери, какъ Прус- 
сія, могутъ уже занести въ свой реакціонный балансъ нзеколько 
совершенно опред%ленныхъ м$ръ. 

И прежде всего обратимъ вниман!е на новый законъ, касаю- 
щійся реорганизащи имперской армія и вотированный въ своей 
совокупности пъ засфдани германскаго парламента 11 мая н. ст. 
вс$ми партіями, за иселюченіемъ соціалистовъ и поляковъ. Всего 
годъ тому назадъ, 27 марта 1911 г., прошелъ военный законъ, 
который олредђлялъ па пять лВтъ величину контингента и вво- 


лилъ нфкоторыя другія реформы, клонивиИяся главнымъ образомъ 
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къ техническому превосходству германской арміи надъ ея сопер- 
ницами. Тогда предполагалось, что увеличеніе состава арм и на 
11.000 человЪкъ, доводящее ее такимъ образомъ до общей цифры 
въ 625.000 солдатъ, вполнф удовлетворяетъ требованіямъ полити- 
ческаго положевія Германш, какъ оно представлялось даже офи- 
ціальнымъ выразителямъ нъмецваго милитаризма. Тогда говорилось, 
что перев5съ надъ французскимъ контингентомъ въ 73.000 чел. 
(точне 100.000, если принять въ разсчетъ, что дъйствительная 
численность арміи Третьей республики ниже бюджетной фикціи) 
будетъ вполяв достаточенъ для того, чтобы оградить Германію отъ 
опасности, будто бы грозящей ей со стороны Франціи. И что 
же? Не прошло и 12 мъсяцевъ, какъ германское правительство 
уже сочло нужнымъ выдвинуть новый военный законопроевтъ, 
ставящій цфлью дальнъйшее увеличеніе сухопутныхъ и морскихъ 
силъ государства и влекущій вмъстЪ съ тфмъ за собою рядъ техни- 
ческихъ реформъ, которыя должны будуть усилить боевыя спо- 
собности увеличенной арм. 

Органы имущихъ и правящихъ классовъ, правда, въ теченіе 
нЪфсколькихь м$сяцевъ обнаруживали необыкновенную нервность, 
обличая коварные замыслы англичанъ и французовъ противъ Герма- 
ни и забывая собственное агадирская приключен!е и вообще всю 
африканскую политику Германи, взволновавшую Европу. Но, 
какъ извфстно, въ вопросахъ о томъ, «кто началъ первый», 
трудно добиться безпристрастнаго р%шен1я. Сплошь и рядомъ 
бываетъ, что не успеть одинь изъ соперниковъ сердито взгля- 
нуть на своего врага, какъ тотъ, согласно рекомендованной еще 
Бисмаркомъ тактик, уже наводитъ на него дуло пистолета. Во 
всяхомъ случа, во время обсужденія послёдняго законопроекта 
въ германскомъ парламент%, и военный министръ, и всВ ораторы 
бюргерскихъ партій настаивали на томъ обстоятельств, будто 
Германія подвергалась чрезвычайно большой опасности въ теченіе 
всего лта и осени прошлаго года и не могла бы тогда оказать 
достаточно сильное гопротивленіе своимъ врагамъ. Сама Германія 
отнюдь, моль, не преслвдуетъ завоевательной политики, но она 
должна быть достаточно вооружена, чтобы безпрепятственно 
расширять поле дфятельности своей торговли и своей промышлен - 
ности и быть въ состояніи отразить любого противника, съ зави- 
стью взирающаго на воврастаніе экономической мощи Германіи. 
А въ результат — новый законъ, вносящій столь серьезныя изм$- 
ненія въ военную организацію страны, что сама же патріотиче- 
ская пресса привфтствовала его, какъ самую важную реформу въ 
этой области за послдніе 42 года, начиная съ 1870 г. 

` Любопытно отмтить, что, если германскій рейхстагъ не воти- 
ровалъ такого уволичевія расходовъ на флотъ, какое казалось 
желательнымъ крайнимъ шовинистамъ, —не вотировалъ, вЗроятно, 
по тБмъ соображенямъ, что за Англіей все равно не угоняться,— 
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то онъ съ необыкновенной готовностью пошелъ на увеличеніе 
военнаго бюджета въ размъръ боле, чъмъ 400 милліоновъ руб- 
лей на все новое пятилћтіе 1912—1917 г. Въ комиссіи, обсуждав- 
шей этотъ законъ, прямо зашла рфчь о томъ, что Германія пред- 
стоить воевать теперь на три фронта: на восток —съ Россіей, на 
запад8— съ Франщей, на съверо-западћ—а именно на территор! 
Бельгіи и Голланди,—съ Англіей. Потому-то «патріоты своего 
отечества» и сочли необходимымъ возложить новую жертву на 
алтарь милитаризма. По прежнимъ бюджетнымъ предвидніямъ, 
контингентъ нфмецкой арміи на мирномъ положеній долженъ бы 
въ ковцћ 1915 г. состоять изъ 515000 простыхъ солдатъ, 90.000 
унтеръ-офицеровъ и 14.000 вольноопредђляющихся, служащих” 
одинъ годъ, т. е. считая военныхъ чиновниковъ, достигать 625.000 
человъеЪ. Новый законъ увеличиваетъ эту общую цифру на 29.000 
солдатъ, 5.000 унтеръ-офицеровъ и 3.000 офицеровъ, что соста- 
вить итогъ въ 662.000 человзкЪъ. А къ этому нужно еще приба- 
вить около 40.000 офицеровъ и чиновниковъ военной администращи, 
такъ что общій контингентъь германской арміи на мирномъ поло- 
жен! дойдетъ до 700.000 чел. въ 1915 году. Понятны опасенія и 
страхи, возбужденные новой воинской реформой въ Германіи по 
ту сторону Вогезовъ, гдз Французская республика не можетъ вы- 
ставить въ этотъ моментъ болфе 552.000 челов$къ. Такимъ образомъ 
германская армія впервые превыситъ теперь составъ, требующійся 
по закону 16 апрЂля 1871 г., который постановлялъ, чтобы воору- 
женный контингентъ равнялся 1%, всего населевія. Д®йствительно, 
послъдняя перепись Германской имперіи отъ 1 декабря 1910 г. 
исчисляла все населевіе государства въ 64'/, милліона (точно 
говоря, въ 64.525.993 ж.). А такъ какъ среднимъ числомъ насе- 
лен!е Германи возрастаетъ ежегодно на 870.000 человъкъ, то къ 
1915 г. общее населеніе Имперіи будетъ на 2 милліона ниже 
70 милліоновъ, при которыхъ новый контингентъ арміи составлялъ 
бы не болђе 1°, всего числа жителей. 

И это еще не все. Предполагается спещальное усиленіе 
нкоторыхъ войсковыхъ частей и рядъ различныхъ военныхъ 
нововведеній, напр., образованіе двухъ новыхъ корпусовъ, цвухъ 
генеральныхъ штабовъ дивизій, 16 батальоновъ пЪхоты, уси- 
леніе состава 123 батальоновъ, образованів новыхъ 30 баттарей 
полевой артиллеріи, образованіе цълой новой группы авато- 
ровъ, образованіе радіотелеграфной роты и т. д. Для уси: 
ленія и омоложенія кадровъ и для передвиженія значительной 
доли офицеровъ изъ дъйствующей арміи въ резервы, съ целью 
увеличенія боевой способности послЬднихъ, создаются новые до- 
полнительные кадры; а вмъств съ тёмъ увольняются старБющіс 
начальники частей. Лишь въ 4 мћсяца, съ января и по апр$ль 
включительно, 60 генераловъ уже принуждены были покинуть 
дЪйствующую армію. Наконецъ, вс намвченныя закономъ ново. 
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введонія должны быть осуществлены до 1 октября 1912 г. НВ. 
мецкій новый зэконъ уже вызываетъ сенсацію среди воевныхъ 
авторитетовъ Франщи, которые принуждены теперь для ободренія 
своихъ соотечественниковъ говорить, что дЪзло завлючается не въ 
одномъ количеств®, но и въ техническомъ качеств$ войскъ, и, 
однако, не могутъ закрывать глаза на «значительность военнаго 
усиленія Германіи» *). 

И тавъ воть къ чему сводятся вс% традиціонныя ув%ренія 
носителей власти въ Германской импери относительно миролюби- 
выхъ намфрен страны. Но еще мкогозначительнфе самаго факта 
голосованія новаго закона, естественнымъ результатомъ котораго 
будетъ лишь усиленіе шовинистскаго безумія и милитаризма во 
всей Европ, намъ представляются нъкоторыя стороны н%мецкой 
жизни, которыя ярко проявились во время дебатовъ, возникшихъ 
въ рейхстатв по поводу проведевя этой крупной военной м%ры. 
Прежде всего, несмотря на желаніе правительства и большинства 
бюргерскихъ партій затушевать  дЪйствительность, германская 
армія особено рельефно обрисовалась въ свЪт$ этихъ преній архаи- 
ческимъ организмомъ, который состоитъ изъ жестоко муштруемыхъ 
солдате, отдавныхъ на истязавіе грубымъ унтеръ-офицерамъ, 
упражняющимся въ этомъ подъ снисходительнымъ наблюденіемъ и 
порою при поошрени господъ сфицеровъ. А сама эта военная 
каста вербуется главнымъ образомъ изъ рядовъ благороднаго 
сословія и проникнута узко-сословнымъ, шовинистскимъ и брет. 
терскимъ духомъ, препятствующимъ ей допускать въ свою среду 
лицъ торговато сословія, лицъ еврейскаго происхожденія, лице, 
которыя не желаютъ безпрекословно подчиняться нелВпому пред- 
разсудку, и т. д. Не какой-нибудь злостный сощалъ-демократъ, 
а членъ народной парти, Готгеймъ, объяснилъ, что сплошь и ря- 
домъ готовящіеся къ офицерству не могутъ занять эту должность 
въ силу единодушнаго сопротивленія офицеровъ всетрћчаться на 
своихъ собраніяхъ съ тВми, «у кого тетка какая-то жидовка», или — 
какъ явствовало изъ успокоительныхъ завфрен! военнаго министра 
барона фонъ Герингена, — ‹торговка яйцами». 

Въ особенности характерно, какъ нфмецксе офицерство отно: 
сится къ вопросу о дуэли, и какъ смотритъ на него самъ верхов- 
вый вождь арміи. Вопросъ этотъ, кстати сказать, завялъ ц®лыхъ 
два засБданія. Поводомъ въ дебатамъ послужиль въ данномъ слу-` 
чаъ приказъ военнаго кабинета императора, т. е. въ сущности 
самого Вильгельма П, которымъ предписывалось военному доктору, 
нЪкоему Замбету, немедленно же выйти въ отставку или, какъ съ 
съ наивной хитростью выражался документъ, «получить разръшеніе 
покинуть армію». ДФло заключалось въ томъ, что Замбетъ былъ 





*) См., напр., Сбөпега] йе Гастойх, „ла почуее 101 тИИаге аПетарӣе“, 
въ „е Тетра“, № отъ 13 мая 1912, 
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тяжело оскорбленъ своимъ коллегою, Шуммомъ, и вместо того, 
чтобы вызвать его на дуэль, обратился къ обыкновенному трибу- 
налу съ искомъ на оскорбителя. Немедленно же вобрался офицер- 
скій судъ, на которомъ рзшено единодушно извергнуть изъ рядовъ 
арміи Замбета, какъ жестоко пограшившаго противъ кодекса чести. 
Между тБмъ Замбетъ не какой-нибудь ужасный революціонеръ, а 
вврующій католикъ, утверждавшій, что его религіозныя убъжденія 
запрещаютъ ему дВйствіе, могущее вести къ убійству ближняго. 
И вотъ, чтобы разрфшить этотъ конфликтъ между спеціальною офи- 
церскою честью и христіансвкой моралью, Вильгельмъ П и издалъ 
приказъ, которымъ объявлялось, что отказъ отъ дуэли на рели- 
гіозномъ основавіи нө можетъ, правда, служить предметомъ суда 
чести, но что, съ другой стороны, императоръ «позволяетъ» оби- 
женному оставить службу... такъ Бакъ по своимъ чувствамъ онъ 
не подходить къ офицерской средћ съ ея рыцарскимъ кодексомъ 
морали! 

Легко представить себ всю чудовищнесть этой колливіи. Съ одной 
стороны законъ строго преслвдуетъ въ Герман всякую дуэль. Съ 
другой, христіанство, которое въ той или иной формЪ является 
офиціальной религіей большинства нЪмцевъ, считаетъ дуэль про- 
явленіємъ недопустимой злобы противъ другого человћка и осу- 
ждаетъ поединокъ, какъ тяжелый грфхь, грозящій лицу, наруши: 
вшему законъ любви, вБчнымъ навазавісмъ на томъ сввтв. И, не- 
смотря на все это, человъкъ, протестующій противъ варварскаго 
обычая среднихъ в%ковъ, человъкъ, апеллирующій къ чувотвамъ 
христіанской религіи, имъ исповфдуемой, считается нарушителемъ 
элементарныхъ понят о чести и извергается изъ ряда господъ 
нфмецкихъ офицеровъ, прославившихся, однако, на процессахъ 
нослзднихь лЪтъ недобросовзстнымъ выманиваніемъ денегъ, шу- 
лерствомъ въ картахъ, неплатежемъ долговъ портнымъ, сапожни- 
камъ, ювелирамъ, ухаживаніемъ за богатыми невВстами съ спе- 
ціальной цфлью прожигать полученное приданое въ обществъ ко- 
котокъ, игроковъ и жокеевъ, и т. п. 

И надъ всБмъ этимъ своеобравнымъ кругомъ людей, у которыхъ 
христіанство, средневфковые варварскіе обычаи и порча нравовъ, 
характеризующихъ капиталистическое общество, слились въ одно 
причудливое и непривлекательное цълое, надъ всёмъ этимъ міромъ 
фальшиваго гонора и предразсудковъ стоитъ верховный направи- 
тель, отъ котораго можно было бы ожидать болђе самостоятельваго 
отношен1я къ недостаткамъ этой слеціальной среды. Не считаетъ 
ли онъ въ числ своихъ обязанностей пропаганду христіанской 
морали вплоть до того, что во время своихъ морскихъ путешествій 
превращается во флотскаго священника и говорить матросамъ 
пропов$ди на евангельскія и библейскія темы? А въ резуль- 
тат —увы!--рфшене, санеціонирующее изгнаніе изъ арміи чело- 
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вЪка, желающаго быть сторонникомъ болфе современныхъ взгля- 
довъ на челов ческую честь и болве искренняго христіанетва. 
Кстати сказать, и въ этомъ вопрос какъ нельзя лучше обна- 
ружилась двуличная натура центра, который претендуетъ, однако, 
быть выразителемъ истиннаго христіанства, т. е., съ его точки 
зря, католичества. Вожакъ центра, Шпанъ, напалъ вначалћ 
довольно свирВпо на военнаго министра, упрекая его въ томъ, 
что, высказываясь за остракизмъ христіанина, отрицающаго дуэль, 
онъ ставить себя выше закона, и предложилъ даже, наобороть, 
вотировать исключен!е изъ арміи всякаго офицера, который дрался 
бы на дуэли, запрещенной закономъ. Шпанъ былъ поддержанъ 
лЪвой парламента, въ особенности соціалъ-демократами, не пере- 
стававшими обличать поединокъ, какъ варварское наслЪдіе преж- 
няго времени. Но вся эта кампанія парламентарнаго католицизма 
не получила никакой санки, такъ какъ самъ же центръ оста- 
новился на полдорот% и, хотя поддерживался всвмъ л$вымъ блокомъ, 
«начиная отъ Бассермана и кончая Бебелемъ», скоро умфрилъ 
свое негодованіе и свелъ вопросъ на нЪтъ. Политическіе скептики 
имЪютъ, пожалуй, право утверждать въ данномъ случа%Ђ, что по: 
ходъ противъ дуэли вытекалъ у нЪмецкихъ католиковъ не изъ 
серьезныхъ убВжденій, а изъ тактическихъ соображеній. Черная 
армія хотфла лишь дать понять правительству, что она можетъ 
создать для него рядъ затруднен, когда Союзный совзтъ присту- 
питъ въ обсужденю законности циркуляра баварскаго премьера, 
барона Гертинга, который разрфшиль въ королевствз публичныя 
выступленія ордена 1езуитовъ. Изъ всего этого парламентарнаго 
столкновенія остался разв тотъ сравнительно благопріятный для 
политическаго развитія Германи симптомъ; что теперь общая че- 
ловфческая честь, въ противоположность спеціальной военной чести, 
нашла себЪ защитниковъ въ лицЪ всей лввой германскаго пар- 
ламента,—фактъ, который быль бы совершенно невозможенъ въ 
Имперіи еще какихъ-нибудь десятка два лЪтъ тому назадъ. 
Рядомъ съ проявлевіями милитаристской и феодальной реакции, 
политическая жизнь Германи обнаружила еще сильное тяготВніе 
парламевтскаго большинства къ ръзео нацоналистическимъ м%- 
рамъ, стремящимся превратить вс другія національности, кром% 
нмецкой, въ прямыхъ илотовъ послдней. На сей разъ двло ка- 
сается преній по поводу законопроекта объ «укрвпленін нћмецкаго 
землевладфнія», имфвшихъ мфото въ начал мая въ прусской 
палатв депутатовъ. Королевское правительство внесло въ ландтагъ 
требованіе ассигновать 100 милліоновъ марокъ (ок. 50 милл. руб.) 
съ Цфлью остановить ростъ польскаго и датскаго элементовъ въ 
Помераніи, Восточаой Пруссіи, Силезіи, Шлезвигв. И министръ 
земледвлія, Шорлемеръ, въ своей мотивировеВ законопроекта, со- 
вершенно ясно высказалъ, что проектируемая м%ра имћЪетъ своею 
задачею неуклонную борьбу противъ напіональныхъ тенденцій среди 
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поляковъ, датчанъ и тому подобныхъ народностей, которыя прус- 
ское правительство считаетъ чВмъ-то вродф зловреднаго посторон- 
няго тђла въ организм н%ёмецкой національности и считаетъ 
нужнымъ во что бы то ни стало или. растворить въ тевтонств%, 
или окружить желђзнымъ кольцомъ исключительныхъ мъръ. Въ 
мартовской книжкЪ «Русскаго Богатства» г. Л. Василевскій далъ 
обстоятельное изображеніе этой борьбы нъмцевъ, въ особенности 
пруссаковъ, противъ всзхъ другихъ народностей, попираемыхъ 
господствующей расой за тЪ самыя чувства, которыя для самой 
себя она считаетъь возвышенными и благородными. Нашимъ 
сотрудникомъ было указано на то, какъ эта политика подавленія 
поляковъ наткнулась на упорное сопротивленіе преслёдуемаго на- 
рода, и вакъ сами правящія сферы должны были призвать почти 
полную безплодность притвсненія *). 

Увы, полученный урокъ не пошелъ въ пользу прусскому пра- 
вительству и поддерживающимъ его въ этомъ отношеніи бюргер- 
скимъ партіямъ. Новая мъра ставитъ своею задачею бороться съ 
расширенемъ землевладћнія уже не только въ рукахъ поляков, 
но и датчанъ, и въ частности обращаетъ свои удары противъ дат- 
скато населенія въ четырехъ округахъ сфвернаго Шлезвига. Вчи- 
тайтесь въ смыслъ рфчей, произносившихся вакъ министромъ, такъ 
и ораторами консервативнаго й націоналъ-либеральнаго лагерей, 
По отношенію къ полякамъ эти филиппики, само собою разум%ћется. 
проникнуты самой яркой враждой, и все—вслёдствіе того, что по- 
ляки желаютъ охранять свою національность и отнюдь не имБютъ 
нам%ренія исчезнуть безъ остатка въ нЪмецкой народности. Ми- 
нистръ, напримВръ, заявляетъ о постоянномъ стремленіи прусскаго 
правительства бережно отяоситься къ религіи поляковъ, къ ихъ 
явыку и прочимъ особенностямъ, но подъ условіемъ, чтобы поляки 
отказались отъ своего антинфмецкаго настроен!я. А такъ какъ, по 
мићнію министра, они недостаточно нфжно относятся къ своему 
угнетателю, то этимъ дается, видите ли, лучшее доказательство 
того, что они стремятся составить государство въ гөсударств%, а 
потому правительство вынуждено преслћдовать ихъ за нежелане 
стать лойяльными подданными нћЪмецкаго отечества, —ложный кругъ, 
который стальнымъ обручемъ сдавливаетъ польскую націю и отдаетъ 
ее на угнетеніе нЕмцамъ! 

На сей разъ къ обычному полонофобскому куплету присоеди- 
няются еще жестокія жалобы истинно-прусскихъ людей на «угро- 
жающій ростъ» датскаго элемента. Такъ какъ, —аргументируетъ 
министръ—«нёмецкое землевладВніе постоянно уменьшается и въ 
шлезвигскихъ округахъ, а, съ другой стороны, въ нихъ же кенста- 
тируется усиленіе датчанъ, то въ предлагаемый законопроектъ объ 


*) Л. Василевскій (Плохоцкій), «Къ сорожкалътію антипольской поли- 
Тики Пруссіп», см. стр. 25-28, 
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ухрвиленін нъмецкаго владћнія должна быть внесена и провинція 
Шлезвигъ-Голштинін» (заеВданіе 8 мая). Противъ этихъ драко- 
новскихъ мфръ возражали умъренвые прогрессисты и съ рБзкимъ 
негодовашемъ сощалъ-демократы, которымъ, кстати сказать, уда- 
лось проникнуть пока лишь въ количествъ шести человЪкЪ въ 
твердывю прусской палаты депутатовъ, избираемой на основаніи 
пресловутаго трехкласснаго закона. Въ частности сощалистъ Бор- 
хардть поднялъ перчатку, брошенную правительствомъ чувству 
зелов$ ческой солидарности, и энергично выступиль на защиту угне- 
таемыхъ нацональноетей: «По вашимъ словамъ, отдфльныя части 
королевства подвергаются сильной опасности въ національномъ 
отношен!и. Но кто же нашя? Громадная масса нуждающихся и 
угнетеввыхъ, которая составлястъ 95%, населенія и которую пред- 
старляемъ мы (слизхъ на скамяхъ правыхъ). Если уже можетъ 
рвчь идти о націокальной парти, то такой партіей являемся 
опять тави мы (слизь на всњхъ скамьяль). Но эта нація хочетъ 
жить съ поляками и датчанами въ мирЪ и согласіи... Если бы — 
говорятъ намъ,— поляки послушно подчинялись правительству, то 
оно оставило бы ихъ въ поков. Но въдь вс подобныя мры угне- 
тенія достигаютъ только совершенно противоположныхъ результа- 
товъ. Мы видфли это и при такъ называемомъ культуркампф%, и 
во время дъйствія закона протиявъ соціалистовъ, и теперь, когда 
практикуется политика притБсненія поляковъ, —всБ эти милыя 
вещи, представляющія собой наслфме мнимо-геніальной государ- 
ственной мысли Бисмарка. И что же? Именно при такихъ насиль- 
ственныхъ мфрахъ на сторолћ угнетенныхъ находишь высокія нрав- 
ственныя добродзтели: самоотверженіе, готовность приносить жертвы, 
тогда какъ на сторонз угнетателей—лишь одни низкіе инстинкты 
разсчета и эгоизма. Этотъ вашъ патріотизмъ требуетъ денежной 
оплаты». 

Какъ разъ съ этимъ ораторомъ произошла исторія, которая въ 
настоящее время заставляеть проливаться рБки чернилъ въ раз- 
личныхъ органахъ прессы. На засВданіи 9 мая произошла почти 
неслыханная въ лётописяхъ нЪмецкой парламентской истори 
сцена, въ результат которой Борхардть былъ исключенъ на одно 
засфдан!е изъ палаты и вытащенъ руками полицейскихъ. Сыръ- 
боръ загорълся изъ-за проникнутой крайнимъ шовинизмомъ рёчи 
націоналъ-либерала Шифферера, который все время старался на- 
падать сразу и на угнетенныя національности, и на поддерживаю - 
щихъ ихъ соціалистовъ... Одна за другой съ устъ все болфе и 
боле горячащагося оратора слетаютъ фразы, вродъ слђдующей: 
«У поляковъ и датчанъ можно, по крайней м$рЪ, наблюдать хоть 
сильно напряженное нащональное чувство, которое можно понять 
и при извзетныхь условіяхъ даже признать, но которое во вся- 
комъ случав должно быть нами подавляемо во имя блага госу- 
дарства. А тамъ мы уже видимъ прямо интернаціоналистическія 
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чувства и стремлен!е разрушить вс закочныя границы между 
націями». При этихъ словахъ раздается страшный шумъ, хохотъ 
и восклицанія на скамьяхъ сощалъ-демократовъ, поляковъ и дат- 
чанъ. Настроеніе палаты повышается. Въ воздухъ пахнетъ элек- 
тричествомъ. Масса представителей встала со своихъ мВетъ и 
толпится у входа на трибуну, перебивая различными криками и 
выражен!ями одобревія или порицанія рЪфчь либеральствующаго 
шовиниста. 

Въ числ ихъ особенно возбужденнымъ кажется Борхардтъ, 
который не перестаеть иронически смфяться и негодующе преры- 
вать Шифферера. Председатель фонъ-Эрффа собственно ни разу 
не призываетъ формально Борхардта въ порядку, но неоднократно 
обращаетъ къ нему требовавіе возвратиться ва свое мвсто и лишь 
оттуда дБлать замчанія. Наковець, Шиффереръ произносить злопо- 
лучную фразу, вызывающую особенно сильное возбуждевіе среди 
немногочисленной, но энергичной оппозиціи: «Въ этомъ общемъ 
сопротивленіи поляковъ, датчанъ и соціалъ-дгмократовъ обнару- 
живается лишь общая же ихъ вражда противъ прусскаго государ- 
ства. И потому оно не можетъ,—и не должно, —тери$ть, чтобы анти- 
нЪмецкія тенденція угрожали его существованію». При общемъ 
хохотв поляковъ и датчанъ Борхардтъ бросаетъ въ сторону Шиффе- 
рера новое восклицаніе, вавлекающее гнфвъ председателя, кото- 
рый обращается въ соціалисту со словами: «Я предостерегаю 
весъ въ послБдній разъ», и на замъчаніе послВднаго: «Да вфдь и 
другіе стоятъ здфсь», вдругъ, громогласно, заявляетъ всей палат%, 
что депутатъ Борхардтъ «дёлаетъ для меня невозможнымъ отправле- 
ше президентскихь функцій, и поэтому я исключаю его на осталь- 
ную часть засВданія». Большинство депутатовъ привтствуетъ кри- 
ками «энергію» предсвдателя, который снова повторяеть Бор- 
хардту требовав!е сейчасъ же оставить залъ засвданія. Борхардтъ 
возвращается на свое мвсто и демонстративно остается сидёть. 
Предсвдатель закрываетъ собравіе и, найдя посл получасового 
перерыва, что соціалистъ остается еще на скамьф, вызываетъ 
полицейскаго офицера, но вабываетъ, какъ слвдовало бы по закону, 
предварительно очистить залъ засћданін и трибуны. Сосфди Бор- 
хардта и его товарищи по убЕжденіямъ садятся по бокамъ исклю- 
ченнаго и стараются не допустить сначала двухъ, а потомъ и че- 
тырехъ полицейскихъ, до Борхардта, пока, наконецъ, солдатамъ не 
удается вытащить съ мфста за воротникъ сюртука соціалъ-демо- 
крата Лейнерта, защищавшаго своимъ твломъ товарища, и вытол- 
кать его изъ залы вм®стВ съ Борхардтомъ при протест оппозищи, 
возмущенной окончаніемъ этой сцены *). 

Мы оставляемъ здфсь для краткости въ сторонз юридическія 
препирательств» Борхардта сь полицейскимъ офицеромъ, равно 





*) См. подробности, напр., въ № 236 ‹Үоѕвіѕсһе Леіќипу» отъ 9 мая 1912 
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какъ разсуждевія рго п сопіга нфмецкихь государствовфдовъ по 
поводу того, насколько 64-ый параграфъ новаго наказа прусской 
палаты депутатовъ, вотированнаго 6 мая 1910 г. и позволяющаго 
предсВдателю удалять въ случа надобности любого депутата изъ 
залы засфданш, противорћчитъ или нётъ параграфу 105 уголов- 
наго уложенія, который грозитъ по меньшей мЪрЪ пятью годами 
заключенія въ исправительномъ дом или крфиости всякому, кто 
удалить изъ законодательнаго собранія его члена. Въ 6-ти госу- 
дарствахъ, входящихъ въ составъ Германской имперіи, и во мно- 
гихъ очень либеральныхъ парламентахъ, наказъ позволяетъ исклю- 
чать депутатовъ, мвшающихь занятіямъ. Въ занимающемъ насъ 
случа, небезъинтересно, можетъ быть, впрочемъ, то обстоятельство, 
что при выработк% послВдняго прусскаго наказа нацюнально-либе- 
ральный депутать Буазли, директоръ Гальберштадтскаго ландге- 
рихта, рЬзко высказался противъ всякаго постановленія наказа, 
исключающаго депутата на тотъ или другой срокъ изъ залы засћ- 
даній. 

Какъ бы то ни было, громадное большинство депутатовъ па- 
латы стоять на сторон предсБдателя, и формально они правы. 
Но ваиболђе прогрессивно настроенные элементы бюргерскихъ 
партій т8мъ не менфе находятъ, что предсЪдатель сдЪлалъ все 
возможное, чтобы раздражить оппозицію и довести ее до крайности. 
Даже ть изъ нихъ, которые осуждаютъ поведеніе въ палат 
соціалъ-демократическихъ депутатовъ, замфчаютъ, что большинство 
собранія съ предсВдателемъ во глав вело себя поелБднее время 
такъ, что представителямъ крайнихь мнёній невозможно было 
почти высказаться болће или менфе связно ни по какому поводу. 
Они обрывались на каждомъ шагу то путемъ казуистическихъ 
толкованій наказа, то совершенно произвольными распоряженіями 
предсБдателя, на каждомь шагу лишавшаго ихъ слова. Порою, 
когда у президіума не находилось подъ рукою средствъ закрыть 
ротъ оппозищи, онъ прибфгалъ къ домашнимъ средствамъ, совер- 
шенно не останавливая безпорядковъ, производимыхъ депутатами 
большинства, позволяя имъ вставать съ м®стъ, прерывать на 
каждомъ шагу ораторовъ меньшинства. 

Возмущенные случаемъ съ Борхардтомъ, соціалъ демократы 
двукратно организовали десятки собрав въ Берлин и успфли го- 
лосовать на этихъ митингахъ рёшительныя резолюции, протестующія 
противъ лишенія слова представителей пролетаріата. Съ другой 
стороны, большинство прусской палаты депутатовъ вотировало 
согласіе на преслЗдован!е судебнымъ порядкомъ Борхардта и 
Лейнерта. 

Н%которыя прогрессивныя теченія замфчались лишь въ рейх- 
стагв, гд засВдавіе З мая было посвящено переработећ стараго 
наказа, черезчуръ суживавшаго роль общегерманскаго парла- 
мента и низводившаго его чуть не на уровень простой совъща- 
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тельной палаты, пренія которой не влекутъ за собою по отноше- 
нію въ правительству никакой санкціи. На упомянутомъ засЪда- 
вши обсуждались два предложенія, принятыя комиссіей по выра- 
ботев наказа рейхстага. 

Первое предложеніе клонилось къ тому, чтобы дать право де. 
путатамъ обращаться къ правительству съ короткими вопросами 
по дфламъ, имБющимъ второстепенное значевіе. При этомъ цити- 
ровалась практика англійскаго парламента, въ которомъ право 
подобныхъ вопросовъ существуетъ съ 1721 г. и. въ послфднее 
время получило такое распространеніе, что, по словамъ Баль- 
фура, въ иные годы къ представителямъ различныхъ министерствъ 
обращалось боле 7.000 вопросовъ. При обсужденіи этого пред- 
ложенія рейхстагъ рБшилъ, что эти вопросы будуть сообщаться 
правительству письменно, а представители власти будутъ отвћчать 
на `нихъ въ началћ засЪданія два раза въ недћлю. ОтвЪтъ прави- 
тельства, т. е., прежде всего, канцлера, не подлежитъ дальнЪй- 
шимъ преніямъ. Но авторъ вопроса имфетъ право слова для его 
пополвенія или исправленія. Въ свою очередь и правительство мо- 
жетъ отвфчать на сдфланный вопросъ письменно, если только про- 
тивоположнаго не потребуетъ вопрошавшій. 

Что касается до второго предложенія, то оно касалось уже 
собственно тавъ называемыхъ интерпелляцій, т. е. такихъ запро- 
совъ, которые въ строго парламентарныхъ странахъ влекутъ за 
собою вотумъ довћрія или недовћрія министерству и, такимъ обра- 
зомъ, могутъ вызывать его паденіе. Какъ извЕстно, согласно на- 
казу рейхстага, въ Германи, гд, «слава Богу, нвтъ парламента- 
ризма», за интерпелляціей не слЗдуеть никакой санкціи, и мало 
того: не слфдуеть даже голосованія по ея предмету. Нынћ рейх. 
стагъ вотировалъ, что всякій разъ, котда по окончани ‚пренй 
найдется группа, состоящая по меньшей м8рЪ изъ 30-ти депута- 
товъ, она имЂетъ право предложить свою резолюцію относительно 
того, согласенъ или несогласенъ съ отвфтомъ канцлера взглядъ 
большинства парламента. Этимъ путемъ интерпеляящя, хотя и не 
влевущая, согласно конститущи, отставки канцлера, который от- 
вфтственъ только передъ императоромъ, можетъ, однако, пріобрвсти 
косвенно довольно важное моральное значене, напоминающее 
вотумъ довБрія или недовћрія. 

Крайне ‘характеристичны для Германи были самыя пренія по 
этому вопросу. Прежде всего, въ самомъ начал засфданя, статсъ- 
секретарь внутреннихъ дълъ, Дельбрюкъ, объявилъ отъ имени всћхъ 
союзныхъ правительствъ, что какое бы то ни было измБненіе наказа 
не можетъ ни въ коемъ случа составлять расширенія правъ парла- 
мента и ограниченія правъ императора, союзныхъ правительствъ 
и самого канцлера. Что касается до отвЪта на короткіе вопросы по 
маловажнымь дфламъ, то канцлеръ изъявляеть свое согласіе от- 
вВчать на нихъ, но, однако, сохраняетъ за собой право и молчать, 
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когда сочтетъ это нужнымъ. Затвмъ произошла сцена, которая 
типична для всфхь парламентовъ, имъющихъ пока лишь полу- 
фиктивное значенше и разсматриваемыхь ревнивой бюрократіей, 
кавъ собраніе нецоучившихся школьниковъ: Дельбрюкъ демонстра- 
тивно покивулъ залъ засБданіи, а скамьи Ооюзнаго совЪта (гдз 
возсБдаютъ офищальные представители государствъ, входящихъ въ 
составъ Имперіи) оставались пустыми во все время превій. Кон- 
серваторы, конечно, превзошли въ своемъ усердіи даже предста- 
вителей бюродержавія и съ необыкновеннымъ жаромъ напали на 
первое, въ сущности столь скромное и безобидное предложеніе, бія 
себя съ негодованіемъ въ перси и вопія, что наступаетъ конецъ міру, 
ибо вотумъ этого предложенія обозначаетъ, молъ, умевьшеніе 
прерогативъ правительства. Всё съ любопытствомъ ожидали вы: 
ступленя Позадовскаго, который еще не такъ давно занималъ 
важныя министерскія должности на германской и прусской службв, 
а нын$ вышелъ въ отставку, прошелъ въ депутаты и въ един: 
ственномъ числВ составляетъ партію Позадовскаго. Либералы по- 
чему-то ожидали отъ него болБе или меяфе свободомыслящаго 
взгляда на вопросъ. Но—увь!—ихъ ждало разочарованіе. Графъ 
Позадовскій, прерываемый восклицавями на большомъ числђ 
скамей, заявилъ, что онъ рВшительно противъ всякаго увеличенія 
компетенцій парламента, потому что рейхстагь, имЪющій, напр., 
права англійскаго парлахента, не могъ бы, видите-ли, справиться 
съ задачами управлевія такой сложной машиной, какъ Германія: 
это вдь не Англія, —заключилъ графъ при громкихь возгласахъ 
неодобревія на скамьяхъ лёвой. Однако, первое рВшенів было 
все же принято значительнымъ большинствомъ, составившимся изъ 
голосовъ лБвой и центра противъ правой. 

Но особенно ожесточенны были дебаты по поводу второй резо- 
люціи, «которая была вотирована лишь на слёдующемъ засфданіи. 
ЗдЪсь уже гаввъ консерваторовъ противъ парламентарныхъ 
новшествъ не находилъ границь. Основнымъ мотивомъ ихъ возра- 
жевій была та тема, что мы, молъ, люди порядка и дисциплины, 
желаемъ «власти сильнаго правительства», имфющаго право при- 
казывать, & не «власти большинства», которое само носится безъ 
руля и вътрилъ по мятущемуся морю общественныхь пастроевій и 
неразумныхъ желаній. Бойтесь,—восклицалъ, напр., ораторъ пра- 
вой, Кретъ,—бойтесь направлять оруже парламентскаго вотума 
недовВрія противъ канцлера; остріе парламентской санкщи можеть 
севовь канцлера поразить въ грудь самого монарха, являющагося, 
въ силу божественнаго права и законовъ наслћдованія, наилучшимъ 
органомъ верховной власти, дфятельнымъ, энергичнымъ, глубоко 
понимающимъ надлежаще интересы народа и ведущимъ Германію 
по пути славы и успфховъ *). АшщюогНИАь ев Ма]огиаИ— повто- 





*) НЪсколько дней спустя, Вильгельмъ 11, словно чтобы показать 
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ралъ по разные лады свою лапидарную фразу пылкій резкціонеръ 
подъ аплодисменты своихъ единомышленниковт, но среди общаго 
см5ха и шума почти всей лфвой, которая вслфдъ ва этимъ съ 
большимъ внимавіемъ и сочувствіемъ отнеслась къ рёчи соціалиста 
Давида, успЬшно доказавшаго, что именно консерваторы низвер- 
гають не понравившихся имъ канцлеровъ и, по словамъ самого 
Бюлова, «фривольно обращаются съ интересами государства и 
монархій»... 

И снова оптимисты ударяютъ въ литавры по случаю яко бы 
открывающейся вовой эры въ парламентарной истори Германи, 
утверждая, что день З мая будетъ вписанъ золотыми буквами въ 
лВтописи политической жизни Импери. Скептики же возражаютъ 
на это, что, пока существуеть современная конституція, никакимъ 
обходнымъ путемъ, никакимъ измфненемъ наказа рейхстагъ не 
можетъ перевернуть настоящаго соотношенія между различными 
органами власти въ Германской имперіи. Дуализмъ между короною 
и народомъ пока не разръшенъ въ величайшей милитарной мо- 
нархіи міра. 


П, 


Между тьмъ какъ Италія, насЕучивъ почти безплодной до 
сихъ поръ борьбой съ арабами и песками въ Триполитани, на- 
чинаетъ торопливо подбирать, словно зрёлыв плоды, турецкіе 
острова въ Архипелагћ, пока не разластся опять голосъ Европы: 
руки долой! —внутреннія реформы на Аппенинскомъ полуостров 
заставляютъ себя долго ждать. А тв, которыя и проходять черезъ 
парламентъ, встрёчаются при обсуждени почти общимъ невнима- 
ніемъ и равнолушіемъ, каково бы ни было ихъ внутреннее зна- 
чевіе. Такъ почти незам%тно и второпяхъ протекло во дворцё 
Монтечиторіо первое принципіальноз обсуждевіе избирательной 
реформы. 

Съ годъ тому назадъ, когда эта реформа была, казалось, наканунъ 
внесевія въ палату депутатовъ, я изложилъ общія основанія ея и тв 
условія, среди которыхъ кабинету Джолитти, обфщавшему ее странъ 
при своемъ появлени (30 марта 1911 г.), придется ее осущест- 
влять. Я не булу вдаваться въ подробности, нашедшія м%ето въ 
тогдашней моей статьф *). Я коснусь теперь реформы лишь въ 





наглядно, насколько практика „божественнаго права“ расходится съ теоріей, 
произнесъ по адресу Эльзаса-Лотарингіи столь угрежающія и не оправды- 
ваемыя положеніемъ дфлъ слова, что, по мнънію всёхъ хладнокровныхъ 
политиковъ Германіи, нанесъ жестокій ударъ процессу постепеннаго 
сживанія поб®жденныхъ съ побћдителями. Въ результатЊ –оживленныя 
пренія въ рейхстаг, свободомыслящіе элементы котораге рззко крити- 
куютъ личную, чрезвычайно импульсивную политику императора. 

*) См. „ОбозрЪніе иностранной жизни“ въ іюньской книжкв „Русск. 
Бог.“ за 1911 г. 
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общихъ чертахъ, включая тв измфненя, съ которыми она была 
только что аппробована итальянской палатой депутатовъ. 

Какъ извфстно, современный избирательный законъ въ Итали 
функціонируетъ съ 1882 г., отчасти урЗзанный послёдующимъ 
закономъ 28 марта 1895 г. Онъ даетъ право вотума взрослымъ 
мужчинамъ, достигшимъ 21 года отъ роду и удовлетворяющимь 
ифкоторымъ условіямъ образовательнаго и имущественнаго ценза. 
Отъ итальянскихъ избирателей требуется, напр., ум$н!е читать и 
пиеать или взносъ извфстнаго количества прямыхъ налоговъ, 
арендной, квартирной платы и т. п. Такъ какъ до сихъ поръ 
число неграмотныхъ въ Иташи сравнительно очень велико, пре- 
вышая 2/ѕ всего населеня, то теперь лишь !/з лицъ этой кате- 
гори пользовалась правомъ голоса (2.930,000 круглымъ числомъ 
изъ 8.711.000 всъхъ совершеннол$тнихъ мужчинъ королевства на 
послђднихъ выборахъ 1909 г.). 

Нын% реформа Джолитти, принятая въ принцип палатой, уве- 
личиваеть число избирателей почти на 5.000.000; оно должно 
будеть теперь достигнуть 7.701.000 чел., т. е. болфе '/5 всего 
числа жителей въ Италіи и боле */ѕ всћхъ взрослыхъ мужчинъ. 
Это увеличенів достигается, благодаря двумъ новымъ условямъ, 
расширяющимъ прежній контингентъ избирателей. А именно, во- 
тумъ дается, во-первыхъ, всфмъ лицамъ, достигшимъ 80 л%фтъ, 
независимо отъ ихъ грамотности или безграмотности, а во-вторых, 
всБмъ тфмъ въ возраст 21—30 лътъ, кто, даже и не будучи гра- 
мотнымъ, прослужилъ полный срокъ въ сухопутной или морской 
арміи. Первымъ условіемъ объявляются избирателями 6.412.000 
мужчинъ, перешедшихъ за 30 лътъ. По второму условію дается 
голосъ 1.289.000 взрослыхъ мужчинъ, которые получили элемен- 
тарное обравованіе (прежнее требованіе) или отбыли двухлЬтнюю 
повинность. А такъ кавъ общая цифра гражданъ между 21 и 30 го- 
дами можетъ быть исчислена въ 2.268.000 чел., то реформа оста- 
вляетъ за бортомъ избирательнаго права 974.000 взрослыхъ муж- 
чинъ. Вотъ это послднее число и выражаетъ собою величину той 
категоріи лицъ, которой не хватаетъ избирательному корпусу для 
того, чтобы все совершеннолвтнее мужское населеніе Италіи полу- 
чило право голоса. Если сопоставить съ этимъ общее число изби- 
рателей, достигающихъ, кавкъ мы видфли, по новому закону чуть ли 
не 8.000.000, то можно сказать, что Италія значительно прибли- 
зилась ко всеобщему избирательному праву (мужчинъ). И остается 
лишь недоумфвать и вмстБ съ тёмъ сожалёть, почему, оставляя 
всего какихъ-нибудь 12%, гражданъ вив пользованія политиче- 
скими правами, правительство и парламентъ Итали не захотВли 
прямо ввести начало всеобщей подачи голосовъ. Во веякомъ слу- 
ча, итальянскому народу открывается теперь широкая возможность 
участвовать въ выбор$ своихъ представителей и, значитъ, сильнће 
вліять на судьбы свосй родины. 


Га 
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Этотъ важный политическій прогрессъ, къ сожалфвію, теряетъ не 
мало историческаго значенія вслъдствіе уже упомянутаго нами индиф- 
ферентизма, который обнаружился въ данномъ случаћ не только въ 
стран, но едва ли еще не больше среди депутатовъ, казалось бы, 
заинтересованныхь въ столь серьезной реформ. Переходъ къ по- 
статейному обсужденію былъ принятъ громаднымъ большинствомъ 
оезъ особо горячихъ преній и какъ-то наскоро, словно докучливая 
вещь, съ которой надо теперь же покончить. Война и кровавый 
миражъ, вызванный ею въ умахъ итальянцевъ, видимо, сдфлали 
свое двло, и одна изъ крупнЪйшихъ политическихъ реформъ, какая 
была совершена вь Италіи за послднія 50 лётъ, проходить со- 
всвмъ незамфтно, какъ если бы рвзь шла о второстепенной м®р%. 
892 голоса противъ 6 одобрили внесенный правительствомъ по 
соглашенію съ комиссіей законопроектъ. И изъ прежнихъ против- 
виковъ реформы не оказалось почти никого, чтобы стать въ прин- 
ципіальную оппозицію къ ней. Даже консерваторы и католики- 
реакціонеры старались иначе представить свое прежнее отношевіе 
къ дБлу, уввряя, будто они издавна столь же горячо сочувствовали 
всякому расширенію политической правоспособности народа, какъ 
и любой прогрессисть и даже радикалъ. Безконечно длинно и 
монотонно развивалъ точку зрфн!я комиссіи на законъ ея доклад- 
чивъ, Бертолини. Вяло говорили въ защиту реформы депутаты 
различныхъ фракцій. Лишь одному Турати, довольно сильно разо- 
чаровавшемуся подъ вліяніемъ войны въ своемъ министерскомъ 
сощализм$, удалось внести н$фкоторое оживлене въ эти дебаты, 
являвшіеся не столько пренінми, сколько изъявленемъ согласія на 
реформу со стороны разныхъ партій. 

Лидеръ умВренныхъ соціалистовъ произвелъ, выражаясь парла- 
ментарнымъ языкомъ, «движеніе» на скамьяхъ депутатовъ, когда онъ 
съ свойственнымъ ему экергичнымъ краснорземъ заявилъ, что, 
признавая относительное значене за реформой избирательнаго 
права, онъ, однако, вмъств со своими товарищами отнюдь не испы- 
тываетъ энтузіазма при. вид®, какъ эта реформа проходитъ 
въ парламент, надъ которымъ витаеть призракъ африканской 
кампаніи. Показавъ, какъ нынз воз парти стараются увърить 
народъ въ своемъ сочувствіи къ массамъ и набросить покрывало 
забвен1я на долгій рядъ попытокъ ожесточенной борьбы противъ 
реформы, онъ возбуждаетъ оживленныя комментаріи на скамьяхъ 
большинства, когда восклицаетъ: «Правда, всегда правда, что 
истинное историческое значені имћетъ только та реформа, которая 
завоевана самимъ народомы» Онъ направилъ удары своей кри- 
тики въ особенности на два пункта реформы, которые, по его 
словамъ, мшаютъ его друзьямъ вотировать ее съ радостью и оду- 
шевленіемъ. Пунктъ первый: онъ не понимаетъ, почему для права го- 
лоса устанавливается столь высокій возрастный срокъ, какъ 80 лётъ, 
кавъ не понимаетъ и того, почему въ такомъ случа отъ этого огра- 
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киченія освобождаются тв, хотя бы и безграмотные, граждане, ко- 
торые отбыли воинскую повинность. «Это—такое проявленіе мили - 
таристскихъ тенденцій, — восклипаетъ ораторъ, — которое не 
встрфчается въ другихъ законодательствахъ. Почему отнимать 
право вотума до 50-ти лётъ у твхъ неграмотныхъ, которые, велд-. 
ствіе физическихъ недостатковъ или своего личнаго положенія въ 
качеств работниковъ, оставленныхъ для поддержки семьи, не от- 
служили своего срока въ арми»? 

Съ неменьтимъ жаромъ Турати нападаетъ и на то, гораздо 
болве серьезное, ограниченіе расширяющейся нынБ подачи голо- 
совъ, которое отнимаетъ политическія права у женщинъ. «ОяЪ 
составляютъ половину итальянскаго народа. Разъ мы допустим», 
что голосованів является естественнымъ правомъ гражданина, то 
невозможно оправдать выключен!е женщинъ, которыя, въ громад- 
номъ большинств случаевъ, работаютъ въ поляхъ, на фабривахъ, 
въ школ, на различныхъ должностяхъ рядомъ съ мужчинами и 
наравн съ ними. Говорятъ, что женщина не несетъ военной 
службы. Да, но женщина рождаетъ солдатъ отечеству, а давать 
жизнь должно бы имЪфть въ глазахъ законодателя, по крайней 
мЪр®, такое же значеніе, какъ отяимать ее оружіемъ.» И въ ва- 
ключеніе этой части своей рЪчи ораторъ настаиваетъ на необхо- 
димости предоставить женщивъ хотя бы право «административнаго 
голосования», т. е, право голоса въ муниципальныхъ и тому П0- 
добныхъ мБетныхъ выборахъ, «какъ это поддерживалось въ на- 
стоящей лпалатЬ компетентными людьми даже среди консервато- 
ровъ». 

Любонытаа была, какъ симптомъ современнаго политическаго 
положенія, рвчь Джолитти, который прекрасно умветъ наигрывать 
на настроегвіи палаты. Всевмъ кинулось въ глаза его ироническое 
отношевів къ соціалистамъ, къ твиъ самымъ соціалистамъ, съ ко- 
торыми до войны онъ считалъ возможнымъ идти довольно далеко 
рука объ руку по пути радикальныхъ реформъ. Пожонглировавши 
нЬкоторое время «парламентарной близостью» такихъ двухъ по- 
лярно-противоположныхъ въ политическомъ отношени людей, какъ 
соціалистъ Турати и клерикалъ Корнаджа, — оба остались не 
вполнв удовлетвореняыми обсуждаемой реформой, —Джолитти быстро 
персвелъ вопросъ на шовинистекую почву эффектной патріоти- 
ческой фразой, связывающей столь важную ввутреннюю реформу 
съ триполитанской авантюрой: «Нельзя отказывать въ прав голоса 
трудящимся классамъ, которые столь широко участвуютъ несешемъ 
косвенныхъ налоговъ и общенародныхъ тягостей въ увеличеніи 
финансовъ государства, которые оказывають такую помощь родинв 
своей кровью и которые какъ разъ въ эти дни дають столь 
разительное доказательство своей любви къ отечеству, героически 
сражаясь за него и безтрепетно принося ему себя въ жертву». 

Защищая назначенів З0-тилётняго возраста для безграмот- 
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ныхъ, Джолитти очень ловко поддерживаетъ исключен!е въ пользу 
прослужившихъ въ военной служб®, такъ какъ, по его миВнію, 
пребываніе въ арм развиваетъ въ человЪкВ достаточно пони- 
манін, чтобы дать ему возможность сознательно участвовать въ 
политической жизни страпы. Что касается до предложеня соціа- 
ластовъ дать вееобщую подачу голосовъ женщинамъ, то Джолитти 
снова Переходить въ шутливый тонъ, который возбуждаетъ ве- 
селоз настроеніе на скамьяхъ большинства и даетъ премьеру воз- 
можность замЪнить серьезные аргументы рядомъ забавныхъ зам%- 
чан я, представляющихъ все дзло въ комическомъ свътБ. Выводъ 
изъ этой части рвчи Джолитти быль такой: женщин нечего ду- 
мать пока не только о политическомъ, но и о такъ называемомъ 
адчинистративкомъ вотумЪ, ибо до сихъ поръ она не сравнена съ 
мужчиною не только въ области общественнаго права, но даже 
и въ сферз чисто гражданской. 

Оъ большой энергіей премъеръ говорилъ и противъ предложенія 
взеети пропорціональное представительство и референдумъ. Въ 
сотый разъ онъ повторялъ банальныя возраженія противъ этой 
формы народнаго опроса, утверждая, что громадное большинство 
населенія можетъ мало-мальски справиться съ отвфтомъ лишь на 
самые простые вопросы, на которые можно отв®тить короткимъ да 
или нфтъ. «Но въ вопросахъ законодалельныхь, въ вопросахъ 
политическихъ слфдуетъ предпочесть обеуждене ихъ въ парла- 
мечтВ народнымь представительетвомъ, состоящимъ изъ наиболее 
компетеятныхъ и образованныхь әлементовъ». Свою рЪчь Джо- 
литти закончиль выпадомъ противъ католиковъ и вторичной полу- 
шутливой полусеръезной вригикой соціалистовъ, которые осуждены, 
по его маЪнію, на дилемму: или служить, подоово другимъ пар- 
тізмъ (71 Н. Р: выразителами дћӣствительныхъ потребностей 
страны, или же, въ случаћ сопротивленія «чувствамъ большинства 
стразы и борьбы съ интересами отечества, потерять веякое зна- 
чевів и всякую силу“ *). 

Министерское большизетво еъ удовольствіемъ отифтило эту новую 
эволюцію изворотливаго премьера, который, пользуясь крайнимъ 
шовинистскимъ настроенісмъ если не въ широкихъ слояхъ, то во 
влјятельпыхъ кругахъ Итали, уже нә обнаруживаетъ такой готов- 
ности «сотрудничать» съ сощалистами, какую онъ обнаруживалъ 
всего восемь мъслцевъ тому назадъ до начала войны съ Турціей. 
Практически вопросъ объ избирательной реформ теперь, повиди- 
мому, сведетея главнымъ образомъ лишь къ обсужденію тЪхъ 
мвръ, которыя слфдуетъ приня:ь, чтобы дать возможность столь 
часто безграмоткомӯ избирателю Итами сознательно подавать свой 
голосъ и не быть введеннымъ въ обмапъ людьми, въ томъ заивте- 


*) См. «1 ікеогчо ЯеШоп. Сто воа голта е!е(ота]е» въ «П 
Ѕесојо» отъ 10 мая 1912. 
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ресованными. По всей вЪрсатности, палата остановится на сл$- 
дующемъ дредложеніи комиссіи, воспроизведенномь въ законо- 
проектВ правительства. За ввеколько дней до выборовъ борю- 
щіяся парти должны намфтить своихъ кандидатовъ формальными 
заявленіями, подкрвплевными соотвфтствующимъ числомъ избира- 
телей. На бюллетеняхъ избранные для этого спеціально органы 
отпечатаютъ въ алфавитномъ порядЕВ имена заявленныхь канди- 
датовъ различныхъ партій. Каждый избиратель получитъ при голо- 
сованш приготовленный такимъ образомъ бюллетень и въ спеціально 
для этого приготовленномъ изолированномъ м$ств отмЪтить зна- 
комъ имя того кандидата, котораго онъ гредпочитаетъ, затъмъ 
вложитъ бюллетень въ офиціально же изготовленный конвертъ и 
отдасть его въ бюро выборовъ. 

Этимъ предложеніемъ, однако, не всЪ удовлетворены. Въ по- 
слфдн!е годы Итамя кишитъ планами и изобрътеніями всевозмож- 
выхъ системъ, какъ создать благопріятныя условія для правиль- 
ности вотума веграмотнымъ избирателямъ, которые не могутъ над- 
лежащимъ образомъ разбирать фамиліи кандидатовъ. Многіе не- 
довольны правительственнымъ проектомъ, даже при предположени, 
что офиціальный конвертъ, какъ слБдуетъ, сохранитъ тайну вотума: 
вЪдь лля отмтки вотирующій долженъ знать грамоту, по крайней 
мБрЪ, настолько, чтобы хоть по складамъ разобрать имя ванди- 
дата. 

Иные предлагаютъ поэтому цвфтной бюллетень, соотвътотвую- 
щій имени каждаго кандидата, и въ добавленіе... особыхъ «бев- 
пристрастныхъ» лицъ, роль которыхъ — объяснять избирателю, 
какой кандидатъ предетавленъ какимъ цвВтомъ. Другіе предла- 
гаютъ, чтобы кандидаты обозначались только цифрами, и изби- 
рателю оставалось лишь наложить печать на число, соотвфтствую- 
щее фамиліи кандидата. Третьи, наконецъ, носятся съ чрезвычайно 
вамысловатой урной, состоящей изъ двухъ частей: верхней, про- 
врачной, изъ стегла, и нижней, непрозрачной, съ различными 
отдЪленіями для различныхъ кандидатовъ. Приближаясь къ урив 
избиратель впервые получаетъ отъ приставленнаго къ выборамъ 
лица избирательный шаръ и тутъ же, на глазахъ вевхъ, бросаеть 
его въ урну, гдз онъ останавливается на дић первой, прозрачной, 
части. Затфмъ вотирующій удаляется въ особую камеру, гдв но- 
мерами кандидатовъ отмВчены электричесмя пуговки, веду! я къ 
уже упомявутой хитроумной урн. Нажавъ по желанію ту или 
другую кнопку, никЬмъ невидимый избиратель прогоняетъ путемъ 
электричества и при посредствв открываемыхъ токомъ отверстій 
свой шаръ изъ прозрачной части въ непрозрачную, и именно 
въ то отдЪленіе, гдз собираются шары излюбленнаго имъ канди- 
дата. Можете себф представить, до какой степени всВ эти ухищ- 
ренія лишь еще боле усложняютъ задачу выборовъ. Не мало 
серьезныхъ политическихъ дфятелей склоняется Еъ той мысли, 
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что нужно проста-на-просто избрать добросоввстныхъ и грамот- 
ныхъ людей, которые спеціально были бы заняты на выборахъ 
указаніемъ неграмотнымъ избирателямъ названій кандидатовъ на 
различныхъ бюллетевяхъ... 

Пока что, война даетъ себя звать въ Италіи во всемъ, И если 
обсужденіе столь важной внутренней реформы, какъ избирательная, 
прошло почти незамЪтно, среди всеобщаго равнодушія депутатовъ и 
при живомъ участи лишь самыхъ сознательныхъ элементовъ, то 
съ другой стороны все, что касается до африканской кампаніи и 
такъ или иначе вадБваетъ струны шовинизма у политикановъ, 
служитъ предметомъ жаркихъ преній и обладаетъ способностью 
волновать страсти. Казъ разъ на другой же день послћ вялаго 
обсужденія и вотума;избирательной реформы, въ Монтечиторіо ра- 
зыгџалоя рядъ сценъ, вызванныхъ воинственнымъ настроеніемъ 
большинства. Этихъ сценъ, собственно, никто не ожидалъ. Въ 
предположеніи того, что палата депутатовъ будегъ столь же вило 
относиться ЕЪ ДВлу, кахъ и на предыдушихъ засђданіяхъ, пред- 
сфдатель палаты, Маркора, пожелалъ отдохнуть и передалъ свое 
мъсто товарищу предеВдателя, Гриппо. И вдругъ, всего черезъ 
нЪеколько минутъ послв открыгія засвданія, сонныя скамьи депу- 
татовъ оживились, и въ воздухв стали перекрещиваться громкіе 
возгласы партійной вражды и негодованія. Поводомъ послужила 
интертелляція депутата большинства, Галлевги, обращенная къ 
министру внутреннихъ дБлъ по поводу того, что перваго мая му- 
нипипалитеть небольшой общины, Греко Миланезе, выпустилъ ма- 
нифестъ, въ которомъ развувалъ содіалистическую точку зрънія и 
напенелъь на Триполитаневую кампавію. Нашлось съ полдюжины 
лавочниковь и кабатчиковъ патріотическаго пошиба, которые при- 
шли въ негодованіе отъ продерзости своихъ мђстныхъ властей и 
отправили страстное посланіе къ своему депутату, Галленгв, прося 
его оказать давленіе на правительство, чтобы оно всяческими, 
хотя бы самыми строгими м%рами пом$шало соціалистическому 
муниципалитету заниматься «постыдной прочагандой мира». 

“равательство, въ лицв товарища министра внутреннихъ дълъ, 
Фальчони, видимо, не хотвло волновать попусту страсти, и, говоря, 
что данный антипәтріотическій манифесть не имзетъ никакого 
значенія, просило палату перейти къ боле важнымъ дфламъ. Но Гал- 
ленга снова и снова настаивалъ на необходимости наказанія сощаля- 
стовъ и скоро привелъ въ крайнее возбужденіе всю палату. Яростныя 
нападения оратора на «изм®нниковъ отечества» вызвали ръзкія 
возрэжепія на сощалистическахь скамьяхъ, и когда одинъ изъ 
врайнихь лзвыхъ, Бельтрами, воскликнулъ, что этотъ манифестъ 
является лишь гимномъ миру, осужденіемъ войны и больше ни- 
чЪмъ, то вся правая и центръ въ бвшенств'В поднялись со своихъ 
мБетъ и устроили невћроятный кошачій көнцертъ. «ИзмЪнники 
Турки! Предъявляйте ваши векселя къ турецкому правительству»! — 
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раздавалось по адресу сощалистовъ. А въ отвфть на простое за- 
мфчаніе другого сощалисга, Сикэля, констатировавшаго тотъ фактъ, 
что въ одной провинши Реджіо Эмишя по меньшей мъръ 20 общинъ 
уже опубликовали манифесть противъ войны, десятки голосовъ на 
скамьяхъ крайнихъ патріотовъ слились въ одинъ свирћпый ревъ: 
«Сиколь-бей! Сикэль-паша! Ступай получать плату за измЪну у 
туровъ!», пока палата не была приведена въ болће веселое на- 
строеніе отвътнымъ крикомъ сошалистовъ: «молчите, іеряховскія 
трубы шовинизма». И такъ засфдан!е продолжалось среди воскли- 
цаній и ругательствъ, взаимныхъ угрозъ и невВроятнаго шума, 
ваглушавшаго р$чи препиравшихся, изъ которыхъ лишь сощалисту 
'Тревесу удалось сдълать болће или менће связное заявленіе. Онъ 
указалъ на тотъ факть, что, какъ ни какъ, но теперь каждый 
день появляются сощіалистическіе манифесты, которые могутъ, ко- 
нечно, приводить въ раздраженіе шовинистовъ, но кь которымъ 
нельзя относиться не только съ ненавистью, но даже и съ презр%- 
ніемъ, ибо это—крвпчающій голосъ справедливости и обще-чело- 
вВческой солидарности, голосъ, «вдохновляемый высокимъ идеализ- 
Мом». 

Инциденть кончился среди новыхъ возгласовъ центра и пра- 
вой: «Ступайте въ Константинополь! Туть н%®ть вамъ м%ета!», 
которыми была встр$чена попытка соціалистовъ доказать, что 
если надо осуждать политическій характеръ заявленій въ муници- 
пальныхь и тому подобвыхъ м$фотныхъ учрежденіяхъ, тогда 
нужно быть послфдовательнымъ до конца и критиковать съ этой же 
точки зря не однф соціалистическія воззванія передовыхъ 
общинъ, но и шовинистскія воззванія реакціонныхъ и консерва- 
тивныхь муниципалитетовъ. А между тъмъ депутаты большинства 
и само правительство благосклонно и съ умиленемъ взираютъ на 
то, какъ въ патріотическихъ коммунахъ совершаются манифестащи 
въ пользу общей политики правительства... Юдва-едва президенту 
удалось возстановить порадокъ въ палатф, добрая половина кото- 
рой была приведена въ состояніе настоящаго изступленя. 

Триполитанская кампанія, кавъ видно, дорого обойдется итальян- 
скому народу. Приведенныя нами сцены ясно указываютъ, что, 
между тьмъ какъ самые вздорные вопросы принимаютъ гигантские 
размфры подъ вліяніевмъ шовинистскаго настроеня палаты, суще- 
ственныя реформы страны проходятъ среди всеобщаго равнодушія 
и заставляють друзей прогресса и демокрали скептически отно- 
ситься къ ближайшему будущему Итами. Большой вопросъ, много 
ли извлечеть изъ Африки воспламенившаяся военнымъ пыломъ 
нація,-—такъ какъ островами Архипелага Европа ей, конечно, не 
дастъ воспользоваться безпрепятетвенно. Но несомчЪнно, что ивте- 
ресы свободы и гражданствевности подвергаются въ настояшее 
время серьезному испытанію къ югу отъ Альпъ. Во время своей рВчи 
Джолитти бросиль аудитори старую фразу Барцилаи: «реформы 
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нечего давать въ вид аванса». Итальянское правительство намЪ- 
рено, повидимому, проводить эту тактику промедлен!я и по отношенію 
къ другимъ вопросамъ, игравшимъ, однако, существенную роль въ про- 
граммВ кабинета Джолитти. Реформа образованія, реформа юстиціи, 
пропорцюнальное обложене—все это отложено въ долгій ящикъ. 
И позволительно думать, что не такъ-то скоро удастся современ- 
ной Итали осуществить такую серьезную мђру, какъ государ 
ственное страховавіе. Сэма избирательная реформа прошла, ви- 
димо, только потому, что тутъ правительство думало седћлать 
необходимую уступку демократическимъ требованіямъ и привлечь 
ва свою сторону массы, которыя оно старается теперь безпрестаяно 
агитировать въ шовинистскомъ смыслВ и на поддержку которыхъ 
ово поэтому оклонно разсчитывать при будутихъ выборахъ. 


Н. С. Русановъ. 


Хроника внутренней жизни. 


1. „Лена“, ея приказчики и ея рабоч!е.—2. Отзвуки Лены въ охранитель- 
номъ лагерЪ.—3. Тактика правительства.—4. Забастовки и „забастовка“. 


«Лена» и отзвуки Лены — таково главное общественное содор- 
жаніе апрфля и начала мая. Въ теченіе мъсяца Лена вы вала 
много всяческихъ разоблачевій. Неожиданно среди разоблачі: гелей 
оказался и отставной полковникъ тварди Вонлярлярскій-—тотъ 
самый Вонлярлярскій, известный по ковцессіи на Ялу, по кон- 
цессіп на Чукотскомъ полуостровв, по процессу о подложномъ ла- 
въщани кн. Огинскаго и т. д. Г. Вонлярлярскій увфряетъ, что овъ 
вынужденъ былъ согласиться на завфдомо для него невыгодную 
сдВлву съ ленской золотопрохышленной компаней. И вынужлеаъ 
былъ потому, что ему, или, точнфе, его «сфверовосточному сибир- 
скому товариществу» желательно получить еще одчу маленькую 
концессію *). Выходить, слъдовательно, что Лена не только золото- 
промышленное предиряте, но и нфкоторая непре’ ҳусмотрВнвая 
законами инстанщя пля искателей концессій, —такъ сказать, обору- 
дованная на акціоверныхъ основашяхъь Ольга Штейн», 11 при 
томъ Ольга Штейнъ такой изумительной неотразимости, что 
передъ нею сложиль свой бумажвакъ даже самъ полковввкъ гвар- 
дін Воялярлярскій, —«другъ» Клейгельса. «другъ» Безобразова, 
«другъ» Абазы, другъ иныхъ многихъ, не менье славяыхъ. Уже 
одна эта мелочь характеризируетъ Лену, какъ предпріягіе, чрезвы- 





*) „Русское Слово“, 25 апръля. 
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чайно сложное, многостороннее и при томъ довольно таки зата- 
дочное. 

Офащально Лена — одна изъ мчогихъ русскихь акпіонер- 
ныхъ компаній. Но оффиціально же она является иселюченіемъ изъ 
действующихъ въ Россін правилъ объ акціонерныхъ предпрія- 
тіяхъ. По общему дЪйствующему въ Россіи порядку, 


„число голосовъ, могущихъ принаджежать одному лицу, ограничено... 
Уставъ ленскаго общества разръшаетъ отдъльнымъ акціонерамъ пользо- 
ваться неограниченнымъ числомъ голосовъ. Такое измъненіе общаго для 
всЪхъ акціонерныхъ обществъ устава для ленскаго товарищества провелъ 
В. И. Тимирязевъ“,— бывшій министръ торговли и промышлености *). 


Кром русской Лены, существуетъь еще англійская Лена — епа 
СоЈабйе1аѕ. Изъ кого эта послфдняя состоитъ и сколько въ ней 
англичанъ,—Богъ вЪетъ. Но въ ней предсфдалелемь правленія 
является тотъ же В. И. Тимпрязевъ. Оффищально Гепа боайеіа5— 
великобританская подданная; она “иметь м$фстопребыване въ Лон- 
‚ дон и «не допущена къ дъйствію въ Россі». Въ отличіе огъ 
русской Лены, добывающей волото въ бассейнъ тезоименитой си- 
бирской р%ки, великобритаяская Лена только владђетъ акціями и, 
если интересуется дБлами русской Лены, то лишь какъ акпіо- 
неръ,— не больше. | 


На всзхъ собраніяхъ акціонеровъ русской Лены въ ПетербургЪ при- 
сутствовалъ, какъ оффиціальный представитель англ йской Лены, извЪст- 
ный В. Я. Голубевъ, нын осужденный по дфлу о волго‹бугульминской 
панамъ. На послъднемъ обыкновенномъ собранін акціонеровъ русской 
Лены представитель англійской Лены имълъ 7812 голосовъ изъ общаго 
числа 9610 голосовъ всъхъ акціонеровъ *), 


т. е. больше 81%,. Фактически, слћдовательно, англійская под- 
данная Гепа, даже «не допущенная» въ Россію, назначаетъ пра- 
вленіе, распредзляеть капиталы, прибыли, вообще хозяйствуетъ. 
Юрпдически вс» дфла ведетъ и за все отвътственна Леха русская. 
Правленіе русской Лены составлено чрезвычайно цьлесообрално. 
Такъ, напр., въ число членовъ правленія входятъ: директоръ го- 
сударственнаго банка Н, И. Бояновскій, членъ горнаго ученаго 
комитета В. Н. Липинъ. Такимъ образомъ, Лены двухъ великих? 
державт, Великобритачіп и Россі, живуть въ отношеніяхъ личной 
уны (гг. Тимирязевъ, Голубевъ) и находятся въ родотвенныхъ сок:- 
захъ съ важными россійскими государственными учрежденіями. 
Сверхъ того, при обфихъ Ленахъ состояли въ Петербургв спеціально 
дла биржевыхт надобностей двЗ банкирскихъ конторы: Кафталя 
и Захарія Яшанова. Первая, по свъдвнізмъ г. Баяна (а онъ въ 
этихъ лёлахъ оевфдомленъ), «пользовалась симпатіей бэнкировъ», 
жел.чичАЪ скупить акщи, и потому, разумћется, «Кафталь пони- 


*) „Русское Слово“, 28 апр$ля. 
**) „Русское Слово“, 19 апр®ля. 
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жаль», «за Ждановымъ пряталась группа сановниковъ», жөлавшихт 
продать акціи, и «Ждановъ повышалъ»!). Судя по разоблаченіямъ 
въ прошломъ году двятельности «Захарія Жданова», организація 
повышательной банкпрской конторы была поставлена на чрезвы- 
чайно широкую ногу. Рядомъ съ конторою, межлу прочимъ, работали: 
собственная (вечерняя) газета, собственный фешенебельный клубъ, 
гл} велась «бешеная азартная игра въ карты», цфлый взводъ 
блестящихъ кокотокъ, нЪоколько бъглыхъ каторжниковъ, бата- 
льовъ клубныхъ арэповъ... Все это помогло объимъ Левамъ еще 
больше породниться со многими славными отпрысками родовой, 
сановной и финансовой рати. И въ результат обв Лены оказа- 
лись счастливы не менфе Австри, понимавшей нБкогда, что такое 
брачные союзы. Въ большомъ выигрыш оказалась великобритан- 
ская Лена (со входящими въ число ея фактическихъ членовъ нВ- 
которыми русскими сановными лицами): 


Спекулянть Захарій Жлданозъ, поднявъ въ свое время на бирж% 
ленскія акціи до 5400 р.—цБны, конечно, дутой и совершенно не со- 
отвћтствующей ихъ дћъйствительной стоимости, сбылъ главную партію 
ленскихъ акцій образовавшемуся банковскому синдикату. въ составъ 
котораго вошли: азіатскій, международный, коммерческій, русскій для 
внъшней торговли, варшавскій коммерческій банки и нъкоторые крупные 
банковые дЪятели ?). 


Русская Лена, сверхъ того, имфетъ: ссуду государствевнаго 
банка въ б милліоновъ рублей?), кредить государственяаго банка, 
до странности дешевый *) и чрезвычайно «щедрый»°); Ленф сданы 
въ аренду золотовосные пріиски государственнаго банка, находя- 
щіеся въ самомъ центрв Ленскаго района, —и сданы опяїь таки 
на счень льготныхъ условіяхъё). Лля нея предоставляются мяогія 
другія еще бозве делякатныя льготы. На одну изъ нихъ жалуется, 
межу прочимъ, г. Воялярзярскій. По его словамъ, онъ отврылъ 
волотовосные участки, но заранће и точно внаетъ,, что они «м0- 
гут» быть даны ему только при условия передачи ихь Ленскому ! У, 
товариществу»")— другими словами, вфхіе властные люди говорятъ: Е 
обяжитесь передать дъло Ленской компаній; если она найдетъ это’ | 
для себя выгодным, тогда и получите просикый отводъ золото- · | 
носяыхъ земель. 

Повидимому, правительство давно поняло, что «Лена» добромъ : | ^ 
не кончится. Оно старалось обуздать спекулятивную игру, нрово- · 


димую подъ фирмой: йавкирскій домъ Захарія Жданова; оно да; 
З я 
рм" 








) „Русское Слово“ 6 мая. 

) „Русское Слово“, 15 апр%ля. 
) „Кіевеская Мысль“, 8 апрЗля. 
) „Русское Слово“, 26 апрћъля. 
) ‚Новое Время“, 8 апр%ля. 

) „Русское Слово“, 26 апрћля. 
} ‚Русское Слово“, 25 апрвля 
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билось закрытія этого учреждена. Но дальше робкихъ полум%ръ 
ДЪло не пошло. И не могло пойти. Въ самое Лэну запуганы влія- 
тельные интересы и большія особы. Но Лена— всего только одна 
изъ ЯЗВЪ въ цвлой системъ злокачественныхъ струпьевъ. «Русское 
Слово» собрало справки относительно государственной, обществен- 
ной и коммерческой дВятельности г. Тимирязева. Этотъ бывиий 
министръ нын® состонтъ; членомъ Государственнасо Совзта, пред- 
сфдателемъ соввта и комитета русско-англ ской торговой палаты, 
товарищемъ председателя совЪфта съфздовъ биржевой торговли и 
сельскаго хозяйства, предо$дателемь комиссіи по пересмотру тор- 
говыхъ договоровъ, предсфдателемъ хлопковаго комитета. И ояъ 
же: 1) предсвдатель соввта «Русскаго (фактически н%ъмецкаго) 
авціонерпаго общества для развятія и узеличевія перевозозвыхъ 
средетвъ», 2) предобдатель англійскаго общества горныхъ развћ- 
докъ въ Росси, 3) предсдатель правленія нвмецкаго акцізнернаго 
общества Тетюхэ для разработки рудъ около Владивостока, 4) 
предеВдатель правленія английской Лены, 5) преловдатель совфта 
русскаго для внфшней торговли банка, 6) предевдатель правленія 
страхового общества «Саламандра», 7) предсздатель правленія то- 
варищества табачной фабрики Шапошникова*). Мы уже упоми- 
нали директора Государственнаго банка, состоящаго члеломъ 
правленія той же Ленской компаніи. Можно бы напомнить газет- 
ныя разоблаченія, вызванныя двятельностью г-на Барка: онъ— бан - 
ковскій двлецъ, онъ-—товарищъ министра торговли, онъ —одинъ изъ 
учредителей общества, добивающагося сооруженія «великаго ивдіїй- 
скаго пути»**). Объ управляющемъ вемледВліемъ` и землеустрой- 
ствомъ г-н КривошеинВ газеты недавно писали, что онъ тоже «с0- 
стоитъ въ какой-то московской фиру%®» («Русское Олово», 8 апр%ля). 

Выгоды подобнаго совмБстительства отлично поняты «дћловыми 
людьми», и каждое ловкое предпріятіе старается имћть у себя на 
службВ и жалованья хоть какого-нибудь, хоть маленькаго санов- 
ника или, по крайней мВрф, «родственника». Пфлый рядъ нев$- 
роятнфйшихъ анекдотовъ, подкрЪиляемыхъ, однако, документаль- 
ными ссылками, разсказываютъ, наприм8ръ, о постройкв Ейской 
желёзной дороги. И въ объясненіе, почему такіе анекдоты воз- 
можны, приводятъ справку: «дирехторъ-распорядитель правленія 
общества этой дороги г. Ястржембскій имђетъ брата, завимающаго 
видный џостъ въ министерствЪ путей сообщенія и фивансовъ и 
ревизующаго годовые отчеты частяыхъ дорогъ». Не менфе анекдо- 
товъ разсказывали про свверо-донецкую дорогу, —и опать съ тЬмъ 
же комментаріемъ: «родственникъ». Кромв «родственниковъ», не 
мало потрудились ва послВдвія пять лвтъ и нЪкоторые депутаты 
третгей Думы, —законодательетвовали яе очень, но по коммерческой 

*) „Русское Слово“, 8 апр$ля. 

*+) .„Кіевская Мысль“, 18 августа 1911 г. 





ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 59 


и концессіонной части работали усердно. Оловомъ, подъ шумъ 
успокоительной политики, подъ прикрытіемъ безудержныхъ ре- 
прессой создалось множество всякаго рода гешефтовъ. Они спле- 
лись, перепутались, смвшались. Одни и тв же лица заинтересованы 
во многихь предпріятіяхъ; разнообразнЪйшія предиріятія держатся 
ва одно и то же лицо. Тронь однихъ, на сцену непрем$нно по- 
яватся и другіе, за другими —третьи... При такихъ условіяхъ само 
собою создается нъчто въ родв круговой поруки —всћђ они стараются, 
чтобы никого и ничего не трогали. 

Что дълается при этомъ «порядк®» съ государстненными инте- 
ресами,—въ общихъ чертахъ понятно, а о деталяхъ въ свое время 
и, быть можеть, не очень отдаленное, —узнаемъ. Пока выясняется 
лишь, что двлаютъ съ законами, ограждающими интересы и права 
рабочихъ. «Новое Время» писало о нЪкоторыхъ шалостяхъ, напр., 
нзмецкой компани Тетюхэ, имфвшей г-на Тимирязева въ качеств* 
предсфдателя правленія. Компанія, между прочимъ, пожелала зам*- 
нить на рудникахъ близъ Владивостока русскихъ рабочихъ болће 
дешевыми китайцами. Въ результатз весною 1910 г. возникаютъ 
волненія среди русскихъ рабочихъ. На мъсто выћзжаютъ проку- 
роръ и судебный слЪдоватедь; устанавливаютъ, что «волненія вы- 
званы неправильными и даже провокаціонными дъйствіями адми- 
нистращи». На сторон рабочихъ законъ; ихъ пытается защи- 
щать судебная власть. И все-таки компанія достигаетъ цфни. Во- 
обще ея отношенія въ рабочимъ, по словамъ «Новаго Времени», — 
сплошное беззаконіе. 


ВмЪсто денегъ, рабочимъ веегда выдаются исключительно талоны, и 
притомъ въ большинствЪ случаевъ такіе, по которымъ рабоч прину- 
ждается покупать лишь въ лавкЪ, допущенной на рудник, и то, что 
предлагаетъ ему лавка, а не то, что необходимо рабочему, и по цфнамъ, 
значительно боле дорогимъ, чъмъ рабоч! е могли бы купить въ другихъ 
лавкахъ. Лавку эту держитъ подставное лицо, нвкто Некрасовъ. Попытки 
рабочихъ покупать на выдаваемые имъ талоны въ крестьянскихъ лав- 
кахъ наказываются со стороны администращи тЪмъ, что торговцы, полу- 
чившіе отъ рабочихъ талоны, не могутъ получить съ компани денегъ 
цвлыми м®сяцами. 


М%стная власть выказала свою долю участія уже тфмъ, что 
ве запретила владивостокской печати освфтить порядки на рудни- 
кахъ Тетюхэ. Добились назначевія ревивіи. «Но, благодаря Петер- 
бургу, ревизія окончилась ничфмъ» *). 

Малоизв стной Тетюхэ, разумЂется, далеко, до славной Лены. 
Лена тожъ расплачивается талонами, вместо денегъ, но ввела на 
нихъ «курсъ». Контора товарищества выдаеть талоны по полному 
курсу— рубль зә рубль. Но въ пищевыхъ магазинахъ того же товари - 
щества талоны принимаются съ нБкоторымъ учетомъ,—тутъ ихъ 


*) „Новое Время“, 12 апръля. 
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курсъ ниже рубля *). Этого мало: Лена и такими талонами пла- 
титъ крайне оригинально. По словамъ корреспондента «Кіевской 
Мысли», на ленскихъ пріискахъ рабочимъ не выдаются книжки 
для ежедневной записи «размЂра выработанной породы и разм$ра 
разработка» **). Рабочіе лишены возможности контролировать 
разсчеть и должны всецвло полагаться на «совфоть» прійсковой 
администраци» И этого Лег® мало. 


Какъ это ни странно, но ленское товарищество не имЪеть обыкно- 
венія расплачиваться со своими рабочими дочиста. И каждый годъ оно 
состоитъ въ долгу у рабочихъ. Задолженность ленскаго товарищества 
рабочимъ ежегодно достигаетъ огромной суммы въ 300000— 400000 рублей.— 
и эта задолженность аккуратно переносатся съ одного года на другой ***). 


бъ среднемъ каждому рабочему не доплачиваютъ ежегодно, оста- 
ваясь у него въ долгу, 30—40 руб. Изъ этихъ невольныхъ креди- 
торовъ волотопромышленной компаи извлекаютъ пользу всевозмож- 
ными другими способами. Какъ видно изъ протокола иркутекаго 
горлозаводскаго присутствія, который вапечатанъ 17 апръля въ 
«Сибирской Жизни», невольнымъ крелиторамъ отпускаютъ скверную, 
недоброкачествеяную пишу, отвратительное жилье; ихъ не обезпе- 
чиваютъ установлевной обязательными постановленіямя медицин- 
ской помощью; посылая на работу въ мокрые забой, имъ не даютъ 
необходимой при этомъ непромокаемой и прочной одежды. Лена 
скверно освфщаеть казармы, скверно освфщаетъь шахты, и лЪст- 
ницы, опасные спуски въ подземные ходы часто совсъмъ не осв$- 
щаются****), Шахты не вентилируются должнымъ образомъ. Захон- 
ное вознагражденіе увъчнымъ систематически задерживается. Въ 
мокрыхъ и не вентилируемыхъ шахтахъ рабочіе, которые при томъ 
не снабжены необходимой для работы въ такихъ мВстахъ одеж- 
дой и обувью, обязываются работать 10—11 часовъ въ день. 
Даже малольтнихь дьтей, и при томъ ночью, заставляють рабо- 
тать не менфе 10 часовъ. Для женъ и дочерей работяхъ тоже 
установили обязательный трүдъ, соединенный для нихъ, по сло- 
вамь сибиревихь газетъ, съ обязательнымъ проституироваемъ; 
ихъ по особому наряду посылаютъ на такія работы и въ такія 
мста, гд пріиековымъ служащимъ удобно требовать не только 
исполненія работъ, но и слишкомъ специфическихъ услугъ. Въ 
случав сопротивленія, мужья и отцы, да и сами сопротивляющіяся 
поднадаютъ подъ градъ репрессій, Защиты искать негдъ. МВстная по- 
лиція? Ова получаетъ «жалованье» оть компани. Мъстный судъ? Судья 
<по закону» получаетъ разныя добавочныя и вубсиціи отъ той же 
гомпавіи. Высшія инстанщи? Но мы ужъ внаемъ, что такое Лена. 





г) „Русское Слово“, 24 марта. 

**) „Кіевекая Мысль“, 15 Апр%ля. 
2%) „Сибирская Жизнь“, 14 апр®ля 
**) „Невская Мысль“, 15 апръля. 
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За послъдніе мъсяцы рабоч!е подверглись разнымъ дополнитель- 
нымъ «благодЂяніямъ» и-—въ кондБ февраля забастовали. Свои 
требованія они изложили въ форм петиціи. Въ послфдней зна- 
чительная часть пунктовъ предеставляетъ простой перифразъ суще- 
ствующихъ законовъ и обязательныхъ постановленій горнаго над- 
зора, ограждающихь интересы труда. Къ нимъ прибавлены 
пункты: объ освобожденіи женщинъ отъ обязательной «работы», о 
вЪжливомъ обращеніи, о сокращеніи рабочаго дня до 8 часовъ 
(замЪтьте: работа во многихъ случаяхъ сдфльная или урочная, но 
въ сырыхъ шахтахъ), объ увеличенін заработной платы и н$кото- 
рые другіе. Прекративъ работу и добровольно установивъ бдитель- 
ную охрану пріисковаго имущества, робочі стали безмолвно 
ждать. Чего? По ихъ подчеркнуго лойяльному поведен!ю, по са- 
мому характеру петицій легко замЪтить, что забастовка явилась 
средствомъ привлечь вниманіе начальства. Судя по всему, именно 
этого вниманія рабочіе и ждали. И точно— начальство обратило 
внимавіе. Съ самаго начала забастовки ея ходомъ 


„Чрезвычайно интересуется министръ внутреннихъ дълъ А. А. Мака- 
ровъ и министръ торговли С. И. Тимашевъ. Особенно внимательно слв- 
дитъ за всЪми извЪетями съ мЪста А. А. Макаровъ. Ве телеграммы, 
получаемыя изъ Бодайбо правленіемъ Ленскаго товарищества, тотчаеъ же 
передаются въ министерство внутреннихъ дълъ и оттуда пересылаются 
въ Ялту А. А. Макарову. Одновременно эти извЪст!я сообщаются дирек- 
тору департамента полищи БЪлецкому, который заявилъ представителю 
Ленскаго товарищества, что департаментъ полищи также внимательно 
слъдитъ за забастовкой *). . 


Министры очень интересуются. Правленів Лены любезно ин- 
формируеть ихъ. Интересуется и мЪстное начальство. Передъ 
нимъ прежде всего тв пункты «петищи», которые являются про- 
стымъ перифразомъ обязательныхъ для компани велён закона. 
М%стная администрація вынуждена еще разъ подтвердить, что 
законъ долженъ быть выполненъ. Ленская компанія не можеть 
возражать, заявляеть оффищально, что законъ ею будетъ въ 
течности выполненъ. Но при этомъ выходить слздующее. Мъ:тная 
власть требуетъ, чтобы рабочимъ выдавались доброкачественные 
продукты. Компанія принимаетъ это требованіе и продолжаетъ 
выдавать «гнилую пищу». Мвстная власть требуетъ, чтобы расплата 
велась государственными денежными злаками. Компанія прини- 
маетъ и это требованіе, но продолжаетъ платить, «вмЪсто денегъ, 
купонами, которые котируются въ контор товарищества выше, 
чВыъ въ пищевыхъ магазинахъ товарищества» *). И м%ёстная власть 
ничего не можетъ подфлать уже хотя бы по одной той причин, 
что на Ленз въ моментъ забастовки развиваегь энергическую 
дфятельность г. Солодиловъ, который, по сввдВніямъ иркутскоѓ 

*) „Русское Слово“, 31 марта. 

*=) Русское Слово, 24 марта. 
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«Сибири», съ одной стороны, дъйствительный статскій совВтникъ 
и чиновникъ министерства торговли и промытленности, а съ 
другой, — представитель Ленской золотопромышленной компанія. 

Кром указан на вопіющія нарушенія закона, «петиція» 
содержитъ пунктъ объ увезиченіи заработной платы, и на этотъ 
пуяктъ метная власть обратила вниманіе. Но тщетно ирхутскій 
губернаторъ г. Бантышъ указывалъ «петербургскому правленію 
Ленскаго товарищества и г-ну Солоцилову на полную необходи- 
мость при создавшихея условіяхъ войти въ переговоры съ рабо- 
чими по вопросу объ увеличенія заработной плалы»—и Петербургъ, 
и г. Солодиловъ остались глухи *). Зато правленію очень «понра- 
вились» пункты о вфжливомъ обращеніи и о сокращени рабочаго 
дня до 8 часовъ. Представители компани всячески подчеркивають, 
что это —политическія крамольныя требованія. ВполнЪ солидарчымъ 
съ компаніей по вопросу о сокращеніи рабочаго дня до 8 часовъ 
оказалея министръ внугреннихъ дВлъ. Далће, компанія требуетъ 
командировавія «добавочнаго военнаго отряда». Отрядъ коман- 
дированъ. Кром того, командированы, «на основаніи соотвЪт- 
ствующаго заявленія Ленскаго товарищества», изъ Иркутска въ 
Бодайбо, на мъсто забастовки, товарищъ прокурора Преображен- 
скій и жандармскій ротмистръ Трещенковъ **). 

Приготовленія закончены. Въ кониз марта «главноуправляющій 
пріисвовъ» заявляетъ, что пора «приступить къ крайнимъ сред- 
ствамь: сорвать забастовку возаной силой»), Наконець, г. Соло- 
диловъ по телеграфу сообщилъ правлевію Ленскаго товарищества, 
что предполагается арестовать забастовочный комитетъ. Немед- 
ленно составилось совфщаве, въ которое вошли, между прочимъ: 
члены правленія и реви.іояяой комиссін Ленскаго товарищества, 
представитель Гепа (©014йеѕ (г. Тимиризевъ), представитель 
банковъ; совфщан!е детально обвудило, насколько цвлесообразно 
арестовывать комитетъ. Къ какому рвшевію пришло созфщане, въ 
точноста не извЪетно; но бар. Гинцдургъ уввряетъ, что соввщаніе 
рЪшило «ограничиться ролью зрителя»****). ОлБдовалельно, если 
вврить бар. Гинцбургу арестъ забастовочного комитета состоялся, 
не по требовавію Ленскаго товарищества, хотя оно и обсуждало 
предварительно этотъ «вопросъ». Кто же именно распорядился 
арестовать —не зяаютъ, по словамъ местныхъ корреспондеятовъ, 
даже въ Иркутск. Существуеть лишь предиоложеніе, что арестъ 
произведенъ по распоряженію изъ Петербурга, иеходизшему либо 


*) Изъ телеграммы иркутскаго губернатора въ редакцію газеты 
«Русское Слово»; напечатана въ № 17 апръля. 
**) «Русское Слово» 81 марта.. 
%**) «Русское Слово», 81 марта. 
з) Составъ соръщан я и предметы, которое оно обесуждало, оглашены 
со словъ директора-распорядителя русской Лены бар. А. Г. Гинцбурга 
«Русское Слово», 10 апрћля. 
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отъ департамента полиціи, либо отъ министерства юстящи *). 
Давая объясненія въ Дум, министръ внутреннихъ дёлЪъ заявилъ, 
что забастовочный комитетъ арестовачъ на слъдующемъ основа- 
нія, Хотя по указу 2 декабря 1905 г. забастовка ненаказуема, 
но лицъ, входящихъ въ составъ забастовочнаго комитета, прави- 
тельство разоматривзетъ, какъ подстрекателей къ забастовећ. На 
основав и этого—добавимъ отъ себя, новаго и неожиданнаго —Ттол- 
кованія закона, ленскій забастовочный комитетъ привлэченъ къ 
отв'бтственвости по 8 п. 125 ст. Угол. Улож., а потому и аресто- 
ванъ. Стало быть, арестъ произведенъ во всякомъ случа велВд- 
стые такого толкованія закона, которое могло быть подер%плено 
только въ Петербург, евли не изъ Петербурга продиктовано. 

За арестомъ разстрълъ. Думскій запросъ. На него министръ 
юстицій совершенно не считаеть вужнымъ отвфчать. Гг. Мака- 
ровъ и Тимашевъ 11 эирвля представляютъ Дум объясненія. Они 
основываютъ свой отвЪтъ, между прочимъ, на донесеніяхъ инже- 
нера Тульчинскаго, рекомендуя послъдняго какъ челов®ка, друже- 
ственно расположеннаго къ рабочимъ. Но тутъ происходитъ нВчто, 
трудно поддающееся сдержанной квалификаціи. Въ опубликованной 
8 апрвля «Новымъ Временемъ» телеграмм Тульчинскаго гово- 
рится, что толпа (по которой стръляли) была вооружена кольями, 
кирпичами и камнями. Это повторяли 11 апрвля въ Дум и ми- 
нистры. 18 апрЪля самъ г. ТульчинсяЙ опровергъ это сообщеніе; 
оказывается, «толпа не была вооружена», никакихъ дубинъ и кир- 
пичей не было; слова: «вооруженные» и т. д., не соотвЪтствуютъ 
дЪйотвительности и вставлены въ его, Тульчинскаго, донесеніе 
«волБдотве особенной настойчивости ротмистра Трещенкова» **). 
Министръ внутреннихъ дзль 11 апръла говорилъ въ Дум: 

„толпа... послЪ перғаго залиа легла, когла же огонь быль прекра- 
щенЪ. то еъ криками ура вновь пыталась броситься ва войска“ ***) 


Бъ телеграммВ, полученяой 18 апрвля отъ г. Тульчинскаго, го- 
ворител: «послв первыхъ же безпорядочвыхъ ‘выстрвловъ работіе 
легли», во время же перерыва въ стрвльбЂ «движенія толпы вие- 
редъ и кликовъ ура не было» ****). Послв такихъ неожиданностей 
г. Тамашевь выступилъ въ Лумз вторично съ объяенешями и объ- 
якилъ, ито правительство произведетъ разолвдованіе зерезъ особо 
уполномоченное лицо. Что дфлаетъ посл? этого Дума? Ея боль- 
шинотво тормозить пренія по поводу объясненій правительства. 
Затьмъ преніч, по предложению фракціи октябрастовъ, совершенно 
поегращаются,—виредь до окончавія обфщаннаго правительствомъ 
разодфдован!я, т. е. «до пятой Думы», какъ пояснилъ г. Пуритке- 





*) «Русское Слово», 19 апр%Ъля. 
**) „Русское Слово“, 15 апръля. 
***) Цит. по реферату „Рьчи“, 12 апрћля. 


****) „Русское Слово“, 15 апрвля. 
А | 
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вичъ. Такимъ образомъ, приняты мћры, чтобы защитить Лену отъ 
той свободы слова, какая въ Россія возможна стоящииъ на дум- 
ской трибунъ. Что дВлается на мъст, въ Иркутскъ, въ Бодайбо? 
Забастовка продолжается. И продолжаетъ дъйствовать все тотъ же 
ротмистръ Трещенковъ все тъмъ-же военно-полевымъ порядкомъ. 
Рабочимъ грозятъ каторгой !), ихъ морятъ голодомъ; «въ Бодайбо 
производатея массовые обыски; обысканы вс политическіе ссыль- 
вые, а также рабочіе; среди рабочихъ ищутъ делегатовъ ^); лен- 
ское товарищество «уступило» одно изъ своихъ здавій подъ тюрьму 
для арестованных. 


Иркутскіе адвокаты, лриглашенные рабочими въ качеств защитни- · 


ковъ, опасаются выфзжать на мЪсто ленской катастрофы, такъ какъ они 
извЪщены о томъ, что будуть высланы административнымъ порядкомъ, 
какъ агитаторы и подетрекатели *).; \ 

Въ Бодайбо получившій отъ Милюкова телеграммы нотаріусъ Свири- 
денко вызывался для допроса къ исправнику. Телеграммы Милюкова 
отобраны по распоряженію Трещенкова “). 


Представители Ленской компаи «настроены крайве враж- 
дебно», находатъ, что разетрълъ 4 апръля— «полумћра», требують 
«анергичныхь мвръ...» 5). На этомъ свъдћнія изъ Бодайбо вре- 
менно оборвались—телеграфъ испортился. И лишь только онъ 
испортился, въ Бодайбо кЪмъ-то былъ отмъненъ Высочайшій указъ 
о ненаказуемости забастовокъ и возстановлено дъйствіе упразднен- 
ныхъ въ силу этого указа статей Уложенія о наказаніяхъ. На 
этомъ основаніи нЪкоторыхъ «забастовщиковъ» стали приговаривать 
къ заключенію въ тюрьм$ на сроки отъ 4 до 8 мћсояпевъ (ново- 
пожертвованная-то тюрьма и понадобилась); всвхъ вообще рабо- 
чихъ собираются просто «разогнать и выселить» °). Тъмъ време- 
немъ бывшій министръ юстицій сенаторъ С. С. Манухинъ полу- 
чиль порученіе и полномочієе произвести обфщанное правитель- 
ствомъ разелЬдованіе. Пока сенаторъ Манухинъ собираетъ справки 
и матеріалы. Газеты рекомендовали ему разслъдовать центръ Лены 
въ Петербург, такъ какъ здфсь именно находятся и главныя пру- 
жины, и главные виновники ленской трагедіи. Но не будемъ наивны. 
РазслБдовать центръ... Это значило бы потрясти въ Петербург 
финансовый, аристократическій и бюрократическій Олимпъ. Мы не 
знаемъ, захочетъ ли самъ сенаторъ Манухинъ производить такую 
«революцію». Но что Олимпъ не позволить ему производить ио- 
трясенія, въ этомъ едва ли можно сомнфваться. И г. Мавуханъ 
пофдеть производить разсл$доване въ Бодайбо. Кого онъ тамъ 





1) „Кіевская Мысль“, 9 апр%ля. 
2) „Кіевекая Мысль“, 20 апрЪля. 
з) „Русское Слово“, 24 апръля. 
4) „Кіевская Мысль“, 20 апръля. 
5) „Русское Слово“, 24 алръля. 
в) „Русскія Въдомости“, 5 мая. 
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признаеть боле виноватымъ, ротмистра Трещенкова или инженера 
Тульчинсваго, пріпсковыхъ служащихъ или рабочихъ», поживемъ— 
увидимъ. 

Одно можно сказать: пока у Лены цфла голова въ ПетербургЪ 
и развязаны руки, —защищаться она сумЂетъ. И у нея найдутся 
достаточво мощныя орудія, чтобы отстаивать наименфе для себя 
опасное направлене разелъдованія. 


115 

Разнообразно отозвались на Лену начальствуюзия лица. На- 
шлись стейків зАщитники 4 эпрфдя — г. Макаровъ, наприм%ръ. 
Есть начальники, сконфуженные происшедитимъ. Обнаружились и 
противники Лены. Но когда спрашиваешь, —гдз же вообще, по 
мифнію начальниковь, «истина», то оказывается, что «истина по 
срединв»>: до 4 апрвля былъ ротмистръ Трещенковъ, 4 апрвля 
сражался ротмистръ Трещенковъ, и послв 4 апрвля орудуетъ рот- 
мистръ Трещенковъ... Ротмистръ Трещезковъ-—вотъ равнодфйствую- 
щая разнообразвыхъ мнфнЙ и настроен, обнаруженныхъ офи- 
ціальными инстанціями и лицами. 

Разнообразно отнеслись къ событію 4 апрфля и близыЫе къ 
правительству охранительные группы и органы. Нашлись рез- 
ностные защитники Лены и 4 апръля: напр., «Земщина», «Мо- 
сковскія ВФдомости». Много просто сконфуженныхъ. Не мало и 
противниковъ расправы, обвинителей, и притомъ довольно таки 
неожиданныхъ. Два-три сравненія. Въ августв 1911 г., т. е. въ 
посл®дніе дни Столыпина, «Новое Время» писало: 


Въ одесскомъ порту забазтовали команды пароходныхъ обществ^... 
Телеграммы сообщаютъ о постепепномъ разростанін забастовки, о предъ- 
явленныхъ забастовщиками требовгніяхъ, но ничего не говорятъ о мъ- 
рахъ, принятыхъ противъ этого уродливаго и раззорительнаго для страны 
явленія. Аресгъ 11 забастовщиковъ, конечно, не есть пресъченіе зла. 
Если метная власть (генералъ Толмачевъ) не можеть смЪло и быстро 
справиться съ забастовкой, то необходимо принять рЪъшительчыя мъры 
изъ Петербурга, чтобы намъ не пришлось переживать того, что пережи- 
ваеть Англія *). 


Всего 8 м%еяцевъ назадъ «Новое Время» требовало расправы, 
на которую не считали возможнымъ пойти даже Толмачевъ и Ото- 
лыпивъ. Теперь, 6 апрфля 1912 года, то же «Новое Время» 
ЛИШеТЪ; 


Па чью голову падетъ пролитая кровь? ВЪкорЪчная борьба между 
трудомъ и капиталомъ за размъры вознагражденія кишитъ всюду,... но 
пря сколько-нибудь нормальныхъ условіяхъ жизни она совершается мир- 
нымъ путемъ и не сопровождается кровавыми экецессами... На нашихъ 





*) Цит. по „Юевской Мысли“, 17 августа 1911 г. 
Май. Отд%Ълъ 11. 5 
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глазахъ Англія пережила безъ пролитія одной капли человђческой крови 
величайшую изъ когда-либо бывшихъ забастовокъ, охватившую все коро- 
левство. Возможность безкровнаго ръшенія сложной соціальной задачи 
она почерйнула въ томъ, что представители дъятельной и просвъщенной 
государственной власти отнюдь не отожествили интересовъ государства 
съ интересами одного только капиталистическаго класса... Если бы рус- 
ская государственная власть была такъ же дЪятельна и такъ же широко 
понимала свои задачи, она уеп%ла бы... справиться съ маленькой ленской 
забастовкой такъ же благополучно, какъ Асквитъ и Ллойдъ-Джоржъ 
умЪли справиться съ грандюзной угольной револющей. 


Трудно повврить, что эти во многихъ отношеніяхъ діаметрально 
противоположныя мня принадлежатъ одному и тому же органу... 
Ну, положимъ, это—«Новое Время», «парламентъ» мифній. Беру 
«Кіевлянинъ». Какъ извфстно, лБтомъ 1911 г. наблюдалось н%ко- 
торое оживленіе забастовочнаго движенія. Объ одной изъ тогдаш- 
нихъ забастовокъ (рабочихъ петербургскаго торговаго порта) 
«Кіевлянинъ» писалъ: 


Въ жизни страны послъ временнаго успокоенія опять что-то начи- 
наетъ портиться... Брожен!е среди рабочихъ петербургскаго торговаго 
порта началось уже недълю тому назадъ „на почвЪ недовольства зара- 
ботной платой“... Предоставленное своему свободному развитію, оно, какъ и 
можно было ожидать, превратилось въ формальную забастовку, со всъми 
аксессуарами, уже достаточно знакомыми намъ изъ практики забастовокъ 
наканунЪ „освободительнаго движенія“ и въ самый разгаръ его. 19 юля 
рабоч1е массой въ числћ 4000 человъкъ уже являются къ портовой адми- 
нистраціи, „предъявляютъ требованія“ объ увеличеніи заработной платы,... 
а когда требованіе ихъ не удовлетворяется, устраиваютъ „забастовочку“... 
Вее это поразительно напоминаетъ канунъ нашего „освободительнаго дви- 
женія“... Урокъ былъ слишкомъ тяжелъ и вразумителенъ, чтобы его можно 
было такъ легко забыть *). 


Возмутительно, словомъ, уже одно то, что рабочіе «недовольны 
платой», «предъявляютъ требованія»; власть впадаетъ въ ошибку, 
«предоставляя» броженіе среди рабочихъ «свободному развитію»; 
этого нельзя допускать; всякое броженіе надо пресћкать немедленно... 
Теперь «‹Кіевлянинъ», оставаясь, разумВется, «Кіевляниномъ» и 
оправдывая расправу 4 апрвля, тБмъ не менфе пишетъ: 


«Гинцбургъ, съ помощью правительственныхъ войскъ, уложивъ двзети 
рабочихъ на мъстъ, съ необычайной опредъленностью и развязностью 
заявилъ, что онъ, Гинцбургъ, непогръшимъ, какъ Тегова... 


И одинъ ли «Кіевлянинъ»? Кн. Мещерскій пишетъ въ «Граж- 
данинВ», что онъ исполненъ 


глубокой скорби о множествъ семействъ, въ одну минуту, нужную 
для нъсколькихъ залповъ, повергнутыхъ въ ужасное горе и нищету. 
Во время забастовки милліона рабочихъ въ Англіи, длившейся недзли, 
причинившей безчисленно громадные убытки,... ни одинъ голосъ не воз- 
высился, чтобы требовать крови; а у насъ, въ Россіи, только потому, что 





*) Цит. по „Кіевской Мысли“, 27 іюля 1911 г. Курсивъ мой, —4. П. 
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забастовка на ленскихъ пр!искахъ мфшала барону Гинцбургу и его спо- 
движникамъ получать 200%о наживы, разетръливаютъ 400 человъкъ, какъ 
дикихъ звЪрей. 

Говорятъ: «подавлена революція»... Какая ужасная насм$ шка, какая 
безконечно злая мистификація!.. Революція! Да кто же не понимаетъ, 
что это событіе, обойдя всю Россію, вызоветъ крикъ ужаса... Именно атома 
революціи не было... Нътъ, это была обиженная, но емирная толпа, при- 
веленная деспотизмомъ и безсердещемъ своихъ хозяевъ въ отчаяніе»... 


Отзывъ «Голоса Москвых: 


на западв самыя тяжелыя рабочія волненія, врод%... послЪдней 
стачки углекоповъ, проходятъ безъ такихъ катастрофъ; какой стыдъ пи- 
сать это про Россію, которую въ семидесятыхъ годахъ ставили въ при- 
мъръ Англии именно въ смыслћъ уваженія къ человЪческой жизни! 


Не диво и дешево стоитъ словесное выраженіе скорби передъ 
горой труповъ. Скорбь и г. Макаровъ высказалъ. Но посмотрите, 
съ какимъ единодушіемъ «Новое Время», «Голосъ Москвы», Граж- 
данинъ»> указываютъ г. Коковцеву на примвръ Асквита, требуютъ 
отъ русскаго правительства англійскихъ методовъ дБйствія. И этоть 
неожиданный либерализмъ проявленъ не только по поводу Лен- 
скаго разстрёла 4 аррвля. На улицахъ Петербурга 15 апрфля 
учащаяся молодежь (къ которой примкнули и рабочіе) собиралась 
группами и пвла вфчную память. Въ такихъ случаяхъ мы при- 
выкли слышать призывы къ консуламъ, угрозы не «потерпфть», 
«расшибить». Но на сей разъ правительственная «Россія» настаи- 
ваетъ на томъ, чтобы не придавать факту распространительное 
толкованіе: 


Среди учащейся молодежи, которую въ Петербургь считаютъ тыся- 
чами, въ любую минуту найдется нЪеколько сотъ человъкъ обоего пола, 
готовыхъ пройтись по улицамъ съ цћлью скандала, который они счи- 
таютъ политическимъ. Но это будетъ все-таки скандалъ, а не политиче- 


ская демонстрація. 


Выраженія странныя, —во всякомъ случа, неудачныя. Но не 
будемъ взыскательны. Строгимъ требованіямъ «Россія», конечно, 
не удовлетворить. Довольно и того, что она возстаетъ противъ 
огульной ненависти, предостерегаетъ отъ огульныхъ расправъ и 
огульныхъ сужденій. «Новое Время» идетъ дальше. Г. Меньши- 
ковъ—да, самъ г. Меньшиковъ —пишетъ: 


Правительство должно «приспособиться къ новымъ условіямъ обще- 
ства, ибо по закону Дарвина, только приспособившіеся выживаютъ. Одно 
изъ важныхъ условій современнаго общества —огромное количество не- 
довольныхъ правительствомъ... Ихъ такъ много, что ихъ, какъ куриль- 
щиковъ табаку, приходиться терпћть. Ихъ нельзя считать преступниками 
и нельзя запрещать ихъ мнЪнія, хотя бы громко выраженныя». «Въ на- 
шемъ новомъ свободномъ стро не составляотъ преступленія, если каж- 
дый отдъльный гражданинъ выскажетъ, какъ ему угодно громко, свое 
несочувствіе той или иной мъръ правительства, лишь бы несочувствіе 


было выражено въ приличной форм%, безъ злословія и клеветы. Такой 
5* 
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поступокъ отдЪльнаго гражданина, уменъ онъ или глупъ, справедливъ 
или несправедливъ, во всякомъ случа, не наказуемъ. Мн кажется, та- 
кими же дозволенными должны считаться и общественныя заявлекія, 
если они не нарушаютъ порядка и благочинія. Такъ называемые ми- 
тинги сочувствія или негодованія дозволены во многихъ культурныхъ 
странахъ, какъ дозволены политическія процессіи и демонстраціи... Они 
считаются тамъ политическими дЂЪяніями, въ цьлесообразность которыхъ 
полиція не входитъ... Этотъ обычай не ведетъ къ большимъ неудоб- 
ствамъ». 


Ниже мы увидимъ, что офиціозная печать предлагала отне- 
стись такъ же терпимо и спокойно и къ забастовочному движенію, 
вызванному гекатомбой на Лен. Удивительно, необычайно. Но ря- 
домъ съ этимъ въ тёхъ же охранительныхъ кругахъ происходить 
многое, что совсъмъ неудивительно и очень обыкновенно. Начнт 
хотя бы съ такой детали: по газетнымъ свВдђніямъ, образовался 
негласный комитеть спасенія устоевъ съ гг. Дурново, Стишин- 
скимъ и Штюрмеромъ во глав; совфщан!я комитета происхо- 
дать у кн. Мещерскаго; на совфщашяхъ установлено, что пра- 
вительство недостаточно энергично и цфлесообразно борется съ 
оппозиціей и револющей; сообразно этой мысли быль выработан» 
текстъ докладной записки, предлагающей «немедленно приступить 
къ энергичным дВйствіямъ, не останавливаясь ни передъ какими 
затратами, ви передъ формальными препятствями» *). По свЪлЪ- 
ніямъ «Голоса Москвы», 


вначалъ предположено было передать эту записку (по назначен!ю} 
черезъ ссобую депутацію, но потомъ поручено это сдЪлать А. С. Отишин- 
скому; на поъздку послъдняго въ Ялту возлагается много упованій. 


Кв. Мещерскій пишетъ похвалы дъйствіямъ Асквита во время 
угольной забастовки. И у кн. Мешерекаго происхолятъ совфщан! 
гг. Дурново, Штюрмера, Стишинскаго... Вглядываясь ближе, можн › 
подмЪтить, что между тЬмъ и другимъ яътъ противоръчія, но есть 
удивительная гармонія. 

Кн. Мещерскій возмущенъ: разстръляли мирную толпу, заба- 
стовка была не политическая. «Россія», которой надо обосновать 
и оправдать дъйствія правительства, возражаетъ: нфтъ, заба- 
стовка была политическая. За отсутствіемъ фактовъ, которыми 
можно обосновать это утвержденіе, правительственная газета раз- 
суждаетъ вообще, старается доказать, что «въ каждомъ проявленіи 
рабочаго движевія, въ большей или меньшей м$рЪ, но непремънно 
существуетъ элемевтъ политическій». О томъ, что политическую 
забастовку можно «усмирять» залпами —спора нътъ. Правительство 
упрекаютъ лишь въ примЪненіи огнестръльнаго оружія тамъ, гдћ 
не было ни политическихъ противниковъ, ни политической опас- 
ности. Но вотъ 14 апрфля становится извствымъ, что «завтра 





*) «Руссмя ВЪдомости», 25 апрзля. 
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цнемъ» на петербургскихъ улицахъ произойдутъ демонстращи. Зна- 
читъ, шевелится несомвфнвый политическій противникъ. Прави- 
тельство заранзе принимаетъ мфры: выдвинута сила конная, сила, 
ИЪшая, мобилизована полиція, даны инструкціи. «Военная сила», 
сумъвшая на Ленф истребить въ одну минуту сотни людей, но 
не прекратившая забастовку, проявляеть тв же качества и въ 
Петербург: она не допустила большого скопленія демонстрантовъ, 
многихъ арестовала, многихъ заточила, но демонстращи все-таки 
произошли; были 15 апрзля; были и на другой день-—16 апр$ля. 
«Совзщане», руководимое гг. Дурново, Отишинскимъ, Штюрме- 
ромъ, получило, такимъ образомъ, новый фактъ въ подтверждене 
своего мнъкія относительно «дряблости и растерянности прави- 
тельственной власти». Что же «Россія»? «Россія» моментально 
забываетъ свои размышлен!я о всякомъ, вообще, массовомъ, и въ 
частности, рабочемъ движеніи и начинаетъ доказывать, что ника- 
кой политики въ этихъ демонстраціяхъ нфтъ, да и самыхъ демон- 
страцій не было; произошелъ просто небольшой уличный скандалъ, 
на который, право же, не стоить обращать вниманія. «Новое 
Время», правда, признаетъ, что это не скандалъ, а демоястрація, 
и при томъ политическая. Но, вВдь, это во всвхъ приличныхъ 
домахъ бываетъ, —во вевхъ культурныхъ государствахъ демонстра- 
щи происходятъ, и «большихъ неудобствъ» отъ этого яътъ; при 
томъ же, ввдь у насъ теперь «новый свободный строй», «каждый 
отдБльный гражданинъ» въ прав% выражать свое мяћніе... И какъ 
бы въ подтвержден!е того, что «строй у насъ свободный», и всякій 
въ правъ выражать свое мифніе, экстренно осуществляется «за- 
конъ Земщины». «Земщина», видите ли, предложила проектъ: 
въ виду нынфшняго броженія умовъ и появленія «прокламацюн- 
ныхъ» статей по рабочему вопросу въ нћкоторыхъ газетахъ, 


долженъ быть установленъ надзоръ въ самой типографіи. Спеціаль- 
ный цензоръ обязанъ пробЪгать первый же экземпляръ, выпускаемый изъ 
машины, и, если въ немъ окажется хоть одна прокламащя, — немедленно 
прекращать печатаніе, а матрицы и стереотипъ немедленно уничтожать. 
Въ этомъ род двйствовалъ въ Тамбов г. Муратовъ и заставилъ газеты 
держаться въ рамкахъ законности. 


И воть эта-то неграмотная статейка «Земщины» безпромед- 
лительно принята не только къ свЪдћкію, но и къ исполненію, 
стала «закономъ», прим®%няемымъ такимъ образомъ: въ типогра- 
фію нъеоторыхъ газетъ (‹«Правда», «Живое Д%ло») является на- 
рядъ полищи во главз съ жандармскимъ офицеромъ, распола- 
гается въ типограф!и, слБдя за наборомъ и лечатаніемъ, и затъмъ 
не позволяеть выпустить газету одновременно съ представленіемъ 
законнато числа экземпляровъ въ цензуру, — ждите, пока цензоръ 
просмотритъ представленное и выскажеть свое заключен!е... И 
ничего—какъ будто тавъ и надо по закону. Сощалъ-демократы 


70 А. ПЕТРИЩЕВЪ. 


попытались внести запросъ въ Думу, —его похоронили даже не по 
первому разряду. 

Демонстращями (петербургскими и московскими) въ форм 
уличныхъ «гражданскихъ» панихидь по жертвамъ Лены дФло не 
ограничилось. Первыя извёстія о разстр$лВ появились б апр%ля. 
Съ 8—9 апрёля вспыхнули однодневныя забастовки рабочихъ въ 
знакъ протеста. Начала ихъ провинція. Кіевъ, Николаевъ, Харь- 
ковъ опередили Петербургъ почти на недфлю. Москва недВли на 
полторы «отстала» отъ Елисаветграда, Архангельска, Саратова, 
Риги. Начальство такимъ образомъ было застигнуто врасплохъ,— 
неожиданно очутилось передъ значительнымъ движеніемъ массъ, 
не имя инструкціи изъ Петербурга. Потомъ, видимо, появилась 
инструвція, —полиція стала «принимать» рядъ мъръ къ предотвра- 
щенію забастовокъ по поводу ленскихъ событій» *). Однако, дви- 
жене разрослось, захватило почти всю промышленную Россію 
отъ Иркутска до Варшавы и отъ Одессы до Архангельска. Еще, 
стало быть, фактъ, подтверждающій основное положеніе гг. Оти- 
шинскаго, Штюрмера и Дурново: правительство двйствуетъ дрябло, 
вяло, и т. д. И на сей разъ, казалось бы, сама «Россія» не мо- 
жетъ найти оправданій. Ужъ если ленскихъ рабочихъ вадо было, 
по ея минію, разстрћливать, то что же дфлать съ людьми, ба- 
стующими въ знакъ протеста противъ тёхъ дъйствій правитель- 
ства, о которыхъ министръ внутреннихъ дВлъ счелъ долгомъ за- 
явить въ Думъ: «такъ было, такъ и впредь будетъ»? Но для те- 
роевъ нБтъ невозможнаго. Забастовочное движеніе, дфйствительно, 
возникло. Но обратите вниманіе: въ петербургскихъ демонстра- 
ціяхъ 15 апр$ля рабочихъ было очень немного. Отсюда «Россія» 
дфлаеть выводъ: 


До 15 апръля мы не могли въ точности знать, какъ способны реаги- 
ровать на ленсыя событія рабочіе Петербурга. Въ этотъ же день вов 
узнали и увћърились въ томъ, что они смотрять на происшедшее доста- 
точно здравымъ образомъ и не намърены участвовать въ полнимаемой 
радикалами сует%. 


Какія тамъ забастовки, —просто, радикалы суетятся. А рабо- 
че ведутъ себя почти великол$пно. Противъ такого пониманія 
возсталъ 20 апрвля «Голосъ Москвы»; онъ находилъ, что «Рос- 
сія» впала въ чрезмърный оптимизмъ, ибо создалось положеніе, 
не такъ ужъ благополучное, «требующее серьезнаго къ себ отно- 
шенія». Но прежде, чВмъ успфла возникнуть полемика по этому 
поводу, появились достовзрныя извВстія изъ «круговъ и сферъ». 
Круги и сферы, по компетентному сввдънію, напр., «С.-Петер- 
бургскихъ ВФдомостей», чрезвычайно поражены: 


Забастовка забастовкв шлетъ привЪтъ. Рабочіе самыхъ разнообраз- 





‚ *) Телеграфное сообщене изъ Кременчуга; „Ръчь“, 21 апръля. 
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ныхъ цеховъ организованы на славу: и координированы, и субордини- 
рованы... Вотъ открыт!е, заставившее многихъ разинуть рты отъ изумле- 
нія и закричать: 

— Это преступленіе! Куда смотритъ центръ?“ 

— Значитъ, „имъ“ повторить 1905 годъ совсЪмъ нетрудно? Да? 

— Кажется, не совезмъ трудно. 

Кое-кто даже растерялся и, почесывая затылокъ (самое отвътстзен- 
ное м%сто въ затруднительныхъ случаяхъ), говоритъ: 

— Что же это? Говорили, что революцію во куда загнали. А она 
туть, у порога. Какъ же такъ? *) 


Правительство виновато —само собой понятно. Но «центръ куда 
смотритъ»,—думскій, разумћется, «центръ»? Декоращи быстро м%- 
няются. Октябристы ликвидируютъ ленскій запросъ. «Голосъ 
Москвы» моментально проникается оптимизмомъ «Росси». Изъ-за 
чего, въ самомъ дфлв, шумъ? Рабочіе бастуютъ? Но вЪдь въ этомъ 
нфть чего-либо политическаго. Это просто «человћчесвія и про- 
фессіональныя переживанія рабочихъ»; нельзя же отрицать, что 
разетр8лами на ЛенВ «затронуты слишкомъ глубокія человъческія 
чувства, чтобы не волновать всВхъ, а рабочія массы тъмъ болће». 
Опасаются революціи? Но серьезнымъ людямъ пора бы не повто- 
рять «шаблона» радикальствующей молодежи. Серьезные люди 
должны бы, наконецъ, понять, что «въ переживаемыхъ Россіей 
соціальныхъ и политическихъ условіяхъ нЪтъ пока органической 
почвы для новой революцій»; ее не могутъ вызвать ни «еще 
боле печальные разстр$лы бастующихъ рабочихъ, чёмъ раз- 
стралы на Ленф», ни «еще боле крупные неурожаи, голодъ и 
другія народныя б%дствія»; есть одно только, дЪйствительно, 
опасное условіе: «революція можеть быть въ случа нашего 
крупнаго пораженія на войн» **). Только? войнъ, стало быть, 
рискованныхъ затБвать не слВдуетъ. А внутри... дерзайте, —рево- 
люціи не будетъ. Что еще не нравится «сферамъ»? ВозлЪ Бо- 
дайбо нВсколько сотъ человфкъ неподлежаще разстрћляно, и тёмъ 
причинено безпокойство? Но, по изкоторомъ размышленіи, и тутъ 
удалось найти виноватаго. Какъ извЪстно изъ объясненій г. Ма- 
карова, 1 сентября произошло потому, что нарушенъ одинъ па- 
раграфъ инструкціи для охранныхъ отдфленй. Нарушенъ ли ка- 
кой-либо параграфъ въ ленскомъ двль 4 апрфля,—это должно 
выяснить «разслЬдованіе». А пока установлено, что главная при- 
чина «происшествія» коренится въ томъ частномъ несовершенств® 
законовъ, на которое, какъ ув$ряютъ, укавывалъ еще покойный 
Д. Ө. Треповъ (не послћ девятаго ли января?). Для усмиренія 
«безпорядковъ», видите ли, вызывается пЬхота, а пћхота обязана 
не подпускать противника ближе, чћмъ на 50 шаговъ. Вотъ по- 
чему на Лен и случилось... А кабы вызвали кавалерію, она бы 





*) Цит. по „Утру Россі“, 21 апр%ля. 
**) „Голосъ Москвы“, 25 апръля. 
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усмирила холоднымъ оружіемъ, и жертвъ было бы меньше. И :е- 
перь уже поставленъ на очередь, и обсуждается въ подлежащихъ 
инетанціяхъ, вопросъ о замънВ изхоты кавалеріей при подавленіи 
«безпорядковъ». Найденъ и еще одинъ виноватый. Его опредћ- 
лилъ членъ Государственной Думы г. Келеповскій въ такихъ в::- 
раженіяхъ: 


Ленскія событія весьма плачевны, потому что тамъ дЪйствовали не 
подъ вліяніемъь здраваго холоднаго разсудка, а подъ вліяніемъ им- 
пульса. Я же укажу на елисаветградскія событія, гдз было повЪшено 
по приказанію покойнаго предсВдателя совъта министровъ Столыпина 
свыше 70 человћкъ и это осталось неизвъстнымъ. Это дЂлалось цћлесо- 
образно. Газетамъ приказано было молчать. И такимъ образомъ полное 
успокоен!е наступило. Я рекомендовалъ бы дЪйствовать такимъ же обра- 
зомъ *). 


Б%да-то не въ разстрВлЪ, хотя бы и по ошибк$... Но скверно 
и недопустимо, что объ этомъ не приказывають молчать. 


ПІ. 


Казалось бы, цфлая пропасть лежить между приведенными 
мною на справку и для примфра сужденіями—жестоковыйным ч 
лЬтомъ 1911 г. (при Отолыпинћ) и внфшне благожелательными въ 
апр$л$ 1912 г. (при Коковцов%). И было бы очень отрадно, если 
бы это двйствительно была пропасть. Къ сожалён!ю, при ближай- 
шемъ разсмотрћвіи, на лицо оказывается не столько пропасть, 
сколько различіе положен. Одно положеніе столыпинское: призы- 
вается на власть чиновникъ въ моментъ «смуты», и ему говорять: 
вотъ средство—конная и пвшая, холодная и огнестрВльная «сила; 
воть пвль— «успокоить». «Сила» водворяетъ виБшнее спокойствіе, 
и охранители проникаются в$рою въ ея всемогущество. Столыпинъ 
въ зенитв славы: Бисмарвъ, спаситель отечества... Но съ осени 
1910 года <успокоеніе» стало явно «портиться»... Сила оставалась 
силою, но вдругъ —демонстращи, академическія и рабочія забастовки. 
Куда смотритъ правительство? Почему не примфяяетъ оружія, ко- 
торымъ всВ эти безобраз1я можно моментально прекратить? Ио 
«русскомъ Бисмарк» начинаются разговоры: «отсырВлъ», «вы- 
терея», «выдохся», а потомъ и вовсе «надовлъ». На этомъ «ра- 
зочарованіи въ Столыпинз» и оборвалась его жизнь. Преемнику 
«исторія» ставитъ нЪсколько иную задачу: смуты нътъ, успокоеніе 
какое ни на есть достигнуто, —вотъ та же «сила», опираясь на 
нее, надо добиться большаго и, во всякомъ случа, не опускаться 
ниже достигнутаго. Новый чиновникъ дфлаетъ все, чтобы искоре- 
нять и пресћкать самомалвйшія проявленія «смуты». Но сила все 





*) Изъ ръчи г. Келеповскаго въ засъданіи Государственной Думы 
28 апрзля; цит. по отчету „Рус. Въд.“. 
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продолжаетъ портиться. И на подмогу къ силв въ правящихъ 
кругахъ является то великолъпное ум$нье комментировать, благо- 
даря которому въ рЪчахъ г. Кокозцева голодъ превращается въ 
«ліэту», экономическое раззореніе страны --въ экономическое благо- 
денствіе съ блестящими финансами и огромной свободной на- 
личностью, —и, наоборотъ, робкая попытка разбронирозать бюджетъ 
принимаеть видъ страшной государственной опасности. Русская 
бюрократія обладаетъ въ высокой степени талантомъ «всякую 
б%ду на бобахъ развести». За нею тянется созввздіе рептилій, 
помогающихь доказывать, что «на Шипкв все спокойно». Круги 
просто охранительные, не обязанные рапортовать о благополучіи, 
безпокоятся. Одни, не потерявшие взры во всемогущество силы, или, 
по состоянію своихъ умотвенныхт способностей, не способные 
отрьшитьея отъ нея, кричатъ: почему правительство церемо- 
нится? «Дряблов правительство!» Дрӯгіе видять и понимают», 
что пушки не всегда действительное оружіе, и предлагаютъ не 
волноваться «приспособиться», —«терпъть» т$ проявленія «смуты», 
которыя при всемъ желаніи нельзя устранить силою. 

Съ точки зрвьнія третьихъ, всего важнће то, что они называютъ 
«растерянностью власти»; въ двухъ смыслахъ растерянность: власть 
не знаетъ, что дБлать, и растеряла себя; её растащили по кускамъ: 
Восторговъ, Иліодоръ, странникъ Митя, ленцы, Захарій Ждавовъ, 
биржевые зайцы... Тащили и тащутъ вев, кому не лЪнь, и кому под- 
вертываетея подъ руку случай. Настоящее, «большое> правительство 
превратилось въ игрушку случайныхь люлей; на его мъсто выдвн- 
нулись особыя «маленькія правительства» —по терминологіи єн. 
Мещерскаго. Посл дн! увфреяъ, напр., что и «катастрофу 4 апр$ля» 
устроило одно изъ такихъ «маленькихъ, но всемогущихъ прави- 
тельствъ»; это же «маленькое правительство» подсказало министру 
внутреннихъ дълъ, что говорить въ отвфть на ленскій запросъ, 
именно оно «наскоро набросало конспектъ отввтной рВчи»... На 
совВщаніяхъ у кн. Мещерскаго группа, руководимая 11. Н. Дурново, 
ръшаетъ, отчего происходить такое расхищеніе власти: главн%й- 
шая причина—«у правительства нътъ программы». «Новое Время» 
выступаеть съ контръ-обвинен1ями: это у П. Н. Дурново нътъ 
программы, онъ отсталъ отъ жизни, не понимаеть происходящаго. 
Въ концВ-то концовъ объ стороны правы: нЪтъ «программы» у 
г. Коковцева, но нфтъ ея и уг. Дурново. Но правительству нельзя 
не считаться съ замфчаніями вліятельныхъ сферъ и круговъ. И 
чБиъ неправдоподобнфе уввренія, что «на ШипкВ все спокойно», 
тъмъ больше надо стараться. И начальство старается. На совф- 


щаніяхъ у кн. Мещерскаго правительству указываютъ одинъ изъ. 


его частныхъ промаховъ: оно не обращаетъ вниманія, что «Дума 
является серьезной помћхой въ дълв осуществленія флотостроитель- 
ства», оно не устраняет этого препятствія, а между тЬмъ надо 
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бояться, что четвертая Дума будетъ оппозиціоннће третьей *). 

И правительство неостается глухимъ: быстро получаетъ энергичное 
движеніе завконопроектъ о немедленномъ ассигнованіи 502.000,000 р. 
на постройку балтійскаго флота въ теченіе пяти лёть. Неизввстно, 
гдБ и какъ строить. Но сумма должна быть ассигнована теперь 
же и непремзнно на 5 л$тъ,—до конца полномочій четвертой 
Думы. Правительству указываютъ, что оно считаясь съ фор- 
мальными препятствіями, недостаточно энергически борется съ 
думскими запросами и р8чами «лёвыхъ» депутатовъ. Съ поспвш- 
ностью, удивившей, по газетнымъ свдёнямъ, даже «правящіе 
круги», въ 1 департаментв Государственнаго Совфта ставятся 
дЪла, возбужденныя г. Гололобовымъ противъ депугата Кузнецова 
и 34, подписавшихъ запросъ объ убійствћ Караваева. По первому 
длу присутствіе 1 департамента Совзта, созванное для сужденія, 
насколько преступна или непреступна р%чь депутата Кузнецова 
въ Государственной Дум, препоясалось властью дфлаль общія 
толкованія законовъ, обязательныя для общихъ судебныхъ учрежде- 
ній. Первый департаментъ Государственнаго Сов%та, «разрвшаетъ» 
общимъ судамъ судить депутатовъ Думы за ихъ думскія рвчи по 
частнымъ жалобамъ. И резонно: если каждую жалобу доводить до 
высшихъ инстанцій, то будетъ много шуму и безпокойствія; го- 
раздо пріятнве и спокойнће, если депутатовъ за ихъ рвчи будутъ 
судить въ общихъ и низшихъ судебныхъ инстанціяхъ. По второму 
дфлу первый департаменть (Обвъта принципіально р®ёшилъ, что 
члены Думы подлежатъ судебной отвБтственности за подписаніе 
запроса. «Новое Время» основательно пояснило: хотя и депутаты 
внесли запросъ, но «президіумъ поставилъ свой разръшительный 
штемпель». Разумется, —если депутаты, «оклеветавшіе» кого-либо 
въ запросв, подлежатъ суду, то и предсвдатель Думы, съ разрћ- 
шенія котораго запросъ оглашенъ, повиненъ сВсть на скамью под- 
судимыхъ... \ 

Въ чемъ еще упрекаютъ правительство? За что еще обвиняютъ? 
Будто оно дъйствуетъ дрябло, останавливается передъ формальными 
препятствіями? «Печать распущена»? Но что же угодно предпри- 
нять? «Законъ Земщины»? —Извольте, съ удовольствіемъ. «Рабочія» 
газеты, —«Зв$зда», «Живое ДФло» и т. д.? Прекращены, оштрафо- 
ваны, конфискованы, лишены розничной продажи. Хоть и нельзя было 
распорядиться относительно розничной продажи, —былъ такой за- 
конъ, да отм ненъ; и все таки распорядились: обязали газетчиковъ, 
продавцовъ, отобрали подписки. Что еще якобы «дрябло»? Мало аре- 
стовъ, недостаточно обысковъ? Развивается чрезвычайная энергія 
и въ этомъ направлени, да такъ развивается, что у самого кв. 
Мещерскаго вовникаетъ догадка: умышленно, дескать, самочинное 
«маленькое правительство» устроило «катастрофу 4 апр$ля», и на- 





*) «Русскія ВЪдомости», 25 апрЪля. 
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писало для министра внутреннихъ дфль конспекть неудачной 
рвчи—всБмъ этимъ оно хотвло вызвать волнен!е и безпорядки, и 
залёмъ отличиться при ихъ усмиреніи... Въ теченіе н%околькихъ 
послднихъ дней апръля г. Коковцовъ еще разъ блестяще дока» 
залъ, что онъ не только не уступаетъ покойному Столыпину, но и 
способенъ превзойти его. Но жизнь далеко не исчерпала своихъ 
сюрпризовъ: Петербургъ становится свидћтелемъ давно невиданныхъ 
первомайскихъ забастовокъ (бастуетъ свыше 200.000 человћвъ), и 
въ немъ происходятъ такія первомайскія демонстрація рабочихъ, 
какихъ «старожилы не помнятъ». Такое же движеніе происходитъ 
и во многихъ м%стахъ провинціи. Вы думаете, правительственная 
«Россія» смущена? Нимало. Она немедленно разъясняетъ: въ 
сущности демонстрацій не было, — быль <смъшной и жалкій па- 
радъ», участвовали въ немъ «преимущественно молодежь и под- 
ростки»; и еще неизвфстно, вышли ли бы даже подростки на парадъ, 
если бы «во главв не стояли думскіе депутаты гг. Гегечкори, 
Чхеидзе, Кузнецовъ, Предкальнъ и др.». 


Въ отдфльныхъ случаяхъ, когда какая-нибудь кучка не въ м$ру 
ретивыхъ подростковъ затягивала „память“, городовой въ промокшемъ 
макинтошВ входилъ въ толпу, поворачивалъ вожака за рукавъ и съ 
явною скучищею въ голосЪ приговаривалъ: 

— Да иди же, иди себз съ Богомъ! И какъ вамъ не надофло только 
это безобразие? 

Подлинно, этоть вопросъ съ успћхомъ можно было повторить 
гг. Чхеидзе и Ко. · 


Даже городовымъ просто скучища отъ этихъ дВтскихъ шало- 
стей. Тёмъ боле нБтъ основаній безпокоиться высшимъ началь- 
никамъ. Но, съ своей стороны, правительство готово ветрЪтить 
опасность, и съ нимъ солидарно думекое большинство. Въ засъданін 
Думы 1 мая подъ непосредственнымъ впечатлъніемъ происходящихъ 
въ ПетербургБ демонстрацій, большинство постановило: отмЪнить 
ближайшее очередное, посвящаемое запросамъ, засЂданіе (въ среду 
2 мая) и назначить вн .очереди вечернее засћданіе въ пятницу 
4 мая, съ тБмъ, однако, чтобы послёднее было посвящено не за- 
просамъ, а разнымъ неоконченнымъ законопроектамъ. Своего рода 
первомайская контръ-демонстращя: на улицахъ безпорядки — слЪ- 
довательно, надо еще больше сократить запросы. Такъ, безъ со- 
манія, слБдуетъ и вн Думы поступать: печать опасна не мене 
запросовъ—сократить; профессіональные союзы опасны— сократить .. 
Что еще сократить? Воть «Новое Время» несогласно съ «Россіей»: 
демонстращи 1 мая вовсе не были «смашны» и «жалки»; 
сами по себф онз не такъ ужъ опасны —ихъ можно и претерпћть; 
но были красные флаги, были марсельезы, а это уже преступно, 
опасно, непозволительно; и возникла опасность вслЬдствіе того, 
что правительство терпитъ присутствіе соціалъ-демовратовъ въ 
Государственной Дум%... Давно уже на это «безобразіе» прави - 
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тельству указываютъ. Теперь возможно, что, въ виду новыхь об-, 
стоятельствъ, г. Коковцовъ не остановится и еще передъ однимъ 
формальнымъ препятствіемъ... СмфлЪфй, правЪй, безцеремонн$е! 
Чъмъ замфтнЪе явленія, устранить которыя вся контръ-револю- 
ціонная организація безсильна, тъмъ энергичн%е, тёмъ бевпощад- 
нЪе надо истреблять и давить все то, что она можетъ и что ей 
желательно истребить и задавить. 

Конечно, такъ было, такъ и впредь будетъ... Методъ обычный. 
Но. въ той обстановкВ, какая нынъ создалась, онъ производить 
не совсзмъ обычное впечатл ве. Посмотрите, каєъ началось и 
при какихъ условіяхъ окрфпло забастовочное движеніе въ знакъ 
протеста противъ расправы. 4 апрЗля. Беру для примфра одну изъ 
первыхъ забастовокъ — въ ЮлисаветградВ, на заводв Эльворти. 
Рабоче хотзли всего лишь отслужить церковную панихиду по 
убитымъ на Лен. Но православный священникъ, къ которому 
они обратились, отказался помолиться объ упокоеніи новопреста- 
вленныхь христанскихь душъ. Тогда рабочіе пошли съ просьбою 
о панихидв къ исправнику. Исправникъ съ трогательнымъ чисто- 
сердечіемъ посоввтовалъ «обратиться за разрёшеншемъ къ губер- 
натору» *). Пригласить священника и помолиться нельзя. Такія 
револющи начальство всегда сумъетъ искоренить. А если и не 
искоренитъ во время, если священникъ, отрвшившись отъ страха 
іудейска, облачится и отслужитъ панихиду, легко представить, 
«что ему за это будетъ». Рабочіе, потерпъвъ неудачу, сами про: 
пли ввчную память и объявили забастовку. Оказывается, — для 
этого не надо спрашивать разрвшевія у губернатора, и самъ 
исправникъ считается съ этимъ, какъ съ фактомъ, противъ вото- 
раго ничего не подћлаешь, —ну, вотъ въ род солнечнаго затменія, 
разлитія ръкъ и т. д. 

Желаніе отслужить церковную панихилу возбуждено расправой 
4 атрфля, конечно, не вездъ. Какъ полагалъ и єн. Мещерскій, 
событіе это вывываетъ въ стран «крикъ ужаса». Общее движеніе 
въ отвътъ на 4 апръля— собраться, высказать волнующія чувства 
и мысли. Однако, собравія запрещены. Право собраній фактически 
почти истреблено. Но въ тВхъ бытовыхъ условіяхъ, въ которыхъ 
живетъ рабочая масса, можно отсутствію права противопоставить 
фактъ: собраться внезапно, непремЪнно большой массой (малень- 
кую группу арестуютъ) и на сравнительно короткое время (пока 
полиція мобилизуетъ силы, достаточныя, по ея мнфн!ю, для разгона 
большой толпы). Возникаютъ въ ПетербургВ рабочіе митинги, — 
кратковременные, большие, подъ открытомъ небомъ. Принимаются 
резолюціи,—безъ сомнф я гораздо менће «парламентарныя», чВмъ 
ов% были бы въ правом рныхъ собраніяхъ. Такіе же митинги протеста 
возникаютъ и вив Петербурга. Но они не приводятъ и не могутъ 





*) „Р%чь“ 14 апр%ля. 


- 
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привести къ цфли; принятыя резолюціи невозможно огласить въ 
печати (оштрафуютъ, конфискуютъ, привлекутъ); ихъ посылаютъ, 
за неимфемъ ничего лучшаго, въ соціалъ-демократическую фрак- 
цію Думы. Получается «крикъ› молча, про себя. «Нђтъ такихъ 
правовъ, чтобы кричать». Рабочіе нзкоторыхъ, вначадв немногих”, 
заводовъ и фабрикъ избираютъ другой способъ высвазаться.. Въ 
Кіевв напр., на Южно-Русскомъ машиностроительномъ завод%, 
рабочіе (около 1.000 человвкт) утромъ 9 апръля 


собрались въ главныхъ мастерскихъ, пропъли вЪчную память, за- 
явили протестъ противъ разстръла и объявили забастовку. Когда прибыла 
полиція, мирно разошлись *). 


Мизн!я и чувства, выраженныя такимъ способомъ, слышны. И 
такъ какъ этотъ способъ оказывается единственнымъ, то онъ и 
получаетъ преобладаніе, несмотря на всю свою громоздкость и на 
нвизбъжвыя при немъ осложвевія. Предпринимать забастовки 
вдругъ, экспромптомт, вообще -—дъло легкомысленное. Забастовка тре - 
буетъ такой сорганизованвости, такой дисциплинированности, ка- 
кія возможно создать только цёною большой подготовительной ра- 
боты. Въ массахъ нын можно замвтить большое единство мыслей 
и настроеній; въ частности, среди рабочихъ,-—- между прочимь, и. 
ихт отзывамъ, — сейзасъ едиподушія, пожалуй, больше, чЪмъ даже 
въ 1905 году: правые полвВли, лЪвые многому научились. Но 
рабочая масса не организована. Зачатки партійныхъ и профес- 
сіональныхъ оргавизацій — слишкомъ зачатки для того, чтобы 
вдругъ, сразу дисциплинировать массу. И забастовки протеста 
были бы просто невозможны, если бы не явилась сила, которую 
начальство не понимаеть и которую оно устранить не можегь: 
бываютъ моменты, когда въ массахъ просыпается и достигаетъ 
необыкновенво высокаго напряженія инстинктъ дисциплины. Воз- 
никшія безъ организаци, безъ подготовки, экспромптомъ, забастовки 
тБмъ не менфе протекаютъ въ полномъ порядкз. Неизбфжнаго и, 
конечно, сущегтвующаго дробленія маћній, двлешя на большинство 
и меньшинство словно совсЬмъ нфть: бастуютъ сразу, дружно, 
вов; быстро рвшають цфлый рядъ сложныхъ вопросовъ, которые 
непрем%нно должяы быть рвшены при забастовкћ: вс бастують, 
всЪ расходятся по домамъ, но, натр., тв товарищи, работа кото- 
рыхъ по техническимъ условіямъ однодневной забастовки не мо- 
жетъ быть прекрашеза, остаются на мстахъ; на слБдующій день 
ровно черезъ 24 часа, съ пунктүальной точностью бастующіе 
являются на работу; и, вдь, непремънво надо, чтобы всЪ сразу 
стали у станковъ, какъ всё сразу ушли отъ нихъ, —иначе началь. 
‚ ство установитъ, кто не работалъ ровно сутки, и въ нихъ запо- 
дозритъ подстрекателей... Лашая рабозихъ права высказать свое 





*) „Рьчь“ 10 апръля. 
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отношеніе къ разстрълу 4 апр%ля, власть какъ бы вызвала эту 
удивительную дисциплину массъ, побудила ее оформиться, принять 
физически ощутимое значеніе. Рабочая масса въ порядев факта 
сказала то, что ее лишили возможности сказать по праву. Что 
дълаютъ представители власти, ихъ союзники и апологеты? Они 
стараются придать осуществимому въ порядЕз факта возможно 
болБе «оптимистическое толкован!е»: пустяки, не стоитъ серьезно 
считаться. Зато доступный репрессивной, искоренительной дВятель- 
ности порядокъ права подвергается дополнительному и энерги- 
ческому натиску. 

Натискъ тёмъ болве р8шителенъ, что начальство «готовится 
къ 1 мая», желаетъ во что бы то ни стало пресъчь и не до- 
пустить. Каждый годъ полиція, а мфстами и заводская админи- 
страція приводятся передъ 1 мая въ состояніе крайняго нервнаго 
зозбужденія и даже разстройства, но почему именно, это—тайна 
охранителей. Въ прошломъ, можеть быть, и быль смыслъ. Теперь 
тамъ, гдз «маевки» привились, —въ Москв%, напр.—въ нихъ мало 
эдакаго интерваціонально-соціалистическаго, пролетарскаго, но много 
бытового, «буржуавнаго», «м5щанскаго». Въ волненіяхъ начальства 
по случаю 1 мая есть что-то спортивное, имћющее характеръ 
искусства для искусства. Но все равно, —начальство ръшило не 
допустить. И на сей разъ нервное разстройство достигло столь 
чрезвычайныхъ размвровъ, словно болзнь, называемая маебоязнью, 
такъ же опасна для общества, какъ и водобоявнь. Маленькая бы- 
товая иллюстрація изъ практики уже упомянутаго выше елисавет- 
традскаго завода Эльворти. По сообщенію корреспондента «Рус- 
скихъ В%домостей», одинъ изъ рабочихъ просилъ у заводской 
администрація дать ему отпускъ на 1 мая, такъ кавъ у него 
семейное несчастье; стараясь убфдать мастера, рабочій прибвгъ, 
между прочимъ, къ такому доводу: все равно, можеть быть, 1 мая 
работы не будетъ. Просьба привела къ тому, что рабоч былъ 
избитъ мастеромъ. Проси—не отпустятъ, умоляй, убвждай, —поко- 
лотятъ... Въ Петербургв (какъ и во многихъ другихъ городахъ) 
въ теченіе двухъ недвль, и особенно «въ ночь на 30 апрфля и 
1 мая среди рабочихъ и отчасти учащейся молодежи производятся 
многочисленные обыски и аресты». 


1 мая съ ранняго утра у наиболће крупныхъ заводовъ были соередото- 
чены значительные наряды конной и пъшей полищи. По улицамъ на окраи- 
нахь и въ центр% города разъ%зжали патрули. Во дворахъ нъкоторыхъ 
домовъ на Невскомъ и прилегающихъ къ нему улицахъ были разм5щены 
значительные отряды полищи. Особенное вниманіе было обращено на то, 
чтобы рабочіе не могли группами, а также въ одиночку проникать на 
Невскій. У заставъ были устроены дежурства чиновъ полиціи, на кото- 
рыхъ лежала обязанность не` допускать въ центръ города группъ рабо- 
чихъ. Кромв того, на углахъ Невскаго проспекта и нћкоторыхъ приле- 
гающихъ къ нему улицъ стали усиленные наряды полиціи, которымъ 
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поручено было не только рабочихъ, но и студентовъ не пропускать на 
Невскій *). 


Мы внаемъ уже, чёмъ всБ эти обширныя приготовленія кончи- 
лись. Ужъ очень краснор%чиво это систематическое демонстри- 
рованіе безсилія противъ факта и силы противъ права. Конечно, 
тутъ своего рода законъ наименьшаго сопротивленія. Правитель- 
ству вообще всего труднће считаться съ фактами и всего легче 
уничтожать права. Конечно, —тутъ своего :рода рокъ: охранители 
дълаютъ въ сущности то, къ чему ихъ вынуждаеть желъзная 
необходимость. И все таки нельзя не видВть, что правительство 
даеть массамъ опасные для себя уроки и при этомъ обнаружи- 
ваетъ большой талантъ преподавать наглядно и убздительно. 


ТУ. 


4 апръла, кажется, не совсзмъ безосновательно называютъ 
вошей 9 января. Сходство двухъ событій, правда, внзшнее, не 
только въ томъ, что и тамъ, и здъсь груды труповъ. По общему 
отзыву корреспондентовъ, вся забастовка на Ленз протекала очень 
мирно, и руководители ея всячески старались подчеркнуть строго 
лойяльный характеръ. Они добиваются, чтобы были предъявлены 
не забастовочныя требованія, а петиція. Они организуютъ отливъ 
воды изъ шахтъ; они заботливо охраняютъ пріисковое имущество, 
настаиваютъ на всемћрномъ воздержаніи отъ спиртныхъ напитковъ 
(хотя бы въ тайгв и зимою)... Толпа нетерпълива, толпа склонна 
къ энергической тактик. Но ее всячески убъждаютъ не сердить 
начальства. И она слушается. До 4 апрфля рабочіе не стараются 
даже информировать печать. Овъдћнія поступаютъ преимущественно 
отъ Ленской компаніи. Толпа терпЪъливо молчитъ. Послћ ареста за- 
бастовочнаго комитета толпа раздражена, волнуется. Ея случайные 
«герои» снова сдерживаютъ ее, снова убБждаютъ не «требовать» 
освобожденія арестованныхъ, а только просить. Это удается. Толпа 
согласна. Но тутъ, по описанію корреспондента «Русскаго Слова», 
возвикаетъ соображеніе: если подать общее отъ имени всеВхъ про- 
шеніе, начальство не приметъ (дъйствіе скопомъ). Кто-то предло- 
жилъ подавать личныя прошенія. Мысль понравилась. Оъ шутками 
и прибаутками рабочіе, каждый отъ своего имени, стали заготов- 
лять просьбы объ освобожденіи товарищей, привлеченныхь въ 
отвЪтственности по З п. 125 ст. уголовнаго уложенія и арестованныхъ 
въ порядЕВ судебной м%ры пресвченія. Съ этими прошеніями и 
шла толпа къ начальству **). | 

Вотъ вкратц$ то внфшнее, что позволяетъ приводить сравненіе 


і 





*) «РЪчь», 8 мая. 
“*) Русское Слово“, 10 апръля. 
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9 января съ 4 апръля. И тамъ, и здЪсь масса слушается призывовъ 
въ лойяльности. И тамъ и здвсь она идетъ съ просьбой. Преимуще- 
ство въ смысл лойяльности, несомнзнно, на сторовв ленскихъ рабо- 
чихъ. 9 января самая просьба сводилась все-таки къ извВстнымъ 
«революціоннымъ» пунетамъ. 4 апрёля люди шли просить въ сущно- 
сти только объ измфнени мары пресЪченія, принятой относительно 
ихь товарищей. Треповъ, кажется, тагъ и умеръ, не понявъ, чему онъ 
нанесъ рёшительное пораженів 9 января. Повидимому, и теперь ни 
г. Коковцевъ, ни г. Макаровъ не понимаютъ, что 4 апръля ротмистръ 
Трещенковъ разбилъ на голову защитниковъ строго лойяльной, такъ 
сказать, правокадетской, мирнообновленческой тактики. Страшное 
пораженіе «анемическому кадетизму» наиболфе сознательныхъ эле- 
ментовъ массы нанесено въ глух тайт®. Но это не мзшаетъ со- 
бытію имЪть общенаціональный характеръ. Употребляя не мн% 
принадлежащія слова «анемичный кадетизмъ», я далекъ отъ нам%в- 
ренія дВлать. полемическіе выпады въ ту или другую сторону. И 
всего меньше склоненъ осуждать тактику ленской забастовки. 
А. вообще «анемія» въ теченіе послВднихъ 5 лВтъ— свойство 
не только кадетское. Упадокъ настроенія, пессимизмъ—черты 
широкихъ слоевъ общества, состоявіє значительной части наи- 
боле сознательныхъ элементовъ населенія, независимо отъ ихъ 
партійной принадлежности. Масса рядовыхъ обывателей въ течен!е 
послфднихъ лвтъ была бодрће, чЪмъ ея естественные руководи- 
тели. На эту психологію, н$окольхо подавленную въ обществЪ и 
относительно бодрую въ массахъ, и упало 4 апрвля. 

Какъ реагировало общество? Если не считать протестовъ уча- 
щшейся молодежи, газетных статей и приватныхъ разговоровъ, то 
никакъ. Очень замЪтнаго подъема въ обществ не обнаружилось. 
Откуда шло движене? Безъ сомн%нія, не случайно волна одно- 
дневныхъ забастовок въ знакъ протеста направлялась отъ перя- 
ферін къ центру, и желавшій отслужить панихидку Елисаветградъ 
опередилъ Москву, гораздо болђЂе богатую и партійными силами, 
и просто сознательными элементами. Впереди оказалась провинпія, 
куда первыя и притомъ редактированныя «Освфдомительнымъ 
бюро» сообщевія дошли «на другой», «на третій» день. И высту- 
пила провинція съ такой быстротой, съ какою организовать заба 
стовву въ порядке партійной ивищативы физически невозможно. 
Очевидно, начала сама масса, началъ обыватель, выступившій 
экспромптомъ, на ура, съ большимъ рискомъ натолкнуться на осло- 
җненія. И онъ не сорвался. Даже осложненій возвикло меньше, 
чвмъ надо было опасаться, хотя въ цвломъ ряд отдфльныхь слу- 
чаевъ однодневныя забастовки въ знакъ протеста противъ расправы 
привели къ столкновен!ю съ хозяевами и превратились въ заба- 
стовки обычнаго экономическаго типа. 

Первое неожиданное выступленіе легко объясняется, какъ про- 
тестъ. Но за первою неожиданностью слёдуетъ вторая, которую 
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объяснить не такъ просто. Вообще поднять въ Петербург двух- 
сотъ-тысячную массу «по случаю 1 мая» —дло, казалесь, мало- 
вВроятное. На сей разъ противъ такого выступленія былъ прежде 
всего календарь: первое мая пришлось какъ разъ по середин между 
воскресеньемъ и Вознесенемъ. Противъ «праздника» была во 
многихъ мБстахъ, а между прочимъ и въ Петербурт$, отврати- 
тельная погода. И т8мъ не мөн%е... Офиціозное сообщене о 
первомайскихъ забастовкахъ и демонстращяхъ говоритъ о красномъ 
флагв, «революціонныхъ» пфсняхъ. Не обошлось, разумћется, безъ 
красныхъ флаговъ, безъ «Марсельезы», «Варшавянки», «Вы жерт- 
вою пали...» Но много было и простой «ввчной памяти». П%ли и 
совсБмъ неподходящеее къ 1 мая, —напримЪръ: «Солнце веходитъ 
и ваходитъ...» Съ немалымъ для себя рискомъ забастовали, про- 
рвались сквозь полицейскія заставы, вышли толпой на улицу и 
докладываютъ: 

-.Какъ хотите стерегите, 

Я и самъ не уб%гу... 


Это не совсфмъ стильно, а ничего не подзлаешь; забастовать-то 
забастовали и на улицу вышли, а пвсенъ, которые при этомъ по- 
лагаются, никто на всемъ заводъ не знаетъ. П%ть «вёчную па- 
мять» не охота—что-жъ все панихида да панихида. Ну и запъли 
такую пъсню, въ которой все-таки говорится о тюрьм%... Обыватель 
вышелъ. И при томъ въ такомъ количествъ, которое превышаетъ 
и предположенія партійныхъ рабочихъ группъ, и имвющіяся у нея 
организаторсыя возможности. Петербургскіе околоточные сообра- 
вили положеніе и сдфлали по своему довольно правильный вы- 
водъ: старались -замфтить и арестовать «руководителей пъніемъ». 
Пвніемъ «руководитъ»,--значитъ, если не соціалъ-демократъ, то 
хоть «сознательный», или, по крайней мёр, знающій «револю - 
ціонную» пБеню. Путемъ агентурныхъ свЪдВній о такомъ аресто- 
ванномъ, бываетъ, можно добраться до знакомствъ, связей, дойти 
до «возбужденія политическаго дла», —тогда и околоточный бла- 
годарность получитъ. Просто демонстрантъ, хоть арестовывай его, 
хоть не арестовывай, нав®рняка, даже по агентурнымъ свъдЪніямъ, 
скажется всего только однимъ изъ обывателей, почему-то вышед- 
шихъ на улицу. Вышелъ онъ въ «соціалистическій день». Но 
было бы наивнымъ ослФплешемъ думать, что въ Петербург 
200000 соціалистовъ. Соціалисты, конечно, были только едини- 
цами въ массъ. Обыватель въ теченіє цфлаго дня по грязи, на 
холод%, подъ дождемъ бродилъ по улицамъ. Формально—для выра- 
женія идей, соединяемыхъ (въ особенности со времени междуна- 
роднаго рабочаго конгресса въ Париж 1889 г.) съ 1 мая. По су- 
ществу, —онъ знаеть эти идеи, во всякомъ случа, несколько меньше, 
ч$мъ «революціонныя» пфсни. И осторожнће полагать, что обыватель 
вышелъ на улицу для какой-то своей пли, которую онъ самъ 
опредъляетъ кратко, но не совеБмъ ясно: 

Май. Отдфлъ П. 6 
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— «Забастовку устраивали»... 

Слово: «забастовка», въ народное употреблене вошло съ 
1905 года. И получило оно. въ обывательской средБ особый 
смыслъ. «Забастовка»— для обывателя общее понятіе, которымъ 
объединяются и собственно забастовки, и демонстраціи, и аграр- 
ное движеніе, и многое другое. Обывательское понятіе «забастовка» 
во многомъ совпадаетъ съ правительственнымъ понятіемъ: смута 
Оба слова обовначаютъ почти одинъ и тотъ же кругъ явленій. 
По различіе терминовъ выражаетъ собою и различіе точекъ зрв- 
нія: въ одномъ видв явленія представляются съ правительствен- 
наго верху, и совсБмъ другой видъ, если на нихъ смотрфть снизу. 

Р®шаюсь сдВлать замВчаніе несколько личнаго свойства. Въ 
1907 году меня волновалъ острый въ то время вопросъ: стало 
лучше обывателю или не стало, дала ему что-нибудь «революція» 
или не дала? Отъ отвфта отчасти зависвло объясненіе того «спо- 
скойствія», какимъ встрВченъ быль акть З іюня. Въ этомъ и за- 
включалась острота вопроса. Чтобы лучше выяснить его лично для 
себя, я сталъ ввимательне прислушиваться въ обывательсвимъ суж- 
деніямъ по этому поводу. И скоро убфдился, что вопросъ: дала или 
не дала, лучше или не лучше, рвшается въ зависимости не только 
отъ объевтивныхъ данныхъ, но и отъ субъективныхъ настроеній. 

Беру для примфра одинъ изъ многихъ типическихь обыватель- 
СКИХЪ ОТЗЫВОВЪ. 

— Какъ можно сравнивать? Бывало, безъ всякаго порядсу 
хозяинъ спрашиваетъ. Въ 6 час. утра приходи, —жди возлВ лавея, 
когда хозяинъ проснется. До 12 часовъ ночи торговали. И тор- 
говли-то нтъ, и покупатели спать легли, а ты сиди. То ли дЪло 
теперь: въ 8 час. утра прихожу, въ 8 час. вечера ухожу... Много 
превосходнве посл забастовки порядокъ пошелъ. 

Это говорить приказчикъ. Во многомъ солидаренъ съ нимъ и 
хозяинъ, провинціальный купецъ «средней руки»: 

— Другъ передъ другомъ бывало до полночи сидимъ да керо- 
синъ жжемъ. ОебВ не сладость, молодцамъ тожъ не медъ. И, какъ 
вспомнишь, все зря—вфрьте слову, на осввщенів не выручали... 
А теперь мы, купцы, свои часы знаемъ, приказчивъ свои часы 
знаетъ, покупатель тожъ долженъ наши часы знать. По часамъ-то 
оно и хорошо...` Опять же то возьмите. Бывало, задеть ко миъ 
въ магазинъ предводитель, — безъ шапки передъ нимъ стою. А 
послв забастовки пріћвхалъ, самъ первый руку подаетъ. «Прокофій 
9едоровичъ,—говоритъ—отчего вы къ намъ въ союзъ не запише- 
тесь»?—‹ Подумаю, говорю, ваше превосходительство, подумаю»... 
Его превосходительству оно, конечно, противъ шерсти, ну, намъ... 
нфтъ, намъ ничего... 

«На пользу пошло». Желъзнодорожные служащіе, мелкіе чинов- 
ники, рабочіе, крестьяне, разнаго иного званія обыватели, съ к?- 
торыми мя приходилось вести разговоръ на эту тему, въ пода- 
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вляющемъ большинствЪ, даютъ такой же по существу отзывъ. Въ 
1907—8 гг. вамфтны были и иные отзывы. Но чфмъ дальше 
отходить въ глубь прошедшаго «забастовка», тБмъ однотонн%е 
отзывы 0 ней: «поддержала», «подкрВпила», «помогла»... Иные 
говорятъ: . 

— Тогда мы безъ сознанія были. Не понимали, изъ-за чего 
дфло, и что къ чему.. То-то русскій человЪкъ заднимъ умомъ 
ЕрВПОкЪ. 

Такое представленіе и толковане иногда казалось миф столь 
субтектувнымъ, что я невольно выходилъ изъ роли слушателя, 
публициста, желающаго узнать, выяснить для себя чужую точку 
зрВнія, и начиналъ возражать. Помню характерный споръ съ 
однимъ печникомъ-крестьяниномъ. Онъ нћсколько разъ при мав 
«добромъ помянулъ» забастовку. Я спросилъ, что собственно она 
дала ему. Печникъ сталъ объяснять —-началъ съ отиВны выкуп- 
ныхъ, упомянулъ залт$мъ разныя другія «облегченія». Мн не 
стоило большого труда противопоставить «облегченіямъ» отяго- 
щенія. Печникъ волновался, но докавать, что «стало лучше» послћ 
«забастовки», не умБлъ. Въ конц -концовъ онъ сердито отрћзальъ: 

— Пускай по твоему хуже стало, да сввтъ-то я увидфаъ. Мо- 
жешь ты понимать мои слова: свћтъ я увидълъ. 

«Лучше стало». По крайности, «свЪтъ увидфлъ». Но жить 
тяжко, очень тяжко. И давно уже, среди многихъ другихъ легендъ, 
ходитъ по странв и легенда о «забастовка»: еще будетъ; такъ 
р5»шено; и ®вдятъ по Россіи какіе-то тайные люди, которые «го- 
товятъ», и когда они кончатъ, тогда и начнутъ *). «Тайные 
люди» —миөъ. Но всякій миөъ въ свое время играетъ роль не 
меньше, чамъ величины реальныя. Тәкъ ли, сякъ ли, а «нача- 
лось». И обыватель вышелъ на улицу. Ради демонстрированія 
соціалистическихъ идей онъ мало склоненъ рисковать, ставить на 
карту положеніе семьи, дфтей. Иное дло—произвести одно изъ 
ТВхъ дБйствій, которыя въ общей своей совокупности называются 
«забастовкой», и посл которыхъ, по его, обывательскому, мићнію, 
должно быть такое ли, сякое ли, но непремвнно «облегченіе». На 
то обыватель идетъ, — и, судя по всему, идетъ самъ, безъ зову. 
Являются органивованчые «товарищи съ красными флагами»... 
«Пущай». «Даже лучше». Красные флаги тоже, вЗдь, входятъ въ 
обывательское понятіз: «забастовка»... И возникло движеніе не 
только неожиданное, но и пока безпрограммное, — безъ логунговъ 
экономическихъ, безъ лозунговъ политическихъ: просто такъ, 
вообще «забастовка», богатая, однако, всякаго рода послъдствіями. 
Неорганизованное, неподготовленное движеніе на первыхъ же ша- 





*) Я слышалъ эту легенду въ Смоленской губерніи; нъкоторые мои 
знакомые говорили ме%, что такая же легенда существуетъ, между про- 


чимъ, въ Донской области. 
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гахъ столкнулось съ административными репрессіями и съ отпо- 
ромъ организованныхъ капиталистовъ. Союзъ капиталистовъ от- 
вћБгилъ на «забастовку вообще» штрафами, взысканіями, и она 
превратилась въ цфлый рядъ экономическихь забастовокъ. Въ 
конституціовной странв столкновен!е неподготовленнаго и неорга- 
низованнаго труда съ организованнымь капиталомъ должно при- 
вести къ пораженю рабочихъ. Но у насъ нътъ конституціи. 
И столкновеніе, всего в$роятнзе, завершится политикой. 


А. Петрищевъ. 


Безчинетво. 


ГА 


Я хотвлъ дать другое заглавіе моей статьћ: хулиганство. Мав 
хотфлось разобраться въ этомъ сравнительно новомъ явленіи рус- 
ской жизни. Въ самомъ слов%, въ лонятіи... 

У насъ были слова смежныя, —озорство, безобразе, неприлише. 
И тёмъ не мене понадобилось новое слово, которымъ, очевидно, нужно 
было опредВлить новое явленіе. Въ хулиганствв подразум$ вается 
и озорство, и безобразіе, и неприличіе; но есть и н$что новое, — 
особая злобность хулиганства и въ особенности бевцБльность и 
безсмысленность проявленія злобы и жестокости. 

Первоначально городское понятіе, оно опредвляло т%, ва по- 
слфднее время все учащавшіеся случаи уличныхъ «происшествій»>, 
гдз избивали, ранили и убивали на улицахъ не въ ссорВ, не изъ- 
за грабежа, не изъ мести, а совершенно незнакомыхъ людей, слу- 
чайно встрвтившихся, оскорбляли и убивали, такъ, зря, повиди- 
мому, просто потому, что захотфлось избить, оскорбить, захотф- 
лось запустить ножъ въ человћческое тБло. 

На моей памяти, сравнительно недавно, какихъ - нибудь 
25—80 лБтъ навадъ, входило въ русскій языкъ и въ русскую 
жизвь слово «корректный». Оно трудно, бочкомъ протискивалось въ 
русскую жизнь и ветрћчено было съ нћкоторымъ недоумЪніемъ и 
правыми и лёвыми людьми. Правые (повидимому, и по сейчасъ 
это слово не протиснулось къ нимъ) встрфтили его съ яатаенной 
враждой, такъ какъ увидћли въ немъ правило, нормы, нъкоторый 
минимумъ сдерживающей обязательности, непріемлемые для нихъ; 
лБвые—съ сомнћніемъ, потому что заподозрили въ немъ малую 
соввсть и оправданіе хорошимъ сюртукомъ и приличными ма- 
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нерами всякой внутренней пакости. Очевидно, это зацадно-евро- 
пейское слово не особенно подходило въ русской культурћВ. 

Болће поздно появившееся слово «хулиганъ» вошло весело, бевъ 
всякой трудности, не протискиваясь между другими словами, можно 
сказать, играючи, въ русскій языкъ. И не только по звуковому 
сродству съ старымъ словомъ «шалыганъ», но, очевидно, какъ 
боле близкое къ русской культур, какъ будто давно жданное, 
кавъ будто необходимое для заполнен!я пустого м%ста, какъ 
огромное опредзлене целой категорія русскихь явленій. И какъ-то 
вдругъ газетные столбцы стали наполняться цвлыми отдфлами, и 
статьями, и репортерскими отчетами о хулиганахъ и хулиганств®. 

Потомъ это слово перекинулось въ деревню, и мив въ особен- 
ности захотВлось разобраться въ деревенскомъ хулиганствћ. 

Въ дереввъ неблагополучно... Въ дерева худо... Такія вЪсти 
чуть ли не съ самой револющи несутся изъ деревни. Разными 
людьми— врагами и друзьями деревни и мужика, людьми стараго 
строя и людьми «обновленнаго» строя, случайными гостями де- 
ревни, которыхъ поразилъ этотъ фактъ, и постоянными наблюда- 
телями деревенской жизни. 

Тамъ дерутся, сквернословятъ, доносятъ другъ на друга, воруютъ 
не только у помфщика, и купца, но воруютъ и другъ у друга. Въ боль- 
шомъ тамъ ходу всякія свои средства: «оглобля», «пырнуть», красный 
пвтухъ>. Это, конечно, было и раньше, но двло здёсь не только 
въ количественномъ возростаніи этихъ средствй, но и въ каче- 
ственной разницв,--въ большемъ безобрази, въ большей жесто- 
кости, а, главное, въ безсмысленности многихъ случаевъ оглобли, 
пырянія, краснаго пвтуха. Такъ пишутъ съ мстъ, такъ говорятъ 
мЪстныв наблюдатели. 

И, твмъ не менће, по сіе время не появидось въ печати ни 
точной характеристики, ни исчерпывающаго опредфленія,—если 
не считать таковымъ родіоновскаго, относительно того, что про- 
исходить въ деревняхъ. Очевидно, трудно или не пришло еще время 
разбираться въ деревенской жизни; очевидно, слишкомъ усложни- 
лась она. 

Нужно помнить, что въ деревнз проявились новыя раздћ- 
лительныя лини, а старыя лини, раздвлявшія деревню, или стер- 
лись, или наобороть углубились и стали ръзче и опредћленн%е. 
Есть и старое деревенское разд$лен1е—на помвщиковъ и крестьянъ, 
богатыхъ и б%дныхъ, кулаковъ и такъ сказать подкулачныхъ 
людей. Но явились и новыя раздвлительныя лини и иногда про- 
ходятъ онъ черезъ то, что было раньше соединеніемъ деревни: 
черезъ семью, черезъ общину, черезъ церковь. 

Наконецъ, и чисто политическія различія вскрылись съ доста- 
точной глубиной; и, можеть быть, эта новая линія, проникшая въ 
деревню, которая такъ недавно не поднималась, въ своемъ поли- 
тическомъ самоопредфленіи, выше опредленія своего отношенія въ 
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волости и становому, къ земской управ и къ узду, —составляетъ 
наиболве яркое и новое пятно въ деревенской жизни. Объявились 
люди стараго и новаго строя, понимая это слово въ обширномъ 
слыслВ, люди за конституцію и люди противъ конститущи, люди 
старой церкви и старыхъ вфрованЙ и люди если и не’ новыхъ 
вфрованй, то люди, ищуще новыхъ опред$лен!Й своихъ отношеній 
къ церкви, къ приходу. Съ другой стороны, по многимъ свидв- 
тельствамъ, въ значительной мвръ стерлись прежнія раздъленія на 
стариковъ и молодыхъ, даже до извЪстной степени на бВдныхъ и 
богатыхъ; повидимому, по другимъ признакамъ они раздфляются 
теперь и соединяются въ политическихъ вопросахъ, въ церковныхъ 
въ кооперативныхъ начинан1яхъ. 

Очевидно, углубившіяся старыя и явившіяся новыя равдЪленія 
лин вызывають борьбу и взаимное ожесточеніе, которыя про- 
являются въ разныхъ формахъ, и возможно, что многое въ томъ, 
что разумЗется подъ деревенскимъ хулиганствомъ, можно объяснить 
этой усложнившейся деревенской борьбой. И все таки за всЪмъ 
этимъ, такъ сказать, понятнымъ и объяснимымъ хулиганствомъ 
есть цфлая область деревенсвихъ явленій, непонятная и необъясни- 
мая ни старыми, ни новыми раздълительными линіями. Повиди- 
мому, и въ деревнћ есть н$что, что остается отъ мести, отъ личной 
вражды, оть всякихъ реальныхъ побужденій, — безпримЗеное, 
бевсмысленное хулиганство, гдз оглобля пускается въ ходъ, только 
потому, что она подвернулась, и есть рука, которая можетъ ее 
поднять, гдв прикосновенье своего кулака къ чужому лицу, погру- 
женье ножа въ человъческое твло есть самодовя$ющая цль. 

Такъ говорятъ люди. Такъ пишутъ въ газетахъ. 

И, тёмъ не мөнће, я долженъ быль отказаться отъ намфренья 
писать о хулиганств® въ деревняхъ и въ городскихъ низахъ, какъ 
объ окрашивающемъ деревенскіе и городскіе низы явленіи, и дол- 
женъ былъ иначе озаглавить статью. 

Не только потому, что меня испугала огромность и трудность 
задачи разобраться въ деревенской Россіи, задачи, требующей не 
только большей освЪдомленности, но и личнаго долговременнаго 
наблюденія на мВстахъ, т. е. въ различныхъ полосахъ Россія, во 
и потому, что во время собиранія сввдВній, въ процесс работы 
у меня явились нВкоторыя сомн%нія и подозрнія. Я усумнился 
въ чувств перспективы у наблюдателей деревенской жизни, и имъ 
показалось подозрительнымъ слишкомъ опредћленное и слишкомъ 
густое окрашиванье деревенской дВйствительности, которое при- 
ходилось встрёчать въ прессв. Наприм®ръ, въ художественной 
литературћ... Есть беллетристы,—лаже и не Родіоновскаго стиля, — 
которые мажутъ соломенныя деревенскіз крыши только въ черный 
цвёть, самый густой черный; и есть беллетристы, у которыхъ для 
деревни имВются боле мягые и даже совсёмъ розовые тона. 

Потомъ, рядомъ съ сообщеніями газетъ и мЪстныхъ наблюда- 
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телей жизни о хулиганств$ въ деревняхъ, идуть сообщенія объ 
удивительной жаждђ знэнія въ народныхъ низахъ, о большемъ 
интерес® къ вемству и боле активномъ участи въ немъ крестьян- 
ства, о религіозномъ движеніи, наконецъ, о необыкновенномъ 
успвхъ кооперативныхъ начинаній,—самыхъ разнообразныхъ и въ 
самыхъ различныхъ мвстностяхъ Россіи, начинаній, гдз, повиди- 
мому, отсутствовало интеллигентское «подстрекательство», и гдв 
проявляется личная иниціатива нарождающейся крестьянской 
. интеллигенція. 

И мои зичныя впечатлънія, какъ ни поверхностны они были, 
говорять объ эволющи не въ сторону хулиганства. Н%сколько 
тётъ назадъ я писалъ въ «Русскомъ Богатствъ» о своихъ впечатл%- 
ніяхъ, полученныхъ послв революцій, отъ Волги, которую я давно 
и хорошо зналъ, и отмвчалъ тамъ поразившую меня перем%ну 
манеръ волжскаго люда, матросовъ и офиціантовъ и мелкихъ 
служащихъ, и вообще всего того средняго слоя, который лежитъ 
между крестьянствомъ въ тБсномъ смыслВ этого слова и культур- 
ными слоями, —пробуждене чувства .собетвеннаго достоинства боль- 
шей деликатности, я бы сказалъ: большей корректности. И другая 
была третьеклассная публика, и не прежніе разсказы говорили мив 
знакомые волгари о деревняхъ и городскихъ низахъ. И, вВроятно, 
московсків и петербургсые люди согласятся, что рабочіе, горнич- 
ныя, кухарки, дворники и швейцары, мелкіе приказчики и слу- 
жащіе,—что вся эта масса людей, примыкающая къ низамъ, стала 
совсзмъ другой съ другими манерами, другого тона—въ смысл 
именно приближенія къ культурнымъ слоямъ. 

Это, конечно, не устраняетъ фактовъ хулиганства, но это 
создаеть болве сложную картину и во всякомъ случа лишаетъ 
возможности добросовъстнаго наблюдателя русской жизни мазать 
ее въ одну слишкомъ густую краску, и прежде всего говоритъ о 
сложности переживаемаго момента и призываетъ къ серьезном 
размышлению надъ этой сложностью. 

Была и еще причина, почему я долженъ былъ отказаться отъ 
затлавія, —это вспышка хулиганства въ верхахъ общества, въ тёхъ 
слояхъ, которые им%фли давнія культурныя традищи, и гд менђе 
всего можно было бы ожидать проявленія хулиганства. Я не хочу 
говорить здфсь о многомъ, что вскрылось въ послъдніе годы, о 
разграбленіи казны, вообще о, такъ сказать, верхнемъ воровствз, 
обнаруженномъ сенаторскими ревизіями и другими путями въ 
интендантскомъ, полицейскомъ, желфзнодорожномъ, и другихъ в%- 
домствахъ, воровство, предъ которымъ деревенское воровство 
является глупой дВтской шалостью; не хочу говорить объ убій- 
ствахъ, объ уличныхь нападеніяхъ, къ которымъ прикосновенны 
вполн® культурные люди, и хочу говорить только о хулиганскомъ 
характерв ғеЂкоторыхъ проявленій жизни этихъ елоевъ, о томъ, 
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что такъ сближаетъ это «верхнее хулиганство» съ хулиганствомъ 
низшихъ слоевъ. 

Характеръ дћятельности союза русскаго народа въ Петербург 
и въ провинщи достаточно извфстенъ, но уже одна исторія отно- 
шеній этого союза съ палатой Михаила Архангела даетъ доста- 
точный матеріалъ. Эта истор1я—рядъ обвинен другъ друга въ 
воровствъ, въ растратахъ, въ темныхъ деньгахъ и темныхъ дћ- 
лахъ, обвиненій, выскавываемыхъ въ формахъ, обнаженныхъ отъ 
всякой культурности. Тутъ есть все, — и доносы и спеціальныя 
свои средствія, тутъ ругаются, и сквернословятъ, и дерутся... Де- 
рутся не столько въ провинціальныхъ собраніяхъ (выталкиваютъ 
въ шею изъ одного праваго союза членовъ другого праваго союза),— 
дерутся въ Петербургв. На юбилейномъ торжествв аристократи- 
ческаго учебнаго заведенія въ присутствіи сановниковъ избиваютъ 
и выталкиваютъ собесфдника только ва то, что онъ предложилъ 
тостъ за либеральныхъ профессоровъ этого учебнаго заведенія. 
Дерутся въ русскомъ собраніи въ присутствіи тоже сановниковъ 
и архипастыря, —и, повидимому, не стыдятся, такъ какъ потомъ даже 
высчитываютъ, кто кого больнће побилъ. То, что считалось десять 
лВть навадъ неповволительнымъ выговаривать въ средней культур- 
ной гостиной, въ земскомъ и дворянскомъ собраніяхъ, что счита- 
лось недопустимымъ въ сношеніяхъ съ частными лицами, —въ ролъ 
грубаго оскорбленія женщины, —то теперь допускается и публи- 
куется во всеобщее свъдВніе, то теперь говорится въ такъ на: 
зываемомъ высокомъ м%ств, съ трибуны Государственной Думы. 

Существуеть мнён!е, что тв похабныя кабаце1я слова, которыя 
несутся съ правыхъ скамей Гос. Думы, говорятся съ заранфе 
обдуманнымъ намфренемъ, — чтобы опоганить и покрыть грязью 
Гос. Думу, но, кажется, будетъ справедливо усматривать здфсь влія- 
ще окраски среды. Удивительный союзъ верхнихъ слоевъ обще- 
ства съ самыми—не низшими, а низменными слоями русскаго на- 
селенія, не могъ не отравиться на психикъ и на формахъ про- 
явленія этой психики, на самыхъ манерахъ тВхъ, ЕТО вступилъ 
въ этотъ союзъ. И можно допустить, что знаменитые авторы по- 
хабныхъ словъ въ Гос. ДумВ говорять ихъ не только затёмъ, 
чтобы опоганить самую идею Гос. Думы и не только потому, что 
жөлаютъ быть понятными и убфдительными для той среды своихъ 
соювниковъ, которымъ понятны и убВдительны именно кабацкія, 
похабныя слова, но и потому, что они получили окраску среды, 
усвоили манеры этой среды, впитали въ себя слова, способъ обра- 
щенія людей этой среды. Семь лётъ содружества и сотрудничества 
въ столичныхъ и провинціальныхъ союзническихъ организацяхъ, 
участіе бокъ-о-бокъ, плечо къ плечу въ шествіяхъ и другихъ вы- 
ступленіяхъ не могло пройти безнаказанно для культурности во- 
шедшихъ туда культурныхъ людей и не отразиться на психик$, 
на манерахъ, въ особеннности тћхъ, у которыхъ культурность 


БЕЗЧИНСТВО. $9 


была слабымъ налетомъ. Когда графы снимаютъ общую квар: 
тиру съ вышедшими изъ низовъ завфдомо продажными людьми, 
провокаторами и подстрекателями къ убійствамъ, когда они вмВетв 
выћвжаютъ, вмъстВ Вдятъ и пьютъ,—на графскихъ бБлыхъ пер- 
чаткахъ не могутъ не остаться пятна грязи и крови отъ тВвхъ 
кровавыхъ и грязныхъ рукъ, къ которымъ прикасались он%. 

Нужно, конечно, и въ данномъ случа не терять чувства пер- 
спективы. При желан!и можно выврасить сплошной черной краской 
нъкоторые культурные слои, изъ которыхъ выходятъ воинствующіе 
хулиганы, и быть можетъ, г. Родіонову съ неменьшимъ успФхомъ, 
во всякомъ случаћ, съ неменьшимъ шумомъ можно будетъ написать 
новое беллетристическое произведеніе. И съ не большей правдой, 
такъ какъ несомннно хулиганы составляютъ ничтожнЪйшій процентъ 
въ этихъ классахъ и ярко выступаютъ на экран современной 
дъйствительности только благодаря спеціальнымъ приспособленіямъ 
дЬйствующаго синематографа. Происходитъ оптическій обманъ, 
или, вотъ, бываетъ, что ничтожное количество сильно пахучаго 
вещества наполняетъ запахомъ цВлое помфщене, и поверхностный 
наблюдатель можеть заключить, что ясВ предметы въ помфщени 
пахнутъ, и въ данномъ случа дурно пахнутъ,—что, конечно бу- 
деть несправедливо. 

Кром того, въ русской жизни наблюдается цфлый рядъ явле- 
ній, которыя, не будучи хулиганствомъ въ собственномъ смысл%, 
имЪютъ касательство къ хулиганству, какъ, наприм%ръ, экспро 
пріаціи и вооруженныя нападенія, которыя, несмотря на страшную 
мобилизацию всего правительственнаго аппарата,—исключительные 
ваконы, всемфрную власть, военные суды и казни, —продолжаютъ 
чуть не ежедневно заполнять столбцы «внутреннихъ извВстій» 
газетъ. Очевидно, хулиганство нельзя выдфлять изъ общей суммы 
авленій, переживаемыхъ Россіей, и изолировать его, какъ само- 
стоятельный фактъ. Очевидно, слово «хулиганство» —слишкомъ узкое, 
слишкомъ бфдное содержаніемъ для такого опредфленія, а нужно 
другое слово, боле широкое и круглое, болће опредвляющее... 
Такимъ словомъ и будетъ, думается миф, —безчинетво. 


П. 


Выль чинъ, пусть не Богъ веть какой, и не очень чинный, 
но строгій чинъ, суровый, непреклонный, а главное освященный 
традиціями, привычный русскій чинъ. И дВйствовало основное 
правило этого чина: «чинъ чина почитай». И почитали. Обыва- 
тель околодочнаго, околодочный пристава, приставъ исправника, 
исправникъ губернатора, губернаторъ министра, низшій служащій 
высшаго служащаго, малый генералъ большаго генерала... Де- 
ревня почитала у%здный городъ, у%здный городъ съ почтеніемъ 


90 С. ЕЛПАТЬЕВСЕІЙ. 


взиралъ на губернскій городъ, а губернскій городъ на Петербургъ 
и министерію. 

И была область, гдф старый чинъ быль наиболће крВлокъ и 
непреклоненъ —русская церковь. Священникъ почиталъ отца бла- 
гочиннаго, отецъ благочинный консисторію и архіерея, архіерей — 
синодъ. И самый рабій чинъ: нигдв уже не было въ другихъ 
чинахъ, а въ немъ все сохранялось,--падали на землю, когда 
нроходилъ архіерей, бросались на колвни священники, цВловали 
руки, одежду. И все трепетало другъ друга. 

И была власть, —серьезная, твердая, полная и опять тағи 
освященная традиціями, всВмъ привычная. И велвнія власти были 
неуклонны и непрекословны и волнами разливались до всвхъ пре- 
дБловъ русской земли, до Зашиверска включительно. А главное — 
всв знали, гдз помфщалась власть: въ Петербургв городв. И 
знали, что строго по мундиру и чину распредвлялась она, знали, 
кто старшой, кто меньшой, кто покрвпче, кто послабже, и въ 
коей степени звфзда отъ звазды разнствуетъ во слав. Были въ 
Петербургв святёйшій синодъ и правительствующій сенатъ. 

Теперь петербургская полнота власти простирается приблизи- 
тельно до станщи Любани, отдается еще въ Мосевћ и вокругъ 
Москвы, а ужъ въ Царицынћ и въ Одесев, въ Тамбов®, въ ВяткВ 
не чувствуется и не слышится. Тамъ мстная автономная власть, 
на свой страхъ и на свое равумћніе регулирующая м®стную жизнь, 
иногда вступающая въ конфликты съ центральной властью, не- 
р8дко отрицающая и не признавающая эту центральную 
власть. Я помню, какъ переполненный властью, министръ-прези- 
дөнтъ объединеннаго министерства, П. А. Столыпинъ вызвалъ 
экстренно въ Петербургъ одесскаго автономнаго генерала Толма- 
чева, и газеты категорически утверждали, что это знаменуетъ ко- 
нецъ карьеры храбраго генерала. Было даже страшно читать, 
когда всевВдующіе репортеры сообщали, что Толмачеву было при- 
казано явиться немедленно съ вокзала, даже не переодћваясь. 
Въ какомъ платьћ явился Толмачевъ къ Отолыпину, —неизв%стно, 
но несомнённо, что вернулся онъ въ Одессу въ полной парадной 
форм, со всВми регаліями и со всей полнотой автономной власти. 
И извВстно, что Толмачева свалили не объединенное министер- 
ство и центральная власть, а м8стные люди, прежніе толмачевсвіе 
друзья. 

ДЪФло не въ одномъ Толмачев. Конфликты между центральной 
властью и мћстными правителями были многочисленны, и были не- 
р®дки случаи, гдв центральная власть склонялась передъ мъстною. 
Низшій чиновникъ черезъ голову непосредственнаго своего началь- 
ника аппелируетъ въ нечиновное м%сто; младшій генералъ д%- 
лаетъ публичные выговоры старшему генералу; губернаторъ не 
гсполвяетъ распоряженій сената, и мъстные властители по но- 
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даже чиновные люди, вотупиви!е въ кампанію съ Прохоромъ, 
являются прежде всего безчинными людьми, такъ какъ главное 
ихъ отлиЧе, —соваться туда, куда имъ по чину не слёдуетъ, и 
вмфшиваться въ жизнь учрежденй и управленій, куда ови не 
приписаны. И вотъ теперь Прохоръ наблюдаетъ, какъ идетъ 
м%стная жизнь, и правильно-ли поступаетъ мёстная автоном: 
ная власть. Я уже разесказывалъ въ одной изъ своихъ статей, 
кавъ въ нВкоемъ провинціальномъ город столяръ, предсВдатель 
мъетнаго союза русскаго народа, явился къ губернатору съ оБри- 
комъ: «ВЫ что же это, господинъ начальникъ, шкафы-то въ гу- 
бернекомъ правленіи отдали починять жиду, а не мић?»-- Прибли- 
зительно то же, ну пусть въ другихъ формахъ, совершается во 
многихъ мВстахъ. Мне разсказывали, вакъ тоже глава м%ст- 
наго союза русскато народа явился къ податному инспектору съ 
негодованіемъ на оцфнку его промышленнаго предпріятія и съ 
требованіемъ желаемато ему пониженія, подъ угрозой использовать 
свою черносотенную позицію... Губернаторъ правитъ, поцатной 
инспекторъ оцвниваетъ и облагаетъ, а Прошка наблюдаеть. И 
наблюдаетъ ва всЪмъ, что двлается на мъстъ: какъ судъ судитъ, 
какъ священникъ молитвы въ церкви поетъ, кавія пьесы ставятся 
въ театр, какъ ученіе ведется, какъ дфла идутъ въ многочислен- 
ныхъ мВстныхъ учрежденіяхъ. 

Мав неизвВстно, какъ поступили упомянутый губернаторъ и 
податной инспекторъ, но газетная хроника дала и дастъ неисто- 
шамыя свдвнія о томъ, какъ мвстный Прохоръ орудуеть на м%- 
стахъ въ поставкахъ и подрядахъ, въ желЬзноцорожномъ ховяй- 
ств®, и во веякихъ учрежденіяхъ. И мвстный житель разскажеть 
вамъ, какъ Прошкина политика заполнила мВстную жизнь, какъ 
самые исполнительные чины мВстнаго управленія всегда подъ да- 
мокловымъ мечемъ Прошки, какъ теперь подбираются люди опре- 
дБленной окраски, и какъ интересы общественнаго и государствен- 
наго дБла приносятся въ, жертву Прошкину одобренію. Я не хочу 
злсь касаться вопроса, какъ это отражается на ходв учрежденій 
и государственныхъ дфлъ, какъ отражается на наук, на желвз- 
нодорожномъ хозяйствъ, на бюрократической машин, на судЪ, 
на двлахъ церкви, и говорю только о томъ нарушеніи всяваго чина, 
который вносить Прошка. 

А въ Петербургв сидитъ другой Прохоръ, такой же безчинный, 
какъ и мвстный, такой же, никвмъ не уполномоченный на прави: 
тельственную позицію; и мёстный Прошка въ случаз неудачи по- 
сылаетъ телеграммы Петербургскому Прошк%. Летятъ телеграфные 
вопросы, а губернаторъ отписывается. И уволенные ва уголовныя 
дБянія желёзнодорожные служащіе тоже шлютъ телеграммы или 
восылаютъ депутащи въ Петербургъ съ просьбой объ увольненіи 
уволившаго ихъ начальства, какъ несоотв®тствующаго видамъ и 
колитиЕЂ мБетныхъ Прошекъ. 
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Даже форма сношеній мъстъ съ Петербургомъ утратила свой 
старый чинъ и стала бевчинной. 


Въ сосБдней комнат три дфвочки ссорятся и шумятъ, и вдругъ 
тоненьюй голосокъ звонко выкрикиваетъ: 

— Якъ дамъ телеграммъ!—послВ чего становится тихо. 

И на мое недоумЗн!е мать разсказываетъ, что у нихь въ го- 
род, —въ маленькомъ провинщальномъ городв, —въ революціоннов 
время вышелъ такой случай. Гостинницъ у нихъ нЪтъ, а есть 
постоялые дворы. И вотъ остановились на постояломъ дворћ три 
хлопца И вечеряли и балакали со старухой, которая издревле 
держала чостоялый дворъ. А утромъ нагрянула полиція, —не усо- 
вершенствованная полиція маленькаго городка —и такъ нагрянула, 
что «хлопцы» благополучно «тикали», и полиція только забрала 
ихъ чемоданы и корзинки.— Старуха не хот®ла, отдавать имущество 
постояльцевъ—(таки гарні хлопцы... Пріидутъ, що казати буду?..) — 
и выскочила на улицу за полицейскими, уносившими чемоданы и 
корзины (съ прокламаціями и брошюрами) и собрала народъ на 
улицВ и, вакъ послъдній аргументъ, бросила полицейскимъ и въ 
толпу: Якъ дамъ телеграмыь|.. И тогда это оказало магическое дЪй- 
стве. Полицейскіе оставили и старуху, и чемоданы, и корзины и 
смиренно удалились, а хлопцы благополучно вернулись и благопо- 
лучно унесли свои брошюры и прокламащи. 

Кому собиралась дать «телеграммъ» старуха, —въроятно, было 
неизвестно ни ей, ни полицейскимъ, но это подфйствовало. И 
«телеграммъ» осталась, какъ формула мЪстной оппозищи. Векорз 
ею стали продовольствоваться только дћти, но въ дъйствительности 
она продолжаетъ жить по сів время, хотя въ рукахъ враговъ ре- 
волюціи, но дфлая тоже революціонное дБло. Обычный чинъ рус- 
ской «бумаги», шествующей съ приличной русскому государству 
серьезностью и медлительностью отъ инстанціи къ инстанщи, 
отъ чина къ чину, зам$нила «телеграммъ», безчинная, минующая 
инстанціи, ведущая отъ одного безчиннаго человћка къ другому 
безчинному человБку и заставляющая склоняться передъ собой 
облечевныхъ большимъ чиномъ мъстныхъ и петербургскихъ лю- 
дей власти. А иногда являются въ Петербургв депутаціи, шумныя 
и тихія, но также безчинныя, и имъ не приходится ждать у «па- 
раднаго подъ%зда», а кажется, парадный подъфздъ ждетъ ихъ, такъ 
быстро и предупредительно раскрываются двери параднаго подъ- 
`зда, такъ скоро и предупредительно отмъняются распоряженія 
мЪстнаго начальства, и такъ нерфдко неожиданно мфняется составъ 
этого начальства, мвняется соотв тственно видамъ Прошки. 

Такъ теперь и мвстный обыватель понимаетъ. Никому теперь 
не придетъ въ голову выйти на улицу и воззвать: «господинъ 
городовой, разсудите»!.. Ибо всякій обыватель твердо знаетъ, что 
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Мымрецовъ только хвастаеть, что у него полнота власти, и зря 
алебардой стучитъ, такъ какъ изъ-за спины Мымрецова поминутно 
Прошка выглядываеть и неуклонно надзираегъ, такъ-ли, какъ 
угодно ему, Прошк%, отправляетъ Мымрецовъ свои функщи власти, 
и въ случав чего можеть во всякую минуту, за всяко просто дать 
Мымрецову «по шапез». 

Обыватель вообще сталъ большой скептикъ, и во многомъ ра- 
зувЗрился. Разувзрился въ существовани законовъ, независи- 
мыхъ отъ губернаторскихъ обязательныхъ постановленій и рас- 
поряженій и отъ Прошкиныхъ усмотрБній, начинаетъ сомнђ- 
ваться даже въ существованіи самого государственнаго чина, ра- 
зувврился въ полнотв власти, —не только мВстнаго Мымрецова, 
но и центральныхъ людей.. И пересталъ думать, что Петербургъ— 
центръ власти, руководитель русской жизни, — что онъ Оанктъ- 
Петербургъ. У обывателя есть нВкія основанія, ибо онъ читаетъ, 
онъ видить и слышитъ, какъ Петербургь отчудиль и все отчу- 
ждаетъ власть отъ себя, какъ оптомъ и въ розницу раздаетъ ее 
мЪстнымъ властителямт, видить воочію, какъ мВстные безчинные 
люди за панибрата разговариваютъ съ Петербургомъ, и қаквъ 
даже намфрен!я и дфла Петербурга въ значительной мърв упра- 
вляются мыслями, чаяніями и намфренами м$стныхъ Прошекъ. 

Повторяю, у обывателя есть основанія такъ думать. Ибо пол- 
нота петербургской власти, даже до предфловъ Любани, —понятіе 
растяжимое и во всякомъ случа подверженное великимъ сомифніямъ. 
Уже одна быстрая см$на правителей, за 6 лётъ 4 министра на- 
роднаго просвъщенія и столько-же оберъ-прокуроровъ Свят. Синода — 
наводить на размышленія. Взлетитъ человъвъ съ легкостью аэро- 
плана на министерскій постъ, и съ той же легкостью шлепнегея 
о землю. Есть, очевидно, какая-то непрочность въ самомъ аппа- 
рат, поднимающемъ на воздухъ. Но, можетъ быть, не столько имћетъ 
значенкія въ данномъ случав катастрофичность министерскихъ па- 
деній, сколько причины, трудно уловимыя условія этихъ паденій. 
Конечно, и въ Петербургскую жизнь вмћшался Прохоръ, и можно 
сказать, что, благодаря исключительнымъ условямъ Петербурга, его 
роль еще показательнфе, яснве. А потомъ, кром Прошекъ, двВй- 
ствуютъ другіе элементы, не существующіе въ провияціи, и такъ 
или иначе воздъйствующіе на власть. 

Н%сколько лфтъ назадъ газеты полны были извБстіями 0 <ка- 
марильв», «звфздной палатв» , соединенномъ дворянствв-—теперь го- 
ворятъ о... дамахъ. И послёднія дв зимы главная тема газетъ 
была—роль дамскихъ салоновъ въ назначеніяхъ и увольненіяхъ 
въ самыхъ разнообразныхъь назначеніяхь и увольненіяхъ, до терри- 
тори Святфйшаго Синода включительно. Дамы защищали Гермо- 
гена и Илліодора. Дамы им%ли касательство къ Григорію Распу: 
тину. О дамскомъ салонв упоминалось, когда шла рЪчь объ уволь- 
невіи одного оберъ-прокурора Свят. Синода и о назначеніи другого 
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оберъ-прокурора. Была даже каррикатура въ какомъ-то журнал. 
Сидитъ дама въ кресл%, и предъ ней склонились сановники, и дама 
изрекаетъ сановникамъ и проситъ ихъ передать, что она недовольна 
образомъ мыслей и намфренями князя такого-то. | 

Можно охотно вврить, что эти правящія дамы не просто прі-: 
ятныя, а пріятныя во всвхъ отношеніяхъ дамы, можно допустить, 
что он прямыя внучки тфхъ дамъ, о которыхъ Фамусовъ говорилъ: 


Скомандовать велите передъ фрунтомъ! 
Присутствовать пошлите ихъ въ сенатъ! 
Ирина Власьевна! Лукерья Алекеъвна! 
Татьяна Юрьевна! Пульхерія Андревна, — 


но твмъ не менфе онЪ не значатся въ спискахъ чиновъ канцелярій 
и министерскихъ департаментовъ, не приписаны ни къ фрунту, 
ни къ сенату, не носятъ клобуковъ и рясъ, никъмъ и никуда не 
посвящены, и никћмъ не уполномочены устраивать судьбы госу- 
дарства россійскаго, —и въ этомъ смыслћ безчинныя дамы, вно- 
сящія свою ноту въ общее безчинство. 

А п. томъ проходящіе люди. Они являются въ Петербургъ не 
для хлопотъ о м%етныхъ дВлахъ, а учить Петербургъ, учить укр*- 
пленію чина. Являются отъ себя, за свой страхъ, съ идеями, — 
всякими идеями, потфшными и весело хищными, съ распутными 
идеями, съ темными и даже, можно скавать, страшными идеями. 
И учатъ. И Петербургъ слушаетъ и слушается... 

Является изъ глубины степей потёшный человъвъ съ проектом, 
который можно разсматривать только потвхи ради, но который онъ 
преподносить Петербургу, какъ проектъ спасенія отечества. И 
не только начинаютъ скрип$ть скрипучія перья вольно-отпущен- 
ныхъ газетъ, не только получаетъ изм%ненія общій чинъ, и ле- 
тятъ телеграммы въ разныя мста Россіи объ осуществленіи по- 
тьшнаго проекта, но и газеты прозрачно говорятъ, что изъ-ва 
этой потфхи пошатнулось положен!е министра, даже, кажется, двухъ 
министровъ. 

Является протопопъ, монахъ, епископъ. Они предлагаютъ уни. 
чтожить радость въ Росси, потушить всякій свћтъ въ Россіи, 
окутать ее всю темнымъ флеромъ монашескаго клобука. Говорили 
и писали, что епископъ и іеромонахъ встаютъ все выше и выше, 
все больше слушаетъ ихъ и слушается Петербургъ,—и опять таки 
упоминан!е о дамахъ, о дамскихъ салонахъ... А потомъ пришелъ 
старецъ свЪжаго возраста и кр `ваго тзлосложеня, способный 
оказывать могучее воздвйствіе на, дамъ,—и епископъ и 1еромонахъ 
летятъ кувыркомъ, высылаются изъ Петербурга. Министръ, у во- 
тораго время такъ драгоцзнно, что ему не удается такъ часто. 
кавъ требовалось бы обстоятельствами, посзщать Государственную 
Думу, принимаетъ малограмотнаго старца и слушаетъ его часъ, 
два. Снова дамскіе салоны, снова разговоры о дамахъ, прикосно- 
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венныхъ къ епископу и іеромонаху, и о дамахъ, имъвшихъ каса- 
тельство въ старцу. 

Ихъ, всћхъ этихъ проходящихъ людей, являющихся въ Петер- 
бургъ учить Петербургъ и устраивать россійское государство, ни- 
что не раздБляетъ. 

Если епископъ предлагаетъ отлучить отъ церкви и предать 
анаөем полтора-два десятка русскихъ писателей, то и старецъ 
высказываетъ недовольство ими. И все соединяетъ ихъ. ВсБ эти 
темные смиренные люди, воинствующіе, несуть не только мракъ, 
но и «бБсіе»; всБ они неопратные, неприличные люди, —газеты пи- 
шутъ, что у одного оказались непорядки въ расходованіи казен- 
ныхъ дөнегъ по училищному вфдомству, другой растратилъ не- 
известно куда и неизв$стно на что епарх!альную казну, третій 
отказывается дать отчетъ въ деньгахъ, собранныхъ имъ на уст- 
ройство храма и монастыря, четвертый им%лъ неудобныя недора- 
зум я съ подростками-гимназистками, пятый устроился съ жен- 
скимъ общежитіемъ и знаменитъ успвхами среди петербургскихъ 
дамт... шестой устраиваетъ ори въ монастыр%, и такъ далфе и 
такъ далфе... 

И нтъ ни одного изъ нихъ, Ето звалъ-бы къ миру и любви, 
ни у одного н$ть стараго русскаго христіанства, дВйствительно 
смиреннаго и кроткаго, жалостливаго и милосерднаго, нфтъ ку- 
сочка того, что было у Нила Сорскаго, Пафнутія Боровскаго 
Тихона Задонскаго и у многихъ другихъ старыхъ русскихъ свя- 
тителей... 

И вс} эти мракобвсы и пустосвяты, прежде всего, —безчинные 
люди, разрушители чина, который они пришли укр$плять. 


У 


Быль чинъ и въ деревнф, семейный чинъ, общинный чият. 
Быть можетлъ, старомодный чинъ, уже не соотвътствовавшій вы- 
росшимъ потребностямъ деревни, но крВпкій чинъ, складывавшійся 
вфками, освященный традиціями. Были круги, семейный круг, 
общинный кругъ, значительно отличавшіеся отъ смежныхъ вру- 
говъ. Великорусская семья и теперь еще носить ярые слды 
древней суздальской удВльной семьи и по сейчасъ имБются много 
семейныхъ дворовъ, гдз въ составъ семьи входятъ братья и пле- 
мянники и принатые въ семью зятья. И вплоть до послЪдняго 
времени сохранялся оригинальный характеръ семьи —землед%ль- 
ческой артели, гдЪ всв члены являлись собственниками земли, 
гдз не было единоличнаго владфльца-собственника. Былъ общин- 
ный кругъ, со всвмъ тБмъ, что онъ вносилъ въ жизнь находив- 
шихся въ предфлахъ его членовъ. Эти круги давно выработали и 
строго соблюдали особый чинъ, точно регламентированный, создали 
сложныя взаимоетношен!я, до крупнаго вмБшательства общиннаго 
круга въ семейный кругъ. 
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Теперь круги эти разорваны, или, вЕриће, разрываются на ва- 
шихъ глазахъ. Разрывается семейный кругъ признанемъ за гла- 
вой дома правъ собственника, единоличнаго владфльца, разрывается 
общинный кругь,—выдфлами, отрубами. 

Подрываются самыя основы общеня людей, стараго деревен- 
скаго общенія, рушится старая организованность и прилагаютсл 
вс$ мвры къ распыленію деревенскаго общенія и озан его 
отрубнымъ разобщеніемъ. 

Съ надломомъ стараго деревенскаго круга должна ломаться и, 
повидимому, ломаетея мораль членовъ его, такъ какъ не нужно 
забывать, что всякій кругъ,—будь то дворянскій, или купеческій, 
или крестьянскій одинаково властно вліяютъ на членовъ этого 
круга, надфляя ихъ мн®ніями, опредёляя ихъ мораль, ихъ манеры, 
поведеніе. И... приличіе. 

Съ каждой ломкой, съ каждымъ крупнымъ потрясеніемъ, 
которое испытываетъ кругъ въ основахъ своихъ, — быть может», 
прежде всего и больше всего ломается приличіе, то приличіе, ко- 
торое вырабатывается каждымъ кругомъ, которое является не- 
избъжной принадлежностью всякаго чина. Мы видфли, какъ быстро 
изм%нилось приличіе въ верхнихъ кругахъ, и какъ стали откро- 
венно неприличными нъкоторые общественные слои,-—скорћВе про- 
слойки, —которые считались носителями приличія и приличности. 
Было и деревенское приличіе, соотвВтствующее всему чину де- 
ревни, не менће строгое и столь же точно регламентированное, 
кавъ дворянское и всякое другое приличіе. Оно давно начало ло- 
маться и волздств!е виъдренія въ деревенскую жизнь земскаго 
начальника, такъ ломавшаго съ своей полнотой и нераздвлен- 
ностью судебной и административной власти общинную и волост- 
ную жизнь и тБмъ самымъ разрушившаго самыя основы деревенскаго 
приличія и, путемъ проникновенія городского приличія; но все же 
оно держалось въ своихъ основахъ вплоть до послдняго времени. 
И нечему удивляться, что при всфхъ потрясеніяхъ, которыя 
испытывалъ за послёднее время деревенскій міръ,—я говорю не 
объ однихъ потрясеніяхъ семьи и общины —это свазалось прежде 
всего на ломе% деревенскаго приличія. Трудно, конечно, опредћ- 
лить главныя черты этой перемћяы, но, повидимому, она идетъ въ 
томъ же направленіи, какъ и въ культурныхъ слояхъ, т. е. одни 
замёняютъ износившееся старомодное платье болђе свЪжимъ и 
корректнымъ костюмомъ, а другіе сбрасывають одежду, какъ люди, 
приготовившіеся къ драк%, т. е. такъ, какъ сбросили хулиганствую- 
ше слои культурныхъ классовъ. 


Май. ОтдЪлъ П. 7 
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Ш. 


Есть моментъ въ нёкоторыхъ химичесвихъ реакціяхъ: ш зам 
паѕсепії. При этомъ въ пробирной труб наблюдается повышеніе 
температуры и выдфлене газовъ. 

То же происходить съ народами, когда сталкиваются и нри- 
ходять во взаимодћйствіе старыя идей съ новыми, давній укладъ 
жизни съ выросшимъ, но не признаннымъ новымъ укладомъ жизни, 
когда освобождается, рождается ново-общественное тВло. 

Повышается температура... Бываютъ у отдфльнаго человЪка 
моменты великаго подъема, когда онъ можетъ бфжать необыкно- 
венно долго, поднимать тяжести, которыя не подъ силу ему въ 
обычное время, когда ему кажется, что онъ можеть сдёлать то, 
что не достижимо для него въ обычное время. И ему непремнно 
надо реализировать этоть подъемъ въ чемъ нибудь большомъ, со- 
отвЪтствующемъ величинз его подъема. 

Такъ бываетъ и съ наредами. При этомъ случается, что этотъ 
подъемъ далеко уходитъ въ сторону отъ причинъ, его вызвавшихъ, 
и ‘что не всегда реализируется именно то, что его вызвало, но 
великая энергія народной души непремВнно находитъ выходъ въ 
чемъ нибудь сильномъ и огромномъ, соотвфтствующемъ величин 
подъема народнаго духа. Въ великую франпузскую революцію 
этоть подъемъ, не реализировавиЙся въ намВченномъ перестрой- 
ств жизни, нашелъ себ выходъ въ знаменитыхъ наполеоновскихъ 
войнахъ, въ великомъ національномъ подъем%. 

И люди великой мечты, огромныхъ сновъ и страстныхъ на- 
деждъ, не :устроившіе дома порядка жизни, который они мечтали 
ввести, даже не устранившіе своего «тирана», нашли выходъ 
своей энергіи, своимъ мечтамъ и порывамъ въ той миссіи Фран- 
щи, въ которую они увфровали,— освобождать другіе народы отъ 
ихъ тирановъ, нести 1ірегіб, еса1ії6 и ѓгаёегпії6, пень Марсельезы 
и новый чинъ жизни другимъ народамъ, которые еще не знали 
великихъ словъ и не слыхали музыки Марсельезы. 

Были русскіе шестидесятые года. Не было революціи, но вхо- 
дилъ также новый чинъ жизни на см®ну стараго, и былъ великій 
подъемъ духа Росси. И реализировался онъ можеть быть въ не- 
законченныхъ, но тёмъ не менфе великихъ реформахъ шестиде- 
сятыхъ годовъ, перестроившихъ Россію, создавшихъ новый укладъ 
русской жизни. И такъ же страстный подъемъ не ограничился 
тми непосредственными задачами, изъ которыхъ онъ вышелъ; онъ 
вызвалъ огромный расцвътт въ русской литератур, изъ шестидеся- 
тыхъ годовъ вышли ген!альные представители мысли, которые по- 
ложили основы русской наукВ и дали ей почетное м%сто въ 
Европ%, тогда же встала молодая русская музыка, которая теперь 
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гремить по всей Европ и составляеть вмВстЕ съ литературой и 
наукой единственную славу Росси. И это быль національный, не 
націоналистическій, а настоящій, великій, благородный нащональ- 
ный подъемъ, если считать таковымъ установлене большей правды 
въ жизни, расцвћтъ науки, литературы, и искусства, изъ чего не- 
избъжно вытекаеть увеличене могущества страны, повышеніе 
удфльнаго вЪса государства среди другихъ держав?. 

Можно было ожидать такого же расцв$та, такого же повыше- 
нія культуры и гражданственности въ Росси посл великаго подъема 
1905-го года; но случилось иначе. 

РЪдко, когда такъ много и такихъ великихъ интересовъ сплетались 
въ одинъ клубокъ и ръдко такъ единодушно проявлялся подъемъ 
страны. И, можно прибавить, что и р®дко так мало реализировался въ 
жизни, по крайней мр по сіе время, по крайней м5рЪ съ вишней 
стороны, на глазъ ‘современника. Напряженные мускулы, высоко 
настроенныя души, воспламеневныя сердца не нашли въ чемъ бы 
проявить себя. И люди, бъжавшіе и собиравшіеся поднимать тя- 
жести, ждавшіе и требовавшіе, остановились, и вдругъ увидзли, что 
некуда бЪжать, нечего поднимать и нечего ждать. Но подъемъ, 
былъ и великое напряженіе силъ должно было найти выход»... 
Современникамъ вообще трудно судить, но, конечно, выходъ не 
могь быть только въ хулиганство и озорство. Судя по огромному 
количеству вопросовъ, поднявшихся теперь и обсуждаемыхъ въ 
крестьянств$, сколь ни отрывочны доходящія оттуда вВсти, —можно 
думать, что поднявшаяся и не утилизированная энергія ушла въ 
глубь, и что тамъ совершается незримая и неслышная работа 
претворевія и созданія, которая не вскрывается въ фактахъ и 
учрежденіяхъ, но которая готовить грядущее будущее. 

Но выдВляется и много гавовъ. 

Если мы взглянемъ на періодъ паденія общественной волны 
(періодъ, повидимому близкій къ окончанію),—мы увидимъ именно 
интенсивную потребность куда-нибудь истратить этотъ неизрасхо- 
дованный, никуда не помфщенный запасъ возбужденія. Именно 
посл этого паденія общественной волны расцвъли экспропріаціи, 
именно въ то время наблюдатели деревенской жизни стали отм%. 
чать усиленіе озорства и хулиганства въ дерезняхъ, а городскія 
газеты —әпидэмію хулиганства и безсмысленную поножевщину въ 
городахъ. И чФмъ дальше, тёмъ быстрве шло распыленіе партій. 
ныхъ организацій среди рабочихь, ихъ жалобы на пьянство, не- 
давнихъ партійныхъ рабочихъ, бывшихъ раньше строгими въ 
әтихъ отношевіяхъ къ себ и другимъ. Именно въ періодъ кру- 
шенія надежды и пониженія волны расцвълъ махровымъ цвткомъ. 
въ литератур и среди, хотя и незначительной части молодежи, 
половой вопросъ, въ это время писатели, очевидно, отзываясь на 
запросы публики, стали культивировать голое тВло и половые экс- 
цессы, самые экзотическіе, или изображать непрем®нно страшное, 
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загадочное. Появились чудовищные образы, бьюпе по нервамъ, 
какъ крВпкое вино. 

Говорятъ, что никогда такъ не торговали рестораны и кабаки, 
какъ въ послъреволюціонное время и никогда такъ часто не кон- 
чали молодую и старую жизнь самоубШствами,—и въ одиночку 
кавъ прежде, и по новому—группами по двое, по трое сразу, что 
продолжается и’ по сей день. 


Старый чинъ отреченъ, а новый не вошелъ въ жизнь, и стоятъ 
они другъ противъ друга, изъфденные и обезображенные, не при- 
миренные и несогласованные. Слово не стало дБломъ, старыя слова 
продолжаютъ жить рядомъ съ новыми словами. Старыя манеры съ 
новыми манерами, старыя учрежденія съ новыми учрежденіями 
стоятъ бокъ-о0-бокъ не только не примиренныя и не согласован - 
выя, но по самому существу не могущія быть примиренными и 
согласованными. 

Характернымъ фактомъ для переживаемаго момента является 
3-я Государственная Дума, октябристская Дума, эта Дума, чего-то 
ждавшая и ничего не дождавшаяся, ни съ кВмъ не сосчитав- 
шаяся и во всемъ просчитавшаяся... Она являлась бевчиннымъ 
учрежденіемъ на фовБ еще продолжающаго дћйствовать, хотя и 
изуродованнаго стараго чина, она разрушала старый чинъ, —не 
только рВчами, которыя неслись съ трибуны ея, но и самымъ 
фактомъ своего существованія—но она не творила, не создавала 
новаго уклада, эта Дума, оказавшаяся по характеру и достигну- 
тымъ результатамъ, очень близкой къ старому щедринскому «де- 
партаменту возбужденія вопросовъ (можно прибавить и запросовъ) 
и оставленія оныхъ безъ отвфта». 

И никто и нигдВ ни управляющіе, ни управляемые не знаютъ, 
по какому чину жить, что правильно и что не правильно. 

Та же непримиримость и несогласованность въ низахь Россіи, 
въ дереввв. Распыляется старая организованность, вБками связы- 
вавшая народы, и не намъчаются черты новой организованности. 
Рушится старое’ общен!е и не возникаетъ новаго. Между отруб- 
ными и общинными людьми разорваны связи и не установлено 
какихъ-либо новыхъ формъ общенія, —я не разцфниваю ихъ вна- 
чен1я и цзлесообразности,—чего нибудь въ родф новой организаци 
прихода, всесословной волости, самоуправляющейся организащи, 
которая бы связывала тёхъ и другихъ. Трудно представить себ, 
какь при «обновленномъ» деревенскомъ строф, на обломкахъ 
общины, при расчленевіи ея, на общинныхъ, подворныхъ и отруб- 
‘ныхъ людей, —будутъ отправляться исковныя функціи общины и 
волости. И по части удовлетворенія внутреннихъ потребностей, — 
устройства дорогъ, церкви, школъ, исполненія всякихъ натураль- 
ныхъ повинностей, до избрашя старосты, сотскаго и десятскаго 
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включительно,—и въ области государствевныхъ функцій, которыя 
всегда несутъ на себъ община и волость. 

Трудно вообще представить себв, въ какихъ формахъ сло- 
жится новое деревенское общежитіе. И какъ сложатся деревенская 
психологія и мораль... Ломается старая мораль, воспитанная кру- 
гомъ и не создается новаго круга, такъ кавъ нбтъ этого круга. 
Отрубные люди не могутъ ни сразу отрзшиться отъ старой об- 
щинной морали, ни вдругъ воспитать въ себВ чувства собствен- 
ника—помщива. Выбрасываемый изъ деревни пролетаріатъ, —ко- 
торый несомнфнно будеть все рости и рости, не можетъ нигдВ 
найти круга, который могъ бы замфнить ему привычный общин: 
ный кругъ. Быть можеть придетъ время, когда отрубники выра- 
ботаютъ новую психологію, а пролетаріатъ войдеть въ широкій, 
уже съорганивовавшійся пролетарскій кругь, но пока этого не 
будетъ,— будеть безчинство. 

И изъ всего этого, —не оправдавшихся надеждъ и не испол- 
кенныхъ объщаній, нарушеннаго стараго чина и не вошедшаго 
въ жизнь новаго чина, изъ всей несогласованности и непримири- 
мости, которыми полна теперь Россія, --выростаетъ грозное без- 
чинство и великое неприличіе, ожесточен!е и озлобленіе, —все то, 
что на оффиціальномъ языкъ называется успокоеніемъ Росоіи... 


Я не хочу объедивять и вводить въ общую скобку хулиган: 
ство и разбродъ деревни съ хулиганствомъ и разбродомъ, наблю- 
дающимися въ нВкоторыхъ верхнихъ слояхъ общества. Не хочу 
объединить потому что нижнее ожесточевіе дВло давнишнее, быть 
можетъ частью исходившее изъ этого давняго и безплоднаго ожи- 
данія и во всякомъ случа} не тавъ связанное съ революціей, какъ 
верхнее ожесточеніе, цвликомъ вышедшее изъ нея. 

И причины разныя и характеръ разный. Есть старая загадка, 
которую во времена Островскаго уВздные кавалеры любили зага- 
цывать уззднымъ барышнямъ: «что лучше, —им%ть и потерять или 
ждать и не дождаться?» На долю верхнихъ слоевъ приходится пер- 
вая половина загадки, на долю нижнихъ слоевъ вторая половина, 
и можно сказать вся Россія теперь состоить изъ двухъ стёнЪ,— 
людей ждавшихъ и недождавшихся и людей, предъ которыми 
встала опасность потерять, что имли. 

Она не смёшная, эта загадка и очень трудно рВшить, что 
хуже... И все-таки по крайней мр въ данномъ случаВ я ду- 
маю,— хуже имЗть и потерять... 

Люди ждали, долго и молчаливо, но напряженно и сильно 
(это бываетъ только въ Росси) самонужнъйшаго, безъ чего имъ 
жить нельзя,— земли, свободы, правъ, счастья. Они не дождались... 

Но у нихъ осталась надежда и русская способность ждать, — 
не будегъ въ понедВльникъ, ипридеть во вторвикъ... ВоВ верхніе 
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пока не потеряли, не состоялось принудительное отчужденіе земли, 
власти, вліянія, жалованья, субсидій и аренды, темныхъ денегъ и 
совершенно свЪтлыхъ, золотыхъ монетъ, чиновъ и орденовъ, хлвб- 
ныхъ м®стъ и синекуръ, но предъ ними встала реальная опас- 
ность потерять все это, а они хорошо знаютъ по западно ·евро- 
пейскому опыту, что нельзя воротить во вторникъ, что потерялъ 
въ понедЪльникъ,—нельзя, по крайней мЪрБ,— полностью и въ 
тЬхъ примитивныхъ, удобопріемлемыхъ формахъ, какъ раньше... 
Они не потеряли, но имъ ждать нечего, и разъ вставшій ужасъ,— 
возможной потери стоялъ и стоить и вВчно будетъ стоятъ предъ 
ихъ глазами. 

Не хочу объединять еще и потому, что нижнее ожесточеніе, — 
дБло давнишнее, быть можетъ частью исходившее изъ этого дав- 
няго и безплоднаго ожиданія и во всякомъ случаВ не тавъ свя- 
занное съ революціей, какъ верхнее ожесточене цъликомъ изъ 
нея вышедшее. И нечему удивляться, что злоба и неприличіе 
вырвались съ такой неудержимой силой именно въ верхнихъ 
слояхъ. Я говорю не о смертныхъ казняхъ, не объ истязаняхъ 
въ тюрьмахъ, не о министерствъ народнаго просвЪщенія, не объ 
административныхъ высылкахъ, ленскихъ разстрБлахъ—это си- 
стека и въ значительной мфрз продолженіе стараго чина и по- 
тому не подходить подъ мое пониман!е безчинства и вообще 
выходитъ изъ предъловъ моей темы. Моя тема— хулиганство и 
безчинство, проявившіяся въ общественвыхъ слоях. 

И употребляя выраженіе: «верхнее хулиганство» я не под- 
разумВвалъ тЪхъ, такъ сказать половинныхъ людей, которые, въ 
развыхъ пропорціяхъ, но готовы «потерять», и изъ которыхъ, не- 
сомнзнно состоитъ главная масса такъ называемаго общества, 
какъ и подъ выраженіемъ: «нижнее хулиганство»—я разумълъ 
совсЪмъ особую категорію, такъ сказать «распыленныхъ» людей, 
людей съ развязанной и ничъмъ не связанной волей, а не людей 
ждавшихъ и не дождавшихся, какъ бы ни велики были ихъ ожи- 
давія и какъ бы ни горько было ихъ разочароване. И эти и тё, 
т. е. масса русскаго населенія не повинны ни въ какомъ хули- 
ганств% и наоборотъ стали корректнће и приличн%е, по крайней 
мБрв болБе корревтными и приличными стали личныя отношенія 
и взаимоотношенія разныхъ соціальныхъ группъ,—хозяевъ и слу- 
жащихъ, господъ и прислуги и т. д. : 

Я говорю о твхъ немногочисленныхъ, но сильныхъ, если не 
властью, то вліяніями, о непримиримыхъ, стремящихся сохранить 
ва собой всю дремучую цвлину своихъ привиллегій. 

Нигдв такъ ярко не сказывается это озлобленіе и неприличіе, 
қавъ въ пресе. Ничего подобнаго тону правыхъ газетъ нельзя 
найти въ лђвыхъ газетахъ, и никогда въ дореволющонное время 
въ самыхъ низменныхъ уличныхъ и площадныхъ листкахъ нельзя 
было встрфтить того безстыднаго тона, который можно ежедневно 
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наблюдать въ правыхъ газетахъ. Во всемъ, о чемъ пишутъ он%,-— 
о внфшнихъ дфлахъ и о внутревнихъ, объ евреяхъ, о Финляндіи, 
Холмщия%; въ ихъ полемикЬ съ лЪвыми газетами и другъ съ 
другомъ... 

ВсВ слова договариваются до конца и все становится голо и 
безстыдно. 

Не стыдно нВкоему Родіонову въ Русскомъ Собраніи на тему— 
что же дёлать-——предлагать слвдующія м®ры для спасенія поги- 
бающей Россіи: 1) ввести немедленно смертную казнь за всоякія 
убійства; 2) возстановить снова тБлесныя наказанія; 3) всячески 
оберегать народъ отъ просвъщенія, ибо веб учителя —революціо- 
неры; 4) задавить всю еврейскую печать и на ея мвсто водво- 
рить печаль нащонально-монархическую и, навонецъ; 5) изгнать 
всБхъ евреевъ изъ Россіи, и для этого лишить ихъ сначала правъ 
ремесленныхъ, купеческихъ и по образовавію, а затЪмъ выселить 
за черту осфдлости. Не стыдно на позорище всей Европы создавать 
дфло о ритульномъ убствВ, Не стыдно говорить о выдёлени 
Холмщины, какъ о защитв русскаго дфла, въ то время какъ холи- 
скіе сородичи, 8 милліоновъ украинпевъ, и по сейчасъ подъ тяже- 
лымъ велико-русскимъ засиліемъ. Не стыдно вообще поднимать 
національный вопросъ въ той циничной формз, въ какой онъ 
ставится. 

Ничего не стыдно. Они не потеряли, но могли потерять... 
Недавно судился начальникъ Пензенской губернской тюрьмы 
0. П. Любенецкій, избивавшій арестантовъ, заковывавшій въ 
кандалы, безирестанно сажавшій въ карцеръ и при этомъ, какъ 
выяснило слфдетве, безъ малъйшаго повода со стороны истязуе- 
мыхъ. Въ свое оправданіе онъ заявилъ: 

— «Жестокое мое обращеніе съ арестантами, заковываніе въ 
кандалы, сажаніе въ карцеръ—были вызваны необходимостью. 
Этими мфрами я предупреждалъ возможность буйства и побћговъ 
со стороны арестантовъ. Правда, ни буйствъ, ни побћговъ не было, 
но, согласитесь, вЗдь они могли быть... (№ 112. Р®чь). 

«Это могло быть. Мы могли потерять»... совершенно также 
могли-бы отвзтить непримиримые, которые не желаютъ ничего 
потерять. И потому они готовы, если не заковать въ кандалы 
всю Россію, то, по крайней мЪрЪ, сдБлать смертную казнь столь- 
же нормальной будничной мфрой, какъ отсидка за воровство, 
пороть всю Россію, уничтожить всю литературу, оставивши только 
ихнюю литературу, обязать всзхь чиновниковъ, какъ предла- 
гается это въ Екатеринослав%, записаться въ партію націонали- 
стовъ, народныхъ учителей, какъ это было, кажется, въ Курской — 
въ союзъ русскаго народа, профессоровъ допускать въ универси- 
теты только правыхъ, вев парти и союзы и сообщества объ- 
явить преступными, кром ихъ союзовъ, ихъ сообществъ. 

Изъ этого-же, изъ боязни потерять, вышли всв лозунги, вы- 
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ставленные ими. Отсюда — изъ желанія отвлечь вниман!е народа 
отъ внутреннихъ дфлъ, отъ устройства русской гражданственности, 
вылился мутнымъ потокомъ націонализмъ. Своеобразный русскій 
напіонализмъ, неразрывно связанный съ подавленівмъ русской 
гражданственности, не считающійся со всей той опасностью, для 
устойчивости россійскаго государства, которая возникаетъ изъ 
насильственнаго и неизбъжнаго пробужденія нащоналистическихъ 
тенденцій въ средћ народностей, давно примирившихея съ при- 
надлежностью къ Россіи, не считающійся съ неизбъжнымъ, лиш- 
нимъ и никому, кром иностранцевъ, не нужнымъ озлобленіемъ 
окраинъ, которыхъ такъ много въ Росси и которыя первыя под- 
вернутсся нападевію непріятеля, ваконецъ націонализмъ пре- 
слЬдующей и угнетающій даже родную сестру,—самую близкую, 
самую дорогую и любимую, — Украину. 

И грязный потокъ антиеврейскаго движеня вылился оттуда- 
же, —изъ стремленія замутить глаза, свалить вину съ больной 
спины на здоровую, увЗрить недомысленныхъ людей, что вс горя 
Россіи —не отъ общаго строя русской жизни, а отъ нихъ, евревъ, 
отъ еврейскаго засилья, даже, въ такихъ губерніяхъ, гдз евреевъ 
нътъ, и евреи не играютъ никакой роли, и гдћ, какъ совершенно 
справедливо замЪтиль въ своей рЪ%чи недоумълый саратовскій 
черносотенецъ въ м$стяомъ собраніи правыхъ, «воть у насъ (не 
помню въ Саратовв или уъздћ) евреевъ нЪтъ, а засилье есть» *)... 

О какихъ-же туть можно говорить приличіяхъ?) И что имъ 
Россія и интересы родины,—имъ, непримиримымъ, не желающимъ 
ничего потерять? Безчинная Россія, опозоренная и униженная, 
быть можеть разорванная и разчлененная,—будетъ все-же для 
нихъ праятн%е на видъ, вкуснће и съћдобнће, чёмъ Россія, граж- 
дански благоустроенная, но безъ ихъ привилегіи, съ равными 
правами для всхъ гражданъ, цвћтущая и сильная Россія, при- 
миренная и согласованная съ манифестомъ 17-го октября. 


ГУ. 


Нельзя ли во всемъ безчинствћ, во всемъ хаос современной 
русской дВйствительности уловить нћкоторыя лини, теченія, кото- 
рыя бы позволили хотя приблизительно намЗтить, вуда, въ какомъ 
направлеви идетъ Россія? 

Быть можеть главное, что можно установить въ данномъ смы- 
сл: люди отвыкаютъ и люди привыкаютъ. 

Государствов®ды отмфчаютъ, какъ огромный фактъ въ создани 
тосударственнаго общежитія—значеніе привычки... И увазываютъ, 
какъ государственные институты, возникшіе, благодаря случай- 





*) Передаю общій смыслъ его выступления. 
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нымъ историческимъ комбинаціямъ, или благодаря насилію, за- 
хвату, завоеванію, разъ они продолжаются долгое время, стано- 
ватся привычной формой общежитія, какъ постепенно выросшій 
изъ завоеванія и захвата институть, подъ вліяніемъ просто дав- 
вости и привычки становится уже священнымъ институтомъ, и 
насколько эта привычка облегчаетъ влавствоване. Разъ это такъ, — 
будеть понятна огромная важность отвыканія, отвычки. 

А руссые люди несомнфнно отъ многаго отвыкаютъ. 

Принято думать и даже сд$лалось азбучной истиной, что исклю- 
чительные законы, усиленныя, чрезвычайныя — и какъ еще они 
называются?— охраны, все то отчужденіе центральной власти и 
пріостановка нормальной жизни, которыя практиковались больше 
четверти столътія и въ особенности широко практиковались по- 
слёднее время, —понижаютъ чувство законности въ русскомъ ва- 
родВ, и безъ того непріобыкшемъ къ ней. Все это такъ, и отвы- 
Баютъ люди не только отъ закона —-обыватель, особенно въ про- 
винціи съ удивленіемъ взглянетъ на васъ и спросить: какой законт? 
о чемъ вы говорите? —а именно отъ законности, такъ какъ не 
знаетъ, какая законность законна, -—та ли, которая возвфщена 
манифестомъ 77-го октября или та, что практикуется съ той поры 
по сей день? Это, конечно, тревожный фактъ, чреватый большими 
лослвдетвіями, но быть можеть еще болфе тревожно, — отвыкавіе 
отъ нфкоторыхъ институтовъ государственности, отъ самой госу- 
даротвенности, и если не отвыканіе, то по крайней мЪрз, измЁ- 
венія отвошеня къ нимъ массы населенія, уходъ отъ старыхъ 
пзивЫычеЕъ. 

Нигдћ эта отвычка отъ государственности, измЪненіе отношенія 
гъ ней не имфетъ такого значенія, какъ въ Россіи, гдз вообще 
моло общественныхь привычекъ, гдЪ нЪтъ того сложнаго переп- 
лота классовыхъ, цБховыхъ, городскихъ, дворянскихъ привычект, 
которыя составляютъ пестрый узоръ западно-европейскаго госу- 
дарства. Трудно, напримвръ, даже приблизительно предусмотр$ть, 
если община будетъ разрушена, всё послъдствія отвыканія отъ 
общинной привычки, трудно предвид%ть, что можетъ встать на м%- 
сто этого многовВковаго института, на которомъ какъ ни какъ 
держалось россійское государство. 

РЪзко измнилось отношен!е народа въ массв къ войн, къ 
оборов% государства. Нтъ стараго отношея1я; «венгерецъ бунтуетъ», 
«турокъ бунтуетъ», значить нужно идти усмирять. 

И не только кежелав!е войны, отрицание өз, —ни для кого не 
тайна, что крестьянство и вообще низшіе слои населенія желають 
войны несчастной для Росси. Одно время въ правыхъ газетахъ 
широко трактовалось обвинен!е интеллигенщи въ томъ, что она 
радовалась и эпплодироваза поражен!ю русскахъ войскъ въ по- 
слъдаюю японскую войну. Мнв трудно было представить себъ 
интеллигента, у котораго бы не задрожало сердце отъ боли и жа- 


106 С. ЕЛПАТЬЕВСЕ - й. 


лости при извзети о Мукденз и ЦусимЪ, который радовался бы 
этому ужасу. Но мн еще труднфе было представить желаніе на- 
рода, чтобы Россію разгромили, и я долго не в$риль распро- 
страненности такого отношенія къ войн$. Но извЗет1я все учащались, 
проскальзывали въ газетахъ, приносились безпристрастными м%- 
стными людьми. Давались и объясненія, «побили подъ Севасто- 
полемъ — воля вышла, побили японцы —манифесть объявленъ»... 
Говорятъ шопотомъ, оглядываючись, говорять на знати, промежду 
себя, вврнымъ людямъ, но говорятъ. Я и теперь не знаю, на- 
сколько распространено такое отношене къ войнз и насколько 
часто говорятъ объ этомъ, но уже самая возможность тавихъ 
разговоровъ свидфтельствуеть о глубокомъ измфнени народныхъ 
чувствъ и мыслей, свидБтельствуетъ, — объ этомъ есть и другія 
свидфтельства,—что народъ отвыкаетъ ждать улучшенія своей 
участи и улучшенія государственнаго бытія мирнымъ нормаль- 
нымъ путемъ и оттуда, откуда онъ привыкъ ожидать... 

Люди отвыкають не только отъ законности, а и отъ самаго 
государственнаго чина, отъ привычнаго порядка жизни, отъ формъ 
государственнаго бытія. ВсЪ признаютъ грозную опасность въ от- 
выканіи отъ законности, въ привычке къ беззаконію, но сущест- 
вуетъ мнЪн!е, что безчинство само по себЪ, вакъ безчинство и въ 
особенности бевчинство союзниковъ-—-вещь временная, не серьезная 
и не опасная. Думаютъ, что вызванныя къ жизни и дБйствованію 
центральными инстанщями и мъстными полицейскими участками, 
эти грязные и грёшные низы общества всякую минуту могуть по 
эрестантской терминологіи быть возвращены «въ первобытное 
состояніе», что достаточно цыкнуть на нихъ и сказать: «Нишкни»,— 
чтобы все это темное сообщество приникло и погрузилось на дно, 
изъ которало вышло. Можетъ быть. Но не слишкомъ-ли долго 
призваны ови были къ власти, не слишкомъ-ли много укусили они 
пирога, не слишкомъ-ли привыкли они расцВнивать, кто подходя- 
щій для нихъ начальникъ губерніи или прокуратуры, суда, учебваго 
заведенія, желъзнодорожнаго учрежденія, а кто не подходящий и 
подлежащій удаленію, не слишкомъ-ли они привыкли къ своей 
позицій, къ возможности озорничать, хулиганствовать, устраивать 
вн8-очереднымь и не легальнымъ путемъ свои личныя дла и 
оставаться безнаказанными и пожелаютъ-ли, легко-ли согласятся 
воротиться къ своему тихому сапожному или столярному мастерству, 
въ скромной травтирной дфятельности, на старыя позиціи, подвер- 
женныхь уголовному законодательству русскихъ обывателей. А 
люди, вышеди!е не отъ инстанцій и не отъ участка и дфйствую- 
ще даже вопреки участку, а вышедшіе отъ Иліодора, строившіе 
виветЬ съ Иліодоромъ что-то въ родф крћпости въ своемъ мона- 
стыр%, проводившіе какія-то траншеи, повидимому фанатизирован- 
ные, забудутъ-ли они свое тріумфальное путешествіе по Волгъ 
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забудуъ-ли завёты и проповвди Илліодора! Едва-ли. По крайней 
мЪрБ, все идутъ къ Илліодору въ м$сто его изгнанія. 

И отдБльные люди, играющіе теперь роль... Да можно цыкнуть 
на думскихъ похабниковъ, на людей темныхъ ленегъ, на пасты- 
рей и архипастырей, смиренно творящихъ безчинство —и они 
станутъ тише воды ниже травы; но можно-ли цыкнуть на Илшо. 
дора и сказать ему: Нишкни! Судя по его облику и по всему 
прошлому его—едва-ли. 

Во всякомъ случа, отъ всего этого бевчинства останется 
терпкій осадокъ, который вмфстВ съ отвыканіемъ отъ законности 
долго будетъ сказываться въ русской жизни. 


. . . . Ы . • . . . ЮО . . - . е . . . . . $ . і Ы . 


Поставить діагнозъ тому, что совершается сейчасъ въ Россіи— 
задача неимовфрно трудная, но было-бы несправедливостью,—- 
изъ за деревьевъ не видфть лфса— сказать, что Россія только 
отвыкаетъ и если привываетъ, то лишь къ безчинству, хули- 
ганству и беззаконію. 

Я не буду говорить объ отдвльныхъ фактахъ новыхъ привы- 
чекъ—въ род крупнаго роста кооперарій, какъ будто указываю- 
щихъ, что рядомъ съ растущей распыленностью идетъ какая-то 
тяга къ новой организованности, на фактъ большаго участія 
крестьянства въ земств, болве активной роли прихожанъ въ 
приходсвихъ дфлахъ,—вырванные отдфльно, и все таки, недоста- 
точно освзщенные они не даютъ матеріала для опредфленныхъ 
заключеній. 

Одно несомннно— Россія привыкаетъ думать. Привыкаютъ думать 
слои, которые были наиболъе немощными въ политическомъ думаніи 
и привыкаютъ думать, не только о своихъ деревенскихъ, волост- 
ныхъ, уБздныхъ дфлахъ, но о государственныхъ, о самыхъ сложныхъ 
государственныхъ вопросахъ, о всей Россіи. Привыкаютъ думать, 
что вБтъ мвстныхъ дфлъ, которыя бы не были связаны съ обще- 
государственными дБлами, и нзтъ общихъ государственныхъ д®лЪ и во 
просовъ, которые бы такъ или иначе не имЗли касательства къ 
м$стнымъ рязанскимъ, царевококшайскимъ дфламь. Имъ нельзя 
не думать. Газеты обсуждаютъ, съ трибуны Гос. Думы, по вевмъ 
угламъ Росси, разносятся споры о самыхъ коренныхъ вопросахъ 
государственной жизни, имъ приходится наконецъ выбирать людей 
въ эту Думу и рБшать, чего они желаютъ и какого подходящаго 
человћка. Даже агитащя союзниковъ, дБлаетъ то же дБло, такъ какъ 
не позволяетъ не думать, и листками, собраніями, заставляетъ уста- 
навливать то или другое отношеніе къ конституши, къ религіознымъ 
вопросамъ, къ дворянскому вопросу, къ отрубамъ и общин%. 
И они привыкаютъ учиться. Учатся предметными уроками, кото- 
рые преподносить имъ Петербургская и м%стная администра- 
тивная практика, учатся изъ газетъ, изъ думскихъ рБчей— 
всякими правдами и неправдами добываютъ внижки—раньше мз- 


` 


108 С. ЕЛПАТЬЕВСкТИЙ, 


левькія, пятикопВечныя, теперь предъявляютъ спросъ на большія— 
рублевыя. 

Что они придумаютъ и чему научатся, —неизвћстно, но быть 
можеть, будущий историкъ скажетъ, что именно въ періодъ кажу 
щейся анархіи и безчинства въ глубивахъ народа происходилъ 
пересмотръ всвхъ вопросовъ жизни, религіозныхъ, политических”, 
соціальныхъ и въ этоть періодъ стали смутно вырисовываться 
народныя желанія и пониманія, основы гражданственности, кото- 
рыя воплотились потомъ въ жизнь. Гражданственности... Из- 
вфотно, что съ незапамаятныхь временъ въ Росфи была одна, 
поврывавшая всЪз остальныя— привычка оберегать государство 
россійское и расширять его «до естественныхъ границъ» (въ по- 
слдвве время даже до противоестественной границы Ялу), что 
Россія долго была военнымъ лагеремъ, что государство погло- 
щало все, а народъ несъ вБковъчное тягло— поставлять бранныхъ 
людей и платить подати для содержанія этихъ бранныхъ людей, 
что быть можетъ было главной причиной —нфкогда было—неустрой- 
ства гражданственности въ Россіи. 

Быть можеть, будущій историкъ отмътитъ, что рядомъ съ ро- 
стомъ коллективнаго самосознанія, въ то же время, на почв 
государственной дезорганизованности, растущаго распытен1я лю- 
дей, крушенія подъема, надеждъ и ожиданій, —въ первый разъ 
вставаль новый типъ отдъленнаго человБва, обособленной инди- 
видуазьвости. Изъ взковфчнаго русскаго мы, нарождалось новое 
русское я, безчинное и дерзкое, вив партій и программъ, съ един- 
ственнымъ лозунгомъ-—отрицанНя мы, всякаго принужденя, свя- 
заннаго съ людскимъ общеніемъ, всякой связующей морали, вся- 
каго обязывающаго придичія, съ единственной программой, — 
утвержденія своего я, безудержнаго и безграничнаго, у котораго 
н%тъ святынь кром его я, которому все дозволено, все можно. 
И быть можеть, на долю этого новаго человфка съ незрячими 
глазами и развязанной волей отнесетъ онъ нЪчто изъ того, что 
называется хулиганствомъ и что развертывается теперь въ низахъ 
государства. 


Руссвые люди начинають привыкать другъ къ другу, знако- 
миться, —встрћчаться не только въ арміи, но и на губернскихъ 
и областныхъ выборахъ въ Государственную Думу и въ самомъ 
зданіи. Тавричесваго дворца, —вологодевіе съ полтавекими, уфим- 
сків съ поляками, «державные» руссые люди, съ татарами и ли- 
товцами, съ грузинами и армянами, съ сибирскими инородцами, 
о которыхъ они имли столь же смутныя представленія, какъ 
объ англичанкћ, о неграхъ и австралійцахъ. И знакомясь, хотя 
бы только по рвзамъ въ Государственной Думф, начинаютъ по- 


нимать другъ друга, понимать, что у нихъ есть общее и что 
равное. 
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Деревенсхіе низы встр®тились и познакомились съ интелли: 
генціей. На кврыльцё волостного правленія, на митингахъ въ 
оврагахъ и лфсахъ, на предвыборныхъ избирательныхъ собра- 
ніяхт, въ самой Государственной ДумВ. Они вынесли разныя 
впечатл®нія другъ отъ друга, но знакомство состоялось и въ пер: 
вый разъ въ значительномъ разм®рВ. И знакомство повидимому 
прочное. Крестьянство потянулось къ газетв, книжећ, къ ученію, 
самообразованію и судя по плачевной участи въ деревняхъ пра- 
выхъ газеть листковъ и книжекъ, и по успвху лћвыхъ, — по- 
тянуло къ газетћ левой (понимая подъ этимъ все не ярко правое) 
къ КНИЖЕЪ, написанной интеллигенціей и прислушивается оно къ 
голосамъ, идущимъ съ лђвыхъ скамей Гос. Думы. 

И успФли уже образоваться привычки, новыя привычки, 
складываются новыя манеры. Я уже говорилъ объ этомъ выше. 
Какъ-то въ праздникъ мић пришлось остановиться въ Харьковъ 
отъ пофзда до пофзда и пробродить нћсколько часовъ по Харь- 
кову. Већ извозчики оказались въ студенческихъ фуражкахъ, въ 
городскомъ саду, гдВ въ то утро были только рабочіе и мелкіе 
служащіе—-вс тоже оказались въ стуленческихъ фуражкахъ. Это 
было во времена улравлевія генерала П%шкова. 

Въ нВеоторыхъ мћстахъ Владимірской губерніи фабричные 
рабочіе и работницы, эти полуфабричные, полудеревенскіе люди, 
днемъ работающіе на фабрик, а на ночь возвращающіеся къ 
себ въ деревню, а лЪтомъ и совсЪмъ покидающ!е фабрику, одћ- 
ваютея подъ интеллигенцію. Рабочіе уже оставили «кепви» и 
приняли интеллигентскую шляпу, рабочія барышни, такъ навы- 
ваютъ ихъ кавалеры, причесываются и одБваются подъ курси- 
стокъ, съ непремфнной кофточкой, кожанымъ поясомъ и съ ц%- 
почкой,—хотя бы часы и не были еще достигнуты. И танцуютъ 
па-деспань и вс танцы, которые танцуютъ студенты и кур- 
сиСтКИ. 

Потянуло ихъ къ театру, къ любительскимъ спектаклямъ, къ 
организаци хоровыхъ обществъ, своихъ оркестровъ, гд, рядомъ 
съ балалайкой и гармоникой, уже звучатъ скрипки, віолончель и 
флейты. 

Читаютъ, помимо Толстого, и Тургенева, Щедрина, и одоб- 
ряютъ и рекомендують новенькимъ съ этого начинать свое обра- 
зованіе. 

Изъ разныхъ м%стъ сообщается о проникновеніи новыхъ ино- 
странныхъ словъ въ низы, объ особомъ пристрасти къ самымь 
мудренымъ, заковыристымь интеллигентскимъ словамъ. НВчто врод 
того, что происходило въ Петровско- Екатерининскій періодъ, когда 
верхн!е русскіе люди въ первый разь встрЪтились и начали зна- 
комиться съ западными европейскими людьми и привезли оттуда 
прежде всего парики и камзолы и менуэтъ и мудреныя ино- 
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странныя слова и манеру строить руссмя слова по француз- 
скому ладу. 

ЧЪмъ окончится теперешнее государственное безчинство, — 
дальнйшимъ ли разваломъ законкости и государственности, дой- 
детъ ли оно до своего логическаго конца, —полной дозорганизован- 
ности государственной и общественной жизни, или ужасъ предъ 
этимъ внутреннимъ крахомъ и инстинктъ самосохраненія остано- 
вить людей на пути, по которому идутъ они и воротитъ ихъ къ 
манифесту 17-го Октября и установленію новаго Госуларственнаго 
чина, —кто знаетъ? И какъ это случится —мирной-ли эволющей 
общественной мысли и совфсти, или какимъ-либо «событіемъ», въ 
родф внфшнихъ и внутренвихъ осложненій, —кто знаетъ? 

И новое русское землеустройство... Окончался-ли отрубныя м$ро- 
пріятія тфмъ, чёмъ кончились Аракчеевскія военныя поселенія,—м%- 
ропріятія, такъ близкія по духу и по манер проведенія въ жизнь къ 
Столыпинсвимъ мропріятіямъ, и въ той-же мВр% исходившія изъ по- 
ниманія народныхъ нуждъ и государственныхъ соображений, или дой- 
дуть до ихъ логическаго конца,— принудительнаго отчужденія общины 
изъ русской жизни, распыленія, вЗков$чнаго деревенскаго общенія, 
разрыва привычныхъ связей и привычной морали? И встанетъ-ли 
новая организованнось на мсто уходящей или будетъ все больше 
нарождаться тотъ новый челов къ съ отрубнымъ міросозерцаніемъ, 
освобождающій себя отъ всякой связанности, отъ всякой морали, — 
ЕТО знаетъ? 

С. Елпатьевскій. 


Новыя книги. 


Павелъ Раднновъ. Полевые псалмы. Стихи. Казань. 1919. 
Стр. 955. Ц. 1 руб. 25 коп. 

Авторъ нашелъ удачное заглавіе: въ немъ и содержаніе и на- 
строеніе его стиховъ. Природа —ихъ основной сюжетъ: природа 
какъ цфлое, какъ развивающійся міръ, какъ космосъ. Людей авторъ 
чувствуетъ какъ частицу природы—и нётъ рЁзкой грани между 
первобытвымъ человъкомъ и окружающимъ его міромъ. «Зврье 
первозданное» —такъ называется цёлый отдлъ въ собраніи сти- 
ховъ г. Радимова—и право, надо было сильно проникнуться ощу- 
щеніемъ первичной звфрообразности «царя природы», чтобы такъ 
изобразить первые шаги его «челов$чности:» 


На молитву пора: выходи и молись, 
Полю чистому, вътру, звъздъ поклонись 
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И отцу: онъ въ курган зарытъ средь долинъ. 
Пряготовь ему мясо на вЪчный поминъ. 

Задремало въ ръкЂъ. Лъшій гать сторожитъ. 

На молитвъ дикарь одиноко стоитъ. 

Полю, вЪтру, звъздъ ночью молится онъ... 

Смутно въ въчность уходить надъ нимъ небосклонъ. 


ЦЗлую «поэму первозданнаго въ октавахъ» написалъ г. Ради- 
мовъ на сюжетъ извфстныхъ картинъ Штука: два первобытныхъ 
человђка схватились въ послвднемъ бою за женщину, а она, вож: 
делънная и безстрастная, слВдитъ за исходомъ этого поединка 
нетерпфливо и безразлично: ей все равно, кто побъдитъ, а кто 
нибудь побвдитъ непремфнно: и она будетъ радостной добычей и 
вврной рабой побВдителя. И въ, фантазіяхъ на первыя страницы 
Библіи авторъ не выходить изъ той же психологи: не великъ 
переходъ отъ доисторическаго. «звврья» къ «историческому» чело- 
вЪку, къ образамъ книги Бытія. И современную жизнь деревни 
или города авторъ передаетъ въ ощущени той же первобыт- 
ности, какь бы въ статик застывшей души, все восприни- 
мающей въ такомъ же застывшемъ вид. Основной тонъ его— 
әлегія; соприкосновене съ внфшней жизнью тъмъ болфзненн$е 
отзывается на немъ, чБмъ она дальше отъ природы, отъ «перво- 
зданнаго». И, упоенный тихой красотой своего естественнаго міра, 
именно псалмы, хвалебные, приподнятне поетъ ему душа автора. 

Что скавать о формъ, въ которую отливаются эти пВснопЪнія? 
Хорошо уже, что авторъ нашелъ свой тонъ, свои темы. Онъ часто 
шероховатъ въ выражен!и, р$фдкое его стихотворене покажется, 
бевукоризненнымъ цнителю строгой формы, а расплывчатыя 
октавы, растрепанныя терцины и распоясанные сонеты съ пере- 
вернутымъ порядкомъ строфъ, пожалуй, возмутятъ. Но ни одно 
стихотвореніе не кажется безразличнымъ, мелкимъ, надуманнымъ; 
ищущая себя личность, сердце, но истинз «такое опаленное» 
чувствуется подъ нимъ—и въ самой корявости его есть что-то 


безпокоящее. 
Бл%днъютъ зори. Пыль ложится 
На узкихъ колеяхъ пути. 
Какому Богу мн молиться? 
Въ кого миъ вЪру обрЪети? 


Иль такъ пойду дорогой пыльной, 
О землю костылемъ звеня, 

И подойду къ плитћ могильной, 
И постучусь: прими меня. 


Въ этомъ есть порывъ, есть поэзія; оттого стоить отмЪтить 
книжку г. Радимова въ ворохћ стихотворныхъ бирюлекъ, которыя 
чЪмъ дальше, тёмъ многочисленнфе, утонченнће и проваичн%е. 
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Сборникъ т-ва „Знаніе“ за 1912 г., книга ХХХУШ. Сиб. 1912 г. 
Ц. 1 руб. 


Поввсть С. Гусева-Оренбургскаго «Въ глухомъ у®здЁ». Въ 
глухомъ узздВ тоже ишутъ в5ры и чуда. Но здвсь нвтъ совре- 
менной учено-философской литературы, укрзпляющей вёру въ 
чудо во всеоружіи данныхъ современной науки или современ- 
ныхъ наукъ. Впрочемъ, священникъ о. Яковъ, одинъ изъ героевъ 
Гусева-Оренбургскаго, если бы и имфль доступъ къ этой литера- 
турв, все равно не пелучилъ бы успокоенія. Ученымъ людямъ 
достаточно вВрить въ возможность чуда, какъ явленія, а священ· 
нику Гусева-Оренбургскаго нужно было видфть совершившееся 
чудо. Въ этомъ разница между философотвующими о чудъ и страст- 
нымъ искателемъ того же «въ глухомъ ућздћ». Счастливы первые, 
трагиченъ—второй, колеблющійся въ сомнЪніяхъ глухоуфздный 


священникъ, которому чудо нужно, какъ больному медицинская 
помощь: 


въ религіи — это все! Есть чудо... и все понятно. Нътъ чуда... все 
спутано, хаотично и противорЪчиво. НћЪтъ чуда... и земля, право же, непо- 
нятный намъ какой-то комокъ матери въ непонятномъ намъ мір, гдЪ ка- 
кіе-то законы, непонятные намъ, бросаютъ насъ въ жизнь... мнутъ, ковер- 
каютъ, потомъ убивают»ъ... и опять бросаютъ въ пустоту... . . 


Но чудо (прозрБніе слвпого) не свершается, и экзальтирован- 
ный священникъ падаетъ раздавленный. 

Сила поввсти Гусева Оренбургскаго, конечно, не въ художе- 
ственномъ выражен!и этого трагизма и не въ осв®щени исканій 
глухоу$зднаго священника. У автора это болће слабыя мВста въ 
поввсти. Въ факт исканій, сближающихъ столицы съ «глухимъ 
уфздомъ», читатель не сомнфвается: за это порукой исключитель- 
ныя знанія и добросовфстность автора. Но вЪдь читателю мэло 
вфрить (допускать); ему, какъ и о. Якову, надо видфть и осязать 
то, во что слВдуетъ вфрить. А это автору не удается вполн® сд- 
лать. | 

Поэтому 0. Яковъ только художественный намекъ; зато его 
противоположность о. Онуфрій, не залетаюлий духомъ дальше 
ивощренія въ отысканіи доходовъ для его большой семьи, пред- 
ставленъ кавъ есть: съ маленькимъ духомъ и основательной 
плотью. Его видишь, каквъ и 0. дьякона, хотя онъ и беретъ, если 
прим%нить подходящее къ нему сравненіе, октавой выше, чЪмъ 
надо было бы для разскава. Әти два лика духовныхъ въ быто- 
выхъ особенностяхъ, а также фигура главнаго лица въ повВсти-- 
о. Геннадія, выфстВ съ общей картиной жизни «въ глухомъ 
уёздБ», сглаживаютъ недостатки въ замыслв трагичнаго, а масса 
характерныхъ бытовыхъ мелочей, создающихъ чувство особенной 
близости къ изображенному, длаютъ разсказъ и совсвиъ интерес- 
нымъ, несмотря на значительныя длинноты, допущенныя автором». 
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Что сказать о «Захарз Воробьев» И. Бунина? Авгоръ сд$- 
лалъ своей спещальностью разсказы изъ мужицкой жизни. Раз- 
сказъ ‹Захаръ Воробъевъ» тоже изъ мүжипкой жизни, и о пехт 
приходится сказать все какъ разъ наоборолъ сразнительно со 
«сказкой» М. Горькаго, предшествующей разсказу г. Бунина. 
Сказка М. Горькаго имфетъ несомнфнно символичесй емысл", 
но его трудно разгадать. Быть можеть, въ сказкБ трактуется 
старая тема, тревожившая М. Горькаго, о любви и ненависти въ 
отнсшеняхъ интеллигенщи и народа. Быть можеть, въ сказеъ кра- 
савпца и умница сестра и есть символъ «ивтеллитенши», а гор- 
батый братъ, начавший съ любви къ опекавшей его сестр, а 
кончивиий злобнымъ чувствомъ къ ней, —символъ «народа». Быть 
можеть такъ, но быть можетъ и не такъ. 

У г. Бувина положеніе въ разсказЪ$ какъ разъ обратвое. 
Обнаженность его разсказа оставляетъ читателя совершенно сво- 
боднымъ отъ обязанности передумывать. Тутъ печего думать. 
ВпечатлЪніе отъ цфлаго равно сумм впечатлъній отъ отд®ль- 
ныхъ стровъ, и опять. таки итоги возможнаго впечатлнія тать 
подведены, что самому ничего подсчитывать не приходится. Когда 
закрываешь книгу, оказывается, что все немногое, что можио 
было подумать, подумано самимъ авторомъ совершенпо аккуратно 
за читателя. Поэтому со спокойной совфстью прочитанное откла- 
дываеть въ сторону, какъ нЪчто, дальн®йшахо размышленя пе 
требующее. а 


Фіорды. Сборникъ 9. Датскіе, норвежскіе, шведскіе писатели въ пе- 
реводахъ А. и П. Ганзенъ. Изд. т-ва А. Ф. Марксъ. Спб.. 1 р. 25 к. 

Кавъ-то предполагалось выпускать сборники художественной 
литературы по отдъльнымъ странамъ. Сборники, выходящіе систе- 
матически, должны были создавать органическое знакомство ст. 
событіями и направленіями въ духовной жизни данной страны. 
Но идея не получила осуществленія. Выходятъ леріодически только 
сборники, посвященные скандинавской литератур®, въ издаџіяхъ 
фирмы А. Ф. Марксъ. ВЪФроятно, отчасти это объясняется освћ- 
домленностью редакторовъ изданія (г.г. Ганзенъ), но отчасти и 
особымъ интересомъ, который имфетъ для насъ, русскихъ, сканди - 
навская литература, одновременно съ русскою выступившая вз 
завоевавіе Западной Европы, родственная по психологіи сфверявъ 
и очеяь часто напоминающая намъ 10, ч$мъь мы сами жили или 
живемъ въ области духовныхъ вапросовъ и интеллектуальныхъ 
бунтовъ. 

Настоящий сборяикъ почти сполна посвященъ женщин%. 

Въ первой вещи, комеди сказе «Бфеъ-баба» Гонаса Ли,— жек- 
щинф, какъ таковой, не посчастливилось. Это—отражевіе пере- 

Май. Отдфлъ П. 8 
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одћнки вевхъ цВнностей и въ томъ числ женщины, какъ чело- 
вЪка. И потому въ норвежской пьесВ героиня. женщина, источникъ 
сексуальности, представлена въ образв ни мало, ни много, какъ 
нечистаго духа—тролля. Ве влюбляются въ нее и долго-долго не 
замћчаютъ, что у ихъ возлюбленной форменное звЪриное остро- 
конечное ухо, полагающееся  троллю, но хитро спрятанное подъ 
прической, съ кончикомъ, подогнутымъ при помощи особаго при- 
способленія. Но, наконецъ, остроконечное ухо обнаруживается 
волЪдстве неисправности скрывающаго приспособленія; влюбленный 
отрезвляется и сбываетъ «бБса» каждый разъ удачно новому влюблен- 
ному. И такихъ смёнщиковъ оказывается въ пьесф —по числу дзй- 
ствій—пять: въ первомъ— шкиперъ рыболовнаго судна; во второмъ— 
купецъ; въ третьемъ—офицеръ въ чин майора; въ четвертомъ 
проповздникъ; въ пятомъ—цирковый наЪздникъ. Наконецъ, подъ 
занавфеъ читатели узваютъ, что обладательница звфринаго уха 
завладла русскимъ дипломатомъ Вовановымъ! Что дальше было— 
съ русскимъ дипхоматомъ, приходится только догадываться. Для 
характеристики настроев1й данной литературной минуты все это 
«дьявольское въ женщинъ» представляетъ интересъ. Но художест- 
веннаго интереса никакого: пьеса не заключаетъ никакихъ драма- 
тическихъ элементовъ. Просто каждый разъ «раскручивается» звћ- 
риное ухо и только. 

Если въ норвежской пьесъ женщина—сосудъ дьявола и только, 
зато въ большомъ шведскомъ романз «Дитя вЪфка», по кото- 
рому именуется и весь сборникъ, женщина получаетъ блестя- 
щую компенсацію. На этоть разъ мы имфемъ дзло съ отраженіемъ 
скандинавскаго феминизма. Романъ посвященъ женщинамъ, добиваю- 
щимся равкоправія. Энергичны, трудолюбивы, умБютъ за себя по- 
стоять эти женщины. Но это и все, что можно сказать въ «упрекъ» 
женщинамъ, выведеннымъ въ роман$. Черты «мужского» свойства— 
энергія и трудоспособность, присущія «Отрочилкв» (такъ зовутъ 
героиню за өя репортерскія занятія въ газет) не связаны съ 
потерей очарованій женственности. Очароване такое на лицо, и 
отсутствів специфической женской безпомощности тоже на лицо. 
Въ суммВ это и даетъ читателю — должно бы давать по замыслу 
автора— «Дитя вка». 

Написанъ романъ, конечно, тенденціозно. Но впечатлћніе отъ 
тенденціозности скрадывается: скрадываетъ именно та «истинная лю- 
бовь», о которой говорить пропагандистка въ роман, и та дфтская, 
можно сказать, вћра въ героинь, которою насыщено авторское 
слово. Читается романъ во всякомъ случа съ интересомъ, такъ 
какъ написанъ живо. 

Какъ видите, 101 соште сһел поиз. Ведутся горячіе розыски 
о дьявол, незримо сущемъ въ женщин%, и въ то же время есть 
«дЪти вка», которыя только смЪются надъ этими розысками. 
Многое изъ того, что разсказывается въ скандинавскомъ феминист- 


НОВЫЯ КНИГИ. 115 


скомъ роман, для насъ, русскихъ, звучитъ давно пережитымъ и 
сдфлавшимея привычнымъ. Но вЪдь все-таки и мы еще споримъ, 
способны спорить, на тему «М» и «Ж», т. е. въ какой часъ,— 
добрый или недобрый, —сотворена женщина. 

Кром уломянутыхъ крупныхъ вещей, въ сборникз имвются 
разсказики Іенсена, гдъ такъ свфжь всегда сБверный колоритъ. 
И на этотъ разъ разсказики колоритны и интересны. 


И. Муратовъ. Образы Италін. Изд. «Научнаго Слова». Москва. 
Т. 1. 1911. Стр. 265. Ц. 2р. 25 к.—Т. П. 1912. Стр. 159. Ц. 1 р. 50 к. 

Вальтеръ Натеръ. Ренееслнеъ. Очерки искусства и поэзін. Пер. 
съ англ. С. Г. Займовскаго. Изд. «Проблемы эстетики». Москва. Стр. Х-- 
187. Ц. 1 р. 25 к. 

Ни одна страна, культурнымъ наслёдемъ и природными кра- 
сотами привлекающая иноземцевт, не имфетъ среди нихъ такихъ 
энтузіастовъ, какъ Италія. Къ ней влечетъ не только ея боже- 
ственная природа, богатства ея историческихъ воспоминавій, вы- 
соты ея искусства; замћчательно то, что ея прошлое любятъ сквозь 
ея настоящее, не отказываются отъ ея современности, жадно свя- 
зываютъ живое съ безсмертнымъ — и въ этой связи чувствуютъ 
особую, несравненную красоту великой страны. Современная Греція 
летитъ прснастью между путешественникомъ и міромъ эллинской 
культуры; живая Италія носитъ въ себ живымъ все громадное и 
разнообразное наслБдіе прошлаго. Такъ чувствуютъ ее подлинные 
любители, такъ подошелъ къ ней ея новый русскій энтузіастъ въ своей 
содержательной книг8. Внфшн!я рамки его книги не новы: давно уже 
поклонники Италіи, выразившіе свое преклонен1е предъ ней въ томъ, 
что стали ея знатоками, пріучили насъ къ этому особому жанру, 
гдв живыя впечатлЪнія современности сливаются въ органическое 
целое съ историческимъ изучевіемъ и эстетическимъ анализомъ. 
Г. Муратовъ использовалъ эти старыя формы съ большимъ раз: 
нообразіемъ. Вездв онъ связанъ только своимъ любовнымъ вни- 
маніемъ къ Италіи; нигдћ —кавимъ-либо обязательнымъ предметомъ 
восхищенія. Въ Неапол для него на первомъ план народная 
жизнь, въ Венещи онъ вдругъ обращается къ комедіямъ Гоцци. 
ЗдЪеь бытъ, тамъ пейзажъ, з13сь литература, тамъ мозаика; клас- 
сическая древность и среднев%ковье, кватроченто и современность, 
Данте и Казанова, Византія въ Иташи и Италія у русскихъ пи- 
сателей, барокко и Кампанья, творцы стиля и стиль-создатель: все 
проходитъ чредой предъ жаднымъ взоромъ импрессіониста-мысли- 
теля и запечатлёғается въ отчетливыхъ очеркахъ, заражающихъ 
культурнымъ шэтетомъ и внушающихъ глубокій интересъ къ «гор- 
лымъ остаткамъ падшаго Рима» и къ нему тяготбющей великой 
страны. Импрессіонизмъ автора подчасъ двлаетъ его неустойчивымъ 


теоретиком; немногими — всего тремя— страницами раздзлены у 
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него утвержденія: Г) «чтобы лучше понять Боттичелли, надо знать 

го время и т5хъ людей, его окружавшихъ» и 2) «можно помнить 

только одно «Рождене Венеры» и въ Боттичелли видЪфть только 

художника, написавшаго одну эту картину. Это будетъ, конечно, 

неправильно съ точки зр®вія историка, но в%дь иногда, чтобы по- 

нять геніальное, вадо`забыть объ истори». И это не только проти- 

ворБчіе да его возможно и примирить кое-какъ—но это и невърно 

по существу, и самъ авторъ «Образовъ Итали» никогда объ истори 
це забываетъ: даже замолчанная, она пульсируетъ подъ его бесъдой 

и духотворить ее. 

Книга г. Муратова, которая будетъ закончена въ третьемъ, 
об%щанномъ авторомъ том, быть можетъ, станетъ въ ближайшие 
годы любимымт спутникомъ русекихъ путешественниковъ по Ита- 
лін, и въ ихъ воспоминавія о радостныхъ дняхъ путешествія, гдъ 
каждый восторгь быль неизмВнно высокимъ поученіемъ, впле- 
тется мысль объ ихъ руководителћ, спокойвомъ и увлекательном». 
Среди русскихъ сочиненій объ Италіи нЪтъ такого широкаго; 
обзоръ соотвЪтственной русской литературы, сдфланный авторомъ 
въ введеніи, обнаруживаеть прежде всего ея бЬдность сравни. 
тельно съ тёмъ, что даютъ литературы великихъ европейскихъ 
народовъ. И это несмотря на т0, что г. Муратовъ очень снисхо- 
дителенъ, не скупнтся ва хвалебные эпитеты и останавливается 
на явленіяхъ весьма второотепенныхъ. Въ виду этой снисходи- 
тельности насъ особенно удивили въкоторые пробфлы въ его об- 
зоръ. Тамъ, гдф говорится о ВышеславцевЪ, должно же было 
упомянуть и о Фрикен%; заслуживать уломинанія Корелинъ. И 
наконецъ въ перечн русскихъ знатоковъ и энтузіастовъ Итали, 
неужто позволительно пропустить Александра Веселовскаго? 

Квига Патера—это какъ разъ одно изъ тћхъ сочиненій, к0- 
торыми подсвазаны, такъ сказать, устремленія работы г. Муратова, 
создана колея, по которой онъ движется. Это, разумћется, указа- 
ню не на заимствован1е, но на школу; и самъ г. Муратовъ съ 
совершенной точностью опредъляетъ свою зависимость: «у англій - 
скихъ писателей миъ не только пришлось учиться Италш, но и 
учиться писать объ Италіи. Высокієе примъры Дж. А. Симондса 
и Уолтера Патера были у меня всегда передъ глазами». «Ренес- 
сансъ»— лучшая книга англійскаго критика, такъ спокойно и 
твердо признающаго свою субъективность и такъ неизмЪнно пре- 
одолВвающаго ея неустойчивость. Широкое историческое явленіе, 
вдохновившее Патера, не только не позволило ему сосредото- 
читься на одной Италіи, но и вывело его далеко за предълы 
хронолотіи возрожденія: онъ говоритъ и 0 древнихъ французскихъ 
хегендахъ, и о Вивкельманв и Гете. Иго книга изъ тБхъ, кото- 
рыя воспитывають въ убфждени, что невозможно чувствовать 
себя вультурнымъ человёкомъ, не вживаясь въ прошлое куль- 
туры, въ свое прошлое. Кажется, что онъ говоритъ. объ искус- 
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ств, но на самомъ дълъ онъ говорить о творческой жизни во 
всемъ ея многообрази. И глубокимъ гуманизмомъ вфеть отъ 
этой книги одного изъ основоположниковъ новЪйшаго индивидуа- 
лизма. 

Сергьй Булгаковъ. Философія хозяйства. Часть 1. Міръ, какъ 
хозяйство. Книгоиздательство „Путь“. М. 1912. Ц. 2 р. 

Заглавіе, данное г. Булгаковымъ своему труду, легко можеть 
ввести многихъ въ недоразум%ъніе. Правильнфе было бы озаглавить 
книгу какъ ·нибудь иначе, напримвръ: «Хозяйственное богослове» ‚--- 
тВмъ болфе, что желаніе восполнить «опустошенное богословіе» 
сыграло едва ли не главную роль въ ея появленіи. «Въ эпоху 
упадка догматическаго самосознан1я... особенно важно —говоритъ 
авторъ въ предисловіи —выдвинуть онтологическую и космологи- 
ческую сторону христіанства... Для этого необходимо обратиться 
къ религіозной онтологіи, космологіи и антропологіи свв. Афанасія 
Александрійскаго, Григорія Нисскаго и др. древнихь учителей 
церкви... Въ число задачъ настоящаго изслъдован!я входитъ по- 
пытка перевести н%которыя изъ этихъ ученШ на языкъ совремея- 
ваго философекаго мышленія». Ооотвътственно съ этимъ, въ книг, 
посвященной хозяйству, мы находимъ болъе или мене простран- 
ныя разсужденныя о такихъ предметахъ, какъ: «тріипостасность 
Божія», «Божественная Софія», «первозданный Адамъ», «садъ 
Әдемскій», «грЪхопаденіе>, «изгнане изъ рая», «воплощешя 
Бога-Олова», «новый Адамъ- Христосъ, «Тло Христово- Церковь», 
«Ангелы-хранители», «Антихристъ»... Даже «трехдневный и смер- 
дащій Лазарь» не забыть; даже «неизреченные глаголы, ихъ же 
не лёпь есть человъку глэголати», нашли себ м$сто въ изсл®до- 
вавіи г. Булгакова. Чуть ли не все православное вфроучене онъ 
«переволъ на языкъ современкаго философскаго мышленя» и во 
всемъ открылъ «онтологическую и космологическую сторону». На 
хозяйствБь же онъ только «оріевтировался». Конечно, для такой 
оріентировки не годилось хозяйство въ обычномъ пониманій этого 
слова. « Хозяйство —по опредвленію г. Булгакова —есть выраженіе 
борьбы двухъ метафизическихъ началъ жизни и смерти» (44). «Со- 
держав!е хозяйственнаго процесса можно еще выразить и тавъ: 
въ немъ выражается стремлене превратить мертвую матерію, 
дЪйствующую съ механичесвою необходимостью, въ живое тъло, 
съ его органическою цёлесообразностью». (48). «Хозяйство въ 
этомъ смысл —вамфчаеть г. Булгаковъ—свойственно всему жи- 
вому, не только человфческому, но и животному міру» (43). Можно 
было пойти и дальше: «хозяйство въ этомъ смыслВ» свойственно 
и растевіямъ, которыя тоже, в$дь, превращаютъ мертвую матері 
въ живой организмъ. «Однако —пишетъ на той же страниц 
г. Булгаковъ-—въ точномъ смысл этого слова хозяйственная 
дЪъятельность свойственна только челов ку». Огкуда взялся эготъ 
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«точный смыслъ» совершенно неизвфстно; но онъ нуженъ автору, 
чтобы отъ жизни и смерти перескочить къ другой, малозамтной 
у животныхъ и не видной у растеній «полярности бытія»,—ЕЪ 
субъекту и объекту—и дать такое опредвленіе хозяйству: «всякій 
хозяйственный актъ осуществляеть собою н%которое вліяніе 
субъекта и объекта, ви%дреніе субъекта въ объектъ, субъективи- 
рованіе объекта, или же выходъ субъекта изъ себя въ міръ ве- 
щей, т. е. объективированіе субъекта» (50). Отсюда уже рукой 
подать до «Абсолютнаго», которое пишется съ большой буквы, — 
до Абсолютнаго, въ которомъ «эта полярность бытія пога- 
шается», въ которомъ «субъектъ - объевтность полагается въ 
единомъ, тождественномъ, внфвременномъ, актъ: тайна святой 
Троицы и внутритроичной жизни!» (98)... Приведемъ еще одинъ 
образчикъ богословскихъ изысканій г. Булгакова, «оріентирован- 
ныхъ на хозяйств». Потребленіе, въ частности питаніе, онъ 
опредъляетъ такъ: «ћда есть натуральное причащеніе плоти міра» 
(84). Опираясь на это опредвленіе и слегка коснувшись загроб- 
ныхъ духовъ, будто бы матеріализующихся на спиритическихъ 
сеансахъ, онъ немедленно выдвигаетъ онтологическую сторону 
воплощенія Бога- Слова и «самаго великаго христіанскаго таинства» — 
евхаристіи. Черезъ двз страницы онъ уже пишетъ: «если да 
есть причащене плоти міра, то вкушене Тъла и Крови Христо- 
вой»... и т. д. (86). — Отоль плодотворные для богословія резуль- 
таты хозяйственныхъ изысканій г. Булгакова въ значительной 
мар обязаны его «философіиғ, которая — насколько мы въ со- 
стояніи понять и связно изложить, ее— сводится вкратцв къ слВ- 
дующему. Богъ, создавшій «вив Себя существующее, внзбожествен- 
ное быте», «почтилъ этотъ міръ свободой и автономностью» (86). 
По этой или по какой другой причин, но произошла «космиче- 
ская», «метафизическая катастрофа»: первозданный Адамъ «отпалъ 
отъ Бога вм%ств съ тварью» (132). «Конечно, это событіе совер- 
шилось не во времени» (149)—поясняетъ философъ. 

Благодаря этому «грБхопаденію», повидимому, и появилась 
всякая полярность бытія, въ частности жизнь и смерть, находя- 
щіяся въ неустанной борьбъ между собою. Но «смерти Богь не 
создалъ», какъ удостоврилъ еще Соломонъ. При томъ же обмфнъ 
веществъ свидфтельствуетъ, что между живымъ и мертвымъ нтъ 
метафизической грани. По достаточномъ размышленіи г. Булгаковъ 
пришелъ къ выводу, что въ дёйствительности «н®тъ смерти» (79); 
«есть только жизнь, а то, что принимаютъ за смерть и безжизнен- 
ный механизмъ, есть ущербъ, перерывъ жизни, ея обморовъ, со- 
провождаемый и обморокомъ природы» (205). «Привести природу 
въ чувство», «воскресить» ее, «искупить изначальное ея растл%- 
ніе», — «Возстановить внутреннюю связь и соотношеніе элементовъ 
міра, нарушенную грБхопаденіемъ», <очеловъчить» природу — это и 
составляетъ задачу хозяйства, а вмЪств съ тъмъ содержаніе исто- 
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рическаго процесса. ИмВется трансцендентальный субъектъ хо- 
зяйства», тожественный съ трансцендентальнымъ субъектомъ зна- 
нія (открытымъ Шеллингомъ), который и направляеть исторію Еъ 
этой цзли. Субъектъ этотъ-—не идея или метолъ только, онъ «оу- 
ществуетъ», «иметь бытіе въ себъ» (117). Именъ у него много: 
«цВлокупное человЪчество», «Душа міра», «Божественная Софія», 
«Плерома», «Машга паќџигапѕ», «Логосъ», «міровой хозяинъ», 
«деміургъ», «Провидфн!е›... Изъ всвхъ именъ трансцендентальнаго 
субъекта г. Булгаковъ, видимо, предпочитаеть Божественную Софію, 
«проводящую въ міръ божественныя силы Логоса». «Надъ дальнимъ 
міромъ рђетъ эта горняя Соф1я, просвъчивая въ немъ, какъ разумъ, 
какъ красота, какъ... хозяйство и культура». (139). Въ дальнЪй- 
шемъ изслфдовани оказывается, что имфются даже двЪ бофи: 
Софія Небесная и Софія эмпирическая или человЪчество метафи- 
зическое и исгорическое. Живою связью между ними служить 
«Христосъ, воплотившійся Логосъ, тфло котораго есть Церковь, 
Софія Небесная» (150—151). Профанамъ можеть, конечно, пока- 
заться страннымъ, что челов чество и Провид%ніе являются сино: 
нимами. Но оказывается, что каждый человЪзкь «воплощаетъ въ 
себЪ творческую идею, имфеть въ себВ извстное идеальное зада- 
в1е, предвъчно существуетъ, какъ представленіе Бога» (219). Эти 
идеальные образы, къ слову сказать, и суть «ангелы-хранители, 
имЪющіеся у каждаго человфка». «(Оліянів индивидовъ въ чело. 
вфчество основано... на реальной ихъ причастности единому цћ- 
лому, коего они являются индивидуальными аспектами» (225). Въ 
силу дарованной людямъ свободы они могутъ уподобляться пред- 
вЪчнымъ представленіямъ Бога или отдаляться отъ нихъ (219). 
Но эта свобода распространяется лишь на ходъ историческаго 
процесса, но не на его исходъ>, «отвЪзающій божественному 
плану» и «гарантированный» Промысломъ Божіимъ (237). Такова 
эта философия, оріентированная, какъ видятъ читатели, не столько 
на хозяйствЪ, сколько на Богф. Н%тъ поэтому ничего удивитель. 
наго, что результаты изслЗдован!я г. Булгакова оказались столь 
плодотворны для богословія. Конечно, эта философія (философ!я 
Шеллинга, реставрированная богословомъ, который не можетъ 
забыть, что онъ выступилъ на литературную арену въ качествъ 
экономическаго матеріалиста), не опирается на науку и, въ част- 
ности, на естествознане, а въ н$которыхъ своихъ положеніяхъ 
даже «противорЪчитъ основнымъ его фактамъ и устоямъ» (88). Но 
г. Булгаковъ не смущается этимъ: онъ, въдь, оперируетъ, «такъ 
сказать, поверхъ частныхъ истинъ естествовнанія». Да и вообще: 
«Истина лежить по ту сторону знанія». «Неизреченность и, вслъд- 
ствіе этого, тайна, какъ облако, окружаетъ Истину, но ей стано- 
вятся сопричастны т®, кто удостоивается стать органомъ ея от- 
кровенія. Она не познается въ наукахъ, но открывает» себя»... 
Открываетъ себя, между прочимъ, «въ видћ геніальныхъ интуицій 
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философекихъ геніевъ» (158). «Къ Истипв прямо и непосред- 
ственно ведетъ одинъ только пугь—религіознаго подвига, пріятія 
въ себя Того, кто сказалъ о Оебв: «Я — путь, истина и жизнь», и 
кто пріобщается жизни въ немъ, тотъ сопричтенъ уже и жизни 
въ Истин. Онъ становится живымъ членомъ Божественной Софи, 
Тфла Христова, Его Церкви» (158). Самъ г. Булгаковъ сопри- 
частился Истинћ, повидимому, этимъ именно путемъ. Въ такомъ 
случа мы имфемъ дфло не только съ богословской, но и богооткро- 
венной книгой... Едва-ли, однако, признаетъ ее за таковую право- 
славная церковь. Даже древнихъ своихъ учителей, оріентировав- 
шихся всецвло на БогЪ, но обларужившихъ излишною склонность 
къ умозрительной спекуляцій, вакъ напримвръ, Оригена и Авгу- 
стина, она не причиелила къ лику святыхъ и считаетъ ихъ лишь 
блаженными. Новаго же учителя, перешедшаго изъ экономическихъЪ 
матеріалистовъ и орентирующагося не только на Богв, но и на 
хозяйств, она, пожалуй, заподозрить даже въ ереси... 


А. Луначарекій, Релимя и соціализмъ. Томъ И. Сиб. изд. 
«Шиповника» 1911 г. 400 стр. 


Три года, отдъляющів появлене второго тома произведения г. 
Лувачарскаго отъ перваго (о немъ мы дали отчеть въ «Р. Б.» 
1908, № 11) и болће близкій къ современности предметъ изсд$- 
дованя— христанство и религіозная философія въ отношени ихъ 
къ соціализиу—производятъ впечатлћніе совершенно новой варіа- 
щи на уже изслъдованную тъмъ же авторомъ тему. Существенно 
измнилось за это время настроене автора. Плохо урегулирован- 
ный субъективизмъ, блуждавшій по первому тому, здћеь не такъ 
рЪжетъ глаза, хотя, бы потому, что онъ получаетъ нћкоторое те- 
оретическое оправданіе: въ вопросахъ соціологія, —говорится на 
стр. 504, — «сила симпатіи часто можетъ сыграть роль, какую 
острая наблюдательность играетъ въ области изслдованія ваЪш- 
нихъ явленій». Мы уже не слышимъ зағвленій, что «итъ ничего 
наиввфе скорби и одобревія по поводу прошлаго» (Г т, 56), и съ 
необычной для марксиста смълостью г. Луначарскій видитъ въ «под- 
линной» марксистской философіи истори принципъ борьбы человВче- 
ской свободы съ необходимостью (311), а въ поставленіи науки выше 
«практики», т. е. жизни — «матеріалистическій гръхъ» Әнгельса (350). 

Самой интересной частью книги г. Луначарскаго могла бы 
быть— при недостатк у насъ критическаго изученія вопроса —исто- 
рія христіанства, занимающая около полутораста страницъ. Однако 
стремленіе къ •«религіозно-соціалистическому истолкованію сложив- 
шихся идей и настроеній религіознаго порядка» (127) отразилось 
почему-то чрезвычайно невыгодно именно ка этой части изслВдо- 
ванія, Усвоивъ обычное для марксиста пренебреженіе къ «буржу - 
азной» наукћ, въ данномъ случаЪ къ богословской, г. Луначарскій 
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игнорируетъ въ эгой области очень многое, имфющее вполн® объ- 
ективное значеніе, не говоря уже о томъ, что онъ проходить мимо 
довольно обширной не-богословской литературы вопроса. Когда 
онъ съ очистительнымъ мужествомъ награждаетъ Гарнака эпите- 
томъ «некритическій» и снисходительной лрибавкой «даже» Гар- 
накъ, или, какъ нопр., Пфлейдереръ въ чемъ-нибудь «призвается», 
какъ бы толкаемый убійственной силой фаєтовъ, извъстныхъ г. Лу- 
начарскому, то это можетъ внушить ложное представленіе, будто 
историческая критика религій цЪликомъ находится въ рукахъ 
богословскихъ исказителей объективной истины. Но во-лервыхъ, 
самъ же г. Луначарскій опровергаетъ это обширными заим- 
ствованіями изъ тфхъ же Гарнака и Пфлейдерера (такъ же по- 
ступаетъ и Каутсый въ своемъ „Уоп адепт лию Сһгіѕіеиёат) — 
значитъ, они не только искажаютъ истину, —а, во вторыхъ, не- 
ужели нашему автору неизвстна цЪлая серія работъ по истори 
религіи—въ Германіи, Франщи, Англіи, —к0оторыя выходятъ изъ 
рамокъ богословской точки зрБнія и часто ведуть съ нею борьбу, 
боле разрушительную, чЗмъ иные „религіозяо-соціалистичесеи“ 
настроенные писатели. Такіе журналы, какъ „АгоМу г Кецріопѕ: 
уізѕепѕсһаѓ“, или „Купе е 1їѕбоіге ев геісіопѕ“ группируютъ 
вокругь соотвътственныхъ вопросезъ силы многихъ филологовъ, 
историковъ, этнографовъ, дающихъ обширный матеріалъ для сра- 
внительнаго изучения, религ, въ томъ числђ и хризтіанства. За- 
то, когда г. Луначарск!й находить въ чуждомъ лагерЪ, напр., у 
историка гностицизма Буонаюти, такую широко распространенную 
мысль, какъ дЪйств!е экономическаго фактора и классовой борьбы, 
онъ возвращаеть ее счастливому автору, какъ драгоцвнаъйшій 
подаровъ, сопровождая восхищенемъ передъ „проницательностью“, 
„правильностью пониманія“ и т. д. 

Какой же видъ принимаетъ исторія христанства подъ перомъ 
г. Луначарскаго? Правильно отмфтивъ двоякій (или, в%рв%е, 
троякій) источникъ христіанства: іудейскій и греко-азіатскій, 
неясно выразившись, что «точныхъ историческихъ свидВтельствъ 
объ ТисусВ, вн лристіансхой литературы, мы не имћемъ 
(стр. 13,—какъ будто внутри этой литературы мы имЗемъ дВло 
съ достоврностью?), онъ сейчасъ же переходитъ къ неосуществи- 
мой задач возсозданія «жизни [исуса» по Евангеліямъ. Не обра- 
тивъ вниманія на редакцію послъднихъ въ цфляхъ оправданія мес- 
сіавизма Іисуса («такъ говорили пророки»), онъ пускается въ 
такія психологическія тонкости, какъ «глухая скорбь, съ ко- 
торою, «быть можетъ», Іисусъ отрицалъ въ себв Мессію и, какъ 
фактъ достоврности, квалифицируетъ его радость при словахъ 
Петра: «ты— Месс]я!» (стр. 12, 18). Между тъмъ, серьезная еван: 
гельская критика самое обсужденіе такихъ вопросовъ считаеть 
празднымъ занятіемъ, | 

Когда г. Луначарскій говоритъ, что за маленькимъ іудейскимъ 
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народцемъ «стоялъ пролетаріатъ всего римско-имперскаго міра» 
(19), или что Павелъ, какъ и Іисусъ, «быль, въ сущности, ору- 
діемъ коллективной души мірового пролетаріата» (26), слздовало 
бы ожидать, что онъ дастъ картину главнйшихъ этаповъ с0- 
ціальнаго и моральнаго перемъщенія христіанства отъ Гудеи до 
Рима въ сред греко-восточныхъ вліяній и ученй. ВмЪсто этого 
получается расплывчатая характеристика «сущности» христіан- 
ства, какъ религіи бъдноты, униженныхъ и оскорбленныхъ, вы- 
рождающейся подъ вліяніемъ «интересовъ жрецовъ», и за этой 
характеристикой совершенно не чувствуется взаимод®йствя исто- 
рическихъ силъ. Въ Евангеліяхъ г. Луначарскій видить іудейскій 
ликъ Христа и совсћмъ не замфчаеть греческихъ вліяній, хотя 
бы, напр., идущей рядомъ съ іудейской верфей крещенія Іисуса, 
какъ Месси, указаннаго Богомъ,— греческой верфи, подчеркиваю- 
щей его боже сыновство, не говоря уже о томъ, что и установ- 
леніе связи съ пророками идетъ въ Евангемяхъ по греческимъ 
переводамъ Ветхаго Завфта. Для нашего автора гречесыя вліянія 
начинаются какъ будто только черезъ посредство апостола Павла 
или его сотрудника Аполлоса, роль котораго изображается по 
сомнительнымъ реконструкщямъ. (Между прочимъ, 7редположенле 
о принадлежности Аполлосу «Посланія къ Евреямъ» почему-то пре- 
вращается у него въ увъренность). 

По упрощенной схем г. Луначарскаго христіанство было 
вначалв пролетарскимъ, Павелъ его сдвлалъ мБщанскимъ, вмъстћ 
съ гностицизмомъ оно стало аристократическимъ и, наконецт, 
церковнымъ. Правда, поздние, онъ вспоминаетъ кое-что о «черни» 
Палестины и Римской Импер!и, противопоставляя ее пролетаріату 
(159), но нигдћ не вспоминаетъ о томъ, что христіанство, захва- 
тивъ широкіе слои босяковъ, ремесленниковъ, рабовъ и прислуги, 
быстро вошло въ составъ древняго общества въ цВломъ, одно- 
временно обладая самыми различными оттВнками сощальнаго и 
моральнаго становлен!я. Характеристика морали первоначальнаго 
христіанства требовала бы болфе обстоятельнаго анализа соперни- 
чавшихъ съ нимъ нраво—и вфроученйЙ античнаго міра. Сопо- 
ставленіе христізнскаго униженія съ индивидуализмомъ гности- 
ковъ, при которымъ оказывается въ первомъ «болће силы и любви» 
(102) и вВсколько сантиментальная критика взглядовъ Ницше, 
могли бы быть замнены сопоставленіемъ болфе близкихъ между 
собою явленій, напр., христіанства и стоицизма, о которомъ самъ 
же г. Луначарскій, спохватившись, говоритъ: «трудно сказать, не 
превосходила ли этика Цицерона и Сенеки этику даже хорошихъ, 
искреннихъ христіанъ»? (187). Анализъ стоической морали, въ 
особенности, когда она, ставъ достояніемъ массовой проповзди по 
греческимъ діатрибамъ, вышла изъ тёснаго круга взаимод®йств1я 
интеллигенщи, могъ бы дать очень много для пониманія мораль- 
ней и сощальной истори христіанства. Обойдя молчаніемъ дви- 
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жене цонатистовъ въ ІҮ в., бывшее чЪмъ-то врод$ анти-церковной 
жакеріи, авторъ упускаетъ изъ виду роль крестьянъ въ истори 
христіанства; вмВсто этого, онъ, волёдъ за Каутскимъ повторяеть 
ошибочное отожествлен!е крестьянина и язычника въ слов «раса- 
пиз», которое употреблялось въ это время для обозначенія именно 
горожанъ («цивильныхъ») въ противоположность Христову воин- 
ству. Организащя церковной власти, изображенная по Каутсвому 
и Гарнаку, ничфмъ не связана у г. Луначарскаго съ процессомъ 
соціальнаго перемфщен1я христіанства. РБшающій моментъ рас- 
постраненія христіанства—культъ Іисуса и эллинистическій моментъ 
его апоөеоза (Богомъ посланный, Двою рожденный властелинъ 
міра), сыгравшій такую роль въ возвышеніи папской власти, — 
совершенно обойденъ молчаніемъ. ВмЪсто этого, съ одной сто- 
роны, —обычная логика марксисткой экономіи—отъ самоупра- 
вленія черезъ раздъленіе труда къ господству «класса», съ дру- 
гой, —нћскольхо упрощенная (по Гарнаку) схема церковной орга- 
низаціи, какъ оттиска римскаго государства (Ромулъ и Ремъ — 
Петръ и Павелъ), — схема, за которой не намъчены хотя бы кон- 
туры болЪе глубокихъ историческихъ вліаній. 

Даже этихъ нЪсколькихъ примфровъ достаточно, чтобы уб%- 
диться, что квига г. Луначарскаго неудовлетворительно раврћ- 
шаетъ поставленную имъ задачу «выяснить эволюцію религіозной 
мысли» (310). Основная мысль изслћдованія развивается прерывисто 
и безсистемно. ОпредЗливъ религію, какъ дЪйствительное или кажу- 
щееся примиреніе законовъ жизни (тенденція человъка) и вакө- 
новъ природы (213), г. Луначарскій предлагаетъ пролетаріату 
«глубокое пониманіе собственнаго научнаго міросозерцанія и соб- 
ственной правтики, какъ великой новой религіи» (182), причемъ 
изъ выясненія эволющи релийи должно вытекать, что „научно- 
соціалистическая философія истори» есть «высшее выражене› 
религіозной мысли (310), высшее примирен!е законовъ жизни и 
природы. Научвый соціализмъ есть «религія Труда и Вида» (355), 
«видовая надежда (!)»;—въ этой религіи обожествляется коллек- 
тивъ, она—анти-индивидуалистична, потому что индивидуалистамъ 
недоступны «видовыя чувства» (857). Однако, самъ г. Луначар- 
скій съ удивленіемъ замфчаетъ, что для иллюстраціи «соціальной 
эмощи» ему приходится прибфгать къ писателямъ, —индивидуали- 
стически, и даже ультра-индивидуалистически настроенных» (напр., 
Ницше) но онъ туть же успокаиваетъ себя формулой Гюйо о пе- 
реходъ максимума индивидуальнаго подъема въ соціальную экспан- 
сивность. Г. Луначарскій не замфчаетъ, что принят!е этой фор: 
мулы существенно м%няеть его же точку зр®нія, а развитіе ея, 
можетъ быть, спасло бы автора отъ того соціальнаго фетишизма, 
къ которому онъ приходитъ: вБдь въ ней констатируется не урод- 
ливый, исключительный случай, вродф младенца о двухъ голо- 
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вахъ, а закономфрное отношеніе душевныхъ силъ челов ка, выс- 
шій моментъ борьбы за индивидуальность. 

Въ вонцћ концовъ, знакъ равенства между религіей и соща- 
лизмомъ, поставленный г. Луначарскимъ, оправдывается только 
принятымъ имъ опредвленіемъ религіи. Онъ самъ признается, 
что если напр., принять олредвленіе религіи (предложенное Бог- 
дановымъ), какъ ‹авторитетнаго мышленія» (877), то она цфликомъ 
окажется во враждебномъ лагер. Но въ ходъ своего изслвдованія 
г. Лувачарскій ничЪмъ не оправдалъ даннаго имъ опредфленія. 


П. Г. Мижуевъ Современная школа въ Европ и АнерикЪ. 
Москва. 1912. Стр. 248. Ц. 1 р. 50 к. 


Вотъ книга, способная лишній разъ воколыхнуть чувство го- 
речи и зависти въ душ% русскаго читателя. Ему, можно сказать, 
вчера еще пришлось присутствовать при горячихъ словопреніяхъ 
въ россійскихъ законодательныхъ палатахъ и благонадежныхъ 
органахъ печати на хронически затяжную тему: полезно или вредно 
просвзщене народу? Не остановить ли «бурный потокъ разныхъ 
теоретическихъ утопій», выдвигающихъ необходимость увеличить 
расходы на народное образованіе (рёчь П. Н. Дурново въ Г. Со- 
вътБ)? Не полезнЪе ли усилить средства, отпускаемыя тюремному 
вфдомству и на полицію? И если ужъ давать деньги на образова: 
ніе, то съ тБмъ непремвннымъ условіемъ, чтобы просвъщеніе на- 
рода носило возможно менфе просвъщенный характеръ... А скор- 
піоны и раны, которыми суровая россійская дфйствительность 
каждодневно надфляеть бЪФдное отечественное просвъщеніе (см. 
февральскую «Хронику внутренней жизни» Р. Бог., 1912)... А 
тутъ, въ книг г. Мижуева, съ первыхъ же страницъ читатель узнаетъ, 
ато въ культурных странахъ народная школа прюбр$ла значеніе 
самаго главнаго изъ всБхъ узрежденій, обслуживающихъ основныя 
нужды населенія, что въ такихъ странахъ, какъ (О%в.-Ам. (оед. 
Штаты, Канада, Австралія, при основаніи новыхъ поселденій на 
еще дЪвственныхъ земляхъ, школа является первымъ солиднымъ 
строеніемъ, которое воздвигается раньше, чамъ церковь или иной 
молитвенный домъ, и во всякомъ случав раньше, чзмъ какое-либо 
иное общественное учреждев!е; въ частяхъ же давно заселенныхъ 
школьныя зданія имфютъ характеръ дворцовъ; тав!е же школьные 
дворцы есть въ Швейцаріи, Англи, Скандинавскихъ странахъ и 
т. д. Затмъ, программы народныхъ школъ на ЗападвВ и у насъ, — 
въ книгБ съ достаточной подробностью приводятся онћ... Ознако- 
мившись съ программами, наприм®ръ, мюнхенскихъ или американ- 
скихъ начальныхъ школъ, поневолЬ согласишься .съ заключеніемъ 
автора, когда онъ, характеризуя разницу въ положеніи начальнаго 
образованя въ Россія и Америкъ, говоритъ, что 14—15-л%твіе 
подростки, кончаютіе народную школу въ Америк®, знаютъ больше, 
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ч$мъ тв лица, которыя въ Россіи считаются аногда правоспособ- 
ными къ учительской дћятельности въ народныхъ школахъ. Если 
принять въ соображеніе наши спеціальныя условія допущенія къ 
учительской дфятельности, особенно въ школахъ перковно-приход- 
скихъ, то удивляться тутъ не приходится. Между прочимъ, г. Ми- 
жуевъ дфлаетъ ссылку на сталью В. Арефьева, «Читатель народной 
газеты», напечатанную въ нашемъ журналв (1898 г. № 12), и 
касающуюся малограмотности учителей церковно-приходскихъ школъ 
и священниковъ, — по безграмотности ввкоторые изъ отвзтовъ іерей- 
скихъ и учительскихъ на вопросные пункты анкеты могли бы съ 
успахомъ фигурировать на страницахъ любого юмористическаго 
журнала... 

Первыя пять главъ книги г. Мижуева посвящены изло- 
женію историческаго развитія основныхъ принциповъ организащи 
начальнаго народнаго образованія въ современныхъ культурныхъ 
странахъ (всеобщности, обязательности, безплатности) и ихъ о0- 
временному осуществленію на практик. Затёмъ, въ слфдующихъ 
пяти главахъ, обстоятельно разсматривается ръшеніе вопроса о 
религіозномъ воспитани въ начальныхъ школахъ Америки и 3. 
Европы, — особенно назидательная часть книги для русскихь 
читателей. ОСодержаніе начальнаго школьнаго обученія, школьныя 
программы — подробно излагаются въ главахъ ХІ-—ХҮІ. Не лишена 
интереса историческая справка касательно одного школьнаго увле- 
чен]я, для насъ, въ переживаемый моментъ, все еще моднаго, для 
западныхъ культурныхъ странъ уже отошедшаго въ прошлое; 
это—вопросъ о «потвшныхъ», объ обученіи военному строю, въ 
начальной школ. Боле двадцати лфть назадъ прошли полосу 
этого увлеченія и бросили его за безполезностью французы. Даже 
нфмды пришли къ заключенію, что эта игра въ солдатики не 
только не полезна, но даже вредна для подготовки къ военной 
служб% (статья въ «Уіегіе]јаһхеѕһеќе ѓйг Тгиррепѓёйһгипе ипа Нее- 
тезкип4е», 1910,— журналЪ, издаваемомъ германскимъ генераль- 
вымъ штабомъ). У насъ эти убогіе «потфшные» замыслы тоже 
обречены, конечно, на гибель,—голодные и разутые деревенские 
школьники исправно «печатаютъ» шагъ въ церемоніальномъ марш 
только до той поры, дока ихъ подкармливають, одёваютъ и 06у- 
ваютъ на какія-нибудь экстренныя средства, —но пока лопнетъ 
этотъ потЪшный пузырь, народному просвщенію будетъ причиненъ 
значительный изъянъ, что и требуется нынЪшнимъ господамъ по- 
ложен1я. Оттого-то и горько читать книгу г. Мижуева, которая 
даетъ поучительную картину того, что дБлается для народнаго про- 
сввщенія въ культурныхь странахъ. Названная книга предста- 
вляеть собой 8-й выпускъ изъ серіи книгь //едагогическая ака- 
демія въ очеркажь и монографіяхъ, заслуживающихъ самаго тща- 
тельнаго вниманіх лицъ, интересующихся вопросами воспитанія и 
образованія. 
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Л. Левенфельдъ. Сексуальныя ироблемы. Пер. подъ ред. и съ 
предисловіемъ Н. А. Вырубова. М. 1912 г., 278 стр., ц. 2 руб. 

За послздн!е годы руссый книжный рынокъ былъ снабженъ 
въ такомъ изобиліи сочиненіями по половому вопросу (причемъ 
издавались какъ большія работы: Крафтъ-Эбинга, Фореля и 
Ив. Блоха, такъ и брошюры), что при появленіи новой книги, ко- 
торая не претендуеть на полную оригинальность, и является 
скорће сводомъ уже высказанныхъ мнћній, —неизбЪжно возникнетъ 
вопросъ о томъ, чъмъ-же оправдывается изданіе этой новой ра- 
боты. 

Сравнительно небольшая книга Левенфельда не можеть конкур- 
рировать богатствомъ матеріала съ вышеназванными большими 
работами. Однако, несмотря на это, она, безспорно, имфетъ свой 
гаіѕоп @’@ те. И это по двумъ причинамъ. Во-первыхъ, нзкоторые 
ея отдБлы (въ особенности отдћлъ: «Половое влеченіе, какъ дви- 
гательная сила въ духовной жизни») разработаны полнфе, чЪмъ 
въ большинствъ другихъ работъ по половому вопросу; а во-вто- 
рыхъ, въ ней приняты во вниман!е н®которыя новБйшія течения, 
въ особенности ученіе Фрейда. 

Книга Левенфельда носить слФды значительнаго вліянія учевія 
Фрейда, но авторъ принадлежить къ благоразумнымъ сторонни- 
камъ этого слишкомъ увлекающагося врача. Такъ наприм%ръ, 
одна изъ самыхъ оригинальныхъ чертъ ученія Фрейда заключается 
въ его взгляд на дтскую сексуальность: въ то время, какъ 
прежде склонны были преуменьшать сексуальные элементы дВтской 
психики, Фрейдъ переотягчиль дЪтскій организмъ сексуальностью. 
Левенфельдъ, несмотря на свою явственную приверженность къ 
Фрейду, все-таки, не слфдуеть за нимъ во всфхъ его крайностяхъ 
касательно половой жизни ребенка. 

Въ заслугу нашему автору слфдуеть также поставить и до- 
вольно тщательную разработку понятія «сексуальной конститущи». 
Этотъ терминъ: «сексуальная конституція» предложенъ Фрейдомъ, 
но детальной разработки соотвтствующаго понятія еще ниЕмъ 
не было сдвлано. Нашъ авторъ посвящаетъ этому понятію первый 
отдвлъ своей книгой. Онъ изучаетъ отдфльно различные элементы, 
образующіе по его мн%®ншю сексуальную конституцію, а именно: 
1) начало и продолжительность половыхъ фунецій; 2) источники 
половыхъ возбужденій; 3) интенсивность полового влеченія; 4) по- 
ловая дћятельность и сопротивляемость; 5) секреція и экскрещя 
спермы. Вс эти элементы, вм%ств взятые, и составляютъ, по мн%- 
нію Левенфельда, сексуальную конституцію человћка и все разно- 
образіе половой челов ческой организащи сводится къ различнымъ 
комбинащямъ этихъ элементовъ. 

Отдфль: «Сексуальное влечене,` какъ двигательная сила въ 
духовной жизни», сводится, въ сущности, къ вопросу о «сублими- 
рованши». «Сублимироване» есть тоже терминь, предложенный 
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Фрейдомъ. Фрейдъ въ своей брошюр%: «Три статьи о теоріи по- 
лового влеченія» (переведенной на русскій языкъ и реферирован- 
ной въ № 11 «Русс. Бог.» за 1911 г.), говоря объ отклоненяхъ 
сексуальнаго влеченія, «эвергія котораго, не будучи затрачена на 
сексуальныя цфли, пћликомъ или въ своей большей части расхо- 
дуется на другія цфли> (52), прибавляеть слфдующее: «Исто- 
рики культуры сходятся въ томъ воззръніи, что, вслъдствіе такого 
отелоненія сексуальныхъ силъ отъ сексуальныхъ цфлей и употре- 
бленія ихъ на новыя цфли (этотъ процессъ заслуживаетъ назва- 
нія сублимаціи), создаются могущественные компоненты для всВх'ь 
культурныхъ дЪлЪ» (52). Изученію этого вопроса о «сублимиро- 
ваніи» и посвященъ послдній отдълъ книги Левенфельда. 

Признавая значеніе сублимированія, нашъ авторъ, однако, и 
здВсь является боле умЗреннымъ, чфмъ Фрейдъ. Онъ говоритъ, 
что «преимущества сиблимированія являются удфломъ не только 
твхъ, которые отказываются удовлетворять свое 40 естествен- 
нымъ путемъ. Умфренныя половыя отношеня ни въ какомъ слу- 
чаћ не исключаютъ возможности процесса сублимированя и по- 
рожденная этимъ двигательная сила въ области луха по своей 
интенсивности не уступить той же сил при условіяхъ воздержа- 
нія» (224). 

По общему мнБнію ученыхъ и по признанію самихъ худож- 
никовъ половое чувство играетъ особенно большую роль въ худо- 
жественной дфятельности. Мечниковъ въ своихъ «Этюдахъ опти- 
мизма» формулироваль это мнфн!е слфдующимъ образомъ. Онъ 
сказалъ: «истина заключается въ томъ, что художественное даро- 
ван!е вообще очень тБсно связано съ половой жизнью». 

Присоединяясь къ общему мивнію о связи художественной 
дфятельности и полового чувства, Лёвенфельдъ, однако, утверж- 
даетъ, что «отношен!е между искусствомъ и сексуальностью гораздо 
сложнће и измънчивће, нежели до сихъ поръ думали» (229). 

Однако, сдъланная Лёвенфельдомъ попытка на конкретныхъ 
примърахъ прослФдить взаимоотношене любви и дВаятельности 
не можетъ считаться удачнымъ. И это не только потому, что для 
своего анализа онъ взялъ б1ографи такихъ, въ сущности, второ- 
степенныхъ дФятелей, какъ Грилльпарцеръ и Готфридъ Келлеръ 
(самъ Лёвенфельдъ, впрочемъ, считаеть ихъ «звфздами первой 
величины» —стр. 250), но еще и потому, то онъ стремился узнать, 
какъ у этихъ писателей любовь къ каждой данной женщин тол- 
кала ихъ на поэтическія созданія, въ которыхъ были-бы явствен- 
ные слды вліянія именно этой женщины. 

Подобный пріемъ нельзя считать удачнымъ. И въ этомъ отно- 
шеніи у насъ имфется примёръ изъ жизни и творчества дВйстви- 
тельнаго первокласснаго генія, Пушкина. Онъ когда-то увлекался 
въ Одессв «негоціанткой» Ризничъ. Однако, вћоть о ея смерти 
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вызвала у него лишь х”лодног стихотвореніе, въ которомъ, кавъ 
извБстно, онъ говоритъ: 


Напрасно чувство возбуждалъ я: 
Изъ равнодушныхъ устъ я слышалъ смерти вћеть 
И равнодушно ей внималъ я 


ГдЪ муки, гдЪ любовь? Увы, въ душ моей 
Для бЪдной, легковърной тЪни, 
Для сладкой памяти невозмЪъстимыхъ дней 
Не нахожу ни слозъ, ни пЪни. 


Такъ писалъ Пушкинъ въ 1824 г. А четыре года спустя воспо- 
минаніе о той же Ризничъ вызвало у него дивно-пламенное сти- 
хотвореніе, начинающееся словами: 


Для береговъ отчизны дальней 
Ты покидала край чужой 


и кончающееся словами: 


Исчезъ и поц%луй свиданья... 
Но жду его: онъ—за тобой!... 


Пушкинъ въ 1830 году не могъ любить Ривничъ, къ смерти 
которой онъ былъ вполнз равнодушенъ уже въ 1826 г. И если 
«сексуальное чувство» играло роль въ созданія пламеннаго стихо- 
творенія 1830 года, то это было, конечно, ни на кого не направ- 
ленное сексуальное чувство, которое Пушкинъ только приноровилъ 
къ памяти Риззичъ, а если бы поэтическая форма стихотворенія 
потребовала приноровленія его къ какому-либо другому эпизоду изъ 
жизни Пушкина, то всякіе намеки на Ризничъ исчезли-бы 
изъ стихотворенія. Оъ другой стороны, человзкъ, вполнз лишенный 
«сексуальнаго чувства», человъвъ, никогда не любившій, не могъ 
бы, конечно, написать такое пламенное стихотвореніе. 

ОлБдовательно, если сексуальное чувство и сексуальныя пере- 
живанія, вообще, являются могущественнымъ факторомъ поэтической 
дЪятельности, то, съ другой стороны, нельзя требовать, чтобы 
стихотворенія носили слды своего происхожденія, и изъ того 
обстоятельства, что поэтъ, любившій какую-нибудь женщину, не 
оставилъ стихотвореній, въ которыхъ явственно обнаруживалось- 
бы вліяніе именно этой любви, —не слФдуетъь еще, что эта любовь 
прошла безслвдно для его поэтической дФятельности. 


Сванте Арреніуеъ. Судьба планетъ. Перев. съ нЪмец. подъ ред. 
прив.-доц. Б. М. Житкова. М. 1912 г., 45 стр., ц. 80 к. 

Сванте Аррепіусъ. Вееленная. Перев. съ нъмец. подъ ред. Н.Н. 
Чулицкаго. М. 1912 г., 17 стр., ц. 20 к, 

Эти двЪ популярныя брошюры знаменитаго шведскаго физико- 
химика С. Арреніуса, интересны не только потому, что въ нихъ 


теа 


НОВЫЯ ЕНИГИ. 129 


дано мастерское изложен!е общепривитыхъ теперь взглядовъ на 
судьбу вселенной, но еще и потому, что въ нихъ авторъ отчасти . 
открываеть новыя перспективы, которыя, быть можетъ, окажутся 
спосособными реорганизовать наше современное пониманіе судьбы 
вселенной. 

Такъ напримъръ, въ настоящее время господствуетъ ученіе о 
будущей «тепловой смерти» вселенной. Это ученіе логически вы- 
текаеть изъ такъ называемаго «второго принципа термодинамики», 
согласно которому не все тепло, исходящее изъ боле нагрћтаго 
твла, способно превратиться въ работу, ибо при этомъ часть 
тепла тратится на согрБванієе боле холодныхъ окружающихъ 
твлъ. Это учевіе впервые было намћчено французскимъ ученымъ 
Сади Карно, а окончательно было формулировано англичаниномъ 
Зильямомъ Томсономъ и нъмцемъ Клаузіусомъ. Космическое явле- 
ніе, логически вытекающее изъ этого принципа, было названо 
Томсономъ «разсфяшемъ энергін, а Клаузіусомъ — «энтропіей». 
Оно состоитъ въ сл$дующемъ: теплота постоянно переходитъ отъ 
бодфе вагрћтыхъ тЬлъ къ тёламъ меяђъе нагрътымъ, обратно же она 
никогда не переходитъ. Благодаря этому, въ концћ-концовъ, теп- 
лота будетъ равномфрно распредЗлена во всей вселенной; а такъ 
какъ никакая тепловая машина не можетъ д'Вйствовать, если нътъ 
разницы температуръ (если нътъ источника тепла и холодильника), 
то, слБдовательно, въ конц - концовъ, всё тв міровыя явленя, 
которыя связаны съ теплотой (т, е. прежде всего вся жизнь) пре- 
кратятся и настанетъ «тепловая смерть» вселенной. 

Арреніусъ указываеть ва слЗдующ возможный выходъ изъ 
этого положенія; «согласно съ кинетической теоріей газовъ, кото- 
рую теперь считаютъ совершенно доказанной, скорости молевулъ, 
кходящихъ въ составъ газовой массы, колеблются около нВкоторой 
средней величины, при чемъ встрБчаются вс скорости, начиная 
еъ наибольшихъ и до наименьшихъ, хотя крайнія скорости встр%- 
чаются чрезвычайно рвдко. Наиболве быстро движущіяся моле- 
кулы являются въ то же время и наиболће теплыми. Велвдствіе 
этого гавъ, образующій туманность, раздВвлится на двћ части— на 
боле теплую и боле холодную. При этомъ теплота отнимается 
этъ болфе холодной части туманности и передается улетающимъ 
частицамъ. ЗдВсь мы имфемъ исключене изъ второго закона ме- 
ханической теори теплоты. 

«На мъсто оторвавшихся газовыхъ молекулъ изъ внутреннихъ 
частей туманности подходятъ новыя,—и снова начинается тотъ же 
процессъ. Этимъ путемъ скопленіе теплоты можеть достигнуть зна- 
чительной величины. Но вмфсто того чтобы расширяться, туман: 
ность постепенно исчезаетъ, такъ какъ размъры ея остаются почти 
веизмънными, но ея плотность все уменьшается. Въ конц$-кон- 
цовъ можно считать, что въ дъйствительности внёшн!е слои туман- 
нести. совершенно исчезаютъ. Улетввшіе газы унесли съ собой 
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большое количество энергіи, и, такимъ образомъ, раввитів пошло 
по направленію обратному, чёмъ можно было ожидать съ точки 
зрБнія второго закона термодинамики. И выходитъ, что развитіе 
идетъ не вевдв въ одномъ ваправленіи — къ тепловой смерти: въ 
нВкоторыхъ м®стахъ оно идетъ въ совершенно обратную сторону. 
Вслвдствіе этого возможно, что вселенная будетъ развиваться безъ 
всякаго ограниченія во времени и все же останется въ томъ же 
приблизительно видф, какъ и теперь». («Вселенная» стр. 11—18). 

Н%сколько ниже (на стр. 15) авторъ формулируетъ свою 
мысль слфдующимъ образомъ: «Такія начала, вакъ силы всемір- 
наго тяготвнія и обезцвненіе энергіи по второму закону термо- 
динамики, дополняются явленіями противоположнаго характера, 
а именно, свзтовымъ давленіемъ и исчеваніемъ наиболзе под- 
вижныхъ молекулъ изъ газовыхъ туманностей». 

Свзтовому давленію, играющему роль силы отталкивающей 
(слЪдовательно, противоположной тяготвню) Арреніусъ, какъ из- 
взстно, придаетъ большое значен!е въ развитіи жизни во все- 
ленной. А именно, согласно его гипотез, элементарные носители 
жизни разсЗялись въ междупланетномъ пространств по всей все- 
ленной. И воть цавлен!е свВтового луча гонить ихъ отъ источ- 
никовъ свЪта и когда они попадаютъ на темную, достаточно 
остывшую планету, то и продолжаютъ на ней жизнь. 

Брошюра «Судьба планетъ» является интереснымъ анализомъ 
современнаго состоянія планетъ солнечной системы. Анализъ тем- 
пературныхь и атмосферическихъ условій планетъ приводитъ къ 
заключенію, что въ настоящее время наша Земля является при- 
вилегированной планетой съ точки зрёя развитія жизни. «Въ 
далекомъ будущемъ, черезъ милліарды лһтъ, Земля раздВлитъ 
участь Марса. Это небесное тБло, носящее гордое имя бога 
войны, словно дряхлый старецъ движется по предуказанному ему 
пути. Оно уже давно совершило все, что ему было суждено, и 
теперь мертво. СовсЁмъ иное разсказываютъ намъ лучи любимицы 
вавилонянъ, Венеры. Эта царица неба —Истаръ, какъ они ее на- 
зывали— въ полномъ расцвзт8 юныхъ силъ, безпечально и безмя- 
тежно льетъ свой невинвый свфтъ, точно предчувствуя свое бле- 
стящее будущее. Гогда-нибудь, когда Земля уже сыграетъ свою 
роль, Венера займеть ея м%сто первой планеты солнечной 
системы. Трудно сказэть, чего можно. ожидать отъ другихъ 
планетъ, въ настоящее время еще не развившихся (8а ‘ исклю- 
ченіемъ Меркурія, который, подобно Лунф, уже потеряль свою 
атмосферу и, слфдовательно, мертвъ. Рец.). Ихъ отдаленность 
оть дарящаго свфть и тепло Солнца— источника всякой жизни— 
являются достаточнымъ основанемъ для опасеній, что высшія 
формы жизни никогда не найдутъ себ здвсь мета. Во вся- 
комъ случаћ, о Землв мы можемъ сказать, что въ теченіе со- 
тенъ милліоновъ лфтъ она находится въ исключительно благо- 
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пріятныхъ условіяхъ, и условія эти, повидимому, не измЗнятся 
тавъ же долго. Чего же можно ждать отъ челов чества въ тече- 
ніе колоссальнаго, кажущагося вВчностью, періода времени, если 
судить по тёмъ гигантскимъ успфхамъ, какіе оно сдзлало хотя бы 
за послВдній взкЪ». 


Эбенизеръ Гоуардъ. Городъ будущаго. Перевелъ съ англійскаго 
А. Ю. Блохъ. Съ предисловіями автора и переводчика къ русскому издан ю 
и 5-ю діаграммами. СПБ. 1911. Стр. ХУШ--176. Ц. 1 р. 50 к. 

«По своему содержанію книга Гоуарда—говорить ея русскій 
переводчикъ—можетъ быть отнесена къ области т. н. соціальныхъ 
утопій». Къ этому можно было бы еще добавить, что книга 
Гоуарда—характерная англійская книга. Смвлый полетъ фантазін 
соединяется въ ней съ тщательными дВловыми подсчетами, нова- 
торскія стремленія съ большою осторожностью сужденій; защи- 
щая свои реформаторскія идеи, авторъ одновременно старается и 
доказать отсутствіе въ нихъ всякаго рода крайностей, и показать 
связь этихъ идей съ мыслями писателей, раньше его думавшихъ 
и говорившихъ о томъ же вопрос. Основная тема книги выра: 
жена уже въ заглави. Задумавшись надъ перенаселенностью ны- 
нфшнихъ большихъ городовъ, Гоуардъ пришелъ къ убфжденю, 
что это зло со всБми его многообразными послВдствіями можетъ и 
должно быть уничтожено. «Перенаселенные города —говоритъ онъ — 
сдвлали свое дфло. Общесгво, основанное главнымъ образомъ на 
эгоизм и хищничеств®, не могло создать ничего лучшаго. Но они 
совершенно не приспособлены для общества, въ которомъ полу- 
чила должное признан!е соціальная сторона нашей природы, обще- 
ства, въ которомъ даже соображенія эгоизма приводятъ къ боль- 
шей заботливости о благв ближнихъ. Наши большіе ‘города такъ 
же мало годятся для выражен!я этого духа братства и солидар- 
ности, какъ не годится для употребленія въ нашей современной 
школ книга по астрономіи, которая учитъ, допустимъ, что земля 
составляеть центръ міра. Каждое поколћніе должно строить со- 
образно своимъ потребностямъ» (155). Чтобы избавиться отъ со- 
временныхъ перенаселенныхъ, хаотическихъ городовъ, отрывающихъ 
своихъ жителей отъ всякаго общенія съ природой, заставляющихъ 
ихъ тБсниться въ скверныхъ помвщеніяхъ и вмъств съ тёмъ до 
крайности удорожающихъ стоимость жизни, слФдуетъ предпринять 
«серьезную попыгку организовать переселенческое движеніе изъ 
нашихъ переполненныхъ центровъ въ мало населенныя сельскія 
мстности» (128). 

Съ цфлью отвлечь населевіе отъ большихъ городовъ надо 
строить по строго обдуманному заранфе плану разсчитанные на 
` сравнительно небольшое количество жителей города-сады, къ 


каждому изъ которыхъ вдобавокъ непосредственно прилегала бы 
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боле или мензе значительная полоса земли, не подлежащая за- 
стройкВ и предназначенная для сельско-хозяйственной обработки. 
При этомъ территорія какъ самаго города-сада, такъ и окружаю- 
щей его сельско-ховяйствевной полосы, должна быть пріобрътенг, 
въ собственность всего городского населенія, что даетъ возмож- 
ность зам®нить какъ обычную землевладвльческую ренту, такъ и 
городскіе налоги «налогомъ-рентой», неотяготительной для жите- 
лей города и вмЪстВ съ тёмъ достаточной и для постепенаго по- 
гашенія сдёланнаго на покупку земли долга, и для веденія город- 
ского хозяйства. Пропагандъ такого плана, тщательно разработан- 
наго во всвхъ его деталяхъ, и посвящена книга Гоуарда. Самъ 
онъ ввритъ, что осуществленіе подобнаго плана не только оздоро- 
вить города, но и повлечеть за собою коренныя перемъны въ 
сфер всего народнаго хозяйства, откроетъ путь къ правильному 
примиренію соціалистическихъ и индивидуалистическихъ тенденцій 
и положитъ начало новой эрф въ жизни человфчества. (00тв%т- 
ственно этому вся его книга проникнута горячимъ энтуз!азмомъ. 

«Намъ предстоитъ—говоритъ авторъ на послъднихъ ея страни- 
цахъ, указывая тв перспективы, какія должны развернуться послё. 
постройки первыхъ городовъ-садовъ,— построить города съ удоб- 
ными и уютными для жилья домами на мъсто старыхъ трущобныхъ. 
городовъ; вмъсто твсныхъ дворовъ развести цвфтупе сады; по- 
строить красивые каналы въ затопленныхъ долинахъ, въ области 
распредВленія установить основанный на научныхъ данныхъ поря- 
докъ вмъсто господствующаго хаоса; создать справедливую систему 
вемлепользованія на м$сто системы, основанной на эгоизм, кото- 
рая, мы надћемся, отойдеть въ вфчность; изыскать средства для 
такой системы пенсій, при которой неимущшіе престарзлые люди, 
томящіеся теперь въ рабочихъ домахъ, пользовались бы полной 
свободой; влохнуть свВтлыя надежды въ сердца отчаявшихся и 
упавшихъ духомъ; заставить умоленуть злобу и ненависть и про- 
будить чувства братства и доброжелательства; отдать орудія мира. 
и производительнаго труда въ крЪпкія руки, чтобы орудія войны 
и разрушенія валялись, какъ безполезныя» (163). Но—типичный. 
англичанинъ— Гоуардъ въ своемъ энтузіазмв не забываетъ осто- 
рожности и вмЪстћ съ тёмъ свою вВру въ свтлое будущее свя- 
зываетъ съ надеждой не на воздйствіе государства, а на само- 
дфятельность заинтересованныхъ въ реформъ массъ. Поэтому, вы- 
ставляя для будущаго широкій идеалъ, онъ въ настоящемъ зоветъ. 
лишь къ осуществленію сравнительно скромной задачи созданія 
одного или нВсколькихъ городовъ-садовъ, которое само по себ 
уже, по его убБжденію, послужить могучимъ толчкомъ къ даль- 
найшей грандіозной работё въ этомъ направленіи. 

Въ широкихъ планахъ Гоуарда совершить коренной перево- 
ротъ въ народномъ хозяйствъ путемъ одной лишь постепенной 
муниципализащи территоріи вновь возводимыхъ городовъ-садовъ,. 
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конечно, много наивности. Но, пріуроченная къ болћве узкой сферв 
вопросовъ городостроительства, его книга заслуживаетъ серьезнаго 
вниманія. На родинф автора она имла большой успвхъ, и при- 
томъ не только чисто литераурный. Въ интересномъ предислови, 
которымъ снабдилъ книгу Гоуарда ея русокій переводчитъ, г. Блохъ, 
указывается, что въ Англіи уже въ 1899 г., черезъ годъ послћ 
выхода въ свфтъ перваго изданія названной книги (на русегій 
языкъ она переведена со второго изданія, появившагося въ 
1902 г.), образовалось «Общество Городовъ-Садовъ», поставившее 
своей цфлью обсужден! и пропаганду идей Гоуарда, а черезъ нв- 
которое время, независимо отъ этого общества, возникло акціонер - 
ое «Общество Перваго Горсда-Сада». Это послЗднее общество 
путемъ выпуска недорогихъ акцій въ короткое время собрало 
экщонерный капиталъ въ 1.741.970 р., приблизительно такую же 
сумму добыло путемъ займовъ, купило большой участокъ земли 
между Лондономъ и Кэмбриджемъ и въ 1904 г. приступило къ 
завладк$ перваго города-сала. Устроенный въ общемъ согласно съ 
планомъ Гоуарла, Лечвортъ—такъ названъ былъ этотъ первый 
городъ-садъ-—въ 1910 г. насчитывалъ въ себ уже 7.000 жителей 
и тавимъ образомъ зародышъ практическаго осуществленія идей 
Гоуарда имЗется уже на-лицо. По примфру Абгия: въ послдніе 
годы п въ Германи образовалось «нзмецкое общество городовъ- 
садовъ». Самъ Гоуардъ въ предисловіи къ русскому изданію своей 
книги высказываегь надежду на то. что и «Россія съ ея огром- 
ными пространствами мало заселенной земли будетъ служить аре- 
ной для серіи дЪйствительно блестящихъ экспериментовъ въ области 
планом%рнаго городостроительства». Для Россія, по его ми%нію, 
успвхъ его плановъ особенно «облегчается тъмъ, что здесь можно 
добиться надлежащей постановки двла съ самаго начала». Въ дЪй- 
ствительности, благодаря ряду причинъ, мало понятныхъ для 60- 
отечественниковъ Гоуарда, но весьма ощутительныхъ для насъ 
самихъ, въ Россіи сейчасъ меньше шансовъ для развитія практи - 
ческаго движенія, направленнаго къ оздоровленію городовъ, чВмъ 
гдз бы то ни было въ Европ. Но знать надо не только то, что 
можно сейчасъ же приложить на практик, и мы увврены, что 
найдется немало русскихъ читателей, которые будуть благодарны 
г. Блоху за данную имъ возможность знакомства съ интересной и 
поузительной книгой Гоуарда. 


Народная энциклопедія научныхъ и прикладныхъ знаній. 


Томь ХІТ. Политическая экономія. Изд. Харьковскаго Общества ра- 
спространенія въ народЪ грамотности. М. 1911. 


Настоящій томъ «Народной энциклопедіи» на 382--УШ стра- 
ницахъ текста крупной печати завлючаеть въ себъ не только «по- 
литическую экономію» въ обычномъ смысл этого слова. Теорія по- 
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литической экономіи занимаетъ немногимъ больше половины книги. 
Остальное же содержаніе ея составляетъ — «сельско-хозяйственная 
экономія», «финансовая наука» и «статистика» съ демографіей. 
Въ составленіи книги, редактированной профессорами В. Ф. Ле- 
витскимъ и А. Н. Анцыферовымъ, принимали участіе 14 лицъ. 

«Не задаваясь цфлью написать популярный коллективный учеб- 
никъ, редакція имфла въ виду представить рядъ систематическихъ 
научныхъ статей по важнъӣйшимъ вопросамъ этихъ трехъ наукъ. 
Стараясь дать, въ болфе или менће общедоступной форм, изло- 
женіе ученій экономическихъ наукъ, редакція не позволяла себъ 
поступаться научными требованіями, но имфла въ виду ознакомить 
своего читателя съ существенными положенями экономическихъ 
ваукъ и ихъ методами»... Авторская характеристика книги, какъ 
видимъ, въ достаточной степени туманна. Но и прочтеніе книги 
едва ли объяснитъ, что же такое предъ нами? — Авторы не безъ 
основаній не считаютъ своей книги учебникомъ. Но это и не спра- 
вочное изданіе: слишкомъ мало фактовъ, книга состоитъ преиму- 
щественно изъ изложенія самыхъ общихъ основъ и положеній 
экономической науки. Кто ознакомится съ соотвтствующимъ учеб- 
никомъ, тому эта книга не нужна. Можетъ быть, это дъйствительно 
просто-на-просто систематическій сборникъ статей по важевйшимъ 
вопросамъ даннаго цикла дисциплинъ. Но мы ни въ чемъ не ви- 
димъ ни тБни оригинальности,а главное —не видимъ ни система- 
тичности, ни даже «важнъйшихъ вопросовъ». Повфритъ ли чита- 
тель, если мы сообщимъ ему, что въ названной «политической эко- 
номіи» не содержится даже упоминанія о категоріи цВнности, какъ 
самостоятельной экономической проблеммз? Какъ истолкуетъ чита- 
тель тотъ фавтъ, что онъ не найдетъ въ книг никакихъ призна- 
ковъ ученія о рынкахъ (и, между прочимъ, о бирж8) и о кризи- 
сахъ?.. Не найдетъ читатель и еще многаго и многаго важнзйшато. 
Какъ, кажется, въ настоящее время обойтись въ политической эко- 
ном безъ кооперации? Авторы, однако, умудрились не обмолвиться 
ни словомъ ни о какихъ ея формахъ. Въ «сельско-хозяйственной 
экономіи» ни въ какой мфрЪ не затронута основная проблема ин- 
тенсивности зөмледфлія, не дается никакого понят я о системахъ 
хозяйства, не двлается ни малЗйшей попытки осввтить вопросъ о 
падени производительности послёдующихъ затратъ на той же 
землъ. Въ «финансовой наукъ» совершенно не выдфлено и не 
разработано ученіе о налогахъ... Можно было бы продолжить, но 
этихь примфровъ кажется, достаточно. 

Въ неразрывной связи съ содержаніемъ находится и «система- 
тачность» построен1я книги, расположеніе и количественное со- 
отношеніе матеріала. Напр., глава (или статья) о «ГлавнфЙшихъ 
направленіяхъ въ истори политической экономи» — глава, въ ко- 
торой, между прочимъ, ни словомъ не упомянуто о существования 
австрійской школы-— заключаетъь въ себ 15 страницъ; глава же 
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о «Значевіи знаній въ производительности человъческаго труда», 
глава (УП), почему то выдёленная изъ «Ученія о производств > 
(гл. УТ), расположена на 16'/, страницахъ; столько же занимаетъ 
и «Ученіе о проязводствъ», изложенное по учебнику А. И. Чупрова. 
Глава ХІ носит назваве «Кредитъ», а глава ХІІ, расположенная 
такъ же независимо отъ предыдущей, какъ и вев другія, назы- 
вается «Банки». Проблема распредвленія совершенно не выдфлена; 
ву%вето того просто даны отдЪльныя главы о заработной плат (ХП), 
прибыли (ХШ), земельной рентв (ХІҮ). 

Словомъ получается такое впечатлћніе: издатели задались цфлью 
собрать какъ можно больше именъ со всВхъ концовъ Росси (изъ 14 
лицъ, составлявшихъ книгу, 9 видн®йшихъ русскихъ профессоровъ, 
экономистовъ и финансистовъ; приватъ-доценты —0с060); «имена» 
согласились написать на избранныя ими темы въ предълахъ трехъ 
наукъ; редакторы отдали присланныя статьи въ наборъ, указавъ 
ихъ расположеніе, приблизительно соотвътствующее расположенію 
матеріала въ учебникахъ, но оставивъ въ неприкосновенности какъ 
всз пропуски, такъ и всЪ излишества. Въ результатЬ — довольно 
печальное зрЪлище. 

Небрежность редакторской работы сказывается во всемъ. Между 
прочимъ, къ большей части главъ приложенъ списокъ пособій для 
читателя, при многихъ же важныхъ главахъ такого списка не 
имЗется; въ діаграммахъ не было относительныхъ чиселъ. Под- 
боръ табличныхъ «разныхъ статистическихъ свадЪній», приложен- 
ныхъ въ концВ ЕНИГИ, ДОВОЛЬНО случаенъ. 

Не надо впрочемъ думать, что содержаніе каждой главы или 
статьи, взятой въ отдфльности, неудачно или не стоитъ на долж- 
ной высотВ. Напротивъ, можно указать цВлый рядъ отдЪловъ, вы- 
полненныхъ очень хорошо. Напр. хотя бы упомянутая несораз- 
мВрная и лишняя въ такомъ курс глава о «Значеніи знаній» или 
удачно изложенныя главы о заработной платф, о финансахъ, 
(общая вводная), о «Большомъ числ и статистической закономр- 
ности». Но есть главы, выполненієв которыхъ нельзя признать 
удачнымъ, даже если взять ихъ въ отдёльности. Напр., изложеніе 
теоріи прибыли по Марксу страдаетъ крайне существенными не- 
точностями, не позволяющими читателю уяснить себ$ ни самый 
предметъ, ни точку зрћнія Маркса. 

Въ общемъ, слфдуетъ воздержаться отъ рекомендащи этой книги 
читающей публикћ. Начинающіе пусть обратятся къ соотвътствую- 
щимъ учебникамъ и популярнымъ курсамъ, которые имфются въ 
достаточномъ количеств; ихъ ни въ какомъ случав не можеть 
замфнить лежащая передъ нами книга. Читатели же, достаточно 
освВдомленные въ трактуемыхъ вопросахъ, могутъ быть увфревы, 
что книга имъ ничего не дастъ. НВкоторый интересъ могутъ пред. 
ставить разв только иныя мВста «финансовой науки», сильно 
разбавленной публицистикой. 
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Издана книга хорошо. Между прочимъ, она украшена 12-ю 
портретами величайшихъ экономистовъ. Можно было бы сказать, 
что расположеніе портретовъ хронологическое, если бы небольшая 
серін міровыхъ именъ, которая увфичивается портретомъ Карла 
Маркса, не начиналась портретомъ А. И. Чупрова. 


Нсвыя книги, поступившія въ редакцію. 


(Значащіяся въ этомъ спискЪ книги присылаются авторами и издателями 

въ редакщю въ одномъ экземплярћ и въ конторћ журнала не про- 

даются. Равнымъ образомъ контора не принимастъ на сабл коммиссіт 
по пріобрътенію этихъ кпигь въ книжныхъ магазинахъ). 


Изд. «Матезисъ». Одесса. 1912 г.— 
Проф. 27. Гроть. Введеніе въ хими- 
чеотую присталлографНо. Пер. подъ 
ред. М. Д. Сидоренко. Ц. 80 к. Дж. 
Пойнтингь. Давленіе свЪта. Пер. 
съ англ. Ц. 50 к.—Проф. Вижерть. 
Введенію въ геолез!ю. 2 изд. Ц. 35 к.— 
Оливеръ Лоджъ. Міровой эфиръ. 
Пер. съ англ. Ц. 80 к. — Э. Жопа и 
Г. Пуаннаре. Пространство и время 
съ точки зрЪнія физики. Ц. 40 к.— 
П. Аппельи С. Дотевилль. Курсъ 
теоретической механики. Пер. подъ 
ред. и съ прим. С. О. Шатуновскаго. 
Выпуски 1 и Ш. Ц. ор. 

Кн-во В. М. Саблина. М. 1918 г.— 
Дневникъ Елизаветы Дьяконовой. 
1886 — 1902. Литературные этюды.— 
Стихотворенія. — Статья. — Письма. 
Изд. 4.2. П. 5 р. — Негтаптт ае 
Вае. Искусство судебной рћъчи. Пер. 
съ французскаго. Ц. 50 к.—Гергардь 
Гауптьманъ. Полн. собр. соч. Т. УП. 
Бобровая шуба. И Пиппа пляшетъ. 
Ц. 1 р. Т. ХП. Ткачи. Ц. 1 р. Т. ХШ. 
Красный пЪтухъ. Извощикъ Геншель. 

. 1р.—Тоганнесь В.Тенсенъ. Собр. 
соч. Т. ІХ. Ледникъ. Ц. 1 р.—Арнэ 
Гарборгъ. Собр. соч. Т. УП. Учитель. 
Ц. 1 р.—Русеко-нъмецко-англо-франц. 
словарь выраженій и оборотовъ, свой- 
ственныхъ торговой корреспонденщи. 
Сост. прис. пов. И. Т. Сакеъ. Ц. 5 р. 

Кн-во «Польза» В. Антикъ и К. М. 
1912.— Ст. Пшибышевсній. Силь- 
ный человъкъ. Ц. 20 к. В. Реймонтљ. 
Мужики. Ш ч. Ц. 40 к. — #0ржъ 
Сандъ. Маленькая Фадетта. Ц. 20 к. — 
Г. Сенневичъ. Старый слуга. Ганя. 
Ц. 20 к.—Ф. Шиллеръ. Разбойники. 


Ц. 20 к. В. Жуковснай. Рустомъ и 
Зорабъ. Ц. 1" к. — 8. Н. Гарте- 
вельдь. ПЪсни каторги. Ц. 10 к.— 
Максь Мелль. Разсказъ о рабъ- 
еврез. Ц. 10 к.— Миг. Гальтеруи. 
Мерцан!я. Собраз!6 стиховъ. Ц. 1 р. 
50 к. 

К-во ‹Скорпіонъ». М. 1912.—9Э0гарь 
По. Собр. соч. въ пер. съ англ. К. Д. 
Бальмонта. Т. ГУ. Ц. `% р. — Е. Д. 
Балъмонтљ. Полн. собр. стихотво- 
реній. Т. ІХ. Ц. 1 р. 50 к.— Вязче- 
славь Ивановъ. Оог Атӣепѕ. Ч. П. 
Ц. 2р. 

Изд. «Аполлонъ». Спб. 1912.—Н. 
Гумилевь. Чужое небо. Третья кн. 
стиховъ. Ц. 1 р. 

Изд. «Шиповникъ». Сиб. 1912 г.— 
Алекс. Бенуа. Исторл живописи 
возхь временъ и народовъ. Ч. 1-ая. 
В. 1—9. Вассгоерь. Познаніе и дъй- 
ствительность. Пер. Б. Столплера и 
П. Юшкевича. Ц. З р.—Марнъ Твэнљ. 
Избранные разсказы. Кн. 3-я. Ц. 1 р. 
25 к.--ГРюм де Мопассань. Полн. 
собр. соч. Т. ХХУ1. Театръ и стихи. 
Т. ХХУШ. Коробейникъ и др. разсказы. 
Ц. по 1 р. за томъ. 

Кн-во «Образовал:е». Спб. 1912 г.— 
Э. Страсбургеръ. Реальныя осно- 
ванія ученія о наслъдственности. Пер. 
подъ ред. В. Заленскаго. Ц. 50 к.— 
Н. Р. Еемпбелль. Современная 
электрическая теорія. Пер. подъ ред. 
проф. И. Боргмана. Ц. 2 р. 50 к.—Но- 
выя идеи въ философін. Неперіод. 
изданіе подъ ред. Н. О. Лосскаго и 
Э. Л. Радлова. Сборникъ № 1. Фило- 
софія и ея проблемы. Ц. 80 к. ў 

Изд-во «Прометей». Сиб. 1912 г. — 


Новы а 


©. 4. Венгеровь. Собр. соч. Т. Ш. 
Передовой боецъ славянофильства. — 
К. Аксаковъ. Ц. 1 р. 50 к.— Джэнъ 
Лондонъ. Обреченные. Ц. 1 

Ён-во «Освобожденіе». Сиб. 1912. — 
Вл. Кохановсній. Разсказы. Т. И. 
Ц. 1 р. 25 к. 

Изд. Т-ва И. Д. Сытинъ. М. 1912.— 
Ел. Лукашевичь. Въ память слав- 
ныхь подвиговъ родчыхъ героевъ 
1312 г. Ц. 85 к. Н. М. Кулагинъ, 
проф. Зоологическая хрестоматія. Ц. 
1 р. 50к.— Н. Н. Тулуповьи ІТ. М. 
1Шестановъ. Слово. Сборникъ. Кн. 
11. Ц. 50 к. 4. 4. Өедоровъ-Давы- 
довъ. Сто басенъ и еще одна. Цъна 
15 к. — Игрушка—радость дфтей. Ц. 
7һ к.—.Лина Меймань. Что было 
рт Россій сто лЪтъ тому назадъ. Ц. 
10 к. 

Кв-ро «Наука». М. 1912.— Сванте. 
арренбусь. зеленая, Пер. съ нЪм. 
Ц 20 к. — 220-жсе. Судьба планетъ. 
П. 20 к. 

Съверо-западное книго-во 1912 г. 
Вильна. В. Г. Бњљинскій. Статьи 
о Державинћ. Ц. 25 к. — Еге же. 9 
л‹уковекомъ. Ц. 50 к. — Пожно-кпасеи- 
пиамъ въ З. Европ и Росси. Ц. 30к. 

Кн-во «Муесагетъ». М. 1912. —Ален. 
Б.лон%. Собр. стихотвореній. Кн. 8-я. 
Ц. 1 р. 50 к. —-Экжартъ. Проповъди 
и разсужденія. Ц. З р. 

Модестъь Дружининь. Поэзія. 
Спб. 1912. 

А. Матје. Лирика. 1912. Ц. 1 р. 

Гона Брижничевь. Капля крови. 
Стихотвореня. Изд. «Новая Земля». 
М. 1912. Ц. 20 к. 

Калій. Спириты и др. юморист. 
разсказы. Спб. 1912. Ц. 1 р. 

„Г. Митрофановь. Наумъ. Раз- 
сказъ. Воронежъ. 1912. Ц. 15 к. 

В. Сладнопльвцовь.Мои разсказы. 
Спб. 1912. Ц. 1 р. 25 к. 

Юр. Болодовә. Обреченныя. Раз- 
сказъ. 1912. Ц. 20 к. 

Г. Вяткин%. Подъ сВвернымъ 
солнцемъ. Изд. 8-е. знач. дон. Томскъ. 
1912. Ц. 75 к. 

О. Боголюбова. Сказки усталаго 
сердца. Спб. 1911. Ц. 60 к. 

Деревенскя пЪсни. Частушка’ Собр. 
В И. Симаковымъ. Сиб. 1912. Ц. 5 к. 

Язва. Очарованный лъшій. Драм. 
сказки. Благовъщ. 1912. Ц. 25 к. 

Н. Герасимовь. Кончина града. 
Драмат. повЪеть. М. 1912. 

Влена Ф. Мюлау. Исповздь глу- 
пой женщины. Пер. съ нъм. Мих. 
Кадишъ. М. 1912. Ц. 1 р 

Вс. А. Флеровь. Впечатлънія дът- 
ства. М. 1912. Ц. 35 к. 
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Вл. Еурбскій. Очерки студенче- 
ской жизни. М. 1912. Ц. 1р 

Я. Любяръ. ИЕ Кн. 1. 
Эпикуру.- 

Цезарь Ложье. Дневникъ офице- 
ра великой арміи въ 1812 г. Пер. съ 
франц. М. 1912. Ц. 80 к. 

Вл. Соловъевь. Россія и вселенная 
церковь. Пер. Вл. Балашевъ. Ги Н 
киягя. Спб. 1919. Ц. 1 р. 25 к. 

А. Рождественскій. Основы об- 
щей теорій права. М. 1912. Ц. 1р. 
25 к. 

Е. Гассерть. Города. М. 1912. Ц. 
75 к. 

Л. Еанторъ. Подвиги дилеттан- 
тизма. Сиб. 1894. Ц. 40 к. 

Итоги пауки съ теоріи и практик. 
Подъ пел. 100$. М. М. Еовалевскаго, 
П. П. Ланге и др. Ен. ХУ. Изданіе 
Т-ва «Міръ». 

Г. М. Вибтош. Ѕіаіеѕ іп \мотк- 
шеп’з іпѕигапсе: Ца]у, Кизѕіа, Ѕралп, 
Меу Уогк. 1911. 

И. В. Лучицній. Состояніе земле- 
дъльческихъ классовъ во Франчіи 
наканунв революпія и аграрная ре- 
Форма. 1789 — 1798. Кіевъ. 1912. Ц. 
1 р. 75 к. 

Н. В. Шарновь. Учебникъ рус- 
ской истори. Элемент. курсъ. Одесса. 
1912. Ц. 75 к. 

Н. Г. Вороновъ. Основанія сощ1о- 
логіи. М. 1912. Ц. 75 к. 

А. Бынова. Смутное время на 
Руси (1598—1618 г.г.) М. 1912. Ц, 50 к. 

7 А Котляревскій. Юридиче- 
скія предпосылки русскихъ основ- 
ныхъ законовъ. М. 1912. Ц. 1 р. 95 к. 

Апзет Нутатт. Јіізсһез Се- 
поѕѕервспа?ёѕуевеп іп Киѕвіапа. Вегііп. 
1911. 

Б. Кистяновскій.Страницы прош- 
лаго. М. 1912. Ц. 1 р. 

Б. Богаевскій. Земля и почва въ 
земледъльческихъ представленіяхъ 
древней Грещи. Саб. 1912. Ц. 50 к. 

Ромэнъ Роланъ. Жизнь Бетхо- 
е Пер. С. Тарасова. Спб. 1912. 

1р. 

А. Еолљонтай. По рабочей Ев- 
ропъ. Силуэты и эскизы. Спб. 1912. 
Ц. 1 р. 35 к. 

Гюго де-Фрисъ. Мутащи и періодъ 
мутацій при происхожденіи видовъ. 
Пер. съ нам. Сиб. 1912. Ц. 85 к. 

А. С. Пругавинъ. „Братцы“ и 
трезвенники. Изъ области религіоз- 
ныхъ исканий. М. 1912. Ц. 40 к. 4 

Фил. Борисове. Ипполитъ Люто- 
станскій. Кіевъ. 1912. Ц. 15 к. 

З. Н. Крупицній. Хасидизмъ. 
Кіевъ. 1912. Ц. 40 к. 
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М. Грушевсній. Культурно-націо- 
нальный рух на Украіні въ ҮГ ХҮП 
віці. Киів — Львов. 1912. 

_ М.Я. Алавердянць. Графъ Иванъ 
Өедоровичъ Паскевичъ - Әриванскій. 
1782—1912. Спб. 

Н. А. Саввинь. ДЪти въ произве- 
деніяхъ ГлЪба Успенскаго. Н.-Новго- 
родъ. 1912, Ц. 20 к. 

Б. Юръевсній. Земля и общество. 
Спб. 1912. Ц. 20 к. 

Эд. Пенкарснкій и Вл. Цвњт- 
нов. Пріаянскіе тунгусы. Спб. 1911. 

В. Ф. Трощансній. Наброски о 
якутахъ Якутскаго Округа. Подъ ред. 
Е и прим. 9. К. Пекарскаго. Казань. 

911. 

Чернышевь, В. Въ защиту жи- 
вого слова. Спб. 1912. Ц. 50 к. 

Очерки по истори Византши. Подъ 
ред. и съ пред. проф. В. Н. Бенеше- 
вича. В. І. Спб. 1912. 

Вернерь Зомбарть. Крещеніе 
евреевъ. Пер. съ нЪм. М. 1912. Ц. 85 к. 

„Любовь Гуревичь. Литература и 
эстетика. Критическіе опыты. М. 1912. 
Ц. 1р. 75 к. 

Е. П. Тарасовъ. ДЪтскій судъ 
заграницей и въ Россіи. М. 1912. Ц. 
50 к. 

А. М. Рубашевъ. Особые суды 
для малолътнихъ и система борьбы 
съ дЪтекой преступностью. Т. І. Аме- 
рика, Англія, Германія и Австрія. М. 
1912. Ц. 1 р. 50 к. 

Н. Лосскій. Логика проф. Введен- 
скаго. М. 1912. Ц. 30 к. 


ЕНИГИ. 


Б. Гинцбургь, инж. Логическіе 
выводы о народномъ представитель- 
ств. Съ пред. М. М. Ковалевскаго. 
Спб. 1912. Ц. 1 р. 

Р. С. Минцловь. Обзоръ записокт, 
дневниковЪ, воспоминаній, писемъ и 
путешествій, относящихся къ истори 
Росси. Вв. Пи Ш. Новгородъ. 1912. 
Ц. 2 р. 50 к. 

И. В. Сажинъ, д-ръ медиц. Ча- 
ее и алкоголизмъ. Спб. 1912. Ц. 

к. 

В. П. Кащенко, д-ръ. Дефектив- 
ныя дъти и школа. Оборникъ статей. 
М. Ц. 1 р. 50 к. 

Марія Вериго. Какъ занять дћ- 
тей дошкольнаго возраста. БесЪды, 
игры, занятія. Пер. съ польскаго. Спб. 

Тр: 

оо: Книга восьмая. М. Ц. 1 р. 

А. А. Валаевь. Сбытъ хлЪба и 
участе въ немъ земскихъ и кооперат. 
организац!й. Белевскъ. 1912. Ц. 50 к. 

Кустарные промыслы Уфимск. губ. 
Уфа. 1912. 

Ежегодникъ статист. отд. Нижего- 
родек. Г. Зем. Упр. на 1909—1910 г.г. 

Сборникъ къ 40-лЪтію Спб. О-ва 
вспомоществованія бывшимъ студен- 
тамъ Кіевскаго Университета 1871— 
1911 г. В. І. 

Иллюстрированный ежегодникъ ку- 
мысника. 1912. Ц. 1 р. 

Образовательныя поъздки въ сред- 
ней школъ. Изд. 2-е. Сиб. 1912. Ц. 
1 р. 75 к. 


ОТЧЕТЪ 


ковторы редакщи журнала „Русское Богатство“ 


ПОСТУПИЛО: 


Съ благотворительной цЬлью: 


отъ неизвЪстнаго --7 р.; 


черезъ М, П. 38 р.; отъ М. А Е.—48 р. 





Къ распоряжене В. Г. Короленко: изъ Полтавы —-600 р. 


изъ Москвы —150 р.; отъ Н. И. 


Черневскаго--3 р. 30 к; 
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оть М. А, Коломенкиной (вмЪсто вЪнка на гробъ тети 
Нади) —10 р.; отъ С. и В. Бергъ —152 р. 77 к. отъ Ируси 
Скрынниковой — 20 р.; отъ С. В. Скрынникова —2 р; отъ 
Кобылинскаго—75 к. = = 
Итого. . . 938 р. 82 к. 


На школу имени Н. К, Михайловскаго: отъ А. М. Митянь- 
шевой- 9 р. 


Въ пользу семействъ рабочихъ, пострадавшихъ на Лен- 
скихъ прискахъ: изъ Костромы —32 р.; оть слушатель- 
ницъ 1-го курса Харьковскаго женскаго Медицинскаго 
института—23 р. 50 к. == 
Итого . . . . 55 р. 50 к. 





Подробный отчетъ о суммахъ, цоступившихъ въ распоряженіе В. Г. Ко- 
роленко для помощи голодающимъ и объ ихъ употребленіи данъ будетъ в въ 
одной изъ лЪтнихъ книжекъ журнала. 





ИСТОЧНИКОМ Ъ 
СИЛЪ ДЛЯ ВСЪХЪ 


переутомленныхъ и изнуренныхъ, разстро- 
енныхъ и лишенныхъ жизненной энерги, 
страдающихъ малокровіемъ, блфдной не- 


мочью и безсонницей является несомн$нно 


САНАТОГЕНЪ БАУЭРА 


Свыше 15000 врачей всфхъ культурныхь странъ, прим$- 
няющихъ это средство даже въ своей собственной семь, под- 
тверждаютъ благотворное дёйств!е Санатогена Бауэра. 

Оборникъ этотъ медицинскихь опобренй, а также подроб- 
выя свЪднія высылаетъ по первому требованію безплатно и 
франко 
Генеральное Представительство по Санатогену Ба- 

уэра, Варшава, Маршалковская, 129. 

Санатогенъ Бауэра находится въ продаж во вобхъ апте- 
кахъ и аптекарскихъ магазинахъ въ 50, 100 и 250 гр. упа- 
ковкахъ. Настоящій только съ красной бандеролью. 
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ИЗЛЬЧИВАЕТСЯ РАДИКАЛЬНО въ лЁчебномъ завед. съ пансіон. 
ЛИКА А. Н. Рейхе. С.-Петербургъ, Итальянская, 15. Брошюры без- 


а платно. ЛЬтомъ; Келлсмяки, Финал. ж. д. Соб. санаторія, вбл. Спб. 





Вышло 2-0е изданќе 


ГРИРІЄНА БРАКА: 


7Кенщины-врача Волковой. 
Ц%Ъна 50 коп. 


Изъ отзыва: Книга написана вполнф литературно. Трактуеть объ отно- 
шенілхъ супруговъ. Осторожно и цъломудренно подходить авторъ къ щекотливому 
вопросу, разсматривая его съ точки зрфнія половой гигіены, материнства п будущ- 
ности и здоровья новыхъ поколЪній. (Европ. Жизнь № 36). 


КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО В. ЖУКОВА. 
С.-Петербургъ, Знаменская. № 19. 


Е" 


Е поддЪлокъ 





Бъ Бид | ы бетте подражаній Спермина, по дЙ- 
9 ствію ничего общаго съ нимъ неимъющихъ, но часто 
№ содержащихъ вредныя для здоровья вещества. 

й При неврастени, половомъ безсили, старческой 

3 дряхлости, истерии, невралгіяхъ, малокровіи, ча- 

И хоткЪ, сифилис, послЪдствіяхъ ртутнаго лечен!я, 
сердечныхъ заболъваШяхь (ожир%ніи, склероз ў 
сердиа, сердцебіеніяхъ, перебо%, міокардит%), артеріо- < 
склерозЪ, злкоголизмъ, спинной сухоткЪ, параличахъ, 
слабости послЪ перенесенныхъ болЪзней, переутомле- 

И нів и проч., только Сперминомъ-Пеля достигнуты тв 
блестяще результаты, о которыхъ свидЪтельствуютъ 

КЙ каблюденія извЪстнЪйшихъ ученыхъ и врачей всего 

міра. Слвдуетъ обращать вниманіе на названіе 


СПЕРМИНЪ-ПЕЛЯ 


Ф н отказываться отъвсхъвытяжекъ и жидкостей 

| съ разными названіями, о малоцънности кото- 
рыхъ издана особая брошюра, которая высы- 4 
лается безвозмездно съ новзйшей литера- А 
рой о Сперминћ. 
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НЕВСКАГО 
СТЕАРИНОВАГО ТОВАРИЩЕСТВА. 


Продыется везд. Въ случа затрудненія въ получени обращетьвя 
въ Депо Товарищества, МОСКВА, Б. Лубянка, д. Страх. Общ. Россія. 


ПОЛНОЕ ОТСУТСТВ(Е ВРЕДНЫХЪ ПРИМЪСЕЙ. Б 





ПОЛНОЕ ОТСУТСТВИЕ ВРЕДНЫХЪ ПРИМ БСЕЙ З 
'"Изз9 мизу 9.хюніїгааа 1191310 зониви р 





е 














Г СРЕДСТВО отъ ГЕМОРРОЯ 


ХИМИЧЕСКОЙ ЛАБОРАТОРІИ 
ПРОФЕССОРЪ ДОКТОРЪ ПЕЛЬ и сыновья 


УРГЪ, ВАС. ОСТР 7 лин. д. № 












Суппознтории (свтьчки) протнвъ ГЕМОРРОЯ. ОстАНАВЛИВАЮТЪ КРОВО- 

ТЕЧЕНИЕ. УКРРЬПЛЯЮТЬ слизистую ОБОЛОЧКУ н СПОСОБСТВУЮТЬ СМОРЩЬ- 

ВАНІЮ я СЧЕЗНОВЕНИЮ ШИШЕКЪ. УстраНЯюТЬ: БОЛЬ ЗУДЪи ЖЖЕНИЕ ОкАЗы- 
вають ПРОТИВОВОСПАЛНТЕЛЬНОЕ дтйствіє. 

Цъна коровки 1р.50к. 











аии аларсаг синаат аы. 
Поступила въ продажу новая книга: 


Максъ Марнузе, ОПАСНОСТИ полового К 06ъявленін въ журнал 


& 
‚ ВОЗДЕРЖАНІЯ ДЛЯ ЗДОРОВЬЯ. „Русское сатаа. 
Переводъ съ нЪм. д-ра медиц. Георгія й принимаются по цн 
Итина съ дополн. автора. Ц. 60 коп. 
съ перес. 80 к. Съ требов. обращ. 
въ кн. магаз. Вольфа, Карбасникова, 
Суворина, Риккера, Попова, Оглоблина, 
и д-ру Итину. (СПБ., Стремяннаяул., 7), 
ПИТАНИЕ ОИЕЕТГЗЕТЕЛЕАШНЕ Я ЛЛА ЕВА аала ача ЦАТу аа УЫ: 


ТО кол. впереди текста 
и 40 коп. позади текста 
за строку нонпарели. 


ае. 








реа ИАС 5с р ААА 
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К Совътъ открывшагося 6 сего апръля „ВСЕРОССІЙСКАГО $ 
1 ЛИТЕРАТУРНАГО ОБЩЕСТВА“, согласно своему постановленію № 
Я отъ 8 сего апръля, просить сообщить къ свЪдЪнію литераторовъ, х 
7; что заявленія о желан!и вступить въ члены Общества направляются га 
ў по адрессу Товарища Предсфдателя Совта, Ан. Н. Кремлева 1 
х (5 Рождественская, 16, кв. 4, телеф. 4384—60). Туда же направля- /, 
) ются и членскіе взносы членовъ Общества. Общество имЪетъ цфлью 
Ч всестороннее содЪйствіе развитію и процвътанію литературы и № 
Я улучшенію бытовыхъ и правовыхъ условій литературной дЪятель- ў 
я ности—и съ этой цфлью Общество издаетъ свой журналъ, орга- < 
5; низуетъ профессіональный судъ, взаимопомощь, литературныя со- №. 
Х бранія, всероссійскіе и мстные съфзды писателей, открываетъ 1 
~ провиншальныя отдфлешя и т. п. Вступительный взносъ—2 р. и 


РА 
Я ИИ КУ 
Е годовой—о р. ГА 
Я 











Педагогическіе курсы при С.-Петербургскомъ Фребелевскомъ ОбществЪ 
(для лицъ обосго пола, съ трехлътнимъ курсомь) пмЪютъ своей цфлью научную и 
практическую подготовку лицъ, окончившихъ среднія учебныя заведенія къ педа- 
гогической дЪятельности вообще и въ области дошкольнаго воспитанія и образова- 
ван1я въ частности. 

Въ оенову учебнаго плана положено признан необходимости для веякаго 
педагога— независимо отъ его спещальности— достаточно широкаго общаго и педа- 
тогическаго образовав!я. 

Общеобразовательный отдЪль программы Курсовъ состоить изъ сочетанія 
естественныхъ и гуманитарныхъ наукъ и этой сторон дла отводятся первые два 
года пребыванія на Курсахъ. 

При этомъ изъ области общей научной подготовки выдвигаютя на первый 
планъ естественныя и психологическія дисциплины. Сюда относятся: физика, хим я 
‘ботаника, зоологія, геологія, анатомія, физіологія и психологія 

На ряду съ этвмъ отведено надлежащее вниманіе тЬмъ изъ гуманитарныхъ 
наукъ, которыя стоятъ въ ближайшей связи съ преподаваемыми на Курсахъ педа- 
гогическими дисциплинами (логика, исторія философш, русская и общая исторія, 
исторія русской литературы, исторія искусствъ). 

Въ педагогичесый отдфль учебнаго олана включаются: І, теоретико-педа- 
гогическія науки, имфюц!я цфлью ознакомить учащахся съ развитіемъ педагогической 
мысли и современными течен!ями въ педагогикЪ (исторія педагогики, дошкольное 
восоитавіе) (педагогическая пеихологія), 2, практическія педагогическія дисциплины, 
пмБющія цфлью сообщить учащимся рядъ практическихъ свЪдћній, необходпмыхъ 
длн рхъ будущей школьной работы (обзоръ дЪтской лотературы, рисован1с, лБпка, 
пфве, ручной трудъ, выразительное чтен!е) и развить въ учащихся надлежаще 
ррактичєскіе навыки въ занятіяхъ съ дфтьми въ школахъ и дБтскомъ саду (методи- 
ка обученя русскому языку, ариеметихВ, сстествознанію, рисованю, пнію съ 
практикой въ начальной школ и дЪтекомъ саду). 

Что касается школьной практики, то для нея пмЪются при Курсахъ начальная 
школа и дВтеюй садъ. 

Въ виду большого значенія, придаваемаго СовЪтомъ Курсовъ дЪлу физическаго 
образованія, постановка физическаго образован1я на Курсахъ подверглась въ 1911—12 
году значительному расширен1ю въ цфляхъ дать учащамся подготовку, необходимую 
для преподаванія гимнастики въ среднихь учебныхъ заведеніяхъ. Лица изъ состава 
учащихея, прошедшія этотъ дополнительный спещальный курсъ физическихъ упраж- 
невій, получаютъ особое удостовћреніе о подготовкЪ ихъ въ качеств преподаватель- 
ницъ гимнастики. 

Вел детв!е возрастающей въ обществ потребности въ лицахъ подготовленныхъ 
къ воспитанію и образованію отеталыхъ дЪтей, расширяется съ 1912—18 г. поста- 
новка преподаван!я патологической педагогики съ цфлью болЬе шпрокаго ознакомле- 
нія учащихся съ соотвЪтствующей методикой. 
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ЈАМОУЧИТЕЛИ РЕМЕСЛЪ и ПРОИЗВОДСТВЪ: 


ху Асфальт. раб. съ 6 рис.—30 к. Багетно-рамочное произв.—80 к. Вочарно. дёло съ 60 рие.— 
40 к. Веревочно-канлтв. произв. съ 52 рис.—30 к. Водяи. двигат. съ 15 рис, —40 к. Вътряныв двигат. 
гъ 27 рис. —40 в. Выжиганіе по дереву съ 24 рис. и 2 черт. —80 к. Выпиливанів мо дереву съ 56 
„ис. и 1 черт. —30 к. Гончарное произв. съ 16 рис. —30 к Домашній электротехвякь съ 66 рис, — 
80 к. Дрожжевое произв. —30 в. Дётскія полез, рем. съ 8 рис, —40 к. Женскія рукод. съ 48 рие. — 
30 к. Каста, раб. съ 68 рис. —40 к. Живопись брызгами съ 4 рис. и 1 черт. —30 к. Зерк. произв. 
съ 8 рпе. —30 к. З020ч. м серебр. по дереву и металлу съ 14 рис. —30 к. Инкрустаціи и мозаика 
съ 7 рис. —830 к. Бумажн. произв. съ 7 рие.—30 к Какъ дълать клётки съ 19 рис. и 2 черт. — 
30 к. Камень, кладка еъ 41 рие. —30 в. Резиновое произ. еъ 15 рис.-- 60 к. Керосин. и бензин. 
двигатели съ 20 рис. —40 ж. Клееночн. произв. —30 к. Приготовл, клейстера и гуммарабика—30 ж. 
Раскройка кожъ. съ 50 рле. —30 к. Кожевен. произв. съ 5 рис. —80 к. Колбасн. произв. съ 40 рис. — 
50 к. Корзиночи. произв. еъ 52 рис. —80 к. Краспльщикъ-любитель—30 к. Краснодеревецъ съ 92 
оис. —80 к. Крахмазьн. произв. съ 11 рис. —30 к. Кровельное дъло съ 86 рис. —30 к. Күзнецъ-2ю0. 
гъ 46 рис. —30 к. Илеевареннов произв. съ 14 рис, —30 к. Лаки и замазки-—30 к. Дуженіе, паяніе 
< инкел, —30 к. Маляръ-люб.—30 к. Маслобойное произв. еъ 23 рис. —25 в. Мукомольков пр съ 27 
рае. —50 к. Мыловаръ-прантикъ съ 86 рис. — 40 к. Набивка чучель съ 42 рис. —40 к. Обойникъ-люб. 
съ 67 рис, —30 к. Охотпикъ-люб. съ 22 рис. —30 к. Переплетчикъ-люб. съ 76 рис. —40 к. 
Печное дъло съ 22 рис, —40 к. Пиротехн.-хюб съ 35 рис. —40 к. Петен. стей съ 30 рве. 30 к. 
Плотникъ-люб. съ 85 рис. —30 к. Полиров., шлиф. и лакировка —50 к. Постройка и ремонтъ дорогъ 
съ 40 рис. —30 к. Постройка лодокъ съ 76 рис. —50 к. Постр. зћст. еъ 39 рис. —30 к. Починка 
резинов. галошъ—30 к. Предохр. дерева отъ гпіеніх—-30 к. Пригот. картяяъ дзя волш. фонаря съ 
2 рис. —30 к. Приготовя. лампаднаго масзз—80 к. Пригот. холесной. сбруйной мази —$80 к. Произв. 
ваксы—26 х. Произв. непромок. тканей—З0 к. Произв. портландъ-цемента съ 25 рис. —40 к. Произв. 
огов. ш костян, изд. съ 25 рис. —30 к. Произв. сливочн. и чухонсв. масла еъ 15 рис. —30 к. 
он пронзв. съ 10 рис. —-30 ж. Стекзян, произв. съ 292 рис. —30 к. Пригот. растительн. и живот. 
зрасокъ-—30 к. Приготова. минер. красокъ - 30 к. Протрава или окраска дерева въ разн. цвёта— 
50 к. Прохладит. нацитки—30 ж. Работы изъ сучьевь съ 18 рио. и 1 черт. 25 к, Работы изъ 
панье-маше съ 9 рис. —30 к. Работы изъ проволоки съ 82 рис. —30 к. Ретушеръ-люб. съ 2 рис. —30 к. 
Ручные насосы и тараны съ 45 рис. —30 к. Різчикъ-люб. съ 60 рис. 30 к. Рыбная ловля съ 54 
рис.—30 х. Самодъльн. волшебни. камера съ 5 рис. —30 х. Оамодъльн. волшебни. фонарь съ 9 рис. — 
80 к. Озпожнякъ-люб. съ 47 рис. —30 к. Сельск. землем. съ 48 рис. —80 ж. Окорняжн. дъло—30 ж. 
Слесарь-1юб. сь 63 рис. —30 к. Смолокурен. пр. сь 19 рис. —30 в. Опичечв. пр. съ 17 рис. —30 в, 
Столирь-1юб. еъ 100 рис. —50 к. Оургучное произв.—30 ж. буже гальван. элементы съ 18 рис, — 
30 к. Сыровар. пр. еъ 23 рис. —30 к. Технич. черчен. съ 28 рис. —30 к. Тиснен. по кожё съ 20 
ис. и 1 черт. —30 к. Токарь-люб. съ 72 рис. —80 к. Приготовя. туалетн. мылъ оъ 10 рно.—60 к. 
глад небольш. мыловар. завода —30 к. фин афъ-люб. съ 68 рие, —40 к. Хлћбопек. дёлө съ 24 
рис. —30 к. Художн.-люб. съ 20 рио. —50 к. Часовщикъ-люб. съ 28 рис. —30 к. Чернильное произв. 
—25 к. Шорно-съдельное дёло съ 26 рис. —30 к. Штукатурное дёло съ 22 рис. —30 к. Щеточникъ- 
люб. съ 39 рис. —25 к. Устр. электрич. звонковъ еъ 50 рис, —30 к. Эмалироваше посуды съ 6 
рис. —25 к. Телъжное дъле оъ 21 рис. —40 к. Изготовл. искусств. пвътовъ съ 100 рис. —50. ~ 


БИБЛІОТЕКА ЭЛЕКТРОТЕХНИКА. 


Аппарать Морзе, устройство и учебникъ телеграфированія, съ 54 рис. —40 к. Аккумуляторы 
аостройка, уходъ, ремонтъ, съ 52 рио. —60 в. Безпроволочный телеграфъ, съ 10 рис. —30 к. Аппар. 
Юза: устройство, уходъ, съ 73 рис. —50 в. Гальваническіе элементы съ одной и двумя жидв., еъ 
68 рие. —40 к. Гальваноплаетика, съ 27 рие. —40 к. Громоотводы, съ 13 рис. — 30 к. Дешев. освёщ, съ 
элем. „Сатурнъ“, съ 4 рис.—80 ж. Постр. нов. аккумулятора, съ б рис. —50 в. Проводка дома. 
телефона, съ 12 рис. —80 к. Постр. маленьк. аккумуляторовъ, съ 28 рис. —30 к. Постр. мал. элез- 

яч. двигателя, еъ 34 рис, —30 к. Постр. мал. динамо-машины, съ 26 рис. —30 к. съ 26 рис, —30 х. 
Пу, электр. звонка и проводка, съ 13 рис. —30 к. Постр. электростат. приб. в машины, съ $ 
рис.—30 к. Постр. электр. будильника и сторожа, съ 2 рис. —30 к. Постр. элем. Левланше повћйш. 
констр., съ 9 рис, —30 к. Устр. дешев. электр. освъщ. лампочками съ 35 рие.—20 к. Устр. электрич. 
арибсровъ, двигателей и игрушекъ, съ 162 рис. —80 к. Никкелированіе собственноручнымъ приб.. съ 
8 рие, —30 к. Устр. еухихъ галъванич. элемент, съ 13 рис.—30 к. Спутнивъ электромонтера съ. 
35 рис. —40 к. Аппар. Унтстонъ: устройство, уходъ, съ 39 рис. —50 в. Телеграфъ и телефонъ: устр, 
пров., съ 79 рис. —50 жоп, Телефонъ безъ проводовъ, съ 10 рис. —40 к. 'Телефонъ. устройство, разг. 
прияиён., съ 60 рис. —80 ж. Устройство спирали Румкорфа и опыты, еъ 20 рис. —80 х. Трехфазный 
токъ, съ 18 рис. —40 к. Школа молод. электротехинка, съ 59 рис. —-30 к. Электричесв!е звонки в 
сигнализація: проводка, ремонтъ, съ 76 рис. —30 к. Электрич. освёщене: устройство, новости; съ 100 
рис. —40 к. Электродвигатели, устр., съ 36 рис. —40 к. Электротехнихъ-любитель: устр. деш. освъщ., 
карман. фонарей и мал. аккуиуляторовъ, съ 29 рас, —30 к. Әлектрическія важигательн. какъ устроить 
самому съ рис. —30 и. Электрич. въ сельск. хозяйствъ —различн. приићн, съ рис. —50 к. 

Высылвется налоҗеннымъ платежомъ, 

Книжный складъ А. Ф. СУХОВОИ, Спб. Столярный пер., 9, кв. 24, 
Пересылка 1 книги —15 к., 2 кн.—19 к, 3 кн. —28 к., 4 ки, —927 в. и 0-ти ки. —31 к. За халол. 
платежъ добавляется 10 к. При выписк®. на 2 руб. и боле пересылка безплатно, 

Каталогъ 600 названій высылается безплатно. 
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Нъ свЪдЪнНіЮ ГГ, ПОДПИСЧИКОВЪ, . 


1) Контора редакціи не отв$чаетъ за аккуратную доставку жур- 
вала по адресамъ станцій желфзныхъ дорогъ, гдћ нётъ почтовыхъ 
учрежден. 7 

2) Подписавшійся на журналъ черезъ книжные магазины— съ 
своими жалобами на неисправность доставки, & также съ заявле- 
ніями о перем$=Ъ адреса благоволять обращаться непосредственно 
въ контору редакціи—Петербургъ, уг. Спасской и Басковой улицъ 
д. 1—9. 

Книжные магазины только передаютъ подписныя 
деньги въ контору редакціи и не принимаютъ 
никакого участя въ доставк$. журнала. 


3) Жалобы на неисправность доставки, согласно объявленію отъ 
Почтоваго Департамента, направляются въ контору редакщи не 
позже, какъ по полученін слздующей книжки журнала. 


4) При заявлени о неполучени книжки журнала, о перемънъ 
адреса и при высылк® дополнительныхъ взносовъ по разсрочкъ 
подписной платы необходимо прилагать печатный адресъ, по кото. 
рому высылается журналъ въ текущемъ году, или сообщать его №. 


Не сообщающіе № своего печатнаго адреса за- 
трудняютъ наведен!е нужныхъ справокъ и этимъ 
замедляютъ исполненіе своихъ просібъ. 


5) При каждомъ заявленіи о перемфнф адреса въ предфлахъ 
Петербурга и провинція сл$дуетъ прилагать 25 коп. почтовыми 
марками. 


6) При перемфн» петербургскаго адреса на иногородній упла- 
чивается 1 руб.; при перемънъ же иногородняго на петербург- 
скій—65 коп. 


7) Перемфна адреса должна быть получена въ контор% не позже 
15 числа каждаго мЬсяца, чтобы ближайшая книга журнала была 
направлена по новому адресу. 


8) Лица, обращающіяся съ разными запросами въ контору ре: 
дакціи или въ отдфлен!я конторы, благоволятъ прилагать почтовые 
бланки или марки для отвВтовъ. 
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